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YieHbl peaKIMOHHON KOJLJIeTHH

Gian Luca Bonora — Archaeologist, Director of the Italian Archaeological Expedition
in Kazakhstan, Professor of Central and Middle Archaeology, International Association of
Mediterranean and Oriental Studies (Rome, Italy); Professor, Professor of Cultural Anthro-
pology, Pontifical University Antonianum (Rome, Italy)

Adpamos Bajepuii [leTpoBuy — JOKTOp (prI1010rHYeCcKUX HayK, Ipodeccop, 3aBeyo-
mui kaenpoil pyccKoro si3bIka Kak HHOCTPAHHOTO, 3aCITy KCHHBII nestens Hayku PD, Ky-
OaHckuii rocynapcTBennsiil ynusepeutet (KpacHonap, Poccuiickas ®eneparnst)

AodpocumoB Buktop HukosaeBiu4 — kaHauaT nearornaeckux Hayk, peKTop 1 mpodeccop
TIOO-YY «Beiciuast mkona conuaibHbIx oTHOIeHHI (MunycuHck, Poccuiickas deneparryis)

Aunedupenko Hukomnaii ®@exopoBuy — 10KTOp PUIONIOrHYECKUX HayK, mpodeccop,
3aciykeHHblH fesrens Hayku PO, [ToueTHblit paboTHUK NpodheccHOHaILHOTO 00pa30BaHus
P®, Benropojckuil rocy1apcTBEHHbIH HallMOHATIBHBIN MCCIEJ0BATEIbCKUI YHUBEPCUTET
(benropon, Poccuiickast @enepariust)

Andepos Anexcanap BaagumupoBuy — JoKTop QUIOIOrHYECKUX HAyK, mpodeccop,
npodeccop Kadenpsl GpaHITy3cKol HHIOIOTHH U MEXKKYIIBTYPHOH KOMMYHHKanuH, [1aTu-
ropckuii rocyaapcrBennsii yausepeuret (I[Isturopek, Poceuniickas deneparius)

Banamosa JIvw6oBb BukTopoBHA — TOKTOP (DUIIOTOTHUECKUX HAYK, Tpodeccop, mpo-
(eccop Kadeapsl TEOPUH, UCTOPUH SI3bIKA M TPUKJIIAJHOM JTMHTBUCTHKH, CapaTOBCKUil HAIH-
OHaJIbHBIH HCCIIEA0BATENbCKHI TocylapcTBeHHbIN yHHBepeuTeT uMeHn H.IT. YepHbImeBckoro
(Caparos, Poccuiickas ®enepannsi)

Bensiepa Jlapuca HuxosaeBHa — 10KTOp (PUIIOIOTHUECKUX HayK, rpodeccop, 3aciy-
KEHHBII zeaTens Hayku PD, nmpodeccop kadenpsl 0Opa3oBaTeIbHEIX TEXHOIOIHIT B HHII0-
noruu, Poccuiickuii rocynapcTBeHHbII nenarorndeckuii yausepeureT um. A.M. I'epuena
(Cankr-IlerepOypr, Poccuiickas ®eneparimsi)

Bornanouy lasnna KOpseBHa — 10KTOp (HUIONIOrHYECKUX HAYK, podeccop, AeKaH
(axynbTeTa CIaBsIHCKOH (DMIIOTIOTHH U JKYPHAIHUCTHKH, 3aB.KaQeapOil MEXKbSI3bIKOBBIX KOM-
MyHHUKaLUH 1 5KypHanucTuky, Kpeimckuit penepanbublii yuusepeurer numenu B.M. Bepuan-
ckoro (TaBpuueckas akanemust) (Cumdeponois, Poccuiickas ®enepanust)

BoukoBa Ouabra CepreeBHa — KaHAWAAT (HUIONIOTHYECKUX HAYK, JOLEHT Kadeapbl
«MHoCcTpaHHble A3bIKH U podeccuoHanbHas komMmyHukanus», PI'bOY BO «Caparosckuii
TOCYJapCTBEHHBIN TeXHMYECKUil yHuBepcuTeT nMeHu ['arapuna }0.A.» (Caparos, Poccuii-

ckast Deneparins)
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BasieeB Haniis MancypoBHY — JJOKTOP (DHITOJIOTHYECKUX HAYK, TPOdeccop, akaJeMHK
Axanemuu Hayk Pecnyonuku Tarapcran (AH PT), Akagemuk-cekperaps OTaeneHus ry-
ManuTapHbix Hayk [HBY «Akanemust Hayk Pecriyonuku Tarapcran» (Kazaub, Poccuiickas
Deneparnns)

BopkaueB Cepreii I'puropbeBuy — 10KTOp (DMIOIOTHYECKUX HAyK, Mpodeccop, mpo-
(eccop kadenpsl HHOCTPaHHBIX A3bIKOB, KyOaHCKHI rocy1apcTBEHHbIH TEXHOIOTHYECKHUH
yuusepeuret (Kpacnonap, Poccuiickas denepars)

I'annesa ®apuna IadayaxaeBHa — TOKTOP (GUIIONOTHYECKHUX HAyK, KAHIUIAT HCTOPH-
YeCKHUX Hayk, 3aBeayromuii oraenom stHorpadun O@IBYH «MHCTHTYT STHOIOrHYECKUX UC-
cnenoBanmii um. P.I'. Kyzeea» Y dhumckoro nayunoro nenrpa PAH, nouent ®unnana MITTY
um. M.A. lllonoxosa B . Ye (Yda, Poccuiickas deneparis)

T'anonenkoB Auekceii AjieKceeBUY, JJOKTOP (UIONIOTHYECKUX HAYK, AOIECHT, HPO-
(eccop xadeapsl pycckoit U 3apyoOexxHol nuTeparypbl, CapaToBCKHI HAI[MOHAIBHBIN UC-
clle/10BaTebCKUiA rocynapeTBeHHbli ynusepcurer umenn H.I. Uepnbiesckoro (Caparos,
Poccuiickas @enepanns)

I'acanoB Maromen Maromea0Bu4 — JIOKTOp HCTOPUUYECKUX HAyK, Ipodeccop, MpopeK-
TOp 1o yueOHOI padote, 3aBeayronmii kadeapoit uctopun Poccun ¢ ApeBHEHIINX BpeMeH
1o kouna XIX B., denepanbHOe TOCYIapCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTelbHOE YUPEK/ie-
HHE BhICIIero o0pazoBanus «JlarecraHckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBepeuTeT» (Maxaukaia,
Poccuiickas deneparins)

I'otoBueBa Anacracusi ['eHHabeBHA — JOKTOP (DUIIONOTHYECKUX HAyK, JOLEHT, J0-
LEeHT Kadenpsl IMTepaTypHOi KpUTHKH (aKyibTeTa )KypHanucTuku MHcTuTyTa Maccmeua,
DenepalibHOE TOCYAaPCTBEHHOE OIOMKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE BBICIIETO 00-
pasoBanus «Poccuiickuil rocyapcTBeHHbIH ryMaHUTapHbIN yHUBEpcuTeT» (MockBsa, Poc-
cuiickas denepanns)

I'puropbeBa Tarbsina MuxaiiioBHa — TOKTOp (PUIOIOTHYECKUX HayK, mpodeccop,
npodeccop Kadeapbl pycCKOro A3bIKa, JIUTEpaTyphbl U pedeBoit KoMMyHHUKalmn, OerepaabHoe
roCy/lapCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTelIbHOE YUPEKACHHE BhICIIero oopasoBanus «Cu-
Oupckuit penepanbubiii yHusepeuter» (Kpacnosipek, Poccuiickas denepanst)

I'punenxo I'asuna /IMutrpueBHa — J0KTOp GUIOCO(PCKUX HAYK, Ipodeccop, NIaBHbII
Hay4HbIH cOTpyaHHK, DenepanbHOe rocy1apcTBEHHOE OI0PKETHOE yupexkieHne Hayku FOx-
HBIH HayuHbli LeHTp Poccuiickoit akanemun Hayk (PoctoB-Ha-Jlony, Poccuiickas denepanust)

Jouenko Imurpuii BacuiabeBuy — kauauaar GUIOIOTMYECKUX HAYK, TOLEHT Kadeapbl

HWHOCTPAHHBIX M PyCcCKOro si3b1koB, CaHkT-IleTepOyprekuil rocy1apcTBeHHbIN YHUBEPCUTET
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TesneKoMMyHUKaIui uMm. mpod. M.A.Bonu-bpyesnua (Cauxr-IletepOypr, Poccuiickas ®e-
JIeparusi)

3y6oBa SIna BajieppeBHa — JIOKTOP COLMOJIOTHYECKHUX HAyK, PO eccop, 3aMeCTUTENb
JqUpekTopa 1o yuebnoi padore, Gunnan @I'BOY BO «YXTHHCKHIT rOCy1apCTBEHHBIN TeX-
HUYECKUH yHUBepcuTeT» B I. YeuHcke (YeuHck, Poccuiickas denepanust)

3yasip FOpuii AnarojbeBHY — JOKTOP HCTOPHUYECKUX HAYK, JOLEHT, I€KaH UCTOpUYe-
CKOTO (haKyibTeTa, 3aBeLyIOMNii Kadenpoil IIOMUTOIOT Y, HICTOPUH U pernoHoBeneHus OI'-
BOVY BO «Mpxytckuit rocynapcTBenHslii ynusepentet» (Mpkyrck, Poccuiickas ®enepanust)

HBanosa Ennszasera BacuiabeBHa — TOKTOp GHIIONOIHYECKUX HayK, Ipodeccop, mpo-
(eccop kadenps! anmmiickor punonorun u nepesoaa, Cankr-lIlerepOyprekuii rocymap-
crBenHbIil yauBepeuret (Cankr-ITerepOypr, Poccuiickas ®enepariust)

Hpaniommnna Upuna IOpseBHa, TOKTOp (UIIONOrHYECKUX HAyK, JAOLEHT, podeccop
Kadeapsl pycckoit u 3apy0exxHoi aureparypbl, CapaTOBCKUH HAllMOHAJIBHBINA HCCIIEI0Ba-
TeNbCKUI rocyaapcTBennblil ynusepeurer umenn H.I. Yepubimesckoro (Caparos, Poccnii-
ckas Deneparys)

Karepmuna Beponnka BUKTOpOBHA — JOKTOp (PHIIOIOTHYECKUX HayK, Ipodeccop,
npoeccop kadenps! anmmiickoit punonoruun, PI'BOY BO «Kybanckuit rocyapcTBeHHbIH
yuausepcuret» (Kpacuonap, Poccuiickas ®eneparins)

Kosivoroposa Anacracus BiagumupoBHa — noxrop Quionorngeckux Hayk, mpogeccop,
3aB. Kadenpoll pOMaHCKHX SI3BIKOB M MPHKJIAAHOM JTMHIBUCTHKH, rTpodeccop kadenpsr, Dene-
pabHOE IOCYapCTBEHHOE ABTOHOMHOE 00pa30BaTelIbHOE YUPEXKICHNE BBICIIEro 00pa3oBaHus
«Cubupckuii penepanbublii yausepcurer (Kpacnosipek, Poccuniickas @enepariust)

Kopuuenko Ania AjekceeBHa — JOKTOp (pUIIOTOTHYECKUX HAyK, Ipodeccop, 3aB. Ka-
benpoit Gppariysckoll Gpumonoruu 1 MeXKynsTypHOil koMMmyHuKanuu UPTAMul T [Taturop-
ckuii rocynapcTBernbiit yausepeutet (Ilsturopek, Poceniickas deneparist)

KynpueBa UpuHa AHaTo/ibeBHA — JOKTOpP (PMUITOIOTMYECKUX HAYK, AOIEHT, mpodec-
cop Kadenpbl aHITHHCKON (DUITOIOTHH U MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMK, benropoackuii
rOCY/IapCTBCHHBIN HAIIMOHAJBHBIN HccienoBarenbekuil yausepeuret (benropoa, Poccwnii-
ckast Deneparnys)

JIuTBUH AslekcaHap AJITepOBUY — JIOKTOP UCTOPUYECKHUX HAyK, Ipodeccop, 3aBeiy-
Tomuit kadeapoil OTeUeCTBEHHOI HCTOpUH BEICIIe! ITKOIBI HCTOPHYECKHUX HAyK M BCEMHP-
HOT'O KyJIbTYpHOTr0 Hacieaus IHCTUTyTa MeXyHapOAHBIX OTHOLIEHUH, HCTOPUH U BOCTOKO-
Benenust, ®DIAOY BO «Kasanckuit (ITpuBomkckuit) dpenepansubiii yausepceure» (Kazaus,

Poccuiickas ®enepars)
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Mapycenko Muxania AJleKCaHAPOBHY — JOKTOP (PUIIONOrHYECKHUX HayK, podeccop,
3aBeayronuii Kaeapoi pomanckoit ¢punonoruu, Cankr-IletepOyprekuii TocynapCTBEHHbIH
yuausepcureT (Cankr-IletepOypr, Poccuiickas deneparius)

Marseesa 'ainna I'puropbeBHa — 10KTOp GHIONIOrHYECKUX HAyK, Tpodeccop, mpo-
(beccop kadenps «MUpPOBBIE SI3BIKH U KyJIBTYpbl», DenepanbHoe rocynapcTBeHHOe 0101
KETHOe 00pa30oBaTelIbHOE YUpeXKIeHUE BbICIIEro 00pa3oBanus «J{OHCKON rocyaapcTBeH-
HBII TexHudeckuil yuusepcure» (Pocros-na-Jlony, Poccuiickas ®enepanust)

Manuesckuii I'epman OJieroBuy — JOKTOp HCTOPHYECKUX HaykK, poueHT, PI'bOY BO
«KpacHomapckuii rocyapcTBeHHBIN HHCTUTYT KylbTypsh» (Kpacromap, Poccniickas ®@eneparust)

Munuenko Tarbsina [lerpoBHa — 1okTop drnocodekux Hayk, mpodeccop, mpodeccop
kadenpsl Guocouu U COUANBHBIX HAayK, TOMCKHUII TOCYAapCTBEHHBIH IMeIarornyecKmii
yuausepcureT (Tomck, Poccuiickas ®enepanimsi)

Moctunkas Haranbst IMUTpHEBHA — KaHMIAT KyJIbTYPOJIOTHH, TOLEHT, 3aBeyI0-
m1ast aCUPaHTypoi, ['ocynapcTBeHHBIN HHCTUTYT UCKyccTBO3HaHMs (Mocksa, Poccuniickas
Denepanns)

Haymo Baagumup BukTopoBuY — JOKTOp (PUIONOTHYECKHX HayK, podeccop, Ipo-
(beccop kadenps! IMHIBUCTHKH M MEXKKYJIBTYpHOH koMMyHHKatmu, Cankt-IlerepOyprekuit
nonutexuuueckuit yuusepcuret [lerpa Benukoro (Cankr-IletepOypr, Poccuiickas ®ene-
partms)

IatiokoBa Pernna BajiepbeBHa — 10KTOp (QHIIONIOrHUECKUX HAYK, TPOdeccop, H.0. 3aB.
Kadenpoii pexsiaMsl U cBsizeid ¢ odmectenHoctbio, PI'BOY BO «Kybanckuii rocynapcTeH-
ublil ynusepeurer» (Kpacnonap, Poccniickas deneparius)

Moxpumyk JImutpnii BragmmMupoBny — KaHIuIaT MONATHYECKUX HAyK, PENOaBa-
Telb Kadeapsl TyMaHHTAPHbIX ¥ COLHAIBHO-IKOHOMIYECKHX JUCIUILTHH DeepanbHoe ro-
CYIapCTBEHHOE OIODKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUpEeKIeHHE BhIciero oopaszosanus «Poccenii-
CKHUl TOCYIapCTBEHHBIN T'yMaHUTapHBIA YHIBepcuTe (Mocksa, Poccuiickas deneparryist)

TMonoBkuH Anapeii BaagumupoBuy — kauauaat GuiiocoPpCcKix HayK, 3aBETy O
kadenpoii punocopun JIBO PAH O®T'BYH UncTHTyTa HCTOPHH, apXEOJIOTHH U STHOTpadUH
Hapozos JlaneHero Bocroka JlanbHeBocToUHOrO oTAeineHUs Poccuiickoil akageMun Hayk
(Bnagusoctok, Poccuiickas ®enepannst)

Monoskuna I'ninna CepreeBHa — KaHIUIAT UCTOPUUECKUX HAYK, CTAPLINI HayUIHBIH
COTPYIHHUK OTJelNa STHOrpadum, stHoNorHy 1 antpononoruu IBO PAH ®I'BYH Uucturyra
HCTOPHH, apXEOJIOruH U dTHOrpadun Hapoaos JlansHero Boctoka J{aibHEBOCTOYHOTO OTIENE-

uust Pocceniickoii akagemun Hayk (BnaguBoctok, Poccuiickas denepariust)
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IIpo3opos Banepuii BiagumMupoBuy — 10KTOp (PHIOIOrHYECKUX HAyK, mpodeccop,
Hay4HbII pyKoBOauTeNb MHCTHTYTA (QUITONOTHN M KYPHAITUCTUKH, 3aBeYIOIINI Kadenpoit
001I1ero IUTepaTypOBEACHNS U KypHATUCTUKH, CapaToBCKUil HAllMOHAIBHBIH HcCiIe10Ba-
TeJILCKUI rocynapcTBennblit yausepeuteT uM. H.I'. Uepnbiesckoro (Caparos, Poccuiickast
Denepanns)

IMynsxkna Makeum BUKTOPOBMY — KaHINIAT HCTOPUIECKUX HAYK, CTApIINN HayYHBIH
coTpyaHuk cekropa ucropun ®I'bYH MHcTHTYT s13bIKa, TUTEpaTyphl 1 HcTopuu Kapenbcko-
ro Hay4gHoro 1eHTpa Poccuiickoit akagemun Hayk (Ilerpo3aBoack, Poccuiickas @enepanns)

PsinuuxoBa Enena HukonaeBHa — jokrop (Gumoiorniyeckux Hayk, npodeccop, mpo-
(heccop kadeapsl 0011er0 U CraBsiHO-pycckoro si3biko3Hanust, PI'BOY BO «Kybanckwuii ro-
cynapctBeHHbli yHuBepeute™ (Kpacnomap, Poccuiickas denepariys)

Caenko Haraubs PsipukoBHa — 10KTOp DHII0CO(CKUX HAYK, KaHMAAT (PUIOIOrHUECKHUX
Hayk, 1podeccop, mpodeccop kadenpst «Llentp rymanuTaproro odpasoBanus», (GenepaabHoe
rOCyapCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKIEHHE BBICIIIEro 00pazoBaHus «MoCKOB-
ckuil nonurexuuyeckuii ynusepeurer» (Mocksa, Poccuiickas deneparust)

CepuxxkanueBa Axap EpmexoBna — noktop ¢punocopun (PhD) no crnenmansHOCTH
«BocTtokoBeneHue», 3aM. 1eKkaHa (aKynbTeTa BOCTOKOBEICHNUS IO HAYYHO-HHHOBAIIMOHHOM
JeATENbHOCTH ¥ MEKIyHApOIHOMY COTPYHUUECTBY, Kazaxckuii HallMOHAJIbHbINA yHUBEPCH-
TeT uMeHn Asb-Dapabu (Anmarel, Pecniydnuka Kazaxcran)

CepoB HukoJaii BuktopoBu4 — 10KTOp KyNnbTyposoru, nmpodeccop, Onruyeckoe 06-
mectBo umenu J1.C. PoxxnecrBenckoro (Caunxr-IlerepOypr, Poccuiickas denepanust)

Cruasipoa Haranbst 'enHagueBHa — 10KTOp (DHIOIOTUUECKUX HAYK, IOLEHT, Tpodec-
cop Kadenphl TEOPUHU U IPAKTUKH aHIIHIIcKOro s13bIKa, DTAOY BO «lOxHbIH (enepanbHblil
yauBepcuret» (PoctoB-Ha [lony, Poccuiickast @enepariust)

CrpaycoB Bukrop HukutoBuY — 10KTOp PHUIIOIOrMYECKUX HAYyK, AOLEHT, mpodeccop
kadeapbl TMHrBOKOMMYHHKATHBHCTHKH 1 TIPUKJIAHBIX HHOCTPAHHBIX SA3bIKOB, IIaTHrOpCKHit
rocynapctBeHHblid yHuBepeutet (Ilsituropek, Poccuniickas denepariys)

Cynosuko Muxauni CepreeBu4 — JOKTOp HCTOPHUYECKUX HAYK, podeccop, npodec-
cop kadepbl 0TEYECTBEHHOI UCTOPHHU U ATHONIOr MU, DesepanbHOe rocy1apCcTBEHHOE O1o1-
JKETHOE 00pa30BaTeIbHOE YUPEKICHUE BbICLIEro oOpa3oBaHus «BsaTckuii rocyaapcTBeH-
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CTPYKTYPA U CIEHU®UKA PUHAHCUPOBAHUS
CPEJHEI'O TIPO®ECCHOHAJIBHOI'O OBPA30OBAHMUS
B POCCHUM HA PYBEXKE XIX-XX CTOJIETUM

T.A. Mazcymos

Lleny — ananus cmpyxkmypel u cneyughuxu puHancuposans cpeoHe2o
npogeccuonanvrHoeo oopasosanus ¢ Poccuu 6 konye XIX — nauane XX 6.

Memoo unu memooonozus nPoeeoeHUs1 padompl: OCHOBHOU Memoo —
UCOPUKO-2eHEMUYeCKUT], ONUCAHUSA BKIIOUAIOM U KOTUYecmeeHHble No-
Kazamenu, GbisGNeHHble 8 CIAMUCTNUYECKUX UCTNOYHUKAX.

Pe3ynomamel: 6 npakmuky MHO2OKAHAIbHO2O QUHAHCUPOBAHUSL CPeO-
HUX NPOGhHecCUOHATIbHBIX UKo NO30HeumMnepckotl Poccuu OvLn 3anodcen
20cyoapcmeeHHo-00ujecmeeH bl NPUHYUN, Yepe3 COPUHAHCUPOBAHUE C
Yuemom OpeaHu3ayUOHHO-NPAsosoll Popmbl U 6600MCMEEHHOT NPUHAOD-
JIeHCHOCIU PA3HBIX MUNOG WIKOJ, YMO OMPA3uiocs HA GHeOpeHuy Qu-
HAHCOB01 00UeCMBEeHHOT OMYeMHOCIU 00PA308aMENbHBIX YUPEHCOSHUI.
FBnazooaps smomy nposooumoe no ocmamounomy npunyuny uHaHcupo-
8aHue WKobl ObLIO boNee YCMOUYUBLIM, HeMy CNOCODCMBOBANA MAKIiCe U
8bICOKASL 0051 8 UKOTIBHBIX O100X4Cemax niamel 3a ooyuenue. Beicmynas 6
Kauecmee MexaHusmMa CoyuanbHoL cezcMeHmayuil, OHd 60 MHO2OM MOPMO-
3UNa 8 20CyOapCmMEeHHO UKoIe NOUCK BHEUHUX PUHAHCOBbIX CPeOCmS,
0CcaabIAs 63aUMOOetiCmEue UKObL U MECIMHO20 001ecmsd, d 68 He2ocy-
oapcmeeHHOl, HA0OOPOM, AKMUBUIUPYSL IMU NPOYECcbl, 0OHOBPEMEHHO
VCUNUBANA pblHOUHbIE MEXAHUIMbL 63AUMOOMHOULEHUSA C 3AKA3YUKAMU 00-
PazoeamenvHuIx yciye, Ha Nepcnekmuey CHUICAsL Kayecmeo oopasoeaHus
NOCPeOCcmeoM Y8enuueHUs. U MaKCUMANbHO20 COXPAHEHUs. KOHMUHSeHMA
obyuaiowuxcs. CmadunoHOCms CIMOUMOCMU 00YYe U, YACUYHO pecy-
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JIUPYEMOLL NPAMBIM 20CYOAPCMBEHHBIM MEUAMENbCMBOM, HO 8 DoTbuLell
cmenenu COepaCcUBAeMOll POCMOM KOHKYPEHYUU, 8KYNE C PACUUUPEHUEM
npakmuk OazomeopumenrbHOCIU Nymem nepeHeceHust Ux Ha noooepoic-
KY He MONbKO WKO 8 YELOM, HO U OMOEIbHbIX YYEHUKO8, OCLaADIsIA CO-
YUATLHYIO Ce2MEeHmMayuio WKOIbHOU UHCIMUMYYUU, CO30A6d51 YCIL08USL OIS
pocma yenoseuecko2o kanumanda. Mcmounuxu camoobecneueHuss wKoi
NPOU360OCMEEHHO20 MUNA ObLIU HECYUECTNBEHHBIMU, OAICE 8 CETbCKOXO0-
BAUCMBEHHBIX YUUTUULAX, YHeOHbIe hepMbl KOMOPBIX He YOaLoCh nepege-
cmu Ha KoMmepyecKkue persbcsl. JJoMunuposanue 8 CmpyKmype pacxooos
WIKOTIbHBIX OH00JCemo8 cmametl Ha 3apriamy U noooepiucanue mamepu-
anbHOU 6A3bl NOOYEPKUBAILO HEOOCTNAMOYHOCIb UWKOTbHO20 (DUHAHCUPO-
8aHusl, NPOOLEMbl KOHKYDEHMOCHOCOOHOCTU Neda20eUYeckozo cocmasa
U NOTHOYEHHOCIU MAMEPUATIbHOU OA3bl.

Oo6nacmb npumenenus pe3yibMamos: UCMoOPUYeCcKull ONnbln MHO-
2OKAHATLHO2O0 PUHAHCUPOBAHUSL MONCEN UCNOTL30BAMBCSL 8 COBPEMEH-
HBIX NPAKIMUKAX NONOIHEHUs. WKOIbHBIX 01002Cemo8, 8 MOoM Yucie — 3a
cuem Co8epuleHCmMBEo8aHUsl CNOCOH08 B3AUMOOCLCMBUSL ¢ MECIHBIM U
PECUOHATBHBIM COYUYMOM U UUPOKOU 00U eCMBEHHOCIbIO.

Knwueswvie cnosa: ucmopus oopazosanus, Poccutickas umnepusi;
9KOHOMUKA 00pa3068aHus, (PUHAHCUPOBAHUE 0OPA308AHUS, CPeOHee
npogheccuonanrbHoe 0bpazosanue; CMuneHoul; 20Cy0apcmeeHHo-00-
wecmeenHoe ynpagienue 00paz0eanuem,; CoyuaibHoe NApmHEPCmeo

THE STRUCTURE AND SPECIFICS OF FINANCING
SECONDARY VOCATIONAL EDUCATION IN RUSSIA
AT THE TURN OF THE 19TH - 20TH CENTURIES

T.A. Magsumov

Research purpose is to analyze the structure and specifics of financing sec-
ondary vocational education in Russia in the late 19th — early 20th centuries.

Method or methodology for work performance: the main method
is a historical-genetic one; descriptions include quantitative indicators
identified in statistical sources.
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Results: the practice of multi-channel financing of secondary vo-
cational schools in late imperial Russia was based on the state-public
principle through co-financing, taking into account an organization-
al-legal form and departmental affiliation of different types of schools,
which was reflected in the introduction of public financial reporting
of educational institutions. As a result, residual school funding was
more sustainable, which was also supported by the high share of tui-
tion fees in school budgets. Acting as a mechanism of social segmen-
tation, it largely hampered the search for external financial resources
in the state school, weakening the interaction between the school and
the local society and, on the contrary, activating these processes in
the non-state school, at the same time it strengthened market mech-
anisms for relationships with customers of educational services, re-
ducing the quality of education for the future by increasing and max-
imizing the retention of the contingent of students. The stability of tu-
ition fees, partly regulated by direct state intervention, but restrained
by the growth of competition to a greater extent, along with the ex-
pansion of charitable practices by transferring them to support not
only schools in general, but also individual students, weakened the
social segmentation of the school institution, creating conditions for
the growth of human capital. The sources of self-sufficiency for pro-
duction-type schools were insignificant, even in agricultural schools,
which training farms could not be converted to a commercial footing.
The dominance of items for salaries and maintenance of the material
base in the structure of school budget expenditures emphasized the
lack of school funding, the problems of teaching staff competitive-
ness and the usefulness of the material base.

Practical implications: the historical experience of multi-channel fi-
nancing can be used in modern practices of replenishing school budgets,
including by improving the ways of interaction with local and regional
society and the general public.

Keywords: history of education, Russian empire; education econom-
ics, education funding; secondary vocational education; scholarships;
state-public education management, social partnership
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Beenenne

Bomnpocs!l ¢puHancoBoro odecrnedeHusi, B 4aCTHOCTH, CTa0MILHOTO,
JOCTaTOYHOTO U 0OOCHOBAaHHOTO (PHMHAHCHUPOBAHUS CHEPBI CPEIHETOo
podeccHoHAIBHOTO 00pa3oBanns B Poccnn Bceraa OBITH CIIOKHBIME
Y OIHUMHU U3 CAMBIX OCTPBIX, 0COOEHHO B MEPHO] BTOPOIl MOJTOBUHBI
XIX —navgana XX B. OT uX Ka4eCTBEHHOTO PEIIEHUS 3aBUCEN0 HE TOIb-
KO pa3BUTHE MOJHOLIEHHON MaTepralbHON U y4eOHO-BCIIOMOTaTeIbHON
©0a3bl ILIKOJI, HO U IIPUBJIEYEHNE BHICOKOKBAIH(IUIIMPOBAHHOTO IIEPCOHA-
J1a, YTO B KOHEYHOM HUTOTE CKa3bIBAJIOCH HAa KAU€CTBE U PE3YJIbTaTUBHO-
CTH 00pa3oBaTENBLHOTO MpoLecca.

[Ipobnems! pruHaHCHpOBaHUS cpeaHEH NPOQEeCcCHOHATBHON LIKOJIBI
Mo3/IHeNMIIepcKoil Poccrn HE CTaHOBUIIMCH TPEIMETOM CIEIHATEHOTO
W3yUYCHHS, HO YaCThIO PACKPHIBAIUCH B paboTax 1Mo UCTOpUM Ipodec-
CHOHAJILHOTO 00pa30BaHusl.

Ienn paboThI — BBEIBUTH CIeNU(DUKY (PHHAHCHPOBAHUS CPETHUX ITPO-
(heccnonanpHbIX KON Poccuu B koH1e XIX — Hagane XX B. J{yst aToro
OyZyT BBISBJICHBI OOIIME MPUHIMITEI (prHAHCHpOBaHUS cepsl mpodec-
CHOHAJILHOTO 00pa30BaHMsl, IPOAHAIN3UPOBaHa IPUXOAHAs YacTh Oox-
KETOB ILIKOJI, BKJIFOUas pOJIb IUIaThl 32 00yueHue B ee GOpMHUPOBAHUE, A
TaKXKe U3y4eHbl OCHOBHBIE HAIIPABJICHHSI PACXO/IOB yUEOHBIX 3aBE/ICHHIA.

MarepuaJjibl U METOIbI

OCHOBHBIM HCTOYHUKOM, B TOM YHUCJIC JJId IMOCTPOCHUMA Ta6HI/IH
JaHHbIX, BBICTYIIUIIN pa3HOO6p33HI)IC CTaTUCTUYCCKUEC MaTCpUuabl,
COJIEpIKAIUECs B CTATUCTUYCCKUX COOPHHUKAX U B OTYETAX y4EeOHBIX
3aBefeHui. McTropudeckue 100nuIeiHbIE ONTMCAHMS TOMOTIIH BHISIBHTH
TEHJICHIIMK (DMHAHCUPOBAHMS B CBSI3M C rOCYIapCTBEHHOW 00pa3oBa-
TEJIbHOU ITOJIMTUKOM, MaTepUaJIbl IEPUOIUKH, APXUBHBIE JJOKYMEHTHI U
WCTOYHHUKH JIMYHOTO TPOUCXOKICHHS TIO3BOJIMIIA PACKPBITH aHTPOIIO-
JIOTHYECKUi QoKyc TeMbl. PaboTa cTponTcs Ha aHaIM3e BCEX CPETHUX
npogeccruoHabHbIX ko Kazanckoro yueoHoro okpyra (KYO), Bxito-
YaBIIETO B paCCMAaTPUBACMBIN MMEPUOJ IIIECTh IYOSpHUIA.

HUccnenoBanne onupanock Ha COBOKYITHOCTh METOO0B, BAYKHEHIITUM
13 KOTOPBIX ISl HAc ObLT HCTOPUKO-TEHETHIECKH MeTo/1. BeicTpanBa-
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emasi JIOTHKa MpeJoiarajia UCIoJIb30BaHUE KOJIMYSCTBECHHBIX MOKa3a-
TEeJel KaK 3JIeMEHTa OMHCAHUs COCTOSHUS M JMHAMHUKH U3MEHEHUH B
(hMHAHCHPOBAHUH CpEAHEH MPOPECCHOHATBHON IITKOJHI.

PesynbTarsl n o0cyxknenne

Obuue npunyunvl punancuposanus

KadecTBO MOATOTOBKH CIIENMAIMCTOB B MPO(ECCHOHANBHBIX y4e0-
HBIX 3aBEJICHUSIX BO MHOTOM OIPEENSIIOCh UX (PMHAHCUPOBAHUEM U
COCTOSIHHEM MaTepHalIbHOM 0a3bl. DTH JBE MO3UIUN (PYHKIIMOHUPOBA-
HUs cpeaHux npodeccrnonansHbx mkoia KYO 3aBucenu oT UX opraHu-
3aIIMOHHO-TIPABOBON (POPMBI M1 BEIOMCTBEHHOM MPUHAIIC)KHOCTH, 00-
YCIIOBJIMBAINCH CIICHU(PUKON XO3IHCTBOBaHUSI CUCTEMBI 00pa30BaHus,
OTPAaHUYCHHOCTHIO OFOPKETHBIX CPEJICTB U OCTATOYHBIM MPHHIIUIIOM
(hvHAHCUpPOBAHUS; Ha HUX OKa3bIBaja CYIIECTBEHHOE BIHMSHHUE U Tep-
PUTOPHUATBHOCTD, ONPEENSIONas CTeneHb U (POPMBI MECTHOTO BO3-
JICHCTBUS Ha IIKOJY, BKJIFOUas crieln(uKy OOINECTBEHHON U YacTHOU
VHUIMATHBBI © MECTHOTO TTOMEYUTENHCTBA B MOIEPIKKE MPOPECCHO-
HaJILHOTO 00pa30BaHWS.

Bormpockl ¢pmHaHCOBOTO 00OECIICUeHUs], B YaCTHOCTH, CTAOMIILHOTO,
JOCTaTOYHOTO U 0OOCHOBAaHHOTO (PMHAHCUPOBAHHS C(HEPBI CPEIHEro
npoeccnoHansHOrO 00pazoBanus B Poccun Beerna ObITH CIIOKHBIMA
1 OJHUMU U3 CaMBIX OCTPBIX, 0COOCHHO B TIEPHO BTOPON MOTOBUHEI
XIX —nagana XX B. OT UX KaUeCTBEHHOTO PEIICHUS 3aBUCEIIO HE TOJIb-
KO pa3BHUTHE MOJHOIEHHON MaTepHalIbHOW 1 y4eOHO-BCIIOMOTaTeIIbHON
0as3bl IIKOJI, HO ¥ IPUBJIEYCHNE BRICOKOKBATN(DUITUPOBAHHOTO TIEPCOHA-
J1a, YTO B KOHEYHOM HUTOTE CKa3hIBAIOCH HAa KAUeCTBE U PE3YJIbTATUBHO-
CTH 00pa30BaTENLHOTO Mpoliecca.

[IpeBanupoBaHre OpraHU3aMOHHO-TIPABOBHIX (OPM KaK (paKTo-
POB, BIMSABIINX Ha (PHHAHCHPOBAHHE IIIKOJI, OBLIO HEOCTIOPUMBIM, YTO
MIPU3HABAJIIOCH CAMUMHM OTPACIIEBHIMH MUHHCTEPCTBAMU: «yBEJINYECHHE
4yuciia y4eOHBIX 3aBEJICHUN, YUPEKIAEMbIX HE YACTHBIMHU JIUIAMHU, a
OOIIECTBEHHBIMH OpPTaHU3AIUSIMHU, HY)KHO MIPU3HATh SBICHHUEM 0Jaro-
MPUSATHBIM, TaK KaK YCIEIIHOE CYIIECTBOBAHNUE ATUX MOCIIEIHHUX IIKOJ
SIBJISICTCSL TOpa3ao Oosee obecneueHHbIMY [22, ¢. 226]. UnHOBHUUE-
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CTBO BBICKa3bIBAJIOCH O YAaCTHBIX IIKOJIAX M OoJiee MPSIMOIMHEHHO: «C
IPYCThIO, HO MBI JIOJDKHBI CO3HATBCS, YTO HEKOTOPBIE YaCTHBIC TEXHH-
YEeCKHE IIKOJIbI B ICHCTBUTEIBHOCTH IPEACTABIIIOT COOON YHCTO KOM-
MepUecKue MPEANPUATH, TOPTYIOIIHe TpaBaMH Ha OTCPOYKY BOMHCKON
noBuHHOCTHY [19, c. 83].

BenoMcTBeHHast MPUHAIJICKHOCT CYILIECTBEHHO CKa3blBajlach Ha
(mHAHCHPOBAaHMU TUIIOB ILKOJ IO OTpaciieBoMy npuHIumy. l'ocynap-
CTBEHHbIC yucOHbIC 3aBeJcHUSI (PMHAHCHUPOBAINCH B OCHOBHOM W3
CPEACTB roCyIapCTBEHHOTO Ka3zHavdelcTBa. 3HAYUTEIBHO OoJiee CIIOXK-
HBbIM, HECTAOMJIBHBIM U MHOTOKaHAJIbHBIM ObIJIO (pMHAHCHPOBAHUE
HETOCYIapCTBEHHBIX OOIMIECTBEHHBIX U OCOOCHHO YaCTHBIX YUCOHBIX
3aBefieHU. CaMO OTKPBITHE 3TUX IIKOJI TPeOOBAJIO 3HAYUTEIBHBIX Ka-
MUTAJOB, a UX YUYPEAUTENIM IPUXOJMWIOCH 3apaHee 3alyMbIBaThCs O
BO3MOXXHOCTH UX JajbHelero ¢punancuposanus. OQHAKO Ka3eHHOE
(hmHAHCHPOBAHNE HEJIB3s1 pACCMAaTPHUBATh KaK MMaHAICI0 Pa3BUTHSA IIPO-
(deccronansHoro oOpazoBanus. [IpuMep KOMMEpPUYECKUX YUMIIHII, CO-
cTaBUBIIUX K 1915 . TpeTh OT BceX CpeAHUX HAPOIHOXO3SIHCTBEHHBIX
mkon KYO [Tabm. 2; noocuem asm.], ToBopuT 06 ooparHom. boree
TOTO, CTECHEHHOE TT0JIOKEHUE TOCYIapCTBEHHBIX (DMHAHCOB HE MO3BO-
JIMJIO BBIMOJHUTE nporpaMMy 1889 r. mo oTkpeiTHIO B cTpane 40 mpo-
MBILUICHHBIX YUYWINLL: IO CAMBIM ONTHMUCTUYHBIM HO/ICUETaM 3a CUET
ka3Hbl K 1908 . ObITa OTKpPBITA JTUIIG TTOJIOBUHA U3 HUX [19, c. 107].
N.M. MakcuH KOHCTaTHpYyeT, YTO «IIOCTOSIHHAsI CCBIJIKA Ha 3TO [cTec-
HEHHOE| MOJI0KEHNE MPOXOAUT NeYalbHBIM JISHTMOTHBOM IO BCEM OT-
3bIBaM (DMHAHCOBOTO BEIOMCTBA Ha 3apockl MUHHUCTEPCTBA HAPOLHOTO
MIPOCBEIEHHS 00 OTIYCKE JICHET Ha OTKPBITHE HOBBIX TIPOMBIIIICHHBIX
ko1, [Ipu Takux ycinoBusix, KOrjia MmoyTH 13-3a Ka)10ro HOBOIO acCur-
HOBaHUSI U3 Ka3HbI, B 0COOCHHOCTH Ha OoJiee WM MEeHee KPYITHOE YUH-
sie, MUHHCTEpPCTBY IPUXOAUIIOCH BCTYIATh B IPEPEKaHHUs, HOIPOCTY
CKa3arh, TOPrOBaThCS YYyTh JIM HE U3-3a KAXKJIOTO PyOsIs, yupexKIeHne
HOBBIX MTPOMBIIUICHHBIX YUMIINII TPEJCTABISETCS AETIOM YPE3BbIYaHO
3arpyaHuTenbHeiM» [19, c. 107].

TeHmeHnuIo K YKOHOMHUH U O0CTaTOYHOMY (DMHAHCHPOBAHHUIO 00pa-
30BaHUS WILTIOCTPUPYET peopMa OpraHa ynpaBICHUs TEXHHUECKUM
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oOpa3oBanueM B ctpane. [Ipu ouepenHoii peopranusaiuu mratos [{eH-
TpasnbHOro Ympasinenus MHII B 1904 r. OTnenennie mpoMBIIUIEHHBIX
yuwiui, npeodpasosanHoe B Otresn Ha npasax JlenapramMenTa, UMeno
B mtare 20 4eJI0BEK, B TOM YHCIIE YETHIPEX WHCIIEKTOPOB U 12 mero-
MIPOU3BOUTENEH U HU OAHOTO MOMOIIHUKA JAefonpon3BoauTtens [19,
c. 92-93], npu ToM, YTO MOCIECAHUE UMENKCH B IITATE PsAla IIKOJ. JTa
CUTyalys IPUBOANIA K TOMY, «4TO 3HAUUTEIBHOE YHCIIO XOPOILO pa3-
paboTaHHBIX BOMPOCOB LEIBIMH TOJAMHU HE MOIyYaeT AalibHEHIIero
JBUKECHHSD B CHILY €MHCTBEHHOM NMPUYMUHBI: «HET JOCTATOYHBIX CHJI
JUTs1 OCYIIECTBICHUSI 3TUX NPOoeKToBY [19, c. 92].

duHAHCHPOBAaHKE BCEX MPO(EeCCHOHANBHBIX IIKOJ, AaXKe ToCyaap-
CTBEHHBIX, HE OBLIO OHOKaHAIBbHBIM. DHHAHCOBBI MEXaHU3M B cdepe
rOCYAapCTBEHHOTO 00pa30BaHMs, COUCTAIOINHI Ka3eHHOE (PUHAHCHPOBa-
HUE C IU1aTOH 3a 00ydeHHe U JPYyrMMHU UCTOYHUKAaMH, (popMHUpOBai cH-
CTEMY MHOTOKaHaJIbHOTO (PMHAHCHUPOBAHUSI yUEOHBIX 3aBEJICHUI, KOTOPast
J1ajia BOSMOYKHOCTB IITKOJIaM YaCTHYHO KOMITEHCUPOBATH HEJJOCTATOK OO/~
JKETHBIX TTOCTYIUICHWH. B HerocyiapcTBeHHOH IIIKoIIe, T1ie (PMHAHCOBBIN
BKJIa]] 3aKA34MKOB 1 IOTpeOuTeel 00pa30BaTeNbHbIX YCIYyT, IPEAIPUHN-
MaTeIbCKUX KPYTOB, HAHMMATeJel BBITYCKHUKOB YUeOHBIX 3aBEICHUN U
OnaroTBOpuTENel ObUT BeNHK, 00pa3oBaresibHasl cUcTeMa KpaiiHe THOKO
OTKJIMKaJIach Ha MOTPEOHOCTH JIMYHOCTH, OOLIECTBA M SKOHOMHKH.

IIpuxoonas uacms WKOILHBIX 01002CEmMO8

[IpuxomHas yacTh OFOKETOB TOCYAAPCTBEHHBIX YUCOHBIX 3aBelle-
HUW COCTOsUIa M3 IMITATHBIX CYMM — JIEHET, KOTOpble ObUTH yKa3aHBI B
IOTaTHOM pacClrCaHruU U IMPUITOKEHBI K YCTaBy JaHHOI'O THUIIA y‘-Ie6HLIX
3aBEICHUM U IKOHOMHUYECKUX JICHET (CIEeIUaIbHBIX CPEICTB), B COCTAB
KOTOPBIX BXOJIWJIM OCTaTOYHBIC JIEHBI'M OT MPOIILIBIX JIET, I€HbTH, CO-
OmpaemMbIe C yUEHUKOB 32 O0yYeHNe, MTOKEPTBOBAHUS, JOXOBI C TIPH-
HauIC)KallX yuujiniiaMm UMYyIIeCTB, IMpoaaxKu I/ISI[GJII/II‘/’I 1 UCITOJTHCHU S
3aKa30B. B rocy1apcTBEHHBIX IIKOJIaX CIICIUAIbHBIC CPEICTBA HAIIPAB-
JISUTHCH OOBIYHO HA pelIeHre HEOTIIOKHBIX HYXK]l yIeOHBIX 3aBe/ICHUH,
TaKWX, KaK OPTaHU3aIHs OKCKYPCHH yUaIIUXCs WITH KOMaHIMPOBOK TIpe-
rnojaBaTesei u mp.
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Haubonbuiei gons xazeHHOro GUHAHCHMPOBaHMA ObLIA Y CPETHUX
CEJIbCKOXO3SMCTBEHHBIX yUeOHbIX 3aBelleHUH. M3HauanbHO co3naBae-
MBbIe B YEPHO3EMHOM PETHOHE B KauyeCTBE TOCYIapCTBEHHBIX IIKOJ, B
3MOXY MOJIEPHMU3AIMH OHU M HE MOTJIM 0CO00 PACCUUTHIBATh Ha WHBIE
HWCTOYHHUKHU (UHAHCHPOBaHUs. [OBOPUTH O HEBHUMAaHUU MECTHOTO
obmecTBa K ((MHAHCUPOBAHUIO CEIHCKOX035HCTBEHHOTO 00pa3oBa-
HUS 3[1eCh HENb3s: B cTpane Ha 1907 T. 1o BceM THITaM CEeIbCKOXO-
3sIMCTBEHHBIX YUEOHBIX 3aBE/ICHUI BCEX YPOBHEH CyMMa M3 MECTHBIX
HMCTOYHHMKOB MpEBbIIIaNa KazeHHoe puHancupoBanue Ha 144 717 pyo.
(1 587 584 py06. mpotus 1 442 867 py0. COOTBETCTBEHHO ), OJTHAKO OOJIb-
IIYI0 YaCTh MECTHBIX CPEJICTB MOTYYald HU3IIHE CebCKOX03SHCTBEH-
HbIe 1IKOJIbI [11, ¢. 226]; npuyeM B MECTHOM (PMHAHCUPOBAHHH CEJIb-
CKOXO3SIICTBEHHOT0 00pa3oBaHMsI PEBATUPOBAIN 3€MCKHE CPEICTBA
(13,3% Bcex cpenctB B 1898 1), TOT/Ia KaK COBOKYITHBIE BIIOYKEHHS TO-
ponoB u obrecTB 6butH B 3,8 pasza Huxe (3,5%) [26, c. 88-95; nodcuem
agm.], 4T0 00yCIOBIMBAIOCH SKOHOMHUECKUMH MPEAIOYTCHUSIMH ABYX
BHJIOB MECTHOTO CaMOYTIPABJICHUSI.

K nauamy XX B. Bce TpH CpeHUX CETBbCKOX03IMCTBEHHBIX YUMIINIIA
KYO ¢unancupoBaimch B OCHOBHOM 3a cueT Ka3Hbl (67,17% cpencrs),
matsl 32 obyuenue (20,28%) u MecTHBIX UCTOUHUKOB (12,55%)
[Tabm. 2]. I'oBOpHUTH 0 TMHAMUKE H3MEHEHUH B 3TUX MPOIEHTAX CIIOXK-
HO, TIOCKOJIbKY Oo0Jiee MO3IHSSI CTAaTUCTHKA UCKITIOYIIIA YUeT IJIaThl 3
oOydeHue (TakoBOW (hOpMaJIbHO M HE OBLIO; CYIIECTBOBAJIA Pa3HbIC
CHCTEMBI OIUIAT JUIsl IAHCHOHEPOB (Ka3eHHBIX M CBOCKOIUTHBIX ), MOJTY-
MTAaHCHOHEPOB M MPUXOIAIINX YIeHUKOB), ofHaKo Ha 1909 1. ka3zeHHOE
(bmHAHCHpPOBaHKE TPEX CEeTHCKOX03sHCTBeHHBIX yurui KYO Bo3pocio
10 84,6 % OT MOCTYIUICHUH UX OFOIKETOB, MO-BUIUMOMY, BKITIOUHB B
ce0st ¥ OIIaTy y4eHHKOB, @ MECTHBIE CpeAcTBa BhIpociu 10 15,4%, He
M3MCHUBIIHCH B ICHS)KHOM BBIpakeHnu [ Tabm. 2].

Ha py0Oexe nepBoro u Broporo aecstuinetuid XX B. Pe3KO yCHIIU-
BaeTcs (PMHAHCUPOBAHUE CEIIbCKOXO3SIICTBEHHOTO 00Pa30BaHMS: «B
1913 romy obmiasi cymma 3arpar Ha CelbCKOXO35SHCTBEHHBIE YUeOHbBIE
3aBeneHus Bo3pocia Ha 21,3%, 3arparsl ske Ka3HbI BO3pociu Ha 25,3%, a
npotuB 1911 roga —na 103%» [17, ¢. V]. YaBoeHue ka3eHHOTO (hUHAH-
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CHPOBaHUsI TP POCTE YKcia WKoJ Juib Ha 13,9% o0ycrnoBnuBaocs,
B TOM YHCJIE, ITOSIBICHUEM HOBBIX JIOPOTOCTOSIIIIUX BBICIINX U CPETHHUX
y4eOHBIX 3aBEACHNN, OTHAKO Ha (pOHE MTPOBEICHNUS arpapHOi pedopMbI
CYIIECTBEHHO POCIH JOXOABI M MPEKHUX IIKOJ. Tak, B CpPaBHEHHUH C
1902 r., ¢puHaHCHMpPOBAaHUE TPEX CPEIHUX CEIBCKOXO3SIUCTBEHHBIX YUH-
g KYO B 1912 1. Bo3pocio B 2,34 pasa (co 178 051 no 417 947 py0.),
BIIPOYEM, YACTUYHO ATOT POCT CTUMYIHUPOBAJICS 3aNOJHEHUEM BCEX
KJIacCOB OTKPHITOrO B 1899 1. yumnuma B Camape (COOTBETCTBYIOIIEE
yBenuueHue puHaHcupoBaHus B 4,53 pasa), TOra Kak Ha JOJ0 Y4H-
mu B Kazanu u Caparose npumencs poct B 1,48 paza [Ta6m. 1; Tabm.
2; noocuem asm.)].

Jlonst ka3HbI B (QUHAHCUPOBAHUH CPETHUX TEXHUYCCKUX YUMJIMIIL, B
CPaBHEHUH CO CPEAHUMH CEIILCKOXO035CTBEHHBIMH, ObL1a HIKe. Boico-
Kasi CTOMMOCTh MX YUPEXKIEHHS 1 TOCIETYIOIIEro CoAepKaHus He T0-
3BOJIMJIA PEATM30BATh IPOTPAMMY OTKPBITHSI TPOMBIIUICHHBIX YUUIIHIIL,
Jlake IPH aKTUBHOM COJICHCTBHH MECTHOTO OOIIECTBA B 3TOM MpOLECcCe.
CreneHp yuacTHs ITOCIIEIHETO 110 MePE OTKPBITHSI IIPOMBIIIUIEHHBIX Y41~
mumt B KYO ycunmuBanack: oT otkpeiTiuss MHIT Ha ka3eHHBIC cpeacTBa
KITY (cnmcok cokpalieHui HauMEHOBAaHHH IIIKOJI JIaH rociie Taom. 1)
JI0 yUpexJieHus Ha oOmecTBeHHbIX Havasiax BCMTY. C nepenaueii mo-
cleHero Ha KazeHHoe ¢puHaHcupoBaHue B 1910 1. (C necATUTBHICTIHON
3EMCKOM JOTamuei) oI Ka3Hbl B OOIIMX aCCUTHOBAHMSX Ha YETHIPE
cpenHux npombliuieHHbIX yuniauima KYO yBennunBaercs ¢ 68,61 % B
1909 . o 79,18% B 1914 1. ¢ OIHOBPEMEHHBIM MAICHUEM JIOJIU MECT-
HBIX BrokeHUH ¢ 12,88% mo 0,93% coorBercTBeHHO (03 yueTa 3eM-
ckoii motaruu Ha BCMTY), nons cpeacTs oT miathl 3a o0ydeHne He
MEHsUIach, HaXOsACh B npenenax 13,5% [Tabun. 2; noocuem asm.]. Poct
Ka3eHHOTO (DPMHAHCUPOBAHUSI CPETHETO MPOMBINUICHHOTO 00pa30BaHuUs
B KYO Bo MHOTOM 0OOecmeunBaicst HagaaoM Beiienenns Ha BCMTY B
1910 1. 15 915,6 py6.; 81911 . — 19 829 py6.; ac 1912 . — 21 941 pyO.
[5, c. 2]. PocT cyMM Ka3eHHBIX IOTallUi 3716Ch BO MHOTOM CBf3aH C Ha-
YyaoM (DMHAHCUPOBAHUS IIPUTOTOBUTEIHHBIX KJIACCOB, T.€. HAYMHAS C
TeX, KOTOphIe ObLTH HAaOpaHBI IO HOBOMY TTOJIOKEHHIO, BKIIOUMBIIIEMY
YUHJIMILE B COCTAB FOCYAapCTBEHHBIX IIKOJ. B 11€710M 3T0 COOTBETCTBO-
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BaJIO0 OOIIEPOCCUIICKOM TeHICHIIMU POCTa Ka3eHHBIX ACCUTHOBAHUN Ha
CpeIHHe TeXHUYECKHe YUWINIA, YBeTUIuBImuxcs ¢ 36,1% ot oOmmx
MOCTYIUIeHUH uX OromkeToB B 1894 1. 10 49,22 % B 1913 1. [10, c. 526].
YBenudyeHue Ka3eHHOro (PMHAHCUPOBAHUS C COMOCTABUMBIM YMEHb-
IEHUEM MECTHOTO MPAKTUUYECKU HE U3MEHUIIO KOHCOIUAUPOBAHHBIN
OromKeT cpeaHuX TexHnuecknx yummmil KYO — oH BBIpOC 32 TSTh JIET
(c 1909 1. mo 1914 1) B 1,1 pa3a, mpudeM 4acThIO 32 CUET YBEITHMUCHUS
¢unancupoBanust BCMTY, 10x0/1bI KOTOPOTO BEIPOCIIH 33 3TO KE BpEMsI
B 1Ba pa3za [Tabux. 1; Tabn. 2; noocuem agm.].

T'oBopst 00 yueOHBIX 3aBeICHUSAX, TOTOBUBIINX KaJPBI IS TIPOU3-
BOJICTBEHHOTO CEKTOPa SKOHOMHKH, HEJIb3ST HE OCTAHOBUTHCS Ha TIOKa-
3areNsax uxX (PUHAHCOBOTO camoobecreueHus. JJoX0o/bl ¢ X03SHUCTB BCeX
CpeHuX cenbckoxo3daiicTBeHHbIX yunnui KYO B 1910 1. cocraBunn
14,15% mpuxoaHOM YacTH X OIOHKETOB; B TEXHUYECKUX YUHITUIIAX
KYO B 1914 1. Ha 1,53 % OromKeThl MOMOIHSIUCH 33 CUET JIOXOJIOB OT
MpOJIaKH U3JeNIUi MacTepckux [27, c. 214-215; 24, ¢. 741, on. 5, n.
427, 1. 16906.-170; noocuem asm.], oqHAKO HANOOIBINNE JIOJIU TIOCTY-
IJICHUH OT MTPOM3BOICTBEHHON IEATEIHHOCTH U 00CTYKUBAHHS KITUESH-
TOB MMEJIH MPOMBIIIUIEHHBIE yumiInia Hu3ero tumna. Tak, B KAPY 3a
25 net (1885-1906) noxonsl, BEIpyUCHHBIE 33 M3JeNIUs U pabOTHI, CO-
craBmii 41,94% ot npuxoya JEHEeKHBIX CYMM B YUWIIHITHBINA OFOJDKET
[3; noocuem asm.].

Hannyune cTabunbHOTO UCTOUHUKA MOCTYIUICHUH B pajied «CIeI-
aJbHBIC CPEJICTBAY» 3a CUET IJIATHOCTH OOYUYEHUS B TOCYIapPCTBEHHBIX
IIKOJIaX HEe CTUMYIIMPOBAJ WX HA MTOUCK JTOTIOJIHUTENbHBIX HICTOUHUKOB
JIOXOJIOB, & 3TO HE CIIOCOOCTBOBAIO HU YITYUIIIEHHUIO ITOKa3aTeneil Habopa
00y4aroIIUXCsl, HA YCUJICHUIO B3aUMOJICHCTBUS C MECTHBIM OOIIECTBOM
10 OpraHU3alliy TPUBIICYeHHS (PMHAHCOBBIX cpeacTB. HerocymapcTeen-
HBIE )K€ IITKOJIBI, OTKPBITHIE OOIECTBEHHBIMI OPTaHU3AIMSIMH U YacT-
HBIMH JIIIaMH, 00JIe€ TECHO COTPYIHUYATH C MECTHBIM COI[UYMOM.
OTCyTCTBUE MM HE3HAUUTEIIBHOE TOCYIapCTBEHHOE COPUHAHCUPOBA-
HHE HeTOCYJapCTBEHHBIX IIKOJ TPEeOOBAJIO OT HUX IMTOCTOSHHOTO CaMo-
CTOSITEJILHOTO TIOWCKA CPEJICTB, CTAHOBSICH OJJHOW M3 OCHOBHBIX 3a00T
yupeauTeseid U aAIMUHUCTPALUNA HIKOJ.
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KommMmepueckue ydmiinina ObUIM CaAMBIM JJOPOTOCTOSIIIUM THUIIOM
Cpeau BceX KOMMEpPYECKUX yUeOHBIX 3aBe/IEHUH, MOTIIOIIasl B Havale
XX B. mopsnka 77% OT BceX MOCTYIICHU Ha KOMMEPYECKHE IITKOIBI
[20, c. 86; 21, c. 200]. B cury 3T0# JOPOTOBU3HBI, MHOTOYHCICHHOTO
KOHTHHICHTA YYCHUKOB M IIMPOKOH PaclpOCTPaHEHHOCTH KOMMeEpYe-
CKUX YUYHIIUII Ha UX JOXOIHYIO YacCTh MPUXOUIIACH O€3 MAJIOTO TPETh
OT TIOCTYIUICHUI Ha Bce cpennue mpodeccruonampubie Kol KYO (B
1909 . — 32,53% [Tabn. 2; noocuem aeém.)). IlockoiabKy CTaHOBJICHUE
KoMMepdeckoro oopasosanus B KYO npunniocs Ha Hauano XX B., TO Ha
9TO K€ BpeMsl PUIIITIOCH YBEITMYCHUE KOJTMIECTBa KOMMEPYECKIX YUH-
qu (B 1,4 paza B 1913-1914 yu.r. k ypoBHIo 1909 1) n mocTeneHHbIN
pocT koHTUHTeHTa (B 1,58 pa3a COOTBETCTBEHHO) 3a CUET 3AIOJTHECHHS
BCEX KJIACCOB 3TUX, CAMBIX JITUTEIBHBIX TI0 CPOKaM 00y4YeHUsI, y4eOHBIX
3aBEICHUH U3 PAaCCMaTPHUBAEMBIX, YTO HATIPSAMYTO TIOBJIHSIIO Ha YBEITHYe-
Hue ux 70x0m0B B 1913-1914 yu.r. B 2,14 pasa mo cpaBaenuro ¢ 1909 1.
[Tabn. 1; Tabma. 2; noocuem asm.].

B crpykType npuxomHoii 4acT OIOKETOB KOMMEPYECKUX YUMITHII]
KYO ocHOBHEIMH HCTOUHUKAMH TTOCTYTUICHHUS OBLTH: TIIaTa 3a 00yUeHHE
(48,6% ot Oromkera B 1913-1914 yu.r. u 39,1% — B 1909-1910 yu.r.),
roco0us ot ropogoB u 3eMcTB (9,3% u 9,5% COOTBETCTBEHHO) U TIO-
JKePTBOBaHUS pa3IMUHBIX 00mecTB 1 yacTHbIX Jmi (10,38% u 8,5%)
[Tabm. 2]. JIBa mocieIHuX MOKa3aTels IMOKPBIBaJIN OOBIYHO UyTh MEHEE
1/5 gacTu 10X0/J0B KOMMEPUECKHUX yUWIUI. TeM He MEHEee Ha MEePBbIX
Iopax MOMOIIb TOPTOBO-(hDHHAHCOBBIX KPYTOB, HE TOJILKO MaTepUaIb-
Has, HO ¥ OpTraHU3aIlMOHHAs, BBICTyIIA]a BKHEUITNM (haKTOpOM CTa-
HOBJICHHA M TOJACPKKN KOMMepUYecKoro oopazoBanus. IMEHHO 1M03-
TOMY OHO Pa3BUBAJIOCh MPEKJIE BCErO B CTAPhIX M I'YyCTOHACEICHHBIX
KYIIEUECKHUX TOPOAax M TyOepHUSX CTpaHbl. [l psiia yYuInI 3TH J1Be
CTaTby OBUTH CYIIIECTBEHHBI HA BCEM MPOTSKEHUH UX CYIIECTBOBAHUS:
tak, ;i CumKY onu cocrtasmsutn mopsaka 44% moxomoB OromkeTa
[Tabmn. 1; noocuem asm., o nanHbIM 3a ceMb Jet (¢ 1906-1907 mo 1913-
1914 yu.r.)]. B neiaoM uMEeHHO MECTHBIC YCIOBHS B BHJIE SKOHOMHYE-
CKOW COCTOSITEIbHOCTH MECTHOTO CaMOYTPABICHHUS M DKOHOMUYECKOM
AJIUTHI, & TAKXKE TECHO CBSI3aHHAsI C HUIMU CTETICHb 3KOHOMHUYECKOTO Pa3-
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BUTHSI pETHOHA B KOHEUHOM CUETEe ONpeesUIh U reorpaduio cpeaneit
po(eCcCHOHATBLHON TITKOJIBL.

ITomors MecTHOTO 00ITIEeCTBA (TOPOIOB, 38MCTB, OOIIECCTB M YaCTHBIX
JIUIT) HE 3aMbIKaJIaCh TOJIBKO Ha KOMMEpUECKHX yuunuiiax. OrpaHudeH-
HOCTh Ka3€HHOTO ()MHAHCUPOBAHUS MPOSIBIISLIACH U B TOCY/IapCTBEHHOU
IIKOJIe, Ha HYX/IBI KOTOPOI MECTHBIE OPTaHbI U OJIaTOTBOPUTEIH BBIZIC-
JISITH HeMalible cyMMEBI. Tak, B 1909 . koMMepUecKkne yIrmInIa mMoIy-
gud uiib 31,2% OT cymMM, BBIACISIEMBIX MECTHBIMH OIOKETAaMHU HA
cpennue npodeccuonanbhblie Kol KYO (25 000 u3 80 035 py6.), a
o01I1ast 107151 MOCTYIUICHUH U3 MTOCIETHIX B KOHCOIHTUPOBAHHOM OIOJT-
JKeTe BCcexX cpenHux nmpodeccrnonaabHbx 3aBeaeHnii KYO cocrasuiia
15,22% [Tabmn. 2].

[MocpencTBOM UMb MIIATHOTO O0YUYEHUsI, HECMOTPS Ha BBICOKYIO
JIOJTIO ATOM TUIAaTHI B CTPYKTYPE OXO0B, KOMMEPUECKHE YUHIIHUINA CY-
IIECTBOBaTh HE MOIVIM, & 3HAYUTEJILHOEC MOBBIIICHUE TUIATHI 32 YUCHUE
3a4acTyr0 HE MPECTABISIIOCh BOBMOXKHBIM, «TaK Kak U 0€3 TOrO MHO-
TUX YYEHUKOB <...> MPUXOAUTCS 0CBOOOKIATH OT IJIAThI 32 yUEHbE 10
oenmHocTH MX poxuTenei» [21, c. 200]. [lomeunTenpbHBIE COBETHI KOM-
MEPUYECKUX YUMIIHII] O0JIC3HEHHO ITOIXOIMIIU K ITOBBIIIICHUIO CTOUMOCTH
IJIaThI 32 00y4YEHUE, JIeNast 3TO TOIBKO B YCIOBHUSX SIBHOIO OTCYTCTBUS
VHBIX HCTOYHHUKOB ITOCTYIUICHUS WK MTOCIie 3amedanuii YO MuHHCTEp-
CTBa, TIOCKOJIBKY JIF000E «yBEIMUEHHE BBI3BIBAIO OMAceHUue 00 YMEHb-
MICHUH YUCTia ydamuxcs B yunnume» [12, c. 482-483]. B ycnoBusax
MTOBBIIICHHS] CTOMMOCTH 00y4eHHs y4eOHbIE 3aBECHUS CTPEMUIIUCH
COXPaHSTh MPEKHIO0 OTUIATY IS yKe 00yUaroInXCsl,  MUHACTEPCTBA
CTapajuCh WATH HABCTPEUY TaKUM IOKeIaHusM. Hampumep, normnedn-
tenbHOMY coBeTy CuMKY B 1903 . M® pazpemnino ocTaBUTh Mpex-
HIOIO OIUTATY JUIS «y’Ke TPUHSATHIX BOCIIUTAHHUKOB, HE UMEIOINX BO3-
MOYKHOCTH TIPOJIOIKATh 00pa3oBaHKe P HOBOH IJIaTe, 10 OKOHYAHUS
uMu Kypca yaunuiia 10 50%» [12, ¢. 485]. Posb mutatel 3a o0y4yeHue B
00IIei CTPYKTYpE I0XOI0B HErOCYIaPCTBEHHBIX IITKOJI IIOPOXK/IAIa eIl
OJIHY CYIIECTBEHHYIO IIPOOIeMY: IPH €€ BEICOKOM «BECE» B IIKOJIHLHOM
OromKeTe «yJalIiuMHCS €CTECTBEHHO JOPOKAT, KaK TUIaTeNbIINKaAMH, U
MeIarorn4ecKuii MepcoHal, B CHITy MaTepraibHbIX COOOpasKeHUH, JIETKO
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MHPUTCS C HEJOCTATKAMU B MX 3HAHUAX M MOBEACHUN», CTAPasICh OT-
TSHYTh UX UCKIIIOUYEHUE 32 HEYCIICITHOCTHIO, OTYETO U KJIACChI B TAKHX
IKoJIaX OBLTH TIEpeToNHeHH! [ 1, ¢. 82].

Pacmupenre TOproBo-mpoOMBINIIICHHOW JEATSIHHOCTH KPECThIH-
CTBa U TOPOACKUX CJIOEB 00YCIOBHIIO (IIOMHMO POCTa KOJIHUYECTBA YUU-
JIUTI ¥ UX KOHTUHTEHTA) TOSBJICHNE HOBBIX UCTOYHHKOB (PHHAHCHUPO-
BaHUA: BIOOABOK K CYIIECTBEHHOMY POCTY JOJHM IIJIATHI 32 00ydeHune
B CTPYKTYpE OIOPKETOB KOMMEPUYECKUX YUHIIHIL OJJHOBPEMEHHO YCH-
JUBACTCS POJb COOPOB C MPOMBICIOBBIX CBUJETEIHCTB HA TOPTrOBBIC
u npombinuieHHbIe npeanpustus (7,37% B 1913-1914 yu.r. u 4,7% B
1909-1910 yu.r.). CyGcuanu OT ToCyIapCTBEHHOTO Ka3HAueHCTBA 0ObIU-
HO BOBCE OTCYTCTBOBAJIH, JINOO OBUIM HUYTOXKHBI B 00111eM 00beMe (u-
HaHcupoBanus (1,25% u 0% coorBercTBerHo) [ Tadm. 2]. [ocynapcTBen-
HOE TIPUCYTCTBHE B ((MHAHCUPOBAHUH KOMMEPUECKHUX YUUIIUII, B T[ETTOM
JIAIITE HOMUHAIBHO 0003HaYeHHOE B (popmare 6e3BO3ME3IHBIX CIMHO-
BPEMEHHBIX CyOCHJINH, HE BIICKIIO 32 COOOU YCHIICHUSI TIPABUTEIILCTBEH-
HOTO BMEIIATEICTBA, YIKECTOUSHHS ONIEKH U MEJIOYHOH periiaMeHTaInu
HE TOJIbKO B PENICHUH MaTepPHAIbHBIX MPOOIeM, HO B OpTraHU3alNN
y4eOHO-BOCTIUTATENbHOTO Tporiecca. Haxomsmuecs B Bexernu MTII
1 00si3aHHBbIC (DYHKIIMOHUPOBATh B HOPMATHBHBIX paMKax, y4cOHbIC
3aBe/leHUs U 0e3 TOro OBUIM MOIKOHTPOJIBHBI BIacTsM. OIHaKO, TOBO-
ps 0 cucteMe 00pa3oBaHuUs B 1IE€JI0OM, COBPEMEHHHUKH yKa3bIBAJIH, YTO
rocyJapcTBeHHOE (PMHAHCHUPOBAHUE LIKOJ, JAKE YACTUYHOE, SIBISIOCH
pBIYArOM YIIPABICHHS M CO3/IaBAJIO IPOUYHYIO OCHOBY JUISI X aIMUHH-
CTpaTUBHOM 3aBUCUMOCTH [35, c. 23-25].

[TockonmbKy paccMaTprBaeMble YUMIIMIIA BOTHOTO TPAHCTIOPTA CO3/1a-
BaJIMCh 32 CYET OOLIECTBEHHOTO MM O0IIECTBEHHO-TOCYIapCTBEHHOTO
y4acTHsl, TO B BX (PMHAHCUPOBAHUH IOMUHUPOBAIH CPEICTBA MECTHOTO
caMOyTIpaBJIeHHs, OOIIECTB, YIPEKISHUH U YaCTHBIX JIMII. Tax, 3a cdeT
HUX W TJIaThl 32 00y4YeHHue MepBbie YeThIpe rojia CBOETO CYIIeCTBOBA-
Hus coxepxkanock KPY. B 1909 r. oHo nmepenuio B rocygapCTBEHHYIO
FOPUCIUKIIMIO ¥ HA Ka3eHHOE (DMHAHCHPOBAHNE C BBIJIIEHUEM B Ka3Ha-
YeHCTBO CPEACTB MECTHBIX OOIIECTBEHHBIX yupexkaeHuid. [locie atoro
cyOcuus Ka3HauehcTBa cocTaBiisiia B cpenHeM 81,7% ero Oromkera
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(BKmrouast 35,1% Bo3BpalaeMbIX B Ka3HY MECTHBIM CaMOYIIPABIEHUEM ),
a OCTaJbHOE MPUXOAUIIOCH Ha clienuaibHble cpeactsa [Taom. 1; noo-
cuem asm.; CpeIHEE YUCIIO TI0 TaHHBIM 32 yeThIpe rona (1911-1914 rr)].
AmnanornyHas cutyanus Obuia xapaktepHa st OPY, co3manHoro Ha oc-
HOBE TOCYJapCTBEHHO-001IeCTBEHHOrO napTHepeTBa: 93,9% u 36,8%
cootBeTcTBeHHO [Tabm. 1; noocuem asm.].

MopexonHabie yueOHBIE 3aBEACHHUS XapaKTepU30BAINCh MHOTOKA-
HaJbHOCTBIO TOCYAapCTBEHHOrO GuHaHcupoBanus: K 1912 1. oTumc-
JICHUS U3 CIIeNUaTbHBIX TOPTOBBIX cpeacTB MTII cocramisiim B ux
NpUXOAHOHN yacTu 63%, Torga Kak rocyaapCTBEHHOE Ka3HAueHCTBO
BeIIEISITO 14,5%; ocTanpHOE HaBayn crienuanbHble cpenctsa (14%) u
yacTHbIe UCTOUHUKH (8,5%). I1pn 3ToM 42% accurHoBaHMN MPUXOIH-
JIOCh HA TPH U3 36 MOPEXOIHBIX YYEOHBIX 3aBEICHHI, TOT/Ia KaK Ha TPU
YUHITUIIA MAJIOTO TUIABaHUS MPUXOAMIOCH UMb 5,4%. Brpodyem, Ha
(one cpaBHEeHUs aOCOMOTHBIX U(P GUHAHCUPOBAHUS 36 MOPEXOIHBIX
kiaccoB 1o «[lomoxenuto» 1867 1. (91 792 py6.) c cymMmMamu, OTIycKae-
MBIMH Ha pe()OpMHPOBaHHBIE 36 MOPEXOIHBIX YICOHBIX 3aBEICHHIA Ha-
gaya BToporo necsatmietus XX B. (531 939 py0.), MOXKHO YBHUACTH TOY-
THU MECTUKPATHBIN POCT OCIeAHUX [2, ¢. 29-30, 85-86; noocuem asm.].

Crpykrypa npuxonHo yact pruHaHcoB AMY CyIeCTBEeHHO OTIINYa-
JIaCh OT OOIIEPOCCUICKUX TTOKa3aTenel BCeX MOPEXO/I0K 1, B YaCTHOCTH,
VYU MaJIoro miaBanus. B cpeqaem AMY momydano 9 650,42 py0.
B I'0Jl, U3 HUX clienuaibHble mopToBble cpeacTBa MTII cocraBnsnu
8 631 py6. (89,4%), cnennansubie cpeactBa yuunuma — 1019,42 py6.
(10,6%, Bxmtouast 576,42 py6. ruiatsl 3a 00yuyenue u 443 py6. — u3 apy-
TUX UCTOYHUKOB). OTHAKO B COCTAB MOPTOBBIX CPEICTB MOCTYIANIO €XKe-
roniHo 4 290 py6. ot ropona (44,45% ot 001X CPEACTB), UTO MOHUKAIIO
Biutag MTII o 4 341 py6. (45% ot obutux cpencts) [Tabmn. 1; noocuem
asm., CpemHee YUCIIO 1O TaHHBIM 3a ceMb JieT (1907, 1909-1914 rr.)].
OcrajbHbIe [Ba YUHUIIHIIA MaJIOTO0 TIABAHUS CPEJICTB OT TOPOIOB HE 10~
JIy4aJin; B IIEJIOM JKe CyMMa, OTITyCKaeMast Ha KaK/J10€ U3 HUX U Ha AMY,
He oTIryanach (1o JaHHbeM 3a 1911 1. Ha KaXk[10e U3 TpeX YUUIIHII ITPH-
XOIWIIOCH B cpeareM 9 569 py6., a Ha AMY B gactHOCTH — 9409 py0.)
[2, c. 86; Tabm. 1].
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B crpykType npuxoa MOpeXoJHbIX YUeOHBIX 3aBe/ICHHI 11ata 3a o0y-
YeHHe Urpasia HeOOJbIIYIO POk, cocTarisis B 1911 . 7,9% noctynnenuii (B
AMY -9,6%, omHaxo B cpeaeM B AMY —5,97%) [2, c. 86, 89-90; Taom. 1;
noocuem asm.). Io «llonoxxenuro» 1867 T. B MOpPEXOIHBIX Kilaccax o0yue-
HHE BOBCE OBbUTO OECIUIAaTHBIM, 38 HCKITFOYEHHEM OTJIaThl BBOAMBILUXCS IO
KEJTaHUIO YYaIluXCsl TOMOJIHUTENbHBIX TPEAMETOB. JTa OECIIaTHOCTS,
BKyIIE€ C HU3KUM 00pa30BaTeIbHbIM LIEH30M IIOCTYNAOIINX, HETaTHBHO
BIIUsIUIa Ha Ka4ecTBO 00pa3oBaHusi, oT4ero npu pedopme Hagana XX cTo-
JeTHsi ObUT yCTaHOBIICH MIPUHLMII IIATHOTO 00y4eHus [2, c. 90].

B KPY nocne momy4eHns ToCyIapcTBEHHOTO CTaryca rmocodne ot
MECTHOTO CaMOYTIPaBJIEHUS B MPOLIEHTHOM OTHOIICHHH OCTAJIOCh Ha
npexxaeM ypoBHe (34,22% ot obmiero Oromxera yunnuima 3a 1905-
1908 . u 35,1% —3a 1911-1914 1), HO P 3TOM MPAKTHUYECKH T10JI-
HOCTBIO MCYE3JIM IOCOOUS OT OOLIECTB, YUPEKACHUI 1 YaCTHBIX JIMLI.
[Tocnennue n3HaYaIbHO OTCYTCTBOBANH Takke B AMY u OPY [Ta6um. 1;
noocuem agm.]. ITO MO3BOJISET TOBOPHUTH O CYIIECTBEHHOHN MOTEPE MH-
Tepeca K COPUHAHCUPOBAHUIO TOCYAAPCTBEHHBIX IIKOJ CO CTOPOHBI
MEIICHATOB 1 UX KOHLEHTPALXU Ha BOIPocax (pUHAHCOBOM MOAEPKKU
YUEHHKOB B paMkax OOIIecTB BCIIOMOIIECTBOBAHHS U TTOTICYUTENBCTB.

Ilpoonemuvt nrammnozo odyuenusn

U CIMUNEHOUAIbHAA NO00EPHCKA YUAUUXCA

OOyueHue B yUPSKICHUSIX CPETHETO MPOQPECCHOHAIBHOTO 00pa3o-
BaHUs OBLJIO IUIATHBIM, KaK MBI YK€ OTMeUaiu, U He jaemeBbiM. [lnara
3a obyuenue B KKV cocrasnsa 50 py0. B roJ B IpUTOTOBUTEIHHOM
u 75 py0. — B OCTaIbHBIX KJaccax. JTa Iiara ObUla OHON U3 CaMbIX
HU3KUX CPEAH KOMMEpUYEeCKUX yuuinuiy Poccun. YpoBeHb miatsl 3a 00-
yYeHHUE KOIleOaJICsl B 3aBUCHIMOCTH OT MECTHBIX YCIIOBUH, B YACTHOCTH,
SKOHOMHYECKHUX BO3MOXXHOCTEH ¥ MOAIEPKKH MECTHOTO OOIIEeCTBa,
MIPUOPUTETHON B IIETIOM JIsi OOIIECTBEHHBIX KOMMEPUYECKHUX YUHIIHIIL,
B CPAaBHEHUH C YaCTHBIMU. B cpeaHem miara 3a o0ydeHHe B KOMMepyUe-
CKUX YYMJIMIIAX CTPAHBI, IO JAHHBIM TPETHETO Che3/Ia 0 TEXHHYECKOMY
1 mpoeccroHaTbHOMY 00pa30BaHUIO, COCTABISLIA 82 pyO. — B MPUTOTO-
BUTENBHOM Kilacce, 115 pyo. — B 1-4 knaccax, 134 py6. — B 5-M kiacce
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u 145 py6. — B 6-7 xnaccax [15, c. 41]. [lonoOHyto nuddepeHunpoBan-
HYIO IIJ1aTy 3a oOy4deHue 1o kiaccam umeno CumKY, e, mo naHHbsIM
Ha 1908 1., ¢ mepBoro 1o ceabMOM Kiacc oHa yBeJlnuuBaiach ¢ 60 110
100 py6. B ron. CraTHCTHKA YYWIIMIIIA TOTO e ToJIa MOKa3bIBACT COMO-
CTaBUMBII POCT PacXoJ0B Ha YYUTENbCKUI nepconan: ¢ 2 025 py0. B
riepBoM Kimacce 10 3 975 py06. B cempmoM [9, ¢. 46, om. 2, 1. 410, 1. 906.,
10]. [Tmata 3a oOydeHne B TOPTOBBIX ITKOIAaX ObLTa MEHEE 3HAYUTEITb-
Hoii: Tak, B KTIL ona cocrapmnsiia 35 py0. 3a roj] B IPUTOTOBHTEIILHOM
knacce u 40 py0. B ocraibHbIX Kiaccax [7, ¢. 312, om. 1, a. 10, . 67].

Co BpemeHeM TuTaTa 3a yueHHe yBelIMYHBallach, HO HECYIECTBEH-
HO, BO MHOTOM BCJIC/ICTBUE KOHKYPEHTHBIX IIPUYHH, CBI3aHHBIX C PO-
CTOM KOJINYECTBA CPEIHUX LIKOJI B CTpaHE U KOOpAHMHAIMEN Bompoca
YCTAHOBJIEHUs CTOMMOCTH 00yueHus co ctopousl YO MTII B Buge
T.H. «IIPeIJIOKeHHI». J|a’ke BHOBb OTKPHIBAeMble YUMIIHIIA, HECMOTPS
Ha BaKHOCTh 3TOI'0 UCTOYHHKA B ()OPMUPOBAHUU MX OIOJKETOB B IEp-
BBIC TO/IbI, CTAPAIIUCH JCPIKATh YPOBEHB OIUIATHI OTHOCUTEIILHO HUZKHM.
Tax, nHanpumep, noctynunu B AKY, rae mnara 3a yueHue cocTapisiia
B 1914 1. 75 py0. B mpuroroBuTebHOM 1 100 py0. B To71 B OCTAIBHBIX
Kiaccax. Bo Bpems IlepBoii MMpOBO BOMHBI IUIATY YUUIIUILE HE ITOBbI-
L1aJ10, PE30HHO CChUTASICH Ha CYIIECTBEHHBINH POCT YKcia IPOLIeHUH 00
ocBoOOXIeHnu ot Hee [24, ¢. 25, om. 2, a. 11, 1. 16-1600.; 4, c. 73], a
BKY xoTeno u BoBce MOHU3UTH IIATY 3a YUYEHUE, CTPEMSICh HAITH NHBIE
HCTOYHHKH JJOXOAOB, IPH TOM, YTO (PMHAHCOBOE MOJIOKEHHE yU4eOHOTO
3aBeJIeHUS CYIIECTBEHHO yXyamwiocs [8, ¢. 813, om. 1, . 74, . 210;
8, d. 813, om. 1, 1. 49, 11. 3]. B BoeHHOE BpeMsI IOJTUTHKA ITO TTOACPIKKE
yYaIuXxcs yCHINIach 0 BCEM BO3MOKHBIM HarpasieHusM: Tak, B CTY
B 1914 r. 32 cyeT cienMaabHBIX CPEIACTB YACIICBICHEI 3aBTPAKH JUIs y4a-
IIUXCS, @ BMECTO €JIKM OBLITH PO3JIaHbI MOJAPKU «IETIM MaCTEPOBBIX
U CTY)KUTEJICH, a TaK)Ke JETSIM, OTIIBI KOTOPHIX B3SATH Ha BOWHY» |8,
b. 254, om. 1, 1. 325, 1. 1500., 17 00.]. Anmunuctpamust BKY B 1914 1.
MpU3HaBaJia, YTO HU3Kas I1ara 3a o0ydyenue (60 py0.) 3HAUNUTEIIEHO HE
MTOTHUMAJIACh BBUJTY TTOMIJIEPIKKU TYOSPHCKOTO U YE3HOTO 36MCTB, BhI-
JesBIrX yarauiry exxerogao 5 000 u 1 500 py0. cOOTBETCTBEHHO [6,
¢. 218, om. 1, 0. 42, n. 168].
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BromxeTsl TOCy1apcTBEHHBIX IIKOJ MEHbBIIIE 3aBUCENIN OT IUIATHI 32
oOyueHue, BKIIOYABIIICHCS B COCTAB CIIEMAIBHBIX cpeacTB. OIHAKO
CTOMMOCTH OOy4YeHHs TaM HE ObLIa CYIIECTBEHHO HUXKE, 9YeM B HETO-
CYZIapCTBEHHBIX IIKOJIaX, BCJEICTBUE MOJUTHUKN COITMAIBHOM CerMeH-
Talll{ ¥ TOCYyJapCTBEHHON 3KOHOMMHU. Tak, B CpeJHEM TEXHUYECKOM
yunmine KITY nara 3a o0ydenue cocrapisuia 50 py0. B T0fI, a B HU3-
mux — 30 py0. [7, ¢. 121, om. 1, 1. 166, 1. 9].

OTH CyMMBI, 3HaYUMBI€ 151 JINI HEITPUBHJIETMPOBAHHBIX COCIOBHUH,
CYIIECTBEHHO BO3PACTaJIH B CBS3U C JIOTIOJHUTEILHBIMU 3aTpaTaMu po-
TUTeNel Ha yaeOHble TOcOOUs, KHUTH, (HDOPMEHHYIO OACKIY, OTLIaTy
MPOKMUBAHMS JIETCH Ha yUeHHUECKUX KBapTHpax. CyMMBI MPSMBIX U
KOCBEHHBIX 3aTpaT poauTesell Ha o0ydyeHHue eTel MOKHO yBHIETh Ha
MIpUMEpPE CeIbCKOX03AicTBEHHBIX yunnuil. [lancuonepsr K3V nenu-
JIUCPH Ha ITOJTHBIX TAHCHOHEPOB (Ka3eHHBIX M YACTHBIX ) H ITOTyTTaHCHOHE-
pog. [lonHpie MaHCHOHEPHI TTOIYYaTH OT YUMIMIIA TOMEIECHHE, TTUIILY,
OZIeX Ty M Y4eOHBIE TOCOONS; OITYyTaHCHOHEPHI MOTyYally TOMEICHHE,
WY, U y4eOHbIe TOCOOWHsI, HO OZIBAIIUCH 3a CBOM cueT. B 1912 1. mon-
HBIE TAHCUOHEPHI B TPeX 3eMiteiensaeckux yumnumax KYO nnatnnm 3a
CBOE cozieprkanue B cpenHem 211,66 py0., nonynancuonepsl — 150 pyo.,
a npuxojsmue yueHuku — 30 py0. B rox [13, ¢. 98-99; noocuem asm.].
Ha kxazenHoe coneprxaHue MOTIIH pacCUNTHIBAT JIUIITH O4eHh HEMHOTHE
yJamuecst u3 OeTHBIX ceMel, «3apeKOMEHI0BaBIIHE ce0s Oe3yKopm3-
HEHHBIM [TOBEACHUEM, TPYIOII00MEM 1 XOPOILITHMH ycriexaMmuy [29, ¢. 6;
31, c. 18-19]. Kazennble maHCHOHEPHL, [0 OKOHYAHUU Kypca B YUUJIUILIE,
00s13aHBI OBLTH OTCITYKHUTb YUCIIO JIET, PABHOE TOMY, B TEUEHHE KOTOPHIX
OHH TIOJIb30BAJIMCH KA3€HHBIM CO/IEPIKaHUEM.

Cpenu yuarmmxcs ObUI0 MHOTO JieTel U3 MalTo00ECIIeUeHHBIX CeMEH, 1
JTAJIEKO HEe KaXK/IbIiA 3 OTIIOB CEMEHCTBAa MOT' CAaMOCTOSITEIEHO (DUHAHCH-
poBarb yueOy ¥ pO)KUBaHKE CBOETO ChIHA B TyOepHCKOH cTomnuIe. B aTom
cllydae MX BbIpydalia THOKOCTh CHCTEMbI 00pa30BaHusl, TIO3BOJISBINAS,
HE HapyIas MPUHIUITA TUIATHOCTH 00YYEHUSs], UCTIOJIb30BATh Pa3INYHbIC
JIBTOTHI JIJISl YYEHUKOB U TTOJIKIIFOYATh OJIar0OTBOPHUTENBHBIE HCTOYHUKH.

Ot omnarts! 3a o6ydenue B KITY mo pemeHnto megarornaeckoro co-
BETa 0CBOOOXK/IAIMCH IPUMEPHBIE TI0 TIOBEACHUIO U TIPUIICKAHUIO Chl-
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HOBBs OC/IHBIX POJIUTENICH, KOTOPhIE K MPOIICHUIO HA UMS JIUPEKTOpa
MIPHUJIATaJid CBHJIETEIILCTBO O CBOEM (DMHAHCOBOM IOJIOKEHHUH. TakuMu
JITOTAMH MOTJIa BOCIIONIE30BAThCS OJIHA CEeAbMast YacTh yueHUKOB. He-
3aBUCHMO OT TOTO KOJIMYECTBA, OT OIJIATHI OCBOOOXKTAUCH JETH, POJTHU-
TEJIA KOTOPBIX POPaA00TAIIU B CPETHUX U HU3IIUX YICOHBIX 3aBEIICHUSIX
MHII we menee 10 ner [7, ¢. 121, on. 1, o. 166, 1. 9].

ITpu KITY 651510 yupexxneno 12 cTuneHanii Ha CyMMYy, TTPEBhITIIaB-
IIYIO0 JIBE ThICSTuM pyOuieii [16, c. 9-10]. V3 maHHBIX O CTUIICHIUSX MOXK-
HO BBISICHUTbB, YTO HEKOTOPBIE OPTaHbl MECTHOI'O CaMOYIIpaBICHUS, MO-
MHMO TOJIBKO OJIATOTBOPHUTENHHBIX 33724, PEIIalid TaKXKe MPOOIeMEBI ¢
KaJpaM¥ Ha MMPOMBIIIJICHHBIX MPEINPUATHIX «CBOUX» MECTHOCTEH 3a
CYeT CBOCOOPa3HOM 1esieBo MoAroToBKH. 11 crunenauii ot Bsrckoro
ry0epHCKOro 3eMcTBa (1Mo 4uciy ye3non) ans yuamuxcs BKY, korto-
pBIe PEKOMEHI0BAITUCH YE3THBIMH 3€MCTBAMH, 1aBaJIA «BOZMOXKHOCTD
00ydJaThCs 37€Ch ACTIM KPECThSH OTAAICHHBIX YE3I0B TYOCpHUN
[6, d. 218, om. 1, 1. 42, 1. 168; 6, ¢. 218, om. 1, 1. 6, 1. 106]. 15 cTu-
neaauil 14 nanmenoBanunii umenock B CuMKYVY: mects ctunenaun
OT YaCTHBIX JINII, CEMb — OT OOIIECTBEHHBIX OpTaHMu3aIiii, 0aHKOB U
OMpIKEBBIX KOMUTETOB, Oj1Ha — J/Joma PoMaHOBBIX, ellle 0JlHa — OT KOJI-
nextuBa wieHoB [lonednrtensHoro coBera yuwmumia [34, ¢. 171, om. 1,
n. 483, 1. 100.-2].

3eMCTBa BRIICISUIN ICHBTH HE TOJLKO HAa CTUIICHINH, HO U Ha pa3o-
BBIC BBITIJIATHI YUCHUKAM, KaK MPABUIIO, U3 CBOETO perruona. Mexanums-
MaMU KOHTPOJIS PacXOJOBaHHS ITHX CPEACTB OBLIN 3apOCHI B y4eO-
HBIE 3aBEJICHIS KacaTeIbHO TOTO, KTO U3 YUEHUKOB MOJyYaeT 3eMCKYIO
CTHUTICHWIO, B KAKOM KJIacce 00y4JaeTCsl M KaKOBa €T0 yCIIeBaeMOCTh [0,
¢. 218, om. 1, n. 42, n. 1].

CruneHauanbHas MOJUTHKA OblJIa pacCYUTaHa Ha TOOMIIPEHHE
HYXJaBIIUXCS, MMEBIINX XOPOIIYIO YCIIEBAEMOCTh B Oe3ympeyHoe
noBenieHne. VICKITIOUeHHS UMEJIH MECTO, HO JIMIIb B OTHOIIIEHUH YCTIe-
BaemocTH. [1o «IlonoxkeHuto 0 3eMIEMEPHBIX YUUIUILAX)» KAXKIOMY
YYIUIHIY 1ojaranochk 60 kazeHHbIX ctuneHanii mo 180 py6., ocBo-
0O0XKIaBIINX OT B3HOCA IUIATHI 3a YUEHHUE IO PEIICHHUTO TTeficoBeTa [23,
c. 6]. Tak, B mepBslii roj padoTel CumM3Y yueHHKaMU OBLIO MOJIAHO
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43 npomuenus, 16 U3 KOTOPHIX OTKJIOHEHO M0 MPUYUHE HU3KUX OTMeE-
TOK, TIPX 3TOM accuruoBano 0b110 900 pyO. B urore crunenauu nomy-
g 17 yuerukoB Ha cymmy 510 py0., a Ha OCTaTOK X0AaTaiCTBOBAHO
3aKyNUTh 000pyIOBaHUE I YUSHUYECKOH cToIoBON Ha 365 py0. u
BBIIaTh CTUIICHANIO OAHOMY YUYCHHKY (CO cpeaHuM Oamiom 3,75, HO
KpaliHe Hy)KJaBiiemycs) Ha 25 py0. [9, ¢. 402, om. 1, 1. 3, 1. 5-600.].
OcranbHble HyKIaBIINECS, HE ITOJIyYUBIINE CTUIIEHANIO, [10 BOCIIOMHU-
HaHUAM yueHuka Cum3Y, «BBIHYKICHBI ObLITH COJEPKATh ce0sl CBOUM
TPYZOM, paboTasi BeuepaMu PeneTUuTOpaMu, WiIH YePTESKHUKAMU, W
[IEBYMMH B IIEPKBH, a TO U MPOCTO yOOpPILIMKaMH B pecTopanax» [18,
c. 149]. HecmoTps Ha CyIIeCTBEHHOCTH PacX00B, POJIUTENIN YICHUKOB
CTPEMMINCH J1aTh CBOMM JIeTSIM 00pa3oBaHUe, MPUKIAIbIBAS K 3TOMY
BCE CHJIBI M CPE/ICTBA.

Cucrtema 0JIaTOTBOPHUTEIBLHOCTH B chepe cpeaHero mpodeccuo-
HAJIBHOTO 00pa30BaHusl, HE MpeKpaniaBmasics B rojsl [lepBoit Mupo-
Bo# Bo#HBI U coObITHII 1917 I. [30], 00BEKTHBHO MMeEa TOJIOXKUTEb-
HOE, IPOTPECCUBHOE 3HAUYCHHE, COACUCTBYSI MOIACPIKKE MATIOMMYIIIMX
YYaILIUXCs, TEM CaMbIM PACIIUPSIs COLMAIBHBIA OXBAaT U KOJIUYECTBO
KBaJU(UIMPOBAHHBIX KaapoB. OnHako GopMbl MaTepuanbHON TTOMO-
LM yYarumMces ObUTM HEAOCTaTOYHO (P PEKTUBHBIL. J[eHEKHBIX CPEACTB
Y4YEHHKaM XPOHHYECKH HE XBaTajlo, U OHM NMpuOeragn K KOMOMHUPO-
BaHHBIM CTII0CO0aM TIOTIOTHEHHS CBOUX JIOXO/IOB, & HEPETYISPHOCTh U
Xa0TUYHOCTB ATUX MOTIOTHEHUH MPETSATCTBOBAIIH MTOJTHOLEHHOMY yue0-
HOMY Ipoueccy. Posib BIaCTHBIX CTPYKTYp B OKa3aHMM MaTepHaIbHOU
MIOMOIIY YYaLIUMCSI CBOAMWIACH B LIEJIOM JIMILIbL K KOOPAMHALMU U Hal-
30py 3a IeATEIbHOCTHIO OJIATOTBOPUTEIBHBIX OOIIECTB M YaCTHBIX JIHII.

OcHosgnuie pacxoovl npogheccuonanIbHbIX WKO

B otnume ot 0XoaHOM yacTu, CTPYKTYpa pacxoioB yueOHbIX 3aBe-
JICHUI MMeJia 3HAYUTETBHO 0OJIbIle OOIIUX YepT, 4TO ObLIO 00YCIIOBIIe-
HO CyLIECTBEHHBIM €INHOO0pa3neM BHYTPHULIKOIBHBIX TparT. Pa3nnya-
J1ach, OIHAKO, OISl PACXOAOB IO OTIACIIBHBIM CTAThSIM.

B cTpykType pacxonoB yueOHbBIX 3aBEICHNI BaKHEHIIINE CTAThH CO-
CTaBJISIIM PacXo/ibl Ha 3apIliaTy MepcoHaa, Ha MojepKaHue U pa3Bu-
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THE MaTepHaIbHOM 0a3bl, MOMIONIABILINE TOJABIISIONIYIO YACTh IOXOA0B
po¢eCCHOHATIBHBIX ILIKOJL.

Ha nonto comeprkanus aAMUHUCTPATUBHOIO U Y4eOHOrO Hepco-
HaJIa IpUxXoauiioch 64,66% pacxonoB y4eOHBIX 3aBEICHUN BOTHOTO
tpancnopra KYO, 55,21% — cpennux TexHuueckux yumnui, 54,19% —
KOMMepYeCKHUX yumini, 43,89% — cpenHHUX CcelbCKOXO35HCTBEHHBIX
y4ueOHbIX 3aBeneHuii [Tabm. 3; noocuem asm.; cpemHee YUCIIO 1O NaH-
HBIM CIUIOIIHOHM BBIOOPKH 110 BCeM y4eOHbIX 3aBeieHnit KYO kaxoro
THUIIA 32 UMEIOLIUECS TOABI].

[loguepkHeM, uTo ykazaHHas 10J1sl 3apriiar nepconana (54,19%) B
00IuX pacxomax st OONBIINHCTBA KOMMEPUSCKUX YUUIIHII OblIa 3Ha-
YUTENBHO BBIIIE: TaK, JUIsl YeThIPEeX caMbIX «cTapbix» yuuauil (KKY,
CumKY, CamKYV, CapKYV) ona cocrasmsuia 67,68% B 1906-1907 yu.r. u
64,82% B 1913-1914 yu.r. D10 TakKe MOKa3bIBAET HU3KYIO TUHAMUKY
M3MEHEHHI Cofiep KaHus MepcoHana B O0MMX pacxojax mKoji. B Tpex
oonee «mononbix» yurmnuiax (BKY, BKY u AKY) ara nons cocrasisiia
57,68% B 1913-1914 yu.r. 3aHmKeHNe NIPOLEHTA 3apIlJIaT B CTATHCTUKE
00IIMX PacXo0B KOMMEPUYECKUX YUMIIHIL AaBaJId YaCTHbIE KOMMepUe-
ckue mkonbl: B BKY 3a mects paccMOTpeHHBIX JIET 01 3apIuiaT co-
craBisiia b 39,85% pacxomnos [Tadmn. 3; nodcuem asm.)]. Beicokue
OKJIa/IbI ITPEIOAAaBaTEIbCKOr0O IIEPCOHaNa KOMMEPUECKUX YUMInIL 00y-
CJIOBIIMBAJIMCH YACTUYHBIM OTCYTCTBHEM IPaB, CBOWCTBEHHBIX ITEPCOHA-
JIy TOCYJapCTBEHHBIX IIKOJ, ¥ OTHOBPEMEHHO MMO3BOJISIIIN MpUIalIaTh
JYYIIMX MEJaroroB, 4YTo, 0€3yCcI0BHO, CKa3bIBAJIOCH HA MOBBIICHUN
YPOBHSI IIPENIOAABAHUS.

CraOuabHOCTh U YPOBEHb (DMHAHCHPOBAHMS BMECTE C MOCIICTYFOIIIU-
MU COLMaJIbHBIMH FAPAHTUSIMH B BHJIE IEHCHOHHOTO 00ECTICUEeHUS 11e-
MEHTHPOBAJIU [1€IarOTHYECKUE COCTABbI TOCYAapCTBEHHBIX IIKOI. Cra-
OuibHasl, HO HEBBICOKAs 3apIliaTa, CPAaBHUTEIIBHO C PEaIbHBIM CEKTOPOM
9KOHOMMKH, TIOCTEIIEHHO Bella K KOHCEPBAllUK KaJpOB, 3aKPEIUICHUIO B
LIKOJIE TEAAroroB, CTPEMHUTENBHO TEPSBIIMX (MJIM BOBCE HE UMEBILNX)
KBaJM(DUKALIMIO B IPAKTHUECKON AEATEIBHOCTH IO CHEIHATbHOCTH U,
COOTBETCTBEHHO, B I1E€ArOIN4YE€CKON AEATEIIbHOCTH B IPO(eCCHOHAIb-
HBIX IIKOJIaX, TPEOYIOMINX JEHCTBYIOMINX MeIarOrOB-MPaKTUKOB.
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HecTabuiapHOCTh MOMOJHEHUH OOKETOB HETOCYIapCTBEHHBIX
LIKOJI CKa3bIBAJIaCh Ha BbIJAYe ’KaJl0BaHbs nepconany. U3yuenue du-
HaHCOBBIX oKymMeHTOB BKY 3a 1913-1914 yu.. [6, ¢. 218, om. 1, &
45, 1. 105-109; 6, ¢. 218, on. 1, 1. 47.] mokazaso, 4To orjiara nperno-
JaBaTelisiM MPOU3BOMIACH HECTAOMIBHO — B pa3HbIe IHU Mecsa U
10 Pa3HBIM JHSIM, IO Mepe MOCTYIUICHHUS CPEACTB, IPU ITOM WHOTIAA
OCYIIECTBIISUIACh HEPABHOBECHO — YaCTh TEKYLIMX BBIIIAT OCYILECT-
BIISJIach Ha cieayromuil mecsn. Mckimouenne cocTapisia Bbljlada
JKaJOBaHbs B MIOHE, IPEBbIIIABIIAS CPEIHEMECSYHBIA 3apad0TOK B
JIBa Pa3a 3a CUET COKPAILICHHs BABOE BBIIIAT 3a HUIONb-AaBI'YCT, U CBA-
3aHHAs, MO-BUANMOMY, C JIETHE-KaHUKYISIPHBIM TTepronoM. bromxer-
HBIH JeUIUT MPUBOAMI M K ONTUMH3AIMH IIEPCOHANA ITyTeM COKpa-
mennii: B 1906 . B CapKYV Obuia ynpasaHeHa 10KHOCTh TaOOpaHTa,
KOTOPBIN OMHOBPEMEHHO OBLT M CMOTPHTENIEM 3maHus [8, ¢. 252, orm.
1, o 11, 1. 9].

[Noanepxanne MaTepraIbHOM 6a3bl HIKOJ OBLIO BTOPOH MO CTOMMO-
CTH cTaTbell pacxofoB yueOHBIX 3aBeJleHUH. B ee cocTaB Mbl yCIOBHO
OTHECIIY HAEM U COIECPIKAHUE 3AaHUH, XO31HCTBEHHbBIC U KaHLIETSIPCKUE
pacxoasl M €AMHOBPEMEHHBIE «BIMBAHUM» B IIKOJIbHbBIE OIO/KETHI Ha
MOCTPOMKY 31aHuid U obopynoBanue. Ha nomro 3Tux crareit mpuxoau-
nochb 41,69% pacxonoB CpeHUX CETBCKOXO35HCTBEHHBIX yUCOHBIX 3a-
Benernii KYO, 33,25% — xommepueckux yummm, 17,70% — yueOHbIX
3aBEICHUM BOJHOTO TpaHcnopTa, 14,30% — cpenHuX TEXHUYECKUX YUH-
mutr [Tabn. 3; nodcuem agm.; cpeiHee YUCIO MO JaHHBIM CIIONTHON
BBIOOPKH 110 BceM y4ueOHbIX 3aBeneHuil KYO kaxaoro Tuma 3a uMero-
[IHeCs TOABI].

CymiecTBeHHBIH NPOLIEHT 3aTpaT CEIbCKOXO3SHCTBEHHBIX YUCOHBIX
3aBeICHUN Ha NoAJep)KaHUe MaTepUaIbHOM 0a3bl, CTaBLUIMK 0COOCHHO
3aMeTHBIM B Hayasie XX B., 00yCIOBINBAIICS [UINTEIBHOCTD CYIIECTBO-
BaHMSI STUX 3aBEJCHUH, (akTOpOM 0OBETIIAHHS 31aHHUI U HHBIX OCHOB-
HBIX ()OHJIOB, a TAKKE MPOBEACHUEM arpapHoil peopMbl, yMHOKHBLICH
Ka3eHHOE (PMHAHCUPOBAHUE CEIIbCKOXO35IICTBEHHOrO 00pa3oBaHus. B
MaTepuanax Tabi. 3 ICHO MPOCIe)KUBAETCS MHOTOKPAaTHOE YBEJIINICHNE
pacxo/ioB Ha CTPOUTENbHBIE HYX/IbI, TEKYIIUI U KalUTAJIbHBIA PEMOHT
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CEJIbCKOX03MCTBEHHBIX KON Ha pyoexke 1900-1910-x rr., u 3TO He-
yauBuUTeNbHO: Tak, uHcnekuust K3Y B 1912 1. mokazana, 4yto «3panue
OOJIBHUIIBI HYKAAETCSI B KAIIUTAJIBHOM PEMOHTE: HEOOXOIMMO IIPOKO-
HOTIATUTDh €T0 CTEHBI, EPETIOKUTH MEYN U MCTIPABUTD TOJIBI, TaK Kak
3UMOM Temreparypa B majarax noxoaut 1o +8°R (10°C — T.M.)» [24,
¢. 382, om. 10, 1. 41, . 37].

B »TOT nepuon B pelieHnn JaHHOTO BONPOCa aKTUBHU3UPOBAINCH
Y TOPrOBO-TIPOMBIIIUIEHHBIE KPYTH. DaKTOPOM aKTUBHOCTH CTaJIO CO-
3panue B 1909 r. npu MHII mkonbHO-CcTpouTEIbHOTO GOHAA, KOTOPBIN
3a mepuoy 1909-1915 rr. «uszpacxomoBan 61,5 MIIIITHOHOB pyOIeit ro-
CYIapCTBEHHBIX CPEACTB Ha CTPOUTENHCTBO HIKOJIBHBIX 3MaHUN» [25,
c. 72-73]. Ha stom ¢pone Coet che3noB [IpencraBureneiit OupikeBoit
TOPTOBIIU U CEIBCKOro xo3siicTBa B 1909 r. yka3ai, 4To «rocyaapcTBo
JOJKHO OBIJIO OBl CO CBOEH CTOPOHBI 3HAUUTEIBHO PACUIMPUTD ac-
CUTHYEMBIil Ha KOMMepuecKoe oOpazoBanue Kpeaut <...>. CoBeT [Ha-
XOAMT] KeJNaTeIbHbIM YUpeXJIeHne Npu MHUHHUCTEPCTBE TOPTOBIH U
MIPOMBIIIIEHHOCTH CIIEIUaIbHOTO CTpOUTENbHOTO hoHAa» [24, d. 25,
om. 5, m. 124, . 106.]. KoMMmepueckre yqrInIna HaMpaBIIsId HeMa-
JIYI0 JIOJII0 CBOMX PACXOOB Ha MOAJIEp)KaHUE U Pa3BUTHE OCHOBHBIX
(OHII0B, CYIIECTBEHHOCTh KOTOPBIX OCOOCHHO 3aMeTHa Ha (pOHE OT-
HOCHUTEJIbHO OJIM3KUX K HUM I10 BPEMEHHU CO3[aHUs IMPOMBIIUICHHBIX
yaunuml. [[pyauHbl TakoTo pa3audus MeXly HUMHU COCTOAT B TIOCTE-
MEHHOCTH OOpeTeHHsI KOMMEPYECKUMHU YUMUITHIAMHU CBOMX 3JIaHUH U
UJCOJOTHH KOMMEPUYECKOro 00pa3oBaHusl KaK JEeTHIA TOPrOBO-IIPO-
MBILJIEHHOTO COCJIOBUS, HAlleIEHHON Ha aOCOIIOTHOE IPEBOCXOACTBO
Tepes] ToCyaapCTBEHHOM KO0 HE TOJBKO B Ka9eCTBE 00pa30BaHUs,
HO J1a’K€ BO BHEIIHEM «JIOCKEM.

OnHnako B 3arparax Ha ydeOHble mocoOus (4,05% pacxomoB) KOM-
MepUecKHue yUuIIUINa MPOUTpeIBasn TeXHUIecKuM (23,80%), cenbcko-
x03stiicTBeHHBIM (6,50 %) 1 yuunuiaM BogHOTO TpaHcmopta (9,26%)
[Tabmn. 3; noocuem agm.; cpenHee YUCIO MO JAHHBIM CIUIONIHOM BbI-
00pkH 110 BceM yueOHbIM 3aBeeHussM KYO kaxaoro Tuna 3a HMeroIu-
ecs ronpl]. O6meoOpa3oBaTeabHAS HAIPABICHHOCTH KOMMEPUECKIX
LIKOJI B ATON CTaThe PACXO/0B U HE MOIJIA CPABHUTHCS C JIOPOTOCTOS-
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UMM TPOMBIIUICHHO-TEXHUYECKUM 000pyI0BaHUEM BTOPBIX, 3aTpat-
HBIMHU B COJIEP’KaHUM Yy4eOHBIMU (hepMaMu TPETbUX U BKIIOYCHHOH B
pacxo/ibl Ha y9eOHBIE TIOCOOUS OpraHN3aliei TUIaBaHus YIEHUKOB — B
YETBEPTHIX.

[ToMuMoO HereneBoro UCIONb30BAHUS CPENCTB PYKOBOJUTEISIMU
LIKOJI, B YUCJIO HEMPEIBUACHHBIX PACXOA0B MOIIIM BXOJIUTH MPSMbIC
KpaXu Kak YroJIOBHbIE JiesiHUs, uTO U ciyyuinoch B BKY: «Ka3naueit
MOTNIEYUTENCKOTO coBeTa [banakoBCKOro] KOMMEPUYECKOTO YUMIIHINA
Anekcannp AdanacbeBru Ky3HEI0B 1ociiain CBOEro KOHTOPIIMKA Ara-
1oBa B OaHK MoNy4duTh 1 659 pyOneit i1 BbIIa4uu )KaI0BaHbsl YIUTEISIM.
Tot neHpru B GaHKe MOTYYHII U CKPBUICS, @ Yepe3 HECKOJIBKO THEH mpu-
cnan nucbMo: «ITpocTuTe MeHs, HO HE ULUTE, IOTOMY HE HalaeTe... S
OBbUT BBIHYX/IEH CIeNaTh 3TO, TaK Kak 3aX0TeJl MOKUTh nosecenee. Bot
MIPOKYYy JIEHBTY M TIOKOHYY C CO0Oii, B 4€M U J]af0 BaM CBOE YECTHOE
CJIOBO, XOTb U BOPOBCKOE» [14].

VYopasnenue GpuHaHCAMU KOMMEPUYECKUX YUYHIIMII OCHOBBIBAIOCH
Ha MPUHIIAIIAX OTKPHITOCTH. EkeromHo Ha o0mieM coOpaHuu MOTeYH-
TEJBHOIO COBETA, AUPEKLUNH U MPENnofaBaTesIci neaancs CKpymyses-
HBIW MOCTaTeHHBIA (PUHAHCOBBIN OTUYET, KOTOPBIN 3aTeM ITyOJIHKOBAII-
csl B COCTaBe rOJI0OBOTO OTYeTa yyuiuina. Booobie, pe3ynbTaTHBHOCTD
BIIOKEHUH B 00pa30BaTeNbHYIO C(hepy ONpeNeNsuid He TOIBKO 00heMbI
(hmHAHCHPOBAHNSA, HO U «MEXaHU3MBI 00ECTIEUeHHS 11eJIeBOTO U A ek-
TUBHOTO PacXofoBaHus cpencTsy» [25, ¢. 71]. CBeaenus o puHaHCOBOMH
JESITENBHOCTH JOPEBOTIOLUOHHBIX LIKOJI OBIIM OTHOCHTEIBHO MPO-
3pagHbIMU. HbOpManns o GUHAHCOBO-XO3STHCTBEHHON MEATETHHOCTH
y4eOHBIX 3aBEICHNH, MTPEICTABICHHAS B X €KETOHBIX OTYeTax, IMy-
OJIMKOBajiach B COCTABE MOCICTHUX M TIOATOMY ObliIa IOCTYIHA O0ILe-
CTBEHHOCTH. PacxonoBaHue cpencTB MOIIIO KOHTPOJIUPOBATHCS OPraHa-
MU TOCY/IapCTBEHHOH BIIACTH, MECTHOTO CaMOYTIPABIECHHSI F OOIIIECTBOM
(B TOM umCIIe TIpenoaBaTeIsIMU, IIPEICTaBICHHBIMH B IIOMEUNTENIbHBIX
COBETax U XO3HCTBEHHBIX KOMUTETAX, a TaKXkKe ¢ Hadasa XX B. — POU-
TEJSIMH y4aIuxcsi). B rocyapcTBeHHBIX Y4eOHBIX 3aBEACHUSX CTABH-
JIOCh B )KECTKHE PaMKH MCTIOIB30BAaHUE IITKOIOH (PMHAHCOBBIX CPEZICTB.
[Ipryem 3To MPOUCXOTUITO 3a4acTyIO Ha YCPETHEHHBIX, YPABHUTEIbHBIX,
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00€3JIMYCHHBIX Ha4aJjlaX, BHE 3aBUCUMOCTH OT KaYeCTBEHHBIX PE3YJib-
TaTOB JICATEILHOCTH, OT MOTPEOHOCTEH 00IIeCTBa, TUYHOCTH, PETHO-
HaJIbHBIX YCJIOBUH.

3akiiouenue (BHIBOIbI)

duHaHCHPOBAaHUE CPEAHHUX MPO(HECCHOHATBHBIX IKOJ 00YyCIOBIH-
BaJIOCh WX OPTraHU3AIMOHHO-TIPABOBOH (HhOpMOI, BEOMCTBEHHOH MPH-
Ha/IJISKHOCTHIO, OTPAHUYEHHOCTHIO OIOIPKETHBIX CPEJICTB, OCTATOUHBIM
MPUHOUIIOM (PUHAHCHPOBAHHUS U 3aBUCENIO OT TEPPUTOPHUAIBHOTO pac-
nonoxernss. PUHAHCHPOBAHUE IITKOJ, B TOM YHCIIE TOCYIapCTBEHHBIX,
OBIJI0 MHOTOKaHAJBHBIM, YTO CO3/1aBajio OoJiee MPOYHYI0 OCHOBY IS
CTaHOBIICHHS U Pa3BUTHUS CPEIHET0 NPodecCHOoHATBHOT0 00pa3oBaHusl.
duHaHCUPOBAaHHUE TOAABIAIONIETO OOJIBIIUHCTBA MPOPECCHOHATBHBIX
IITKOJI HOCHJIO TOCY/IapCTBEHHO-00IIECTBEHHBIN XapaKTep BCIEICTBHE
nrBepcruuKay 00pa3oBaTeIbHBIX PACXOI0B Ka3HbI, HCITBITHIBAIOIICH
JIaBJIEHUE CO CTOPOHBI MHOTOYHMCIIEHHBIX CEKTOPOB MOJIEPHU3HPYIOLIIE-
rocs ooIecrsa.

MaxkcuManpHOE MCIOTb30BaHNE Ka3HBl HAOMI0AaI0Ch B (hMHAH-
CUpPOBAHHU CPCAHUX CEIIbCKOXO03SIMCTBEHHBIX y4dyujiauig B CUJ1y TOTO,
YTO OHU M3HAYAJIBHO CO3/IaBAIMCh B KAYECTBE FOCYAapCTBEHHBIX, IIPU
ATOM JIOJISl CPEJICTB MECTHBIX MCTOYHHUKOB IPEBHINIalia Ka3eHHbIC B
OTHOIIIEHUH CEIIbCKOX03sMUCTBEHHOTO 00pa3oBaHus B 1enoM. Jlaxe
OoJiee BbICOKAs OJISI Ka3€HHOTO (PMHAHCUPOBAHUS YUUIIUIL BOAHOTO
tpancnopra KYO cHmxkanacek 3a cueT MeXOIOKETHBIX TpaHCc(hepToB
(ot 35% 1o 45% oOmux MOCTYIIEHNN) U3 MECTHBIX HCTOYHUKOB B
Ka3Hy Ha ux cofepxkanue. Ha (hone npoBenenus arpapHoi pepopmbl
(rHaHCUpPOBAaHUE CENBCKOX03AKcTBeHHBIX Ko KYO ynBauBaercs.
Hwxe Obuta 10715 Ka3HBI B (DMHAHCHUPOBAHUU CPEHUX TEXHUYECKHUX
YUHITUIIL, OTHAKO 3a 20 JIeT OHa BBIPOCTa OT 9yTh O0Jiee TPETH JI0 MOJIO0-
BUHBI MTOCTYTIJICHNH B UX OromkeThl; B KYO sTa udpa gocturia moutu
80 % 3a cuer mepenaun BCMTY B rocynapcTBeHHYIO COOCTBEHHOCTb.
HauGonpmas yacts puHAHCHPOBAHUS U3 BCEX THUITOB CPETHUX Mpodec-
CHOHAJIBHBIX IITKOJI MPUXOJMIIach Ha KomMepueckue yumnmmma KYO B
CUJTy UX LIUPOKOM pacrnpoCTPaHEHHOCTH, 3HAYUTEIbHOIO KOHTUHT€HTa
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1 BBICOKOI CTOMMOCTH coziepkaHusi. B Hux ske Oblyia HanOosee BenKa
U J10JIs1 MECTHBIX CPEACTB, NpHU 3ToM Ha 1909 r. kommepueckue yuu-
numia KYO momyvanu nuis OKoJIo TPETH OT 0011el CyMMBI MECTHBIX,
OOIIECTBCHHBIX M YaCTHBIX WHTEPBEHIIMH B OFOJKETHI BCEX CPEIHUX
pohecCHOHATBHBIX IIKOI.

Cy1ecTBEHHYIO 4acTh MOCTYMICHUH IIKOJIbHBIX OIOKETOB, 0CO-
OEHHO B HErOCYApCTBEHHBIX IIIKOJIAX, COCTABIISIA IUIAaTa 3a 00yUCHHUE.
B rocynmapcTBeHHBIX MIKOJIAX JOCTATOYHOCTh CIICIUAIBHBIX CPEJICTB,
MOTIOJHSIBILIUXCS 38 CUET 3TOU IUIAThl, M CTA0MIBLHOE Ka3eHHOE (DUHAH-
CHUpPOBaHHE CYLIECCTBEHHO TOPMO3HIIN ITOMCK CPEICTB U o0lIee B3au-
MOJICHCTBHE C MECTHBIM COIIMYMOM, M, HA00OPOT, HETOCY/IaPCTBEHHBIC
LIKOJIBI, TPU HU3KOM Ka3€HHOM JOTHPOBAaHUH HIIH €TO TOJIHOM OTCYT-
CTBHH, aKTUBU3UPOBAJIN [TOUCK CPEICTB IyTEM yITyOIeHHsI KOHTAKTOB C
BHEILHEH cpenoii 1 0co00ro OTHOLIEHHS K a0UTypHUEHTaM U 3aKa34HKaM
00pa30BaTeNbHBIX YCIYT, YTO MPUBOIUIIO K IIEPETIOIHEHHOCTH KIIacCOB
U CTPEMJICHHUIO yACPKaTh YUYCHHUKA B yUHITHUILE ITyTEM 3aBBILICHUS OTME-
TOK. VIHBIE MCTOUHMKN (PMHAHCOBOTO CaMOOOECIICUECHHsI CPETHUX TPO-
(heccroHATHHBIX YICOHBIX 3aBEACHNNA OBIITH He3HAUUTEITIHHBIMH, KPOME
CEeJIbCKOXO3SICTBEHHBIX KO, 14,5% 10X0/10B KOTOPHIX MPUHOCHIN
HX XO35UCTBA.

[Tonrydyenne HeTOCYAapCTBEHHBIM yU€OHBIM 3aBEICHUEM roCyaap-
CTBEHHOTO CTaTyca ¢ MepeBOJIOM €T0 Ha Ka3eHHOe (hMHAHCUPOBaHUE
¢ (PUKCHPOBAHHOU BBIIIATON OT TOPOJIOB M 3€MCTB B Ka3HA4YCHCTBO
WJIM TAPTHEPCKOE TOCYAapCTBEHHO-00IIECTBEHHOE YUPEKACHNE LIIKO-
JIbl ¢ COBMECTHBIM (DMHAHCHPOBAHUEM BO BCEX paccMaTPHUBAEMBbIX
HaM¥ CiIydasx JUIIajo yueOHOe 3aBe/leHUe JAOTOJHUTEIbHBIX BBI-
IJaT OT MECTHOTO CaMOYIIPaBJICHHSI M TOCOOHIA OT OOIIECTB U 4acT-
HBIX Jui. O0pa3oBaTeIbHOE MEIIEHATCTBO B TAKUX CIIy4asiX YacTHU-
HO Iepepacipesesuioch B CTOPOHY KOHIIEHTPALUK Ha (UHAHCOBOMN
MoJ/IJIepXKKE YUCHHKOB B paMkax OOImIecTB BCIOMOIIECTBOBAHUS U
MOTIEYNUTEIBHCTB.

CyuiecTBeHHas 1u1aTa 3a 00y4eHune, BHICTYIABIIAs IEMEHTOM COLH-
QJIHOI CErMEHTALMH, B HErOCYJaPCTBEHHOMN HIKOJIE OOBSCHSIIACH TAKKE
ee POoJIbIO B MOMOJIHEHUH OIO/KETa, a B TOCYJapCTBEHHOW Oblia cpel-
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CTBOM PKOHOMHH Ka3€HHBIX BJIOKEHH, IOMOJHsIIACH 3aTpaTaMy POJIU-
Telneil Ha yueOHble mocooust, GOPMEHHYIO OAEK LY, OIJIATy IPOKUBAHUS
JeTel Ha YIeHMYECKNUX KBapTupax. OrpaHU4eHHOCTh CPEJICTB POTUTE-
JIeH YYEHHKOB, POCT KOJIMYECTBA CPEJTHUX IITKOJI B CTPaHE, KOOPAMHAIIHS
BOIPOCA yCTAHOBJICHUS CTOMMOCTH O0YYEHHS CO CTOPOHBI TOCYAapCTBA
CAEpKUBAIIN JAIBHEHIIINIA POCT TUIAaThI 32 00y4YeHHe, a 3aKpeTICHHbIS
BIIACTSIMH JIBTOTHI M OJTAaTOTBOPHUTENHHBIE CTOUHUKH TIO3BOJISUTA CHH-
3UTh (PMHAHCOBYIO HATPY3Ky Ha 3aKa34MKOB 00pa30BaTEIbHBIX YCIIYT.
HauOoree 3HauMMbIMU JIbIOT U OJIAarOTBOPUTENBHBIX HCTOYHUKOB OBLIH:
OCBOOOKICHHE OT OTUIATHI JIETEH, POAUTEIN KOTOPBIX MpopadboTanu B
y4eOHBIX 3aBEICHUSX COOTBETCTBYIOINIETO BeAoMCTBa He MeHee 10 yet;
YUPEKACHUE CTUICHINH MPU Ka)I0H IIKOJIe, MPUBSI3aHHBIX K Ojaro-
HAICKHOCTH, yueOe 1 MaTepHaIbHOMY TTOJIOKECHUIO YUEHUKOB, TaKKe
VMeBIIIee TeIIbI0 PelIeHne KaJpoBOTO ToJI0/1a 3a CUET HEeIEeBOM MO/Tro-
TOBKH; Pa30BbIC BBITUIATHL.

B cTpykType pacxoioB BakHEHIINE CTaThbH COCTABIISUIM BBITLIATHI
3apruiaTsl nepconana (ot 44 1o 65% B pa3HbBIX THIAX LIKOI), TOACP-
JKaHWE W pa3zBUTHE MaTepuaidbHON 6a3bl (0T 14 mo 42%). Beicokue
OKJIaJIBl TIPETOIaBaTEeIbCKOTO MEPCOHANa KOMMEPUECKHUX YUHITUIL 00-
YCIIOBIIMBAIMCH YaCTHYHBIM OTCYTCTBUEM IIpaB, CBOWCTBEHHBIX HEp-
COHAITy TOCY/IapCTBEHHBIX IIKOJI, ¥ OJHOBPEMEHHO YITy4IIaIH IPOIEC-
cbl Habopa u 1moadopa Meaaroros, MOBEIMIAS Ka4eCTBO 00pa30oBaHUS.
CrabunpHas 3apIuiara, CTaTyc TOCyIapCTBEHHOTO CITy)Kallero u MeH-
CHOHHBIE TIpaBa LIEMEHTHPOBAJIN MEAArOrHUYeCKHe COCTAaBbI rocyaap-
CTBEHHBIX IIKOJ, PUYEM B CPABHEHUU C BO3MOKHOCTSIMHU PEATLHOTO
CEKTOpa YKOHOMHUKH MEHBIIIUE 3apILIaThl BEJIM K KOHCEPBAIIMH KaIpOB
U 3aKpeIJICHUIO B HIKOJIE MEJaroroB, CTPEMUTENBHO TEPSIBIIUX (MK
BOBCE HE MMEBIINX) KBATHU(PUKAIUIO B TPAKTHIECCKON JESITEIHHOCTH
10 CTICTIHAIBHOCTH.

B ycnoBusix HeocTaTka cpe/IcCTB Ha 00pa3oBaHKe YCHIMBAIOTCS Me-
XaHU3MBI 00€CIICUeHNS UX LEeJIEBOT0 1 3()(HEKTUBHOTO PACXOI0BAHMS, 32
cueT MHPOPMAITMOHHON OTKPBITOCTH 001l (HMHAHCOBOM OTYETHOCTH U
YBEITUYEHUsI IPUCYTCTBUS B (PUHAHCOBOM KOHTPOJIE Pa3HBIX YYACTHUKOB
OTHOINICHUH B cepe 0Opa3zoBaHHS.



Tabnuya 1.

Hcrounnku (puHAHCHPOBAHHSA CPeJHUX NPOdecCHOHANBHBIX YueOHbIX 3aBeaeHnii Kazanckoro yuedHoro okpyra

Hassamue Yucno| Cpencrsa Ha cofepkanne yueOHOTO 3aBEJCHUSI U MACTEPCKUX IIPU HEM B TEUYEHHE roja, pyo.
YUHIIMILA, Ton yHa- U3 roc. C6op c co- Or ropona | Ilocobue or | Ilnara 3a Cymma
nara otT- (MCTOYHUK)** [HmX- Ka3Ha- CJIOBHBIX 1 WA 3eM- | OOINECTB WIIM |TIPaBO yde- W3 ppyrux Bcero pacxolos,
cs, " TTPOMBICIT. HMCTOYHHKOB py6.
KPBITHS ey, | HeHcTBa I cTBa YaCTH. JIMI HHSA
CpenHue TeXHHYECKHe YUHJIHIIA
BCCXTY, (1909 (1) 160 18946 13500 2600 35046 35046
1901 1914 (2) 171 | 31497,3 1681 2234,37 8818,26 44230,66 -
BCMTY. 1909 (1) 118 10995 769 158 11922 13864
1907 ’ 1912 (3) 167 |21423,12 1505 575,45 23503,57 22384,68
1914 (2) 175 | 20849,2 275 623,85 1710 23458,05
1906 (4) 287 |63622,11 9045,86 2922,26 75590,23
KITY. 1897 1909 (1) 265 65683 9000 1500 76183 76183
’ 1912 (5) 336 |66742,96 10100 8744,31 85587.27 77315,90
1914 (2) 416 | 69506,7 13082,5 2451,18 85040,38
1899 (6) 56 |10963,25 1300 12263,25 10025,13
1900 (6) 129 |51601,75 3775 55376,75 60435,68
CTY. 1899 1901 (6) 220 |60679,75 7550 68229,75 65451,18
? 1902 (6) 211 |45688,58 13830,82 59519,40 59519,40
1909 (1) 308 45898 13475 7711 67084 59524
1914 (2) 345 144735,98 12549,7 385,25 57670,93
KoMMepyecKkHe y4n/IHIIa
AKY, 1913 [1913-1914 (7) 151 1500 7100 8600 5245,41
1910-1911 (8) 100 1000 8840 4400 14240 15039
BKY. 1910 1911-1912 (9) 133 4500 12230 599,37 17329,37 19789,67
? 1912-1913 (10) | 159 10000 3000 14650 100 27750 29197,42
1913-1914 (7) 176 4584 750 3500 16505 269,45 25608,45 32421,42
1908-1909 (11) | 78 1500 3935,08 3574,79 9009,87 8776,87
1909 (1) 93 2000 3935 4075 10010 8777
1909-1910 (12) | 74 2720 4758 2508,10 9986,10 10089,01
BKY, 1908 [1910-1911 (8) 93 5825 6595,50 4751,03 17171,53 17001,24
1911-1912 (9) 137 11580 8193,50 3688,64 23732,14 23597,16
1912-1913 (10) | 165 10800 9300 4157,41 24257,41 24226,60
1913-1914 (7) 188 6800 4000 10292,5 10095,8 31188,3 30619,61
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Yucno| CpezncTsa Ha cofepKaHHE yYeOHOTO 3aBEJICHHS U MACTEPCKHX IPU HEM B TEUEHHE roj1a, pyo.
}IE;J??[}:I?: Ton yaa- U3 roc C6op ¢ co- Ot ropona | ITocoGue or | Ilmara 3a Cymma
nara oT- | (MCTOYHHMK)** uiux— kasma- | CTOBHPIXM i sem- | obmects man [paBo yue- W3 ppyrux Bcero PACXONOB,
S, - TPOMBICIT. HMCTOYHHUKOB pyo.
KpPbITHA e, 4yeuncTBa CBHL CTBa YaCTH. JIUL] HUS
1906-1907 (13) 96 12000 2500 5012.,50 122936,79 | 142449.29 30952,05
907-1908 (14) | 140 2000 3500 7767,50 149107,75 172375,25 | 162584,15
908-1909 (11) | 264 3000 3000 12882,50 | 144523,10 | 173405,60 | 163255,02
909 (1) 349 2000 19376 3520 34896 33597
KKY, 1905 [1909-1910 (12) | 347 14278.,25 2620 19375,50 | 88766,68 125040.43 93259,04
1910-1911 (8) 402 14200 4120 24449.50 56872,02 99641,52 87841.,35
911-1912 (9) 443 20436,50 3120 28762,50 29566,41 8188541 74747,63
912-1913 (10) | 455 8000 12182,19 11000 8120 30785 29051,42 99138,61 90258,38
913-1914 (7) 471 14764,39 14000 7620 32028,5 33886,99 102299.88 82599,31
906-1907 (13) | 339 8200 2893.,42 28762 179,02 40034.,44 38951,58
1907-1908 (14) | 360 1800 8338.33 35165 11160.74 56464.07 53386,22
1908-1909 (11) | 412 10000 8000 44070 4082,88 66152.88 63533,55
CamKV. 909 (1) 397 5000 42000 8000 55000 55000
1902 ’ 909-1910 (12) | 393 5000 8040 43490 4589,79 60819,79 59236,60
910-1911 (8) 389 5000 5025 43240 35873,87 59138.87 58173,28
911-1912 (9) 407 5000 7500 44350 9066,30 65916,30 64749.49
1912-1913 (10) | 422 5000 6000 47075 19146.69 77221.69 70811.61
913-1914 (7) 453 5000 8200 49465 11841,46 74506,46 69084.,27
906-1907 (13) | 249 9540 1540.,84 17014,18 9524,12 37916,14 50144.,36
907-1908 (14) | 295 9630 1288.96 19436.,40 12553,65 42908,74 48632,70
908-1909 (11) | 423 10687 3301,50 26055,25 7053.,95 47097,70 57606,06
CapKY, 1909 (1) 513 26055 21042 47097 57606
1900 ’ 1909-1910 (12) | 516 11380.40 1736,41 31202,50 12580,23 56899.44 65890,28
910-1911 (8) 538 11855 8326,74 34004,50 3675,59 57861,83 70233,77
911-1912 (9) 648 11952,53 10006,14 41203,50 5807,24 78969.41 78472,30
912-1913 (10) | 730 11810,35 9926,98 49650 6067,66 87454,99 8710141
913-1914 (7) 804 12260.,6 9227,74 56255 766747 95410,81 93936.87
1906-1907 (13) | 258 6000 13000 17524.15 7903.45 44427.60 42024.65
907-1908 (14) | 219 9200 6000 14162,50 12311,97 41674,47 35993,32
908-1909 (11) 88 2000 6800 8891 13391 134,23 31216,23 30927,16
CumKY. 909 (1) 77 6000 15000 3000 24000 36000
’ 909-1910 (12) 70 2000 5000 12000 12849.,90 669,95 32519.,85 31875,03
1900 910-1911(8) | 167 6000 12200 13018,49 | 376174 | 3498023 | 2879441
1911-1912 (9) 165 1800 4000 6500 12325.40 6897.43 31522.83 29376.48
1912-1913 (10) | 160 6000 8000 11502,24 4814,70 30316,94 30031,29
1913-1914 (7) 179 6000 5500 13558,12 3768.,5 28826,62 28601,15

nrewno(-00s//:dyy « 7 IequinN ‘1 SWNoA ‘7707

SINSS] [BII0S JO SAPNIS WIIPOJA!

(87



47

Hassanue ‘-I;;c;m Cpencrsa H?: gggip:;anne y4e0HOTO 3aBECHUsI M MACTEPCKUX IIPH HEM B TEYCHHE T0a, PyO. Coma
YNNI, Ton U3 roc. " | Orropona | Iloco6ue ot | Ilnara 3a
yz[aTa or- | (McTOUHMK)** Hip:{)f_ Ka3Ha- ?::;3:;[ Wi 3331\/?— 0OLIECTB WM |[IPaBO y4de- :2;?:?;3 Bcero pacpx;)g or:
KPbITHA yer. 4yeuncTBa CBL CTBa YaCTH. JIUL] HUS
YuyeOHBbIE 3aBeIeHUsI BOAHOIO TPAHCIIOPTA

1908 (15) 39 10059 4290%* 320 303 10682 9811
1909 (1) 41 4290%* 3670 7960 7960
1909 (16) 47 8644 4290%* 435 428 9507 8949

AMY, 1903 1910 (17) 41 7960 4290%* 690 647 9297 9291
1911 (18) 44 8248 4290* 905 256 9409 9146
1912 (19) 29 7690 4290* 415 277 8382 8359
1913 (20) 22 7690 4290* 580 301 8571 8482
1914 (21) 24 10126 4290%* 690 889 11705 10969
1905-1906 (22) | 141 1915 2424 2600 6939 7279,10
1907 (22) 155 4810 2098 2605 2396,13 11909,13 11475,65
1908 (22) 154 2700 3485 1820 2565 397,20 10967,20 8809,26
1909 (1) 119 4370 3750 1900 200 10220 8120

KPYVY, 1904 [1909 (22) 119 3810 3070 2230 2435 225,83 11770,83 10543,83
1911 (22) 91 7565 3250% 2264.,97 9829,97 7558,50
1912 (22) 86 7565 3250* 1480 9045 7669,08
1913 (22) 80 7564 3250* 1695.,45 9259,45 9418,95
1914 (22) 7556 3250* 1322,78 8878,78 9629,77

OPY, 1911 |1914-1915 (23)| 49 5109 2000* 330 5439 5109

Cpennue ceJibCKOX0351iicTBeHHbIE YueOHbIe 3aBeeHNsl, BKJIIOUYasl 3eMJIeMepHoe YUnIuiie

1897 (24) 186 |44136,50 12175 56311,50 82435.43
1898 (25) 182 46887 12357 28982,42 86726,42 70546,48
1902 (26) 199 44195 10875 55070 55067

K3V, 1864 |1909 (1) 116 52934 - - 90 53024 53024
1909 (27) 118 59089 105 19662 78856 52930
1912 (28) 168 64484 17390 81874 78955
1914 (29) 185 70704 18540 89244 89244

Wargodu XI9HII'BMII0) BHHBEOIII')IU JITHHIWIa0)
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Hassanue Yucno| CpencrBa Ha coepiKaHHE yICOHOTO 3aBEJICHUs U MACTEPCKUX IIPU HEM B TEUCHHE roja, pyo.
VUM, Ton yaa- U3 roc C6op ¢ co- Ot ropona | ITocoGue or | Ilmara 3a Cymma
nara otT- | (MCTOYHMK)** uiux— kasHa- | CTOPMPIX My sem- | o6uiecTs wmn |npaBo yue- W3 apyrux Beero Pacxonos,
s, . TIPOMBICII. HMCTOYHHUKOB pyb©.
KPbITHA YyeucTBa CTBa YaCTH. JIMI] HUs
Yell. CBUJL.
1902 (26) 76 22180 22180 6045 50405 102525
1909 (1) 195 24823 22500 47323 47323
CamCCXY,
1899 1909 (27) 195 44700 22500 36410 103610 71100
1912 (28) 240 176949 51721 228670 96586
1914 (29) 243 52535 24175 63450 140160 105685
1897 (24) 222 [55213,71 150 16670 16978,09 89011,80 63218.31
1898 (25) 226 |47312,40 150 16745 12952,92 77160,32 67511,50
1902 (26) 241 53231 150 19195 72576 63158
(13296\?33,’ 1909 (1) 139 45990 45990 45979
1909 (27) 139 127928 28565 156493 67227
1912 (28) 218 105948 1455 107403 87419
1914 (29) 221 94459 5368 99827 91415
Cum3y, 1912 (30) 53 15221 530 15751 15271
1912 1914 (31) 140 | 30779 1780 32559 29803,94

VcnoBHBIE 0003HAYEHMS:
* — CyMMBI, IOCTYTAOLIHE B Ka3HAYEHCTBO, B BO3MEIICHUE YaCTH PACXOI0B Ka3HbI HA yueOHbIC 3aBe/ieHusI. B O10/mKeTax Ko He
0TOOpaXKaJKCh U B TAOIHUIIC TOJHKHBI OBITh YKa3aHbI 110 HYJISM.
Ion (uctounnk)** — pUHAHCOBEII TO, 10 KOTOPOMY MPECTABICHBI JAHHBIC 1 HOMEP HCTOYHHKA T10 CIICAYIOIIEMY 3a TPUMEYaHU-
SIMA CTIUCKY «VICTOYHUKIY, 3 KOTOPOTO YEPIIaIACh CBEACHHUS IS 3aITOTHEHUSI JAHHBIX MO0 COOTBETCTBYIOIIEMY TOJY.

[Mpumeuanue: B puHAHCOBBIX ToKa3atensix 1909 . cratbs (rpada) « M3 pyrux HCTOYHUKOBY» BKJIFOYAET, B TOM YHCIIE, M TAKUE
MOKa3aTelH, KOTOPbIE VISt IPYTUX JIET B PsAJIe CIlydaeB 0TOOPaKEHBI OTJEIBHO (B OTAEIBHBIX rpadax), a uMeHHO: «COOop ¢ cocioB-
HBIX M IPOMBICIL. CBUL.», «[locoOue oT 00IIecTB WM YacTH. JIUI».
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Coxkparnienus:

AKY — ActpaxaHckoe BOCBbMHUKIACCHOE KOMMEPUECKOE YUMITHIIE

AMY — AcTpaxaHCKoe MOPEXOAHOE YUUITHUIIE

BKY — banakoBckoe KOMMepUECKOe YUUITHIIE

BKY — Bsrckoe koMMepuecKkoe YUHITHIIE

BCMTY — BoTkuHCKOE cpeiHee MEXaHUKO-TEXHUIECKOE YUUITUIIIE

BCCXTY — Bsrckoe cpennee cebCKOX035HMCTBEHHOE TEXHUIECKOE YUMITUIIE

K3V — Kazanckoe 3emiieiennsaeckoe yUuimIie

KKY — Kazanckoe koMMepuecKoe YUUITHIIE

KITY — Kazanckoe mpoMBIIIUIEHHOE YUHITHIIE

KPVY — Kazanckoe peuHoe yuniniie

KCCXY — Kazanckoe cpeniHee cenbCKOXO3SUCTBEHHOE YUHITUIIIE

OPY — OprnoBckoe peuHOe YUNITHIIE

Cum3Y — CuMOHpCKOE 3eMIIEMEPHOE YUHITHIIE

CuMKY — CuMOHpcKoe KOMMEPUECKOE YUHITHIIE

CamKV — Camapckoe KoMMepUeCcKoe YUUITHIIE

CACXY — Camapckoe AJIEKCEEeBCKOE CpeHEe CelIbCKOX03sHCTBEHHOE
YUHJIMILE

CamTXK/[Y — Camapckoe TEXHHUECKOE JKETIE3HOIOPOKHOE YUNITHIIE

CapKV — Kommepueckoe yumuine CapaToBCKOTO KyIedecKoro o0IecTsa

CM3Y — CaparoBckoe MapruHCKOE 3eMJIEIEITFIECKOE YUHITUIIE

CTY — CaparoBckoe cpeiHee COeAMHEHHOE MEXaHUKO U XUMUKO-T€XHHU-
YECKOe YUMIIUIIE
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Tabnuya 2.

Hcrounuku pUHAHCHPOBaHUS CPeJHUX NPOdeccCHOHAIbHBIX y4eOHbIX 3aBefeHuii Kazanckoro yue6Horo okpyra
(00001IeHHbIE M CPAaBHUTEIbHbIE MIOKA3aTe 1)

CpezcTBa Ha cozepkaHne yueGHOro 3aBe/IcHUs U MACTEPCKHX TIPH HEM B T€YEHHE

Iloxazarens Komn-Bo Yucno rona, pyo. Cymma
(Tpymisl yaeOHbIX y4eOH Ton, Tun ro- yuamux- | M3 roc CGop ¢ co- Ot ropo- TlocoGue IMnara 3a |M3 apyrux PacxoJioB.
. ) Kazarest . | clOBHBIX K oT 00- i
3aBeJICHUN) 3aBEJICH. Csl, 4esl. |KazHaueu- Jla Ui TIPaBo y4e- | HICTOUYHH- Bceero pyo.
HpOMbICJ'I. 11IECTB WIH
CTBa 3€MCTBa HUS KOB
CBHU. YAaCTH. JIUI]
Bce cpennue npopeccnonab- 14 1909. B py6.| 2990 258644 80035 134200 52876 525755 538003
Hbie mkonst KVO 1909,8% | 100% | 49,19 % 15,22 % 2553% | 10,06% | 100% |102,33 %
Bce cpennue u Hu3MmmMe y4ued- 3036 (355
HBIE 3aBEICHUS UMIepuH, Kpome | cp. n 2661 [ 1909,B % | 213860 | 23,9 % 13,2 % 31,9 % 31% 100 % 98,34 %
DuHISHIAT HHU3IIL)
Bce cpeanne npodeccuo- 1909. B py6.| 849 122987 15750 30366 5220 174323 170924
HaJBHEIC WIKOMEL Kasanckoi 4 1909,8% | 100 | 70,55 9,04 17,42 2,99 100 98,05
rybepHun
Coornomenne nokasarenei CITHI | 4 u3 14 o
Kasarcioii ryGepsn & KYO 28570, | 19098% | 2839 | 4755 19,67 22,62 9,87 33,16 31,77
B 0 1902, B py6.| 516 119606 22180 150 36115 178051
e 3 1902. 2 % 67.17 1247 | 0.08 2028 100
Y A 1909, B py6.| 450 123747 22500 90 146337
KYO 1909. 8 % 84.56 15.38 0,06 100
1909, B py6.| 851 130527 24495 25844 9369 190235
Bce cpenie TeXHHUECKHE 4 1909, B % 68,61 12.88 13.59 492 1
yuebubIe 3aBexeHns KYO 1914, B py6.| 1107 [166589.18 1681 275 28490.42 | 1336469 | 210400
1914, 8 % 79.18 0.8 0.13 13.54 6.35 100
‘929;210’ 1500 13380,4 |26998,25 | 2439641 | 1116759 |109114,75| 285265,61 |260349,96
1902'02910* 47 9,5 8,5 39,1 38,2 100
5 1909, B py6.| 1529 25000 106366 | 39637 | 171003
Bce kommepueckue yuuiuiina 1909. 8 :/" 14.6 62.2 23.2 100
o 1909, B %
or Beex 31,2 79,3 32,5
CIIII KYO
19 113 3!; Vlg 140 0400 | 4584 [ 2702499 | 34050 |38047,74 | 178104,12 | 84629,67 | 366440,52 | 342507,04
7 .
1913914, 1,25 737 93 10,38 486 23,1 100 9346

[Ipumeuanue: Tabnua cocTaBieHa Ha OCHOBE Tabiuis! 1. [lodcuem asm.
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Tabnuya 3.

Pacxonnl cpeqnux npodeccuoHaIbHbIX y4eOHbIX 3aBejeHnii Kazanckoro yuedHoro okpyra

OCHOBHBbIC CTaThbU PACXOJIOB YYEOHOIO 3aBEICHHS B TSUCHHE rofia, PyO.

Hazganne Ton Yucno Haemu | Conmepxa- Xossiicts. | TTocoGus 1 Enunospemen- Bcero Cymma
YT, AR | oroupeys | YOALWCH, | CONEpa- | HHe anM. 1 VuebH. ¥ KanT, pac- | crameryp | I PACKOME Ha WHble | pacxosoB, | JOXOIOB,
OTKPBITHS 4el.  |HMe rmoMme-| y4eOH. nep- | 1mocodus « | TIOCTPOIIKY, 000- | pacxossl pyo. pyo.

ILEHHI coHalia XOH! yaummes PYIOBAHHME M T.JI.
CpeHue TeXHHYECKHE YYHIHIIA
BCCXTY, 1901 (1909 (1) 160 35046 35046
1909 (1) 118 13864 11922
BCMTY, 1907 [1912 (3) 167 16896,90 2790.99 1669.28 421,67 605,84 | 22384,68 | 23503.57
1913 (49) 165 1774741 3291,57 1629,91 554,84 102 679,09 | 24004,82 | 24198,82
1909 (1) 265 76183 76183
KITY, 1897 1912 (5) 336 7617.64 | 5481251 7613,05 | 375.42%* 2400,15 4497.43 | 7731590 | 85587.27
1914 (2) 416 11360,37 | 55662,76 824527 | 471,62** 1701,87 7818,09 | 85040,38 | 90753
1899 (6) 56 933.32 5202,37 1918,69 1239,75 640 10025,13 | 12263.25
1900 (6) 129 466,08 15154,69 | 34702.,80 | 8752,26 45 1150 | 60435,68 | 55376,75
CTY, 1899 1901 (6) 220 22008,17 | 31451,21 | 11396,20 67,10 65451,18 | 68229,75
1902 (6) 211 424942 | 35677.38 6212,11 2357,96 11022,71] 59519,40 | 59519.40
1909 (1) 308 59524 67084
KomMmepueckne yUHJIHIIA
AKY, 1913 1913-1914 (7) 151 2064,62 148,60 566,49 2483,70 5245,41 8600
1910-1911 (8) 100 10930,88 501,82 1590,04 951,79 1064,61 | 15039,14 14240
BKY. 1910 1911-1912 (9) 133 14345 1504,30 3101,54 838,83 | 19789,67 | 17329,37
> 1912-1913 (10) 159 17412,72 265291 6186.75 485,04 2460 | 2919742 | 27750
1913-1914 (7) 176 21145,28 5595,64 962,70 1702,75 3015,05 | 32421,42 | 25608,45
1908-1909 (11) 78 900 2631,29 149443 841,99 900,78 2008,38 | 8776.87 [ 9009.87
1909 (1) 93 8771 10010
1909-1910 (12) 74 900 4673,84 990,01 827,45 720 610,55 1367,16 | 10089,01 | 9986,10
BKY, 1908 1910-1911 (8) 93 1322,46 6993.03 1904.84 1580,59 900 200,71 4099.61 | 17001,24 | 17171,53
1911-1912 (9) 137 1843.80 11941 3134.43 1536,75 1080 315,91 3745.27 | 23597.16 | 23732,14
1912-1913 (10) 165 2025 11976 3321,61 2458,96 4445,12 | 24226,60 | 2425741
1913-1914 (7) 188 2670 16181 3837.88 2306,76 5623,97 | 30619.61 | 311883
1906-1907 (13) 96 2215,35 13789,23 2650,90 962,44 75 11078,04 181,09 | 30952,05 | 142449,29
1907-1908 (14) 140 2668,25 1646791 1515,95 1397,87 175 140240,26 118,91 [162584,15]172375,25
1908-1909 (11) 264 1190 19027,10 327423 3950,65 350 135114,56 348,48 [163255,02 | 173405,60
1909 (1) 349 33597 34896
KKY, 1905 1909-1910 (12) 347 24276,24 693,08 8315,24 300 56362,07 312,41 | 93259,04 | 125040.43
1910-1911 (8) 402 30436,23 2018.42 12213,02 290 42502,90 380,78 | 87841,35 | 99641,52
1911-1912 (9) 443 36950,39 2278,12 13598,53 275 17442,15 4203,45 | 74747,63 | 81885,41
1912-1913 (10) 455 41471,59 3561,34 17093,39 275 23854,10 4002,96 | 90258,38 | 99138,61
1913-1914 (7) 471 45367.90 6220,24 12293,86 312,50 12472,95 5931,86 | 82599,31 | 102299.88
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Haspanue

Yucno

OCHOBHBIE CTa

ThH PACXOJIOB YUEOHOTO 3aBEJICHNUS B T

eUeHHUE rozia, pyo.

Haem u

Coaepxa-

Enunopemen-

Bcero

Cymma

Ton XoasiicTs. | IMocobus u
YHUITHINA, JATA | oroons | YHALMXCA, | COTEpika- | HHE anM. Vue6n. W KaHIL pac-| crumermm HBIC pacxofpl Ha | MHbie | pACXOOB, | I0X0A0B,
OTKPBITHS Yeln. HHE TIoMe- | yueOH. mep- | mocobust « | TIOCTPOIiKy, 000~ | pacxosl pyo. pyo.
IEHUH CoHaja XOzbI yHaummMes PYIOBAaHUE U T.J.
1906-1907 (13) 339 1297,12 | 31516,15 3415,43 2722,88 38951,58 | 40034,44
1907-1908 (14) 360 8718,60 | 35636,73 5237,33 3563,23 230,33 | 53386,22 | 56464,07
1908-1909 (11) 412 45221,80 4981,74 7608,24 5394,05 327,72 | 63533,55 | 66152,88
1909 (1) 397 55000 55000
CamKYV, 1902 [1909-1910 (12) 393 49304,71 2267,18 5330,90 870 185,60 1305,21 | 59236,60 | 60819,79
1910-1911 (8) 389 47604,30 1020,60 7998,81 1080 188,83 280,84 | 58173,28 | 59138,87
1911-1912 (9) 407 48752,38 2371,11 7646,75 1230 1451,63 3497,62 | 64749,49 | 65916,30
1912-1913 (10) 422 48257,75 1794,09 7089,71 1265 877,35 11527,71] 70811,61 | 77221,69
1913-1914 (7) 453 48854,04 1698,81 9249,68 1005 82,45 8194,29 | 69084,27 | 74506,46
1906-1907 (13) 249 6722,73 | 29763,45 5456,88 4868,49 2136,68 1196,13 | 50144,36 | 37916,14
1907-1908 (14) 295 4873,23 | 31979,99 3150,35 4820,13 2816,71 992,29 | 48632,70 | 42908,74
1908-1909 (11) 423 35027,20 879,15 9903,58 1848,40 1947,73 8000 | 57606,06 | 47097,70
1909 (1) 513 57606 47097
CapKYV, 1900  [1909-1910 (12) 516 38209,16 1168,37 10305,08 1659,44 1548,23 13000 | 65890,28 | 56899.,44
1910-1911 (8) 538 40576.,49 1954,25 10462,61 2463,94 2276,48 12500 | 70233,77 | 57861,83
1911-1912 (9) 648 41399,27 988,99 11985,46 1780,11 7590,17 14778,30( 78472,30 | 78969.41
1912-1913 (10) 730 51688,70 1180,27 14142,99 1930,03 3368,51 14790,91] 87101,41 | 87454,99
1913-1914 (7) 804 58435,12 980,17 12660,80 2494,16 3956,76 15409,86( 93936,87 | 95410,81
1906-1907 (13) 258 1863,44 | 34635,25 2662 2844,56 78,80 | 42024,65 | 44427,60
1907-1908 (14) 219 1730,50 [ 3037042 1975,85 1747,33 71,23 97,99 | 35993,32 | 41674,47
1908-1909 (11) 188 24827,55 321,35 2861,80 2916,46 | 30927,16 | 31216,23
1909 (1) 177 36000 24000
CumKY, 1900  [1909-1910 (12) 170 24533,16 324,33 2617,04 4400,50 | 31875,03 | 32519,85
1910-1911 (8) 167 23054,99 499,10 3055,88 2184,44 | 28794,41 | 34980,23
1911-1912 (9) 165 24025,33 439,72 3353,57 1357,86 | 29376,48 | 31522,83
1912-1913 (10) 160 23613,63 386,04 3377,32 2654,30 | 30031,29 | 30316,94
1913-1914 (7) 179 25111,01 296,60 2786,22 407,32 | 28601,15 | 28826,62
YyeOHble sl BOJHOI'0 TPAHCIIOPTA
1908 (15) 39 1780 5445 702 300** 235 1289 9811 10682
1909 (1) 41 7960 7960
1909 (16) 47 1661 5125 1354 300%* 260 249 8949 9507
AMY. 1903 1910 (17) 41 1303 5600 1046 300** 135 907 9291 9297
’ 1911 (18) 44 1138 5650 549 300** 310 1199 9146 9409
1912 (19) 29 1378 5500 196 300** 135 850 8359 8382
1913 (20) 22 1238 5530 390 300** 868 8482 8571
1914 (21) 24 2840 6336 605 350** 150 728 10969 11705
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OCHOBHBIE CTa

ThH PACXOJIOB YUEOHOTO 3aBEJICHNUS B T

eUeHHUE rozia, pyo.

Haspanue Yucno Haemu | Copnepixa- o Enunopemen- Bcero Cymma
Ton Xossiicts. | TTocobust u
YHWIHUR, JATA | (oo | YUQUIXCA, | CONEPa- | HHE 1M, 1 VueGH. | O e o Hble pacxobl Ha | MHble | pacxojio, | 10X0/108,
OTKPBITHS Yeln. HHE TIoMe- | yueOH. mep- | mocobust . p CTHIK H‘umi MOCTPOIKY, 000~ | pacxos pyo. pyo.
. XO/1blI y4armmcest
ICHUU COoHaJia PYAOBAHUE U T.J.
1905-1906 (22) | 141 386 4583,95 | 139884 | 84531 65 | 7279,10 | 6939
1907 (22) 155 141,65 | 687438 | 2162,78 | 653.44 164340 11475,65 | 1190913
1908 (22) 154 | 653,12 | 640388 | 109255 | 627,71 32 | 880926 | 10967,20
1909 (1) 119 8120 | 10220
KPY, 1904  [1909(22) 119 | 182691 | 644188 | 168568 | 589,36 10543,83 | 11770,83
1911 (22) 91 134568 | 6016 187,71 | 580,92 755850 | 9829,97
1912 (22) 86 639.23 6064 40823 | 503,62 54| 766908 | 9045
1913 (22) 80 | 154983 | 6079 808,60 | 597,07 384,45 | 941805 | 9259.45
1914 (22) 204782 | 6262 53875 | 686,20 95 | 962977 | 8878,78
OPY, 1911  |1914-1915(23) | 49 166,23 4238 8442 | 495,58 124771 5109 5439
Cpequ/le CeJIbCKOX03AHCTBEHHbIE y‘leﬁHble 3aBe/leHNs, BKJIIOYas 3eM/IeMepHoe yYH/IuIe
7216 708 1307395
1897 (24) 186 872101 3733744 | 5742,57 (11942.50) 073, 9257,51 | 82435.43 | 56311,50
1898 (25) 182 | 46053 | 2846874 | 1081.66 114,59 20916,52| 7054648 | 8672642
skkskokk £l 9 (+15404 44) > £ £
1902 (26) 199 843 17948 3602 " 11605626) 4209 12042 | 55067 | 55070
K3V, 1864|1909 (1) 116 53024 | 53024
1909 (27) 118 10898 1 50465 1848 e | +1491126) 18 S13 | 52930 | 78856
1912 (28) 168 35708 4635 17165 | (+21447) 1772 21362 | 0955 | 81874
etk etk sk
1914 (29) 185 33538 7003 21763 | (+26940) JBT0L 1 29244 | 89244
1902 (26) 76 J226 1 20720 3450 (+6929) 34038 16162 | 102525 | 50405
1909 (1) 195 47323 | 47323
CavCCXY, 1909 27) 195 | 22382 | 25031 5378 242%% | (+26788) 4 71100 | 103610
82820 T9000
1912 (28) 240 32120 8659 20284 | (+35523) 3282( 29000 1 96586 | 228670
8422 75143
1914 (29) 243 42564 8029 25372 | (+29720) 8422 22085 1 105685 | 140160
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OCHOBHBIe CTaTbM pacxoa0B qu6HOrO 3aBCACHUS B TCUCHUEC IO/1a. DVG
Haspanue I Yucno Haemu | Copepixa- o Enunopemen- Bcero Cymma
on Xoszsiicts. | TTocobus u
YUHIIMIIG, JaTa + | ywauwmxcs, | conepxa- | Hue anm. u VyebH. Hble pacxonpl Ha | VHble | pacXomios, | J0X0/10B,
(MCTOYHHK) M KaHIL. pac- | CTUIEeHMH o
OTKPBITHS Yelr. HHe 1oMe- | y4elOH. nep- | mocodust « | IOCTPOIiKy, 000- | pacxombl pyo. pyo.
" XOJIBI YHALLAMCS
HIeHUIH coHanma PY/IOBaHME M T.JI.
3587.25 193 ST11,01
1897 (24) 222 i 2726451 | 4967,29 (15750 110 340148 | 6321831 | 89011,80
1898 (25) 226 08944 1 3631474 | 3822,88 (i) 480776 | 67511,50 | 77160,32
1902 (26) 241 5391 1 28555 473 (r583) 9357 3772 | 63158 | 72576
CM)BY, 1865 [T909 (1] 139 45979 45990
1909 (27) 139 156111 5688 2440 944%F | (+17620) 47547 67227 | 156493
1912 (28) 218 39578 6561 16492 | (+24788) 31698 27263 | g7419 | 107403
1914 (29) 21 41177 5664 15163 | (+29411) 4243 28990 | 91415 | 99827
o3y 1912 119230} 53 7546.66_|_558.34 510 T1655.8 13271 13731
: 1914 (31 140 1 58985 1 10383.16 | 57833 | 2750.07_ 16050 414478 1 79803.94 132559

VYenoBHbIE 0003HAYEHHUS:
Tox (McTOYHUK)* — (DMHAHCOBBIHN IO, [0 KOTOPOMY IIPE/ICTABJICHBI IAaHHBIC 1 HOMEP MCTOYHHUKA 110 CICAYIOIIEMY 3a IIPUMEYaHH-
SIMU CIIACKY «VICTOYHUKI», 13 KOTOPOTO YepHaIMCh CBEJCHUS TS 3aITOJTHEHNUS JAHHBIX 110 COOTBETCTBYIOLIEMY TOJY.
TTocoOust ¥ CTHNEHIMH YHAIUMCS* — 1UTs1 CeIbCKOXO03SHCTBEHHBIX YUEOHBIX 3aBE/ICHUH JOMOIHUTENBHO B CKOOKAX yKa3aHbl PAaCcX0/Ibl
Ha coneprkanue yyammxes 1t 1897, 1898 u 1902 rr. u pacxosl Ha cofepKaHKe MTaHCHOHA U cirysKarux st 1909 .
** _ TOJNIBKO KaHIIENSPCKUE PACXOIBI.
**¥ — OCTATOK.
*AHE _ IS CeITBCKOXO3SICTBEHHBIX YUIEOHBIX 3aBE/ICHUI YKa3aHbI PACXObI HA HOBBIC MOCTPOMKK U peMoHT 11t 1897, 1898 u 1902 1.,
st 1909 1. — cTpouTebHBIE PacXo/bl, YUTEHHBIE B OTACIBHBIX CTAaThIX PACXOIOB M II09TOMY B OOIIEH CyMMe pacxo/ioB HE yUUTHIBa-
rommecs, i 1912 u 1914 rr. — crpouTennbHbIe Pacxoibl, BBIACISABIINECS OTASIBHON CTPOKOM, BHE CyMM OOIINX TEKYIIHUX PACXOI0B.
*AAKE _ OCBELICHUE, CTPAXOBAHUE U OTOIUICHHE
HAAAXX _ IS CRITBCKOXO3SHCTBEHHBIX yueOHbIX 3aBeeHuid jurst 1912 n 1914 1T ykazaHbI pacxofpl 10 BEAECHHIO (GepMepcKoro
XO03s1HCTBa, BBIJCISABILNECS OTACIBHON CTPOKOM, BHE CYyMM OOLIMX TEKYIIHUX PACXOIO0B.

[Npumeuanwe: B qanubix 1o CamKY, CapKV u CumKY 3a 1911-1912 yu.rox, BO3MOXHO, CITyTaHbI CTPOKH I10 IOKa3aTemsiM «Yueo-
HbIe Tocobns» 1 «Haem nmomenieHnit», 0T4ero Mbl MOMEHSIH MECTaMH CBECHHMS M0 JAHHBIM MOKa3aTelsaM pacxonoB. CTangapTHoe
PacIoIOXKEHNE NIePBOTO ITOKa3aTeNsl B HICTOYHHKE Ne 9 10 BceM CcTpaHHIaM, KpOMe KaK 0 YKa3aHHBIM YUHIJINIAM, COOTBETCTBYET
TpeTheMy CTOJIOLY TIOKa3aTeliel pacxoIoB, a 10 BTOPOMY MOKa3aTelIio — nepBoMy ctonoiry. OfHako B JaHHOM citydae (c. 26) 9Tu cTos0-
111 TOMEHSHBI MeCTaMH. J|OTIOTHUTENBHBIM (DAKTOPOM B ITOJIB3Y BEPOATHOCTH ITyTAHUIIEI BBICTYTIACT OTCYTCTBUE JAHHBIX 10 TIOKA3aTe-
o «Haiim noMeneHniDy 11t 9THX TPeX yUHIIHII 3 IPEIBLIBIIHE TOJbI U, HA000POT, HAJIMYUE — 10 [TOKa3aTeIio « Y YeOHbIe TOCOOHS.
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3JPABOOXPAHEHHUE B KOHTEKCTE
COLIMAJTBHOM MOJUTHUKUA COBETCKOI'O
T'OCYJIAPCTBA B KOHIIE 20-X — 30-E I'T. XX BEKA
(IT0 MATEPHAJIAM HUXKEIOPOJICKOM
1 KHPOBCKOM OBJIACTEN)

3.B. I'annamosa

Obocnosanue. Mooeprnuzayuonuvie npoyeccol konye 20-x — 30-e ee.
XX 6exa enecnu kxauecmeenHble USMEHEHUS 80 8Ce CEPbl HCUZHU POCCULL-
cKoeo obwecmsa. Paouxanvroe 06HO81eHUe NPOMBILUIEHHO20 NPOU3EO0-
CMBA CONPOBOANCOAIOCH CO30AHUEM CLONCHOU COYUATLHOU UHPPACMPYK-
mypwl. Imo 00ycragiueaem unmepec K 0peaHu3ayuL cucmemvl 30pago-
OXpaHeHUsl, KaK Kpumepust COYUanrbHO-OPUSHMUPOBAHHO20 YNPAGLEHUs.
8 YCI0BUAX MACUWMAOHOU MpaHcGopmayuu 20cyoapcmed.

Lenv. [Ipoananusuposams 30pasooxpanerue Kax MOOEPHU3AYUOH-
HbLLL DIeMEeHm COYUATLHBIX U IKOHOMUYECKUX UBMEHEHUTI Nepuoda «Ooib-
U020 CKAYKay.

Mamepuanvt u memoowt. icmounuxogas 6aza cocmoum u3 Heony-
OIUKOBAHHBIX APXUBHBIX MAMEPUATIOB, MANEPUATOE MECTHOU NEPUOOU-
YeCcKoll neyamu, HOPMAMUBHLIX axmoe cosemckoll enacmu. [lpu ananuze
mMamepuana 6wl UCNOIb3068AHbL CHEYUATbHBLE MEMOObL UCTOPUHECKO-
20 UCCTIE00BAHUSL. CPAGHUMENbHO-UCTIOPUYECKUL], CIAMUCTIUYECKUIL.

Pezynomamet. B xonye 20-x — 30-e 2e. XX 6exa 30pasooxpanenue cma-
HOBUMCSL OOHUM U3 BAJICHEUMUX HANPABTIEHUL 20CYOAPCMBEHHOU NOU-
MUKU, 2UOKO UHKOPNOPUPYSICH 8 MOOEPHUZAYUOHHbIL Kypc. Opeanuzayus
30PABOOXPAHEHUSL NPOXOOUTIA 6 CTOICHBIX YCIOBUSX CKAAOIBAHUSL HOBOUL
20CY0apPCMEEHHOCU, B0CCMAHOGLEHUS NOCTEBOCHHOU PA3PYXU, 8 NAPA-
Jenu ¢ peuteHuem 6onpocos 6opvowl ¢ snudemusimu. Boloparuwiil exkmop
COYUATTbHO-IKOHOMUUECKO20 KYPCA ONpedenu Osl 30PA6OOXPAHEHUS CO-
yuanvivie npuopumemol. Juchghepenyuposaniviil, Kiaccogulil N00Xo0 K
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MEOUYUHCKOMY OOCTYHCUBAHUIO HACETEHUS Wlell 8 COOMBEMCNEUL ¢ NPO-
SPAMMHBIMU YCHAHOBKAMU, 0O03HAUEHHbIMU 8 NAaHax namuiemox. [100-
oepoicanie 300P08bs padboHe2o K1acca paccmampubaioch Kak 00Ut U3 ee-
OVUUX harmopoe npouzsoocmed. B ycioeusix Hexeamku padoyux Kaopos
OOHUM U3 BANCHEUUUX HANPABTEHULL 20CYOAPCMBEHHOU NOTUMUKYU ObLIO
806JIeUeHUE 8 NPOU3BOOCBO JHCEHWUH U KAK Cle0CmBUe — PA368epmblea-
HUe CaHUMAapHo-NPOPUIAKMUYECKUX MEPONPUAMULL 8 OMCKUX YVUPedHC-
Oenusx. B mo e 8pems, npociedxcusaemcs sA6Hbl NEPEKOC 8 MEOUYUH-
CKOM OOCTYAHCUBAHUL 8 NOTB3Y 20POOCKOU Mecmuocmu. B yciosusx ¢hop-
CUPOBAHHOU UHOYCMPUATUZAYUY, OSPAHUYEHHOCU DECYPCO8, d2PAPHDbIIL
CeKmop paccmampueacs 6onvule KaKk UCMOYHUK (PUHAHCUPOBAHUS, He-
JHcenu KaxK 0ovexm ungecmuyuu. B yenom, gvicmpoennas no npuHyunam
H.A. Cemawxo, cucmema 30pasooxpanerus npedycmampusaia eOuHOHA-
yanue, WUpOKULL MeppumopuaiIbHblii OX6am, 8KAOUAIOWUL 0becnedeHue
MeOUuYUHCKOL nomowu 6ce2o Hacerenus. Ho ucmopuueckue ycnogus ne
NO3BOIANU PeAU308AMbCIL 3AABTLEHHBIM NOJONCEHUSM 8 NOTHOM 00beMe.

Oébnacms npumenenus pesynbmamos. Pesynomamol uccieooganus
Mo2ym 6blmb UCTIONB306AHBL NPU HANUCAHUU 000OUATOWUX MPYOO8 NO
coyuanvrou norumuke 2ocyoapcmea 6 20-30 2e. XX gexa.

Knruesvie cnosa: CCCP; cocyoapcmeerntvie npuopumemsl, 30paso-
OXpaneHue; UHOYCMPUAIU3AYUS, KOLLEKMUBU3ayUs; MeOuyuHckoe ooe-
cneuexue; cCOYUANbHAs NOTUMUKA

HEALTHCARE IN THE CONTEXT OF THE SOCIAL
POLICY OF THE SOVIET STATE IN THE LATE 1920S-30S
OF THE XXTH CENTURY (BY THE MATERIALS
OF NIZHNY NOVGOROD AND KIROV REGIONS)

Z.V. Galliamova

Background. The processes of modernisation in the late 20s-30s of
the 20th century (or in the 20-30s of the 20th century) resulted in qual-
itative changes in all life spheres of the Russian society. The radical re-
newal of industrial production was accompanied by the creation of a
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complex social infrastructure. This causes interest in the organization of
the healthcare system as a criterion for socially-oriented management
under a large-scale transformation of Russia.

Purpose. The aim of the article is to analyse health care as a moderni-
sation element of social and economic changes during the Great Leap.

Materials and methods. The author bases his research on unpublished
archival materials, materials of local periodicals, normative acts of the
Soviet government. When analysing the material, the author resorts to
special methods of historical research.

Results. The results of the study show that in the 20-30s of the 20th cen-
tury, health care becomes one of the most important areas of state policy,
fexibly incorporating into the modernisation course. The organisation of
health care took place in difficult conditions of forming a new state, restor-
ing after post-war devastation and combating epidemics. The chosen vector
of the socio-economic course determined social priorities for healthcare. A
differentiated, class approach to medical care for the population proceeded
in accordance with the program guidelines outlined in the five-year plans.
Maintaining the health of the working class was regarded one of the leading
factors of production. Under the lack of workers, one of the most import-
ant public policies was the involvement of women in production and, as a
result, the deployment of preventive medical measures in childcare centres.

At the same time, there is an apparent bias in medical care in favor
of urban areas. In the conditions of forced industrialisation, limited re-
sources, the agricultural sector was considered more a source of financ-
ing than an object of investment. In general, the health care system built
according to the principles of N.A. Semashko provided for the unity of
command, a wide territorial coverage, including the provision of medi-
cal care to the entire population. But historical conditions did not allow
the declared provisions to be realised full-scale.

Practical implications. The results of the study can be used in writ-
ing generalizing works on the social policy in the late 1920s-30s of the
XXTH century.

Keywords: USSR, state priorities; healthcare, industrialisation; col-
lectivisation, health maintenance, social policy
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Beenenne

I]enw. ITpoanau3upoBaTh OCHOBBI [IOCTPOCHUS CUCTEMBI 3PaBo-
OXpaHEHMS B NEPUOJ WHAYCTPUAIN3ALNH, BEISIBUT PUHIIMIIEI Opra-
HU3ALUH COLUAIIBHOTO 00ECIIEUEeHNs HACENICHHS B YCJIOBHSIX aKTUBHON
MOJICPHU3AIINN TIPOMBIIIJIEHHOCTH .

Axmyanvnocme. llepnon xonua 20-x — 30-e rr. XX Beka, nomy-
YUBIIMN TTyOOKUH aHAIHM3 B OTEUECTBEHHOW M 3apyOeHOU MCTOPHO-
rpaduy, 1 Ha CETOAHSLIHUNI JIeHb IPECTABISIET aKTyaJIbHbIH IIpeaMeT
uccienoBanus. CxxaTble TEMITBI HHAYCTpUATH3AINH cHOopMUpOBaIIN
COLMaJIbHBIC TPHOPUTETHI MPAaBUTEILCTBEHHOTO Kypca. DTo o0ycnas-
JUBaeT MHTEpeC K cdepe 31paBoOOXpaHEHHs B paMKax KOTOPOH ObLIM
anmpoOMPOBAaHBI OCHOBHBIE MPUHITUITHI COITMATTLHON OPHEHTHPOBAHHOCTH
B YCIIOBHSIX MOJIEpPHU3AIINH.

Cmenenv uzyuennocmu memupl. B nociennue roasl B COBpEMEHHOM
nucropuorpadun 0codoe BHUMaHNE yAEJSETCsl BOIPOCY UCTOYHUKOB MO-
nepuuzanyu CCCP. BonbIIMHCTBO aBTOPOB MPHUIEPIKUBAETCS TIOZUITUH,
YTO B YCJIOBUSIX (pakTrdeckol n3osiiun COBETCKOTO CO03a, GAMHCTBEH-
HBIM HCTOYHUKOM MHyCTpHAIN3alny BbICTynaja AepeBHs. KomiekTusu-
3aIMs PacCMaTPUBAETCsl B KOHTEKCTE IPOILyMaHHOH LIEIeHAPaBICHHON
COILIMAITbHO-3KOHOMHYECKOH TOCYAapCTBEHHOM MOTUTHKH, TIPelycMaTpy-
BalOLIel CO3/1aHUEe MEXaHW3Ma MEPEKauKH JIIOICKUX H MaTepUabHBIX
PECYpPCOB U3 arpapHoOro CeKTopa B MHAyCTpHasbHbIA. [1yOonuKyrorces
pEeTHOHANBHBIE UCCIIEIOBAHNS, MTOCBSIIIEHHBIE METO/IaM M TIOCTIE/ICTBH-
SIM TTOJIUTHKH KOJUISKTHBU3AIMU B XJIe003aroTOBUTENBHBIX paiioHax. B
yacTtHOCTH, 3T0 padotel E.H. Ockonkosa [15] u B.B. Kongpammna [12]
1o MHEHUIO aBTOPOB, IPSIMBIM CJIEACTBUEM ITOJIUTHKH KOJJIEKTUBU3ALMN
CTaJI TOJION, YHECHINH KU3HA MIJUTHOHOB KpecThstH. O SBHBIX IIEpeKocax
COLIMAJIbHO-3KOHOMUYECKOM MOJIMTUKHU FOCYJapCTBa B CTOPOHY aKTUBHO-
'O Pa3BUTHS IPOMBILIJICHHOCTH B YIIEpO AepEeBHH, OTMEUaeTcs B paboTe
W.H. Kapasaegoii [9]. Ha mpuMepe aHanmm3a rocynapcTBEHHOTO OrOKe-
Ta, aBTOP MPOCIIEKMUBAET IBOJIOIMIO OTUYNCIIEHHI Ha HYX/IbI CETLCKOTO
XO3SICTBA U MPOMBIIUIEHHOCTH. ABTOP PUXOIHT K BEIBOLY, UTO €CIIH Ha
[IEPBOM Tare UHAYCTPUATIM3aLU1, THBECTULMHU B arpapHblid U HHILyCTPH-
QJIBHBIM CEKTOPB! ObUTH NPUOIM3UTEIBHO OJMHAKOBBIMHU, TO B IIOCIELY-
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IOLIEeM JepeBHS NMPAKTUYECKU BbINAJaeT U3 00JacTH roCyJapCTBEHHOTO
¢unancuposanus [9, c. 36]. AHaIOrMYHOM TOUKHU 3pEHUS IPHICPKIUBACT-
cst LI @dunnarpuk. OTMedas npakTudecku OecrpaBHOE OJIOKEHUE Kpe-
CTbSIH, aBTOP MTPOBOJIUT Mapayiesb MEXK/y CTaTyCOM KPECThsH B KOJIX03aX
1 KperoCTHBIM TpaBoM [21, ¢. 145]. AHaiu3 pernoHajIbHOro Marepuana
Ha IPUMEPE CUCTEMBI 3APABOOXPAHEHUS TAKXKE BBISBIISCT IPHOPUTETHI
COLIMAJIbHO-3KOHOMUYECKON MOJUTUKH TOCYIapCTBa, B BUAE CO3LAHUS
MOIIHOHM TEXHUYECKOM 0a3bl MEUIITHCKOTO OOCITYKUBAHHS [TPOMBITILICH-
HoH cepbl. Cenbeckoe X035MCTBO MPAKTHYESCKU BBITIATI0 U3 TIOJIS 3PEHUS
COLIMAIBHOTO 00€CIeYEHHS.

MarepuaJibl 1 METOBI

MeTon0m0rn4ecKyto OCHOBY COCTaBIIIM TEOPETUUECKHE BO33PEHUS
COBPEMEHHBIX OTEYECTBEHHBIX U 3aPyO0eKHBIX HCTOPUKOB B OTHOLIEHUH
MIPUOPUTETa colMabHO-3K0oHOMUYeckor noautuku CCCP B 20-30—e
roasl XX Beka (b.A. llInoros [22], . ®unnarpux [21], E.A. Ocokuna
[16], M. Kusunes [10], H. Paddemn [26]).

B nesnom, HayuHyl0 0a3y MCClI€OBaHUS COCTABIIAIOT MPUHIUIIBI
HCTOpHU3Ma, CHCTEMHOCTH. B nporiecce nccineoBanms HIMPOKO UCTIONb-
30BaJICSl CPAaBHUTEIBHBIM-NCTOPUYECKUI METO/, HA OCHOBE KOTOPOIO
OBUIO ONPEEICHO COOTHOIICHHE COLMAIBHBIX PACXOI0B B PaMKax ro-
POICKO¥ 1 cenbekoi cpenpl. Ha 6a3e manHOTO MeToa ObITH paCKPBITHI
OTPOMHBIE Pa3PHIBBI B COLIMAIILHOM O0ecTieueHn  cena u nepesHu. [1pu-
MEHEHHE CTaTHCTUYECKOTO METO/a /1aJl0 BO3MOKHOCTh CO3/1aTh KapTH-
HY COOTHOILEHMS PacX0OB Ha MEJULIMHCKOE 00CIYy)KHBAaHHUE KUTEIEH
roposa 1 ceja, ONpeeNnuTh yAeIbHBIH BeC pacX0J0B Ha MEAUIINHCKOE
o0ecrieueHre TOPOCKON MPOMBILIIIEHHOH chepsbl.

TeppuropuanbHble paMKU UCCIEOBAaHMS OXBaThIBatoT Huskeroposa-
ckyto U KnupoBckyio o0macTi. 9To 00yCIOBICHO TEPPUTOPHATHHBIMHA
WM3MEHEHUSIMH, KOTOPBIE OTPAXKAJIUCh HA CTaTyCe PETMOHOB B CTPYKTYpe
3apaBooxpaHeHus. Tak, 10 1929 r. neHTpasbHBIM OpraHOM 3/IpaBOOXPAHE-
Hust B Barckoii ry0eprun 0611 Bsitckuii ryozapas. C Bxoxknernem Bsarckoit
ryoepanu B Hiokeropoackuit Kpai 1EHTp 3APaBOOXPAHEHHSI COCPEIOTauH-
BaeTcsi B [oppkoBckoM kpaiizipase. C 1934 1. ¢ ob6pazoBannem Kuposckoit
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00acTi (yHKIMHU LIEHTPAILHOTO OpraHa 31paBOOXPaHEHHsI HAYMHAET BbI-
noyHsITE KupoBckuii kpaizapas (103Ke epeMeHOBaHHbINA B O0I3APaB).

Pe3yabTarsl U 00cyxkaeHue

[ocTaHOBKa CHCTEMBI 3[PAaBOOXPaHEHHUS] B MOJIOJION PECITyOInKe MPo-
XOZIMIIa B HECKOITBKO ATanoB. 18 uromst 1918 roma Ob11 co3MaH 1eHTpabHBIN
rOCYIapCTBEHHBIN OpraH yIpaBieHus 31paBooxpaHeHrueM Hapkomsapas
PC®CP. YuuTbiBasi, 4to 710 peBoitonun B Poccuu He ObLIO SIMHOM CHUCTE-
MBI 3/IpaBOOXPaHEHHsI, 3TO ObLT CEphE3HBIN ILIAr Ha MyTH K OPraHu3alin
Pa3BETBICHHOM CETH MEIMLMHCKUX YUpexaeHui. IlepBeiM HapkoMOM
3npaBooxpaneHns ctaim H.A. CeManiko, BEICTYITHBIINI OMHAM U3 TIIABHBIX
opranuszatopoB cuctemsl 31paBooxpaneHuss CCCP. imenHo oH pazpaborain
0a30BbIe IPUHIMIBI TOCTIEPEBOIIOLMOHHON CUCTEMBI 3PAaBOOXPAHECHHUS,
KOTOpBIE BKJIFOUAJIM B ce€0sl IIMPOKHUI COLIMAJIBHBINA OXBAT, JOCTYIIHOCTb,
€IMHCTBO NMPO(PUIAKTUKY U JICUCHUS, JIMKBUAALNIO COIMAIBHBIX OCHOB
OonesHeil. [lepBble mary B 5TOM HalpaBICHUH TPOXOAMIN B CIOKHBIX
YCJIOBUSIX BOGHHOTO BPEMEHH, KOT/Ia SIHAEMHOIOTMYECKasi CUTYals 110
cTpaHe TpeOoBaIa OrpOMHBIX (PUHAHCOBBIX, KAAPOBBIX pecypcoB. ToIbKO
snmzemMust ceitHoro trda ¢ 1918 mo 1922 rona yHecna or 2 10 3 MuyuIU-
OHOB xu3Hel [24, p. 361].]. Crenens npeoOpa3oBaHUii Ha IEPBBIX TTOPax
BapbUPOBANIACh TEPPUTOPUAITEHON crienudukoii. Tak, Ha UykoTke okaza-
HHUE MEITUIMHCKON TIOMOIIN COCPENOTaunBaIoCh B Kyiab0azax. [1pu atom,
B Ky/b0a3ax, KpoMe MEIUIMHCKUX, COCPEIOTaYNBAINCh BETCPHHAPHEIE,
o0pazoBarenbHbIe, X03IHCTBeHHbIE yupekaenust [27, p. 130].

AKTHBHBIE MOJIEPHU3ALIMOHHBIE IIPOLIECCHI [I0 CTPaHE BHECIIH CEPhE3-
HbIE KOPPEKTUPOBKHU B OPTAHU3ALNIO U IPUHIINAIIBI METUITMHCKOTO 00CITy-
KuBaHus. [I[pHOpUTETHRIM HaNpaBIeHUEM 31PaBOOXPAHEHUS B YCIOBUIX
WHLyCTPUAIN3AIMN CTAHOBUTCSI MEAMLIMHCKOE 00ECIICUCHNE POMBIIII-
sneHHoctd. B 1926 roay Beiuio nonokenue Hapognoro komuccapuara
3apaBooxpanenust PCOCP, cormacHo koTopoMy paOOTHUKH MTPEATIPUATHI
obecrneynBaIMCh KBATM(HIUPOBAHHON BpaueOHOM momMoIibio [8, c. 44].
[To nonoxenuto «O MEAUIIMHCKOM OOCTY>KUBAHIH PAOOUMX U KPECThSIH»
otT 18 mexabpst 1929 romga pabodrie MPOMBINUICHHBIX TTPEIIPUATHI 000-
3HAYaIUCh KaK MPUOPUTETHBINA KOHTHHTEHT J1e4eOHO-NIPOPHIAKTHIESCKOTO
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obcmysxuBanus [7, c. 278]. Ha KpymHBIX TPOMBIIIICHHBIX TPEANPUSATHSIX
[opbKOBCKOTO Kpast OBLTH OTKPBITHI 37PABITYHKTHI. [ lotokuTenbHAS HA-
MHKa I10 paboTe 3paBITyHKTOB HE 3acTaBHIIa ce0s TOJTO JKAaTh: «3abojie-
BAaEMOCTh Ha IPEAIPHUATHSIX Kpasi CHIbKeHa 6ombire ueM Ha 10 %. ... CHu-
xenue 3aboneBaemoctu Ha 10% mano B 1931 1. okono 450 000 paGounx
JTHEHW TIPOMITPEIPUATHAM HAIIero Kpas. JTO 3HAUUT JAOTOTHHUTEIbHAS
MIPOMYKIIMS CO3/IaHa MPEATPUATUSIMHE Kpasi, BCIECTBUE CHIDKEHHS 3200-
JieBaeMOCTH. BOT rj1e mofymmHHoe yyacTre MeipaOOTHUKOB B BBITTOJTHEHUH
POMQUHITIAHA HAIICH MPOMBIIIICHHOCTH Ha 0a3e YCIEXOB COLICTPOH-
TenbeTBay [14, c. 13]. B 1933 1. B ['oppKOBCKOM Kpae OBIJIO OpraHu30BaHO
89 BpaueOHBIX KOHTPOJIBHBIX MyHKTA, HA KOTOPBIX padorano oxosno 100
Bpaueii [4, c. 28]. Kpome 31paBIyHKTOB, Ha IPOMBIIIJIEHHBIX MPEIPHs-
TUSX ¢ YUCIEHHOCTHIO Ooree 5000 uenoBek cozmaaBaiuchk hadbpuuHO-3a-
BOJICKHE aMOYJIaTOPHH, a Ha MPEIIPUATHSIX, YUCIEHHOCTh PadoYrX Ha
koTopeix coctasisuia 10000 Teic. u 6onee — momukmHUKH [17, ¢. 94].

B ycnoBusix mpropUTETHOTO 00ECTIeueH s MEJUIIMHCKON TTOMOIIIBIO
pabouero kiacca, 3[paBOOXpaHeHHe (HaKTHIECKU OBLIO BKIFOYEHO B
CTPYKTYpPY NPOMBITIUIEHHOTO MPOW3BO/ACTBAa. Kak 0TMe4danoch B 3TOT
MEPUOJ Ha CTPAHHUIIAX MECTHOM IevaTH, «BHUMaHUE ¥ CHUIa MEIUIIH-
CKUX pabOOTHHUKOB JIOJKHA OBITH COCpeIoTOUEHA Ha IpodiiemMax 3adoie-
BaeMOCTH ¥ TpaBMaTH3Ma Cpei pabo4mX, B IEPBYIO OUepelh BEAYIIHX
oTpaciieil MPOMBINIIEHHOCTH, Ha TIpo0eMe 037J0pOBICHHS Tpyaa U
ObITa pabounX, 4TOOBI TEM CAMBIM aKTHBHO M JICHCTBEHHO BKITFOUUTHCS
B 00pbOYy 32 BBIMOJIHEHUE HAPOJHO-XO3IHCTBEHHOrO MaHa. ... CoBep-
IIEHHO OYEBH/IHO, YTO MBI, PAOOTHUKH METUITUHBI, 00513aHBI BKITFOUUTH-
Cs1 JIJ1s BBITIOJTHEHUSI BO3JIOKEHHBIX Ha HAC MapTHel 3a/1a4, B YaCTHOCTH,
JUTSL BBITIOJIHEHUSI 3a/1a4 MOBBIIICHUS Tpyna» [5, c. 10-11]. «Bce 3mpa-
BOOXpaHEHHUE MTOBEPHYIIOCH JIUIIOM K ITPOU3BOJICTBY, OHO CTAJIO CYIIe-
CTBEHHBIM HapOIHOXO3IHCTBEHHBIM (DaKTOPOM, MAKCUMAITEHO TIOMOTast
BEITIOJTHEHUIO OOIIET0 TUTaHa HAPOIHOTO X03scTBay [6, C. 2].

Kpome TpaauiuionHoii JieueOHOM IesTeIbHOCTH, (DyHKIIUK 31paBITyH-
KTOB COCTOSIUTH B y4eTe 3a00JIeBAEMOCTH PabOUHX, BIUSHHUS 3TOTO (pakTopa
Ha TIPOM3BOAUTENHFHOCTD TPyAa. MEAUITMHCKOE 00CTY )KHBaHNE CTAHOBUT-
Csl HEOTheMJIEMOH YacThio pon3Bo/cTBa. [lonoxkenue «O MeqUIIMHCKOM
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00CITy>KMBaHUH pabourX v KpecThbsiH» OT 18 mexadpst 1929 rona Beiaensiio
OCHOBHBIE MH lyCTpUaJIbHBIE PAHOHBI CTPAHbI, B KOTOPBIX PE00Iaaaiu Be-
JyLLHE OTPACIIU TSDKEIIOM MPOMBILIEHHOCTH. MeIMIIMHCKOE 00ecrieueHIe
npeanpusaTaii mo HikeroponckoMy kparo B 1934 1. 1o3BoJIsIET TOBOPHUTH
0 HauOoJee OIaroNpUsITHON CUTYallid B MAITMHOCTPOUTENILHOM ¥ XUMU-
YEeCKOH OTPACIISX MPOMBILIIIEHHOCTH, B TO BpeMs KaK B METaJTypruye-
CKOM oTpaciy HaOIroaanach HEXBaTKa MEUIIMHCKUX KanpoB. Haumenee
o0ecriedeHHON MEeTUIIMHCKUM OOCITyKHBaHHEM OKa3alach KO)KeBEHHas,
TPaJMIMOHHAs OTpacib IPOMBILIICHHOCTH, I1¢ Ha 14 npeanpusTiii npu-
xonuiock 9 3apaBnyHkToB U 10 Bpaueit [5, c¢. 10]. ITo ropony I'oppkomy
TaKKe HaOJroIaIach HEPAaBHOMEPHOCTh MEKIY MEAUITMHCKAM OOCITYKH-
BaHHMEM HaceNieHUs] U paOOTHUKOB MpPEANpUATHI. 3asBICHHBIN MOI0XKe-
HUEM NPUHLIMI JUPPEPeHINPOBAHHOTO COLHATBLHOTO 00CITYKUBAHUS
npocmarpuBaeTcs B cratuctuke Hukeropojackoro kpas 3a 1934 rop:
YHCIIO0 BpaueOHbBIX MOCEIICHUI Ha OIHOTO padouero B IOl COCTABIISIIO B
cpeaneM ot 9,5 1o 10, Ha omHOTO TOpOACKOTO KUTENS — 6,6 [0, ¢. 10]. Co-
LMaIbHasl HAPaBICHHOCTb 3APaBOOXPAHUTEIHHOM MTOJUTHKH BKITFOYAsIa B
ce0sl Kak MEAULIMHCKOE 00ecIIeYeHIEe IPOU3BOACTBA, TAK M OPTaHU3ALIUIO
Mpo(QUIIAKTUYECKON CHCTEMBI B paMKaX yCTpOHCTBa ObITa pabouero Kiac-
ca ¥ TOPOJICKOTO HacelieHHs B 11eyioM. Tak, B cenTssope 1931 rona BbIILIO
nocranoBieHue CoHapkoma CCCP «O MeponpusiTUsIX MO YITyULICHUIO
CaHWTApPHOTO COCTOSHHS padOvNX PaliOHOB M ITOCEIIKOB, pabourx odIe-
KUTHH B yUpEKJICHUH 00ILIECTBEHHOTO MUTaHMs. COMTacHO MOCTaHOBIIC-
HUIO, B MECTHBIX OpraHax 3IpaBoOXpaHeHHs Oblia co3aHa CrealbHas
canuTapHas uHcnekuus [20, c. 689]. B nanpHeiiieM 3akoHOTBOpUECKast
TOCyapCTBEHHAs MOJUTHKA Oy/IeT pa3BUBATHCS B CTOPOHY PACUIMPEHHUS
(YyHKUMI 1 TOMTHOMOYHI OPraHOB CAHUTAPHOH MHCTICKIHH.
BoBieueHHOCTD KEHIIUH B MPOU3BOACTBO pacCMaTpHUBAIACh KakK
OJIHO U3 BaXXHEHIIIUX HAMPaBJICHUH HOBOTO COLIMAIBLHOTO Kypca. Tak, B
T'oppKOBCKOM MenUIIMHCKOM KypHaie 3a 1934 1. Opiia onmyOnukoBaHa
crathbsi «K Bompocy 0 BHEIpEHHH KEHCKOTO TpyJa Ha aBTO3aBOAE HM.
MormnotoBa». OCHOBHAs UEs CTaThbU COCTOSAJIA B CIEAYIOLIEM: «JOKa-
3aTh, 9TO KeHIMUHA [ A3a He MeHee, a TTOpoi U 0oJiee TOTHOIICHHA U
SKOHOMHUYECKH BBITOJHEE, UeM MykuuHa» [0, c. 15]. Ha menununckue
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YUPEKICHUS BO3JIAraluCh 00513aTeIbCTBA MO OPTaHU3aAlUU JETCKUX
CaHATOPHO-MIPO(MUITAKTHYECKUX YUPEIKACHUN, B paMKaxX CeKIuu Marm-
nana (Marepu 1 Miagerdectsa). K 1937 romy ux guciio B I oppKOBCKOi
oOacTu gocturio 1938 (coracHo NpUBEACHHBIM B UCCIICIOBAHNH JaH-
HBIM), U3 HUX 28 poArIbHbIX ToMoB [18, c. 159].

Takum 00pazom, IepBOOUEPETHOE 0OCITY’)KUBAaHHE TPOMBIIIUIEHHOCTH
CTaHOBHUTCSI 6a30BBIM 3B€HOM CHCTEMBI 37jpaBooxpaneHus. Juddepenim-
POBAHHBIN OAXO MIPOSIBIISIICS B 00€CIICUCHUH yCIYTaMHy 3IPaBOOXPaHe-
HUS JKUTENeH celtbckol MecTHOCTH. CyIecTBOBAII 3HAYUTEITLHBIHN pa3phiB
MEX1y TOPOAOM U IEPEBHEM MO YMCIECHHOCTH KoeuHbIX MecT. C 1929 no
1934 rome1 B [opbKOBCKOM Kpae Ha OTHOTO TOPOICKOTO KUTEIIS B CPEITHEM
npuxoauiock 0,6 KoWku, Ha OHOTO cenbekoro B cpennem 0,05. [lpu aTom
YHCJICHHOCTh CEbCKUX YKUTEIEH 10 KParo MPEBHINIAI0 YHCICHHOCTh TO-
poACKHX B 5 pa3. Unciio Koek B ropojie MPEBHIMIANI0 YUCIO KOSK Ha cene
B1,9pa3zB 1931 ronyuB 1,7 paz B 1934 1. [6, c. 12].

BropocTeneHHOCTh MeOOCTYKUBAHUS CEIILCKOW MECTHOCTH ObLIa
OJTHAM M3 XapaKTEPHBIX SBICHUN JTAHHOTO TEPHO/Ia, KOTJa B YCIOBHAX
WHIyCTPUAILHOTO POCTA arpapHbIil CEKTOP paccMaTpHUBaICS C TOTPEOH-
TeIhCKUX MOo3uIui. He MeHee KpacHOPEUHBHI JaHHBIE 10 OTYUCICHUIO
Ha YCIIyTH 37paBooxpaHeHus B 0romkeT Kuposckoii oonactu B 1939 rony.
W3 cyMMBI, OTYMCIIEHHOH Ha 3/paBOOXpaHeHHe 1o obnacty, 5 % mnpu-
XOIMIIOCH Ha obnmacTHOH 1ieHTp, 40% Ha palfoHHBIN OIOKET U TOJIBKO 7
% Ha ceno. [1, ¢. P-2248, on. 1, a. 77, n. 3]. [Ipu aTOM TOpoOZICKOE Hace-
serre B oomactu Ha 1939 rox cocrtasisio 14,8%. B nenom nokasarenu
oOecrieueHusT TOPOICKOTO HAaceIeHHs 110 KoikaMm B KupoBckoit obmacti
ObUTH TOCTaTogHO BBICOKH — 9,15 Ha 1 000 yenoBek, B TO BpeMs KakK 10
PCDCP 7,5. Ho u3-3a HEIOCTATOYHOIO 00€eCIIeUEH s KOSYHBIMU MECTa-
MU CeIbCcKoro HaceneHus, 40% MecT B TOPOICKUX OOIbHHUIIAX ITPUXO/TH-
JIOCh Ha CETIbCKUX XKHUTENEH. JTO CHIDKAIIO MTOKa3aTesh KOGYHBIX MECT Ha
1000 ropoackux >xkuteneit 1o 5,5. Uucmo xoek Ha cene Ha 1 000 sxureneit
B cpenHeM cocTaBisuio 1,44, T.e. moutu B 4 paza MEHbIIIE, YeM B TOPOJIC.
OrpoMHBII pa3pblB MEKY TOPOJIOM U JIEPEeBHEW MPOCIIEKUBAJICS U B
obecrnieueHnu BpadeOHO# momomsio. Ecim o . Kuposy Ha 10 000 ThIC.
KHTENel MPUXOAMIOCh 16,2 Bpadyel, o IpyruM ropogam obnactu — 9,1,
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TO MO CeJIbCKOM MecTHOCTH — 0,76, T.e. MeHbIIe OoJiece yeM B 16 pa3 o
Kuposy u B 9 pa3 no npyrum ropoznam [ 1, ¢. P-2248, on. 1, 1. 77, 1. 7106.].
[Ipu sTOM HaOMIOKaIACk 3HAYUTEINBHAS OTAAJIEHHOCTD CeJla OT MEJULIUH-
CKOI1 TOMOIIM ¥ HEPAaBHOMEPHOCTH €€ pacTpe/IefieHHs: U3 00IIero yncia
cenbckux Bpaueit 60 % pabotanu B paiilieHTpax. B nenom rakas curya-
st 1o o6acTy OblIa onpeziesieHa caadoil MoCTaHOBKOW MEANULIMHCKOTO
o6cysxuBanus — Kupockast 001acTh 110 OCHOBHBIM ITOKA3aTeIIsIM 31pa-
BooxpaneHusi 1o PCOCP Obina B yncie orcrarommx. Cxoxkast CUTyaust
Ha ceJie HaOMIoAaIach U B Ipyrux pernonax. Mimesno mecto HecOanancu-
POBaHHOE pacHpeeseHne MEAULMHCKIX KaIpOB MEXKILy CEIbCKOM MeCT-
HOCTBIO ¥ TOPOZIaMH B TIOJIB3Y Tocienaux [13, c. 22, 24].

[Ipuopuret ropoia B 0OKka3aHHH J€UCOHOH ITOMOIIHU U €€ OCTaTOYHBIN
MIPUHLMII Ha celie ObLT 00y CIIOBIIEH XapakTepoM pedopMaToOpCKOro Kyp-
ca B yCJIOBUSIX OTPaHUUEHHOCTH OIOIKeTa.

Oco0oe MecTo B CHCTEME MECTHBIX OPIraHOB 3/IpaBOOXPAHEHNS 3aHNMa-
J1a IeITeNTIbHOCTh MapTopranu3aiuid. [laptuiiHas cuctema nprucyTcTBOBajIa
BO BCE CTPYKTYPE 3PaBOOXPAHECHUsI, KOHTPOJIUPYsI OpPraHU3aLHIO [IPoTIa-
TaHIFICTCKO-TTPOCBETUTEIhCKON paboThI. Tak, Kuposckwii ropkom BKIT (0)
Ha 3acefanuu 5 Mast 1939 1., moABOASI UTOTH 110 PaboTe rop3/pasa, OTMEUa
SIBHBIE YITYUIIEHHMS 110 OpraHu3alui MEAUIIMHCKOTO OOCITY>KUBaHHUS Hace-
JieHus (paclIMpeHne SICEIbHOM CeTH, yiayUlleHue paOoTbl POAMIBHBIX J0-
MOB, TIepeBOJI Ha OECIIaTHOE JIeUeHNe Tpsa3enedeOHuI v T. 11.). [Ipu atom,
CEephe3HOI KPUTHKE B JEATENILHOCTH Top3/ipaBa ObLla MO/IBEprHyTa Mac-
COBO-BOCHHTATENbHAS padoTa. [2, . 1293, om. 1, 1. 1, ;1. 50-52]. U Tonmbko
[IOTOM OTMEYaJIUCh HEJOCTATKH, HEIIOCPEICTBEHHO KacaroLuecs paboThl
3PaBOOXPAHEHNS: TPy0Oe OTHOIIICHUE Bpadeil K OOTBHBIM, HEIOCTATOUHBIHA
CaHUTAPHBIA KOHTPOJIb HAJ] COCTOSIHUEM TOPOJCKUX YITUIL U T.JT.

CunaMu mapTUHHBIX KOMHUTETOB IPU MEAWIUHCKUX OPraHU3aLMsIX
CO371aBaJIUCh MIOJTUTHYECKUE KPYKKH, COLUATTMCTUYECKAE COPEBHOBAHUS
Y IBWO)KEHUS yIapHUYECTBa, OCYIIECTBIAIACh arUTallMOHHO-TIPOIIaraH-
JUCTCKas eaTeNbHOCTh. B 1938 I B coll. cOpeBHOBaHUAX MapTUHHBIX
opraam3anuii Kuposckoro o013apaBa npuHsIIo yyactue 355 dernoBex
(65% Bcero unciIa MEIUIIMHCKUX PAOOTHUKOB), M3 KOTOPBIX 147 ObuTH
3a4MCIICHBI B YIAPHUKH, 33 — B OTNIMUHUKH) [2, ¢. 1898, om. 1, 1. 6, 1. 30].
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BakHpiM HanpaBiieHUEM pabOThI TAPTKOMHUTETOB B CHCTEME 3/IpaBOOXpa-
HEHUsI ObUIO OBEACHHUE /10 PAOOTHHUKOB JICUEOHBIX YUPEKICHUH PeIIeHNI
K naptuu u npyrux ycrtaHoBok. [Ipu 3Tom npezmnosaranack BCTpeuHas
VMHUIAATHBA ¥ OT pabOTHUKOB camMuX yupexxaenuil. Tak, B 1938 . B cBsizn
¢ BeixooM «Kparkoro kypca uctopuu BKII (0)» cobpanue uHTEIUreH-
LY 00JTaCTHBIX METYyUPEkICHII 00I3[paBa N3bIBUIIO JKEJIaHNE U3ydaTh
KpaTKUi Kypc, 9TOOBI «ITOBBIMIAs TIOMUTHYECKNAN, YPOBEHb MBI MOTIIN
MIPUMEHHTH ero Ha padbotey. [[ACIIU, ®. 1898, Om. 1, 1. 6., JI. 33.].

PazBepHyThIC 110 CTpaHe KaMIaHUK 10 OOpbOE ¢ BPEIUTEILCTBOM HE
MOTJIM HE OKa3aTh BIMSHUS M Ha OIIEHKY IMapPTHIHBIMA KOMHTETaMH Psizia
coOpITHi Ha MecTax. Kak BpemuTenbCcTBO OBLITN PacIiCHEHBI ACHCTBUS
MezncecTpsl KorenbHuueckoro pojgnoma MensuakoBoil, koTopas aana
OITUYM CEMEPBIM JIETSM, «4TOOBI He Iu1akaim» [2, ¢. 1898, om. 1, 1. 6, 1.
35]. Kak oTmMeuanoch Ha 3aCeTaHN IMapTKOMa OOJI3paBa «HENb3s pac-
CMaTpHBaTh /IO KaK XaJIaTHOCTh, HAJ0 3TOT (haKT paccMaTpHUBaTh KaKk
MOJIMTUYECKUH, U HET HUKAKOH rapaHTHH, YTO ATOT (DAKT — aKT BPEAU-
TEIILCTBAY». AHAJIOTHYHBIM 00pa30M OBLIH pacIieHeHbI Bhia4a B Kupose
MUTaTeNFHON cMecH i peOeHKa, B KoTopoit copeprkancs 0,5% pactBop
CyJIeMbl, OTpaBlieHHe OesleHoi 6 1eTel B aeTcae XanTypHHCKOTO paiioHa.

«bomnpas cCMEpTHOCTS B sIciAX ropona Kuposa v BO MHOTHX AOMax
MJIaJIeHIIa YKa3bIBalOT Ha TO, YTO B HAIlIEH 00JIACTH Bparu Hapo/ia BeAyT
CBOIO TIOZIPBIBHYIO pabOTy B 007aCTH OXpaHbl MaTMIita/1a» — TOBOPHIIOCH
Ha 3aceianuu naprkoma [2, ¢. 1898, om. 1, 1. 6, 11. 3700.]. [Ipenmnosnoxe-
HUS O BPEAUTENIbCTBE BbIABUTaduCh B 1938 r. mpu cimyyasx oTpaBieHUs
B CTOJIOBOM Ha MamictpoiizaBoze [2, ¢. 1898, om. 1, a. 1, m. 39].

Bompoc o Tom, HaCKOJILKO Takasi Oll€HKa JeUCTBUM MEAUIIMHCKUX
pabOTHHUKOB COOTBETCTBOBAJIA ICHCTBUTEIBHOCTH, SIBISICTCS IPEAMETOM
OTAETHHOTO0 UccienoBanus. Ho mpunanue dpaxram 1eTCKOH CMEPTHOCTH
Y OTPaBJICHUN MOIMTHIECKON OKPACKH Pa3BEPHYTO PACKPHIBAET HJIE0-
JIOTUYECKYIO KapTUHY SIOXH.

3akJirouenue
Kak mokaspiBaeT aHanm3 OCTaHOBKY JIeNa 3paBooxpaneHus mo Ku-
poBckoii oomactu B 1920-30-¢ rofibl, opranu3aius paboThl MEIUIIMHCKOTO
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00CTTy>)KMBaHUsI HACEJICHUSI MPOTEKalla B Pyciie MPaBUTEILCTBEHHON O~
JIUTUKU ¥ YETKO PYKOBOZACTBOBAJIACh MApTUHHBIMHU 3a7adaMH. ITO 00y-
CIIABJIMBAJIO CIIEAyIOLIHE (PaKTOPhI B CUCTEME COLIMATIBHOTO 00ECIICUEHHUS:

1. TecHast B3anMOCBSI3b 3/JpaBOOXPAHEHUS C PON3BOJCTBOM. | TaBHas
3aja4a 3ApaBOOXPAHEHHUS B YCIOBHIX MOJIEPHHU3ALUHN — O0CITYKUBaHNE
[IPOM3BOACTBA, KaK FApaHTHs ONITUMAIBLHOTO (hYHKLIHOHUPOBAHUS ITPOU3-
BONIUTEITEHBIX CHUI (YEJIOBEUECKOE 37I0POBhE Kak (haKTop MPOM3BOACTBA).

2. IlpuopurerHoe 00CIyKMBaHUE POMBIIIIEHHBIX IIEHTPOB B yIIepo
ceiny (conuanbHas auddepeHIranus Mea00CTy)KUBaHNU).

3. IlapTuiiHble OpraHbl B CTPYKTYPE OPraHOB 3paBOOXPAHEHHUS KaK
MIPOBOTHUKY TPAaBUTEIbCTBEHHON MOTUTHKH.

JesaTenbHOCTh MapTUHHBIX OpraHu3alyid B CUCTEME 3paBOOXpaAHE-
HUS TIO3BOJISIET BBISIBUTH IPETBOPEHHE B )KM3Hb OCHOBHBIX MOJIOXKEHUN
[IPaBUTEILCTBEHHOMN MOJIUTUKHU AAHHOTO IEPHOAA. ITO OTYETIINBO IPO-
CJIeXKHBAETCS B (DOPMYIIMPOBAHHUH ITEPBOOYEPETHBIX 33/1a4, IPEATIoara-
IOLIUX TPUOPUTETHOE 0O0CTYKMBAaHUH TPOMBIIIIIEHHOTO TIPOU3BOJICTBA,
a TaKKe B PYKOBOJSILEH pOJIM MAapTHHHBIX OPraHOB B CTPYKTYpE 31pa-
BooxpaHeHus. DopcupoBaHHbIE TEMIIBI HHLy CTpUAIN3ALUU 00y CIIaBiIy-
BaJIM BHEJJPEHHE 3/IMUHUCTPATHBHO-KOMaHIHBIX METOJIOB BO BCE cpepbl
00IIeCTBEHHOH HU3HH, B TOM YHCJIE M B COLUAIBHYIO. DTO 03HAYaIIO
YTBEP>KACHUE OCTAaTOYHOTO IIPUHIHIIA AUPEKTUBHON SKOHOMHKH K IIPO-
OsieMaM COMaNbHOM cephl M YPOBHIO JKU3HU. DTHM OOYCIIOBJICH Ove-
BUJHBIN Pa3pbiB MEXKIY MEAUIMHCKAM OOCITY)KHBAaHHUEM CEILCKOTO U
TOPOJZICKOTO HAaCEJIEHUs, B MOJIb3y MocieaHero. JlepeBHs BeIcTynasna He
KaK OOBEKT MHBECTULHH, a paCCMaTPUBAJIaCh KaK IIOCTABIIHUK CEIbCKO-
XO3AWCTBEHHOHN MPOAYKINHU 1 paboueil cuibl. B ycioBusx pocrta Tem-
OB MHAYCTPHAIBHOTO Pa3BUTHS, CUCTEMA MEAMLIUHCKOTO 00eCIICUeHNUs
HWHKOPIOPHPOBAJIAch B CTPYKTYPY HPOMBIIIJICHHOTO IIPOM3BOACTBA, CTa-
HOBSICh €T0 HEOTHEMIIEMON YacThI0. B TO ke Bpems peanm3arus Gpopcu-
POBAaHHBIX TEMITOB MOJIEPHHU3AIMK OblIa HANIPSIMYIO CBsI3aHa C MPOU3-
BOJIUTEJIbHBIM IIOTEHIIMAJIOM HEMOCPEACTBEHHBIX UCIIOTHUTENEH U, KaK
CJIC/ICTBHE, BBLABUIAJIO HEOOXOAMMOCTh IOBBILIEHHUS 00Pa30BaTEIbHOTO
YPOBHS U YIy4ILECHHs YCIIOBHH KU3HHU Macc. B 3ToM cMblcie ompene-
JICHHBIN TIporpecc B cepe ObITa, SIBUIICS OIHOW UX COCTaBHBIX YacTeH
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(hopcupoBaHHON MHAYCTpHAIU3ANNUU. VI3MECHEHHS B YCIIOBUSX KU3HU
HACEJICHUS JOJDKHBI ObUTH OBITH BBIPAXKEHBI B JIMKBUIALUU 0€3paboTH-
1bl, BKJIIOUCHUH B IIPOM3BOCTBO JKEHINKH. [Ipy 9TOM IIpOBO3IIIAIlICHHE
BceoOIero, connanbHoro odbecnedenus B 1930-¢ roasl umeso 60JbI10e
UJICOJIOTHYECKOE 3HaUeHue. M qeonoruueckas mpupoja conuaibHON
rOCYIapCTBEHHOU TIOJUTHKH COCPENOTAUNBANIACH B MAPTHHHOM 0a3uce
OpraHu3anuy ¥ B QyHKIIMOHUPOBAHUHM MEAMIIMHCKOTO 00CCIICUCHHMS.
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~

locynapcTBeHHBIN apXUB COIMATIBLHO-TIONUTHYECKON ucTopuu Kupos-
ckoit oonactu (IACIIN), r. Kupos.

Barcko-Bernyxckuit kpaid. 1926. Ne 8.

lopproBckuit MenuuHCKHH KypHan. 1933, No7-8.

loperoBckuit MeauumuHCKUH xypHai. 1933. Ne 9-10.

lopbkoBCcKUit MeqUIIMHCKUN skypHai. 1934, Ne 6-7.

N kW

JlBainaTh MATH JIET COBETCKOTO 3apaBooxpaneHus: 1918—1943 / non

pen. I A. Murepesa. M.: Toc. uzn-Bo mez. mut., 1944. 294 c.

8. 3apamuenko JI.V. 3npaBooxpaHeHne B rofibl BOCCTAHOBJIEHUS U COLUA-
JUCTUYECKOM PEKOHCTPYKLKHU HapoaHoro xo3siictBa CCCP. 1925-1940:
COOPHHK JIOKYMEHTOB M MaTtepuaiioB. M.: Menununa, 1973. 328 c.

9. Kapasaepa 1. H. ®opmupoBanue puHaHCOBOTO (PyHITAMEHTA COBETCKOM
MPOMBIIIEHHOCTH B IpegaBepun BTopoit MupoBoil BoitHs! // Bect-
Huk MHcTuTyTa 3k0HOMUKH Poccuiickoii akanemuu Hayk. 2012. Ne 2.
C. 26-36.

10.KuBunen M. Ilporpecc u xaoc. ConuoaoruuecKuii aHajius3 IpoLuioro
u Oyaymero Poccun. CII6.: Akagemudeckuii mpoekt, 2001. 272 c.

11.Knemenrtsea H.B. 3npaBooxpanenue FOxuoro Ypana (19171936 rr):
aBTopedepar auc. ... KaHJ. HCT. Hayk. Openoypr, 2013. 26 c.

12. Konnpammu B.B. Tonox 1932-33 rojoB: ronoa poccuiickoil 1epeBHHU.
M: POCCII2H, 2008. 519 c.

13.JIeonTtrena JI.A. ComuanbHasi TOJTUTHKA COBETCKOTO TOCY/IAPCTBA U €€

peanmuzanus Ha FOxHOM Ypane (1934-1940 rr.): aBroped. auc. ... KaHI.

uct. Hayk. Open0ypr, 2012. 30 c.



74 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

14. Huxeropoackuit MequIMHCKUHN xKypHalL. 1932, Ne3-6.

15.Ockonkos E.H. Toimox 1932/33 r. Xuie6o3aroroBku u ronox 1932/33 rr.
B CeBepo-KaBkaszckoMm kpae. PoctoB H //I: U3n-Bo Pocrt. yu-Ta, 1991.
91c.

16.0cokuna E.A. 3a dacamoM «cTaauHCKOro n300mius»: Pacnipenenenne
U PBIHOK B CHAO)KCHWHW HACEJICHHUS B TOJIbI MHAyCTpUanu3anuu. 1927-
1941. M.: «Poccuiickas monutuueckas sHiukioneaus» (POCCIIOH),
1999. 271 c.

17.PycakoB C.H. DBodIOIIAS COBETCKOTO 3aKOHOJIATEILCTBA B 00JACTH
3/IpaBOOXpaHEHHS MTPOMBIIIIIEHHOTO padbouero kinacca // BectHuk Bst-
CKOro rymanuTapHoro yausepcuteta. 2012, Ne 12. C. 92-96.

18.CakoBry H.B. 3apaBooxpanenue [0pbKOBCKOM 00JIaCTH HAKAHYHE M B
ronbl Benukoit OteuectBenHoi BoiHbI // Kimro. 2005. Ne 4(31). C. 159-
162.

19.CapsrueBa T.B. Opranuzanus KpaeBoro Hay4yHO-HUCCIEI0BATEIbCKOTO
kaOuHeTa BpauyeOHOTO KOHTPOIIsI B 3anajHoi CHOUpH | eTo JIesTelb-
HOCTh B 1930-¢ rT. // Bromnerens cubupckoii menuiunasl. 2015. T. 14.
Ne 4. C. 119-124.

20.Cobpanue 3akoH0B 1 pacnopspkeHuit CCCP. 1931. Ne 59. Cr. 382.
21. ®unnarpuk 1. TloBcemneBHbIN cTannun3M: coruanbHas ucropust Co-
Berckoil Poccuu B 30 roner: nepesusi. M.: POCCIIOH, 2001. 336 c.
22.mnotoB. b. M. CouunansHas ucropusa unaycrpuanuzanuun CCCP no
MarepuaiaM aMepUKaHCKOH W COBETCKOH meuarw // Mudsl u peanun
amepukaHckor ucropun B nepuoguke X VIII-XX Bs. B 3 1. T. 3. M.:
NBU PAH, 2010. C. 133-197.

23.Field M.G. The position of the Soviet physician: the bureaucratic
professional // Milbank Quarterly. 1988. Vol. 66. Suppl. 2. P. 182-201

24.David P.K. Typhus and its control in Russia,1870-1940 // Medical
History. 1993. Vol. 37. P. 361-38]1.

25.Raffel N.K. Health Service in the Union of Soviet Socialist Republics.
Philadelphia, 1985. 503 p.

26.Sablin I. Transcultural Interactions and Elites in Late Pre-Soviet and
Early Soviet Chukotka, 1900-1931 // Social Evolution & History. 2013.
Vol. 12. No. 1. P. 115-148.



Modern Studies of Social Issues 75
2022, Volume 14, Number 2 « http://soc-journal.ru

References
1. Gosudarstvennyy arkhiv Kirovskoy oblasti [State Archive of Kirov
Oblast] (GACO), Kirov.
2. Gosudarstvennyy arkhiv sotsial 'no-politicheskoy istorii Kirovskoy
oblasti [State Archive of Social and Political History of Kirov Oblast]
(GASP)), Kirov.
Vyatsko-Vetluzhskiy kray [Vyatka-Vetluga Region]. 1926, no. 8.
Gor kovskiy meditsinskiy zhurnal [Gorky Medical Journal]. 1933, no. 7-8.
Gor kovskiy meditsinskiy zhurnal [Gorky Medical Journal]. 1933, no. 9-10.
Gor 'kovskiy meditsinskiy zhurnal [ Gorky Medical Journal]. 1934, no. 6-7.
Miterev G.A. (ed.) Dvadtsat’ pyat’ let sovetskogo zdravookhraneniya:
1918-1943 [Twenty-five years of Soviet health care: 1918-1943]. Mos-
cow, 1944, 294 p.
8. Zavalishchenko L.1. Zdravookhranenie v gody vosstanovieniya i sotsialis-
ticheskoy rekonstruktsii narodnogo khozyaystva SSSR. 1925-1940: sbornik
dokumentov i materialov [Public Health in the years of reconstruction and

N oL AW

socialist reconstruction of national economy of the USSR. 1925-1940: col-
lection of documents and materials]. Moscow, 1973, 328 p.

9. Karavaeva I. N. Formirovanie finansovogo fundamenta sovetskoy pro-
myshlennosti v preddverii Vtoroy mirovoy voyny [The formation of
the financial foundation of the Soviet industry on the eve of the Second
World War)]. Vestnik Instituta ekonomiki Rossiyskoy akademii nauk [Bul-
letin of the Institute of Economics of the Russian Academy of Sciences],
2012, no. 2, pp. 26-36.

10.Kivinen M. Progress i khaos. Sotsiologicheskiy analiz proshlogo i budu-
shchego Rossii [Progress and Chaos. Sociological Analysis of Russia’s
Past and Future]. St. Petersburg, 2001, 272 p.

11.Klementyeva N.V. Zdravookhranenie Yuzhnogo Urala [Healthcare of
the Southern Urals (1917 — 1936)]: abstract of the dissertation of the
Candidate of Historical Sciences. Orenburg, 2013, 26 p.

12. Kondrashin V.V. Golod 1932-33 godov: golod rossiyskoy derevni [The Hun-
ger of 1932-33: Hunger of the Russian Village]. Moscow, 2008, 519 p.
13.Leontyeva L.A. Sotsial 'naya politika sovetskogo gosudarstva i ee real-

izatsiya na Yuzhnom Urale (1934-1940 gg.) [Social policy of the Soviet



76 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

state and its implementation in the South Urals (1934-1940)]: ph. Can-
didate of Historical Sciences. Orenburg, 2012, 30 p.

14. Nizhegorodskiy meditsinskiy zhurnal [Nizhny Novgorod Medical Jour-
nal]. 1932, no. 3-6.

15.0skolkov E.N. Golod 1932/33 g. Khlebozagotovki i golod 1932/33 gg.
v Severo-Kavkazskom krae [ The famine of 1932/33. Grain procurements
and the famine of 1932/33 in the North Caucasus region]. Rostov on
Don, 1991, 91 p.

16.0sokina E.A. Za fasadom «stalinskogo izobiliya»: Raspredelenie i rynok
v snabzhenii naseleniya v gody industrializatsii. 1927-1941 [Behind the
facade of «Stalin’s abundance: Distribution and market in the supply of
the population during the years of industrialization. 1927-1941]. Mos-
cow, 1999, 271 p.

17.Rusakov S.N. Evolyutsiya sovetskogo zakonodatel’stva v oblasti
zdravookhraneniya promyshlennogo rabochego klassa [Evolution of
the Soviet legislation in the field of industrial working class health care].
Vestnik Vyatskogo gumanitarnogo universiteta [Herald of Vyatka Hu-
manitarian University], 2012, no. 12, pp. 92-96.

18.Sakovich N.V. Zdravookhranenie Gor’kovskoy oblasti nakanune i v
gody Velikoy Otechestvennoy voyny [Healthcare Gorki Oblast eve and
during the Great Patriotic War]. Klio [Clio], 2005, no. 4(31), pp. 159-
162.

19.Sarycheva T.V. Organizatsiya kraevogo nauchno-issledovatel’skogo
kabineta vrachebnogo kontrolya v Zapadnoy Sibiri i ego deyatel’nost’
v 1930-e gg. [Organization of the regional research office of medical
control in Western Siberia and its activities in the 1930s]. Byulleten’ si-
birskoy meditsiny [Bulletin of Siberian Medicine], 2015, vol. 14, no. 4,
pp. 119-124.

20.Sobranie zakonov i rasporyazheniy SSSR [Collection of Laws and Or-
ders of the USSR]. 1931, no. 59, art. 382.

21.Fitzpatrick S. Everyday Stalinism: Social History of Soviet Russia in the
30s: The Village. Moscow, 2001, 336 p.

22.Shpotov. B. M. Sotsial’naya istoriya industrializatsii SSSR po materi-
alam amerikanskoy i sovetskoy pechati [The Social History of Indus-



Modern Studies of Social Issues 77
2022, Volume 14, Number 2 « http://soc-journal.ru

trialization in the USSR in American and Soviet Press]. Mify i realii
amerikanskoy istorii v periodike XVIII-XX vv. [Myths and Realities of
American History in Periodicals of the 18th-20th Centuries]. In 3 vol.
Vol. 3. Moscow, 2010, pp. 133-197.

23.Field M.G. The position of the Soviet physician: the bureaucratic pro-
fessional. Milbank Quarterly, 1988, vol. 66, suppl. 2, pp. 182-201.

24.David P.K. Typhus and its control in Russia,1870-1940. Medical History,
1993, vol. 37, pp. 361-381.

25.Raffel N.K.. Health Service in the Union of Soviet Socialist Republics.
Philadelphia, 1985, 503 p.

26.Sablin I. Transcultural Interactions and Elites in Late Pre-Soviet and
Early Soviet Chukotka, 1900-1931. Social Evolution & History, 2013,
vol. 12, is. 1, pp. 115-148.

JAHHBIE Ob ABTOPE
Tlaaunsimosa 3em¢pupa BuiieHoBHA, KaHIUAAT HCTOPUYECKUX HAYK, J10-
IeHT Kadeapsl BceoOel U 0TeIeCTBEHHOW HCTOPHUH
Enabyocckuit unemumym (¢punuan) Kazarnckoeo (Ilpusonccrkozo)
Gedepanvrozo yHusepcumema
yi. Kasanckas, 89, e. Enabyea, 423699, Poccuiickas @edepayus
zemfiera 9@mail.ru

DATA ABOUT THE AUTHOR

Zemfira V. Gallyamova, Cand. sci. (Hist.), Associate Professor of De-
partment of General and National History,
Elabuga Institute (Branch) of Kazan (Volga Region) Federal Uni-
versity
89, Kazanskaya Str., Yelabuga 423699, Russian Federation
zemfiera 9@mail.ru
SPIN-code: 7959-2184
ORCID: https://orcid.org/0000-0003-1777-7230

Ioctynuna 05.06.2022 Received 05.06.2022
[Mocne penensuposanus 15.06.2022 Revised 15.06.2022
[Mpunsra 20.06.2022 Accepted 20.06.2022



78 CoBpemMeHHbIe HCCIEI0BAHNS COHAIBHBIX MPO0JIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

DPUNNOCODPCKUE HAYKHU
PHILOSOPHICAL STUDIES

DOI: 10.12731/2077-1770-2022-14-2-78-93
YAK 172.1

I'YMAHUCTHYECKHUE PUCKHU
HUPPOBOI'O PABBUTHUSA OBIIECTBA: AHAJIN3 PABOT
3APYBEKHBIX ABTOPOB

O.H. I'opauesa, M.I. fIkoenesa

OoHum u3 onpeodenaouux hakmopos pazeumus CopemMeHHbIX 00ujecms
senaemes ux yugposuzayus. [locmpoenue unghopmayuonno2o obujecmsa
6HeOpeHUueM YuPPoBbIX MEXHON02ULL 8 PATUYHBIE Cepbl HCUZHEOETNENb-
HOCMU NPedycMOMpeHO HaYUOHANbHLIMU NPOSPAMMAMU PAITUYHBIX 20C)-
oapeme, 6 mom yucie u Poccuu. Hapsoy ¢ 6esycnosnvivu npeumyuecmeamu
OaHHOL mpancghopmayuu CoyuanbHOU CuUcmemMbvl YUPPoBoLl MexHoIouYe-
CKULI 8EKMOP PA3BUMUs 00Ujecme cooepocum U sHauumvle pucku. Llenvio
pabomei a615emcs GvlagNeHUe YMAHUCIMUYECKUX PUCKO8 Yugposusayuu
coyuanvHoti cucmemsl. B kauecmee memooono2uueckoii 6azvi uccieoosa-
HUS UCNONB30BANUCL MEOPUs cCOYUanvHoll cucmemsl H. Jlymana, konyenyus
mukpopuzuxu enacmu M. @yko, ananus 10euxu yHKyuoHuposanus Big
Data H. Bonvya, uccreoosaniisi 8 061acmu coyuono2uu MamepuanbHoCmu
B. Baxwimaiina. Aémopamu 0bi1 8b1s61€H psi0 NPUHYUNO0E QyHKYUOHUPOSA-
HUSL COYUANBHOT YUGPPOBOTI CPedbl, NPOMUBOPEYUAUUX SYMAHUCTIIUYECKUM
MPAOUYUSIM OEMOKPAMUYECKUX 00UeCS C UX SPANCOAHCKO-NPABOBOLL OPU-
eHmayuetl u c6ob00amu 2paxcoar. B uucie noododHbIX NPUHYUNOE — NPUH-
yun MOManbHOCM, NPUHYUN NPO3PAYHOCINU, NPUHYUN 00beKMUsayuu u
MPUHYUN NPOSPAMMUPOBAHUSL COYUATTbHBIX Npakmuk. Pe3ynemamer uccie-
006aHUA UMEIOM NPAKMUYECKULL NOMEHYU! NPU OYeHKe U HeUmpanu3ayuu
puckoe nocmpoeHus yughposozo obuecmea 6 Poccuu.

Knrouesnie cnosa: yugposuzayus; yughposvie mexrono2uu; yughposoe
001ecmeo, 2YManuCmu4ecKue PUcK, CUChema coyuaibHo2o petimunea KHP
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HUMANISTIC RISKS
OF DIGITAL DEVELOPMENT OF SOCIETY: ANALYSIS
OF WORKS BY FOREIGN AUTHORS

O.N. Goryacheva, M.G. Yakovleva

Digitalization is one of the most factors in the development of post-
modern societies. Building an information society with the introduction of
digital technologies in various spheres of life is provided for by national
programs of various states, including Russia. Despite advantages of this
transformation of the social system, the digital technological vector of the
development of societies also contains significant risks. The aim of the
work is to identify the humanistic risks of digitalization social system. The
methodological basis of the research were the theory of the social system
by N. Luhmann, the concept of microphysics of power by M. Foucault, the
analysis of the logic Big Data by N. Boltz, research in the field of sociol-
ogy of things by V. Vakhstein. The authors have identified a principles of
functioning social digital environment that contradict the humanistic tra-
ditions of democratic societies with their ensuring the rights and freedoms
of citizens. Among such principles are the principle of totality, the prin-
ciple of transparency, the principle of objectification and the principle of
programming social practices. The results of the research have practical
potential in the development of programms for building a digital society.

Keywords: digitalization; digital technologies, digital society; hu-
manistic risks; China's social rating system

Beenenne

PasButHe uHpOPMALIMOHHOTO 00IIECTBA — 3aJ1a4a, peajir3yemas ce-
TOAHS MHOTUMU CTpaHaMu, B ToM uucie u Poccueit. 9 mas 2017 rona
ykazom mpesusieHTa PO Owmna yrBepxkaeHa «CTparerus pa3BUTHS MH-
dhopmarmonnoro obmectBa B Poccutickoit ®eneparuu va 2017-2030
ronbl». B Helt 0003Ha4YeHbI HEOOXOAUMOCTh POPMUPOBAHHSI HALIMOHATb-
HOTO HH()OPMAIIIOHHOTO MTPOCTPAHCTBA, Pa3BUTHUS HH()OPMAIIMOHHON 1
KOMMYHHKAITMOHHON HHPpacTpyKTypsl PD, co3manmst HOBO# TEXHOIIO-
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TUYECKOM OCHOBBI JIJIsSl PA3BUTHUSI SKOHOMHUKH U COLUAIIbHOM cepbl, 00e-
CIICUSHUSI HAIIMOHAIBHBIX MHTEPECOB B 00JIACTH IUPPOBOY SIKOHOMHUKHU
[10]. B moxymeHTe B KaueCcTBE MPHOPUTETHBIX HAIPABICHUH pa3padoT-
KM YKa3bIBalOTCS TaKue WH()OKOMMYHUKAIIMOHHBIC TEXHOJIOTHH, KaK
CETH CBSI3M HOBOTO TIOKOJICHHSI, 00pa00TKa OOJBIINX 0OBEMOB JTaHHBIX,
WCKYCCTBEHHBII WHTEIUIEKT, OOJIauHbIe M TYMaHHbIE BHIYMCIICHIS, MH-
TEpHET BEIIeH, NHIYCTPUATLHBIA HHTEPHET U HEKOoTophie npyrue [10].
HudpoBuzanus — BHeAPSHUE HHPOKOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJIOT U B
pasnuyHble Chephl JKUZHEASATSILHOCTH 00IIECTBA — CTAHOBUTCS OJJHUM
13 OTIPEeNeNsIoMNX (PAKTOPOB COIMANBHBIX, KyJIBTYPHBIX, YKOHOMUYE-
CKUX U MOJUTHYCCKUX U3MEHEHUH; CIIOCOOCTBYET MPO3PAYHOCTH OIIe-
pallvii, JAHHBIX U COIUANILHBIX MPAKTHK. CMBICI U(POBU3AIIUH 3AKITFO-
4aeTcs B CBEJICHUH WHEPTHOW MaTepUAIILHOCTH BEIlei, MHOT00Opasus
COLMAJILHBIX MPAKTUK M JIMYHOW YHUKATHHOCTH WHAMBHUIIOB K HAOOpy
CTaH/JAPTHBIX CBeJCHUN HU(POBON crcTeMbl. be3ycioBHo, 1U(PPOBU-
3aIUs UMEET CBOM MPEUMYIIECTBA, KAK U PUCKH — COITUAIbHO-TTOJTUTH-
YeCcKHe, KylIbTypHO-00pa30oBaTelbHbIe, SKOHOMHUYECKUE, TYMAHUCTH-
yeckue. JlaHHas cTaThs MOCBSIIEHA UCCIIEIOBAHUIO TYMAHUCTHIECKIX
PHUCKOB LU(PPOBHU3ALINH.

Iean u MeTomOJIOTNYecKasi 6a3a McCIeT0BAHMS

Ilempto pabOTHI SBISICTCS BBISIBICHUE TYMAaHUCTUYECKUX PHUCKOB
BCJICACTBUE IU(PPOBU3AIUYU COIUATBHON cucTeMbl. [1oj rymanucTu-
YECKUMHU PUCKaMU MBI IOHUMAaeM BO3MOXHbBIC HEOIArOMPHUSITHBIE TT0-
CIIEICTBUS MH(POKOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHYECKUX N3MEHEHUH,
YIIPA3IHSIONINX 3HAYUMOCTh TYMaHUCTUICCKUAX IEHHOCTEH B pa3BUTHH
o0IIecTBa U COBMECTHOM JKU3HEICITEILHOCTH MHAUBHUIOB. K Tymanu-
CTUYECKUM LEHHOCTSIM MBI OTHOCHUM LEHHOCTh YE€JIOBEUECKOM XKU3HU,
LIEHHOCTH CBOOOJIBI 1 CAaMOOTIpECTICHHSI YeJI0BEKa, IIEHHOCTh TBOpUe-
CKOTO CaMOPa3BUTHUS JTUIHOCTH, IICHHOCTh TYMAaHHOTO OTHOIIICHUS K
moasm [12].

MeTtononorudeckoir 6a30i UCCIETOBAHUS TOCITYKWIH PaOOTHI 11O
cUCTeMHOH Teopuu obmiecTBa H. Jlymana u aHamu3 TOTUKA PyHKIIHOHH-
posanust Big Data H. Bonbia, o0bscHstronue takue 3G G exTsl muhpoBH-
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3aIiH, KaK TOTaIbHOCTh U MIPOrPAMMHUPOBAHUE COLIMAIEHON CUCTEMBI,
TaK)Ke MbI UCIIOJIB30BAIIN KOHIICTIIIUIO MUKpodu3nku Biactu M. dyko
IUTSE UccieioBaHus APPEKTOB MPO3PAYHOCTH COIMAIBHBIX MPAKTHK U
00BEKTHUBAIIMY HHIUBUIOB; TOMUMO 3TOTO MbI OOPaTHIIUCh K sy Uaeh
B. Baxmraiina o0 TeXHOIOTUYECKUX areHTaX, BKIIOUYEHHBIX B COIUATb-
HbIE TPAKTHKH HA OCHOBE TexHosoruu Big Data.

Pe3yabrarhl Hcc/ieI0BaHUS M UX 00CY:KIeHUE

ToTaJlbHOCTh COIMAJIBHON CHCTEMbI BEKa IU(PPOBBIX TEXHOJIOTUI
ONTHMAJHHO OMHUCHIBATh B pAMKaX CHCTEMHOM TEOPHH HEMEIIKOTO CO-
nuonora H. Jlymana [9]. Ctporo roBopsi, cornacuHo H. Jlymany, 06as
COIMAJIbHASI CUCTEMA MOMAaibHA TI0 CBOSH MPUPOJE, TOCKOIbKY OHA
CaMOOPraHU3yeTCs, CAMOBOCIIPOU3BOAUTCS M CTPYKTYPHO TU(hepeH-
HHAPYETCS B MPOLEIypax ayTONOITHIECKOTO pa3TrpaHHICHUS ceOs U
BHEILIHEH Cpeilbl, B PE3yJIbTaTe Yero CTPEMHTCS K OlepalnoHaIbHON
3aMKHYTOCTH, BCEOXBAaTHOCTH U IieocTHOCTH [9, c. 68-71]. Ilpouecc
nM(POBHU3AIMH TOIBKO YCHIIMBACT JIAHHYIO TCHJICHINIO, 00ecreunBast
CHCTEMY COBEPIIIEHHBIMH TEXHOJIOTHYECKUMH cpencTBaMu. OCTaHOBUM-
Cs1 Ha DTOT MOApPOOHEE.

H. JlymaH cuuTaet, 4To B OCHOBE ayTONOITHYECKON CaMOOpTraHu3a-
MU 00IIEeCTBA JISKUT KOMMYHUKaIus: «Cructema o0IIecTBa Xapakre-
pHU3yeTCs, COOTBETCTBEHHO, HE ONPECIICHHON «CYIIIHOCTRION <...> e¢
XapaKTEpU3yeT Ta ONepaIus, B X0/I¢ KOTOPOU MTPOU3BOIUTCS U BOCIIPO-
M3BOJUTCS 001IecTBO. M 3Ta onepanus — koMMyHUKaus» [9, c. 72].
Kommynukanus B nonnmanuu H. JIlymana HanuHauBuUyanbHa; HE mep-
COHaJIbHA, HO yHKIMOHABHA [8, ¢. 267-268]. KoMmMyHHKAIIUs TPOU3-
BOJIUT Pa3iinyusl, SIBJISCTCS MEXaHU3MOM caMopedepeHuuu/unopede-
PEHIIUU COIMANTBHON CHCTEMBI, PEKYPCUBHO CaMO3aMBIKAET CUCTEMY,
peanusyercsi B pa3nuyHbIX Meaua. B kadectse meaua H. Jlyman nona-
raeT S3bIK, HO TaK)Ke MUCbMEHHOCTh, KHUTONEYaTaHue, SICKTPOHHbBIC
Meaua [8, c. 267-269]. K anexTpoHHBIM Meana aBTOp OTHOCHUT KOM-
MYHUKaIllMOHHBIE YCTPOMCTBA «OT TenedoHa U Tenedaxca BILIOTH 10
AIIEKTPOHHBIX TIOYTOBBIX coOOIeHu» [8, ¢. 135], ocoboe BHUMaHHE
OH yaensieT KoMmmbioTepaM [8, c. 137-141]. B cBoeit mocnenueit (mpu
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Xu3HH u3naHHol) padote «Die Gesellschaft der Gesellschaft» (1997)
H. Jlyman yka3bpIBaeT Ha TO, YTO IOKA €lIe TPYAHO CIPOTHO3HPOBATH
VM3MEHEHUS KOMMYHHKAIMHA U COIHMAIbHOIN CUCTEMBI BCICJCTBUE IITH-
POKOTO BHEIpEHHUsI KOMITBIOTEPOB [8, c. 138]. B xauecTBe npeamnonara-
EMBIX COLMANBHBIX 3()(hEeKTOB OH OTMEUAET POCT YPOBHS KOHTpPOIs [8,
c. 262], 6oiee BBICOKYIO OpTaHU3AINIO CIIOXKHOCTH [8, ¢. 137], uHTEH-
cU(HUKAIIIO ¥ YCKOpEHNE KOMMYHUKAIWH 8, ¢. 137], mucTaHITnOHHBIN
XapaxkTep TeJIeKOMMYHHKAIUH M1aHeTapHoro macmraba [8, c. 140],
pacueruieHne NpeaMeTHOTO U3MEPEHHUsT CMbICIa KOMMYHHUKAIUU (MIN
CABUT OT KOAMPOBAHUS B A3BIKE C JIOJAPMH KaK BHEITHUMHU areHTaMu
KOMMYHUKAITIH K UCTIOJIE30BAHNIO KOMITBIOTEPHOTO KO/Ia U ITPOTrpaMMam
B Ka4eCTBE areHTOB KOMMyHHKaln) [8, c. 143]. Ilomumo 3TOrO0 OH TO-
BOPHT, YTO KOMIBIOTEPHI (MJIH «HEBUIUMbIC MAILIUHBD ) IPEACTABISIOT
c000if 0c000 >(pPeKTHBHBIE HHCTPYMEHTHI AJIs1 OTIEpAIi pa3InaeHus
1 0003HauEHHST — MAPKUPOBKH GOpM (BBIPAOOTKH COOOIICHUH/UHPOP-
Malluu) B Mpolecce KOMMYHHUKAIIUU U CBOJST Ha HET BOBMOXKHOCTh
apryMeHTaluu A cropa (0TBera) conuaibHou cucreme [8, ¢. 139].
MOKHO TIPEATIONOKUTH, UTO (DYHKITHIO HAOIIONATENs, TOCTYIUPYEMYIO
H. JIlymanom, BriosiHE MOTYT B35ITh Ha €051 9T «HEBUIUMBIC MAIIIMHED,
4eM U 0OBSICHAETCS X «HEBHIMMOCTBY»: HAOMIONATeIh HEBUAUM IS
camoro cebs. To, o uem H. Jlyman TeoperusupoBan B kKoHIe 90-X ronoB
XX Beka, CTAaHOBUTCS YaCThIO HAIIEH MOBCCIHECBHOCTH: OT/ICIBHBIC
COLMANBbHBIC TIPAKTHUKH aTOMU3ZHPYIOTCS (IUCKPETHO 000COOISIIOTCS),
CTaHIAPTU3UPYIOTCA, OLM(POBBIBAIOTCS, ABTOMAaTU3UPYIOTCS U peallu-
3YIOTCSl KaK B3aWMOJIEHICTBHE YEIOBEKA-TIOIB30BaTENs U MMPOTPAMMHO-
ro anroputMa. B xauecTBe mpuMepoB MOKHO NMPUBECTH TEIE(POHHYIO
POOOTH3UPOBAHHYIO KOMMYHHUKAIIHIO, DJIEKTPOHHOE TOJI0COBAHUE, TIJIa-
TEXHBIE CUCTEMBI, KACChI CAMOOOCTYKUBAHHUSI, TUCTAHITMOHHBIC KYyPCHI
ANEKTPOHHOTO 00ydeHus u mp. ColuaibHOEe B3aNMOJICHCTBHE 3/1€Ch
OCYIIIECTBIISIETCS KaK 3aporpaMMUPOBAaHHOE B3aMMO/ICHCTBHIE YeTI0Be-
Ka ¥ po0oTa / mporpaMMsbl / aBTOMaTU3UPOBaHHONM MaIuHbL. COTlIacHO
TEOPUH COLMOJIOTHH Beliel: «MarepruaabHble 00BEKTHI HE TIPOCTO SIB-
JISIOTCS «pecypcaMiy HHTEPAKIIUY, OHU HE TIPOCTO HHKOPIIOPHPOBAHEI,
«BCTPOEHBI» B COIIMAJIbHBIE B3aUMOJICHCTBHS — OHU UTPAIOT KITFOUEBYIO
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POJIb B TOM, KaK 3TH B3aUMOJeHCTBUA yropsAoueHsl» [2, ¢. 7]. Marepu-
aJIbHBIE OOBEKTHI (BEIM) TOHUMAIOTCS COLMOIOTaMH JAHHOTO HalpaB-
JICHUSI KaK «OMepaTopsd (M AaKe TapaHThl) MOPSAIKa HHTEPAKIIUH, YTO
CTaHOBHTCSI 0CO00 aKTyaJbHBIM B OTHOIIICHUU smart-Beteil. bonee pa-
JMKaJbHBIE B3TIISABI HA POJIb, PYHKIMU U YPOBEHb areHTHOCTH BelIeH
B COLIMAJILHOM B3aUMOZEICTBUU BBICKa3bIBaeT conuosior B. Baxmraiin,
paccykaast o smart-o0beKTax, BKIIOUCHHBIX B CHCTEMY cOOpa, aHam3a
U pearupoBaHus yMHOM [IU(PPOBOH Cpe/Ibl, UCIIONB3YIOICH TEXHOIOTUN
MarmHHOTO 00y4deHus u Big Data [3]. Conmonoru KoHIENTyanu3upy-
FOT TEXHOJIOTUYECKHUX areHTOB Ha 0a3e OONBIINX JaHHBIX 10 MOAEIH
TpeXuIeHa: CeHCOp (CUMTHIBaET MH(OPMAIIHIO), aNTOPUTM (00padarsi-
BaeT MH(OPMAIUIO) U aKTyaTop (MEepeBOJUT PE3yNIbTaThl PAcCueTOB B
neiictBue). «/laHHbIE — 3TO HE TO, YTO MPEAHA3HAYECHBI OBITH arperupo-
BaHHBIMH, — oTMeuaeT B. Baxiuraiin. — JlaHHbIE — 3TO TO, YTO MpeaHa-
3HaueHbI OBITH JIeHcTBYIOMMMHU. Ha cMeHy OONbIINM JJAaHHBIM TPUXOAAT
aKTUBHBIE JaHHBIE: HE PENPe3eHTalls, a JeUCTBHE, HE CIIETKa, a paclie-
mwieHue. <...> JlaHHbIE — 3TO TO, YTO MO3BOJISIET COBEPUIUTD JI€JIETUPOBa-
HUE, TIepeaaTh MPaBo IEeHCTBOBATh TEXHOJOTHUCCKOMY 00BeKTY» [3]. B
KadecTBe pumMepa B. BaxiuraiiH nprBOIUT THIIOTETUYECKYIO CUTYALUIO,
KOT/]a KaOMHKa TyaJleTa 33JIep >KUBACT WHINBU/IA J0 MPUOBITUS TTOIUIHA
B CBSI3U C OOHApYKEHHEM B €10 MO4Ye METa0OIUTOB IICUXOAKTHBHBIX Be-
miectB [3]. JKu3HeHHbIC TPACKTOPHUH U ITOBEICHUE WHANBUIIOB CTAHOBSTCS
MPO3PaYHBIMH B TOTAIBHON U(PPOBO cpesie, YbUM TEXHOJIOTMIECKUM
areHTam JeJIETHPYIOTCSl IPaBo JICHCTBOBATH (B TOM YHCIIE — IPUMEHSTD
CaHKIIMY B OTHOIIIEHNH WHIMBH/OB) HA OCHOBE aHAIN3a OOJNBIINX JaH-
HeIX. [Ipy 9TOM MHANBUA yTpauyMBaeT MO3UIMIO CyObEKTa U CTAHOBUTCS
00BEKTOM HAOIIOACHUSI, IPUHSATHS PELICHUI 1 0OBEKTOM BO3JCHCTBHS
smart-cpebl. 371ech ceOs MPOSBIIET TAKOH MPUHIHIT (DYHKITHOHHPOBAHUS
(POBOI CUCTEMBI, KaK OOBEKTHBAIINS H/IBH/IOB.

OO6paruMmcs K IpyroMy TEOPETHKY MEAHMAKOMMYHHUKAIIUH — HEMEI[KO-
My uccienoBarento H. bonbiy. TotansHOCTB IM(POBOIA CHCTEMBI JIETKO
00OCHOBBIBAETCS TP MTOMOIIIU HEKOTOPHIX €ro UJIeH, B 4aCTHOCTH, HIIEU
TOTAJILHON MOOMIH3aIu 00pasos [ 1, ¢. 65]. Onepanus ToTaaTbEHON MO-
OnIM3auK 00pa3oB JICKHUT B OCHOBE Pa3IMYHBIX BOCHHBIX TEXHOJIOTHI,
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HAaIleJICHHBIX Ha OOHapyKEHHE Bpara, IpOTrHO3UPOBAHUE €TO ICHCTBUI
U nanpHeimee yanuroxenue. H. bonbu ynmoMuHaet n3obpereHue nosn-
koBHHKa D. IllTaiixena, kotoperid B 1917 romy Bmecte ¢ 50 odurepa-
mu 1 1000 100poBOIbIIAME OPTaHU30BAJ BO3AYIIHYIO (hoTorpadude-
CKy10 pa3Benky Bo @paniuu [1, c. 65]. Kak onpenenuts 1uciokanuio
BOWCK MPOTHUBHHKA, OIIEHUTh BOCHHBIE PECYPCHl M CITPOTHO3UPOBATH
noBenenne? IIponeTeTs Hax TEPPUTOPHEH MPOTHBHUKA U TTOJHOCTHIO
ee cororpadupoBars! — B 3TOM H cOCTOsIA 3aJyMKa aMEpPUKaHCKO-
ro noikoBHHKa. [Toxanyii, 3To Hanbosee MmoKa3aTesbHbINA CIydall s
onucaHus NoTuku GyHKIHoHUpoBaHus Big Data (Gomproro maccusa
JAHHBIX ). JleficTBUTENBHO, PYHKIMS KOHTPOJIS TEPPUTOPUH B TAHHOM
cllyyae MOXET OBITh JJOCTHUTHYTa uepe3 cOop 1 aHajau3 OOJbIIOro Mac-
CHBa JaHHBIX. ENMHUYHBIE TaHHBIE 3TOTO MacCUBa HE MPEACTABISIOT
HHUKAKOH IEHHOCTH (YTO 3HAYUT OTAeIbHAS (hOTOrpadus STOW MUCCHH
0e3 apyrux ¢ororpaduii? — HUYET0): TaHHBIC UMEIOT CMBICI TOJIBKO B
cBOei ToTanbHOCTH. bonee Toro, Tpedyercs HE TPOCTO MACCUB JIaH-
HBIX, HO TIOCTOSTHHOE €r0 OOHOBIJICHUE (CHTYyAIlUs €KEeIaCHO MEHSIET-
cs1): «oOpa3 Tereps HEe MPOCTO 00pa3, HO MCcUE3arole MaIblii MOMEHT
naHHbIX» roBopuT H. Bombir [1, ¢. 65]. ITpu 3ToM TpebyeTcs ocobas
uH}pacTpyKTypa 1no coopy, 00paboTKe, XpaHEHHIO W aHAIN3Y JTaHHBIX
(6e3 1 poBHIX TEXHOJIOTHI HEBO3MOXHO CO3J]aHHE U OTIEpUPOBaHUE
Big Data). «Ceronus ynpapisieMble KOMITBIOTEPOM BHICOKaMEPHI 1al0T
BO3MOJKHOCTBH aBTOMaTH4ECKOTO BOCTIPUSTHS, BUICHUS O3 B3IIs1a, TIIe
MallliHa caMa OCYLIECTBIISIET aHaJIU3 PealbHOCTH; CHCTEMa aBTOMAaTH-
YEeCKOTO HaOIIOICHNS IeTlaeT HeHY)KHBIM YeJIOBeKa 3a KaMepoii», — Je-
naet BeiBoa H. bomsir [1, c. 65]. CoBpeMeHHbBIE BOCHHBIE TEXHOIOTHU
HCTONB3YIOT MAIIMHHYIO JIOTHCTUKY BOCIPHSTHUS: «3€HUTHOE OpYIUe
peAcTaBisieT coO0l HAOMIOAATENsI, PETHCTPUPYIONMIETO CTATUCTUKY
IBIDKEHUH, CTIOCOOHYTO 00y9aThCs MAIINHY W BBIYHCIUTENh, YMEIOITHN
Onaromapst 0OpaTHOMN CBSA3M MEHATH TIporpamMmy» [1, c. 66]. [Tomo6HbBIE
BOCHHBIE TEXHOJIOTHH YK€ JaBHO HCIONB3YIOTCS KaK Smart-TeXHOJIOTHN
B OBITY W TpajioyIpaBieHuu (B YMHBIX JOMaX, JJOTUCTHKE JIBHIKECHUS
TPAHCIIOPTAa, PETYINPOBAHUH 00BEMOB BBIPAOOTKH AJIEKTPOIHEPTUU
JUISL TOPOJICKON MH(PACTPYKTYPHI U T.1.). TEXHOIOTHSI HHTEPHET-CBSI-
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3M TO3BOJISIET 00CCIIEUUTh TOTAIBHOE STUHCTBO BEIlIeH, BKIIOUSCHHBIX
B CHCTEMY: HHTEPHET Bellel ¥ WHIYCTPUAIbHBIA WHTEPHET, COTJIACHO
ynomsHyToi crparerud [10], ZOIDKHBI CTaTh YacThIO POCCHICKON Jei-
ctButenbHOCTH K 2030 roxay. [1o joruke pa3sutus mudpoBoro oodiie-
CTBa, CJIETYIOLIUM 3TAllOM COBEPIIEHCTBOBAHMS CICTEMBI IOJKEH CTaTh
ATan BKIIOYEHHUS B Hee Jrofeil. Pa3paboTku B 3T0ii cdepe BemyTes 1o
Pa3IMYHBIM HAIPaBICHUSAM: CO3JIaHNE HEMpPOCeTel, CheMHBIE TaKEThI
Ha TeJie yesoBeKa (purHec-OpacieTsl, TyII-04KH U T.J.), YATTHPOBAHHE,
ouomerpusi. Onacenus nucareneii-yronuctoB XX Beka — EBrenus 3a-
mstuHa [5], Dxopmxa Opyamna [11] — o TOM, 4TO €IMHCTBEHHBIM Taii-
HBIM MECTOM, HETIOIKOHTPOIBHBIM biraronerento / bonwsmomy bpary
Oy/yT MBICJIY JIFOICH, HAYMHAIOT 3JI0BelIe cObiBaTbes. OTHAKO U 3/1ECh,
Onarojapsi pa3BUTHIO CPEACTB M (HOPM KOMMYHHKAIMH, B YACTHOCTH
— TIOSIBIIEHUIO COIMAJILHBIX CETeH, BCe HE TaK OHO3HAuHO. Pasrpanu-
yeHue chep KU3HM Ha MyONHUHYIO0 U MHTUMHYIO, XapakTepHOe JJIs
kanuranuctruueckux odmects XIX-XX BB., Bce Ooiee pa3MbIBaeTCs:
MBICITH, 00pa3 JKU3HU, IEHHOCTH U YCTAHOBKH JIFONIEH TPaHCIHPYIOTCS
VMU B CONIMABHBIX CETSX, CTAHOBSICH IOCTYITHBIMHE F TIPO3PAYHBIMU IS
OKPY’KaIOIINX U MOMCKOBBIX aJITOPUTMOB. Bripouem, 1 310 erie He Bce.
CoBpeMeHHbIe (PU3UKU MTPOTHO3ZUPYIOT, YTO B PE3yJIbTaTe TEXHOJIOTH-
YeCKUX pa3pabOTOK YeI0BEYeCKHI MHTEIIEKT MOXKET ObITh ITEPEHECEH
¢ Onosornveckoro Ha knbepHeTruecknii Hocurenb. [Ipodeccop dpuzn-
yeckoro (akynbsrera OKCHOPICKOTO YHUBEPCHTETA, HAYUIHBIH PYKOBO-
JUTEIb TPYNIBI KBAHTOBOM ONTUKK Poccuiickoro KBaHTOBOTO IIEHTpa
Anekcanap JIbBOBCKUI B KAUECTBE 3HAUUMOTI'0 HAlPaBICHUS KBAHTOBBIX
pa3paboTOK Ha3bIBAET CO3/aHKe MHTepdeiica MEeX Ty MO3TOM M KOM-
MIBIOTEPOM, a CJIEAYIOLIIM 3TAallOM — KOTIHPOBAHUE COJIEPIKaHUS MO3ra!
«Mo3r, 10 CyTH, — 3TO KOMIIBIOTEP, Y HETO €CTh MaMsTh, KO/, JTaHHbIE.
Co0TBETCTBEHHO, MBI B OyAyIIeM HayYMMCS KOMTUPOBATh COAEPKIMOE
9TOTO KOMITbIOTEpa Ha KaKOK-TO JIPYyroi HOCHTENb — Ha KHOepHeTHYe-
CKHH HOCHUTENb, a He Onojoruueckuit» [6]. @unocodus Tpancryma-
HU3Ma U noctryManu3ma [13] emé Buepa BbI3bIBaBILAs HEAOYMEHUE U
BOCIIPHHHAMAaeMas Kak pa3HOBUIHOCTh HaydHOW (paHTACTHUKH, CETOIHS
BBITJISIIUT BCe 0oJice pealuCTUIHOM.
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Bropast kBaHTOBas PEBOJIIONHS, C €€ TEXHUIECKUMH H300peTEHUSIMU
1 TEXHOJIOTUSIMHU, OCHOBHOM M3 KOTOPBIX SIBISETCSI MHOM THUIT KOMITBIO-
Tepa — KBAHTOBbII KOMIIBIOTEP — OTKPBIBAIOT HOBBIE BOBMOKHOCTHU IS
cbopa, aHayim3a, 00pabOTKH OIPOMHBIX MacCCHBOB MH(OpMaIUu, Ma-
LIMHHOTO 00yYeHUsl, CO3JaHNsI UICKYCCTBEHHOTO UHTEIUIeKTa. briaronaps
STUM BHOBB TIOSIBUBIITUMCSI IU(POBBIM BOZMOXKHOCTSAM «MHKPO(PHU3UKA
BIIACTH» MUCIHILTMHAPHOTO oOmecTBa M. dyko [15] ctaHoBUTCS CO-
BEpILICHHOM. BitacTb pacrpocTpaHseTcs He TOJIbKO Ha MHUBUY AJIN3H-
POBaHHBIE TeJla U COLMANIbHBIC PAKTHKH, HO U — Oarojapsi kKamepam,
JaT4rkaM, ceHcopam, TexnonorusM Bluetooth, RFID u GPS — nponu3bi-
BaeT caMy MaTepHalIbHOCTh COIMAIbHON cpenbl. braronaps mogoOHOH
TEXHUYECKOW OCHAILEHHOCTH, MOZIeNIb NaHonTukoHa Mepemun benra-
Ma, ynoMuHaeMas M. @yko [15] nns onucaHusi COBpEMEHHOIO JUCIH-
IJTMHAPHOTO OOIIEeCTBa, CTAHOBUTCS BIONHE peannsyemMoi. [1o mpicin
®yko, HaunHag ¢ X VIII Beka, B eBporneickux oOIiecTBax MposBIsSIOT
ce0s1 HOBbIE MEXaHHU3MBbI BIACTH, CBOMM OOBEKTOM MMEIOLIHNE JKHUBbIC
Tena. DTa BIACTh IPUXOIUT HA CMEHY KOHIICTILIUY FOPUANYECKON BIACTH,
OCHOBaHHOM Ha MpaBe U TOCYIapCTBEHHBIX HHCTUTYTaxX, 00ecrednBaio-
LIMX OCYIIECTBICHHE «OOIECTBEHHOTO IOTOBOPa» M BO3ICHCTBYIONICH,
10 IPEUMYILECTBY, Ha yMbI TpaxkjiaH. [locne @paniry3ckoii pesomonnn
FOPUINYECKOE «OKa3hIBACTCA YK€ a0COIFOTHO Iy>KEPOIHBIM TEM HOBBIM
MprieMaM BJIaCTH, KOTOpbIe PyHKIIMOHUPYIOT HE Ha MTPaBe, a Ha TEXHHUKE,
HE Ha 3aKOHe, a Ha HopMaJIM3alluy, He Ha HaKa3aHUH, a Ha KOHTPoJe, U
KOTOpBIE OTIPABISIOTCS Ha TAKUX YPOBHSIX U B TaKUX (popmax, KOTopsIe
BBIXOJAT 3a IPAHULIBI TOCYAApCTBA U €0 anmnaparoBy, — cuutaer dDyko
[14, c. 189]. OtoT HOBBIH THIT BacTH DYKO HA3BIBACT «KAMMIUIAPHOW,
MOCKOJIbKY OHA MPOHU3BIBAET BCE OOILECTBO; ITAHONTHYECKON KaK BCe-
O0XBaTHO 0003peBarolell Tena HHIAUBUIOB, U JUCIHUILIHHAPHONW KaK
3aKpEIUIAIOLICHCS HA YPOBHE CAMOKOHTPOJISL JUCHUILIMHUPOBAHHOTO
Tesa. Brnacte CTaHOBUTCS TOTAIBHOM U BE3JECYILEH, TOCKOJIBKY TONIA
yCTpaHsIeTCs U 3aMEHSIETCs COBOKYITHOCTBIO OTAEIBHBIX HHANBUIOB: «C
TOYKU 3PEHUSI OXPAHHUKA, TOJIIIA 3aMEHSAETCS UCUUCIUMBIM U KOHTPO-
JINPYEMBIM MHOKECTBOM, C TOUKHU 3PEHHSI 3aKJIFOUEHHBIX — U30JISILUEN U
MIOJTHAI30PHBIM OAAHOUYeCTBOM. OTCIO/Ia — OCHOBHAS 11€J1h MMAaHOITHKO-
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Ha: IPUBECTH 3aKIIOUYEHHOTO B COCTOSIHUE CO3HABAEMOM U MOCTOSTHHON
BHJIUMOCTH, KOTOpasi 00eCIeYrBaeT aBTOMaTHIeCKoe ()YHKIIMOHUPOBA-
Hue Bractu» [15, ¢. 294]. CoBpeMEeHHbBIEC TEXHOJIOTHH TIPEIaraioT Bce
HEOOXOIMMBIE CPEJICTBA JUUIsl Peai3aluy MaHONTHIeCKO cxeMbl: «U
JUTSL TOTO YTOOBI JISHCTBOBATh, 3Ta BIACTh JOKHA MOIYYUTh UHCTPY-
MEHT ITOCTOSTHHOTO, HCUEPIIBIBAIOIIETO, BE3/IECYIIET0 Ha30pa, CIIOCO0-
HOTO BC€ JIeNIaTh BUIUMBIM, ITPH 3TOM OCTaBasiCch HEBUANMBIM. Hanzop
JIOJDKEH OBITh KaK Obl OS3JIMKUM B3IVISIOM, MPEOOPA3YIONIMM BCE TEJI0
o0I1IeCTBa B TOJIC BOCIIPUATHS: THICSIUM TJ1a3, CIEAAIINX TOBCIOIY, MO-
OMIIbHOE, BEYHO HAINpsHKEHHOE BHUMAaHUE, MPOTSHKEHHAS] HepapXude-
ckas cetb» [15, ¢. 313]. M. @yKko roBOpHUT U O TakoW ()YHKIIMH MTAHOTI-
THYECKUX CHUCTEM, KaK M3MEHEHHE (M IPOTpaMMHUPOBAHHUE) ITOBEICHUS
nHAMBUA0B: «IlaHONTHKOH — TabopaTopusi; OH MOXKET MCIIOIb30BATHCS
KaK MallliHa JJIs POBEJICHHSI SKCTIEPIMEHTOB, JIJIsl U3MEHEHHsI TIOBEJIe-
HUSL, TSI MYIITPBI WM UCTIPABJICHUSI MHIUBHIOB.<...> Besne, rie npu-
XOJUTCS UMETH JIENI0 C MHOYKECTBEHHOCTBIO MHANBUIOB, KOTOPBIM HAJI0
HaBs3aTh OMPE/IEIEHHOE 3aJ[aHKe WK KOHKPETHYIO (JOPMY TIOBEICHHUS,
MOXKET OBITh UCITOJTb30BaHa MTaHONTHYeCKas cxemay [ 15, c. 298; 301].
Kuraii ceroaus siBIs€TCs OJHUM U3 TOCYIAPCTB, HanOoJiee aKTUBHO
BHEAPSIOIUX HU(ppoBU3auio st 3QHEeKTUBHOTO yrpasieHus odre-
CTBOM. Pe3ynbraTom 3Toif IesTeIbHOCTH, B YACTHOCTH, CTajla CHCTeMa
COIMANTLHOTO KpPE/IUTa — MOCTOSTHHAS. MAPKHUPOBKA T10 IIIKAJIE COIUAITb-
HOT'O PEUTHHIra rpakJiaH cTpaHbl. JJaHHas Mporpamma peanusyercs Ha
OCHOBE JJOKyMeHTa «O IJIaHUPOBAaHUU CTPOUTEIILCTBA CUCTEMBI COLIU-
anpHOTO Kpenuta (2014-2020)», mpuaaroro [ocynapcTBEHHBIM COBETOM
KHP 14 wuronst 2014 1. [7, c. 40]. [Toka3zaTenb COIUAIBLHOTO PEHTHHTA
OT/ICTIBHOTO MHJIMBH/IA CKJIaIbIBACTCS HA OCHOBE IPUMEHEHHS HHCTPY-
MEHTOB MacCOBOTO HAONFOJCHNS U TEXHOIIOTUH aHaJK3a OOJBIINX JaH-
HeIX. [Ipn aTOM Bcmonp3yeTcst HHpOpMAITHS 3 Pa3TUIHBIX HCTOYHIKOB!
nmaHHbIe BUneoHabmonenus (42% Bcex kamep HAOMIOICHHUSI, CYIIIECTBY-
IOIKX B MUpe, HaxoasTces B Kurae) [7, c. 40], TeXHOIOTUU OTCIeKUBA-
Hus Tpaduka B IHTEepHETE, MHPOPMAIIHS O ITOJIE30BaHUH CMAPT(POHOM,
AKTUBHOCTBH M KOHTAKTHI B COIIMAIBHBIX CETAX, MH(OPMAIs 10 mpa-
BOHAPYUICHHUSAM (HEYIlIaTa HaJoroB M ITPadoB, YKIOHEHUE OT MpH-
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3bIBA B @PMUIO H T.]1I.), aKTUBHOCTh B (DMHAHCOBOU 001acTu (Xapakrep
pPacxooB U JI0XOJI0B, KPEAUTHAs HCTOPHS), IEPEMELICHUS HHIUBUIA
(Tmocernienre HeXeNaTeIbHBIX JIOKANUA U MEPOTIPHUSITHI, KOHTaKTHI C
JIUIIAMH U3 YEPHBIX CIIMCKOB), a TAK)Ke XapaKTepHUCTHKa MHIMBUIA €TO
OMKalIMM OKpYKEHUEM (cocelln, POAHbIE U ONM3KHE, KOJUIETH 110
pabote u Tip.) [4, c. 253]. B pa3HBIX pernoHax CTpaHbl AEUCTBYIOT pa3-
JIUYHBIE BapHAIlMH CUCTEMBI COIIMAIILHOTO KPEINTa: perHoHaIbHbIC H
MYHHIIUTIAIBHBIE BIACTH (OPMHUPYIOT COOCTBEHHBIE KPUTEPUU OIICH-
KM NIOBeieHUs] MHAMBUAOB. Takum oOpaszom, Biactu Kuras peanusyior
MacHITa0HBIN COIMATBHBIN SKCIIEPUMEHT TI0 BEIPA0OTKE JKEIaTeIbHBIX
MAacCCOBBIX peaklui U JUHUMI MoBeneHus MHAuBUA0B. Mccienosarenu
CHCTEMBI COIIMaIbHOTO PEHTHHTa OTMEYArOT, 4TO 3 (hEeKTUBHBIM MPHUH-
LIUIIOM €€ JeSITETbHOCTH SIBJISETCS «3aHaBEC HEBEICHUS: HAPYILIUTENb
MOYKET JIeNIaTh BEIBOJIBI O «MEXaHN3Me HaKa3aHUsD) TOIBKO arloCTEePUOPH,
TOYHO HE 3Has, 32 KaKhe MMEHHO ACHCTBUSA Y HETO Oy/IyT CHSTHI OalIbl.
«Ilogo6HO cyabe, KOTOPBIH CIyIIaeT, HO He 0OBSCHSIET CBOE pPEIlCHHE,
MIPUHUMAEMOE 32 3aKPBITHIMH JIBEPSIMH, «3aHABEC HEBEACHUS» JIOJIKECH
BBI3BaTh Y MHIAMBHUAyYyMa OIIyIIeHHe 0e33alIUTHOCTH U HEeOTpeIeTIeH-
HOCTH TIepe] TOTAJIbHON OCBEIOMIIEHHOCTHIO CHCTEMBI COIIMATIBLHOTO
pelituHra 0 ero nocrynkax» [4, c. 253]. lanHblii TUpOBON MPOSKT
TpaHcOpMaIly KUTaHCKOTO 00IIecTBa MOKa3bIBaeT, uTo Biactu KHP
JIeNIETUPOBAIIY TIPABO MPUHATHS PEIICHUH III(PPOBOI CHCTEME — YETTOBEK
BHOCHTCS B CIIUCOK «IUTOXUX» UITH «XOPOIINX) JIIOAeH aBTOMaTHYECKH,
Ha OCHOBE aJITOPUTMOB MAILTMHHOTO 00y4YEHHUS U OONbIINX 0a3 JaHHBIX.

[IpuHMMas BO BHUMaHHE TYMaHUCTHYECKUE PUCKU TIOCTPOSHHUS (-
POBOrO 00IIECTBA, HAM PEACTABISACTCS 3HAYUMBIM, YTO B POCCUHCKOM
«Crtpateruu...» AeKIapupyeTcs «IPUOPUTET TPATULUOHHBIX POCCHMN-
CKUX JTyXOBHO-HPABCTBEHHBIX IIEHHOCTEW U COONIOJICHHE OCHOBAHHBIX
Ha 9TUX [IEHHOCTSAX HOPM TIOBEJICHHS TIPH MCTIOIH30BaHNHT NH(OpMAITH-
OHHBIX U KOMMYHHKAITMOHHBIX TexHonorui» [10]. Bmecre ¢ Tem, manee
9TH LIEHHOCTH B TEKCTE JTOKYMEHTAa HUKaK HE PacCMaTPHUBAIOTCS U HE
omnpenenstorcs. Cautaem, 4TO JaHHBIA BOIPOC TpedyeT Oosee neTab-
HOI MPOpabOTKH CO CTOPOHBI YUCHBIX, IPEICTABUTENECH 00IIEeCTBEH-
HBIX OpraHM3alui, TPOoPeCCHOHANBHBIX COOOIIECTB U IPakKIAHCKOTO
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obmectBa. CuTyalys NaHIeMUH U KOBUIHBIX OTpaHMYCHUH MOKa3ana,
HACKOJIBKO OBICTPBIMHU U PAAUKAIEHBIMUA MOTYT OBITH M3MEHEHHUSI B 00712~
CTHU TPXKJAHCKHX IIPaB U CBOOOJ, PE3KOT0 CY)KCHUS TOPU30HTA BO3MOXK-
HOCTEH W yXyAIICHUs] KauecTBa KU3HU HACEICHUS, KOT/Ia HapoJ| yTpa-
YUBAET XOTsI Obl HOMUHAJIBHBINM CTATYC JIETUTUMHOTO MOJTUTUYECKOTO
CyOBeKTa U CTAaHOBUTCS PSIMBIM 00BEKTOM KOHTPOJIS ¥ PETYITUPOBAHUS
CO CTOpPOHBI TocynapcTBa. LludpoBrie TEXHOIOTHH — HAaYMHAS ¢ 00pa-
30BaTeNIbHBIX U 3aKaHuMBas MHTepHEeTOM Beriel — MoryT 3 hekTHBHO
HCIOIB30BATHCS ISl 3aKPEIUICHUsT COLMAIILHOTO HEPaBEHCTBA, Orpa-
HUYCHUS JTMYHOH CBOOOJBI M MOJICIIMPOBAHUS MaCCOBOTO MOBE/ICHHS.
B nanHOM BOIpoce MHTEPECHl TPaKAaH MPSIMO POTHBOIIOIOXKHBI HH-
TepecaM rocylapcTBa, a TaKXKe MOJIMTHYECKUX H SKOHOMHYECKHX JJIHT,
J000MPYIOIUX BBITOAHBIE ISl ce0s1 LU(POBBIE IPOCKTHI.

3akJ/ouenue

Pa3Butre nH()OKOMMYHHKAIITMOHHBIX TEXHOJOTHIA BEJET K CO3J1a-
HUIO HOBOTO THMa 001iecTBa — iudposoro. [udposusanus connanb-
HOH CHCTEMBI COIPOBOXKIACTCS €€ JAeTyMaHU3alueH: OTUyKIACHUEM
XapaKTePHBIX JUI KJIACCHUECKOTO CYObEeKTa CBOWMCTB B MOJIb3Y CaMoOi
cuctembl. Tak, TOTATBHOCTh CHCTEMBI CIIOCOOCTBYET aTOMU3AIIUN HH-
JIMBHJIOB: 33/1a4a CUCTEMbI — BBIJICITUTh U UICHTU(DHUIINPOBATH MHIMBUIA
W3 MHOXKECTBA JIPYTHX, COOpaTh JaHHBIC O HEM, CO3MaTh YHUKAILHBIN
npoduie ANs 1adbHEHIIero UCTOIb30BaHusT HHPopMalu. Toranb-
Has CHCTEeMa IPUHYKIIAET YeIOBeKa ObITh (PparMeHTAPHBIM: XOPOIIO
HCTIOJNHATH KOHTPOJIUPYEMbIE CUCTEMOM POIU — TOKYMaTeNsl, TpaKaa-
HUHA, pa0OTHHUKA, coceaa U T.1. [Ipo3payHOCTh MHAMBHIA B CUCTEME
CIOCOOCTBYET HEIPO3PAYHOCTU CUCTEMBI JUIsl MHAUBK A, [laHonTHYE-
CKOE 3peHue IIU(YPOBON CUCTEMBI PACCEHUBACTCS B COIUATTLHON MaTepuu
BEIICH, MalllMHHAS JIOTHKA [TOCTPOCHHMSI aJITOPUTMOB Ha130pa OCTaeTCs
CKpBITOH 1 uHAUBUAA. MHIUBHU paccMaTpuBaeTCsl Kak OTEHIUATIb-
HBI XaO0COTEHHBIN AIEMEHT CHCTEMbI — 00BEKT, KOTOPBIH HEOOXOIUMO
HEHTpaTN30BaTh U HHKOPIIOPUPOBATSH B 1esioe. DPPeKTUBHAS peann3a-
LM BJIACTH CTPOMUTCS HAa ACUMMETPHUYHBIX OTHOIICHHSX: UCIIOIb30Ba-
HHUEC TCXHOJOTHUUYCCKUX AI'CHTOB B KAUCCTBC HECUCJIOBCUCCKUX CY6T>CKTOB
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BJIACTH JICTIACT aCUMMETPHUIO COBEPIICHHOMN — MHIUBUI yTPAYUBAET CIIO-
COOHOCTh Kakoro-iubo OTBeTa cHCTeMe. ATOMH3AIUS U PacCIeIUIeHe
TEPPUTOPHIA, MECT, COIMATBHBIX CUTYAIIWA, MHIUBUIOB U COITMAIBHBIX
MPaKTUK MPEACTABISICT BOSMOKXHOCTH ISl IPOTPAMMHUPOBAHIS JKeJlac-
MOTO MTOBEJICHUS B XOJIE COLIMANILHOTO MoienupoBanus. [Ipu sTom paru-
OHAIILHOCTH ¥ TUTAHUPOBAHUE JEATEILHOCTH OTUYKIAETCs Y WHANBHIA
U Jenerupyercs cucteMe. Jloruka pa3BUTHS MEPPOBOTO OOIIECTBA, IO
CYTH, IPOTHBOPEUYUT JICMOKPATHUYESCKUM IIPpaBaM U CBOOOIaM UeJIOBEKa,
TPaAULUSIM UHIMBUIyAIN3MAa U IPUOPUTETY UHTEPECOB UHIUBHIA HAJ
WHTEepecaMu odOmecTBa. MHAuBUA A TUPPOBOI CUCTEMBI SBISETCS
MIPOCTHIM HAOOPOM JaHHBIX U 0OBEKTOM yTIpaBieHUs. B 3TOM 1 3aKio-
YaeTCs €€ aHTUTYMaHU3M.
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B3AMMOOTHOILIEHUSA
PEJIUTUO3HBIX KOH®ECCHUI 1 HAYYHOI'O
COOBIIECTBA B COBPEMEHHOI POCCUH

T.H. Knemenmuvesa

Oébocnosanue. B cospemennoll punocoghcxoil aumepamype evloene-
Hbl MpU NO3UYUU 83AUMOOMHOUWEHUSL HAYKU U PENUSUL 8 COBPEMEHHOM
Mupe — KOHGauKm, 0ononneHue u ouanoe, cunmes u unmezpayus. /s
onpeoenenus OmHouenUs: K OauHOU npodieme Camux yuacmHuuKos dmo-
20 63aUMOOCUCMEUSL, BePYIOWUX U YUEHBIX, ObLIO NPOBEOCHO COYUONO-
2UYecKoe UCCcied0Banue.

Lenv. [lenvio uccredosanus cmano uzydeHue OMHOUEHUs. K HayKe
npedcmasumenetl pelusuo3HuIX Kougeccuti cospemennoni Poccuu. Jlo-
CIMudICeHUe NOCMABNIEHHOU Yelu NPeonoiazaio UzyueHue OmHoUleHuUs.
npedcmasumerneti petueuo3HbIX KOHGeccuil K HaAyuHomy cooduecmay, K
HayKe Kax K cnocooy no3Hanus peaibHOCmu, K KOHMIUKIY MencOy Hay-
KOt U penueuetl, a maxice K B03IMONCHOCU HAYUHO20 OOKA3AMENbCMEA
PENUSUOZHBIX NPEOCMAGTEHUIL.

Mamepuanst u memoosl. B kauecmese 0cHO8HO20 MemoOa ucciedosa-
HUSL UCTIONIb30BAILCS IKCNEPMHBLIL ONPOC, KOMOPbIL NPOBOOULCS 8 hopme
2NYOUHHO20 UHMEPBHIO U AHKEMH020 onpoca. Beceeo bbi1o onpoweno 23
9Kcnepma, Komopule 0bLIU pazoeieHbl Ha 08¢ 2pynnbl, npeocmasisiio-
wue bubnelickue u 60CMOYHbLE PETUSUL.

Pesynvmamot. Ha ocnose ananuza noayueHuvlx pe3yivmamos vl
cOenan 8bl800 0 MOM, UMO U3 MPex MO4eK 3PeHUst Ha 3auUMOOMHOULe-
HUsL penueuu U HayKu HauMeHbuiell NORYISIPHOCIbIO NOIb3Yemcsl HO3U-
yus konghnuxkma. Oonaxo cpedu npeocmasumereil OUOIEUCKUX peaueul
OOobULe CTNOPOHHUKOS UOeU KOHPDIAUKIMHO20 NPOMUBOCOSAHUS Penucull
U HayKu, wem cpedu npeocmagumeneil 0cmounvlx penueuil. Touka spe-
HUSL, YIMGEPICOAIOUAsi BOIMONCHOCTb CUHME3A PETUSUU U HAYKU, MAKIICe
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He ABNIAEMCA WUPOKO PACAPOCIMPAHEHHON, U XAPAKMeEPHA 8 OCHOBHOM
071 npedcmasumerneti OCMOYHbIX Peluuil, UMEOWUX 21yOoKue 3HAHUS
8 obnacmu ecmecmeenHvlx Hayk. Camoti pacnpocmpaHeHHOU mouKou
3peHus ABNAEMC A NO3UYUS 83AUMOOONONIHEHUS HAYKU U pelueuul, KOmo-
POe€ BbIPAICACINCIL 8 BOZMOICHOCTIU UCTIONL308AMb HAYYHblE OaHHble 05
NOOMEEPIHCOEHUS OCHOBHBIX NOLONCEHUL PETULUOZHO20 MUPOBO33PEHUS.
Knroueewle cnosa: nayxka; penucus,; KOHOAUKM, 83aUMOOONONHEHUE,
ouanoe;, cunmes; HayuyHoe cooOWecmeo,; perueuosnvle KoHgheccuu

RELATIONSHIPS RELIGIOUS DENOMINATIONS
AND THE SCIENTIFIC COMMUNITY IN MODERN RUSSIA

T.N. Klementyeva

Background. In modern philosophical literature, three positions of
the relationship between science and religion in the modern world are
highlighted — conflict, complementarity and dialogue, synthesis and in-
tegration. To determine the attitude of the participants of this interaction
themselves, believers and scientists, a sociological study was conducted.

Purpose. The purpose of the study was to research the attitude of rep-
resentatives of religious denominations of modern Russia to science and
the scientific community. Achieving this goal involved studying the atti-
tude of representatives of religious denominations to the scientific com-
munity, to science as a way of knowing reality, to the conflict between
science and religion, as well as to the possibility of scientific proof of
religious beliefs.

Materials and methods. The main research method was an expert
survey, which was conducted in the form of an in-depth interview and a
questionnaire survey. A total of 23 experts were interviewed, who were
divided into two groups representing biblical and Eastern religions.

Results. Based on the analysis of the results obtained, it was con-
cluded that of the three points of view on the relationship between reli-
gion and science, the position of conflict is the least popular. However,
there are more supporters of the idea of a conflict between religion and



926 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

science among representatives of biblical religions than among repre-
sentatives of Eastern religions. The point of view that asserts the possi-
bility of a synthesis of religion and science is also not widespread, and
is typical mainly for representatives of Eastern religions who have deep
knowledge in the field of natural sciences. The most common point of
view is the position of complementarity of science and religion, expressed
in the possibility of using scientific data to confirm the main provisions
of the religious worldview.

Keywords: science; religion; conflict; complementarity; dialogue,
synthesis; scientific community, religious denominations

Beenenne

[IpoGrema B3aMMOOTHOLICHUH HAYKH U PEJIMTUU B COBPEMEHHOM
MUpE SBJISIETCSI OMHOW M3 CaMbIX HEOAHO3HAUYHBIX M IMPUBICKAIOLINX
BHIMaHHE MHOTHX COBPEMEHHBIX TE€OJOTOB, (Pri1ocodoB U yUEHBIX.
HecMmotps Ha TO, 4TO B peasibHOM KU3HU AESITEIHHOCTh HAyYHOTO CO-
00I1IeCTBa U PEIUTHO3HBIX KOH(ECCHH MPaKTHYECKU HE NepeceKaeTcs,
B 00J1aCTH MUPOBO33PEHUECKUX IIPEACTABICHUH HayKa M PEITUTUs Ipe-
JIararoT pa3HbIe PEHICHUS OJJHUX U TeX K€ MeTaphU3NUECKUX BOIIPOCOB,
YTO HEM30€KHO MPUBOAMT K HEOOXOTUMOCTH B3aUMO/ICHCTBOBATE IPYT
¢ apyrom. B coBpeMeHHo# (procodhckol 1 HayYHOH JTUTEpaType CyIie-
CTBYET TPH OCHOBHBIX IIO3MLIUH 10 JAHHOMY BOIIPOCY.

CTOpOHHUKHM NIEPBOW MO3UIMU HACTAUBAIOT HA TOM, YTO HayKa U
penurusi — He3aBUCHUMBIE IPYT OT JpyTa M IPOTHBOIOJIOKHbIE 00JIaCTH
MO3HAHUS U AEATEIbHOCTH YEJIOBEKa, MEXAY KOTOPBIMHU MPOJOIDKA-
eTcs KOH(PIUKTHOE TIPOTUBOCTOsTHIE [6, 9, 11, 12]. DTO 00yCcIoBICHO
MIPOTHBOTIONOKHOCTHIO (PyHIIAMEHTAIBHBIX UICH, JIEKAIINX B OCHOBE
Hay4YHOI'O M PEJIUTHO3HOrO0 MHpOBO33peHus. HecmoTps Ha oTcyTcTBHE
OTKPBITOr0 KOHQIINKTA, HAyKa U PEJIUTUs OCTAIOTCS] KOHKYpPEHTaMH,
OOPIOIUMHKCS 32 MOHOIIOJIHIO B PEIICHUH TJIABHBIX METAQU3NUYECKHX
BONPOCOB ObITHA YenoBeKa. /i JaHHOU TOYKM 3pCHHS XapaKTEPHO
paccMaTpuBaTh HayKy Kak IPOTPECCUBHOE SIBJICHUE, CMEHSIOIIEE CTa-
pPO€ PEeIUIHO3HOE MUPOBO33PEHHE, MOJIHOE PAa3IMYHBIX 320y KICHUH
U mpenpaccykoB. IMeHHO O0oph0a MeK1y cTapbiM U HOBBIM B3IISIOM
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Ha [IPUPOJY MUPO3IaHUS SBIISIETCS IPUUNHON MPOAOIKAIOIIErocs Mpo-
TUBOCTOsIHMSL. B OoJiee MSATKOM BapuaHTe AaHHAs MO3ULUS CBOIUTCS
K YTBEP)KJIECHHIO HE3aBHCUMOIO CTATyCa PEJINTHH M HAyKH U K OLIEHKE
CYIIECTBYIOIIETO KOH(MINKTA MEX Ty HUMHU Kak npeysenudenus [13].

ComacHo BTOpPOI TOUKE 3pEHUs], PEIUTHs U HayKa HE MPOTUBOCTO-
SIT, @ JIOTIONHSIOT ApYT Apyra [1, 4, 7]. D10 00yCIOBICHO TeM, YTO OHU
M3y4aroT pa3HbIE aCNEKThl PEANbHOCTH U )KM3HM YeioBeka. Hayky wH-
TepecyeT MaTepHalbHBIH MUD, OKpY’Kalolas IpUpoia U U3MEHEHNe
MaTepUabHOMN Cpe/bl )KU3HU YEJIOBEKA, a PEJIUTHsI COCPEIOTOUEHA Ha
M3y4E€HUU HIEAIBHOTO MUPA M JyXOBHOM pa3BUTHH yenoBeka. [1o aToi
MIPUYMHE MEXTy HUIMH HET, U HE MOTJIO OBITh KOH(IMKTA, T.K. Chephbl NX
HHTEepecoB He nepecekatorcs. Hao0opoT, ¢ 3TOi TOUKH 3peHHs MEXAY
HUMH BO3MOXEH THAJIOT, KOTOPBIA MOKET BOCIIOJHUTH HEAOCTATOK 3Ha-
HUM O TOW WJIM MHOM YacTH peaibHOCTH.

Haxkoner, TpeTbs MO3ULIUS YTBEPKAAET BOSMOKHOCTD HE TOJIBKO CO-
Iacus, HO U CUHTE3a HayKu U penuruu B Oymymem [2, 3, 5, 8, 10, 14,
15]. CTopOHHHUKH JJaHHOH TOYKH 3PEHMSI YBEPEHBI, UTO 110 MEPE Pa3BU-
THSI HAYKH [IPEAMET €€ UCCIIEA0BaHUs BCe OOJIBIIIE BEIXOAUT 3@ I'PAHULIbI
MaTepUaIbHOTO MUPA U BCTYIIAET B O0JIACTh TPAJAUIIUOHHBIX PEITUTHO3-
HBIX IpeACTaBICHUN. B CBA3M ¢ 3TUM BO3HUKAET YHUKAJIbHAS BO3MOXK-
HOCTB IIPOBEPUTH U JAKE AOKA3aTh HAYYHBIMHU METOJAMH PsiJi OCHOBHBIX
HJeH PeTUTHO3HOTO MUPOBO33PEHUS. DTOT MPOTIECC, HAYaBIIHIACS B XX
BEKeE, B IIEPCIIEKTUBE MOXKET MTPEOI0JIETh MUPOBO33PEHUECKHE IIPOTHBO-
peuns MeXy HayKOM M pelIuruel U MPUBECTH K UX CHHTE3Y, Pe3yJIbTa-
TOM KOTOPOTO CTaHET eInHasi KapTHHA MUPA.

Ienas uccnenoBanmsi

Bce aTr no3unmu SBISIOTCS pe3yabTaToOM aBTOPCKOTO (prmocodcko-
TO aHaJM3a JAaHHOM MPOOIeMBbl, KOTOPBIA HE SBISICTCS B TIOJTHOW Mepe
O6B€KTI/IBHLIM 1 4aCTO HC OTpaXacT €€ NOHUMAaHNUC CaMUMH Yy4aCTHHU-
KaMU 3TOTO B3aUMOJEIHCTBUS — BEPYIOIIUMU U YUYECHBIMU. B cBs3H €
TEM, YTO COIMOJIOTHYECKHX MCCIEIOBaHUN JaHHOM TPoOIeMbl TPOBO-
TUTCSI OYEHb MaJlo, PeallbHOE TIOJIOKEHNE JIeT B 9TOU cdepe mpaKkTude-
CKM Heu3BecTHO. [loaToMy ObLia MOCTaBiieHa 11€JIb, BHIICHUTh, KaK K
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B3aUMOOTHOILIEHUSM MEXK/ly HAyKO! U pelurueil B COBpEMEHHOM MUPE
OTHOCSTCS CAMU IPEJICTAaBUTEIN PEIIUTHO3HBIX KOH(PECCUI 1 HayYHOTO
COO0O0IIIeCTBa M KaKyIO U3 BBIIIETIEPEUNCICHHBIX MO3UIMNA OHH TTOEep-
JKUBAKOT. I[OCTI/I)KGHI/IC STOU ey mnmpeamnojaaracT peeHue HECKOJIbKUX
HccaenoBaTeNnbekux 3anad. [lepBas 3amaua 3akiit04aeTCsl B BBIICHCHUU
OTHOIIIEHUS K JaHHOW MpoOIeMe peTUTHO3HBIX KOH(PECCHI COBPEeMEH-
Ho#t Poccun. Pemenwe 3Toif 3amaun, B CBOIO OYepeIhb, BKIIIOUAET B CEOS
W3y4YeHHE OTHOLICHUS MIPEICTAaBUTENIEeH PETUTHO3HBIX KOH(pECCHH K Ha-
YYHOMY COOOIIECTBY ¥ K BO3BMOXKHOCTH COTPYIHUYECTBA C HUM, K Hay-
Ke KaK K crocoOy 1Mmo3HaHUs U O0BSICHEHUS PEaTbHOCTH, K KOH(PIUKTY
MEKy HAayKOM U pelUruei, a Takyke K BO3MOKHOCTH HayqHOTO J10Ka3a-
TEJIBCTBA PEIUTHO3HBIX MpeCcTaBleHui. BTopas 3agaga COCTOUT B U3-
YYEHUU OTHOIICHUS K MPOOJIeMe B3aMMOOTHOIICHUSI HAYKU U PEITUTHA
CO CTOPOHBI HAYYHOTO COOOIIECTBA, KOTOpas TAakK)Ke BKIFOYAeT B ceOs
HCCIICA0OBAHUC OTHOIICHWA YUYCHBIX K PEJIMTHO3HBIM KOH(l)eCCI/DIM CO-
BpeMeHHOH Poccuu, Kk penuruu B 11eJIoM, K KOH(UIUKTY MEXKIY HayKou
U PEJUTUeH U K HAyYHBIM TEOPHSIM, JOKA3bIBAIOLIUM Pl PEIUTHO3HBIX
npencraBieHnid. CpaBHUTEILHBIN aHATN3 TIOTYICHHBIX PE3yIBTaTOB MO-
JKET 1aTh PeasIbHYI0 KapTHHY B3aMOOTHOIICHUI HAYYHOTO COOOIIeCTBa
Y PEIUTHO3HBIX KOH(eccHii B coBpeMeHHon Poccun.

MarepuaJibl 1 MEeTObI HCCIe0OBAHUS

B 2019-2022 rr. 66U10 TPOBEACHO COIIMOIIOTHUECKOE UCCIIEIOBAHHE,
MIPEIMETOM KOTOPOTO CTAJI0 U3yYEHNE OTHOIIECHUS K HayKe U HAyYHOMY
COOOIIECTBY MpeICTaBUTENEH OCHOBHBIX PETMTHO3HBIX KOH(peccni, 3a-
perucTpupoBaHHBIX Ha Tepputopuu Poccuiickoit @enepannu. OcHOB-
HBIM METOOM UCCJIEIOBAHU CTaJl SKCIIEPTHBIN OMPOC, KOTOPBIM TPOBO-
muIics B (hopMe TITyOMHHOTO HHTEPBBIO M aHKETHOTO OITpOCa.

Bcero 61710 omporieHo 23 skcniepra. J1o71s KaKI0i U3 pEITUTHO3HBIX
OopraHu3aluil B BEIOOPKE OTpakeHa B Tabmwmiie 1.

B xauecTBe 3KCIEepTOB BHICTYNIIIN MPEACTABUTENN BBILIETIEPEUNC-
JICHHBIX PEITUTUO3HBIX OPTaHU3AIIHA, SIBISIONIUECS HACTOSATEISIMA Xpa-
MOB, TIPEIIOIaBaTEISIMU PETUTHO3HBIX YIeOHBIX 3aBEICHUM, a TaKKe
3aHUMAIOIIUE APYTHUE PyKOBOASIINE TOKHOCTH. 78,3% OMpPOIICHHBIX



Modern Studies of Social Issues 99
2022, Volume 14, Number 2 « http://soc-journal.ru

HMMEIOT BBICIIIEE CBETCKOE 0Opa3oBaHue, u3 HUX 13% UMEIOT y4eHYIo
CTEIeHb, & UMEHHO, KaHAuaTa OUOJIOTHYeCKHX, (PUIOCOPCKUX U IKO-
HOMHUYCECKUX HayK.

Tabnuya 1.

Konuuecmeo

Penueuosnasn opeanuzayus
ONnpOUEeHHbIX

Pycckas mpaBociaBHast IEPKOBb

EBanrenbckue xpuctuane

MexaynaponHoe oomectso Co3Hanust Kpuiast

JlyxoBHOE ynpaBieHne MyCynbMaH I. MOCKBBI

Bbynnuiickast TpaguuuonHas canrxa Poccuun

Pumcko-karonuyeckas LICPKOBb

Denepanus esperickux o0muH Poccun

— =N W| WK ]|wv

3opoactpuiickas o01muHa I. MOCKBbI

XapakTep BBICILIEr0 CBETCKOTO 00pa3oBaHus y OOJNBLIIMHCTBA pe-
CIIOHJEHTOB T'YMaHUTAPHBINA, HO TAK)KE MPUCYTCTBYET TEXHUYECKOE,
€CTEeCTBEHHOHAYYHOE U MEIULUHCKOe oOpa3oBaHue. Bee skcneprsl
HMEIOT BBICIIEE PEITUTHO3HOE 00pa30BaHKUe, HEKOTOPHIC UMEIOT CTENEHb
MarucTpa TeoJOTMH WM KaHauara 6orocaoBckux Hayk. HeoOxommumo
TaKXX€ OTMETUTb, YTO BCE PECIIOHAEHTHI SIBJISIOTCS 3PENIBIMU U OIBITHBI-
MU JIIOBMU. BOJIBITMHCTBO SKCIIEPTOB OTHOCATCA K BO3PACTHOM KaTe-
ropuu ot 40 1o 60 et (cm. Tabnuny 2.) 1 ABISIOTCS TOCIEA0BATEIIMHU
CBOETO Bepoy4eHHs Oosee 25 Jer.

Tabnuya 2.
Bospacm 31-40ner | 41-50mer | 51-60mer | 61 u Gonee ner
pecnoHoenmos
% OnpoueHHbIX 21,7% 34,8% 26,1% 17,4%

Bce skcniepThl ObITH pa3zienieHbl Ha JIBE TPYMIEL. B mepByto rpymimy
BXOJIWJTH TIPEACTABUTENIN OMOICHCKUX PETTUTHIA, B 4aCTHOCTH, Pycckoif
MIpaBOCIIaBHOM HEPKBH, €BAHTE€IbCKUX XPUCTHAH, PUMCKO-KaTOIME-
CKOM 1epkBH, JlyXoBHOTO ynpaBieHHs MycyinbMaH I. MockBel u ®e-
nepamuu espeiickux oommH Poccnn (15 wenosek). Bropyro rpymmy
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COCTABJISUIA DKCIIEPTHI, MPEACTABIISIONINE BOCTOUHBIE PEUTUU — Mex-
nyHapoaHoe oomectBo CozHanust Kpuiael, byiniickyto Tpauinos-
HyI0 caHTXy Poccum u 30poacTpuiickyro oOmuHy T. MOCKBHI (8 dero-
BeK). JlaHHOE JieNIeHre UCTIONb30BalIOCh TIPH aHATN3E PE3YIBTATOB, T.K.
OHO J1IaeT BO3MOXKHOCTb OI[CHHUTB BIMSIHIE OCOOCHHOCTEH PEITUTHO3HOTO
MHPOBO33pEHUS Ha OTHOIIIEHUE K HayKe.

Pe3yabTarsl 1 HX 00Cy:KIeHUE

OTHo1IeHne K HAayYHOMY CO00IIecTBY. AHAIIN3 PE3yIbTATOB TOKa3all,
YTO OTHOIIIEHHE OMPOIIEHHBIX SKCIIEPTOB K HAYYHOMY COOOIIECTBY JTyd-
11e, 9eM K Hayke B 11es1oM. [lomasmstronieMy O0MbIIMHCTBY 13 HUX (95,6%)
MIPUXOAUIIOCH BCTPEYATHCS U B3AUMOZEHCTBOBATH € yueHbIMU. [loutu y 1o-
JIOBUHBI DKCIEpTOB (47,8%) OT 3TOr0 B3aUMOICHCTBHS OCTAJIOCh XOPOIIIee
BITeUaTIeHne, a y HeKoTopbix (17,3%) — maxe ormmanoe. O HAKO TPETh
pecniornenToB (30,4%) oreHmIa cBOe B3aUMOACHCTBUE C HAYIHBIM CO00-
LIECTBOM KaK YJIOBJICTBOPUTENbHOE. [ JTaBHBIMU MPUYHUHAMH 3TOTO CTaJIH,
MIPEKe BCETO, HU3KUI YPOBEHB PEITUTHO3HBIX 3HAHWHN YUEHBIX U BBICOKO-
MepHOe OTHOIIIEHHE K BepyromuM. Kpome Toro, B KadecTBe IPHYHH ObITH
Ha3BaHbI OTCYTCTBUE B3aUMOIIOHUMAaHUA 1 O6IIII/IX HWHTCPECOB, HCraTUBHOC
OTHOILICHHE K PETUTUH BOOOILE U K BEPOYUEHHIO PECTIOHCHTA, B YaCTHOCTH.

HecMmotpst Ha oTMeUYeHHBIE TPYAHOCTH, a0COIOTHOE OONBITHHCTBO
akcriepToB (86,9%) cunTaet, 9T0 COTPYIHUIECTBO PEIUTHO3IHBIX KOH-
(beccuit u HaydyHOTO COOOIIECTBA BO3MOXKHO. Cpeau popM mo00HOTO
COTPYAHMYECTBA PECIIOHACHTHI HAa3BaJIl OPraHU3alMI0 00ydYaIomuX 1
MIPOCBETUTENFCKUX CEMUHAPOB TI0 TeMe B3aNMOJICHCTBHS HAYKH U PEITH-
MM, TIPOBE/ICHNE COBMECTHBIX KOH(EPEHIINH, OPTaHU3aIINIO COBMECTHBIX
O6pa3OBaTeJ'II)HLIX IIPOCKTOB I MOJIOACIKH, U3JaHNC TOIYIAPHBIX KHUT
1 )KYpHAJIOB, a TAK)Ke MPOBE/ICHUE COBMECTHBIX UCCIIeI0BaHMA. Bmecte
C TeM, OB BBIICIICH LIS PSiT TPOOIIeM, 3aTPYIHSIONINX OPTaHN3aITHI0
B3aMMOJICHCTBHSI PEIMTHO3HBIX KOH(PECCUI U HAyYHOTO COOOIIECTBA.
WuTepecHo, uyTo Ooiblias 4acTh HKCIIEPTOB BBIAENNIA, IPEXKIE BCETO,
IPOOIIEMBI OPraHU3AIMOHHOTO XapaKTepa, TAKUe KaK OTCYTCTBUE (PHHAH-
CHPOBAHUSI COBMECTHBIX ITPOEKTOB U 3aMHTEPECOBAHHBIX JIUII, TOTOBBIX
3aHUMAaThCS DTOU JACATCIIBHOCTBIO. JIns TPCTh PECCIIOHICHTOB ITOHUMAa-
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€T, YTO TPYAHOCTH B OPraHH3aL|H TAKOTO COTPYJHUYECTBA 00YCIIOBICHBI
MpUYUHAMH OoJiee TITyOOKOoro xapakrepa. B yacTHoCTH, TAKUMHU IPUYKHA-
MU OBLUTH Ha3BaHbI HU3KUW yPOBEHb 3HAHWH BEPYIOIIHX JIIOAEH B 001acTr
HayKH 1, HA000POT, YUEHBIX — B O0JIACTH PEIIMTHH, a TAKXKE HETTIOHNMaHHE,
KaK BEPYIOIMMH, TaK U YUYCHBIMHU LIEJIM TOAOOHOTO B3aUMOCHCTBHSL.

CpaBHUTENIBHBIN aHAJIN3 PE3YJIBTaTOB HHTEPBBIO U AHKETHOTO OIpoca
JBYX BBLAEJIEHHBIX I'PYIII 3KCIIEPTOB II0Ka3aj, YTO UX OTHOILUEHUE K Ha-
YYHOMY cooO1iecTBy pazanaHo. Cpenu npencraButeseii Ouomneiickux pe-
JIMTUH yAOBJIETBOPEHHOCTh B3aMOJICHCTBUEM C HAyYHBIM COOOIIECTBOM
BBIIIIE, YEM CPEIH MPEICTaBUTENIEN BOCTOUHBIX PENUTHI: 26,6%0 SKCIEPTOB,
MPEJICTABIISIONINX Hy/IAn3M, XPHCTHAHCTBO M MCIIAaM OICHHJIA CBOE B3aH-
MOJICHCTBHUE C YUEHBIMH KaK OTJIMYHOE, TOT/Ia KaK KCTIEPThI OT BOCTOYHBIX
penuruii BooOIie He BBIOpaIn 3Ty MO3UIKMIO. Taroke MoKa3aTelnbHo, 4To ¢
HETaTHUBHBIM OTHOLIEHHEM K COOCTBEHHOMY BEPOYUEHHUIO CTAJIKHBAJIICh
HMMEHHO JKCTIEPTHI, MPEICTABILIFONINE BOCTOUHBIC PEJIUTHH, TOTIA KaK JKC-
MepTHI OT OMONEHCKNX PENTUT U, OoMee pacpoCTPaHEHHBIX Ha TEPPUTOPHI
Hauiel cTpaHbl, BOOOIIE HE TOBOPHIIM O MOOOHBIX CIydasX.

WHTepecHO, 4TO SKCIEPThI, NPEICTABISIONINE BOCTOUHbIC PETUTUH,
Ooree TTyOOKO paccMaTpyBarOT MPUYMHBI 3aTPYJHEHHI BO B3aUMO/ICH-
CTBHH C Hay4YHBIM COOOILECTBOM. B 4acTHOCTH, IMEHHO MMH Oblia Ha-
3BaHa [po0JieMa pa3Iniys HayqHOTO M PEIMIMO3HOTO SI3bIKA, YTO CHIIBHO
3aTpyIHSIET B3aUMOTIOHMMaHNE, a MHOT/A JIeNlaeT MPOIecC OOBSICHEHHUS
¢dunocodckoil KOHIENIUY TOW MM WHOW PEIMTHH KpaiHe TPYIHBIM.
Kcrarn, nmu ke ObUIO IPEIOKEHO OAHO U3 HAIPaBJICHUH BO3MOXKHOTO
COTPYJHHUYECTBA C HAYYHBIM COOOLIECTBOM, 8 IMEHHO, IPUBEICHHE K 00-
1ieMy MOHUMAaHHIO TEPMHUHOJIOTHH, HCTTONb3yeMoil B CsieHHbIX [Tuca-
HUSIX U COBpeMEHHO# Hayke. Takas pabora Moriia Obl IpeJOTBPATHTh He-
JONOHMMAaHHUE TOTO, YTO CTOUT 3@ TEMH HJIM MHBIMH TEPMHHAMH, CIICJIaTh
BO3MOXHBIM JIHAJIOT ¥ TOUCK TOYEK COIPUKOCHOBEHHSL.

OTtHomenue Kk Hayke. UTo kKacaeTcsi OTHOLICHUS K HayKe KaK K
crocoOy Mo3HaHus 1 00BSICHEHHS PEaJbHOCTH, TO B LIEJIOM €r0 MOYKHO
0XapaKTepU30BaTh KaK JOCTATOYHO cliepkaHHOE. TOIbKO MEHBIINHCTBO
IIOJTHOCTBIO YIOBJIETBOPEHO TEM, KAK HAayUHbIE TEOPUU OOBSICHAIOT OKPY-
KAFOIYI0 PeabHOCTh, HO TAKOE K€ MEHBITMHCTBO OTHOCHUTCS K HAayKe
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KpaliHe OTPHLIATENBHO U CUUTAET ee 3a0myxaeHneM. OCHOBHAs 4acTb
OIIPOILEHHBIX 3KCIEPTOB (65,2%) yA0BIETBOPEHA HAyYHBIM OOBSICHEHHU-
€M JCHCTBUTENLHOCTH YaCTHYHO U CYMTAET UCTHHHBIMHU OT/IEJIBHBIC Ha-
y4Hble TeopuH. Ha Hamr B3ru1si/1, 3TO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO YaCTh COBpe-
MEHHOT'0 HayYHOT'O MHPOBO33pPEHMsI HE pacCMaTpUBAETCsl UMHU KaK HEUTO
HenpHeMJIeMoe ¥ IPUHIUINAIBHO POTHBOpeYaIiee UX COOCTBEHHOMY
PENUTHO3HOMY MHUPOBO33PEHHIO.

I'maBHOW NpUYMHON CBOEH HEYIOBIETBOPEHHOCTU HAYYHbBIM 3HAHU-
€M PECIOHICHTHI Ha3BaIH (PparMEeHTapHOCTh OMUCAHUS PEATbHOCTH
OTCYTCTBHE, KaK CIEACTBHE, LEIOCTHONW KapTHHBI Mupa. [IpudeM sToT
(hparMeHTapHBII XapaKkTep HaAyYHOTO OMTMCAaHHS PEATbHOCTH BBIPAYKAET-
csl B ZIByX aCIEKTaX, KOTOpbIe ObIIM BBIACICHBI Pa3HBIMH SKCIIEPTAMHU.
Jl1 OMHUX OH NPOSABIIAETCS B TOM, YTO HAYKH MO-Pa3HOMY OIUCHIBA-
0T pa3inyHble chepbl pealbHOCTH, UCTIONIB3YS PA3HBIE «SI3BIKN, CUM-
BOJIMYECKHE CUCTEMBI U T.1. Bce 910 He 00pasyeT eMHOro Hay4HOTO
MHPOBO33pEHUS, B KOTOPOM BCE YaCTH CBSI3aHBI U COIIACOBAHBI JIPYT C
apyrom. [l Apyrux e 3KCHepToB 3Ta (pparMeHTapHOCTb U HETOIHOTA
HAay4HOI'O OIMCAHUs PEATbHOCTH 00YyCIIOBJIEHA TEM, YTO B HETO HE BXO-
JIUT TPAHCUEHICHTHBIA MUDP ¥ OO’KECTBEHHBIE SIBJICHUS, KOTOPbIC HayKa
HE MOXET M3y4aTh U 00bsICHATH. Eciiu B mepBOM cilydae peub UACT O
pa3Ho00pa3uu U HECOIIACOBAHHOCTH «SI3BIKOBY» PA3IMYHBIX HAyK, TO
BO BTOPOM CITydae IIaBHON MPUYMHON HEYIOBIETBOPEHHOCTH HAYYHBIM
3HAaHUEM SIBJISIeTCA MaTepUAMCTHUECKUI XapaKkTep HayYHOTO MHPOBO3-
3peHus. He yaMBHUTENBHO, YTO MMEHHO BTOPOM aCNEKT JaHHOH Mpooiie-
MBI ITpeo0i1aiall B BBICKA3bIBAHUAX OIPOLIEHHBIX SKCTIEPTOB. MHOTHE U3
HUX TIPSMO TOBOPHIIM O TOM, YTO HayKa N3ydaeT TOIBKO MaTepHallbHbIE,
«OIIyTHMBIE) aCMEKThl peaJIbHOCTH, UCKIII0UaeT bora u3 KapTUHbI MHUpa
1 HE y4uThIBaeT Oojiee PyHIaMEHTANbHBIX 3aKOHOB, KOTOPBIE HE MOTYT
OBITb N3yUYEHBI HAyYHBIMH METOIAMH U CPEICTBAMM.

Taxke CyliecTBEeHHBIMUA MPUYUHAMH KPUTHYECKOTO OTHOLIEHHS K
HayKe, KOTOpble Ha3BaJl PECHOHJIEHTHI, CTaIH OTCYTCTBUE HAYYHOTO
0OBSICHEHMSI U1 LIeJIOTO Psiia SIBJICHUH, U3BECTHBIX B PEJIUTHH, Obl-
CTpas U3MEHYMBOCTb HAYYHBIX TEOPUH, a TAKKE OTCYTCTBUE JOBEPUS
K YUEHBIM, KOTOPbIe HTHOPHPYIOT (PAKThI, OMPOBEPTAIOIINE HX TCOPHH.
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OueBuIHO, YTO MPEICTABUTENN BCEX PEIUTHO3HBIX KOH(PECCHI XOTEIH
OBl BUZIETh HAYYHOE MUPOBO33PEHUE HE TOJIBKO OO0JIee [IETIOCTHBIM, HO U
0oJjiee CTaOMITEHBIM, ITOT00HBIM IOCTATOYHO KOHCEPBATHBHOMY PEITUTH-
03HOMY MHPOBO33peHuI0. Kpome Toro, 1711 MHOTHX SKCTIEPTOB BaYKHBIM
(haKTOpOM SIBIISIETCSI YECTHOCTD YYEHBIX, UX OOBEKTUBHOCTH H OECKOM-
MIPOMHUCCHOE OTHOILEHUE K PA3IMUYHBIM «YJIOBKaM» U «IOAJAEIKaM» B
Hay4qHOH JeATenbHOCTH. HanpuMep, OOuH U3 pECIIOHACHTOB CPABHUII
Hay4HOE COOOIIECTBO C Kopriopanuei cienyronmm oopazom: «Cospe-
MEHHBIE yU€HbIE, HECMOTPsI Ha BHYyTPEHHUE COMHEHHS U pa3HOIVIACHs,
KaKMM-TO 00pa3oM CMOIVIM NPEACTaBUTh €AMHBIN (POHT HEHAYUHOM
myomuke. [Topoit X moBeneHne HATOMUHACT Xy/IIee B MOJIUTHYCCKOM
1 KOPIIOPATUBHON XUTPOCTUY.

AHanu3 pe3ylnbTaToB HE MOKa3ajl 0COOCHHBIX Pa3M4uil B OTHOLIE-
HUM K HAayKe MEXAY MPEACTaBUTEISIMU ONOICHCKUX M BOCTOUYHBIX pe-
surnid. OTHAKO SKCIEPThI OT BOCTOYHBIX PEJIUTHIA Al pa3BEepHYThIC
KOMMEHTapHUH 0 3TOM TeMe, YTO CBUIECTENBCTBYEeT 00 X Xopoluen
OCBEZIOMJICHHOCTH B TIOI00HBIX Bompocax. OHH MOAPOOHO 00CYKAAIH
Ipo0IeMy HETOJHOTHI U (parMEeHTapHOCTH HAyYHOTO 3HAHMS, a TAKKE
OTPaHUYEHHOCTH HAay4YHBIX METO/IOB M03HaHus. [1o MHEHHIO OTHOTO U3
PECIIOHICHTOB, HayKa PEACTaBIIsIeT COOON «BOCXOISIINID POLIECC MO-
3HaHUs1, OCHOBAHHBINA HAa BO3MOKHOCTSIX YEJIOBEKA U PACIIUPSIOLINN €ro
3HAHUSA 0 MHpE. Penurus e ABISeTCs] K HUCXOASIINMY MTPOIIECCOM IT0-
3HaHUs, T.€. OCHOBaHa Ha 3HAHHH, ITOJTyYEHHOM U3 BBICILIETO HCTOYHHKA,
1 HalpaBJIIOIIas 4YeJI0BEYECTBO B €0 MOMCKAX UCTHUHEL B naeane stu
IBa crioco0a JOJKHBI HE IPOTUBOPEUNTS, A JOTOIHATD APYT APYra, HO
OTpHIIAHKE OJJHOTO M3 HUX Bceraa Oy/ieT MOpOKIaTh HEMOJHOE 3HAHNE
WJIM TIPOCTO 30Ty KICHHMSL.

OTHOWeHNe K KOHQJIUKTY MexKAy peaurueil m Haykoi. OHoit
13 IIABHBIX 3a]1a4 UCCIIeJ0BAaHMsI ObIIIO U3yUeHHE OTHOILCHHS IPEACTa-
BUTEJICH PEMTHO3HBIX KOH(eccuii coBpeMeHHON Poccnu K KOHPIHUKTY
MEXIy pelurueil 1 Haykoil. BoJpIIMHCTBO OMPOILIEHHBIX 3KCIIEPTOB
(69,5%) cunTalroT, 4TO B COBPEMEHHOM MHpPE MEXKAY PEUruei u Hay-
KOW OTCYTCTBYET KOH(IMKTHOE IPOTHUBOCTOSIHUE. PeClIOHAECHTHI BbLEC-
JIUITY TIETIBIH psifl GakToOpOB, CIOCOOCTBYONIMX 3TOMY. [TouTn nonosuHa
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9KCIEPTOB CUUTAET, YTO MPHUUUHA I KOH(UIUKTA MKy PElIUrueii u
HayKOW OTCYTCTBYET IPOCTO TIOTOMY, YTO OHU M3Y4arOT pa3Hble 00bEK-
TBI peajbHOCTHU. JIJI HAYKH TaKUM OOBEKTOM SIBIISICTCS MaTepUATbHBIN
MUp, a JUIsl PEIUTHH — MUP TPaHCICHAeHTaIbHbIA. Cepsl UX UHTEpE-
COB TIEPECEKAIOTCS, HO HE TOXKJICCTBEHHBI, YTO SIBJISCTCSI OCHOBAaHUEM
IUTSL OTCYTCTBUS MPOTHBOCTOSTHUSA. CKOpee, pelIMrHo3HbIe ¥ HAyYHbIS
MPEJICTABICHUSI MOTYT JIOTONHSITH JAPYT JAPYyra, 00pasyst MEeI0CTHYIO
KapTHHY MHpa.

OpHaKO CyIIeCTBEHHAs YaCTh IKCIIEPTOB MOJAraeT, 4YTO 3TOMY CIIO-
COOCTBYIOT 1 JIpyTHe (aKTOPbI, CBUICTEIHCTBYIOIINE O HEMOCPEICTBCH-
HOM B3aUMOJICHCTBUU U CONMKCHUN HAYKH M PEJIMTUHU KaK COLIHATbHBIX
WHCTUTYTOB. B 4acTHOCTH, B KauecTBE TaKuX (PakTOpoB OBLIO Ha3BAHO
MOSIBJICHHE HAYYHBIX TEOPUH, MOATBEPKAAFOIINX WU OOBSICHSIOIINX
HEKOTOPBIC PEIUTHO3HBIC MTPEJICTABIICHNUS, POCT YHUCIIA YUCHBIX, SIBJISI-
FOLIUXCS] BEPYIOLIMMH WK JPYKSCTBCHHO OTHOCSIIUXCS K PEJIUTUH, a
TaK)Ke COTPYIHUYECTBO HEKOTOPBIX PEIIMTHO3HBIX KOH(PECCUI ¢ Hay4-
HBIM COO0IIECTBOM. BaxkHYyI0 pOJIb B 3TOM MPOIIECCE UIPACT PACIINpPE-
HUE BO3MOXKHOCTEH PENTUTUU KaK COIMATBHOTO HHCTUTYTA. 3a MOCIIe/-
HUE JACCATUIICTHUS JCITSIBHOCTh PEIUTHO3HBIX KOH(EeCCUll B Hamen
CTpaHe pa3BUBAJIACH, U OHU ITOJIYYHIIN TAKHUE KE BO3MOXKHOCTH JIJIs pac-
MPOCTPAHECHHUS CBOMX B3IVISIOB, KAK M HAaydHOE coolmiecTBo. OnuH U3
PECIIOHICHTOB OTMETHII, YTO Y PEIIMTMU U HAYKH OJHA I1€J1b — ITOCTHKE-
HUE 3aKOHOB MUPO3/IaHUs JIJISl TOTO, YTOOBI CJICNIATh JIFOJICH CUACTIINBbI-
MH, ¥ 3TO JISJIaeT UX OoJiee OJMM3KUMHU JIPYT IPYTY, YEM IMPUHSATO CYUTATb.

Ho He Bce mpeacTaBUTeNIn PeTUruo3HbIX KOHPECCH CTOIh MUPO-
JIFOOMBO CMOTPSIT HA B3aMMOOTHOIICHHS MEXIy HAyKOW M PEJIUTUCH.
[TpumMepHO TpeTh 13 OMPOIICHHBIX KCIIEPTOB HACTAUBAET HA IPOJIOJIKA-
FOIeMCsT KOHQIUKTE MEXTYy HUMU. [ TTaBHOM NPUYUHON 3TOTO OHU CUH-
TaIOT HCKITtoueHne bora u3 kapTuHbl Mupa. VICTHHHAS peNUTHS HUKOT/IA
HE COIVIACUTCS C 3TUM, BCJICACTBUEC Y€r0 KOH(IUKT B IBHOUM UM CKPBI-
TOU (popme OyeT MPOoAOIDKAThCs. TaKkKe Y4acTh HKCIEPTOB yKaszajia Ha
HAJINYHE CYIIECTBEHHBIX TIPOTHBOPEUH I HAYYHOTO U PEITUTHO3HOTO MH-
POBO33pEHUS B IIEITIOM, YTO SIBISICTCS] IPHYMHOM JIJISI IPOJI0IDKAFOTIEHCS
UJCHHON OOPHOBI, a TAKKE HA MATEPUATUCTUIYCCKUE B3IIIS/IbI YUCHBIX U
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HX Bpax1eOHOE OTHOILICHKE K BepyIomnM. KOHGIUKT MOKET BO3HHUKATB,
B TOM YHCIIC, U3-3a HENMPABUIHLHOTO TOHUMAaHUS PEIUTHO3HBIX YICHHUN
YYEHBIMH WJIH HAYYHBIX TEOPH BEPYIOITUMH. ITO 00YCIOBICHO 9acTO
CTEPEOTHUITHBIMH MPEICTABICHUSIMUA U HU3KHM YPOBHEM 3HAHUN YUCHBIX
0 PeJIMTUH WIN BEPYIOLINX Jtojiel o Hayke. KpoMe MHpOBO33peHueCcKIX
MIPUYXH, SKCIIEPTHI BBIACIUIN U COIMAIBHO-TIONUTHYECKUE TIPUIHHBI
KOH(IMKTA MKy HayKol u penurueii. B gacTHOCTH, OBIITH Ha3BaHBI
HEpaBHbBIE BO3MOKHOCTH HayKH M PEJIUTUHU KaK COIMATbHBIX HHCTUTY-
TOB, @ TAK)KE MAaCIITa0HAast TOCYIaPCTBEHHAS MOJJICPKKA HAYKH TIPH SIB-
HOM WJIM CKPBITOM JaBIIEHUH Ha PEITUTHO3HBIE KOH()ECCHU CO CTOPOHBI
roCy/1apCTBEHHOM BJIAaCTH.

CpaBHUTEIBHBIN aHAIN3 PE3yJbTaTOB UHTEPBBIO U OMpPOCA JIBYX
TPYIII SKCIIEPTOB BBISBUII Pa3iIM4usl B MX OTHOIICHUU K KOH(IUKTY
penuruu u Hayku. Cpein SKCIepTOB, MPEACTABIAIOMNX OnbIeickme
penuruu, 60JbIIE TEX, KTO CYUTAET, YTO MEXKIY HAyKOW M peuruen
KOH(MIUKT mpopoikaercs. HecMoTps Ha To, YTO UL MEHBIIUHCTBO
OTKPBITO COTJIACHUIIOCH C 3TOW TOUKOW 3PEHUs, MPAKTUYECKU BCE MPEJI-
CTaBUTEH OMOICHCKIX PEIUTHI TTOAPOOHO MPOAHATTU3UPOBAITH TTPHUYIH-
HBI, TPUBOJISIIIINE K BOSHUKHOBEHHIO U TIPOJOJIKEHHIO STOTO KOH(IIUKTA.
Cpenu 3KcepToB, NPEACTABISIONIMX BOCTOUHBIE PEJTUTHH, CUTYalUs
WHAs: YUCII0 COTIACHBIX C TeM, YTO KOH(IIMKT MEX]y PEJIUTHEN U Hay-
KOM TIPO/IOIKAETCS, COOTBETCTBYET YHCIY PECIIOHAEHTOB, HAa3BABIINX
€ro MPUYMHBL. DTO YKa3bIBAET HA TO, YTO MPEACTABUTENIN OUOICHCKIX
peNuruii cTaparoTcs, OTKPBITO HE BRIPa)KaTh CBOE MHEHHUE T10 TOMY BO-
IpOCy, KOTOPOE B IEHCTBUTEIHHOCTH MOXKET OBITH OOJIee PaTUKAITbHBIM,
YEeM 3TO JOMyCTUMO B COBPEMEHHOM OOIIIECTRE.

OTnuruaercs y BbIICICHHBIX KaTETOPHA OMPOIICHHBIX SKCIIEPTOB U
OIIEHKa MPUYHH, CIIOCOOCTBYIOIINX BOSHUKHOBEHHIO TAHHOTO KOH(ITUK-
Ta. B 9acTHOCTH, SKCITEPTHI OT OMOJICHCKUX peUTHii OOTBITOE 3HAUCHHE
MIPHUJIAIOT COLMANTBHO-TIOIMTHYECKUM MPHUYNHAM, TAKUM KaK HepaBHBIC
BO3MOYKHOCTHU HAyKH U PEITUTHUU KaK COIIMANIbHBIX MHCTUTYTOB U JIaBJe-
HUE Ha PeIMTHO3HbIe KOH(ECCHHU CO CTOPOHKI rocyaapcTsa. Kpome Toro,
YeTBEPTh U3 HUX HACTAWBaeT Ha MTPOIOJHKEHUH UIEHHON OOPHOBI MEXITY
HayKOH W PeJIMTueld, IPUUNHON KOTOPOM SIBIIIFOTCS MaTepUaaucTuye-
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CKHE B3IVIS/IbI YYCHBIX U UX BpaxIeOHOE OTHOIICHHE K BepyromuMm. [Ipu
aToM Juuib 12,5% sKCrepToB OT BOCTOYHBIX PEIUTUMN BIICIUIIN BbIIIE-
TepevrciIeHHbIE TPUYUHBI U OI[CHIIIN WX BIIMSHUE HA BOSHUKHOBEHHE
KOH(JIUKTA MEXy PEIIMTHEH M HAyKOH. DTO SIBHO CBUIETEIBCTBYET O
TOM, YTO TeMa KOH(IUKTHOTO TPOTUBOCTOSIHUS PEJIUTHH 1 HAYKH OoJiee
aKTyajbHa Jis Oubneiickux penurwid. [lon yTBepKaeHHEM O TOM, YTO
MEeXAy peluruel u HayKol HeT KOH(IMKTA, YacTO MOApa3yMeBaioCh
OTCYTCTBHE OTKPHITOTO KOH(JIMKTA, K KOTOPOMY MOTYT HPHUBECTU KaK
000CTpeHNE MUPOBO33PEHUYECKUX IIPOTUBOPEUHIA, TAK U BMEIIATEIHCTBO
B PEITMTHO3HYIO JKU3Hb CO CTOPOHBI TOCYIapCTRA.

OTHoOLIEHNEe K HAYYHOMY J0KA3aTeJbCTBY PEJUTHO3HBIX Npe-
craBJieHuii. B xoze ucciaenoBanus Takke ObUIO H3yY€HO OTHOIICHUE
MIPEJICTAaBUTENICH PEIIMTHO3HBIX KOH(ECCHH K BO3MOXHOCTH HAyYHOTO
JIOKa3aTeIhCTBA PEIMTHO3HBIX TPECTaBIeHU. boabmMHCTBO OMpo-
IIEHHBIX 3KCIepToB (65,2%) yBepeHbI B TOM, YTO HEKOTOPHIE MOJIOMKE-
HUS X BEPOYUYCHHSI MOXKHO JI0Ka3aTh Hay4yHO. B 11e10M pecrioHIeHTHI
JIOCTaTOYHO CBOOOJHO OPHEHTHUPYIOTCS B HayKaX, B paMKaX KOTOPBIX
MOTYT MPOBOAUTHCS MOMOOHBIE NCCIeNOBAaHUS. SIBHBIMH THIEpaMH B
3TOM IPOIECCE OHM CYUTAIOT €CTECTBCHHBIC HAYKH, B YACTHOCTH, (H-
3HKY, OMOJIOTHIO ¥ TeHeTUKY. Cpe/ii T'yMaHUTaPHBIX HAyK PEANOYTCHUE
OTHAeTCS UCTOPUU U TICUXOJIOTHH.

OpHaKo MPH BLICOKON CTEIMIECHNU YBEPEHHOCTH B TOM, YTO PEIUTHO3-
HBIE MPEICTABICHUS MOXHO J0Ka3aTh Hay4dHo, nuiib 30,4% pecnon-
JICHTOB CMOTJIM KOHKPETHO Ha3BaTh HAyYHbIC TECOPUHU U HCCIICIOBAHHUS,
KOTOPBIE 3TO JIeTAr0T. BOJIBIIMHCTBO HE TOILKO HE OPHEHTHUPYETCS B CO-
BPEMEHHBIX HAy4HBIX UCCIICIOBAHUSX, HO Ja)Ke HE 3HACT, KAKME MMEHHO
TIOJIOKECHHUSI PEITMTHO3HOTO MUPOBO33PEHHSI CETOJTHS MOYXKHO 00CYK/IaTh
B HAYYHOM KOHTEKCTE.

Tem He MeHee, HEKOTOPBIE IKCIEPTHI IOCTATOYHO KOHKPETHO Ha-
3BaJIM PEIIMTHO3HBIC MJICH, KOTOPbBIC, II0 KX MHEHHUIO, MOXKHO JI0Ka3aTh
Hay4HO. HeKoTopble U3 HUX SIBIISIOTCS OOIUMHU JJIs1 BCEX PEITMTHO3HBIX
koH(]eccHii. D10, IPEXKIe BCETro, KacaeTcs cyliecTBoBaHus Co3marens
MHpa B IIEJIOM W )KU3HH Ha 3eMJie B 9acTHOCTU. U BocTouHBIC, 1 OMOIICH-
CKHE€ PEJIUTUU OJMHAKOBO HE MPHUEMITIOT UJICI0 CIIYYaHOTO BO3ZHUKHO-
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BEHMUsI U pa3BUTHs BeenenHoi, 3emiin, ’KU3HN HA HEH U pa3yMHOTO Ye-
noBeka. [1oaToMy Bce SKCIEpThl B CBSI3U C TUM BCIIOMHUJIM TEOPHUIO O
Bcenennoii kak 00 OTKPBITOM cCHCTEME, BTOPOH 3aKOH TEPMOTUHAMUKH,
TEeOpHIo 0 paciupsronieiics Beenennoit u «boinbiioro Bapeisa». Takke
OBLIH Ha3BaHBI HCCIICIOBAHMUS, JOKA3aBIIUE, UTO BOJIOPO]] HE SIBIISICTCS
BO300HOBIIIEMBIM UCTOYHUKOM U MOT OBITh NPOU3BEIEH U3 SHEPTUH B
SKCTpEeMalIbHBIX YCIIOBUSIX B Haualle cyllecTBOBaHus Bcenennoit. Uto
KacaeTcsi MPOUCXOXKICHUS U PA3BUTHS KU3HU HA 3eMJIe, TO MHOTHE DKC-
MEPTHI YKa3aJIl Ha PA3IMYHbIC OMPOBEPIKCHUS TaPBUHU3MA CO CTOPOHBI
TEHETUKHU U MaJ€OHTOJIOTUU.

UccnenoBanne mokas3ano, YTO OTHOIICHHE K TeME HAyYHOTO JO0Ka-
3aTeNbCTBA PETUTHO3HBIX MPEACTABICHUN CYIIECTBEHHO OTIIMYAeTCs y
MpeacTaBUTENIeH BOCTOUHBIX M OuOneiickux penuruii. Ilogasnsiomee
OOJIBIIMHCTBO HKCIEPTOB OT BOCTOUHBIX penurnii (87,5%) yBepeHo B
TOM, YTO TaKO€ JOKa3aTeIbCTBO BO3MOXKHO, TOT/IAa KaK CPEIH HKCTIIEPTOB
OT OMOJICHCKUX PEITUTUH C 3TUM COTVIACHIIACH TOJIBKO 53,3% pecnoHeH-
TOB. [Ip1 3TOM TpeTh U3 HUX CUUTAET, UTO 3TO B IPUHIIUIIC HEBO3MOXKHO.
Taxum 00pa3zoM, OYEBHIHO, YTO MPEICTABUTEIH BOCTOUYHBIX PEIUTUN
0o0Jiee ONTUMHUCTUYHO CMOTPSAT HA 3TOT BOMPOC U YBEPEHHBI, YTO I0-
CTEIICHHO BCE UX IPEICTABICHUS Oy/IyT I0OKa3aHbl HAYYHO.

Ha Bp100Op HayK, KOTOpBIE OOJIee BCEro OJMU3KU K JOKAa3aTelbCTRY pe-
JINTHO3HBIX TIPEIICTABIICHUH, TAK)KE CHIIBHOE BIUSHUE OKa3bIBATH 0CO-
OEHHOCTH COOCTBEHHOTO MHPOBO33PCHUS PECTIOHICHTOB. DKCIIEPTHI OT
BOCTOYHBIX PEJIUTHI, B OCHOBHOM, BBEIOMpaII (PU3UKY U TICUXOJIOTHIO.
[IpencraButenu OMOICHCKUX PEMTUN MPEATIOUTCHIE OTIABaTH HCTO-
puu, OMOJIOTHH W TeHEeTHKe. J|aHHBII BHIOOP MTOCTATOYHO MMOKA3aTeIeH
U OTPaKaeT CHeHU(PUKY PEIUTHO3HOTO MUPOBO33PEHUS IKCIICPTOB.
Bocrounslie penurun 60i1ee OpHEHTUPOBAHBI HA U3yUSHHE MUPO3IaHUS
B IIEJIOM, a TaK)Ke€ BHYTPEHHETO MHpa YeIOBeKa. DKCIEPTHI OT BOCTOY-
HBIX PEJIUTHI JEHCTBUTENBHO MTPOJEMOHCTPUPOBAJIM XOPOIIEe 3HAHUE
COBpPEMEHHOM (PM3UKH, KOCMOJIOTHH U IcuXoiioruu. bubneiickue pemnn-
run OOJIbIIIE OPHEHTUPOBAHBI HA UCTOPHUIO COTBOPEHHS YEIOBEKa, pa3-
BHTHE YEIIOBEYECKOTO POJia BOOOIIE U NCTOPHIO €BPEHUCKOTO HApo/a, B
yacTHOCTH. He yIuBUTEIBHO, UTO UCTOPHS 3€Ch pAaCCMATPUBACTCS KaK
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OCHOBHAsl HayKa, KOTOpasi MOXKET IMOITBEPAUTh OUOICHCKUE pe/ICTaB-
nenus. JlugepcTBo OMOIOTHUY U TEHETUKH CPEI €CTECTBEHHBIX HAyK
Taxke 00yCIIOBJIEHO TEM, YTO OHU MUMEIOT HEITOCPEACTBEHHOE OTHO-
[IEHNUE K TMPOUCXOKICHUIO KU3HU U YeioBeka. DU3nKa, KOCMOIOTHS
U TICUXOJIOTHUS MOJIb3YIOTCSI MEHBIIIEH MOMYISIPHOCTHIO Y SKCIIEPTOB OT
OMOJIEHCKUX PENUTHH, T.K. OHU TOJILKO KOCBEHHO OTHOCATCS K OMOIei-
CKHMM BEPOYUYEHHUSIM U HE MOT'YT TOUHO U OJJHO3HAYHO MOATBEPIUTH CO-
nepxkanue Cesmennoro [ucanus.

UTto KacaeTcsi HayuyHbIX TEOPHUM M HCCIEIOBAHUM, JOKA3bIBAIOIIUX
PENUTHO3HBIE TPECTaBIEHHS, TO HX BEIOOD B JIBYX IPYIIIIaX SKCTIIEPTOB
UMelN CBoro creruduKky. s mpencraButeneil ONOIEHCKIX peuTHit
0O0JIBIIIOC 3HAYCHUE UMEIOT HCTOPUYECCKUE, aPXCOJIOTHUECKUE U JIMHT-
BUCTUUYECKHUE UCCIIEIOBAHUS, MOATBEPKAAIOIINE CYILIECTBOBAHUE MPO-
POKOB M COOBITHH, onucaHHBIX B CBsamenHoM Ilucanmu. X BooOIIEe
0OJIBITIIC MHTEPECYIOT TYMAaHUTAPHBIC UCCIICIOBAHUS B PA3INIHBIX Ha-
MIPaBJICHUSX, HAIPUMED, U3yYeHHE (DOPMUPOBAHUS U PA3BUTHSI TTOHS-
TUH, ICHHOCTEH, PA3IMYHbIX KyJbTYPHBIX SIBICHUM, B TOM YHCIIC BIHSI-
HUE PeUTHO3HBIX [IEHHOCTEH Ha pa3BUTHE OOIIeCTBa U T.II.

Y BKCIepTOB OT BOCTOYHBIX PEIUTUN MHTEPEC K UCTOPUUECKUM
HCCJIeIOBAHUSAM KpaiiHe HU3KHil. BMecTo 3TOro oHM 00paImarT cBOe
BHUMaHUE Ha KBAHTOBYIO (PU3UKY, KOTOPAst JOKA3BIBACT OHO U3 CaMBIX
Ba)KHBIX IPEICTABIICHUH BCEX BOCTOTHBIX PEITUTHHA O B3aUMOCBSI3H BCEX
00BEKTOB U siBJicHUH Bo Beenennol. Takxke oTMe4YaeTcs BaXKHOCTh U3-
YYCHHS CO3HAHHMS YeJIOBEKa BOOOIIE M, 0COOCHHO, €r0 U3MCHCHHI B
Mpouecce TyXOBHOIO Pa3BUTHUS, HAIPUMEP, MMOJIYyUYECHHE ONbITA yCTa-
HOBJICHHS OTHOIIICHUH ¢ bOTOM WJIM TOCTHYKEHHSI COCTOSTHUS TTPOCBET-
nenus. Hanpumep, OnMH U3 PECIIOHICHTOB CYUTAET, YTO B CBSIIICHHBIX
[Mucanusix nprUBOASITCS MOIIATOBbIC MHCTPYKIUU JUIsl SKCIIEPUMEHTATO-
pa — 4esaoBeKa, BCTYIUBILETO HA TyXOBHBIA MIyTh, — C KOHTPOJIbHBIMU
TECTaMH MOCJIE KAKIOTO dTara U yCIOBUSIMHU MIEPEX0aa Ha CIICTYFOIITHIA
ypoBeHb. TaM ke OmuchIBaeTCsl KOHEUHAs 1EIb 3TOTO IKCIEPUMEHTA
U TO, YTO UCIBITHIBAET YEJIOBEK, JOCTUTIIHNMA 3TOrO BBICILIETO YPOBHS.
DTOT mpolecc MOKHO M HYKHO M3ydaTh HaydHO, W 3TO JIETAIOT T€ Ha-
MIpaBJICHUS COBPEMEHHOM MICUXOJIOTUH, KOTOPHIE UCCIEAYIOT TyXOBHOE
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pa3BUTHE YEJIOBEKa, HAlpUMep, T'yMaHUCTHYECKast U TPaHCIIePCOHAb-
Hasl TICUXOJIOTHSL.

Cpenn TeX, KTO CUNTAET HEBO3MOXKHBIM HAy9YHOE JI0KA3aTEIhCTBO
PEMTHO3HBIX MPEICTABICHUN, OOJBIIMHCTBO OOBSICHICT 3TO OTPaHU-
YEHHOCTBIO AMIIMPUYECKOTO OIbITA YEIOBEKa, a TAK)KE HAYYHBIX METO-
JI0OB, OCHOBAHHBIX HA HEM. DTH AKCIEPTHI CKIIOHHBI )KECTKO Pa3lelisiTh
MIpeaIMEThl N3y49eHnsT (PU3UKU 1 MeTa()U3HUKH, TToaras, 9To TPaHCIeH-
ILCHTHLIﬁ MUD HEJIB3s U3Yy4aTh C IOMOIBIO HAYKU. C uX TOYKH 3pCHus,
HayKa M peJIUTus U3y4aroT pa3Hble 00BbEKThHI peaIbHOCTH, IPUYEM YacTh
peanbHOCTH, U3ydaeMas peluruei, ropa3ao mupe u cioxHee. Bemen-
CTBHC O3TOT'0, HAYYHBIC METOABI AJIA 3TOTO B IIPUHIUIIC HE IMMOAXOJIAT.

BwMmecrte ¢ TeM, HEKOTOPBIE SKCTIEPTHI TPUICPKUBAIOTCSI O0JIee MATKOH
MO3UIMH 10 TOMY BOIIPOCY, M OHA I0OCTAaTOYHO CHIIBHO 00YCIIOBIICHA TH-
ITIOM HX PEITUTHO3HOTO MUPOBO33peHUs. s mpeacraBuTeneii Onomei-
CKUX KOH(ecCHil TPaAUIIMOHHO OOJBIIOE 3HAUEHHE UMEET Bepa YesioBe-
Ka, ero yOe:)KIeHHOCTb B KaKUX-THOO MPUHILIMIAX U uaeanax. B cBasu ¢
STHM OJTHUM U3 PECIIOH/ICHTOB, HAITpUMEp, ObLIIO BEICKa3aHO MHEHHUE, YTO
«Hay4HBIE TEOPHUH BOOOIIIE HE JOKA3BIBAIOT M HE OTIPOBEPTAIOT PETTUTHO3-
HbIC IIPCACTAaBJICHUA. Yuennie CO6I/IpaIOT Pa3JIMYHbIC JAHHBIC, 4 HAYYHbIC
TEOPUH - IPOCTO pa3Hble HHTEPIPETALUH ITUX JaHHBIX, KOTOPbIE MOTYT
OBITH ClIETaHbI TUOO B PETUTHO3HOM KOHTEKCTE, JIM0O B KOHTEKCTE Ma-
TCPUAITUCTUICCKOM U aTCUCTUYCCKOM. DTO 3aBHUCHUT OT MHPOBO33PCHUA
YUYEHOTO, OT €ro OOIIEro B3IIsiIa Ha MHP U BEPhI B HETO».

[IpencraBuTeny BOCTOYHBIX PENUTHi NpeaiaratoT 0ojee Mo3UTHB-
HOE pelIeHue MpooIeMbl OTPaHNYEHHOCTH HAYYHBIX METOIOB TIO3HAHWSL.
OHu HE OTBEpPraroT BOZMOXKHOCTH M3MEHEHUSI CaMOW HAayKH C HEIbI0
JIy4IlIero U3y4eHHs JyXOBHBIX sBIeHUI. Hanpumep, oquH U3 skcnep-
TOB TIPEAMOIOKUI, YTO «ITO MOXKET MOTPEOOBATh BBEICHHS HOBBIX
Hay9YHBIX KOHIIETIINH, KOTOpbIe OyAyT OTIUYATHCSA OT OOMIETPUHSATHIX
TEOpHUil Kak KBaHTOBas M OObIYHAs (hH3MKA, OMUCHIBAIONINE OJHY U TY
K€ PealbHOCTh, HO Ha Pa3HbIX YPOBHSX U MO3TOMY NPOTHBOpEYAIlre
IpyT apyry». OJHAKO UMEHHO TaKOW MPOIECC Pa3BUTHS HAYKH MOXKET
MIPUBECTH K €€ PaMKaJIbHOMY U3MEHEHHIO U TIOJTHOMY JI0Ka3aTeIbCTBY
PEIIUTHUO3HBIX HpCHCTaBHCHHﬁ.
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OTHolIeHHe K MPOBEAEHNI0 COBMECTHBIX HccaenoBanuii. Hecmo-
TPsl Ha pa3HOE OTHOIIIEHHE K BOBMOXKHOCTSIM HAayKH, BCE OMPOIICHHBIC
PECIIOHACHTBI MPOSBUIIN BBICOKYIO 3aUHTEPECOBAHHOCTD B IIPOBEICHUU
HayYHBIX FICCIIEIOBAHUH TPEIIOKEHHBIX UM (PeHOMEHOB, TPAAUIINOH-
HO CUUTAIOIIUXCS PEIUTHO3HBIMH. BONBIIMHCTBO YKCIIEPTOB CUMUTACT,
YTO MHTEPECHO U IeJeCO00pa3HO M3ydaTh KIMHUYECKYI CMEpPTh U
MOJMTBEHHOE COCTOSHME YesaoBeKa. [[puMepHO TpeTh PECIOHIEHTOB
BBIOpaa 71 HAYYHOTO M3y4YeHUS] MEAUTAIMIO U SIBICHUS HCLEICHHUS,
a TaKKe HKCTPACCHCOPHBIE CITIOCOOHOCTU YETIOBEKA M UYICCHBIC SIBJIC-
Hus. B xauecTBe mpenMera HayqHOrO MCCIIEIOBAHUS, MPEAT0KEHHOTO
CaMUMU dKCIIepTaMH, ObUTIO Ha3BaHO M3y4YEHHE BIMSHUS HA MAaTEPHIO
3ByKa MOJIUTB U MAHTP, Pa3INIHBIX COCTOSHUI BEPYIOIIETO YEIOBEKA
BO BpeMsI IMOCTa, Pa3MBILUICHHS, OJIATOTOBEHUS U T.1I., @ TAKXKE B LIETIOM
CO3HAHUS YEJIOBEKA U €r0 U3MEHEHHUE B MPOIIECCE TYXOBHOM MPAKTUKH.
Taxoke OBUTO YKa3aHO Ha TO, UTO M3YUYE€HHE BCETO, YTO CBSI3aHO cO che-
PO TyXOBHOCTH, TPEOYET MEKIUCITUTUIMHAPHOTO MOIXO0/A U CEPHE3HOM
MOATOTOBKH, KaK HAyYHOM, TaK U TyXOBHOM, CAMUX HCCIIEIOBATECH.

MEeHBIIMHCTBO PECTIOH/IEHTOB CUUTAET, YTO MTPOBOJIUTH TTOT00HBIE
WCCIIEZIOBAHUS HElerecoo0pa3Ho. [TaBHEIM apryMeHTOM B TMOJIb3Y Ta-
KOM TOUKH 3pEHHUS CTAJ aKIIEHT Ha MTPAKTHIECKOM CTOPOHE MOJIUTBBI, Me-
JTUTAIMU U APYTUX PEIUTHO3HBIX PAKTUK. DTa KaTETOPHsI OTPOILICHHBIX
CUMTAET, YTO HayYHOE W3yYEHHUE ITUX SBICHUN HUYETO HE MPUOABUT K
TOMY, YTO TOBOPHTCS B TyXOBHBIX YUCHHUSIX, U OHU HACTAUBAIOT Ha TOM,
YTO BOXHO HE M3y4aTh MOJUTBY WJIM MEAUTAIMIO, & 3aHUMATHCS UMH.
Taxoke OBUIO BBICKA3aHO MHEHUE, YTO BBIIICIICPEUNCICHHBIC SIBICHUS
KACaroTCsl BHEIIHUX ACIEKTOB JYXOBHOM JKU3HH, TO3TOMY UX U3YUCHHE
HE UMeeT O0NIBIIOTO 3HaUCHUs. HacTOSAIIIIT TyXOBHBIM OIIBIT HE MOXKET
OBITh M3y4eH OOBIYHBIMH METOIaMH, K HEMY HaJI0 IIPUMEHSTh JIyXOBHYHO
METOJIUKY, ONMCAHHYIO B CBALLICHHBIX MUCAHUSX.

3akuroueHue

AHanu3 MoJly4eHHBIX pe3ynbTaToB MOKa3aj, YTo JJIs MpeacTaBu-
TeJe PeNuruo3HbIX KoH(peccHil B coBpeMeHHON Poccuu xapakTtepHo
JOCTaTO4YHO [IO3UTUBHOE OTHOILEHHUE K HAyYHOMY COOOIIECTBY U 3aUH-
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TEPECOBAaHHOCTH B COTPYAHUYECTBE C HUM. [Ipu HAMUYNU COOTBETCTRY-
IOIIUX BO3BMOXKHOCTEH BCE OMPOIICHHBIE SKCIIEPTHI COWIN HEOOXOIH-
MBIM HE TOJIBKO IPOBOJIUTH IPOCBETUTEIBCKYIO JESATENBHOCTD 110 TEME
B3aUMOJICUCTBUS HAYKW W PEIINTUU, HO M YIaCTBOBATh B COBMECTHBIX
HUCCIICIOBAHUSIX.

Ha ocHoBe u3ydeHus 00IIero OTHOIICHHUS SKCIIEPTOB K HayKe ObLT
cJieJlaH BBIBOJI O TOM, YTO M3 TPEeX MPEJCTABICHHBIX B3MIS0B HA B3a-
WMOOTHOIIICHHS PEJINTHU U HAyKH B COBPEMEHHOM MUpPE HAMMEHBIIICH
MONYJISIPHOCTBIO TIOJIB3yeTCs 1mo3ulius KoHpaukra. Hecmorpst Ha Bce
NPOTUBOPEUMS] MEKY HAYUHBIM U PEIUTHO3HBIM MUPOBO33PEHUEM, A
TaKkKe OTPAaHUYCHHOCTh HAYTHOTO METOJa IMMO3HAHUS, SKCIIEPTHI B OC-
HOBHOM HE BUJIST B 3TOM MPUYHH st KOHUIMKTA. OHAKO CTaJ0 TaK-
K€ TIOHSITHO, YTO CPEIIH NpeICTaBUTENel ONOICHCKIX PETUTU OOJIbIIe
CTOPOHHUKOB HIer KOH(IUKTHOTO TPOTHBOCTOSHUS PEJIUTHHU U HAYKH,
YEM CpeIU MPEJCTaBUTENECH BOCTOUHBIX peIUTruil. MHOrHE U3 HUX CUHU-
TalOT, YTO B COBPEMEHHOM MUPE 3TOT KOH(MIMKT IPOCTO HAXOAUTCS B
CKPBITOM COCTOSIHUU, U O HEM HE MPUHSATO TOBOPUTH.

Tem He MeHee, caMOl pacIpOCTPAHEHHOM TOYKOM 3peHUs cTaja Mo-
3UIUS B3aUMOJIOTIONTHEHUS U TUAJIOTa HAYKU U PEIUTUU. BOMBITHHCTBO
AKCIIEPTOB PACCMATPHUBAIOT HAYKY M PEIIUTHIO KaK Pa3HbIC CPephl MO3HA-
HUS U JCSITEIbHOCTU YEJIOBEKA, IOPTOMY UM HE MOHATHA KaK MO3ULIUS
KOH(IUKTA, TaK 1 ciHTe3a. C ATOH TOYKU 3pEHUS PEIIUTHH 1 HayKe Hede-
I'0 JIENUTh, HO ¥ O0BEIUHITH UX TOJKE HE UMEET CMBICIa. B3anMo1ormori-
HEHUE U TUAJIOT IJIs1 OMPOIICHHBIX SKCIIEPTOB BBIPAXKACTCSI B BOBMOKHO-
CTH HCIIOJIb30BATh HAYYHbIE JAHHBIC WA TEOPUH ISl OATBEPKIACHUS
cBouX B3MVIsI0B. [loka3aTeabHO, YTO JOCTATOYHO OOJIBIION ONTHMH3M
B OTHOIICHUU BO3MOXKHOCTH HAYYHOTO J10KA3aTEbCTBA PEIIUTHO3HBIX
MIPEJICTaBICHUH COMTPOBOXKIAETCS HU3KUM YPOBHEM 3HAHUU B 00JacTH
COBPEMCHHBIX HAYIHBIX TEOPHA. ITO IBHO YKA3BIBACT HA HU3KYIO aKTy-
AJTBHOCTH TAHHOTO BOIIPOCA JIJISl OTIPOIICHHBIX PECIIOHICHTOB U OTCYT-
CTBHE JJOCTaTOYHO 3HAYMMOTO MOTHBA JJIsl BOCTIOJTHCHMS CBOMX 3HAHUI
B c(epe coBpemeHnHOW Hayku. C HamIed TOYKH 3pEHUS, CTOPOHHUKHA
paccMaTpuBacMON TIO3UITMH XOTeNIM OBl quanora ¢ HayKoi, HO HE BIa-
JICIOT HEOOXOAUMBIMH JIJIsl 3TOr0 3HAHUSIMH. TOJIBKO HEOOJIBIIOE YHCIIO
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AKCIIEPTOB MPOJEMOHCTPUPOBATIHN JOCTATOUHYIO KOMIIETEHTHOCTD IS
TOTO, YTOOBI BECTH PaBHBIN JUAIIOT C HAYYHBIM COOOIIECTBOM.

Yrto kacaeTcs MO3UIMHU, YTBEPKAaloel BO3MOKHOCTh CHHTE3a
PENUTUU ¥ HayKu B Oy/IyIleM, OHa TOXKE HE SIBIISIETCS IIUPOKO PACIpo-
cTpaHeHHOU. B Xoje uccnenoBanus yaanoch BHIACINUTD JIBa OCHOBHBIX
(hakTopa, 00yCIaBIMBAIOIINX MPUHATHE PECIIOHACHTAMH 3TOW TOYKHU
3peHus. OTO0 YPOBEHb 00pa30BaHUs W NMPUHAJICKHOCTh K BOCTOYHBIM
penurusM. Briciiee cBeTckoe ob6pa3zoBaHue, 0COOEHHO, €ro eCTECTBEH-
HOHAYYHBIN XapaKTep, a TAK)KE HAIMYUE YICHOU CTETIICHH B 3TOM 0011a-
CTH JJaIOT BO3MOXKHOCTb JIETKO OPUEHTHPOBATHCS B COBPEMEHHOM Ha-
YYHOM 3HaHHUU U TIOHUMATh, II€ U KaKUM o6pa30M OHO IEPECEKACTCA C
PEIIUTUO3HBIM MHUPOBO33PECHUCM. HpI/IHaI[JIC)KHOCTb K BOCTOYHBIM PECIIU-
TUsIM (OPMHPYET OYEHb MUPOIIOOMBOE OTHOIIEHHUE K HAayKe, 00yCIIOB-
JIEHHOE OTCYTCTBHEM KOH(IINKTa MEXY PETUTHEH 1 HAyKOW B UCTOPHUU
BOCTOYHBIX IH/IBI/IJ'II/I3aIlI/II\/’I. BoapmmHcTBO M3 OITPOLICHHBIX 3KCIIEPTOB,
BBIPA3HBIINE YBEPEHHOCTh B BO3MOYKHOM CO03€ PEITUTUU U HAYKHU B OY-
IYIIEM, TIPEJICTABIISUIA BOCTOYHBIE PEINTHH U UMEINN TTyOOKHE U BCe-
CTOpPOHHHE 3HAHUS B OOJIACTH €CTECTBEHHBIX HAYK.
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CUHTAKCHUYECKHUE CPEJACTBA
BBIPAKEHUS 3MOIII/II71 B POMAHE b. MAKJIABEPTHU
«GRACE NOTES»

U. Epnankoizel, O.A. Xpywiesa

B pabome npeocmasnenvi pezynomamet ananuza povana b. MaxJla-
sepmu « Grace Nolesy, 8 YacmHOCMU MeX MeKCMOBbIX (PPAeMeHmos, 2oe
HAxo0sm ceoe OompasiceHue IMoYUlY 21AaeHoL 2epounu. Aemopul denaiom
aKyeHm Ha UccIe008aHUU CUHMAKCUYECKUX CPeOCE BbIPANCEHUS IMO-
YUOHANTbHO20 COCMOSAHUS NEPCOHAICA.

Ooocnosanue. Cnekmp sMOyull, UCNBIMNBIBAEMBIX 2epOUHeTi, NOKA-
3aH nucamenem ¢ YHUKANbHOU 2NYOUHOU U C NOMOUbIO PA3ZHO0OpaA3Us
XY002iceCmeeHHbIX CpeOCcme guipazumenvHocmu. B xode ananuza 6vi10
8bIABICHO, YMO NPeodIadaoujee KoTU4ecmao s3blK0GbIX CPeOCH8 S61s-
emcs UMEeHHO CUHMAKCUYECKUMU.

Lenw. []env oannoti pabomei — 6bis6UNb U PACCMOMPENb CUHMAKCU-
yecKue cpedcmed 8blpadce st IMOYuULl 21A6HOL 2epouHU pomana Ksmpun
MaxKennsi, a maxoice npoeecmu ux 1uH280CMUTUCTIUYECKULL AHATUS.

Mamepuanvt umemoonl. B kauecmee Mamepuana padonivl 8bICHYNAION
MpyOobl YUeHbIX-TUHSBUCINO8 NO CIIUTUCIUKE U KaMe20pull SMOMUEHOCT.
Ipu 0bpabomxe mamepuana Obil UCNONL30BAH MENOO KOHMEHM-AHAIU3A.

Pezynomamoi. B xo0e uccnedosanus Hamu ObLIU 8bIs81EHbL U NPOAHA-
JNU3UPOBaHbL 24 npumepa ucnonb308aHUS CUHIMAKCULECKUX CPEOCME 8bl-
pavicenus oMoyull 21asHoU 2epounu uz mexkcma pomana b. MaxJlasepmu
«Grace Notesy. Pesynemamuol ucciedoanusi nokasanu, 4mo u3 ooujeco
Konuuecmea npumepos 11 gvipadicaiom maxyio sMoyuio, Kax cope (grief),
5 — neuans (sadness), 4 — unmepec (interest), 2 cuHmaxcuieckux cpeo-
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CMBA GbIPANCAIOM HY8CME0 YO0s1emeoperust (satisfaction), I —youene-
Hue (surprise). brazooaps 6viA61IeHUI) CUHMAKCUYECKUX CPeOCMS, UC-
NONBb30BAHHBIX AGMOPOM, Mbl MOJCEM NPOCIEOUNb USMEHEHUE IMOYU-
OHATLHO2O COCMOANUS 2IABHOU 2ePOUHU POMAHA, ee 80CCIAHOBIEeHUE
nocie nomepu OIU3K020 ell YenoseKd, d UMEeHHO MAaKol CHeKmp dMOYUl,
Kax 2ope (grief), neuans (sadness), unmepec (interest), yoosiemeoperue
(satisfaction), yousnenue (surprise, negative surprise).

Oobnacmov npumenenusn pezynomamos. Hcciedosanue cunmaxcu-
YeCKUX cpedcme 8blpadicetiuss IMOYUll, UCNONIb30BAHHBIX 6 pOMAHe, MO-
J1cem NOCIYAHCUMb UCMOUHUKOM OJIs1 BbINOIHEHUsT OAIbHelUx pabom 6
cxooicem acnekme OpyeuMu UCCLE008AMENAMU U NO3GOIUM NOBICUIND
KaAuecmeo aHaiu3a cpedcme Ha 6cex YPOBHSIX sI3bIKA.

Knrwouesvle cnosa: cpeocmeo, smoyuu; 4y6cmea,; nOGMop, CUHOHU-
MUHecKkas eapuayust;, CMUIUCMu4ecKkas uneepcus; 06ocobnenue

SYNTACTICAL MEANS OF EXPRESSING EMOTIONS
IN BERNARD MACLAVERTY’S NOVEL GRACE NOTES

1. Erlankyzy, O.A. Khrushcheva

The paper presents the results of the analysis of B. McLaverty s novel
Grace Notes, in particular, those text fragments that reflect the emotions
of the main character. The authors focus on the study of syntactic means
of expressing the emotional state of the character.

Background. The range of emotions experienced by the heroine is
shown by the writer with unique depth and with the help of a variety
of expressive means. In the course of the study, it was revealed that the
predominant number of language means are syntactic.

Purpose. The purpose of this work is to identify and consider the
syntactic means of expressing Catherine McKenna's emotions, as well
as to analyze them.

Materials and methods. The material of the survey is found in the
works of linguists on style and the category of emotiveness. When ana-
lyzing the material, the method of content analysis was used.
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Results. In the course of the study, we identified and analyzed 24 ex-
amples from the text of B. McLaverty's novel Grace Notes, that is, 24
cases of using the syntactic means of expressing the emotions of the main
character. The results of the study showed that out of the total number of
examples, 11 express the emotion of grief, 5 express sadness, 4 — interest,
2 syntactic means express a sense of satisfaction, 1 — a feeling of surprise.

Thanks to the identification of the syntactic means used by the au-
thor, we can trace the change in the emotional state of the main char-
acter of the novel, her recovery after the loss of a person close to her,
namely the following range of emotions: grief, sadness, interest, satis-
faction, surprise.

Practical implications. The study of the syntactic means of express-
ing emotions used in the novel can serve as a source for further work in
a similar aspect by other researchers and might improve the quality of
the analysis of means at all language levels.

Keywords: means; emotions; feelings, repetition, synonymous vari-
ation, stylistic inversion, isolation

W3yueHnio CTUIIMCTUYECKON pEelpe3eHTallui Pa3InyHbIX sIBJIC-
HUH, B TOM YHUCJIC IMOIUI, CBOM TPY/IbI IOCBATUIINA TAaKUE YUCHBIE, KaK
N.B. Apuonbna [1], U.P. l'ansnepun [3], B.M. Illaxosckuii [13; 14].
S13bIKOBBIE CTIOCOOBI BEIPAKCHHSI IMOIUI MOAPOOHO M3yYEHBI B Hayd-
ueIx Tpynax M.A. Mopo3zosoii [5], H.H. Opmnogoti [7], JL.H. [TerpoBoii
[8], A.A. Pomanoga [9], U.B. Pomanosoii [10], M.C. Cobonesoii [11],
K.B. Tpodumonoii [12]. B tpymax H.B. banunoii, M.B. MenpHHUyK,
B.M. Ocwumnogoii [2], C.B. Monosoii [4], M.P. HamxoeBoii [6] Takxke
paccMaTpHUBAKOTCS S3BIKOBBIC CIIOCOOBI BepOaIu3alii YMOIUH.

[IpakTrueckas 4acTh HAIlEro HCCIISIOBAHUS OIUPACTCS Ha KIACCH-
(hmkaruio, CoCTaBIeHHYIO0 HAMI Ha OCHOBE THITOJIOTHH TPEX aMepHUKaH-
ckux rcuxonoros: I1. Dxmana, P. [ImyTunka, K. U3apaa; B Hell Hamum
oTpaxxeHue 14 Takux >MOLMH, KaK ynosieTBopeHue (satisfaction), nu-
Tepec (interest), ynusieHue (surprise), nedanb (sadness), THEB (anger),
crpax (fear), pagocts (joy), orBpamenue (disgust), mMpeaBKyIICHNE
(okupanue, MpuyeM «pajocTHOSY) OKUAaHUey) (anticipation), JoBepue
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(trust), rope (grief), npe3penue (contempt), ctein (shame), Buna (fault).
K MeTonam mcciienoBaHust OTHOCSTCS JIMHTBOCTHIMCTHYCCKUI aHAIIN3
Xy/I0’KECTBEHHOTO TEKCTA, METO CIUIOIIHON BBIOOPKH M CTATUCTHYE-
CKOI 00pabOTKH (paKTHUECKOTO MaTepHaa.

B xone uccienoBanus HaMu ObUTH NPOAHAIM3UPOBAHBI CHHTAKCHU-
YeCKHE CPEICTBA BHIPAKEHHUS IMOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS TEPCOHAKA.

N3 obmuiero koamyecTBa MPUMEPOB OIMHHAIATH BEIPAKAIOT TOPE
(grief). B cooTBeTCTBHHM € pe3ynbTaTaMy HAIIETO WCCIIEOBAHUS, TOPE
(grief) penpe3eHTUpyeTCs Yepe3 UCIONb30BaHNE TAKUX CHHTaKCHYe-
CKHX CpEJICTB, KaK CHHOHIMHYECKasl BapHuanus (synonymic variation),
OJTHOCOCTaBHOE (Ha3bIBHOE) Mpensiokenne (one-member (nominative)
sentence), obocodnenue (detachment), 6eccorozue (asyndeton), moBTOp
(repetition) u smumricuc (ellipsis).

Crnyuan BeipaskeHus Tops (grief) mpeobnamarot, Tak Kak ¢ Hadaja u
JI0 CepeIUHBI TPOU3BEIICHHS aBTOP IMOKA3BIBACT TAIKEIOE IMOIIMOHAIb-
HOE COCTOSIHHE ITIaBHOM FepOMHH, TaK KaK OHa ropeBajia ¥ TOCKOBaJa 1o
cBoemy ymepuiemy otiy: “There was no future. The only things which
were real were in the past. The future doesn't exist. She was forced fo
look back because it was impossible to look forward”. B nannom ciy-
Yae CPeJICTBOM, UCTIOIb30BAHHBIM aBTOPOM, SIBIISIETCSI CHHOHUMHYECKAs
Bapuanus (synonymic variation).

ITedans (sadness) sSBISIETCST BTOPOM TI0 YaCcTOTE BBIPAKEHHS SMOIINCH
niocsie ropst (grief). Dto naér Ham noHsTh, uto Karpun MakKeHnHa Takum
00pa3oM MEepEeXoAUT Ha CIEAYIOUIYIO CTAIHIO IPUHSTHS CMEPTH CBOETO
OTIa — TeYasb. MI3HauambHO OHA MCHBITHIBAJIA TOPE, a Jajiee 9Ta SMOIHUS
MOCTETIEHHO CMEHSIETCS TIeYaIbi0, KOTOpast SIBJISIETCS MEHEe TParnieckoi 1o
crerienu BeipaxkeHust: “‘Each tread was the same, each thought was the same”.
CHHTaKCHYECKOE CPEZICTBO, UCTIONB30BAaHHOE aBTOPOM, — ITOBTOP, AHdopa
(repetition, epiphora). CTrmmcTrdeckast PyHKITHS TAaHHOTO CPEICTBA 3aKITFO-
YaeTcst B TOM, YTOOBI C/IeNIaTh aKIIGHT Ha MOCIICTHNX CIIOBAX B IIPEIIOKCHHUH.

Taxkast smonust, kak uHTEpec (interest) HAXOAUT CBOE OTPakeHHUE B 4
puMepax: npucoeanHeHue (attachment), 6eccorosue (asyndeton), 060-
cobnenne (detachment), gactuunas naBepcus (partial inversion). Ilo
CTETICHH CJIO)KHOCTH yKa3aHHAas DMOIIHS IEPEKUBACTCS B MEHEE JIETKOI
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(dhopme, Hexenu nipenbiayinas (rneyanb). To ecTh, MMAHNUCTKA UCTIBITHI-
BaeT MHTEPEC K KU3HU B ONPEAETICHHbIE MOMEHTBI, YTO TOBOPHT O €€
ckopoM BocctaHoBieHuu: “She recalled it with great vividness, maybe
because of the flu. Whatever viruses or chemicals were around in her
brain had fixed the images and sounds forever. Now when she felt the flu
coming on she needed to write music, to work like a demon, to get things
on paper. And no matter what idea she put down it would lead to another
idea. She truly worked “feverishly”. For a few hours at least. Until she
took to her bed”. B nmpuBeaeHHOM HaMK IpUMEPE aBTOP MUCTIOJIBL30BAI
TaKoe CHHTaKCHUYECKOe CPEJICTBO, Kak Oeccorosue (asyndeton).

YrnoseTBopeHue (satisfaction) HAXOAUT CBOE OTPAKEHUE B TEKCTE Ue-
pe3 MCIOJIb30BaHNE CHHOHUMHUUYECKOW BapHalyy (Synonymic variation).
OO0r1ee 5MOIMOHATBEHOE COCTOSIHIE TEPOMHH POMaHa TSDKEIOE, KaK Y JIo-
00ro 4esoBeKa, UCIBITABIIECTO TOTEPI0 OJIM3KOT0, OTHAKO B ONpeE/IeIIcH-
HbIE MOMEHTHI KU3HU OHA UCHBITHIBAET YYBCTBO yI0BJIETBOpEeHUs: “But
slipping back was so awful ... it was the last thing she wanted”.

U3 00111ero KoMuecTBa MPOAHATU3UPOBAHHBIX HAMU TIPUMEPOB OTHH
BBIpa)KaeT YyBCTBO YAUBIICHHUS (SUrprise); OHO BBIPAXKEHO Yepe3 HCIOTb30-
BaHHE TAKOTO CHHTAKCHUYECKOTO CPEICTBA, KaK OHOCOCTaBHOE (HA3BIBHOE)
npeiokeHue (one-member (nominative) sentence): “When Catherine took
a look at her father, she was negatively surprised: “Aw, Jesus ...”.

Taxast amonms, kak orBparieHue (disgust) mepenana aBTopoM depes
obocobnenne (detachment), 4To MOKET OBITH MPOUILTIOCTPUPOBAHO
cienyroumm npumepom: “Catherine could only manage two drinks. She
hated the feeling of being out of control. Or throwing up”.

3akarouenne

Takum obpazom, poman bepnapaa MaxJlaBeptu «Grace Notesy mo-
JIOH OITMCAHUM SMOIMHI U 4yBCTB N1aBHOM repounu, Katpun MakKenHbl,
TaK KaK OH TIOBECTBYET O COOBITHAX B KH3HU MYy3BIKAHTa, O €€ UyBCTBAX
1 IEPEKUBAHUSX U SMOIIMOHATBHOM COCTOSIHUM B LiesioM. [Ipeobmanaro-
11ee KOJIM4YEeCTBO IPUMEPOB, IPOAHATIM3UPOBAHHBIX HAMHU B XOJI€ UCCIIe-
JOBaHMS, SABJISIFOTCS. CHHTAKCHYECKUMU CPEACTBAMU UX PEIPE3EHTaluu
B PA3JIMYHBIX BapHaLlUAX.
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OBPA3 KUTAVMCKOWM E/IbI M JIFOJAEM
B OT3bIBAX POCCUMCKHUX TYPUCTOB O KUTAE

Cyns Briigpan

Ienv. Hacmoswee uccredoganue nocesiueno 6bisa6ieHuro 1eKcu-
KO-penpe3eHmamueHblX XapaKkmepucmux KUmatickou eovl u aiooell 6
om3wleax pycckux mypucmos o Kumae.

Memoowt unu memooonozus nposedenus pavoomot. Memooamu uc-
Ce008AHUSA NOCTYACUNY ONUCAMENbHBLU Memoo, GKII0OUAIOUUL NPUE-
Mbl HAOI0OeHUst, 0000 eHUsl, KOHMEHM-AHAIU3A U CPABHEHUS, MEemO0
CRIIOWHOU 8bIO0PKU U AHANU3A TEKCUYECKUX eOUHUY,.

Pezynvmamot. B cmamve npedcmasnenvl pe3yibmanvl aHAIU3A J1eK-
CUKO-penpe3eHmMamuHbIX Xapakmepucmuxk KUmatickou eovl u ooell 8
OM3bI68AX PYCCKUX MYPUCTNOS, PASMEUCHHBIX HA UHMEPHEM-CAtimax U 8
coyuanbHuix cemsix. B pabome npedcmagnenvt maxue kpumepuu, Kax Ha-
38aHUSA OO0, BHEUHULL BUO, BKYC U APOMAN, UHSPEOUEHMbL, BUObL HANUM-
KO8, Op2aHU3ayusi Mecma RUmanusi, Yeuol, a Maxice Kyivmypa RUmanus.

Oénacmo npumenenus. Ilpaxmuueckas 3HA4UMOCHb UCCTEO0BAHUSL
3AKTIOYAEMCS 8 BOIMONICHOCHIU NPUMEHEHUS URTOHCEHHBIX MeOPEMUUECcKUX
NONONCEHUL U NPAKMUYECKUX PE3VTLINATNOE UCCIe008AHUS 8 TEKYUOHHBIX
KYPCAx NO TUHSBOKYIbNYPOLOSUU U MENCKYILIYPHOU KOMMYHUKAYULL.

Knroueswie cnosa: mypucmuueckuti OUCKypc, COYyUAibHAas cemb, 0N~
3616 MYPUCTA; KUMALICKas eda, KUumatiybl

LEXICAL REPRESENTATION OF FOOD
AND THE CHINESE PEOPLE CHARACTERISTICS
IN THE REVIEWS OF RUSSIAN TOURISTS ON CHINA

Sun Weifang

Purpose. This study is devoted to identifying lexical and representa-
tive features of Chinese food and people in the reviews of Russian tour-
ists on China.
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Methodology. The study is based on the descriptive method, includ-
ing observation, generalization, content analysis and comparison; con-
tinuous sampling method and analysis of lexical units.

Results. This study presents the results of the analysis of lexical and
representative features of Chinese food and people in the reviews of
Russian tourists posted on Internet sites and social networks. The study
presents criteria such as: name, taste, appearance, products for manu-
facturing, nutritional values of Chinese people within the framework of
food, according to which Russian tourists evaluate Chinese food.

Practical implications. The results of the study can be applied in
teaching culture-oriented linguistic and cultural studies.

Keywords: tourist discourse, social network; tourist review, Chinese
food; Chinese people

Bgenenne

AKTYyaJlbHOCTb HACTOAIICH pabOTHI OTpeesieTcss BHUMAHUEM CO-
BpPEMEHHOH JTMHTBUCTUKHU K MCCIICAOBAHNIO 0COOCHHOCTEH TypuCTHYe-
CKOTO 0T3bIBa. M3yueHue OT3hIBOB — OJIHO U3 aKTyaJIbHBIX HAPABICHUN
B COBPEMEHHOM NapajurMe JUHIBUCTUYECKUX uccieaoBanuil. [Tossie-
HHUC U Pa3BUTUC B COBPEMEHHOM MUPC HOBBIX I/IH(i)OpMaHI/IOHHBIX TEX-
HOJIOTUH IPUBEJIO K CYIIECTBEHHBIM H3MCHEHHUSIM B Pa3IUYHBIX c(hepax
YeIIOBeUECKO JIeATETbHOCTH, B TOM ducie U B chepe obmenns. C pas-
BUTHEM TEXHOJIOTUH MOSBUIUCH U CIICIIAATHHBIC TUTOTIATKH JIJIST Ty OITH -
Kalu TYPUCTUYCCKUX UHTCPHECT-OT3bIBOB. Takue HWHTCPHCT-TIIOAIKN
MOTYT OBITh Pa3/IeJICHBI HA CAUTHI TPO(PECCHOHANBHBIX TYPUCTHIECKHIX
opraHu3anui u ceppucos oponupoBanus [10, c. 333]. Takke Bo3HHKA-
I0T CaMOCTOATEIbHBIE BEO-TIOpTalibl, Harpumep, Irecommend, rae Ty-
PHUCTBI MOTY OOMEHSITHCSI MHEHUSIMU HE TOJIBKO B cpepe Typu3Ma, HO U
B chepe MPOTYKTOB U YCIYT. B MOMYISIpHBIX COMMATBHBIX CETSIX, TAKHX
kak BKonTtakre n MHCTarpam, Takyke BO3HHKAIOT COOOIIECTBA O TypH3-
Me, IJIe TyPUCTBI aKTUBHO 00CYKJIAI0OT BIIEYATIIEHUS O CBOEH MOE3/IKE U
WITYT HOBBIE HAIIPABIEHUS JUIsl My TellecTBUs. B nmocnennee BpeMs MHO-
THE HCCIeI0BaTeNN 00palaroT BHUMaHUE Ha H3y4YeHUE HHTEPHET-OT3bI-
BOB B Typuctudeckom mauckypce (E.FO. Anukuna, JI.JO. ['oBopyHOBa,
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J.1. Eropoga, JI.P. CakaeBa). Kpome Toro, HainoHaaIbHO-KyJIbTypHas
crienn(puKa peueBOro MOBEACHUS TYPUCTOB UMeeT OOJIbIIoe 3HAYECHUE
B COBPEMEHHOH KOMMYHUKALUU U BIUAET HAa 3(PPEKTUBHOCTh MEX-
KyJIbTYPHON KOMMYHHMKaIIMU: « /{7151 COBpEMEHHBIX KOMMYHHUKAaTHBHBIX
MPaKTUK aKTyaJIbHO BBISIBJICHUE HAIMOHATBHO-KYIBTYPHON crienn(uKu
pEUeBOro MOBEIEHHs TYPUCTOB, BIUIOMIEH HA 3((HEKTUBHOCTh MEX-
KyJbTYPHOM KOMMYHHUKALIUU B aKTUBHO pa3BUBaroLeiics cdhepe Typus-
Mmay [3, c. 198]. MccnenoBanne TypuCTUYECKUX OT3BIBOB PYCCKHUX TYPH-
CTOB TaKXe CIIOCOOCTBYET YIIIyOJICHUIO TOHUMAHUSI PyCCKOM KYJIBTYpHI,
MIOCKOJIBKY JTaeT PEICTaBICHUE O MHEHUSIX IPYII HHOCTPAHHBIX ITOTPE-
ouTeneii, TeM caMbIM BHOCS BKJIaJ] B KOPITYC JIMHTBHCTUYECKON TEOPUHU
Ha TEOPETUUECKOM YPOBHE, a TAKXKe CIIOCOOCTBYET BCECTOPOHHEMY I10-
HUMAaHUIO CHEeUU(UIECKOr0 COCTOSHHS MPEACTABICHUI NHOCTPAaHHbIX
TypuctoB o Typusme B KHP.

HoBu3Ha ucc/ieioBaHUs 3aKII0YAETCS B TOM, YTO BIIEPBBIC OCY-
LICCTBISICTCS] U3yYEHHUE JIEKCHUECKUX OCOOCHHOCTEH XapaKTepUCTHK
KUTACKOM ebl M CaMUX KUTalleB Ha MaTepHuaje TEKCTOB TypUCTHYE-
CKHUX OT3bIBOB.

Marepuaibl 1 METOBI

[TpakTr4ecKkuM MaTepuasIoM JUIs HCCICIOBAHUS TTOCITY KU TEKCTHI
OT3BIBOB PYCCKHUX TypHcToB 0 Kurae. McTouHUKOM sIBIISIIOTCST OHITU-
aJbHBIC CalThl TYPUCTUYECKUX areHTCTB: ToHkocTH Typusma (https://
tonkosti.ru/), Typusm.py (https://www.turizm.ru); odpuIuasbHbII
caii'T IHTepHEeT-ITIOMAIKH IJIs pa3MeIleHUus OT3hIBOB: Irecommend
(https://irecommend.ru/); opuIMATBHBIA CAUT KiIy0a MyTelIeCTBeHHU-
koB: Turtella(https://turtella.ru); counansusie cetn Bronrtakre (https://
vk.com) u Uncrarpam (https://www.instagram.com). B xone nccrnemona-
HUS OBLTH TIpoaHaau3upoBanbl 108 OT3EIBOB, OCTABIICHHEIX B TIEPHOJT C
2006 . mo 2021 1., B KOTOPBIX BEIPAYKEHBI KOHIIETITH «KUTANCKas efa» U
«kuTainp». OT36IBBI 0TOOpaHb! U3 pazaena «OT3biBel 0 Kuraey (https:/
tonkosti.ru/O1361BEI_0_KuTae) Ha odurmaIbHOM caliTe TypUCTUIECKOTO
arenTcTBa « ToHKOCTH Typu3May u pasaena «OT3eBbI TypucToBy (https://
www.turizm.ru/china/) Ha caiiTe TypUCTHYECKOTO areHTcTBa Typusm.py.
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[Tpumepsl B34THI 13 coobiIiecTB B connanbHoi cetn BKonrakre «Ty-
pusm B Kurae» (https://vk.com/tourisminchina), «Bcs nagopmanus o
Wxanmssmze» (https://vk.com/avatartrip), «YdaeOHas moe3nka B Kurait
(r. Botixait)»(https://vk.com/weihai), « TAPTYC TYP — l'opsituue Typbl
B Kuraii!» (https://vk.com/tartustourhainan), «Yué6a B Kurae! Kypcst
kuTaiickoro si3bika! S3ekoBoit Typ!» (https://vk.com/china bao), «Ku-
tait» (https://vk.com/kitayl). [Ipumepsr u3 comuansHol cetnn MHCTA-
rpaM O0TOOpaHBI IO XAIITETY «moe3aKa B Kuraiiy.

Pe3yabTarsl M 00cyxaeHne

[MoHsiTHE «IHCKYpPC» CTANO aKTHBHO MOJB30BATHCS C CEPEIUHBI
1970-x rT. AMepuKaHCKHUH yueHbli 3. Xappuc onpeenui JUCKypC Kak
«CITI0)KHOE BBICKA3bIBAHUE, KOTOPOE COCTOUT M3 HECKONBKHUX MPeJIo-
xernit» [14, p. 23]. Jpyrue nccienoBareny paccCMaTpUBAIOT AUCKYPC
KaK «3bIKOBOE BBIPAXKEHUE WU SI3BIKOBOM KOPPENISAT ONpeaeHIEHHON
00IIECTBEHHOH NMPAKTUKH, YIOPSIOUCHHOE U CUCTEMAaTU3UPOBaHHOE
0COOBIM 00pa30M MCTIOIH30BAHHUE SI3bIKA, 32 KOTOPHIM CTOUT HUACOIOTH-
YECKH M UICTOPHUIECKH 00YCIOBICHHAS MEHTATBHOCTEY [13, ¢. 135-135].
C pa3zBuTHeM o0aIbHOM ceTH IHTepHEeT 1 MOsSBIEHHEM BUPTYaJIbHOTO
JHUCKYpCa C €ro CrnelupruuecKUuMH XapaKTepUCTUKAMH CTaJl0 BO3MOXK-
HBIM TOBOPHUTH 00 00pa30BaHWU TAKOTO KOMIUIEKCHOTO SIBJICHUS, KaK
TYPHCTHUECKUI HHTEPHET-TUCKYPC, KOTOPBIH MPEACTABICH Pa3InUHbI-
MU PEUYEBBIMHU JKaHPaMH (CAUTHI OTENeH U TypareHTCTB, TyPHUCTHIECKAs
HHTEPHET-PeKJIaMa, paccKa3bl MyTEHIECTBEHHUKOB B OJ0rax, >KUBBIX
KypHasax, cooOmienns Ha ¢popymax myremiectsuid) [2, c. 1]. Ilox un-
TEPHET-OT3BIBOM IMOHUMAETCSI ACHHXPOHHOE peueBoe NPOU3BEICHNUE,
pasmerénnoe B Cetu, cojieprkaliiee MHEHHE aBTOpa O IPOIyKTax U yc-
ayrax [9, c. 150]. UHTEepHET OT3BIB — 3TO «PEUEBOM JKaHp, peaan3yro-
IIUICS B paMKax JKaHpa KOMMYHHKaTHBHOTO COOBITHS — aCHHXPOHHOU
BUpTyasbHOM KoMMyHuKauum» [Tam xe]. B padore 1.B. CaBenneBoit
HWHTEPHET-O0T3bIB ONPENIENACTCS KaK «COOOIEHHE O PeaIbHOM COOBITHI
13 JIMYHOW KU3HU CYObEKTa, OTTOCPETIOBAHHOE IIEKTPOHHBIM CPEACTBOM
repeaayy, HamMCaHHOE aBTOPOM, KOTOPHIH, KaK MPaBUIIO, COBITAIAET C
CyOBEKTOM COOOIIEHHS, CoJepIKallee MHCHHUE TaHHOTO CyOBbeKTa 00
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OTIpeNIeJIeHHOM TOBape UJIH yCiIyTe, ¥ MpeAHa3HaueHHOe JJIs HEOTpaHU-
yeHHOro yucia aapecaroBy [10, c¢. 334]. C nosiBiaeHUEM OHIANH-LIO-
AJ0K TYPUCTHI HOJYYUIM BO3MOKHOCTh BBIPa3UTh CBOE MHEHHUE O
CyOBEeKTax M 00bEKTaX TYPHCTHUECKOH Cephl, U HHTEPHET-OT3bIB CTA
HaunOoJee MepCHeKTUBHBIM TYPUCTHYECKUM KaHpoM [8, c. 62]. Ha na-
CTOSILIUII MOMEHT JI0BOJIHO TIOJTHOE OMUCAHUE MOTYYUIIA HHTEPHET-0T-
3bIBBI B TYPUCTUUYECKOM AUCKYpCE.

bnarogaps ”HTEHCUBHOMY MPOLIBETAHHIO MUPOBOI YKOHOMHUKH B Ha-
CTOsIILIEE BPEMsI TYPUCTHUYECKAst HHAYCTPHS OBICTPO Pa3BUBACTCSI, CTAB
Ba)KHBIM CEKTOpOM 3koHOMUKH. E.}O. Annkuna onpenenser TypucTuye-
CKHI TUCKYPC CIACHYIONUM 00pazoM: « TypucTrHaecKuii JUCKypc — 3TO
COBOKYITHOCTb TEKCTOB, MMPEACTABIISIFOIINX COO0M IPOAYKT pEUEBOI JIe-
SITETTLHOCTH B cepe TypusmMay [ 1, c. 60]. DTy TOuKy 3peHHsI pa3aeisioT
takue yuyeHnsle, kak JI.P. Cakaea u JI.B. bazaposa. Onu onpenesnstor
TYPHCTHUECKHUI JIUCKYPC KaK KOMMYHHKAIIUIO B TypHUCTHYECKOH cdepe,
KOTOpast o0agaeT HalMOHAIBHON crielM()UKON M MHOTOACTIEKTHBIM Xa-
pakrepom [10, c. 160]. [Io ux MHEHUIO, TYPUCTHUECKUE TUCKYPCHI pa3-
TIEJISIIOTCST Ha «BepOabHBIE» U «HEBEepOATbHBIC) JKaHPHI. BepOamnHbie
JKaHPbI BKIIOYAIOT IMAJIOT TypoIleparopa U dKCKYPCHIO, POBOAUMYIO
rujioM. A K HeBepOaJbHBIM JKaHpPaM MOTYT ObITh OTHECEHBI TEKCTHI B
MMMCHMEHHBIX ¥ TIEYaTHBIX (pOpMax: OpOIIOPBI, OYKIIETHI, ITyTEBOIUTEIH,
TYPUCTHYECKHE CIIPABOYHUKH, SHIMKIonennu [ Tam xe].

Typuctuieckuii OT3bIB B COIIMAIBHBIX CETSIX — 3TO HOBast (hopma B3a-
UMOJICHCTBUS MyTeniecTBeHHUKOB. JI.M. ['oHuapoBa onpenenser oT3bIB
TYpHUCTa KaK OAMH U3 )KaHPOB TpeBeJ-TeKcTa [ 5, ¢. 775]. Ha MHOTHX caii-
TaX TOCTHUHHMIL U TYPareHTCTB MO)KHO OCTaBIJISATh KOMMEHTapHUH O CBOMX
My TEIIECTBUAX WIIH YCIIOBUSAX TypareHTCTBa, OMMCATh CBOM BITEUATIICHHUS,
JIaTh COBETHI APYTUM TypPHUCTaM WM MOTEHLIUAIbHBIM TypucTaM. [Ipexne
YeM TUTAaHUPOBATh CBOE MyTENIeCTBUE WIIM BBIOpATh KaKOW-HUOYIH TYD,
[I0€XaTh B KaKoe-HUOYIb MECTO, MHOTHE TPETIOUYNTAIOT y3HATh MHEHHE
TeX, KTO y’Ke BOCIOJIb30BaThCS TOM MM MHOM yciyroil. Takum o6pazom,
M3y4YeHHE TYPUCTHUYECKOTO OT3hIBA B COIMMAIBHBIX CETSX CTAN0 0COOSH-
Ho aktyanbpHbIM. JL.FO. [oBOpyHOBaA ompesnenseT HHTepHET-0T3bIB TypH-
CTa Kak «0()OpMIICHHBIN THIT BHICKAa3bIBAHUS, COJCPIKAIINI aBTOPCKYIO
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OILIEHKY TYPUCTHYECKHX YCIYT WJIH NPOIYKTOB, pa3MEIIEeHHbIH B ceTH
WHTepHeT mocie myTemecTBUs WK MOTy4YeHHs aBTOPOM OLICHUBAEMOM
yermyrm» [4, ¢. 43]. OHa cunTaeT, 4To KMHTEPHET-0T3BIB TYPHUCTA» — 3TO
«THUT BBICKA3bIBAHUS, COJIEPKAIINI aBTOPCKYIO OIIEHKY TYPHUCTHYECKHUX
yCIYT WU TIPOJAYKTOB, Pa3MEIIEHHBII B CETH HHTEPHET MOCIIe MyTelle-
CTBHS WJIM TIOJIyY€HHs aBTOPOM OLIEHMBAEMOW yCIyTrH / mpoaykray. B
HAIllEeM HCCJIEIOBAHNY MOHATHE «TYPUCTUUECKUN KOMMEHTAPHUH B CO-
LHAJIBHBIX CETSIX» MOHUMAETCS CXOHBIM C TIOHATHEM «UHTEPHET-OT3bIB
Typuctay. OHO MPEACTaBIAET COOOH TUI BBICKA3bIBAHUS B COLIMAIIBHBIX
CeTsX B paziesiec «KKOMMEHTAPHUN», KOTOPOE CONEP>KUT MHEHHSI U OLICHKH
WHTEPHET-TI0JIb30BaTeNeil, 0 KaKOM-TO OTPENIEICHHOM MECTe, YCIyrax
TYpPareHTCTB U COBETHI JIPyT'MM TYPHUCTaM WJIM MOTEHIHMAIBHBIM TYpH-
ctaMm [Tam xe]. JI.1. EropoBa paccMaTprBaeT MHTEPHET-OT3bIB TypHCTa
KaK «0()OpPMIICHHBIN THUII TEKCTA, COAEPIKAILUMI aBTOPCKYIO OLIEHKY ITyTe-
IIECTBUS U COIMYTCTBYIOIINX €My TyPUCTHYECKUX YCIIYT, pa3MeIeHHbIN
B ceTH MHTEpHET ¢ 1enbio oOMeHa HHPOpMaIKel MeXIy TypUCTaAMID)
[6, c. 138]. Takum 0Opazam, HHTEPHET-OT3HIB TYPUCTA OTIPEACIISIETCS KakK
COOOILIEHNE WITH BBICKA3bIBAHKE O PEATILHOM COOBITUH U3 JINUHOH KU3HU
cyObeKTa, pa3MeleHHbIH B cetr IHTepHeT ¢ 1erbio o0MeHa nHdpopmaru-
eil MexIy TyprCcTaMU, COEPKALINNA aBTOPCKYIO OLIEHKY TYPUCTHYECKUX
YCIIYT WM TIPOLYKTOB.

B nocnennee BpeMs obpaimmaioT BHUMaHHE Ha U3y49eHUE TIPOOIEMBI
B3aMMOJIEHCTBUI S3bIKA U KYJIBTYPbl. AHAJIN3 KYJIBTYPHBIX KOHIIEITOB
Ba)KEH JJIS1 BBISIBJICHUS! YHUBEPCAIBHOTO U CHEUU(UIECKOrO BOCIIPHS-
THS peajJbHOCTH HOocHUTeNel aqaHHoro s3bika. B.M. Kapacuk yrBepxkaa-
€T, YTO KOHIIETIT KaK €AMHHIIA KYJIBTYPHl €CTh «(PUKcAns KOIEKTHB-
HOTO OTIBITa, KOTOPBIM CTAHOBUTCS AOCTOSIHUEM UHAUBUAA» [7, ¢.139].
Konnenr «ena» npuobdperaeT OrpoMHOE 3HAYECHUE B CO3HAHUM KaXKJON
HauoHanbHOCTH. DeHOMEH ellbl B COBPEMEHHOM OOLIECTBE XapaKTe-
pu3yercs Kak 0CHOBOIIOJIAraromiast 4acTh KyJbTypHO-OBITOBOTO YKJIa/1a
JKU3HM yesnoBeka [ 12, ¢. 71]. B Hamiem ucciiefoBaHUM BBISIBICHBI XapaK-
TEPUCTHUKU OT3bIBOB PYCCKUX TYPUCTOB 0 KuTae B colMasbHbIX CETSX.

Hamu He Obu10 00HApYKEHO HEHTPaJIbHBIX KOMMEHTApHUEB, IPU
3TOM 69% aBTOPOB OT3HIBOB JIAIOT MTOJIOKUTEIBHYIO OLIEHKY KUTalCKON
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KyXHE, HCIIOJIb3ys TAaKUE MPHJIAraTelIbHbIC, KaK «He3a0bIBAEMbBINY, «H3-
YMUTEIbHBINY, «IIOJIE3HBINY, «HU3KOKATOPUNUHBII», «BKYCHBINY, «Kpa-
CHUBBIIY: HapUMep, « Imo camvlil He3advleaemblil Yail 8 MOell HCUHUL.
Yecmno, Mol He T0OUMENU Yas, HO SMOM NPULOMOBIEH HO OCODEHHO-
my peyenmyy (Kupa, 16 ¢espansi 2018 ., hitps://www.turizm.ru), «Bol
OyOeme nopasiceHvl, YOUBIEHbl, NOMPACEHbL, HO HUKO20d He 3a0ydeme
U3YMUMenvHulll 8Kyc MHocux o100y (translation.okis, 09 urons 2020
2., https://tonkosti.ru/); «Kemamu, nuwa ¢ Kumae ouenv nonesnas u
nuskoxanoputinasy (Contact, 26 uionst 2013 2., https://tonkosti.ru/). A
31% aBTOPOB — HETATHBHYIO OLEHKY: «He 00600unoce 1akomumscs
Kumatickumu oenuxamecamu ¥ » (molodaya_loshad, 24 uons, 2019 2.,
instagram); «llycmv MeHs 3aKu0aiom mankamu u noMuoopamu, Ho He
00210 51 KUMAUCKYI0 €0y, 3a peOKuM uckmodenuem)y (Japuca, 29 map-
ma 2018 2., https://www.turizm.ru).

Jl1s1 XapakTepUCTUKY KMUTAMCKON KyXHHU Yallle BCEr0 yKa3bIBAOTCS
Ha3BaHus OJIFOJ], BHEIIHUI BUJI, BKYC U apOMarT, HHIPSTUCHTBI, BUJIbI Ha-
ITUTKOB, OPTaHU3AIHs MECTa MUTAHHUS, IICHBI, a TAKKE KyJIbTypa TUTaHHsL.

Haszpanus 0o

B oT3bIBax pyCcCKHMX TYpPUCTOB O KHTAWCKOH €]1€ Ba)KHOE MECTO 3a-
HUMAIOT Ha3BaHMs KATAWCKUX OJIFOJ M HAIIUTKOB, Takue Kak «Te [ya-
HbUHbY, «ceununa 1y bao /icoy», «ymrka no nekunckuy, «KUMaucKut
camosapy, «Xoay», «nerbmewKuy oumcamvly, « Poiba ¢ manoapurnosvim
Ooicemomy, « Ceununa 6 kapamenvrnom coycey, «Xene Kpao (Hele Crab)y,
«Kypuya Bonvuan (Wenchang Chicken)y, «bapanuna [Jonwan (Dongshan
Mutton)», Ha3BaHUS PPYKTOB: «NANAiisy, «xieOHoe 0epesoy, «MAaHe0y,
«mManeycmumy, «auduy, «oypuany. Cpenu KuTaiickux OJIr0/I CaMbIM TOTTy-
JISPHBIM OJIFOZIOM JISL PYCCKUX TYPUCTOB SIBIISICTCS «yTKA TO-TICKUHCKUY
(7 ynomuHanuii ipu 50 otoOpaHHbIX ipuMepax): «/lobvisams 6 Kumae
u He nonpobosams HACMOAWYIO « YIMKY NO-NEeKUHCKWY ObLIO Obl Kpatite
anyno.y (Beponuka, 23 sneaps 2014, turtella.ru). Bropoe mecto 3aHnMaet
«Ceununa I"ybao [icoy»: «llpuexas na roe cmpanbvl, 0053amenvHo Cmo-
um omeeoams CBUHUHY 8 KUCIO-CLa0KoM coyce. Heobvlunoe couemarnus
JUCUPHO20 MACA U CLAOKO20 COYCA NO3BONUN HACIAOUMbCS Otodom» (Ma-
puna Cepeuenko, 06 nosops 2014 2., turtella.ru).
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Buemnuii Buj

Pycckue TypucThbl 4aCTO ONUCHIBAIOT KUTANWCKYIO €1y 10 €€ BHEIl-
Hemy Buny. Kuraiickas ena npezacrasisieTcst KpacuBoil: «A4 kax kpacu-
60 svlenaoenu...» (Lllyxep, 12 anpenv 2018 2. https://www.turizm.ru),
«MMMM 8blena0um ouenv annemumno!y (Eecenus Yebanenxo, 11 aneapo
2021 2., BKonmaxme).

Bkyc u apomar

Pycckux TypucTOB BriedamisgeT BKyc KuTaickoi KyxHu. B 22% oto-
OpaHHBIX HaMU MPUMEPax KUTANWCKYIO €lly ONPEACISIOT «BKYCHOW):
«Y Hux ouenwv exycuvie tioeypmuly (Onvea bexewesa, 18 uronv 2020
2., BKonmakme). Kuralickas KyxHs BOCHPHHIMAETCS PyCCKUMH TY-
PUCTaMH KaK «00XHCECMBEHHAA», KNOMPACAIOWAA», KUSYMUTNETbHAAY,
«neszemuany: « Kumaii — smo nompsacaiowas kyxusa», « On 6wi1 npocmo
Hezemnou!y (translation.okis, 09 uronsn 2020 2., https://tonkosti.ru/). B To
JKe BpeMsI BKYC KUTAHCKOH eIbl MHOTHE PYCCKHE TYPUCTHI OMIPEIEIISIOT
KaK «cmpanHolily, «nenonamusiiiy. Tak, B 18% 3aduxcupoBaHHBIX HAMA
NPUMEPOB aBTOPBI XapaKTEPU3YIOT KHTAUCKYIO €Iy KaK «HEOOBIYHYIOY,
HATIPUMED: «B Kumatickux cynepmapkemax MOXICHO 8bICMOMPEb Heo-
Obiunble Ha Haw 632150 mosapuly (Onvea Epmonenko, 8 mapma 2018
2., https://www.turizm.ru), «Yoicun y nac 0vin oueHv HeoOvIuHbLU 015
PYCcKo2o, HO npusblunblil 0isi kKumaiya.» ([lapvs, 26 nosops 2017 e.,
https.://www.turizm.ru). Pycckue He IPUBBIKIN K CMEIIaHHOMY BKYCY
W YIUBIISIIOTCS, YTO B KHTAMCKUX CylepMapKeTax MpoaacTcs «ciajKas
KOITYCHasl Kosibaca, MACHbIe KOH(ETHI U3 (uiie aKymbl, KypHUHbIE KOII-
YEHBIE JIAKW», «TUPOKHOE, 110 BKYCY W BHEIIHEMY BUIY CIEIUIEHHOE
13 KpaOOBBIX YHIICOBY, «KapTo(eTpHbIe YUIICH CO BKYCOM IIOKOJIa/a,
JIMMOHa, orypua, Meaa». Kuralickas ena BedanisieT pyCCKUX TYPUCTOB
«CTATKUMY, KKUCIIO-CIIAJKUM», KOCTPBIM» BKycoM: « Dbodicaio nempu-
8UAIbHBLE COYeMAaHUsi 8 ede U 0COOEHHO Kucio-craoxutl coyce ¢ » (karina.
nofashion, 23 urons, 2019 2., Instagram). I1o pe3ynpraTram HaIIero wc-
CJICZIOBAHUSI MOYKHO CJIeNIaTh BBIBOJI O TOM, YTO PYCCKHE OTAAIOT Tpel-
MOYTEHHE CJIAJIKOMY BKYCY, KOTOPBIH TAaK)Ke SIBISCTCS OYCHD BAXKHBIM
CTaHAAPTOM 11 OLUEHUBAHUS €/1bl, HOCKOJIbKY 30% 13 HaliICHHBIX HAMU
OT3BIBOB O KUTANCKOH ele SBIISIIOTCS 00CYKICHUEM CIaIKOTO BKycCa
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KHATalCKOW enpl: «llexunckas kyxusa eécs craoxas. Camas exycuas eoa
coanancuposana na cegepe Kumasy (kostenko.ekaterina, 13 oxmaodps
2019 a., Instagram).

Kuralickas KyxHsl OTJIMNYAETCS UCTIOJIB30BAHUEM PA3IMUYHbBIX CIICIIUH,
HPSAHOCTEN, cOoycoB. 110 TakOMy KpUTEPHUIO PYCCKHE Ha3bIBAIOT KUTAM-
CKYIO eIly «IOBOJIbHO crienupuIHON»: « To au cyn, mo iu neibmMeHu co
CBOUCMBEHHBIM MOILKO KUMAUCKUM OAH00aM ApoMamom u Habopam
cneyuil. Boobwe, kumaiickast KyXHs 0080J1bHO CREYUPUUHA U He 6CeM
no exycy» (Hapwvs, 26 nosiops 2017 e., https://www.turizm.ru,).

HecMmotps Ha TO, 9TO HE BceM TypHCTaM HPaBUTCS KUTAWCKas KyXHs,
CaMU TYpHUCTBI CYUTAIOT, YTO ATO BO MHOTOM CBSI3aHO C T€M, YTO pycC-
CKUM TYpPHCTaM HENPUBBIYHO €CTh KUTAWCKYIO eny: «BozmooicHo, éce
0e0 80 8KYCOBbIX NPeOnoumerusx u npugvlukax.» (Jlapuca, 29 mapma
2018 e., https://www.turizm.ru), «Bonpoc npuseiuxu. A nobdao azuam-
cKy1o Kyxuio. M ssnonckyro, u kumatickyro» (mary shik , 24 urons, 2019
2., Instagram), «llycmv mens 3akuoaiom mankamu u nOMUOOPAMU, HO
He 100110 5 KUMAUCKYI0 edy, 3 peOKUM UcKuodwenuem). Bosvoocro, y
Menst npocmo ovlio mano npakmuku.)» (Jlapuca, 29 mapma 2018 2.,
https://www.turizm.ru).

[IpoayKThI 1)1 IPUTOTOBJICHUS

Pycckux TypHrCTOB yAMBISET, YTO KUTAUIIEI MOTYT IIPUTOTOBUTH €1y
13 BCEBO3MOXKHBIX MIPONYKTOB: «MeHs ycascusaiom 3a cmoi u Kak-mo
cmpanno eonpocumenvio cmompam. Haxoney Jlewa o3zeyuueaem 6o-
npoc: «Tol cobaky ewn? » Bee 3amupaiom 6 odxcuoanuu moezo omaemay
(DanielYozhik, 29 urons 2015 e, https://www.turizm.ru), « Kumaiiye
€0Am 8ce, Umo 0BUNCEMCs U Jlemaem, Weeiumscs Kpome camonemosy
(Jlapuca, 29 mapma 2018 2., https://www.turizm.ru).

Hanutkn

TUITMYHBIM KATAHCKUM HAIUTKOM IS PYCCKUX TYPHUCTOB SIBIISIETCS
KUTalicKkuii yaii. B 0T3bIBaX pyCCKHUX TYpUCTOB BCTPEUAIOTCS CIEAYIOIINE
Ha3BaHUsI KUTaHCKOTO yast: « Te [ yanvunsvy, «umbupuvii yaiy («Buympu
becniammuo npedocmasnaiom umoupHulil yail.» (Kupa, 16 gespans 2018
2., https://www.turizm.ru)). Ilpu XxapakTeprCTHKE KUTAHCKOTO Yasl yKa3bl-
BACTCs BKYC U apOMaT, [[BET Yasi, IPUBBIYKU YACTIUTHS, MECTO €r0 XpaHe-
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HUSL: «3enenblil uail y Kumatiyes HeCOMHEHHO 6 ghasope, 6 omaudue om
yepHoeo. Beckoneunoe pazHoobpasue copmos, 8U008 CKPYMKU YaAUHbIX
aucmouxos, u m.o.» (Acs, 22 mas 2018 2., https://www.turizm.ru).

Opranu3anusi MecTa MUTAHUSA

Pycckue TypucThl 00pamiaroT BHUMaHUE HA TO, IJIC U KaK KUTAMNIIbI
nuTarTcs. Pycckue TyprcThl 3aMedaroT, 4TO BO MHOTHX KHTalCKUX pe-
CTOpaHax KJIIMEHTHI MOTYT CaMH BBIOMPATh MPOIXYKTHI ISl IIPUTOTOBIIE-
HUS1, YTO TIOMOTAET UM MOHSTh, HACKOJIBKO CBEXKHUMH SIBJISTFOTCS 3TH TPO-
JYKTBI. DTa MPUBBIYKA KAXKETCS PYCCKUM TYPHCTaM HEMHOTO CTPaHHOM:
«CHayana 8wt npoxooume MUMO COmeH Kiemox, 801bep08, AK8aApUyMos,
20e X005m, NoA3aiom U Niasaiom pasmvle 6udbl Kypuy, 3mel, suepuy,
polo.» (translation.okis, 09 uionst 2020 a., https.//tonkosti.ru).

[To pe3ynbraraM HaImIero UCCIICAOBaHUS OBLIO BBISBICHO, YTO PyC-
CKHE TYPHUCTBI TAKKE HHTEPECYIOTCSI U KUTAWCKON yIUYHOU enoit: « Mol
BEPHYIUCH HA MY J#ce CIMaHyuio, ¢ Komopoti cmapmosanu. Oxono Heé noo
OMKPLIMbIM HEOOM dHCapUunu Ymo-mo epuis... IIpsamo na cmone aedxcam
PasnuyHble 8UAbL €0bl 6 Coipom sude. To, umo noKa3anoch 3HAKOMbIM UL
86136180 D0GepUe, Mbl NONPOCUIU npueomosumbvy ([lapvs, 26 HoAOps
2017 a., https://www.turizm.ru). YT0 KacaeTcst KUTANCKOM YIUYHOM €JIbI,
ABTOPHI KOMMEHTAPHEB OMKCHIBAIOT e¢ 00Jiee BRIPA3ZUTENbHO: «Kumaii-
Ybl Kpyenvle CYMKU mam cUOSm u 4mo-mo Hcyrom, 0axce no30Ho gede-
POM Ul PAHO YMPOM, MHO2Ue 3a0e2ani08KU 8bl2NA0am oueHb obuap-
NAHHBIMU, 20€-10 MONCHO YBUOeMmb KAK COOCMEEHHO 20mossim O1100a
U 3MO He cmepuibHble KyXHU ¢ Oenvimu cmenamu)y (Jlapuca, 29 mapma
2018 2., hitps://www.turizm.ru).

Ienb! Ha eny

B or3pIBax Takxke BCTpedaroTcs OMUCAHUS LeH: «Lenwl Ha edy 6
Xyuvuyne ouenv npusmuviey (Beponuxa, 16 aneapsa 2014 2., turtella.
ru). 1lo pe3ynapraTam HaIIero WCCIIEOBAHUS IIEHBI Ha KUTANHCKYIO ey
MPEJICTABIISIOTCS PYCCKUM TYPHUCTaM JIOCTYITHBIMH, CTaHIapTHOM Xa-
PAKTEPUCTUKON B OT3bIBAaX BBICTYMAET MPHIIATaTeIbHOE «ICIIEBBIN.
Uckimouenuem siBrisieTcst Kohe, KOTOPBIA 0CTaeTCst «10porum»: «B Ile-
Kune ouensb 0opozoli koge. Xneb mooice dopozouy (anton_borodachev,
13 okmsbps 2019 2., Instagram).
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Kyabrypa nuranus

Ha ocHoBaHMH yiKe BBISIBICHHBIX XapaKTEPUCTUK JIOTUYHO MPEATIO-
JIOKHTb, YTO KUTAHCKUI HapO[ BIICUATISICT PyCCKUX TYPHCTOB CBOEH
HEOOBITHOW KyIBTYpOU MUTaHUs. Tak, TYPUCTHI 3aMEUalOT, YTO TTOPITHH
omron B Kutae oueHb GonblMe: «oHU nOOAOmMcs Ha KOMRAHUIO, a He HA
omoenvHo2o uenogexay (Japuca, 29 mapma 2018 ., https://www.turizm.
ru). B xuTaiickoi KyabType MPUHSATO, YTOOBI e71pl ObLT0 MHOTO. [ToaTOMY,
yromias ToCTel, X03I1WH Bceraa OOUTCS, YTO €Ibl MOXKET OKa3aThCs He-
JOCTaTOYHO, U TOTOBUT OOMNbIINE MOPIHHU. TONBKO TOTAA XO35IMH OyAeT
qyBCTBOBaTh ce0sl JOCTOWHO 1 KoM(opTHO [15, p. 127]. Bo-BropsIX, OT-
JIUYUTEITHHON 0COOEHHOCTHIO KUTAHCKUX 3aBE/ICHHUI JIJIsl PYCCKHUX TypH-
CTOB SIBIISIETCA «ITyM». TypHCTBI TOBOPAT, uTO «Koeda kumatiyes bonvule,
uem 0O0UH, OHU OYeHb U OYeHb uwymHble. MHe Kadicemcsl, Onu 8000ue muxo
He ymeiom paszeosapueamvy (Travelworld, 29 aseycma 2020 e., https://
irecommend.ru/). 3nech CTOUT 0OpaIIaTh BHUMaHUE HA TO, YTO KUTAHIIBI
MIPEANOYUTAIOT YKUHATh BCEH ceMbeil: «Xooam yocunams cembamu uiu
Komnaunuamu. Jisl 9mo2o ycmarnoenieHbl Cneyuaibhvle Kpyaible CHoabl ¢
spawarowetica noocmaexouy (apuca, 29 mapma 2018 2., https://www.
turizm.ru). 3HAYMMOCTH CEMBU SABJSIETCS OCHOBOM CHCTEMBI KUTANCKUX
LEHHOCTEH: COIIACHO KMUTAHCKUM TPaIUIHSIM, JIFOAU, KOTOPhIE YXOASAT
W3 I0Ma, CUUTAIOTCS TICHXUYECKU HEYpaBHOBEILICHHBIMH, TEMH, KTO HE
MOHUMAET LIEHHOCTh AoMallHero oyara. [16, p. 20]. CemeiiHble y>KUHBI
— 9TO camMoe MPOCTOE BBIPAKEHUE IICHHOCTH CEMBH B )KU3HU KUTAHIICB.

Kpome Toro, pycckue TypuUCTHI OMPEICISIIOT KUTANIEB KaK «He-
OpexxHBIXY»: «[Lmotom u xapxaiom. ¥ HUX, Kadxcemcsi, Hem maxux npagu
npuauuus Kaxk y Hacy (prostotak, 22 mapm 2013 2., https://irecommend.
ru/); «Boda mam ouenv epsiznas, m.x. KUMaiybl YUCONIOMHOCBIO He
0co60 epewamy (SCORPIONS4, 31 sineapv 2017 2., https://irecommend.
ru/). JleficTBUTENBHO, BO BpeMs ITpHeMa THUIIN KUTANIIBl He 00palatT
JOJDKHOTO BHUMaHWMS Ha CBOE TIOBEICHNE: «/[adice 8 cmantycHbix pecmo-
PAHAX NOO CONIOM MONCHO OOHAPYICUMb HAKUOAHHble Kocmu. JIub6o
ux ckaaowviearom na cmony (Jlapuca, 29 mapma 2018 e., https://www.
turizm.ru). 3a CBOO JTONTYIO UCTOPUIO KUTAUIBI HAKOITMIIM MHOTO TIPH-
BBIYEK, KOTOPHIE HETIPHEMIIEMBI KaK /i1l MHOCTPAHIIEB, TaK M JIJIsl CAMHX
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COBPEMCHHBIX KUTaUIICB. I/I3yqa;1 OT3bIBbI TYPHUCTOB, MbI 3aME€TUJIN, YTO
npo6neMa TUTHUCHBI KHTaﬁL{eB BO BpEM: €bl U B MECTax IMprueMa N1iliu
crajia CepLC3H0ﬁ 1 YK€ OCTaBUJIa HEraTUBHOC BIIEYATIICHUE O CTPAHCE.

3akrouenne

[Ipoananm3upoBaB pe3yabTaThl HCCIEIOBAHMS, MBI IIPUIILTH K CJIe-
JYIOIIIAM BBIBOJIAM:

1. OT3BIBBI TYPUCTOB HA PA3JIMYHBIX COITUATBHBIX CETSIX BBITOTHSIIIOT
OILICHOYHYO (DYHKIIMIO. AHAIIN3 TEKCTOB MOKA3BIBACT, YTO B HUX aKKyMY-
nupyeTcs HHpopMaIys o crennudruke KUTACKON KyJIBTYPBI U KUTAHCKOM
HaIlMOHATHHOU KapTUHBI MUPA, HAIIMOHATHLHOTO XapaKTepa KUTAUIICB.

2. C TOYKH 3pEHUSI CMBICIIOBOTO HATMIOJIHEHHUS OT3hIBOB O KUTAWCKOM
e/ie, POCCHICKHE TYPUCThI O0paIaroT BHUMAaHHUS Ha TaKue 0COOCHHO-
CTH, KaK Ha38auus 011100, HEUHUL 8UD, BKYC U APOMAM, UHSPEOUEH-
mbl, 8UObL HANUMKOS, OP2AHUZAYUIO MECMA NUIMAHUSA, YeHbl, d MaKHce
Kynemypy numanus. Kuraiickas ea o BHEIIHEMY BHJTy B OT3bIBaX Xa-
pPaKTepU3yeTCsl C MCIONB30BAHUEM DITUTETOB «KPACUBOY, «BbL2ASAOUM
annemumuoy. BKyc KUTaCKON ebl Il PYCCKUX TYPUCTOB KaKeTCs
«HeoObIYHbIMY . J17S OTIHCaHMS TAKOTO BIICUATIICHHS UCTIONIB3YIOTCS JICK-
CEMBI «CHIPAHHDILY, «HECOObIYHBIULY, K HENOHAMHBLLY, «KUCTO-CAAOKULLY,
«YOUBUMENBHDILLY, «APUSAINHBINY, KHENPUATNHBIILY.

3. B oT3pIBax 0 ene mpeacTaBieHbl TAKWE 3aTONOBKH, KaK «OpeaHU-
3ayus 1 0OCMAHOBKA NUMAHUSLY U «PA3HO0Opazue npodykmogy. Kurai-
CKHE PECTOPaHbl XapaKTEPU3YIOTCS CIEAYIOIIUMU SIUTETAMU: «HMUYLLL
PBIHOKY, «CIPAHHbLILY, «HenousamHulily. Ocodoe BHUMaHHE YIeIsIeTcs
B OT3bIBaX TYpUCTOB yau4HOU ene B Kurtae. Kuralickas ena Brieyarmisier
POCCHICKUX TYPUCTOB TEM, YTO B TPAJULIMOHHON KUTAalCKOU KyXHE BO3-
MOYKHOCTH HCITOJIb30BaHMSI TIPOYKTOB JUISI IPUTOTOBIICHUS €/IbI TIPE/-
CTaBIIAIOTCS «O€32PAHUYHBIMUY.

4. Yaenutue B Kutae onpenenseTcst pyCCKUMHU TypUCTaMH Kak «ye-
pemonusy. OOpaiaeTcs BHUIMAaHUE HA TaKUE aCIEKThl, KaK HA36aHUs
yas, yeem v mpaouyuu waenumus. Bocxuienne pocCUACKUX TYPHCTOB
10 OTHOIICHUIO K KUTAHCKOMY Yar0 BBIPAYKACTCS TAKHUMH IITHTETAMU,
KaK «D02#CeCmBeHNbIILY, «Uedespy, KYePeMOHULY, «BONULEOCBO ).
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ABCTPUHUCKHUM BAPUAHT
COBPEMEHHOI'O JIUTEPATYPHOI'O HEMELIKOI'O
SI3BIKA KAK OTPA’KEHUE UCTOPUKO-KYJIBTYPHOI'O
PA3SBUTHUSI CTPAHBI

M.A. Paoosuu, A.B. Jlazapesa

Obocnosanue. Cmamovs nocesaueHa UCC1e008aHUI) CNeYUPDUKY as-
CMPULICKO20 BAPUAHMA COBPEMEHHO20 TUMEPAMYPHO20 HEMEYKO20 A3bl-
Ka. M3yuaromcs amansl UCMOopUuiecko20 pazsumus Aecmpuu Kax 0CHosa
Gopmuposanusi cCOOCMBEHHO20 A3BIKOBO2O BAPUAHMA HEMEYKO20 A3bIKA.
Paccmampusaromesn 0cobeHHOCMU T1EKCUKO-CEMAHMUYECKUX PACXO0dHC-
OeHull Mexncoy sapuanmamu Hemeyxkozo aszvika Aecmpuu u Iepmanuu.
Yxaszvisaemes paxm 603mooicHo20 Gvloenenus HeCKOIbKUX epynn pac-
XO02ICOEHUTL IeKCeM C Y4emom 0COOeHHOCmell COOMHOUIEeHUs UX (opmbl
U COOepIHCAHUs 8 cucCemMax Hemeykozo Asvika Aecmpuu u I epmanuu.
Yemanasnusaemces, umo 6ecb x00 uCmopuKo-KynomypHo20 pa3eumus
Aecmpuu oxaszviean 6nusHIUe HA NOAGILEHUE, A0ANMAYUIO U 3aKpenieHue
8 cucmeme IUMePamypHO20 A3biKd, 1eKCem — ABCMPUYUIMOB, He UCHOTb-
3yemuix Ha meppumopuu I epmanuu.

Leny cmamvu. Paccmompemsv Haubonee uacmommwvle uepmol as-
CMPULICKO20 BAPUAHMA COBPEMEHHO20 TUMEPANYPHO20 HEMEYKO20 5i3bl-
Ka 6 cghepe Kyrunapuu.

Memoo u memoodonozus nposedenue pavomel. Vcnonvzosancs cpas-
HUMENbHbLL Memood, Memoo aHAU3A U CUHINE3A, TUHSBUCIUYECKULL AHATU3.

Pesynomamol. Haubonvuiee uucno pacxoxcoenutl, Komopwvie 8ulsis-
JIeHbl 8 X00e AHANU3A JleKCeM A8CMPULICKO20 8APUAHMA COBPEMEHHO20
JUMEPAMYPHO2O HEMEYKO20 SI3bIKA 6 Chepe KYIUHAPUL OOHAPYIHCEHbL HA
JleKCUeCKOM YposHe.

Oobnacmo npumenenus pesyibmamos. llonyuennvle pesyivmamol
Mo2ym Oblmb UCHONB308aAHL OISl OANbHElUe20 UCCIe008aHUs 0COOEeH-
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HOCMeEl a8CMPULICKO20 8APUAHMA COBPEMEHHO20 TUMEPAmypHO20 He-
MEYKO20 S3bIKA 6 PAZIUYHBIX Chepa QYHKYUOHUPOBAHUSL.

Kniouesvie cnosa: sapuanmor nemeyrozo szvika Ascmpuu u I'ep-
MAaHUU; 1eKCUKO-CEMAHMUYECKUe PACXONCOCHUS, COYUOKYIbIMYPHbLE
gaxmopul

AUSTRIAN GERMAN STANDARD
AS A REFLECTION OF THE COUNTRY’S
SOCIOCULTURAL MENTALITY

M.A. Radovich, Y.V. Lazareva

Background. The article is devoted to the study of Austrian specif-
ic features in the standard literary German language. The stages of the
historical development of Austria are studied as the basis for proper
Austrian German formation. The particularities of lexical-semantic dif-
ferences in German and in Austrian German are considered. The arti-
cle deals with differences in lexical units with due consideration of the
expression and meaning of the word. It is established that the historical
and cultural development of Austria influenced the appearance, adap-
tation and consolidation in the literary system of Austrian German, and
Austriacisms, not used in Germany.

Purpose. To consider the most frequent features of Austrian German
standard in the field of cooking.

Materials and methods. Comparative method, analytical and syn-
thesis method, linguistic analysis.

Results. The largest number of differences that were revealed during
the analysis of the lexemes of Austrian German standard in the field of
cooking were found at the lexical level.

Practical implications. The results obtained can be used to further
study the features of Austrian German standard in various areas of func-
tioning.

Keywords: German and Austrian German language varieties, lexi-
cal-semantic differences; sociocultural factors
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CoBpeMeHHBIH JUTepaTypHbIi HeMelKHui sa3bIk [ epManun xapakre-
pHU3yeTCsl HAJIMYMEM HAllMOHAJIBHBIX BapUAHTOB, (YHKIMOHUPYIOIIUX
Ha TeppUTOPUN ABCTPUU U OlpeieNieHHbIX peruoHoB llIserinapun. B
KJIACCHYECKHUX JIMHTBUCTUYECKUX padoTax 001acTh pacpoCTpaHEHUs
HEMELIKOTO SI3bIKa COOTHOCHUTCS ¢ 0aBapCKOi InaleKTHOM oOmacTbio [ 1],
YTO MOATBepkaaeTca uccnenopanusamu A.U. Jlomamninesa [2].

Ha cranoBnenue aBcTpHIICKOTO BapraHTa COBPEMEHHOTO JINTEPATyp-
HOTO HEMELIKOTO sI3bIKa (fasee: AB) moBiusi psii BHEIIHUX U BHYTPEH-
HUX (hakTopoB. Bce aTanbl HCTOpUYECKOro pa3BUTHUS CTPAHBI, B3aUMO-
NefCTBHE C APYTUMH TOCYIapCTBAMU M HAPOJIaMH, BXOXKICHNE U BBIXO]T
13 COCTaBa UMMEPHUH — COCTABIISIIOT PSIJT OKCTPAITUHTBUCTHYECKUX (hak-
TopoB. Ho ciienyer MOMHHTE U 0 BHYTPEHHUX (PAKTOPax, BBI3BAHHBIX
conuaibHol nuddepernuanueit oomectna [3].

JlaHHBIE apXeONIOTHH U JAPYTHX HAayK MOMOTAIOT YCTAHOBUTH, UYTO B
anoxy Kapommuros (IX — X BB.) 6aBapiibl CTaay MepecensiThes Ha Tep-
PUTOPHIO, KOTOpasi O3XKe CTAHET MPUHAAJIe)KaTh ABCTPUH. DTOT IKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKUH (DaKTOp OOBSACHSIET HEKOTOPHIE S3BIKOBBIE SBIICHHS,
XapaKTepHBIC T aBCTPUNUCKAX U OaBapCKUX quasiekToB. B X B. B ITHCH-
MEHHBIX MMaMsTHUKAX mosiBisieTcs Ha3Banue Ostarrichi «ABctpusi». [a-
jee, oTAeIMBIINCH OT baBapun, ABCTpHsI CTAHOBUTCS CAMOCTOSITEIIHBIM
repuorctsoM [4]. @opmupoBanue cucteMbl AB npoxXoauio B TEYCHUU
HECKOJTBKHUX cTosieTuil. [lo Marepranam nmuchbMeHHBIX TaMATHHKOB CTAHO-
BUTCSI BO3MOYKHBIM YCTaHOBHUTD, 4TO y’e B XV B. Ha TEPPUTOPUH, KOTOpast
no3xe OyaeT n3BeCTHA KaK ABCTPHS, COCYIECTBOBAIN HECKOIBKO MECT-
HBIX ()OPM HEMEIIKOTO SI3bIKa, KaKIast U3 KOTOPHIX (PYHKIIMOHHPOBAIA B
Pa3HBIX PErHOHAX M UMeJa CBOM COOCTBEHHBIE CIIECIIM(UUECKIE YSPThI.

Juig Hamero uccienoBaHus HauOOJIBIINI HHTEpEC MPEACTaBIseT
FOKHOHEMeEI[Kasl IHaJieKTHast 30Ha, T.K. B 3TOM perruoHe OBLTH cO3/1a-
HBI TMCEMEHHBIE TaMATHUKH, KOTOPbIe 00HAPYKUBAIOT aBCTPUICKHE
sI3BIKOBBIE opMBI. . KpaHiiMaiiep, omuckiBast 3Tansl pa3Butus AB,
yTO4HsIeT, 4To B XII BB. TEKCThI MUCHMEHHBIX MAMSATHUKOB CTaIH yC-
JIOKHSATHCS HOBBIMU JJIEMEHTAMH: TEPMHHAMH, KOTOPbIE OTHOCHIIACH
K cepe penuruu U mpaBa. JTa JeKCHKa Obla XapaKTepHa ISl PeIH
MpeACTaBUTENECH PHIIAPCKOTO COCIIOBHS, KOTOPBIE TIOCTOSTHHO OBIBAIN
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IIpU IBOPE M MPHUBO3WIM OTTYAAa B CBOM PETHOHBI HE TOJIBKO MOJHBIE
TyaJIeThl, HO U HOBBIE CJIOBAa U BbIpakeHUs. B cBs3u ¢ atum O. Kpan-
LMaiep CUNTAEeT, YTO POJb PHILAPCTBA B IPOLIECCE PACIIPOCTPAHEHUS
crienu(pUUECKOro si3bIka BEeHBI B pEernoHbI SIBISICTCST OJJHOM M3 ompejie-
nsronux [5]. TlpencraBuTenu pellapcKoro COCJIOBUS, pacpOCTPaHAs
SI3BIK CTOJIMLIBL, CO3/1aBAJIN YCIIOBUS IS TTOSIBIICHUSI 0COOCHHON (OPMBI
HEMELIKOT'O SI3bIKa, HE CBSI3aHHOW C OIPEIETIEHHONH MECTHOCTBIO H 1103-
TOMY HaXOZSIIEHCs Ha/l CHCTEeMaMH MECTHBIX InaiekToB. OHa moTydH-
na Haszanue liberlandschaftliche Hoch- und Herrensprache [Tam xe].

Cepenuna XIV B. — cynp00HOCHOE BpeMs i1l ABCTpPHH, OTKPHIBa-
IOII[ee HOBBIH 3Tal B UICTOPHH CTPAHBI: C IPUXOAOM K BIIACTH JUHACTHU
JIrokcemOypros nBop niepeesxaet B [Ipary. Cucrema AB nureparypHoro
HEMELIKOTO fA3bIKa B IEPHO] CYLIECTBOBaHUSA ABCTpo-BeHrepckoit nmre-
U aKTUBHO PA3BUBACTCS: C OAHON CTOPOHBI, OHA IOCTOSHHO B3aUMOJIEH-
CTBYET C CHCTEMaM{ MECTHBIX TMAJIEKTOB M HAXOAWUTCSI TIO]] MX BINSHHUEM.
C npyroii ctopoHsl, AB B3anMoaelCTByeT ¢ cUCTEMaMH SI3BIKOB CTPaH,
KOTOpBIE OBLTH BKITFOYEHBI B cOCTaB ABCTpo-BeHrepckoii ummnepun. AHa-
JIN3 NMCbMEHHBIX AMATHUKOB 3TOTO IEPHO/A BBIBIAET 0COOCHHOCTU
AB 1 MHOTOYHCIIEHHBIE HECOOTBETCTBHsI AB B 001aCTH (DOHETUKH M JIeK-
CHKHM HOpMaM HEMEIIKOro si3blka ['epManuu Toro nepuoza [6].

S3bikoBas cutyarus (nanee: 1C) ABCTpuH CIIO)KHA U MHOTOTPaHHA,
TakK ke HEOTHO3HAYEeH U caM TepMHUH, ee o0o3Havyaromui. SIC — repMun
COLIMOJIMHTBUCTHYECKOM MapaIUrMbl sI3bIKO3HAHHUS, HO TEM HE MEHee OH
Ba)KEH JIJIs1 HAIIETO HCCIEA0BAaHUS, T.K. HEOOXOAUMO OTIPENEIIUTh Hepap-
XMIO SI3bIKa M €T0 (JOPM CYILECTBOBAHUS, KOTOPbIE ObUIN XapaKTePHBI
st ABctprun XXI B.

B coorBercTBHM ¢ KiaccupuKanued POCCUNWCKOTO JTUHTBHUCTA
AJI. Iseiinepa SAC BO3MOXKHO pa3AeiuTh HA B2 OCHOBHBIX TUIA: 3K30-
ITIOCCHBIE W 3HAOIITOCCHBIE [ 7, ¢. 133]. K epBoii rpyTiime OTHOCSTCS CTPaHbI
WM PETHOHBI, Ha TEPPUTOPUHU KOTOPBIX COCYIIIECTBYIOT HECKOJIBKO S3bIKOB.
Bropyto rpyIimy cocTaBisIOT CTpaHbl WX PETHOHBI, JUI TEPPUTOPUHN KO-
TOPBIX XapakTepHO (HYHKIIMOHUPOBAHKE MOICUCTEM OAHOTO s3bIKa. MbI
cuutaeM, uto SIC ABCTpHun Ha COBPEMEHHOM YPOBHE €€ Pa3BUTHSA SIBJISCT-
Cs1 SHIOIJIOCCHOM, T.K. B CTpaHe COCYIECTBYIOT AB 1 ero pa3HOBHIHOCTH.
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B monorpaduu B.A. ABpopuHa onrcanbi jiBa Tuna SC: oHOsI3bIMHAS U
MHOTOsI3bIYHAsL. «OIHOS3BIUHAS SI3BIKOBAsI CUTYALMS IIPENICTaBIIeT COOO0M
COBOKYITHOCTH (PyHKIHH BceX (hopM CyIIIeCTBOBAaHHMS SI3bIKA BO BCEX chepax
OOIIIECTBEHHOM JIESITETFHOCTH TIPHU ONPEETIEHHbBIX COLMATIBHBIX YCTaHOB-
Kax »H3HU JaHHOTO KoywiekTtuBay [8, c. 120]. ITpu stom, mo muenuio B.A.
ABpopuHa, MHOTOs13bI4HAS SIC ompefiensieTcst «kak pearbHOe COOTHOIIICHHUE
PpOJTeH pa3TMIHBIX S3BIKOB B YKH3HHU TOTO MITM HHOTO HAPO/IA, €T0 YacTel HiIH
OTZeNBHBIX TpecTaBuTenein» (Tam sxe). OCHOBBIBASACH HA MIPHUBEICHHOM
onpeeIeHUH, MOYKHO TOBOPHUTH 00 onHOs3bruHON SIC ABCTpHm.

AHanmm3 TeopeTudecKkux ucciuegopanuii B oonactu SC mo3Bommn
chopmymupoBarb pabouee omnpenenenne moHATus «AC» Kak comuaib-
HO-KOMMYHHUKAaTHBHOM CUCTEMBI, KOTOPAsi IPEACTABISIET COO0H eMHYIO,
OpPraHM30BAHHYIO HEPAPXUI0 PA3HOBUIHOCTEN CyIIECTBOBAHUS HALH-
OHAJIBHOTO S3bIKA, B KOTOPYIO BXOJST JIUTEPATYPHBIN SI3BIK, OOUXO.I-
HO-pPa3rOBOPHBIE PA3HOBUIHOCTH A3bIKA M MECTHBIC AMATEKTHI (Cpea-
HEaBCTPUICKUHN M I0)KHOABCTPUHCKHUH apeasbl).

Bepxymiky uepapxuu s3pIKOBBIX (JOPM CYIIIECTBOBAHUS HEMEIKOTO
s3bIka cocTaBisgeT AB. On odpunnanbHO MPUHST B CTpaHE HA 3aKOHOA-
TEJIILHOM YpOBHE, YHKIIMOHUPYET BO BCeX opUIIMATBHBIX cepax xKu3-
HU 0011ecTBa ABCTPHH U UMEET crenn(puuecKre YepThl Ha BCEX YPOB-
HSIX S3BIKOBOHM CHCTEMBI. DTOT (DaKT JIOKa3bIBaeTCA B HAYYHBIX paboTax
. Xaitapuxa [9], M. Karep6ay [10], I1. Busunrepa [11], P. Ceqmaxex
[12] u mp. CaemyeT 0co00 OTMETUTH, YTO AUANEKTaM ABCTPUU MIPHUCY-
LY TOAAUAJICKTHBIC TUIIbI, CPEIU KOTOPBIX BBIACISIOTCS MOAIUATICKTHI
Bens1, Kmareadypra n Jluama. CaMbIM W3BECTHBIM SBIIETCS BEHCKHUN
MO/ITNAJIEKT, OH CYUTAETCS MPECTUKHBIM, © UMEHHO OH COCTaBJISET
OJIHY U3 OCHOB OOMXOIHO-Pa3roBOPHOM pazHOBHUIHOCTH AB 1 ncnosnb-
3yeTcs B CUTYaIlHIX TTOBCETHEBHOTO OOIIIECHUSI.

OmnpezeneHHbIe TapaMeTPhl CTaThH HE MTO3BOJISIOT PACCMOTPETH WH-
HOBAIIMY Ha Ka)KJI0M YPOBHE SI3BIKOBOM cucTeMbl AB, BeiencTBe 3Toro
XOTEJNOCh Obl OCTAHOBHUTCS Ha HaWOOJIee YaCTOTHBIX YepTax, MPEACTaB-
JISTIONTNX HAarOOIBIIHIA HHTEpEC.

Jlekcudeckuii ypoBEHb SI3BIKOBOI CHCTEMBI, HApSITy ¢ (DOHOTIOTMIEeCKAM
YPOBHEM, SIBIISIETCSl HANOOJee OTKPBITHIM YPOBHEM JUIsi MHHOBaImi. Ha
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3TOM YPOBHE CTaHOBUTCSI BO3BMOYKHBIM OTMETHThH HAHOOJIBIIIEE YUCIIO JICK-
CUKO-CEMAHTUUECKUX PACXOXKICHUM, KOTOPbIEC BBISIBICHBI B XO/I€ aHAIN3A
nekceM AB 1 BapriaHTOB JIeKCEM B CHCTEME COBPEMEHHOTO JINTEPATyPHOTO
Hemenkoro sibika [epmanun (manee: HAD — nemenkwii s3p1k [ epmanmm).

AHanu3 KopItyca JEKCHYSCKOro MaTepraia ObLT TPOBEJICH Ha OCHO-
BaHuU Kiaccudukanuu A.. JlomaniHeBa, IpeayioxKEeHHON UM B MOHO-
rpadun «CoBpeMeHHBI HEMEIKUH S3BIK B €r0 HAIlMOHAIBHBIX BApHaH-
Tax» [2], B KOTOpPOii 0c000€ MECTO YACISIOCH JICKCHKO-CEMaHTHYECKUM
pacxoxaeHusM. M3ydenne xopryca GpakTHUECKOro Marepualia uccie-
JTIOBAaHUS ITO3BOJISIET YCIOBHO C(POPMHUPOBATH HECKOIBKO TPYIII JIEKCEM,
KOTOpPBIC 0OHAPYKUBAIOT JICKCUKO-CEMAHTHICCKHUE PACXOKICHIISI.

B nepsyto rpynmy Bouuiu JiekceMsl, Kotopsie B AB u B HAT nmeror
OJIMHAKOBYIO ()OPMY, HO TPH ATOM JOMOTHUTEIHHO CYIIECTBYET CUHO-
HUMUYHAsS JIeKceMa. B 2Toif rpyrie BeIIeNeHbl Be TOATPYTIITHL.

[onrpynmy A cocraBuim nmpumMepsl, korna B AB oOHapykuBaercs
OJlHA JIEKCEMa, CEMAaHTUKa KOTOPOI COBMAJACT C CEMAaHTUKOW DKBUBA-
nentHoi nexcembl HAT. [Tpu stom B HAID ognoii nekceme AB cooTBet-
CTBYIOT JIB€ JIEKCEMBI, COMIEpIKAIINecs B JIEKCUKOTpahUIecKnX UCTOU-
HUKAaX, HaIpuMep:

Jlekcema Dampfnudel, die «ropsiune KHeAIM U3 IPOXKIKEBOTO Te-
CcTa» SBIISICTCS YAaCTOTHOM JiekceMon Kak st AB, tak u mis HAIL. B
cucreme HAI cymiecTByerT elie ofHa JIeKcemMa ¢ TaKUM K€ 3HaYEHUEM —
Hefeteigkugel, die.

Dampfnudel und Germknddel: Mehlspeisen-Rezepte, Hefeteig und
Rohrnudeln. Rezepte Zum Nachbacken (Kuemmn u kiieriku u3 aposke-
BOTO T€CTA: PEIEITHI BBIIEYKU, TPOKKEBOE TECTO U TPYOOUTHAS JIaTIIIa.
Peuents 3anekanus) [13]. ABrop kuuru peuentoB M. XuHTEpMO3ep
pPOIMIIACh U )KMBET B ABCTPHUH, IOATOMY B Ha3BaHWW CBOCH KHUTH OHA
HCIIONIB3YET aBCTPUHCKUI BapHaHT Ha3BaHUS OJTo/Ia.

Er streute Mehl aus, holte einen Bottich mit einer Hefeteigkugel aus
dem Kiihlschrank und teilte sie in Béallchen auf (On pacceiman myky, 10-
CTaJI U3 XOJIOMMIIbHUKA JIPOMIKEBOE TECTO U CJIENAN U3 Hero KHeun) [ 14].
Hewmertkuii aBTop uranbsackoro nmpoucxoxkaeHus @. [Taperra (F. Paretta)
HCTIoNb3yeT xapakTepHblid a1t HAD cunonnm HazBanus Oiroza.
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[oarpynmna b o6pa3oBana u3 nekceM, y KOTOpbIX B AB BBISBISIOTCS
JIB€ CHHOHMMUYHBIE JIEKCEMBbI, KOTOPbIM COOTBETCTBYET OJJHA SKBHBA-
nenTtHas Jiekcema B HSI. B AB cymectByeT nBa BapranTa ajist 0003Ha-
yeHus kamycra konbpabu: Kohlrabi, der = Kohlriibe, die. ITpu sTom B
HAT oOnapyxuBaetcs ofna nekcema — Kohlrabi, der.

Eine rote Steckriibe (Kohlriibe) — Bilder kaufen (KpacHast konmppabu —
KymuTh n3o0paskenue) [15]. Stockfood (https://www.stockfood.at/) — ato
ABCTPHUHCKHI CalT, 3aHUMAIOIINiics pofakeld n3oopaxxenuid. Ha mpu-
HaJUIKHOCTH JOMEHHOTO MMEHH K ABCTPUH Kak reorpauueckoii 30HbI
YKa3bIBaeT paclIMpeHue caiTa — at, 4YTo JieaeT ONpaBIaHHBIM BBIOOD
HWMEHHO aBCTPHUICKOTO BapUaHTa JIEKCEMBI M YIIOTpeOIeHHE ero B Ha3Ba-
HUHM cTaThy: « Variationen vom Kohlrabi mit gebratenem Saibling. Klein,
rund und erfrischend hellgriin — das ist der Kohlrabi. Wie vielfiltig er in
der Kiiche daherkommen kann, zeigen wir lhnen! (BapuanTsr koispadu
C J)KapeHBIM TOJBIIOM. MasleHbKHE, KPYIIIbIE M OCBEKAIOIIHE CBETIIO-3¢e1e-
HBIE KYCOYKH — 3TO KOJIbpadu. Mbl IOKayKeM BaM, HACKOJIbKO YHUBEPCAJIb-
HOW MOXKeT OBITh KarrycTa Kojbpabu Ha KyxHe!)» [16]. Das Erste (ARD
1) —9TO OZMH U3 MOIYIAPHBIX TENEBU3HOHHBIX KaHaoB [ epmanun. OnHa
u3 crpanuil caiita — ARD-Buffet (https://www.swr.de/buffet) — conepxur
pasHooOpa3Hble MaTepralbl M0 KyJHHAPUU. ABTOP CTaTbU HUCIIOJb3YET
eIMHCTBEHHO Bo3MokHOE B HSII' Ha3BaHME KammycThl KOMBPaOH.

XapaKkTepHOH 4epTOi BTOPOM I'PYIIIBI JEKCEM SIBJISETCS €UHCTBO
(OpMBI JIeKCeM B JIBYX BapHaHTaX HEMEIKOTO sI3bIKa, B CEMAaHTHKE KO-
TOPBIX IPU COBMAAAIOLIEM OOIIEeM 3HAYCHUN HAOIIONACTCs OAHA MU
HECKOJIBKO CEM, OTCYTCTBYIOIIHX B IPYTOM BapHaHTE.

B cucreme obOmenemerikoii nexcuku jgekcema Béckerei, die umeer
3HAUCHHE «TIEKapHs, BbIIIEUKa XJ1eO00ynouHbIx u3nenuii». Ho B AB y
JIEKCEMBI OTMEUAETCSI €Il OJFH JIEKCHKO-CEMaHTUIECKUI BApHUAHT «Ma-
JIEHBKHE clagakue oymoakm» [17].

Ein Erbe, dessen Ursprung in der langjéhrigen Beziehung ihrer Familie
zur Béckerei Serra zu liegen schien, als hitte sich ein unsichtbares Band
aus Zuckerwerk mit ihren Genen vermischt, um in ihr eine Gabe zum
Bliihen zu bringen... (Hacnemue, koTopoe, ka3aaoch, BOSHUKIIO U3 JTaB-
HUX OTHOIIICHUH ee ceMbH ¢ rekapHeit Ceppa, kak OyaTo HeBUIUMasl JICH-
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Ta KOH(ET CMeIIanach ¢ ee TeHaMu, YToObI Jjap paciBel B Hel...) [18].
Kontekcr B3sT 3 kauru K. Jckpuba, KOTOpHIi MUILIEM Ha CTaHIapTHOM
HEMEIIKOM $13bIKe, ncnonbiyss HAL murst mmpokoi myOnrky HeMeKosI3bId-
HBIX yMTaresne. B cBs3u ¢ 3TUM H3yyaeMoe UMs CyIlIECTBUTEIBHOE UC-
MOJTB30BaHO C OOIIMM JIJIsl BCEX BAPUAHTOB HEMEIIKOTO SI3bIKa 3HAUCHUEM.

Die stilen Wiener Béckereien: Apfelstrudel, Topfenknddel und
andere siile Verfiihrungen (Cnagkue BeHCKHE OyJTOUKH: SOTOUHBINA
LITPY/IeNib, TBOPOKHBIE KHEJUIUKU M JIpyrue cobnasusl) [19]. JanHbiii
KOHTEKCT B3SIT CO CTpaHMLBI aBCTpuiickoro caifta Stadt Wien Bekannt
(https://lokalfuehrer.stadtbekannt.at/), KOTOpBIif OMCHIBAET BHIIBI J0-
cyra B Bene, 3HaKOMHUT mOoceTUTeNEH ¢ Hanboiiee MHTEPECHBIMU J0-
CTONPUMEYATEIbHOCTSIMU U MPUIIIAIIAET OCETUTh YIOTHBIE KOperlH!
CTONUIIBI ABCTPUH, TII€ CIaJKUE BEHCKHE OyIOUKH NEKyTCsI IO CTapHH-
HBIM perienitaMm. lccrnenoBanie ceMaHTHKH UMEHH CYIIECTBUTELHOTO
Biéckerei, die B JaHHOM KOHTEKCTE YKa3bIBACT Ha 3HAUCHHUE «MaJICHbKHE
Oymnoukmn», koropoe umeercs B AB u orcyrerByer B HAL

OTaenpHYO TPYIITY COCTABISIIOT JIEKCEMBI, KOTOPBIE B JIBYX BAPHAHTAX
HEMEIIKOTO 513bIka ABCTpUH 1 [ epMaHny IMEIOT eIMHOE COZIEpKaHue, HO
BBIPKAIOT ero pasHbiMu popMamu. [TosiBIIeHIE U 3aKpETUICHUE B CUCTEME
AB Takux jexceM NMOATBEPKIAET UJIEI0 aBCTPUIIIEB O CAMOBBIPayKEHUH,
KOTOpasi BOILIOIIAETCS B YKEJIAHUH BKJIAJIBIBATh B JIekceMbl AB coOcTBeH-
HBIE KYJIBTypHBIE TPaIUIINH, OTINYAIOIIUecs OT Tpaaunyii [ epmMannm.

B cdepe xynunapuu BHyTpH cuctembl AB nekcema Aranzini, die
«ILLyKaThl U3 KOKYPBI LUTPYCOBBIX (PPYKTOBY» XapaKTEPU3YETCsI BBICOKOH
YaCTOTHOCTHIO. JIekcuKorpadhnaecKie NICTOUHUKH YKa3bIBAIOT, YTO JIEK-
cema npuHaiexxut AB [20; 17]. Ha repputopuu I'epmanum dta iekce-
Ma (GYHKIHOHHPOBAHHS HE UMEET, T.K. CyIeCTBYeT ee anajor Orangeat,
das, 0003HayaromMi TO Ke JTaKOMCTBO.

[Momrynspueiiit aBcTpuiickuii cat o kymuHapuu GUSTO (https://
WWwWw.gusto.at/) mpeajaraeT CBOUM IOMUCUUKAM PELEIT IPUTOTOBIIC-
HUS KeKca, I7Ie B MOLIaroBOM MHCTPYKIUHU UCIOIb3yeTcs Jekcema AB
Aranzini, die: « Weiche Butter mit Staubzucker, Vanillezucker und wenig
Salz cremig rithren. Eier nach und nach einrithren, Mehlmischung und
die Aranzini unterheben (CmemaiiTe MsiTKOE Maciio ¢ caxapHOM IMyApoH,
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BaHWJIBHBIM CaXxapOM U HEOOJIBIIIMM KOJIMUECTBOM COJIH JI0 KpeMOooOpas3-
Horo coctosiHus. [loctenenHo BOeiiTe stifa, 100aBbTe My4YHYIO CMECH U
MIOTEPTYIO KOXKYPY HUTPYCOBBIX)» [21].

Jlexcema npezcTaBisieT cOOOW 3aMMCTBOBAHUE U3 UTAJIbSIHCKOTO
sI3bIKA U SIBJISICTCSl OTCBUIKOM K OOIIMPHOMY KyJIbTypHOMY (oHy. Tec-
HbIE IPUTPAHUYHBIE CBSA3H ABCTpUU U VTaTuu MpuUBEIN K TOMY, 94TO B
AB cy1niecTByeT MHOKE€CTBO 3aMMCTBOBAHUM U3 UTAIBIHCKOTO SI3bIKA,
KOTOPbIE TPOILIN pa3Hbie dTarbl ajantanund. Haunnas c anoxu Cpej-
HEBEKOBbsI ABCTPUS OKa3bIBaJIa BIUSHUS HA UTATbSHCKUE FOCYIapCTBa
TOM JTTOXH, BOIOSI C HUMH, yCTAHABINBAs OTHOCHTEIHLHO MUPHBIE OTHO-
MICHUS | TapaJJICIbHO 00oraIas CBO COOCTBEHHBIH SI3BIK U KYJIBTYPY.

WuTepecHo otMeTuTh, uTo Ha HeMelkoM caite Gesundheit (https://
www.gesundheit.de/) kak B Ha3Banuu crarbu Zitronat und Orangeat (Mo-
JIOTas Leapa JIMMOHA U allelIbCHHA), TaK U B CAMOM TEKCTE UCIIONb3yeTCs
nekcema Orangeat, das: «Orangeat stammt aus den Schalen der Bitterorange
oder Pomeranze (Citrus aurantium). Diese Frucht wéchst in fast allen
subtropischen Regionen dieser Welt (Teprast anenpcurOBas 1ieqpa Aenaer-
Cs1 M3 KOKyphI TOpbKOTO anenbeuHa (Citrus aurantium). 3ToT PpyKT pacTer
MIPAaKTHYECKH BO BCEX CYOTPOIUYECKUX perrnoHax mupa) AB» [22].

[TomBosst UTOTH KPATKOMY HCCIICIOBAHUIO JICKCHKO-CEMaHTHUECKHIX
pacxoXxI€HUH B cUCTEMax JIByX BapHaHTOB HeMeLKOro si3bika AB u HAT,
CIIEAyeT MOMYEPKHYTh, YTO HA COBPEMEHHOM YPOBHE pPa3BUTHS ABCTpHUS
MEPEKUBACT HEOTHOZHAUHBIN TAIl CAMOOIIPE/ICIICHUS U ()OPMHUPOBAHUS
HaIMOHAJBHON WACHTUYHOCTHU. BenencTBue atoro uest «Mbl He HEM-
LIbD» BOTUIOIIAETCS B Pa3IMYHBIX chepax aBCTPUHCKOTO OOIIeCcTBa 1 Ha-
XOJIUT sIpKOe BhIpakeHHe B AB HeMelkoro si3pika, B paMKax KOTOPOTO
OTMEYAETCs HAJIMYUE aBCTPULIM3MOB U UCIIOJIb30BAHUE HEXAPAKTEPHBIX
Jutst HAD sI3bIKOBBIX €IUHUI pa3HBIX YPOBHEH CUCTEMBI SI3bIKA.
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MOJEJIMPOBAHMUE JIBYA3BIYHOI'O TE3AYPYCA
MHBECTUIIMOHHBIX TEPMHWHOB

A.A. Illazeesa, E.B. /Kyukoea, B.I. Conookuna

Cmambws noceaujena npuHyunam MoOeIupo8anus 08ysA3bluHO20 pyc-
CKO-AH2UTICKO20 CNI08APS-Me3aypyca 0O1acmu UHEeCMUYUOHHOU Oesl-
menbHoCmuU Ha oHO08oM pbiHKe. B cmamve onucvleaemcs noo2omo-
BUMENbHYILL SMAan pabomel HAO COCMABIEHUEM MePMUHOI02UYECKO20
me3aypyca, 8KIAYAIOWUL UCCTe008aHUe MEMOO0I02UYecKol 0a3vl U
onpedenenue memoouxku pabomol. B coomeemcmsuu ¢ napamempuue-
CKUM NOOX000M, TeACAUUM 8 OCHOBE CO30AHUL Me3AYPYCd, 8bl61eH PO
KII0YEBbIX NAPAMEMPO8 Me2d-, MAKPO-, MUKPOCTIPYKIYD CLOBAPSL.

Obocnosanue. Co30anus maxko2o muna ciosaps 00yCio8ieHo psi-
O00M NPUYUH, OCHOBHBIMU U3 KOMOPBLX AGAIOMCA HEOOCMAMOYHAS U3-
VUEHHOCMb MEePMUHOCUCTEMb] UHBECIMUYUOHHOU 0esAmelbHOCMU Ha
@POHO0BOM pyilKe, KOMOPAsi NOCHOAHHO U OOCTNAMOYHO UHINEHCUBHO
NONOMHACMCS, A MAKICEe HUYMONCHO MAL0e NPUCYMCMEUE HA PbIHKe
CIOBAPHOIU NPOOYKYUU NOOOOHO20 MUNA CI08APS, YMO UMeen 3HaAUe-
HUe He MObKO 01 IUY, NPOPECCUOHATbHO C8A3AHHBIX ¢ OAHHOU Che-
POl OessmenbHOCmU, NePesoOYUKO8 U A3bIKOBEA08, HO U OJis 1Y, CIpe-
MAWUXCS YYACMBOBAMNb 8 UHBECIUYUOHHOU 0esmelbHOCMU 0l CO0-
CMBEHHbIX YACHHBIX Yenell.

Llenv. Onucanue npuHYUNO8 U SMAN08 cOCMABIEHUS O8YA3bIYHO2O0
COBAPS-ME3AyPyca No meme UHBECUYUOHHOU 0esmenbHOCU.

Mamepuanst u memoowvl. Mamepuanom nocayicun IKOHOMUYECKUe
cmamui U 0030pbl POHO0BIX PHIHKOB, TEKCUKA, UCHONb3VIOUWAAC HA UH-
BECMUYUOHHBIX OHAAUH-NIAMPOPMAX, a MAKICe NPABOGLLE OOKYMEHMbI,
pezynupyrowjue UHEeCMUYUOHHYI0 0esIMeIbHOCb HA YOHO0BOM PLIHKE.
Memoovl uccredosarnus — memoo CRIOUHOU 8bIOOPKU, CPABHUMENbHDILL
Memoo, cmpamu@duUKayUOHHbLIL Memoo.
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Pesynvmamot. [Ipedcmagnen aieopumm npakmuyeckoeo smana pa-
OOMbL C A3LIKOBLIM MAMEPUATIOM HA NPUMEPE MOOETUPOBAHUSL COBAD-
HOU CmamwU YKA3aHHO20 CLOBAPS-Me3aypyca Ha YPOSHE NPeOCMasIeHus.
mepmuna « DoHO0BbILL UHOEKCH.

Oobnacme npumenenus pesyipmamos. llpaxmuyeckas 3Ha4umMocniov
PE3YIbMAMO8 UCCIe008AHUSL 3AKTIOHUACTCS 8 BOIMONCHOCMU UCHOIb30-
BAHUSI NPUHYUNOG U IMANOE COCMAGIEHUSL CLOBAPS-Me3aypyca U Onu-
CAHHOU MOOENU CLOBAPHOU CIAMbU NPU COCABLEHUU OPYeUX C108apell
Me3aypycHo2o muna IuHeGUCIMAaMU U NePegoOYUKAMU.

Knroueswle cnosa: si3vix 0151 CheyuaibHblX yeletl;, mepmMunoepagus;
MEPMUHONIOZUYECKAs IEKCUKA, CTLOBAPY, Me3aypyc

MODELING BILINGUAL THESAURUS
OF INVESTMENT TERMS

A.A. Shageeva, E.V. Zhuchkova, V.G. Solodkina

The paper is devoted to the principles of compiling a bilingual dictionary
of investment terms. In the article, a preparatory stage of thesaurus modeling,
including analysis of methodological base and identification of methods, is
described. According to the parametric approach underlying the creation of
a thesaurus, a number of key parameters of dictionary structures is identified.

Background. The terminology system in the field of the investment
activity on the equity market is constantly and intensively updated with
new terms. The lack of such type of dictionaries, which are essential for
linguists, translators and other professionals in linguistics as well as in-
vestors and traders, makes the compiling of the dictionary quite relevant.

Purpose. ldentification and description of principles and stages of
compiling a bilingual dictionary of investment terms.

Materials and methods. The materials for the study include finan-
cial market articles and reviews, fund platforms vocabulary as well as
legal documents, governing investments on the stock market. Research
methods include continuous sampling method, comparative method and
stratification method.
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Results. The algorithm for practical stage of working with linguistic
material on the example of modeling a dictionary entry of specified dic-
tionary, which describes the term “Stock market index”, is presented.

Practical implications. The practical significance of the research
results lies in the possibility of using described principles and stage of
compiling a thesaurus as well as a dictionary entry for compiling other
dictionaries by linguists and translators.

Keywords: language for specific purposes, terminography, termino-
logical lexis, dictionary; thesaurus

B OpicTpopa3BUBarONIEMCsl COBPEMEHHOM MHUPE JIIOOBIE COITHATBHBIC,
SKOHOMHYECKHUE, IOIMTUUECKHIE M3MEHEHHUS, 8 TaKKe MPeoOpa3oBaHus B
cdepe HayKH 1 TEXHUKU HANPSIMYIO BIUSIIOT ¥ BUIOU3MEHSIOT COCTAaB pyc-
CKOTO si3b1ka. OTHU TEPMUHBI, BBIIEAIINAE U3 YIOTPEOIeHNUS, CMEHSIOTCS
JPYTUMH, OTPYKAIOIINMH aKTyaIbHbIC KOHLENTHI. [10 TIOHSATHBIM MPUYH-
HaM B TaKHX YCJIOBHSIX HanOoJiee MHTCHCHBHO TIOMOJHSETCS CIIOBAPHBIN
3ar1ac s3bIKa VIS CIICIUAJIBHBIX 1IEJIeH, TO €CTh SI3bIKa, TOCPENICTBOM KOTOPO-
TO CTIETIMAITICTHI O0IIAtOTCST Ha TPO(eCCHOHATIBHBIE TEMBI, HCTIONB3YS TeP-
MHHOJIOTHYECKYIO JIEKCHKY, KOTOpast SIBIISIETCSI COBOKYITHOCTBIO JISKCHUE-
CKHX CPEJICTB, KpOMe OOLICHAPOAHBIX U OOLICHAYYHBIX, YIIOTPEOIIEMBIX B
CIICIHAITFHBIX 00JIACTSX YEIIOBEUECKOH JIeITeIbHOCTH: HayKe, TEXHUKE, IKO-
HOMWUKE, TIPOMBIIIUICHHOCTH U JIp. [6]. Tak, Harpumep, SKOHOMITYECKast Tep-
MHHOCHCTEMA HCIIOIB3YETCsI B TEKCTaX SKOHOMUYECKOM HANPAaBICHHOCTH.

Oco0y10 poIb B pa3BUTHH S3bIKA J1s CHICLUAIBHBIX LIEJICH U HCIIOb-
30BaHUM TEPMHHOJIOTHYECKOH JIEKCUKHU CTIETIHATNCTaAMA TOW WIIA WHOU
00JIacTH 3HAHUH UTPAIOT TEPMHUHOJIOTHYESCKHE CIIOBAPH, B 0COOCHHOCTH
TEe3aypyChl, KOTOPbIE MO3BOJISIIOT TEMAaTHIECKU TPEICTABUTh U KIIACCH-
(uIMpOBaTh TEPMUHOJIOTHIO KOHKPETHOM 00JIaCTH 3HAHUS, OTPA3UTh
B3aMMOOTHOIICHNS U B3aMMO3aBUCUMOCTH MEKYy TEPMUHAMH H, TAKIM
00pa3oM, co311aTh IEJIBLHYI0 KapTUHY MpeaMeTHON obnactu [12, ¢. 143].
Ota KIIoueBasi XapakTEepUCTHKA Te3aypyca OTpayKeHa B OIpeeNICHHH,
nanHoMm FO.H. KapaynoBsiM: «Te3aypycoM sIBISIETCS BCAKUU CIIOBaphb,
KOTOPHI B SIBHOM BUI€ (PUKCHPYET CEMAaHTHUECKHAE OTHOIICHUS MEXKITY
COCTABJISIFOIIMMHE €T0 eIMHUIaMmuy [5, ¢. 148].
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CrnenoBaresbHO, Te3aypyc sBisieTcs: Hanbouiee 3((EKTUBHBIM CIIO-
cOo0OM aKKyMYJUPOBAHUS U CUCTEMATH3alUN TEPMUHOB, OTHOCSIIMX-
sl K CIIEIUAIBHBIM 00JIaCTAM YeJIOBeUeCKOU JesITeNbHOCTU. B maHHO#
CTaThe B KAYECTBE TAKOW OOJIACTH JAEATEIILHOCTH BHIOpaHA aKTyallbHAasI
Ha CETONHSIIHUM JeHb c(hepa IKOHOMHKH, @ IMEHHO MHBECTHUIIMOHHAS
JeSITeTTbHOCTh, KOTOPasi CBsi3aHa ¢ (DyHKIIMOHUPOBAaHUEM PhIHKA KaITUTa-
JIOB, IPYTHMU CJIOBaMH, (POHIOBOTO PhIHKA. VIHBECTUITOHHAS I€ATENb-
HOCTB — 3TO JIeSITEIbHOCTD, CBSI3aHHAsSI C BIIOYKEHHEM CPE/ICTB B 00BEKTHI
WHBECTUPOBAHUS C LEJbIO monyueHus noxona (3ddekra) [11, c. 17].

Llenpto JaHHOW CTAaTBH SBJISETCS ONMHUCAHWE MPHUHIIMIIOB U DTAIOB
COCTaBJICHHSI JABYSI3BIYHOTO CIIOBapsi-Te3aypyca Mo TeMe HHBECTHIIUOH-
HOM IeSITeIbHOCTH.

AKTYyaJlbHOCTb COCTaBJICHHS ABYS3BIYHOTO CIIOBapsi-Te3aypyca Mo
TEMe WHBECTHIIMOHHOH JeATeLHOCTH Ha ()OHIOBOM PBIHKE 00YCIIOBIIe-
Ha PSIJIOM NPUYUH. IHBECTUIIMOHHAS IS TEBHOCTD B HACTOSIIIICE BPEMSI
JOCTYIHA KaXXI0OMY, OCOOCHHO C IMOSIBIIGHUEM BO3MOKHOCTH CO3JaHUS
OpOKEpCKOTo cueTa B OCHOBHBIX POCCHHCKHUX KOMMEPUECKHX OaHKax C
TTOMOIITHI0 MOOWIIHHBIX TIPHIIOKEHNH Wi OHJaiH. CyIecTBYIOT CTIeIH-
aJbHBIE OHJIAWH-TUIAT(OPMBI 1JIsl BBIX0OA Ha (POHIIOBBIA PHIHOK, TaKUE
kak «Tunabkodd MuBectnumm», «Coepbank MuBectop» n «OTKpbITHE
WuBecturmmy. «Coepdank», « Tuabkodd bank» n 6ank « DK OTkpbITHe)»
TTOJTYYFLTH JITICH3UIO Ha OCYIIECTBICHUE OPOKepCKOi nestempHOCTH [ 10].

Hiist Toro uto66! 3 (HhEeKTHBHO y4acTBOBaTh B MHBECTUIIMOHHOM Jie-
SITEIBHOCTH, a TaKXKe MOHUMAaTh WHTep(elc JaHHBIX MIaTPopM, He-
00X0IMMO 3HATh Y3KOCHEINAIN3UPOBAHHYI0 TEPMUHOIOTHIO CEPHI
WHBECTULIMHI, KOTOpas Ha JJaHHbIM MOMEHT Majion3yuyeHa. TepMuHOII0-
THYECKHE CIIOBAPH MO JAHHON TeMe aBTOPaMHU Ha MOMEHT HUCCIICIOBaHUS
MIPaKTUYECKH HE OOHAPYKEHBI, UCKITFOYSHUEM SBIISTIOTCS TIIOCCAPUH UITH
TaK Ha3bIBaEMBIE «CIJIOBApY HHBECTOpa» (HarpumMep, «CioBaps HHBECTO-
pa: ipo OupKy M 1leHHbIe Oymaruy [ 13]), B KOTOPBIX Aal0TCsI OIpeesie-
HUsI 001IMM U HauboJiee YaCTOTHBIM TEPMHUHAM JIAHHOM 00JIaCTH 3HAHUM.

[ToaToMy cocTaBieHme coBaps-Te3aypyca 1o TeMe HHBECTHIIMOHHON
JeITEILHOCTH Ha ()OHJIOBOM PBIHKE MMEET MCKITIOUUTEIHLHOE 3HAYCHHE
HE TOJBKO AJIS JIHII, MPO(hEeCCHOHANBHO CBSI3aHHBIX C JaHHOU chepoit
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JeSITEIbHOCTH, B TOM YHCJI€ JIMHTBUCTOB U MEPEBOAYUKOB, U3YHAIOLINX
TaKyl0 TEPMHUHOJIOTHIO, HO U JUISl JIULI, CTPEMSILUXCS y4aCTBOBATh B UH-
BECTHIIMOHHOW JEATETLHOCTH Il COOCTBEHHBIX YaCTHBIX IIEIICH.

Wccnenosanue mo00ro THMA CI0Baps TPAJAULIMOHHO OCHOBBIBAETCS
Ha MapaMeTpUYeCcKOM MPHUHIIUIIE, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT MOHATHE
JIEKCUKOT'PaUIEeCKOTo MmapaMerpa, BuepBeie npeacrasiernHoe 0. H.
Kapaymnoseivm [5, c. 42]. Ilpu paccCMOTPEHUH U BBIJICTICHHH KOMIIO3HUITH-
OHHBIX MTApaMeTPOB Mbl onrpasnch Ha padotel C.B. ['punesa, 3.1. Ko-
MmapoBoii, FO.H. Mapuyxka, B.J[. TabanakoBoii u z1p., COIIIaCHO KOTOPBIM
000€ MCCIIeIOBaHNE CIIOBAPS OCYIIECTRIACTCS 110 OTPEACIICHHBIM 3a-
JAHHBIM ITapamMeTpam.

AHalu3 HayYHBIX UCCIIEIOBAHUH B 00JIaCTH JIEKCUKOTpaduu u Tep-
MUHOTpa(uH MOKA3bIBAET, YTO MPH CO3/JAAHUU CIOBAPS COCTABUTEIN
BBIOMPAIOT B KaY€CTBE OCHOBHBIX MTAPAMETPOB TPEXK/IE BCETO (PYHKIIUIO
CJIOBapsi, €ro MPeJAMETHYI0 00JacTh, aPECHYI0 OPUCHTAIINI0, 00bEM,
YPOBHHU OIUCAHUS TEPMUHA, a TAKXKE UCTOUHUKH, KOTOPBIE MOCITYXKaT
OCHOBOW. DTH MapaMeTphl TaK WM WHAYe CBS3aHBI C aHAJTU30M Mera—,
MaKpo— U MHKPOCTPYKTYPHI ciioBaps [3], B TOM YHCJIE HA dTAIe ero
MIPOEKTHPOBAHUSI.

JlaHHBIN Te3aypyc COCTaBISETCSA B COOTBETCTBUU CO CIEAYIOLIUM
Ha0OpOM MapaMeTpoB: OTPaCiIb 3HAHUH, PYHKIIMOHAIEHOE Ha3HAYe-
HUE CJIOBAps, YUCIIO S3BIKOB MEPEBOAA, COCTAB CIOBHUKA, PACITONOMKE-
HHME TEPMUHOB, aJipecHasi opueHTauusa. JJaHHbI TEPMUHOJIOTUYECKUI
CJIOBapb CMEIIAHHOIO THUIA: TOJIKOBBIM C AIEMEHTaMM MePEeBOIIECKOI
nHpopManuu. B coorBeTcTBHM ¢ Kinaccudukanueit 3.1. Komaporoi,
THUI CJIOBaps — y3KOCHEHAIN3UPOBAHHBIN JABYSI3bIYHBINA CIIOBAPH TEP-
MHUHOB UHBECTUIIMOHHOM JESITEIBHOCTH, HMEIOIINI Hieorpaduueckoe
pacnonioxeHue TepMuHOB [6]. LleneBast ayquTopust cioBapsi — CTyACHTBI,
MIPAKTHUKH U TTOIB30BATEINH TUIATGOPM TS BEIXOA Ha (DOHIOBBIH PHIHOK.

JlaHHBIH c10Bapb-Te3aypyc JOHKEH peatn30BbIBaTh OCHOBHBIE CIIO-
BapHbIe (YHKIMH, & UMEHHO:

1. CpaBouHas pyHKIHS, B paMKaX KOTOPOH JJa€TCsl TOJKOBAHHE TEP-
MHHA, €T0 SKBUBAJICHTHI B IPYTUX SA3bIKaxX. IHOTIa BKITFOUAIOTCS ATUMO-
JIOTUS] TEPMHUHA U €70 WILTIOCTPATUBHOE MIPE/CTABICHHE.
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2. Cucremarusupyromas QyHKIIMs, KOTOpast OTpaXKaeT MnapajurMaTh-
YecKHe OTHOIIECHUS MEX Iy TEpMUHAMU. B ciioBape ¢ 3Toii 1ienbio co3a-
eTCS TEMAaTHYECKUH yKa3aTellb, IPOBOUTCS aHAJIH3 TEPMUHOIOTHIECKOI
COYETaeMOCTH, a TaK)Ke BKJIIOYAIOTCSI CHHOHIUMBI 1 aHTOHUMBI TEPMHUHA.

3. HopmaruBHas QyHKIHS, HETbI0 KOTOPOH SBJSIETCS ONpeeeHre
HOpPMAaTHUBHOW MPUHAIEKHOCTH TEPMUHA K TOW WJIM HHOM 00JIacTH 3Ha-
HUHU, UKcanusl 3HAYCHUS U yIIOTPEOICHIS CITOBa.

4. YaeOHast (pyHKIIMSI, KOTOPast COCTOMT B BOBMOXKHOCTH TIOMCKA HH-
(hopmariu B c0Bape U B CO3J[aHUH JOCTYITHOW HABUTAIUU MEXK]TY Tep-
MmuHamu [ 14, c. 164].

Janubpie QyHKIUHA TPAJAUIIMOHHO SIBISUTHCH TUITOJIOTHYECKUM Ia-
pameTpoMm ciioBaps. OJJHaKO COBpEMEHHBIE CIIOBApH PEATU3YIOT B TOM
WM MHOH CTETeHU KaXAYyI0 U3 3TUX (PYHKUHUH, YTO ABISIETCS LIETECO0-
OpasHBIM 1 [T TAHHOTO clIoBaps. B Hamem cirydae moinudyHKIIHOHATb-
HOCTbH CJIOBaps 0OyCJIOBJIEHA, MPEXkKIE BCETO, aJIpECHON OpHUEHTAIHeH,
a IMEHHO: TI0JIb30BaTeNu Iat(opM Il BBIX0/a Ha (DOHJOBbIE PHIHKH
CTpeMSATCs OBICTPO U JIOCTYITHO IMONYyYUTh HHPOPMAIIHIO 0O rpodeccn-
OHAITFHBIX TEPMUHAX, YTO COOTBETCTBYET Y4eOHOW (PYHKINH TaHHOTO
cJIOBapsi, TOrAa Kak JIMHI'BUCTOB M NIEPEBOIYMKOB HHTEPECYET Oojiee
IyOOKHii 00beM UH(POPMAIIMY, HAYUHAS OT ONPECIICHUS U UHOCTPaH-
HOTO SKBHBAJICHTA, 3aKaHUYNBAS TEPMUHOJIOTHUECKON COUYETAEMOCTHIO U
HaJMYUEM KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YIOTPeOIsIieTcs TEpMUH.

[Ipu cocraBnenuu cioBapsi-Te3aypyca Mbl peKOMEH/1yeM MPUAEPIKU-
BaTbCsl CIEAYIOLIECTO AJITOpUTMa. Bo-1iepBbIX, HEOOXOANMO ONPEACTUTh
THUII CIIOBAPS M €70 XapaKTepHbIe PU3HAKH: OTPACIb 3HAHUH, (DyHKITH-
OHAJILHOE Ha3HAYCHHE CIIOBAPS, LIEJIeBas Ay AUTOPHS, YHCIIO SI3BIKOB T1e-
peBoia, COCTaB CIIOBHUKA, PACTIONIOKEHUE TEPMUHOB, 00bEM clioBaps (B
COOTBETCTBUU ¢ Kiaccudukanueit 3.11. Komaposoit).

CremyromyM 3TaroMm SBIIETCs] 0TOOp TEPMUHOB U OTIpEZIeTICHNE Tpa-
HUII IOHSTUIHOTO anmapara cepbl HHBECTUIIMOHHOM JeITeTbHOCTH Ha
(hOH/IOBOM pBIHKE, a TAKKe COCTaBleHUe clioBHUKA. CHavyasa orpeaess-
€TCsl MaTeprail U MeTOIbl 0TOOpa HeoOXonuMon Jiekcuku. Tak, B Kave-
CTBE MaTepHaja JaHHOTO CJIOBapsA-Te3aypyca BRICTYIIAIOT SKOHOMUYECKIE
cTaTbu U 0030pbI (POHIOBBIX PHIHKOB, JIEKCHKa, UCIIONB3YIOLIAsICS Ha HH-
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BECTHIIMOHHBIX OHJIAWH-TIaT(OpMax, a TaKKe PABOBbIC TOKYMEHTBI,
PEryIupyIoIIne HHBECTULIMOHHYIO JeATeIbHOCTh Ha (JOHIOBOM pBIHKE.
MeTo0M CITIONIHOW BEIOOPKHU IPOU3BOUTCS OTOOP TEPMHUHOB HHBECTH-
IMOHHOMW JeATeTBHOCTH, (POPMHUPYETCs CIIMCOK TepMUHOB. Kpome Toro,
JUTSL yTOUHEHHS U KiTaccu(UKALK TEPMUHOB IPHUMEHSIOTCS CPABHUTEIb-
HBIN ¥ CTPaTU(UKAIMOHHBIA METO/IBI, TIPOBOUTCS JIOTHKO-TTOHSA THIHHBIN
Y KaTeropuaiibHbIN aHAIN3 TEPMUHOJIOTHH, MOJIEITHPOBAHNE JIOTHKO-TTO-
HsTHIIHOW cxeMmbl [1]. Jlanee odopmisieTcs CIOBHUK, KOTOPBIN yIIOpsi-
JnodnBaeT oToOpaHHbIN Marepual. Kak mpaBuio, TepMUHOIOTHYECKUI
CITOBHUK COCTABIISIETCS B BUJIE CITCKA TEPMHHOB B aJI(haBUTHOM TTOPSIIIKE,
K Ka)XJIOMy TepMHUHY Ja€TCSl THOCTPAHHBIN KBUBAJICHT.

Ha cnenyromem stane ¢popmupyercst kopnyc cioBaps. [Ipu sTom
CTPYKTYpa CJI0Baps-T€3aypyca COCTOUT U3 HECKOJIBKUX YacTeil:

— KimaccuuKaIoOHHAas 9aCTh C JIOTUKO-CEMAaHTUIECKUMHE CTPYKTY-

pamMu T€M U TOATEM;

— KOHTEKCTyallbHasl 4acTbh, MPEICTaBICHHAs 1eHUHULIUSIME BEILy-

[IUX CIIOB-TIOHSTHH TEM;
— wupeorpaduyeckas 9acTh, B KOTOPOI JalOTCS CIIOBapHBIE TTOHS-
TUHHBIE CTaThU BEIYIINX CJIOB-TIOHATUN TEMBI;

— PpYyCCKO-aHTIMICKHIA andaBUTHBIN ykazaTens [12, c. 143].

dopmupoBaHUe KOPITyca CIOBapst UMEET COOCTBEHHBIE TIOAATAITHI.
B nepByro ouepenr oroOpaHHbIE TEPMUHBI PACTIPEACIIAIOTCS 110 MOHS-
TUHHBIM IpyTINaM, yCTaHABIMBAETCS ONpeIeTICHHAs HepapXysl, KOHKpe-
TU3UPYIOTCS BBIACISIEMBIC TEMBI 1 TOATEMBI, POPMHUPYETCS JTOTUKO-Ce-
MaHTHYeCKasl CTPYKTypa. Bo-BTOPBIX, yTOUHSAETCS CIIUCOK KITFOYEBBIX
TEPMHUHOB U MOAOUPAIOTCS AePUHUINN K HUM. B-TpeTpux, co3maercs
SHIMKIIONEINYECKas 4acTh coBaps. B-4eTBepThIX, IPOU3BOANUTCS MO-
BTOPHBIN aHAIN3 TEKCTOB 151 POPMUPOBAHUS CIIOBAPHBIX MMOHITHIHBIX
cTarei KIF04eBhIX TEPMIHOB.

PaccMoTpuM OCHOBHBIE JIEMEHTHI M CIIOc00 oopMIIeHHsI clioBap-
HOM cTaThy Te3aypyca Ha ypOBHE NpeAcTaBiIeHNs TepMuHa «DOoHI0BBIN
uHAeKe». JleckpunrtopoM 0003HaUAETCS KITFOUEBOW TEPMUH, KOTOPOMY
JAeTCs OTpenieJieHNe W SKBUBAJICHT Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE, COTIIACHO
Ta6nune 1.



162

CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

Tabnuya 1.
Jeckpunrop

Haszeanue mepmuna | DoHI0BBIA MHIEKC

Azbix Pycckuit

Dkeusanenm na Stock market index

AH2IULICKOM A3bIKE

(Trans)

Onpeoenenue CpeaHeB3BeLICHHBIH TOKa3aTeNb KypCOB MO OMPEIEICHHOMY
YHCITy KOMIAHUH pa3JIMYHbIX OTpaciiell SKOHOMUKH, OQaHKOB
U IpyTUX KPEAUTHO-(QHHAHCOBBIX YUPESKICHUH [ DKOHOMHKO-
MaTeMaTHYeCcKHii cioBapb: CloBaph COBpEMEHHOM
sKkoHomuueckoi Hayku. — M.: Jleno. JI. U. JlonatHukos. 2003].

Cesi3u

Cunonum DoH10BBIH [TOKA3aTENb, OUPKEBOI HHIEKC

(Synonym)

AccoyuamusHuwiii BamroTHbIl HHAEKC

deckpunmop

(Related term)

Boiwecmosawuii DoH/I0Bas TOPTOBIIS, HAEKCHBIA (HOHT

deckpunmop

(Broader term)

Huoicecmosiuyuii Wunexcs! kpymHeimmx ctpal, nanexe NIKKEI 225, uanexc

deckpunmop S&P500, unnexe oy-Zxonca DJI, unnexc DAX, nnnexc

(Narrower term) MockoBckol oupxu IMOEX.

B nanHom cityuae, gponioBbii nHaeke (stock market index) — cpenne-
B3BEIIEHHBIN TIOKa3aTeNb KypCoB 110 ONPEAEICHHOMY YHCITY KOMIaHUH
Pa3NNYHBIX OTpaciieil SKOHOMHUKH, OAHKOB U APYTHX KPEAUTHO-(PHUHAH-
coBbIX yupexaeHui [8]. Takyke MOXXeT ObITh BKIIIOYEH KOMMEHTApHUN C
MpaBUJIaMU ¥ pEKOMEH/IAlUSIMU HCTI0JIb30BAaHUS TEPMHUHA WM 3aMeda-
HUS U TTOSICHEHUS aBTOPA CIIOBapHOi ctaThu [4].

3araBHBIN AECKPUOTOP CBS3aH MapaJlurMaTHYeCKUMH OTHOLICHH-
SMH C APYTUMH JIE€CKPUTITOPAMH, HallPUMEpP, EMY COOTBETCTBYIOT CH-
HOHHUMBI (POHJIOBBIH TIOKa3aTelb, OMpKEeBOH MHAEKC. B uncno cBszeit
TakXke BXOIAT Henu(pPepeHIUPOBaHHbIC HEPAPXUUECKUE OTHOIICHUS
(BBILIECTOSIIUI U HUKECTOSAIINHN IECKPUIITOPBI) M ACCOLIMATHBHBIE OT-
HomeHus (accolatuBHBIN neckpuntop) [15]. Tak, moHsiTHE QOHIO-
BB MHJIEKC aCCOLUMPYETCS C BaJIOTHBIM MHIEKCOM. bonee oOmumMu
MOHATHSIMU JUT (POHIOBOTO MHJIEKCA BBICTYNAIOT (POHI0BAsE TOPTOBIIS
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u uHAeKcHbIH Gpona. K ponnoBoMy HHAEKCY OTHOCSTCS HHACKCHI KPYTI-
HEHIINX CTpaH, a uMeHHo nupekc Jloy-/Ixonca DJI, uanexc DAX u np.
[ocnenHum 3Tarnom cocTaBieHus CI0Bapsi-Te3aypyca sBisieTcst 0hopM-
JIEHUE UTOTOBBIX PE3YJIBTATOB B BHIe OyMa)KHOTO CIIOBApPS M €0 MOITOTOBKA
K n3nanuto. OgopmIsieTcs: IPeAnCIOBHE, COoAEpKaHne, IPaBuiia MoIb30-
BaHUsI CIIOBAPEM, CITUCOK MCIIOb3YEMbIX COKpalieHui u T.4. [12, c. 143].
Takum 00pa3zoM, COCTaBICHHUE ABYA3bIUHOIO CJIOBAps-Te3aypyca 110
TeMe HHBECTHIIMOHHOMW JIeSITeTbHOCTH Ha (POHIOBOM PHIHKE HECOMHEH-
HO aKTyaJIbHO U MMEET BaXXHOE 3HAYE€HHE JJIS PACKPBITHS TEPMUHOB,
CBSI3aHHBIX C UHBECTULIMOHHOM 1EATEILHOCTHIO M HCIIONB3YIOIINXCS Ha
Opokepckux (TOproBeIX) Miardopmax. bomee Toro, co3manue ciaoBaps
CBSI3aHO C MOJIETMPOBAHUEM A3BIKOBOM CHUCTEMBbI MOABSA3BIKA, YTO BHO-
CHUT BKJIaJl HE TOJIBKO B CJIOBAPHOE AEJI0, HO B JIEKCUKOJIOTHIO U JIEKCUKO-
rpaduio B nenoM. B ganHO# cTaThe paccMOTPEHb! IPUHIMIIB U 3TAIIbI
COCTAaBJICHHSI TAKOTO THUIIA CJIOBAPS, YTO CIYKHUT OITOPHBIM MaTEpHaIoM
MIpH peanu3aliy MpakTUUeCKOM YacTH MCCIIEOBaHUs, a UMEHHO, IIpU
HETOCPEICTBEHHOM CO3aHUH JIBYS3bIYHOTO CIOBAPS-TE3aypyca M0 TeMe
WHBECTULMOHHOH NESTEIbHOCTH Ha (POHJOBOM DPBIHKE.
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JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKAS PEIIPE3SEHTALIUSA
COJIMJAPHOCTHU KOJUVIOKALIUAMU PYCCKOI'O
N HEMEIIKOTI'O sI3bIKOB

JI.H. Peopuna

Lenv. Hccneoosanue nanpagieno Ha onpeoenenue 00uux u iuH60-
KYIbIYPHO-CREYUPDUUHBIX XAPAKMEPUCIMUK JIeKCUKO-CEMAHMUYECKOL pe-
npezenmayuu heromena conuoapHOCmU 8 PyCCKoll U 2epMAHCKOU TUHEBO-
KVIbMYpax nocpeocmeom ROIUACHEeKMHO20 AHANU3A 21A20NbHBIX KOILO0-
Kayuil ¢ K1o4esvlm c108oM conudaprocms / Solidaritdt.

Memoo unu memooonozus nposedenus pavbomwl. Konnoxkayuu pac-
CMAMPUBAIOMCSL KAK CIATMUCTIUYECKU YCIOUYUBLLE CTIOBOCOUETNAHUSL, O~
pasicaiowue s136IK0601 Y3yC U 0duue npedcmasienuss Hocumenell A3bika
06 oboznauaemom ghernomene. OnUcvLIBAIOMCs CMPYKIMYPA, 6HYMpPeHHSIsL
U BHEWHASL NEPeXOOHOCHb / HeNepexo0OHOCHb, 00bEKMHOCHb, C)YObeKn-
HOCHIb, CEPUITHOCTIG, CHPYKIYPHO-CEMAHMUYECKUe MO0, Peanu3yemble
memamuiecKue Koobl, NPAaeMamuyecKull KOMIOHEHm 3HAUEHUs KOJLIOKA-
yuit. Conocmasnsiiomest yCmanoIeHHble XapaKmepucmuki 1eKCUKo-ce-
MAHMU4ecKoll penpe3eHmayui COnUOaApHOCU 8 08YX TUHSEOKYIbNYPAX.
Hcnonv3yromes onucamensublil, CpagHUMENbHbIL MEMOO, CHPYKIYPHO-Ce-
MaHmu4eckoe MoOenuposane, CeMAHmMuYecKull, OUCMpUOYmusHwIl ana-
JU3, MEMOO KAACCUDUKAYUU, KOTULECINBEHHBIX NOOCUEMO8.

Pesynvmamot. Ycmanoeien 6eKmopHulil Xapakxmep cOOmMEemcmeus.
PYCCKOAZBIYHO20 KAIOUEB020 CI0BA HEMEYKOSAILIUHOMY KAIOUEGOMY C0-
8y, NpeodnIadanue NO3UMUBHOL NPe3eHMayu CONUOAPHOCmUY 8 0beux
JIUHEBOKYILIYPAX, TUHSGOKYIbIYPHblE PA3IUYUSL 8 NPEOCMAGIEeHUU CU-
myayuii COTUOaApHOCMU KaxK UHUYUUPYEMBIX CYObEKmMOM / Henpou3eoib-
HbIX, YACTNOMHBIX CHEPax OmoAHcOecmeaneHus COTUOApHOCMU, MeHOeH-
yuu K 06pazosanuio ceputl KOILOKAYUL, CMeneHu J1eKCUKo-CeManmu-
yeckotl oughghepenyuayuu pasublx CONPANCEHHbIX ¢ COTUOAPHOCHBIO
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OEHOMAMUBHBIX CUMYAYUL, 6 OCHOBAHUAX HE2AMUGHOU NPe3eHmayuu
COMUOAPHOCMU.

Oobnacmv npumenenusa pezynrvmamos. Pezynomamsr Mmocym Hati-
M npuUMeneHle 8 1eKCUKOSPpApuuecKkol npakmuixe, npu paspabomie
OU3aUHA UCCTEO0BAHULL NO CMENCHOU meMamuke,; 6 00paz08amenbHoll
0esmenbHoCmu npu N0020MOBKe KypCo8 IeKCUKOAOUU U CCMAHMUKIL.

Knrwouesvle cnosa: 2nazonvhvle KOOKayuu, Kaouegoe oo, leK-
CUKO-CEMAHMUYECKas penpe3eHmayus; CONUOAPHOCIb,; 2ePMAHCKAS
JUH2SBOKYIbIMYPA, PYCCKAS TUHSBOKYIbIMYPA

LEXICAL-SEMANTIC REPRESENTATION
OF SOLIDARITY THROUGH COLLOCATIONS
IN THE RUSSTAN AND GERMAN LANGUAGES

L.N. Rebrina

Purpose. The study is aimed at determining the general and linguo-
cultural specific characteristics of the lexico-semantic representation of
the phenomenon of solidarity in the Russian and German linguocultures
through a multi-aspect analysis of verb collocations.

Methodology. Collocations are considered as statistically stable
phrases that reflect the language usage as well as the native speak-
ers’concept of solidarity. The structure, internal and external transitiv-
ity / intransitivity, objectivity, subjectivity, seriality, structural-semantic
models, thematic codes, pragmatic component of the meaning of collo-
cations are described. The established characteristics of the lexical-se-
mantic representation of solidarity in two linguistic cultures are com-
pared. The descriptive, comparative method, structural-semantic mod-
eling, semantic, distributive analysis, classification method, quantitative
calculations are used.

Results. The vector nature of the keywords interlingual correspon-
dence, the predominance of a positive presentation of solidarity in both
languages are established; differences in the presentation of solidarity
situations as initiated by the subject / involuntary, in frequency subject
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codes and a tendency to form a series of collocations, in lexical-seman-
tic differentiation of various solidarity situations and grounds for a neg-
ative assessment of solidarity are identified.

Practical implications. The results can be used in lexicographic prac-
tice, in research on related topics, in university courses on lexicology
and semantics.

Keywords: verb collocation; keyword; lexical and semantic represen-
tation; solidarity; Russian linguoculture; German linguoculture

BBenenue: (peHOMEH COTHIAPHOCTH

KaK aKTya/IbHbIH 00beKT HCC/IeI0BAHUS B TYMAHHTAPHOM 3HAHUH

Hamre uccienoBanye HalleIeHO Ha OIPEAEICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH
JIEKCHKO-CEMaHTHYECKON penpe3eHTallul B PyCCKOM U IepMaHCKON
JIMHTBOKYJIBTYpaxX 3aHOBO OTKPBIBAEMOT'O B COLIMOJOTUU ()eHOMEHA
«CONMJIAPHOCTBY», HEOTHO3HAYHOTO, 3HAYMMOTO JUIsl (POPMUPOBAHHUS
COLIMAJILHOTO CO3HAHUSI COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa M MHTETPATHBHBIX
MIPOLIECCOB B COLIMYMAaX M CTOJIKHYBLIECTOCS B CETOIHSIIHEM 00OIIECTBE
C PsIIOM BBI30BOB COBPEMEHHOCTH Ha (JOHE IPOTHBOOOPCTBA TEHACH-
LUH KOHCOJIUAAIMU B 000CO0CHHMSI, 000CTPeHHS KOH(MPOHTAIMIA pa3-
HOTO POJia U PACTyIIEro HHIUBUIYaIH3Ma, YMHOXKAIOLIMXCS COLUANb-
HBIX PUCKOB. [laHHBII (PeHOMEH H3y4aeTcs B OCHOBHOM B KOHTEKCTE
€ro 4acTHBIX acleKTOB. B connonornuyeckoM 3HaHUM COJIUAAPHOCTD
MoJTyvaja pa3Hble IPOUTEHHS: TeoJlornueckoe (enuHenue B bore), aTu-
yeckoe (BO B3aMMOCBS3H C MOHITHAMHU CBOOOABI, BOJIU, aJbTPYHU3Ma,
npousBoia), pyHKIHOHATBHOE (Kak (hakTOp OOIIECTBEHHOW OpTaHM-
3aIli, CO3HATEIBHOTO (POPMHUPOBAHUS KOHCOIHIAIIMH, MOPAITLHBIMU
acreKkTaMH KOTOPOTO BBICTYIAIOT KOJUIEKTHBHBIE IleHHOCcTH) [13; 18;
19]. B nmonutuyeckux Haykax COJUAAPHOCTh MHTEPIPETHUPYETCS KaAK
IIPOsIBJICHNE OOIIHOCTH UHTEPECOB; IPOTECTHBINH (DEHOMEH; XapaKTepH-
CTHKa KOMMYHHKaTHBHOW CPeIbl B paMKax OOIIECTBEHHBIX OTHOILICHUH;
SIBICHE HHCTPYMEHTATBHO-TEXHOIOTUYECKOTO XapaKTepa, MoACPiKH-
BAacMOE€ MHCTUTYTaMM HAlMOHAJIBHBIX TOCYAAPCTB, @ TAKKE CUTYaTHB-
HO ONHpAIOLIeecss HA HEMHCTUTYLIMOHAJIbHBIE OCHOBAHUS; KPUTHYE-
CKast JISTUTUMAITHUS CIIOKHMBIIETOCS TOJTUTHIECKOTO TIOPsIIIKa; (PEHOMEH,



Modern Studies of Social Issues 171
2022, Volume 14, Number 2 « http://soc-journal.ru

KOHCTUTYHUPYEMBIM B3aUMOJACHCTBUEM COLUAIBHOU U MOJUTHYECKOMN
conuaapHoctu [7; 12; 29]. B TMHrBUCTUKE COIUAAPHOCTD UCCIAEAYETCS
KaK SIBJICHUE, COTIPSHKEHHOE C KOMMYHHUKAaTHBHON ATHKOHM, KAaTeTOpUAMHA
BEXKJIMBOCTH, HHTEPCYOBEKTUBHOCTH, BO3IEHCTBUSA, KOHCTPYUPOBAHHU-
€M BJIACTHBIX OTHOILIEHUH; MOJy4alOUuil OTpaxeHue B SA3bIKe (par-
MEHT KoHIenTocdeps! [1; 2; 6, c. 15-22; 22-73]. Kak u MHOTHE ApY-
T'He COIMATbHBIE KaTeTOPHH, COMHIAPHOCTH TOTy9aeT Ppa3HOOOPa3HYIO
JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKYIO PENPE3eHTAINIO B sI3bIKe. JINTBOKYNbTYypHas
cnenuguKa pernpe3eHTauud Haudoiee OTYCTIMBO MPOSBISIETCS IPU
COTIOCTaBIICHUH MaTepuaia pa3HbIX s36IKOB. C ydyeToM TaHHOTO (ak-
Ta TpeJIaraeMoe UCCIEeJOBAaHNE OPUEHTHPOBAHO HA COMOCTaBUTENb-
HOE€ U3YUYCHHUE Perpe3eHTAH (PEHOMEHA COMIAPHOCTH MTOCPEACTBOM
[JIarojbHBIX KOJUIOKAIIMKA PYyCCKOTO M HEMELKOTO SI3BIKOB € KJIIOYEBBIM
CIIOBOM conudaprocms | Solidaritdt myst onpeneneHus 0OITUX 1 JIMHTBO-
KYJIBTYpHO CIIenn(UIHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH MEHTAIBHOTO U SI3BIKO-
BOTO OTPa)XCHHUsI TAHHOTO COLMAIBHO 3HAYUMOTO siBJeHus. O000mas
BBIIIIECKAa3aHHOE, OTMETHM, YTO aKTyallbHOCTh pa0OThI 00yCIOBIIEeHA
CaMoii COITMANbHOM 3HAaYNMOCTBIO CaMOTO PEMpe3eHTHPYEMOTO (PeHO-
MeHa COUAAPHOCTH, BOCTPEOOBAHHOCTHIO U AS(DUITMTOM HCCIICIOBAHHUN
JIMHTBOKYJIBTYPHOH CclielIM()UKH €r0 MEHTAJIBHOTO U SI3BIKOBOTO OTpaXe-
HUS1, HACYITHBIM TPeOOBaHMEM ITUPOKOTO OXBaTa SI3bIKOBBHIX (PAKTOB U
TIPUBIICUEHIS MX KOJTMYECTBEHHBIX TAHHBIX (YTO MPEIONaraeT UCIoilb-
30BaHME KOpITycoB). KoMIiekcHbIHM XapakTep aHain3a 1 MeXbsI3bIKOBOE
CPaBHEHHE MO3BOJIAIOT MOJYYUTh HOBBIE HAyUHBIE PE3YJIBTATHI.

MeTtonoJi0rust HccaeT0BAHNUS:

H3yYeHNe KOJUIOKAIUI KaK CPeICTBA JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOI

penpe3eHTanuu ¢parMeHTa peajbHOCTH

B kauecTBe pernpe3eHTaHTOB H3ydaeMoro (hparMeHTa JIeHCTBUTEIh-
HOCTHU (COMUIAPHOCTH) HAMHU aHAIU3UPYIOTCA TNIaTOIbLHO-UMEHHBIC
koyutokaruu (I'MK) ¢ kmroueBbimu ciioBamu (KC) corudaprocmo u
Solidaritdit, oTpaxaroliye aKTyaJIbHbIN SI3BIKOBOH y3yc, 00IIHe Mpeji-
CTaBJICHUS HOCHUTEJICH s3bIKa 00 0003HaYaeMOM, BRICTyTAIOMue d¢-
(heKTHBHBIM CPEJCTBOM CEMaHTH3aIMU KIF04YeBOro ciosa. [lox komto-
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KalMsSMHU MBI IOHMMaeM CTaTHCTHYECKH ycToiuuBble couetanus KC u
KOJIJTOKaTa J1I000r0 Tuna (cBOOOIHbIE, HIEOMAaTHIECKUE), SIBIISIOINECS
TUTTUYHBIMH JIJIS SI3bIKA / THITa TEKCTOB, KOMOWHATOPHO O0YCIIOBICHHBI-
MH, CEMaHTHYECKH U CHHTAKCHYECKH EJTOCTHBIMU €TMHUIIAMH, B KO-
TOPBIX KOJUTOKAT onpeaessiercs: Bbioopom KC (cM. TonoxkeHus: Teopun
«CwmbIich <> TekcT»); KOMIMTOHEHTHI KOJUTOKAIUN CEMaHTUYECKH U TPpaM-
MaTH9IeCKH B3auM0o0OyciIoBIeHs [9; 17; 23; 26]. C mo3urmuit koMOnHa-
TOPHOM JIEKCUKOJIOTUH U KOHTEKCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX UCCIIEIOBAHUN
KOJIJIOKAIIMK MPEICTaBISAIOT COO0H pa3HOPOAHbIE B CEMAaHTHYECKOM
1 QYHKIIMOHAJIHHOM TNIaHAX AMHHUIIBI: 00IIeyoTpeOnTeIbHbIC, dKC-
MIPECCUBHBIE, aBTOPCKHE (KaK MpaBHI0, 00pa30BaHHbBIE C HAPYIICHHEM
COYETAeMOCTH €IMHHIl U KOMOMHUPOBAHHUS CMBICIIOB, HCITOJIBb3YIOIINE-
Cs1 JUTS BBIPKEHUS CYOBEKTUBHOTO U HETPUBHAIILHOTO, (POPMUPOBAHUS
ABTOPCKOW ACTETUKN ), STHOKYIBTYpHBIE; TepMUHONIOTHYecKue [8; 21]. B
T'UK, peanusyomux B3aMMOAECHCTBHUE JIEKCUUECKOTO M CUHTAKCUYECKO-
IO YpOBHEH fA3bIKa, IPOUCXOANT y3yallbHas aKTyalln3alus U yTOUHEHHE
3HaueHui KC, couetaempix ¢ pa3HbIMu Koitokaramu [16; 23]. Uccre-
nyembie [ UK — 0O6pazoBaHus MpeauKaTHBHOTO XapakTepa, TATOTEIOT K
CHHTaKcH4YeckoMy momtocy [9; 11; 25].

st onpenenenusi 0COOEHHOCTEH JIEKCHKO-CEMaHTHUECKOH perpe-
3eHTaluu (h)eHOMEHa «COJHUIAPHOCTHY B JIByX JTUHTBOKYIbTypax (Poc-
cun u ['epmannn) peaau3yroTcs CIEAYIOINE Iaru:

I. IlonnacnextHas xapaktepuctrka I UK — onucanue cTpyKTypHBIX,
CEMaHTHYECKHX, cuHTarMarnyeckux npusHakoB ['MK: 1) konudecTtBo
KOMITOHEHTOB, ITPOCTast / CIIOKHAS CTPYKTypa CIIOBOCOYETAHUS (OTCYT-
CTBHE / HaJIMUUe JIPyrux cBsi3eil moMmumo crsizu mexay KC n komnoka-
TOM); 2) CyOBEKTHOCTD (ONMCaHUE CUTYaLlMH KaK MpeAroararomeii Ha-
JIUYYE OYIEBICHHOTO U / MM HEOyIEBICHHOTO CyObeKTa JeHCTBU),
00BEKTHOCTD (OTIFCAHNE CUTYAITNN KaK TIPETioIararoneii Hammaue 00b-
eKTa), BHyTpeHHsIst / BHeNIHss iepexoanocts [ MK (BKiTtoueHue B cocTas
npsMoro gononHeHus / cnocodHocts 'MK npucoennHsaTs npsmoe 10-
nonHeHue); 3) oopazyemsble cepun [ UK, T.e. UK co cxoxeli s13p1K0BOM
pemnpe3eHTanyeld 0003HaYaeMbIX CUTyaIiil (CoueTaHusi KOHKPETHOTO
KC B onuHakoBo# majie:kHOM (popMe U CeMaHTUYECKH, CHHTAKCHUYCSCKU
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OJU3KKUX KOJUIOKATOB) [27], IeHOTAT HanbOJIee MHOTOUWICHHBIX CEPHIi;
4) peanuzyemsle cTpyKTypHO-cemanTrueckue monenu [ MK kak cxema-
TU3UPOBAHHBIE KOPPEISLUH UX CTPYKTYPHBIX U CEMaHTHYECKHUX IIPU-
3HAKOB; 5) CHCTEMaTU3UPOBAHHbBIE PETYISPHBIE CHEpbl OTOXKIECTBIIC-
HUS JCHOTaTHBHBIX CUTyalui (ONMpPEAessIIoTCS CEMEMHOM CTPYKTYpOl
KOJIJIOKaTa; Hanpumep: a) B pycckoszbranoil [ UK nocmpoums / cmpo-
UMy HA CONUOAPHOCMY TIAT0JI UMEET 3HaU€HHE «COOPYANUTh, BO3BECTH,
BO3/IBUTHYTb (nOCMpPOUmMs Ha necke); TOCTPOUTH Ha YEM. - B3ATh UTO-JI.
B KaueCTBE OCHOBBI, INIABHOTO» / «COOPYKATh, BO3BOAUTH, BO3ABUIATh;
CTPOMTH YTO U HA Y&M. - OpaTh YTO-JI. B KA9YECTBE OCHOBBI, 0a3bl; OC-
HOBBIBATh; [5]; 3a7a€T KOHKPETHO-UYBCTBEHHYIO (TIPOCTPAHCTBECHHYIO)
HMHTEPIPETALHMIO COTUAAPHOCTH KaK HEKoW ornopsl, ocHoBaHus; B [ UK
paspyuumay / pazpyulams ConuoapHoCcms TPOU3BOJSIIEE IPIMOE 3HaUe-
HUe marosa («ioMasi, pa3ouBasi, yHUUTOXKHUTh, PA3BAINTh; YHUUTOKHUTD,
MIPEBPATHUTH B Pa3BAIMHBD) [ YIIIaKOB]) 00yCIOBIMBAET OTOKACCTBICHHE
COJIMAAPHOCTH C HEKUM IpeaMeToM; 3HaueHue koiutokara B [' MK no-
pooums /nopodicoams corudaprocms (DOAUT; BbI3BATH K XKHU3HM, I10-
CITYXUTh IPUIUHOM TIOSBIICHUS YeTO-T1.» [5] CITOCOOCTBYET OMyIIICBITE-
HUIO conuaapHocty; 0) B Hemenkosi3brunoi 'K Solidaritdit einklagen
miaron umeet 3Hadenue «durch Klage vor einem Gericht einzutreiben,
zu erlangen suchen; mit Nachdruck [und moralischem Rechtanspruch]
forderny, Ha3pIBaeT XapakTepHOE IS CyneOHOM cheprl ACHCTBHUE, OT-

ChUIaeT K 00bEKTaM JJaHHOH cdepsl, Halpumep, npasa, 0Ty u np. [14];
6) aKTyaJlM3UpyeMblii TparMaTuuecKuii komnoHenT 3HaueHuii [ UK [27],
BBIp@)KaeMoe [IEHHOCTHOE OTHOIICHNE K HA3bIBAEMOMY KITFOUEBBIM CIIO-
BOM SIBJICHHUIO (00 OTpaKeHUH IIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB B CHHTAIrMaTH-
ke cM. [20; 24]), nanpumep: a) nocpeacreom ['UK ompeuvcst / ompe-
Kamwvcs om conudaprocmu (ompexamocsi 03Ha4daeT [4] «OTKa3bIBaThCs
OT KOTO-JIN00 OTM3KOTO (OTIa, ChIHA, COPATHUKOB | T.11.), HE PU3HABATH
CBOMM; OTKa3bIBaThCs OT Yero-11do, He MpU3HaBaTh cebe MpuHaJIexKa-
IIMM; 2. TIEpEH. MepecTaBarh CIECA0BaTh YeMY-TH00, IPUIEPKUBATHCS
4yero-1u00» [4] cOMMmIapHOCTh MpeICTaBIsIeTCS KaK HEUTO IyKI0€, He-
Ba)KHOE, HEHYXHOE; 0) B pamkax 'K anerruposams x coruoapnocmu
(amenymupoBaTh HMEET 3HAYCHHUE «IOPU/I. TIOIAaTh — I10/IaBaTh A0
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KyJa-J1.; K KOMy-4eMy. — 00paTUThcs — 00panaThes 3a TOHUMaHHEM,
MOAJIEPIKKON, COBETOM U T.IL» [5] COMMIAPHOCTh HHTEPIPETUPYETCS KaK
HeKas HHCTaHIHs / TepcoHa, Crioco0Has TOMOYb, ITOHSTh, MTOIEPKATh;
B) nmocpeacTBoM HeMenkosizbraHoi UK jemanden in die Solidaritdt
zwingen (tnaron umeet 3HadeHue: «durch Drohung, Anwendung von
Gewalt 0. A. dazu veranlassen, etwas zu tun; zu etwas bringen; ndtigen;
mit Gewalt veranlassen, an einen bestimmten Ort zu gehen; gewaltsam
bewirken, sich an eine bestimmte Stelle, in eine bestimmte Lage zu
begeben» — «mocpeacTBOM yrpo3bl, IPUMEHEHUS CUIIBI 3aCTaBUTh CHE-
JIaTh YTO-TMO0; MPUHYANUTH K 9YeMY-TH00, CHIIOHN 3aTHATh B OTpe/IeTIeH-
HOE MECTO, TIoJIokeHue» [ 14]) comuaapHOCTh N300paxkaeTcst KaKk HeuTo
HeXenaeMoe, HeIoOpOBOJIBHOE;

II. ConocraBienue pe3yabTaroB, BEISBISIIOIIEE OTPasKacMble S3bIKOM
YHUBEpCaJIbHbIE U dTHOCTIEIM(UIHBIC TTPEICTABICHHS BYX Pa3HBIX
JIUHTBOKYJIBTYP O COJIMJAPHOCTH, COOTBETCTBYIOIIUX JACHOTATHBHBIX
CUTYaIUsIX.

HcTounuk marepuana — BeO-koutekuun kopmycoB DWDS, LEEDS;
Sketch Engine [15; 22; 28], B KOPITYyCHBIX MEHEDKEPaX KOTOPBIX TSI U3-
BJICUEHHSI KOJUTOKAIIMI MCIIOIB3YIOTCS aHAIOTHYHBIE MEPBI ACCOIHAIUI
(logDice, Loglikelihood score), yuuTtbiBatonye 4acToTbl KOMHOHEHTOB
KOJUTOKAI[UH, UX COBMECTHOM BCTPEYAEMOCTH B COOTHOIICHNH C YacTO-
TaMH CIy4YalHbIX COYETaHUM.

Pe3yabrarbl U AMCKYyCCHS:

o011ee ¥ JTMHIBOKYJIBTYPHO-CIeM(PHUHOE

B JIEKCHKO-CEMAHTHYECKOii penpe3eHTAIlNN MOHATUS

«COTMIAPHOCTHY» B TEPMAHCKOI M PyCCKOH JHHIBOKYJIbTYypax

JIE pycckoro si3bIka (conudapHocms) ¥ HEMETKOSI3bIYHOE COOTBET-
ctBue (JIE Solidaritdit) nmpencraBnsror co00it MHTEPHAITMOHAN3MEI, 3a-
HMMCTBOBaHbI U3 (hpaHIy3CcKOTO s3bIKa (Hauano 19 B., mpuiiaratenbHoOe
solidaire, IpoU3BOIHO, B CBOIO OYEPE/b, OT JIATUHCKOTO Solidus «moT-
HBIN, TBEPABIH, LIENbIH, TOJTHOCTHIO»), N3HAYAIHHO UCIIOJIB30BAIUCH B
IOPUINYECKOM SI3BIKE JUI 0003HAUEHHsI COBMECTHOI OTBETCTBEHHOCTH
[15]. IpuBeneHHbie B Tabauie Nel TOJKOBaHUS PYyCCKO- M HEMEIIKOSI-
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3p19HOTO KC 10 1aHHBIM HECKOJIIBKHX CIOBaped CBUIETEIBCTBYIOT O
MPUHAAJIC)KHOCTH JTAHHBIX KJIIOYEBBIX CJIOB K CEMAaHTUYECKOMY IOJIIO
«eIMHEeHHe» (Ha YTO B TOJIKOBAHUH CJIOB IIPHCYTCTBYIOT SKCIUIMIIUTHBIC
yKa3aHusl MOCPEJICTBOM, HAIPUMEp, CICAYIONINX KOMIIOHEHTOB TOJIKO-
BaHUU: «EIUHCTBOY», «OOMIHOCTHY», «OAMHAKOBBIN», «CAMHOAYIINEY,
«coBMeCTHBINY; «Zusammengehorigkeitsgefiihly, «gleich», «Eintreten
fiireinandery, «Zusammenhalteny, «Unterstlitzung.

Tabnuya 1.
3uauenue KC conuoapnocms / Solidaritiit

3HaueHne HEMEIKOSI3BIYHBIX
3uauenue JIE coruoaprocmo N
COOTBETCTBHH 110 JTAHHBIM

CONMUOAPHOCTD [14]:
[3]: Solidaritdt: a) unbedingtes
1. AKTUBHOE COYYBCTBHE KaKUM-JI. Zusammenhalten mit jemandem aufgrund
JIEHCTBUAM WIIM MHEHHSM, EAUHCTBO gleicher Anschauungen und Ziele; b)
MBICJICH, HHTEPECOB. (besonders in der Arbeiterbewegung)
2. (top.) CoBmecrHas orBeTcTBeHHOCTh. | auf das Zusammengehdrigkeitsgefiihl
[10]: und das Eintreten fiireinander sich
1. AktuBHOE couyBcTBHE KakuM-HHOynb | griindende Unterstiitzung (Spenden fiir
MHEHHSIM WX JISUCTBUSIM, OOIIHOCTD die internationale Solidaritiit)
WHTEPECOB, OMHAKOBBIN 00pa3 aevicTeuii | [15]:
WK yOexKIeHNUH. auf das Wissen um gemeinsame
2. Kpyrosast mopyka, COBMECTHast Interessen und Ziele oder das
OTBETCTBEHHOCTH (TOP.). Zusammengehdrigkeitsgefiihl sich
[4]: griindendes Zusammenhalten von
1. AKTUBHOE COUYBCTBHE YbUM-II. Personen oder Personengruppen und ihr
JIECTBHUSIM WIIM MHEHHSIM; OOITHOCTh Eintreten flireinander sowie die darauf
UHTEPECOB, SANHO/YIIHNE. beruhende gegenseitige Unterstiitzung
2. CoBMecTHas OTBETCTBEHHOCT (B (oObeuHeHne pHBeaeHHBIX B Duden
FOPHCIIPYACHIINN). online JICB).

ITpu sTom pycckosizbrubiii JICB corudaprocms? npencrasnser
c000i1 TaKyHy OTHOCUTEJIbHO HEMELKOI'O A3bIKa; HEMELKOSI3bIYHbIM
COOTBETCTBHEM HE peaju3yeTcsl CeMaHTHUECKUI NMPU3HAK «pa3jerne-
HUE OTBETCTBEHHOCTH». C Ipyroi cTopoHbl, HeMenkoa3puHblil JICB
Solidaritit’ [14], 0603HavYarONMIMiA MOIAEPXKKY (B paboueM JABHKECHUH,
9acTo (PMHAHCOBYIO), 0a3UPYIONTYIOCS Ha YYBCTBE SAMHCHUS U TyBCTBE
B3aMMOITOMOIIH, TIPE/ICTABISIET COOOH STHOKYIBTYPHYIO CEMEMY OTHO-
CHUTEJIBHO PYCCKOTO SI3bIKa (AaKUEHTUPYETCS MMEHHO JeSITeILHOCTHBIN
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XapakTep COJIMIAPHOCTH; CIICIYET yKa3aTh, OJJHAKO, HA KOMIICHCAIIUIO
JICB Solidaritdit’ 8 pycckosizbrarom JICB coruoaprocms’ nocpenctsom
CEMaHTHYECKOTO IPU3HAKA «aKTHBHOE (COTYBCTBHE)» B €T0 3HAYCHUH ).

PaccMOTpUM CTPYKTYpHBIC M CHHTArMaTHUYECKUE XapaKTePUCTHKH
otobpannbix ['MK ¢ KC comuoaprocms / Solidaritdt. BonsmmHCTBO HC-
cnenyembix 'K pycckoro u HEMEHKOro Si3bIKOB HIMEEOT MPOCTYIO CTPYK-
Typy, B KOTOPO# peam3yercst onHa rpammarmdeckas cesizb KC u xormio-
Kara (Harpumep, 8uIpazums COTUOAPHOCHb, HOOOPEAMb COTUOAPHOCHID,
aneniuposams K conudaprocmu, Solidaritdt beschwéren, Solidaritdt
beteuern, Solidaritdt brockelt, nach Solidaritdt schreien); 'K co ciaox-
HOM CTPYKTYpOM HEMHOTOYHCJICHHBI, HAPUMEP: a) COMUOAPHOCTIb NO-
xoumcst Ha (vem-1ubo) — JJIsi CEMaHTUYECKOM 1[IOCTHOCTH, YTOYHE-
HUS U peau3aliiy 3HAYCHUS KOJUTOKATa «JIEXKATh, IPOYHO OMHUPATHCS
Ha Kakoe-HHOya» ocHOBaHME» [10] 3HAUUMBIM SIBJISIETCS KOMITOHEHT CO
3HAYEHUEM JIOKAIHM3alKU (B OTJIMYKE OT 3HAYCHUS IVIaroja nOKOUmoCst
«OTHbIXaTh, HAXOAUTHCA B CIIOKOUCTBUNY) [10]; paccuumsisams na co-
JUOAPHOCMb — TIPEAJIOT BBICTYMACT 3HAYUMBIM JIEMEHTOM KOJUTOKAI[HH,
OTIPaHWYMBAIOIIUM peali3yeMoe 3HAaYCHHE [T1aroja «HaaesThCsl Ha OCy-
IIECTBJICHUE YEr0-T100» OT 3HAYCHUH «OMPEILIISATh pa3Mep, KOIHYECTBO
4ero-nmuoo, MpPOU3BOJIS MOACUET, BEIYUCIICHNEY, KOIICHUBATD, B3BCIIINBATh
4TO-TH00, 0OYMBIBAs, PA3MBbIIILISISY, «BBIABATH BO3HATPAXKIACHUE 32
TPy 0 OKOHYaHWH BCel pabOoThI WM KakoH-uoo e€ gyactu» [4]; conu-
OApPHOCMb NPOSIBUNACH / NPOABTACNCA 6 (HeM-1160) - IPEITIOKHAS TPYIIa
SIBJISIETCST 00513aTENbHBIM DJICMEHTOM IMPHU PeaM3aI[H 3HAUCHHUS [T1arosa
«HAXOJIUTh ce0Oe BHIPAKCHUE B UEM-HUOY/Ib, MPOSIBISATHCS» B OTIHUUC
OT 3HAYCHUH «yIOTPEOIATh KaKue-HUOY/Ib BEIPAKEHHSI, M3bSACHATHCSI»
«pyrarbcsi, MPOU3HOCUTh OpanHubie cioBay [10]; 6) Solidaritdit griindet
sich auf etw. — TPEIIOT TO3BOJISIET OTIPAHHUYUUTE AKTYyalTU3UPYEMOC
3HaueHue 1arona «sich auf etwas stiitzen; auf etwas beruhen, aufbauen,
fulen» [Duden online] ot 3Hauenus «sich formieren» [Duden online];
B) Solidaritdt stof3t auf (etw.) — 3HAUUMBIM KOMIIOHEHTOM KOJUIOKAIIUU
BBICTYIACT MPEJIOT, MO3BONISIONINN KOHKPETHU3UPOBATH 3HAYECHHE MHO-
ro3HadHoro koyutokara «unvermutet finden, entdecken, auf etwas treffeny,
z. B. sie stiefs mit ihrem Plan auf Ablehnung, Kritik, Unverstindnis; beim
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Aufrdumen auf alte Fotos stofSen — «<HaTOJIKHYThCsI Ha YTO-TH00» (B OT-
JIMYKE OT 3HAYCHUH «BBUIOYKUTH MPSIMO KOMY-TTHOO YTO-THO0», «BTOJIKO-
BBIBATbY, «TOJI0Yb, U3MEIBYATH», TOJIKHYTb, CTOJIKHYTBY, «CTOJIKHYThCS
C KeM-ITH00», «CTYKHYTb, YIAPUTb), «BOTKHYTh, IPOH3UTHY, «COTPSICATb,
TPSCTIY, KIPUMKHYTh K KOMY-IH00 / TPYIIIE», «TPAHUYNTHY, «BBIXOIUTH
(o mopore)», «ynuparbcst BO 4TO-IH00», KCTYKHYThCS 000 4TO-THOOY,
IIPEATIONAraoNX yIoTpeOIeHne APYTrux NpeayioroB / OQyIIEBICHHbBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX; CM. [14]).

Pycckoszprunbie 'K mpenmyiiecTBEHHO IBYKOMIIOHEHTHBIE
(72,6%); nemenxosizpransie [ UK ¢ KC Solidaritdt cocrost u3 2 (54,17%)
i 3-x (45,86%) KOMIIOHEHTOB (IIPEAJIOT YacTo BHICTyHaeT HeoOXo-
JUMBIM 3JIEMEHTOM JIJIsi (JOPMUPOBAHHS CEMaHTHUECKHU 1IEJI0CTHON
enununbl). Cpenu pycckoszbranbix MK npeobnagaror cyObeKTHBIE
(82,3%, HanpuMep: guicmynams 3a CONUOAPHOCHDb), TPUMEPHO T10-
JIOBUHA — CyOBEKTHO-00BeKTHEIE (54,8%; HampuMmep: cobriodams co-
audaprocmy), HecyobekTHble ' UK, onuceiBatonme cBsizaHHbIE C CO-
JUIAPHOCTBIO CUTYallMU KaK HEIPOU3BOJIbHBIC, IIPEICTABIISIOT COOOM
niepudepuitnoe sBienne (17,7%; HanpuMep: corudapHocms 83vi2paid).
Bonpmiast gacth Hemenkos3bIdHbIX [ UK Takke siBisieTcst cyObEeKTHBI-
MU KOJUTOKAIMsIMH, 0003Hauasi HHULUHPYEMbIe CyObEKTOM CHTYalluu
(71,7%; nanpumep: Solidaritdt verweigern). Hecyowvextnnie ' UK, T.e.
OIKCHIBAIOIIME CBSI3aHHBIE C COJIMIAPHOCTHIO CUTyallUH KaK HE WHU-
HUUpPyEeMble, HEIIPOU3BOJIbHBIC (YACTO, MEPCOHUPUITUPYIOIINE CONH-
JnapHOCTb; Hanpumep: Solidaritdt rettet) coctaBmsioT 30,9% Bcex u3-
BIICUEHHBIX M3 BeO-Kkomutenuit kopirycoB ['MK; cyObekTHO-00BEKTHBIC
'YK (T.e. onuchIBaromuye CONpsyKEHHBIE C COMUIAPHOCTHIO CUTYallun
KaK HallpaBJICHHbIC HA OOBEKT JICHCTBUS CyObeKTa; Harpumep: (jmdn.)
zur Solidaritdt ermutigen,Solidaritdt unterstreichen) — 28,3%. Pyccko-
n Hemenkosi3eraHbIe [ UK sBistoTess mpenMyIecTBeHHO 0JHOCYOBEKT-
HBIMU, 0003HaYast CUTYAIUH C OJTyIIIEBJICHHBIM CYObEKTOM (MOTYT cOYe-
TaTbCsl C HEOAYIIEBJICHHBIMHU CYILIECTBUTEIBHBIMU — COOMPATEIbHBIMU
METOHUMHYECKHMMH 0003HAYCHUSIMHU KOJUIEKTHBHOTO cyOBbekTa). [lpn
3TOM pycckosizbiuHble [ IK BHelIHe HenepexoaHbl; MOUYTH OJMHAKOBO
MIPEICTABICHBI BHYTPeHHE Tiepexoanble (54,8%, Hanpumep: guipazunis
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COMUOApHOCMb), BHEIITHE U BHYTPEHHE Herepexoanbie (45,2%, Harpu-
Mep: svicmynams 3a conudaprocmyv) I'MK. Cpenn HeMenKos3bIYHBIX
I'MK Gosee MHOTOUMCIIEHHBI BHEIITHE W BHYTPEHHE HETIEPEXOIHBIE (3TO
I'K ¢ KC B ponu CHHTaKCHYIECKOTO CyOBEKTa HIIH B COCTABE MTPEIIIOXK-
HO¥ rpymmbl — 55,3%, Hanipumep: Solidaritdt leben); OnMHAKOBO MEHEE
npezicTaBieHbl BHEIIHE Henepexonabie [ K 1 BHYyTpeHHE nepexoTHbIe
I'UK (26,3%: Solidaritdit untergraben n 26,9%: Solidaritdt stirken);
HauMeHee npeacTapieHsl BHeltHe nepexonanbie [ MK (21,7%, nanmpumep:
Solidaritdit ausschliefSen).

PaccMOTpUM CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYCCKHUE XapaKTEPUCTHKU aHa-
mupyembix UK. B pycckom si3p1ke Beimeneno 15 cepuit [K ¢ KC
COMUOAPHOCHIb, CAMBLE MHOZOUNEHHBLE CEPUL. 8bIPAICATND, 8bIPAZUMD /
O0EMOHCMPUPOBAMsb, RPOOEMOHCIPUPOBAMD / 8bIKA3AMb, BbIKA3LIEANb
/ nposieums, NPoOsAGIAMb / NOKA3aMb, NOKA3bIEAMb CONMUOAPHOCTb, OM-
Peubcsl, Ompexkamuvcsi / OmKa3pl8amuvCsi Om CONUOAPHOCIMU, HAOESIMbCs
/ paccuumulgams HA COAUOAPHOCIb, HAPYUWAMD / pA3PyUums, pas-
pyuams coaudaprocms. Hanbonee pazsutsie cepun ['MK onuckiBa-
IOT CUTYalluu BBIPAKEHHUSI, HHUITHUPYEMOTO YKPETUICHHS, OIYIICHHUS,
TpeOOBaHMS, OCO3HAHHS HEOOXOIUMOCTH COJUIaPHOCTH. B Hemenkom
SI3BIKE BBISIBJICHO CYILECTBEHHO OoJblle cepusi ¢ moBTopsitommmcst KC
Solidaritdt (41), Hanbonee MHOTOWICHHBIE cepu: Solidaritdt zusichern
/ versichern / beteuern / beschwéren / zusagen, Solidaritdt bezeugen /
zeigen / demonstrieren / erweisen / beweisen / bekunden; Solidaritt
bekrdftigen / festigen / stirken / verstirken, Solidaritdt einfordern /
fordern / erfordern / predigen / beschwéren / anmahnen; Solidaritdt
bréckelt / zerbricht / zerbrockelt / zerschldgt sich / bricht; Solidaritdit
gebietet / verlangt / erfordert / fordert / setzt voraus, zu der Solidaritdt
aufrufen / auffordern / ermutigen / mahnen; nach Solidaritdit verlangen
/ schreienrufen; jemanden in die Solidaritdit zwingen / drdngen / treiben
/ einbeziehen. Hanbosee pa3BUThIC CEPUH OMUCHIBAIOT CUTYAIMH: TPE-
OoBaHUe, IEMOHCTpALMs, pacaj COTUAAPHOCTH, 3aBEPEHHE B COJHU-
JAPHOCTH, CBSA3BIBAEMbBIC C HEH 00s3aTeNbCTBA, DYHKIIMOHUPOBAHUE
COJIMJIAPHOCTH KaK OCHOBBI, YKPETIIICHUE CONMIAPHOCTH, PU3BIB OBITH
COJIMJIAPHBIM, BOBJICYCHNE B COUIAPHOCTb.
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Onwuiem cTpykTypHO-ceManTuueckue monenu [ MK, yuureiBaronue
KOMIIOHEHTHBIH coctas, cTpykTypy [ K, hopmbl KOMIIOHEHTOB, Karero-
puanpHOe 3HaueHre KC 11 0000IIeHHOE JTEKCHUECKOE 3HAUCHHE KOJIJIOKa-
ToB. Pacnipoctpanennsie Mosienu pycckosi3braabix ['UK: 1) gwipascams /
8bIPA3UMb CONUOAPHOCTb, 0EMOHCIPUPOBAMb / BPOOEMOHCIMPUPOBAMb
COMUOAPHOCIYb, NPOSLEUMD / NPOABTIAMS COMUOAPHOCTb, NOKA3AMb / NO-
KA3b16aMb COMUOAPHOCMb, 8bIKA3AMb / GbIKA3bIEAMb COTUOAPHOCTD,
00KaA3b18aMb COMUOAPHOCHb, NOOMBEEPOUMb COTUOAPHOCb, NOOYED-
KUBAMb CONUOAPHOCTD, OMPAAICAMb CONUOAPHOCTL, NPOBO32NAULANY /
npoeo321aAcUmsb COMUOAPHOCMb U Ap. (TIaron ¢ 0000IeHHBIM 3HAYSHH-
€M «JICMOHCTPHPOBATh, JICJIATh SIBHBIMY + CYIICCTBUTEIBHOE B (DYHKIIUH
MIPSIMOTO JIOTIOJTHEHHS B BUHUTEIBHOM IMajieike ) — «esarh sBHbIM YTOx;
2) noodoeparcusams CoONUOAPHOCMb, KPenums CONUOAPHOCHIb, YKPEeNnumbs
/ yKpenisime CONUOApHOCb, YCUIUBAMD / YCUIUMb COTUOAPHOCTb T
ap. — «ycunuBarb YTO»; 3) nodopsams / nodpwieams conudaprnocmo,
ocrabumsv / 0caabasimo COMUOAPHOCMb, HAPYULAMb COTUOAPHOCHLb,
paspywums / paspyuiams conudaprocms — «yxynmars YTOw»; 4) obe-
cneuums / obecneuusams COMUOAPHOCHIb, COONI0OAMb CONUOAPHOCTID,
coxpansame conudaprocms — «coxpansitb UTO»; 5) hopmuposams conu-
dapHocmy, nopodicoams conudaprocms — «cosnasarb YTOx»; 6) mpebo-
8amb CONUOAPHOCMb, NPEONONA2AMb CONUOAPHOCTb, BOCNUMAMb / 80C-
nUmMwI8ams COMUAAPHOCHIb U IP. — «Kay3UpOBaTh UMETh (HE0OX0aMMOoe)
UTO»; 7) ucnvimsiéams conudapHocms, owyuwams coOIUuOaApHOCmb,
YyyeCcmeosams / nouyecmeogams corudaprnocms — «omymars YTO»;
8) npusvieamo / npuzeams K coMUOApHOCHU, ANELTUPOBANTb K CONUIAD-
nocmu — «nodyxaarb K UEMY»; 9) zaseums / 3as61amo o conudapro-
cmu, 00bA6UMb / 00BAGAAMb 0 COMUOAPHOCTNU, CEUOEMENbCHIBOBANb
o conudapnocmu — «kay3upoBath 3HaTb O UEM»; 10) ocrogvisambcs
HA COMUOApHOCMU, NOCMPOUMs / CMpoums Ha COTUOAPHOCNU — KOBITh,
kay3upoBathb 0b1Th HA UEMy; 11) nadesmobcs na conudaprnocms, pac-
cuumuleams Ha conudapHocms — «nonararbes Ha YTOw»; 12) ompeunvcs
/ ompexamuvcsi Om CoMUOAPHOCMU, OMKAZbLLEAMbCSL 0N CONUOAPHOCIU —
«yknousIThess OT UET'O»; 13) coruoapnocmo npossunacey / npossis-
emcs, COMUOAPHOCY BbIPANCATACH / 8BIPAINCACTNCS, COMUOAPHOCHLb
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ssviepana — «4YTO cTaHoBUTCS SIBHBIMY; 14) corudaprocme kpennem,
conuoaprocmu ykpenunacsy / ykpenasemcs — «4TO pa3zBuBaercs».
PacmipocTpanennsie Momenu Hemernkosi3eIuHBIX [ UK 1) Solidaritiit
versichern, Solidaritdit beteuern, Solidaritdit zusichern, Solidaritdt
beschworen, Solidaritdit zusagen (MOIeNb: CYIIECTBUTEIILHOE B (PYHK-
IUH TIPSIMOTO JTOTIOJTHEHUS B aKKYy3aTUBE + TIIaroj ¢ 0000IIeHHBIM 3Ha-
geHueM «obemarby) — «obermars UTOx»; 2) Solidaritit demonstrieren,
Solidaritdit betonen, Solidaritdt bekunden, Solidaritdt ausdriicken,
Solidaritdt bezeugen, Solidaritdt beweisen, Solidaritdt zeigen, Solidaritdt
hervorheben, Solidaritit aussprechen — «nenatb siBHBIM UTOx»;
3) Solidaritiit beschwéren, Solidaritdt einfordern, Solidaritdt erfordern,
Solidaritdt fordern, Solidaritit predigen, Solidaritit anmahnen — «xe-
natb uMeTh (Heooxomumoe) UTOw; 4) Solidaritdt bekrdfiigen, Solidaritdt
festigen, Solidaritdt stdrken, Solidaritdt verstirken, Solidaritdt fordern —
«ycumuBatb UYTOx; 5) Solidaritdt aufkiindigen, Solidaritdit untergraben,
Solidaritdit verweigern — «He pa3BuBarb, He coxpansatb UTO»; 6) jmdn.
zu der Solidaritdt aufrufen, zu der Solidaritdt auffordern, zur Solidaritdt
ermutigen, zu der Solidaritit mahnen, Solidaritdit erziehen — «noOyxaarb
k UEMY»; 7) nach Solidaritdt verlangen, sich nach Solidaritdit sehnen,
nach Solidaritdit schreien,Solidaritdit rufen, nach Solidaritdt streben —
«wkaxnare YEI'Ow; 8) Solidaritdt leben, in Solidaritdit zusammenstehen,
in Solidaritdt beistehen, sich in Solidaritdt zusammenschlieflen, sich
in Solidaritdit verbinden — «obiTh (BMecTe) [JIE / B UEM»; 9) in die
Solidaritdt einbeziehen, in die Solidaritdt eingebettet sein, jemanden
in die Solidaritdt zwingen, in die Solidaritdt dringen — «moMemars
/ 6u1Th momemeHHBIM KYJIA / BO UTOx»; 10) aus der Solidaritdt
ausscheren, Solidaritdit ausschliefien, Solidaritdt entlassen — «you-
pats U3 UEI'O»; 11) auf der Solidaritdt fuf3en, auf der Solidaritdt
beruhen, auf der Solidaritdt basieren, auf Solidaritdt griinden — «ObITS,
ocHoBbeiBaThcst HA UEMy; 12) fiir Solidaritit werben, fiir Solidaritdt
plddieren, fiir Solidaritdt eintreten, sich fiir Solidaritdt einsetzen, fiir
Solidaritdt einstehen — «neiictBoBath 3A UTO»; 13) aus Solidaritit
streiken, aus Solidaritdiit boykottieren, aus Solidaritdt demonstrieren —
«uericrBoBath U3-3A UEI'Ox»; 14) sich auf Solidaritdt verlassen, auf
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Solidaritdt hoffen, auf Solidaritdiit vertrauen — «nonararscs Ha YTOx;
15) Solidaritdt entziehen, sich der Solidaritdit verweigern — «u3berarb
UEI'O»; 16) Solidaritdt aufrechterhalten, Solidaritdt wahren — «coxpa-
wath YTO»; 17) Solidaritdt erfahren, Solidaritdt empfinden — «oiymarsb
UTO»; 18) in Solidaritdit protestieren, in Solidaritit demonstrierten —
«neiicrBoBath BMecTe B UEM»y; 19) Solidaritdit brockelt Solidaritdt
zerbricht, Solidaritdt zerbréckelt, Solidaritdt zerschldgt sich, Solidaritdit
bricht, Solidaritdt schwindet, Solidaritdt verschwindet, Solidaritdt
erschopft sich, Solidaritit hort auf, Solidaritdt ldsst nach, Solidaritdt
nimmt ab, Solidaritdt versagt, Solidaritit verkommt — «4TO mpoma-
naet»; 20) Solidaritdit bewdhrt sich, Solidaritdt hdlt an — «4TO co-
xpausiercsy; 21) Solidaritit wéchst, Solidaritdt erstreckt sich auf'/
fiir — « YTO npuodsiBaet»; 22) Solidaritdit gebietet, Solidaritdt setzt
voraus, Solidaritdt verlangt, Solidaritdt erfordert, Solidaritdt fordert —
«UTO tpedyer»; 23) Solidaritdt stiftet, Solidaritdt resultiert, Solidaritdt
erzeugt, Solidaritdt erméglicht etw. — «4TO coznaer»; 24) Solidaritdt
sichert, Solidaritdit bekrdftigt, Solidaritdt stdrkt, Solidaritdt hilft,
Solidaritdt rettet — «4TO ynyumaety; 25) Solidaritdit gefihrdet,
Solidaritdit begrenzt — «UTO yxynmaet»; 26) Solidaritdit basiert auf,
Solidaritdit beruht auf, Solidaritdt griindet sich auf — «4TO umeet oc-
HOBaHMeM»; 27) Solidaritdt herrscht, Solidaritdt siegt — «<4TO nemon-
CTPUPYET CHITY.

Baxuyro nH(bOpMaLnio 0 MEHTAIBHOW U JIEKCHYECKOW penpe3eHTa-
LMW COJUIAPHOCTH B JIBYX KYyJIBTypax MPEIOCTABIISCT aHAIN3 TEeMaTH-
YECKUX KOJIOB — PETYISPHBIX chep OTOXKISCTBICHHUS 0003HAYaEMOTO.
ITocpenctBoM pycckos3brubIX [ K perynsipHO akTyanu3upyeTcs OTOX-
JIECTBIICHUE CONUAAPHOCTH ¢ HEKUM conepxanuem (21,9%; zaseumo
/ 3a86158mb 0 COMUOAPHOCMU); OUIYIICHUSIMHU, SMOIUSIMHU, COCTOSHU-
em, Hactpoerusmu (18,7%; uyscmeosams / nouyecmeosams conuoap-
Hocmy); uneen, ugeonorueit (16,1%; evicmynamo 3a conudaprocmo);
npeameToM (15,3%; paspywums / paspywams conudaprocmo); 00beK-
Tamu cyfaeOHoU chepbl, HapuUMep, HopMaMu, nipasuiamu (8%; napy-
wamaw / cobnodams conuoaprocms); pparmeHToM rpocrpancTsa (8,3%;
nocmpoums / Cmpoums Ha CorUOapHocmu); XUBbIM oM (4,8%; no-
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poacdams conudaprocmy). B mHemenkoszprunbix 'K connaapHocTh
ynonobisiercs xxuBoMmy nuny (25,6%; Solidaritdt siegt); npeameTty
(15,2%; Solidaritdt wahren); 00beKTaM IICUXUYECKOU CPephl — ONIyIIIe-
HUIO, YMOIINH, COCTOSHUIO, HACTPOCHUIO, CBOUCTBY (12,5%; Solidaritdit
empfinden); 00beKTaM U sIBICHUM CyneOHO# cepsl (12,4%; Solidaritdit
einklagen); pparMeHTy pocTpaHCTBa, ABIKYLIeMycs 00bekTy (11,8%
Solidaritdt erstreckt sich auf); nexomy conepxanwuro (7,2%; Solidaritt
aussprechen); coowiTuto, poueccy (3,3%; Solidaritdt resultiert); opra-
Hy, criocooHoctH (3,3%; Solidaritdt iiben); pecypcey (2,6%; Solidaritdt
erschopft sich); ycrpoiictBy (1,3%; Solidaritdit versagt); opranuzanuu
(1,2%; Solidaritdt stiften); o6vexTy penuruno3noii cepsi (1,2%:; sich zur
Solidaritdit bekennen, Solidaritdt predigen).

JIeKcHKO-CeMaHTHUeCKasl penpe3eHTalusl COIUIAPHOCTH MOCPea-
ctBoM ['UK xapakrepusyercs oTpaXxeHUEM MPEUMYLIECTBEHHO IOJ0-
JKUTEIBHOTO OTHOIIEHHSI K CONMIAPHOCTH, KOTOPAsi OIUCHIBACTCS KaK
HEUYTO HY)XHOE, YTO TPeOYyIOT, 10Ka3bIBAIOT, MPOSBISIIOT, (POPMHUPYIOT,
00€CIeYNBAaOT, BOCIIUTHIBAIOT, PA3BUBAIOT, ITOJICPIKUBAIOT, YKPETUISIOT,
COXPAHSIOT, K Hell MPHU3BIBAIOT, HA Hee PACCUUTHIBAIOT, B HEH HYK/TAf0T-
Csl; OHA BBICTYIaeT PYHJIAMEHTOM, HO €€ MOKHO OCIIa0UTh, TIOI0PBATh,
HapYLINUTh, Pa3pyLINTh; C IPYTOil CTOPOHBI OT HEE MOTYT OTPEKAThCS KaK
0T HeHyxHoro, Bpeanoro. Hemeukoszsrunbsie [ UK Tak:ke mO3UTUBHO
XapaKTepU3yIOT COIMIAPHOCTE: COMUIAPHOCTD OOCIIAI0T M TIPOSIBIISIOT,
HAIIEJICHO CO3/Ial0T, CTPEMSITCS] COXPAHUTb, YCUIIUTh, K HEW ITPU3BIBAIOT;
COJIMJAPHOCTh MOXET IMOMOYb, CIIACTH, YKPENUTh, COCANHUTD, Ha HEe
PACCUUTHIBAIOT, HAJICIOTCS; TP ATOM 3TO HEYTO IIaTKOe, HyKIaroliee-
sl B OCHOBE, TO, YTO MOYKET HCUEPIIATHCS, PA3BATUTHCS, HCYE3HYTh, OC-
na0HYTh, 3aKOHYUTHCS; C APYTOU CTOPOHBI, COMMIAPHOCTD PEIbSIBIISECT
OTIpe/ielIeHHbIe TPeOOBaHHUsI, OHA MOXXET OTPAaHHYMBAThH, CTABHTH 10T
yTPO3Y, K Hel MOTYT PUHYKAATh, U3 HEE€ MOTYT UCKITFOUHTh.

3akiaouenue

Jlexcuko-ceMaHTHUECKAs! PEIPE3CHTAIHSI CONUIAPHOCTH OCPEI-
CTBOM TJIarOJIbHO-UMEHHBIX KOJUIOKAIIMH B PYCCKOM SI3bIKE (KaK U B
HEMEIIKOM SI3BIKE) XapaKTepu3yeTcsl MpeBaJIuPOBAHUEM TMPECTaBIIC-
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HUS COOTBETCTBYIOIIHX, CBSI3aHHBIX C COMMIAPHOCTBIO JCHOTATHBHBIX
CUTyalUi KaK 0CO3HAHHBIX, HHULUUPYEMBIX HEKUM €IMHUYHBIM HIIH
KOJIJIGKTUBHBIM CyOBeKTOM. [0 CpaBHEHHIO ¢ HEMEIIKUM SI3BIKOM H3Y-
YEHHBIE PYCCKOSI3BIUHBIC KOJJIOKAIMH CYIIIECTBEHHO PEXKE HHTEPIIPETH-
PYIOT CONHMIAPHOCTh KaK CAMOCTOSITEIILHYIO CHITY, CONPSKEHHBIE ¢ HEH
CHUTYAIlM!U - KaK HETPOU3BOJIBHBIE; T.€. Ul PYCCKOW JTMHTBOKYIBTYPHI
MeHee THIIMYHbI H300pa)kKeHHe CONMMAAPHOCTH KaK HEKOHTPOJIUPYEMOH,
HE3aBUCHMOM OT CyOBbEKTa, epCOHUpUKALUS comuaapHocTu. st pyc-
CKOSI3BIYHOM JIEKCHKO-CEMAaHTHUECKON Penpe3eHTalui COTHIapHOCTH,
B OTJIMYHME OT HEMEIKOS3BIYHOM, OKa3bIBACTCS MaJIO3HAYMMOM MpO-
CTpPaHCTBEHHAs] CEMaHTHKa (OTOXIeCTBIeHNE (peHOMEHa COMIapHO-
CTH ¢ (PparMeHTOM MPOCTpaHCTBA). J{J1si HEMEUKOH JTMHTBOKYJIBTHI OKa-
3pIBaeTCs OoJiee BaXKHOM JieTajbHask peNpe3eHTals IpoLecCyalbHOrO
KOMITOHEHTA CHTYAIlHH, YTO OTPA’KAETCs B OOJIBIIOM KOJHYECTBE CEPHit
[JIarOJIHBIX KOJUTOKAIMH, IO CPABHEHHIO C PYCCKUM si3bIKOM. Hanmune
cepuil KOJUIOKalui, B 0COOEHHOCTH MHOTOYJICHHBIX CEPHI, YKa3bIBACT
Ha 0CO0YI0 MOTPeOHOCTh HOCUTENIEH SI3bIKa B TOUHOU UG depeHInannm
MPU3HAKOB 0003HaYaeMbIX cuTyarmii. Hanbosnee 3HaYMMBIMU M TOATOMY
MOJTYyYAIOUIMMH Pa3HOO0Pa3HYI0, YTOUHSIONIYIO PEIPE3CHTAINIO T10-
CpPEe/ICTBOM MHOTOYJICHHBIX CEPHI KOJJIOKALMK B PYCCKOM SI3BIKE SIBIISI-
I0TCS CUTYaIlMH BBIPKCHUS, YKPETICHUSI, OLTYILCHHUS, HEOOXOTUMOCTH
conuaaprocty. [Tonydaroriye oTpaxkeHHe B paclipoCTPaHEHHBIX HEMETI-
KOSI3BIUHBIX CEPHSIX KOJJIOKAIMI CUTyallly TpeOOBaHMs, pacraia CoIH-
JapHOCTH, OCO3HAHMS CBA3BIBAEMBIX C HEll 00513aTeIbLCTB, BOBJICUCHUS B
COJINIAPHOCTH OKA3bIBAIOTCS MEHEE 3HAYMMBIMH JUISl PYCCKOM JIMHTBO-
KYJIBTYypBl. B pyCcCKOM THHTBOKYIBTYPE CONMMAAPHOCTD YIOA00ETCS
MPEUMYIECTBEHHO HEKOMY COJIEPKaHMI0, 00BEKTaM TICUXHUYECKOH,
MEHTaJBHOH Cepsl, IpeaAMETY; O CPABHEHUIO C HEMEIIKUM SI3BIKOM
MEHEe PEeJIEBAaHTHO OTOKIECTBICHHE CONUAAPHOCTH C SKUBBIM JIUIIOM,
oObekTamu cyaeOHol cdepbl, pparMeHTOM MPOCTPAHCTBA WU JIBUXKY-
muMcst 00beKTOM. JIeKCHKO-CeMaHTHUYEeCKasi peNpe3eHTalns COMUIap-
HOCTH B PYCCKOM SI3bIKE (KaK U B HEMEIIKOM) OTPa)KaeT MpeBaIUpyoLIee
MOJIOKHUTEIBHOE OTHOLIEHHE K COTMIAAPHOCTH: COMMIAPHOCTD — HEUTO
HEO0X0MMOe, KYJILTUBUPYEMOE, MTOJIE3HOE, HO XPYITKOE, IPH ITOM CBSI-
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3bIBAEMOE C YCHWIINSIMH M 00s13aTesibcTBaMU. HerarneHoe npencrapinenne
CONIMIAPHOCTH B O0OMX SI3bIKAX HOCUT NEepUPEPUIHBINA XapakTep; NpH
9TOM B HEMELIKOM SI3bIKE OTPULIATENIbHAS HHTEPIIPETALHS, KaK IPaBUJIO,
COTIPSITAETCS CO CMBICTIAMU IIPUHYXICHNEY, «OTpaHUYEHHE» (UTO He
SIBIISIETCS] PEJIEBAHTHBIM ISl JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOH penpe3eHTalnn
COJIMJAPHOCTH PYCCKOS3BIYHBIMHU KOJUIOKALUSAMH).
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JAHHBIE Ob ABTOPE

Pe6puna Jlapuca HukonaeBHa, BeIyIIHil HAyYHBIH COTPYIHUK, IPO-
(heccop kadeapbl MHOS3BIYHOW KOMMYHUKAIIMK W JIMHTBOIUIAK-
THKH, JIOKTOP (PUIIOIOTHYECKHX HAYK; BEYIIUI HAYYHBIH COTPYII-
HUK Kaeapsl A36IKOB MACCOBON KOMMYHHUKAITHH
Boneoepaockuii ecocyoapcmeennviil ynusepcumem, Ypanwbckuii
pedepanvhulii ynugepcumem umenu nepsoeo Ilpesudenma Poc-
cuu b.H. Envyuna
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CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKHWI AHAJIN3
OPAHLY3CKUX IMTOCJIOBHUL] C KOHHEIITOM «PAIN»

E.B. Kocmeesa

Oébocnosanue. B ciyuae ¢ uenoekom, 2080psuuM Ha UHOCTPAHHOM
A3bIKe, NOCI0BUYA BLICHIYRAECT He MOJILKO 8 KAYeCmae apeymMeHmayuu
CODCMBEHHO20 BbICKA3BIBAHUS, HO U CPEOCMBOM IKOHOMUU A3bIKA, 8 pe-
3YIbIMame ue20 GblCKA3bIBAHUE CMAHOBUMCSL DONee APKUM, 3HAYUMBIM
npU UCNONB30BAHUU MEeHbULe20 Koaudecmea cnos. Tak xaxk «painy A67s-
emcst OOHUM U3 6A306bIX NOCIOBUYHBIX KOHYENMOE (PPAHYY3CKO20 S13bl-
Kd, Mo UMEHHO maxue NOCI08UYbL U CIATU 0OBEKMOM UCCTEO0BANUSL.

Llenv. B cmamvbe 6vis61eHbl U paccmompenvl NOCI08UYbL ¢ KOHYEN-
MOM «painy 6 paxKypce epammamuieckoll U CUHMAKCUYeCKOU CIpyKmy-
Pbl, @ MaKdice ux CeMaHmuLecko20 3Ha4eHus..

Mamepuanovt u memoodsl. Daxmuueckum Mamepuaiom Oist Uccie-
008aHUsL ROCTYICUTU OMKPLIMbLE dNIeKMmpoHHble u3danus. Ilpu ananuse
Mamepuana 6wl UCNOTL30BAHBL MEMOO CHAOUWHOU 8bIOOPKU, A MAKICe
Memoobl AHaIu3a U CUHMe3d.

Pezynomamut. Pezynomamul ucciedo8anus NOKA3AIU, 4mo 6 NOC108U-
Yax ¢ KOHYEeNMoM «painy Ommeddemcs Hexapaxkmepublil NOpsiOoK ¢108. B
UCCTLE008AHHBIX NOCLOBUYAX BBISGILEHbL KAK CLONCHONOOUUHEHHBLE NPEO-
JIOJICEHUSL, 3A6UCUMASL YACTb KOMOPLIX Halye 8Ce20 HAYUHAemcsl ¢ Si,
quand, qui, max u npocmoule, cpedu KOMOPbIX 00CMAMOUHO OOIbULOE
KOAUHeCmE0 KOHCmpYKyuil sénsemcs agepoanvivim. He gvisgneno Hu
00HO20 CYHAST UCTIONL30BAHUSL BONPOCUMENbHBIX KOHCIMPYKYULL, Cpeou
nooOyOumenbHblX Haubonee YACMOMHLMU OKA3AUCH 2NA20NbL 8 NOBETU-
menvHoM Hakaonenuu, obopom Il faut, Subjonctif.

Bviiu ommeuenwvt cryuau omcymemesus apmuiiis, NApaiieiuzma, aua-
@opol, 0cobenno 6 npeno3uyul, a MAaxice ONNOUYUU UTU NPOMUBONO-
cmasieHus..
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Buisenena gvicoxas eapuamueHoCcms uccie008aHHbIX NOCI06UY (00
30 eapuanmos), 8bIPANCEHHYIO 8 UCNONB30BAHUU PAZTUUHBIX JIeKCUude-
CKUX cpedCcme npu COXpanenu 00uje2o CMulciad.

Ommeuena 08yniano60cmsy NOCI08UY, MAK KAK DOTbUUHCINGO U3 HUX
umerom Kax OyKeanvHoe, max u nepeHocHoe 3HaveHue.

Oénacms npumenenus pesynbmamos. Pesynomamol ucciedoganus
Mo2ym Oblmb UCNONIL308AHbL 0151 NOGBIUEHUSL TUHSBOKYILIYPHOU KOM-
nemeHmHOCmu Cny0eHmos.

Knrouegwie cnosa: nocnosuya; napemus; KoHyenm, xieb; cmpyKmyp-
HO-CeMaHmMuyecKul aHaiu3s

STRUCTURAL AND SEMANTIC ANALYSIS OF FRENCH
PROVERBS WITH THE CONCEPT OF “PAIN”

E.V. Kogteva

Background. In the case of a person speaking foreign language the
proverb acts not only as an argument of their own statement but also
as a mean of saving language. Therefore, the statement becomes more
vivid, meaningful when using fewer words. Since “pain’ is one of the
basic proverbial concepts of the French language, such proverbs have
become the object of the study.

Purpose. The article deals with the proverbs with the concept “pain”
in grammatical and syntactic structure as well as their semantic meaning.

Materials and methods. The actual material for the study was open
electronic publications. Analyzing the material, the author of the article
used the method of continuous sampling, as well as methods of analy-
sis and synthesis.

Results. The results of the analysis showed that there was an unchar-
acteristic word order in the proverbs with “pain”. The studied proverbs
revealed both complex sentences, the dependent part of which most of-
ten begins with si, quand, qui, and simple ones, among which a fairly
large number of constructions are averbal. Not a single case of the use
of interrogative constructions was revealed. Among the motivational
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verbs, the most frequent were verbs in the imperative mood, the phrase
1l faut, Subjonctif.

There were cases of absence of the article, parallelism, anaphora,
especially in the preposition, as well as oppositions.

The high variability of the studied proverbs (up to 30 variants) is re-
vealed, expressed in the use of various lexical means while preserving
the general meaning.

The plurality nature of proverbs is noted, since most of them have
both literal and figurative meanings.

Practical implications. The results of the study can be used to im-
prove the linguistic and cultural competence of students.

Keywords: proverb; paremia, concept, bread; structural-semantic
analysis

Beenenne

Ieib. BeisABUTH U IPOAHAIM3UPOBATH B CTPYKTYPHOM U CEMaHTHYE-
CKOM aclekTax (ppaHily3cKue TOCIOBHUIIBI C KOHLETITOM «painy», mpex-
CTaBJIAIOLINE COOON 3HAYMMYIO YacTh MAPEMHOJIOTHYECKOT0 KOpIIyca
(hpaHITy3CKOTO SI3BIKA.

AKTyaJIbHOCTB. B 0CHOBE MCIONB30BaHMS TTOCIIOBHILIBI B PEUH Jie-
KHUT HAaMEpEHHUE FOBOPSILLIETO BBIPa3UTh OLIEHKY, 0100peHHEe, OPULIAaHHE
KaKOIr'o-TO A€HCTBHUS, IOCTYIIKA, SIBJICHHUS, IOPTPETUPOBAHUE INUHOCTH
yepe3 ceHTeHIuIo [13], T.e. BBICKa3aTh CBOIO JINYHYIO TOUKY 3pEHUs
4yepe3 «KOJUIEKTHBHYIO», B KaUeCTBE apryMEHTAIlM COOCTBEHHOTO BBI-
CKa3bIBaHMS.

®paHIy3ckoe CI0BO «proverbe» MPOHU30MIIO OT JIATHHCKOTO
«proverbiumy, rae NpUCcTaBKa «Proy — JaTUHCKHUN MPEJJIOT, O3HAYar0-
LMK 11eJb, KOTOPYIO HYKHO JOCTHYb, JOCJIOBHO NEPEBOSIIUICS KaK
«BMECTO», @ KOPEHb «verbiumy 03Ha4aeT «BBIPAKECHUE» HIIH «PEUb.

JelicTBUTENBHO, YETIOBEK UCIIOIB3YET TIOCIOBHILY, KOTJIa OOHAPYKH-
BACT, YTO CUTYaIHsl, B KOTOPOH OH HAXOAMTCS, CPaBHUMA C CUTyalHel
MIOCJIOBUIIBI, KOTOPAsk MPUXOIUT eMy Ha yM. CTOUT OTMETUTb, YTO MO-
CJIOBMLIA B 3TOW CUTYalLlUH SIBJISIETCS TAK)KE CPEICTBOM SKOHOMUH SI3bI-
Ka, TaK KaK B pE€3YyJIbTaTe €€ NCIoIb30BaHUS BRICKA3bIBAHNE CTAHOBUTCS
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Oosee SIPKUM, 3HAYMMbBIM [IPU UCTIONB30BaHUU MEHBIIETO 00BEMa CIIOB.

®pannysckuit cemuotuk A.K. I'peliMac oqHUM M3 NEPBBIX Mpoa-
HaJIM3UPOBAJI IOCJIOBHULBI C TOUKH 3PEHHSI UX MOP(HOCHHTAKCHYECKUX
CTPYKTYp U paccMaTpuBa IOCIOBUIY KaK 3JIEMEHT OIIPE/IEICHHOIO
KOZIa BHYTPH COOOIIEHHH, KOTOPBIMU 0OMeHHBatoTcs roBopsitue [ 10].

Hcxons 13 3T0r0, MOKHO OTMETHUTh BaKHOCTD U3YUCHHUS TIOCIOBHIL,
OCOOCHHO € apXeTUNHUYECKUMHU KOHLENITaMH TaKUMHU KaK «pain» Iuis
3HAKOMCTBA C S3BIKOBBIM U KYJIBTYpPHBIM KOJIOM HAIlUH U3y4aeMOro S3bI-
Ka U TOBBIIIEHUS JIMHTBOKYIBTYPHONH KOMIETEHTHOCTH.

MarepuaJbl 1 METObI

DaKTHYECKUM MaTepHalioM JJI UCCIIE0BAHUS TOCITYKUI KOPITYC
(bpaHILy3CKHX ITOCIOBUIL O XJ1e0€e, KaK OOIEeN3BECTHBIX, TaK U MIPUCYIINX
Ppa3HBIM TPOBHHINAM DpaHITH U3 AITEKTPOHHBIX UCTOYHHUKOB (200 emu-
uun). [Ipu ananmnse matepuana ObUIH HCIIOIB30BAHBI METO/] CTLIOITHON
BBIOOPKH [T TOAOOpa MOCIOBHUI], & TAK)KE METOJIBI aHAIN3a U CHHTE3a
P CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKOM aHAJIN3¢e TIOI00paHHBIX EAMHUIIL.

Pe3yabTarsl u 00cyxkneHue

OOenpuHATHIM BO (GpaHITy3CKOM JIMHI'BOKYIIBTYPE CUMTACTCS OTpe-
neneHue le proverbe kak KOPOTKOE BbICKa3bIBaHHE, BbIpAXKAIOLIEe Ha-
POIIHYIO MYAPOCTh, OYEBUIHYIO UCTUHY WJIM OCHOBAHHBIA HA OTBITE
BBIBOJI M KOTOPOE BOIILJIO BO BceoOIee yrnorpeodnenue [8].

Cpenu IMHTBHCTOB, BHECILIMX 3HAUYNTENBHBIN BKJIaJ] B pa3BUTHE CO-
BpEeMEHHOH MmapemMuoiorun Heooxonumo otMetuTh K. bypumana u @.
Croapa, ncciieJ0BaBIINX MOCIOBHIIBI B ACTIEKTE CHHTAKCHCa M METOJI0-
JIOTUY UX aHaJH3a.

[To muenwnro [1.)K.-JI. ApHO, MOCTOBHUIIEI — 3TO 3aCTHIBIINE (Pasbl,
HMEIOLIIE HEM3MEHHY0 LIEHHOCTh HCTUHBI, HE OAJIekKaIe TpaHchop-
Malliy ¥ HE JOIMyCKAIONNe CAHOHUMHUYECKUX MmapagurM [7].

benbrutickuii sTHONOr @.-M. Pone:xeM NpeuIoKuil B KaUeCTBE KpU-
TepUeB UACHTU(PUKALUY U KiIacCU(DUKALIMN TTAPEMUH, X XapaKTepHbIE
MIPU3HAKH: PUTMHYHYIO (DOpMY, OTIpEe€HHYIO CTPYKTYPY, OCHOBAH-
HYI0 Ha aHAJIOTUH, ¥ HOPMaTHUBHBIN craryc [13].
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B Hauasie 90-X I'T. B OTEUECTBCHHOW JIMHTBUCTHKE HAYMHACT AKTHBHO
YHOTPEOSATHCS TEPMUH «KOHIICIIT», MO/l KOTOPhIM IIOHUMASTCS SIUHH-
112 MBICITUTEIILHOTO 00pa30BaHus JUHAMUYECKOTO XapakTepa 1 o0Ien
3HAUUMOCTH, UMEIOIIAsl OTPAKEHHE B S3bIKE U HEPA3PhIBHO CBS3aHHAsS C
MHUPOM KYJBTYpHI [6].

ITo maenuio B.A. MacioBoii, CJI0BO MOXKET CUMTATHCS KOHIEITOM
TOJILKO B TOM CJIy4ae, €CJIi OHO O0IIEyNoTpeOUTeIbHOS, YACTOTHOE U
BXOJIUT B COCTAB YCTONYMBBIX BBIPAKECHUH (hpa3e0OrU3MOB, ITOCIOBHII,
MOTOBOPOK U T.A. [4, ¢. 65].

Cpenu orpoMHOTo pa3HooOpasusi TUHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIICIITOB
OTJICJIBHBIX SI3bIKOB CYIIECTBYIOT TaK Ha3bIBAEMbBIC MAKPOKOHIICTITHI —
BHEBPEMEHHbBIC, BHEHAI[MOHAIIbHBIC MapKephl, K KOTOPHIM 0ECCIIOPHO
MOYKHO OTHECTH «XJISO».

Bo (dpaniry3ckoit KylnbType MaKpOKOHIIEHT «painy» sIBISETCS OAHON
13 CaMbIX 3HAYMMBIX KYJIbTYPHO-MapKHUPOBAaHHBIX €IUHUIL sI3bIKaA [2] 1
3aKJII0YAET B ce0C HE TOJILKO aIMIMKATUBHBINA CMBICII €]1bI, IPOITUTAHMS,
CPEe/CTBA )KU3HEOOCCIICUCHHSI, HO U IIeJIbIN CIIEKTP TyXOBHBIX CMBICIIOB
B KM3HH YEJIOBEKA U BCEro 0OLIeCTBa.

Tak kak «pain/xyed» MpU3HaH apXeTUIMHUYHBIM KOHIENToM [ 1], BO
(hbpaHIly3CKOM sI3bIKE (PUKCUPYETCSs MHOTO MOCIIOBHII, UMEIOIIUX ThICS-
YEJICTHIOK UCTOPHIO, OJTHOM U3 KOTOPBIX siBiisieTcst Ne refusez du pain a
personne, pas méme a celui que vous ne devez jamais revoir, 3auKcu-
poBanHOI B «Les proverbes au vilainy — XII B. OHa HOCHT HpaBOYyYH-
TENILHBIN XapaKkTep U acuT «He omxasvisatime 6 xaebe HUKOMY, dadice
momy, K020 vl HUKo20a He ysuoumey. CyniecTByer e€ 0osee Mmo3aHui
ananor Un morceau de pain refusé, on s 'en repent toute sa vie / Omxaszas
OO0HANCObL 8 KYCKe X1eba, Jcanerom 0b 9mom 6C1o JHCU3HD.

B pesynbrare aHanu3a CHHTaKCHCA MOCIOBHIL ¢ KOHIIEIITOM «painy
BBISICHHJIOCh, YTO HECMOTPSI Ha TO, YTO B COBPEMEHHOM (hPaHIIy3CKOM
SI3BIKE MPSIMOU MOPSIJIOK CJIOB SIBIISICTCSI 00s13aTeIbHBIM, CPEIH UCCIISTY-
EMBIX SIUHUI] €CTh IPUMEPhI HAPYIICHUS JIAHHOTO MPaBHJIa, OCHOBAH-
HBIC Ha JKEJIAHUU COXPAHUTh pUpMYy, THO0 HA APXAaUYHOCTH BHICKA3bIBA-
uust: Ou il y a du pain, tout s oublie. / [0e ecmb xne6, 6cé 3a0v16aemcsi.
Rompre ne doit un ceuf mollet avant que ton pain soit bien prét. / He
pasousail Yo 8CMAMKY npexcoe, wem meotl xaieb oyoem 2omoa.
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OTMeuaeTcst TakKe MOPSJIOK CIIOB, HEXapaKTEPHBIH I COBPEMEH-
HOTO (ppaHIly3CKOTO SI3bIKA: HAJTMYHME B HAUaJIe MPEIIOKECHHUS TOTIOTHE-
Hus Avec la farine du diable, on ne peut pas faire de bon pain. / C myxoti
om 0bs801A Hellb3s coenams xopowuii xneb. En une main il tient le pain,
en lautre le baston / B 00noil pyke on Oeporcum xneob, a 6 Opyeou naj-
xy. Bece mpuBen€HHbpIe mpuMepsl B3STh U3 COOpHUKa TocoBHIl 1568 1.

B cTpyKTypHO-CEMaHTHUECKOM OTHOIIIEHUU MOCTIOBHUIA, B OTIIHYHE
OT TIOTOBOPKH, SIBJISICTCS 3aKOHYCHHBIM TPEIIOKEHUEM, CMBICIIOBOI OC-
HOBOI KOTOPOTO CYMTACTCS HE TIOHSATHE, a CyXKICHHE. AHAIIN3 TTOKa3all,
YTO CPEIU MUCCIEyEeMBIX TIOCIOBHIl BCTPEUYAIOTCS KaK MPOCTHIC, TAK U
CJIOKHOTIOTYMHEHHBIC KOHCTPYKIIHH.

[IpocTele penoKeHus MPEACTaBICHbI KaK JAByCOCTABHBIMHU IPE]-
TOXKEHUSIMH, Le pain d’autrui est amer. / Xneb uyocounvt 2opex. Chaque
grain augmente le pain./ Kascooe 3epHbluiko 0obasisem xneba, Tak u
OJTHOCOCTAaBHBIMH, YaIlle BCETO aBepOabHBIMU: A pain dur, des dents
aigues. / Yépcmeomy xnedy- ocmpoie 3y0u1. A bon appétit, pain amer et
vin aigre./ [Ipu xopowem annemume xneb -eopbkuil, a uno- xucioe. Ail
et pain, repas de paysan./ Yecrnox oa xneb — kpecmvsanckas eda. Faute
de chapon, pain avec oignon pour le réveillon./ Eciu nem xaniyna,
max u xneb ¢ IyKom Ha podicoecmeeHckull cmon cotidem. Selon le pain
le couteau./ Ilo xneby u HoxC.

B cocraBe cII0XHOMOUMHEHHBIX MPEIIOKEHNHN MPHUJIATOYHBIC YaIle
BCEr0 HAYMHAKOTCS CO CJIOB si, quand, qui: Tel croit n’avoir pas assez de
farine qui a déja trop de pain cuit /'Y mozo myku ne xeamaem, y k020
ucneuénnozo xneboa oocmamouno. Quand le pain manque a la huche,
["amour roule le long d’escalier et quitte le logis / Kocoa 6 3akpome nem
xneba, 1106066 CKAMBIBAEMCS NO TeCmHUYe U nokuoaem 0om. Si tu manges
ton pain blanc en premier, tu manges ton pain noir plus tard. / Eciu mut
chelub benvlil Xaed nepevim, Nomom mol Oyoeutb eCib MoabKO YEPHbIIL.

B xome nccienoBanus ObUTO BBISIBICHO, UTO JJOCTATOYHO TMPOTYKTHUB-
HBIMHU OKa3aJIMCh KOHCTPYKIMY, HAUMHAIOLIHECS C:

* il vaut mieux (vaut mieux)

Il vaut mieux pain sans nappe que nappe sans pain / Jlydmre x1e6 6e3
CKaTepTH, 4YeM CKaTepTh 0e3 xieda.
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Il vaut mieux manger du pain de son que de n’en manger pas du tout.
/ Jlyurie ecTh XJ1e0 ¢ OTpyOsIMH, YeM HE €CTh COBCEM (JIOBOJIHCTBOBATh-
CsT MaJIBIM).

Vaut mieux donner un morceau de pain a un chien que de se faire
mordre./ Jlyumie gath cobake Kycok xieba, 4eM OBITh €10 YKYIICHHBIM
(TOkepTBOBATh MaJIBIM JIJIsl OOJIBIIIETO).

* Qui / celui qui

Qui de pain sec se contente, trouve a se nourrir en tout lieu./ Kmo
0080IbCMBYEMC S CYXUM XAeD0M, 8e30¢e edy HAOém.

Qui a pain et vin peut inviter le roi a son festin. /'Y koeo ecmo xn1ed
U BUHO, MOJICEM U KOPOJISL HA CBOU NPA3OHUK NO38ANb.

Qui mange du pain moisi trouve des sous. / Tom, kmo ecm niecHe-
genvlll xeb, cmarnosumces boz2aue.

Qui mange pain blanc, pain blanc lui vient / Tomy, kmo ecm Oenviil
xaeb, benviil xneb u 0aémcs.

XapakTepHO YepTOi MHOTHX TTOCIIOBHII SIBJISICTCSI OTCYTCTBUE APTUKJISL,
YTO MOATBEPIKIACT UX «APXAUUHOCThY», HHBIMU CJIOBAMH, UX TIOSBIICHUE B
SI3BIKE JIO TOTO, KaK apTUKITL TIPHOOPEN cTaTyc eTepPMUHAHTA BO (PpaHITy3-
CKOM si3bIKe. Farine fraiche et pain chaud, n’enrichissent pas la maison./
Cesedrcast myxa 0a 2opsiuuil xneb He oboeawarom (pasopsiom) oom. Pdte
brune fait bon pain / U3 poicanoti myKu xopowiutl X1ed noiy4aemcs.

C TOuKH 3peHus] TpaMMaTHIeCcKoil ()OPMBI, TOCIOBHIIBI — 3TO HaIle
BCEr0 TIOBECTBOBATENIbHBIC MTPEJIOKEHUS C IPEAUKATOM B HACTOSIIEM
BPEMEHH, OTPaXkarollleM BHEBPEMEHHON HEMPEXOSIINIA XapaKTep BbI-
CKa3bIBAaEMOTO CyXKAeHUA. Le pain tendre se fait entendre (cotite cher) /
Msexuii xneb6 0opoeo 0bxooumcsi.

B xoze uccrenoBanus He ObLTO OOHAPYKEHO HU OJTHOTO ITPUMEpPA HC-
MOJIb30BAHUS BOMPOCUTEIBLHOM hopMbI. B TO ske BpeMst ObLIO BBISBICHO,
YTO TIOBEIHMTEEHOE HAKIIOHEHHE, JIOCTATOYHO YaCTO UCIIONb3yeMOoe B
MOCIIOBUIAX C KOHIETITOM «Painy BBIPAYKAETCS TP TOMOIITH:

* MOBENUTENBbHOM (hopMBbI Tiarona, Attends que le blé soit mur, si tu
veux manger du pain. / [100031cou noka nuenuya cmauem cneiot, eciu
xouewvb ecmo xaeb. Seme de bonne heure et taille tard, tu recueuiieras
pain et vin./ Cetl pano, Kocu no30Ho, cobepéuib xieb u 6UHo.
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* obopora il faut (;ubo ero yceuénnoii popmel faut) Faut gagner son
pain soi-méme, pour savoir combien il coiite / Hyscno 3apabamuvieams
xXneb camomy, ymobsl 3Hame ckoivko oH cmoum. Faut regarder de quel
pain on mange. / Hyocno cnmompems kaxou xneb edsim. Le pain, faut le
gagner! | Xneb, eco nyscno 3apabamvieams!

* a Taxoke uepes Subjonctif. Si tu te trouves sans chapon, sois content
de pain et d’oignon. / Eciu y Te0s1 HET KaruryHa, JOBOJIBCTBYHCS XJIe-
O0M U JTYKOM.

Cpenun u3y4eHHBIX eIUHUL ObUT BBISIBJICH €AMHCTBEHHBIN CITydaii uc-
nonw3oBanust Gérondif: En voyant le chien gros et sain, nul n’est besoin
de voir le pain. / Buos cobaky 6onvuioli u 300posoli, nezayem sudents
xne6 (Ecnu y Xo3simHa O0JbIas 3710poBast co0aka, To ¥ xJjieba y Hero J0-
CTaTOYHO).

Cy1iecTByeT LEebli M1acT NOCIOBHULL, COCTOSIIUX U3 IBYX YacTeH,
Ppa3aeNE€HHbIX MAY301, 3aMEHSIOLIEH IIYHKTYalMIO B YCTHOW peun U IIpu-
BJICKAIOILIE BHUMAaHUE ayJUTOPUU K TOMY, YTO IPOU30UJIET Janbllie, K
MOCIIE/ICTBUSIM, T.€. K OCHOBHOMY CMBICITY, IIepPeaBaeMOMY MOCIOBHU-
neit: Qui tout mange du soir lendemain ronge son pain noir. / Kmo cve-
oaem 8cé geuepom, epul3ém uepHblll Xied Ympom.

YacTOTHBIM 2JIEMEHTOM TMOCIOBUI] MOXKHO CUUTAaTh YKa3aTelbHOE Me-
CTOMMEHHE fel, 3aHNMAIOIIee HHUIIMUPYIOIIYO TTO3UIHIO B TIPETIOKCHHH:
Tel a du pain quand il n’a plus de dent. / Xneb noseniemcs, koeoa 3y608
yoice nem. Tel croit n’avoir pas assez de farine qui a déja trop de pain cuit.

B xone paboThl ¢ pakTHUeCKMM MaTepruasoM OB OTMEUEHBI CITy-
Yyan napajienn3ma, anadopsl, 0coOeHHO B Tiperio3uiu: Tel grain, tel
pain. / Kaxoe 3epno, maxoti u xneo. Iel pain tel levain. / Kaxoti xne6,
maxas u onapa. De tel pain telle soupe. / K maxomy xnedy, maxou cyn.
Nul pain sans peine, nul bien sans haine. /Hem xneda 6e3 6onu, nem
0obpa be3 nenasucmi.

AHanm3 uccieyeMbIX TOCTIOBHUI] TOKa3all HalMuue B UX KOHCTPYK-
LUSX ONMO3UIUH, IPOTUBOIIOCTABICHUS: L ordre améne le pain, le
désordre la faim. / [lopadok eedém k xnedy, becnopsaoox- Kk 2o100y.

HexoTopbie (paHIry3cKre MOCIOBHIbI OTIHYAOTCS BEICOKOM BapH-
aTUBHOCTBIO, Pa3HOO(OPMIIEHHOCTBIO, YTO MOXKET BBIPAXKAThCS KaK B
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KCIIOJIb30BAaHUU PA3JIMYHBIX JICKCHUECKUX CPEJICTB, TAK U OTIIMYHBIX
rpaMMaTHYECKUX CTPYKTYp IPH COXpaHeHHH o0riero cMeicia [S]. Sp-
KHM TPUMEPOM MOXKET CIYXKHTh IMOCIOBHUIA, B KOTOPOU HA3bIBAIOTCS
TPH YCJIOBHSI, CTOCOOCTBYIOIINX Pa3pyIICHUIO, OOHHUIIIAHUIO «JI0OMa
WM YeioBeKa Bois vert, pain frais, femme neuve sont trois mauvaises
choses dans un ménage. / Cvipvie Oposa, ceexcuii xieb u HO8As HceHa
e6om mpu xyowue gewu 0 X035Ucmea, AMEIomas kKak MUHAMyM 30
BapUaHTOB. BapnaTuBHOCTH MPH 3TOM BBIPAKAETCS B HEKOTOPOM pas-
JIMYUU UCTIOB30BaHHBIX JICKCEM JUISI BBIPAKEHHSI TEX CaMbIX YCIOBUHN U
OTIPEJIEIISAIONINX UX DITUTETOB: Jeune femme, bois vert et pain chaud, font
la ruine de la maison. Pain tendre, bois vert, filles a marier ruinent la
maison. Pain frais, trop de filles et bois vert transforment vite la maison
en désert. Bois vert, pain frais et belle fille sont la ruine d’une maison.
OTMe4aroTCsl TaKKe Pa3IHuusl B BRIPAKEHHU CEMbI «paspylieHue, 00-
HUIIIAHKEY, a TaKk)Ke 0003HaueHuu joMa: Pain frais trop de filles et bois
vert mettent la maison a desert. Pain frais filles a marier et bois vert
appauvrissent le ménage.

HexoTtopeiM BapuaHnTam mpucyma pudma: Jeune fille, pain frais
et bois vert mettent une ferme a désert. Farine fraiche et pain tendre
aident la maison a descendre. Jeune femme bois vert et pain tendre font
bientot maison a vendre. Jeune femme pain tendre et bois vert mettent
la maison a [’envers.

Cpenu pacCMOTPEHHBIX MOCIOBUI] OOHAPYKUIICS OpPETOHCKUI Ba-
pHaHT, B KOTOPOM HCITOJIB30BaH MPOIYKT, XapaKTePHBIN I JaHHOU
TIPOBUHITUH: Bois vert, pain chaud et cidre nouveau mettent la maison
a vau I’ eau. / Coipbie 0posa, 2opsiuuii xaeb u ceexcutl cuop cnyckaiom
00M BHU3 O MEUEHUIO.

CTOUT OTMETHTh, YTO MPH aHaTH3e (PAKTHUECKOTO MaTepruasa ObUTH
BBISIBJICHBI TTOCIIOBHIIBI-AHTHIIONGI: Le bois sec le pain dur la femme
vieille tiennent la maison sure. / Cyxue 0posa (Opeeecuna), 4épcmeulil
xneb u cmapasi dxcena depacam 0om Kpenkum. En bonne maison, pain
rassis et bois sec./ B xopowem dome x1eb yepcmswiti, a 0posa cyxue.

BaxHbIMH XapaKTepHCTHKAMH MOCTIOBHUI] B CEMaHTHUECKOM aCIIeKTe
SIBIISIFOTCSI 1IETIOCTHOCTh UX CMBICIIOBOTO COZICPKaHMsI, OCHOBAaHHOTO Ha
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CY)KJICHHH, a HE Ha TIOHATHH, a TAK)Ke UX ABYIJIAHOBOCTh WIIN yaJIH3M,
TaK Kak OOJIBIIMHCTBO U3 HUX MOTYT UMETh Kak OyKBaJbHOE, TaK U TIe-
peHocHoe 3HaueHue: Mieux vaut pain en poche que plume au chapeau.
/ Jlywwe xneb ¢ kapmane, wem nepo na uwiisne. Aucun pain de mais
n’égale le pain de froment. / Huxakoii Kykypy3Hwiil X1eb He cpasHumcs
¢ nuenuynvim. Pain coupé n’a plus de maitre. / Ompesannbiii 10mMonto
He umeem xosauna. 1l ne faut pas promettre plus de beurre que de pain.
/ He nysicrno obewams macna bonvute, wem xieda (¢ mpu kopooa). Les
mains noirs font le pain blanc. / Yépnvimu pyxamu oenarom denvlii xieo.
Chacun a sa miche de pain noir a manger. /'Y xascooeo ecmo c6os Oy-
xawnxa uéproeo xaeba. Pain donné a la porte, revient par la cheminée. /
Xneb, umo omoawns 6 06epwv, seprémces uepes neus. Pdte brune fait bon
pain. / U3 xopuunegozo (poicarnozo) mecma xopowiuil xieb noryuaemcs

CyIIeCTBYIOT MOCIIOBHUIIBI, YIIOTPEOISIONMECS TOJIBKO B TIEPEHOCHOM
3HAUCHHUH B PE3YJIBTaTe COUeTaHus (POPMBI CEMAHTUIECKOTO TpeoOpa3oBa-
HUSI ¢ MeTaQOPUUECKUM, PEXEe METOHIMHYECKUM TepeocMbIciienneM [9]:
Celui qui est né pour un petit pain n’en aura jamais un gros. /' Y moeo, kmo
POOUTICS OISl MAI020 Xnebya, Hurko2o0a He Oydem bonvuioeo. Pain de vieillesse
se petrit en jeunesse./ Xneb cmapocmu 3ameuuéaemcsi 8 MONOOOCHIL.

Ha ocHoBe ceMaHTHUECKOT0 aHan3a (haKTHIECKOr0 MaTrepraa KoH-
HENT «Painy MOXKET MOJYUIUTh CBOIO IKCILTHUKAIIHIO B CIICTYFOIIHX HAK-
OoJee cofepKaTebHBIX TEMATUIECKUX TPYIIIaX:

1. bBuOJjeiickoe yueHue

L’homme ne vit pas seulement de pain. ~ He xy1e60M eIUHBIM JKHB YeJIOBEK*
Celui qui manque trop du pain ToT, y KOTO CIHIIIKOM Majio Xjeba

bl
quotidien n’a plus aucun gout au pain HACYIIHOTO, OOJIBIIIE HE 3aX0UeT XJieha
éternel. BEYHOTO.

Gaspiller le pain, c’est gaspiller le bien ~ Pa3z6paceiBarbest x1e00M, 3HAYUT
de Dieu. pa30packIBaThCst JapOM OOXKBHM.

* UMeeT aHaJOTH ITOYTH BO BCEX A3BIKAX U HECET OTpPIIIaTeHLHLIP'I
HIOAHC KOHHOTAaIIMU AAHHOI'0 KOHLECIITA, YTO MPCACTABIACTCA OYCHb
PEAKUM SABJICHUEM.

2. Paboraii 1o moty, noems x;aed6a B 0X0Ty
Qui ne pétrit, bon pain ne mange. Kro He mecur, He ect Xxopomero xjeda.

Le meilleur pain et le plus salutaire est CaMblif Ty4IIHiA U ONe3HbIH XJ1e0
le sué pour I’ordinaire. OOBIYHO TOT, YTO ITOTOM ITOJIHT.
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Tant en Brie qu’en Champagne il n’a
du pain qui ne le gagne.

UYro B bpu, uro B lllamnanu Het xueda,
KOTOPBIH He Hy’KHO 3apadoTarh.

3. losionHOMY XJ1€0 ¥ BO CHe BHAUTCSI.

Qui a faim, mange tout pain. A la faim
tout bon pain.

L’homme affamé ne pense qu’a pain

Pour celui qui a faim, tout est pain
A I’affamé pas de mauvais pain
La faim fait trouver le pain tendre
La faim se contente de pain
Mauvais pain n’est pas faim
Pain rassis ne déplait pas ou il est lui
seul le repas
4. I'opek xJ1e0 9y:KOMHBI
Le pain d’autrui est amer.
Le meilleur pain est celui de la maison.

5. 3anpeTHsblii 1101 - CJIAT0K

Kro romozneH nroboii xied ecrt.

V roy10HOT0 YeI0oBeKa TOJILKO XJieh U
Ha yMe

Jlst TOrO, KTO rojI0AeH BCE -xj1e0

Jutst TOJIOIHOTO HET IIJIOXOT0 XJieba
Tomox 3acraBisieT cunrarh Xj1ed MATKUM
T'onon 1OBONBCTBYETCS XJ1eOOM

Ecnu xi1e6 mIoxoii, To 5TO HE TOJIOJ

X7e6 Bceraa NOHPABUTCS, €CIIH 3TO
€IMHCTBEHHAs e1a

X1neb 4y KOUHBI -rOpex.

Camplit myqmmii x71e0, x71ed cBoero
zoma.

Cpenu uccne1o0BaHHOTO MaccrBa ObUTH OOHAPYKEHBI Cpasy HECKOIb-
KO TIOCIIOBHII, B KOTOPBIX KOHIIEIT «painy UCIOIB3YETCS IS MTepeIadn
MIEPEHOCHOTO 3HAYCHUS «3AMPETHBIM IIT0.

Le pain défendu réveille ’appétit.

Pain dérobé réveille appétit.

Pain qu’on dérobe et qu’on mange en
cachette vaut mieux que le pain qu’on
cuit ou qu’on achéte.

3anperméHnbli Xae0 npodyxaaeT
aImeTuT.

YKkpaneHHbI! X1e0 MpoOyKIaeT anmeTuT.
X1neb, KOTOPbIH yKpaiIu U st
YKpaJIKOi, JIydIlle, 4eM TOT, YTO MCIIEKIN
WITH KYTTHJIH.

6. Ces1bCKOXO03511iCTBEHHBbIE/KPECThSIHCKHUE
Hecmotps Ha To, 4TO B IOCJIOBULIAX JTAHHOM I'PYIIIIbI OTPAYKEHBI Ha-

POJIHbBIE HAOJIFOICHHS O TIOTOJIe, O BAYKHOCTH Ka4eCTBa 3epHA U yo0pe-
HUS1, MHOTHE U3 HUX YIIOTPEOIISIOTCS B IEPEHOCHOM 3HAUSHUH, OJIN3KOM
pycckoii mocioBuile «4YTo moceenb-To U MOKHEIIbY.

Qui vend son fumier, vend son pain.

Ou il y a du fumier plein la cour, il y a
plus d’une miche de pain sur la table.
Eau de mai, c’est du pain pour toute
I’année.

Kro nponaer cBoit HaBo3, poaaér cBoM
x71€0.

Tawm, rzie OJIOH ABOpP HABO3a M HA CTOJIE
xJie6a GorbIe OyXaHKH.

Maiickas Boaa, Xjied Ha BECh TO/I.
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Frais mai et chaud juin, aménent pain
et vin.

Qui moissonne et séme soudain, sur
chaque sillon perd un pain.

De mauvais grain, jamais de bon pain.

Chaque grain augmente le pain.
Qui séme bon grain, récolte bon pain.

Vaut mieux donner un morceau de pain
a un chien que de se faire mordre.
Chaque goutte croit la motte, chaque
grain croit le pain.

On préte facilement du pain a celui qui
a de la farine.

[IpoxyagHbIil Mail U TETUTBIA UFOHB, XJI€0
Y BHHO MIPUHECYT.

K10 >XHET U ceeT BAPYT, HA KaX101
0opo3Je KapaBail TepsierT.

W3 110xoro 3epHa HUKOI/A He OyzeT
XOpo1ero xieda.

Kaxnoe 3€pHbiniko xiaeda npudasiser.

Ko ceer xoporiee 3epHO, cobupaer
XOPOHLIMH ypoxKai.

Jlyumie nate cobake Kycok xieda, yem
JaTh ceOsl YKYCHTb.

OT Ka)K/10¥ KaIlTH MOIYYIUTCS KOMOK, OT
KaXJI0TO 3epHa BBIPACTET XJIeO.

JIerko OOKUTH XJIEO TOMY, Y KOTO
MHOTO MYKH.

7. JIyuue xJied ecThb ¢ BOJAOI0, YeM KHUTh CO 3JI0K0 JKEHOI0.

Mieux vaut un morceau de pain sec
avec la paix, qu’une maison pleine de
viandes, avec des querelles.

Mieux vaut du pain sec avec de
I’amour que des poulets avec de la
brouille.

Mieux vaut avoir une miette de pain
avec amour, que poules grasses avec
doulours (occitane)

Il vaut mieux un morceau de pain sec
avec appétit que chapons et poules
avec dégot.

Mieux vaut sans dette un pain d’orge
qu’en prét un pain de froment.

Jlyume Kkycok 4€pcTBOro Xjieba ¢ MUPOM,
4yeM JI0M HOJHBIN MsIca CO CCOPaMHU.

Jlyumre u€pcTBBIit X71€0 ¢ M000BBIO, YeM
LBIIJISITA CO CCOPOil.

Jlyuiie umeTh kpouiky uépcTBoro xiaeda
¢ MOOOBBIO, YEM JKUPHBIX Kyp ¢ OOJIBIO
(6emoro).

Jlyumre xycok ué€pcTBoro xieba ¢
aIlmeTUToM, YeM KallTyHa U Kypuily 0e3
HETO.

Jlydrie cBo# xy1e0 TIYMEHHBIH, YeM
MIIEHUYHBIH, HO B JJONT.

8. Jlyumie cuHMIa B PyKe, YeM KyPaBJIb B Hede

11 vaut mieux du pain dans I’armoire
qu’un bel homme dans la rue.

11 vaut mieux du pain dans la panetiére
qu’un beau garcon dans la rue.

Mieux vaut tourte de pain sur la table
que miroir sur la fenétre. (bretonne)

Jlyame x71e6 B mkady, 4eM KpacUBBIH
MY’)KYMHA Ha yJIHULE.

Jlyuie x71e6 B XJI€OHHIIE, YeM KPACHBBII
HapeHb Ha YIHIIE.

Jlyuire OyxaHka xje0a Ha cTolie, 4eM
3epKaJIo Ha OKHE.

9. BeITOBBIE HADIIOAECHHS, IPHUMETBI

Le pain d’un gendre n’est jamais tendre
le pain d’une tante n’a rien qui tente.

Ou il y a pain, il y a souris.
Pain de boulanger, le ventre vide et
I’échine séche.

X71e0 34Ts1 HUKOT/Ia HEe ObIBAET MSTKHM, a
xJ1€0 TETH HUYETO HE CTOMT.

Tam, 11e xJ1e0d, TaM U MBIIIH.

X7e6 OyIo4HUKa — ITyCTOH KUBOT U
cyxasi CIMHA.
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Changement de corbillon, fait trouver CMeHa KOP3UHKH (XJICOHHIIBI) AeaeT

le pain bon. xJ1e0 BKycHee.

A mal enfourner on fait les pains B HepazorpeToii 1yxoBKe momydaercs

cornus. xJ1e0 porarblii (TII0X0¥)
3akirouenme

Hcnonb3oBanue MOCIOBUIL B PEUH TOXOKE HA UTPY B SI3BIKE, KOTOPast
OTKPBIBAET KOJI 3HAYUMBIX 00pa3oB. @paHITy3CKUe TTOCIOBUIIBI, MTPEII-
CTaBJISTFOIINE KOHIICTIT «painy, YHUKAJILHBI M B TO YK€ BPeMsI YHUBEPCAITb-
Hbl. OHH OTPaXKAIOT 3HAYCHUE XJ1e0a B )KU3HHU HAPOJIa, a TAK)KE MHOXKE-
CTBO CMBICJIOB, TOPOKICHHBIX KOJJIEKTUBHBIM CO3HAHUEM, MYIPOCTHIO
(hpaniry3ckoro Haposa.
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NEGATIVE PREFIXES IN THE LANGUAGE OF FINANCE:
CAN THEY BE THOUGHT-SHAPING?

A.V. Terenin, A.L. Kormiltseva

Purpose. The article highlights the research aimed at assessing cor-
relation between the frequency of negatively prefixed terms in financial
discourse and the outlook of the speakers on their economy. The article
opens with a historical reference, which briefly features the problems of
Sapir-Whorf theory, its achievements and the stages of its development.

Materials and methods. The authors turn to the description of the
research procedure, which involved the study of financial texts, their sta-
tistic processing, work with respondents and analysis of their feedback.

With the focus on the Russian language the study nonetheless employed
English texts as its aims required a comparative study.

Results. The discussion centres on the idea that the reasons of the
pessimistic view of Russians on their economy may include a language
factor, notably the abundant use of negatively prefixed terms.

Practical implications. The authors are assured that the language
conceals more phenomena nourishing Russian pessimism about the econ-
omy. The study has opened new language areas that can supposedly be
viewed as pessimism shaping.

Keywords: Sapir-Whorf hypothesis; linguistic relativity; language of
finance; negative prefixes

OTPULUATEJIBHBIE IPE®UKCHI B SI3IKE ®PUHAHCOB:
MOTI'YT JI1 OHHU BBITHh MBICJIEOBPA3YIOIIIUMUAU?

A.B. Tepenun, A.J1. Kopmunvuesa

Lens. [Ipeocmasnennas cmamus océewaem ucciedosanue, Hanpag-
JIeHHOe HA OYEeHKY KOppenayuu Mexicoy 4acmomHoCmvbio mepmMuHo8 ¢
He2amueHbLMU NpehUKCami 8 PUHAHCOBOM OUCKYPCE U 832T0AMU O0-



208 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

KAAOYUK08 Ha ux 3konomuxy. Cmamuvs noOKpeniaemcsi UCmopuiecKkoll
cnpaskou, 8 Komopou Kpamko npedcmasienst npoonemwvt meopuu Ce-
nupa-Yopga, eé 0ocmudicenus u smansvl e€ pazeumusi.

Mamepuansi u memoowsl. A6mopsi npedcmasiAOm npoyedypy uccie-
006anus, KOMopas npeononazand usyieHue GUHaHcO8blX MeKCmos, ux
CMamucmuyeckyo 00pabomky, pabomy ¢ pecnoOHOEeHMAaMU U AHAIU3 UX
0m3v1606. AKyenm 8 uccie0o8anuu coenan Ha pyccKuil A3biK, Xoms 0
ananuza OvlIU UCNONL30BANbI AH2OA3bIYHBIE MEKCMbl, NOCKONbKY Yelu
UCc1e008anUs NOOPaA3yMeBa CONOCMAsUMeNbHbII ACHEKN.

Pezynomamut. OOHum u3 OCHOBHbIX 86160008 ABMOPbL CYHUMAION O,
YUMo NPUYUHBL NECCUMUCTNIUYHO20 83211500 POCCUSAH HA C80I0 IKOHOMUKY
MO2ym 8KII0YAMb A36IKOBOU PAKMop, 8 4aCMHOCMU 00UNbHOE UCNOIb-
308aHUe MEPMUHOB C HE2ATNUBHBIMU NPEPHUKCAMU.

Ilpakmuueckue npumenenue. A6mopul ygepensvi, 4mo A3biK CKpPbl-
gaem Oonvule A61eHUll, NUMAIOWUX PYCCKULL NeCCUMUIM 6 OMHOUEHUU
akoHomuku. Hccnedosanue omxkpwieaenm Hogule A3bIKOGble 001acmu, Ko-
Mopble MONCHO PACCMAMPUBAmMyd ¢ MOYKU 3PEHUs 8bIABNIEHUS PaKmo-
P08, BIUAIOWUX HA HopMUPOBAHUE NeCCUMUIMAL.

Kniouegwie cnoga: cunomesza Cenupa-Yopga; nuneeucmuyeckas om-
HOCUMENIbHOCMb, A3bIK (PUHAHCOB8, OMPUYamenbHble npeghurcy

Introduction

Over years, the Russian economy has been subject to criticism from
all the possible parties. It has been criticized by Russia’s partners, Rus-
sia’s opponents, and by Russians themselves. Fair as it might be, this
criticism shows different attitudes of the authors. Some speak of Russia’s
problems with outright cynicism, some with sympathy, still others with
annoyance. It would also seem that the causes of the Russian economic
constraints are listed all: from severe climate conditions to ethno-psy-
chological background of the Russians themselves. However, there is
an aspect of language that has hardly been mentioned.

In much the same way as a word can render a speaker’s attitude to
the object it denotes, the varieties of language can reflect the outlook
of a community on the sphere where this variety occurs. Thus, assess-
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ing the language of science, education or engineering one can judge not
only about the sphere itself, but also about speakers’ attitude towards
the particular field.

In the following sections we will try to relate Russian pessimism
about economy to the overuse of negative prefixes in the Russian lan-
guage of finance.

Background

At various periods of human history, the problem of relation between
language and world outlook gave rise to a wide diversity of opinions.
Different as they might be most of these opinions centre around two
viewpoints that have rivaled each other since classical antiquity.

The adherents of conflicting views have been arguing about the pri-
macy issue: is it language that shapes one’s outlook, or is it thought that
modifies language? The idea of language primacy took definite outlines
in the early 19" century when von Humboldt developed the theory of
linguistic inequality and proclaimed that language was the vehicle of
development. In the 20% century Humboldt’s assumption was followed
by E. Sapir and later by his student B. Whorf. Following the succeeding
confirmations and refutations Sapir-Whorf ideas evolved into two ver-
sions: linguistic determinism or language-determines-thought concep-
tion and linguistic relativity or language-shapes-thought theory.

In the second half of the 20" century the Sapir-Whorf hypothesis
gave rise to heated discussions. The main Whorf’s opponents were the
Universalists. Much of the dispute centered on colour terminology. The
Whorfians claimed that the systems of colour terms in different lan-
guages influenced the way the colours are perceived by the speakers
[15], while the Universalists showed that the sphere of colour terms is
arranged on the basis of common patterns [5]. Another milestone was
the book by E. Malotki [16] who featured the spatial category in the
Hopi language and totally disproved Whorf ‘s conclusions on the issue.

The debates also involved several other issues which allegedly argued
in favour of Whorf’s conception. These included “no word for X and
“lots of words for X” formulas, and the experiment of Bloom [6] con-
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cerning ways of forming a hypothesis in Chinese and English. Howev-
er, the researches of the Universalists disconfirmed Whorfian approach
[1; 21]. All this contributed to the loss of interest in relativistic ideas.

But even under severe criticism the linguistic relativity has found its
support in scientific society. Since the mid-20" century, the interest to lin-
guistic relativity has been fueled by contrastive rhetoric that has researched
the interdependency of national modes of thinking and writing [8; 13].

The later 20" and the early 21% century marked a new wave of interest
in the Whorfian ideas. The empirical advances obtained new data, that
argued Universalists’ assumptions on colours [18; 9; 24], and extended
the sphere of relativist approach on a number of other issues. The con-
vincing results were obtained by Levinson [14], who proved that space,
as a most probable domain to be linguistically universal, is not such.
The cognitive force of language was confirmed by researches on bilin-
guals’ style of thinking who, as case might be, turn to patterns of either
language community [17].

Since recently Whorfian approach has been nourished by the femi-
nist criticism of language, which contributed to relativistic judgment of
gender categories [3; 22; 23]. Rather notable are researches on numer-
ical concepts [20; 10; 11], contrastive rhetoric [2; 4], and culture as the
alternative to language in its thought-shaping force [19].

On the whole, the total of the researches emerges now as a quantity
of relativistic effects, scattered in different areas. As assessed in general
the researches do confirm the idea of correlation between language cod-
ing, and the cognitive abilities of speakers. However, they are not free
from contradictions, which enables scholars to come up with the idea to
build up a new theoretical model of relativistic studies [7].

Research and methods

The idea to study the language of finance from the standpoint of
linguistic relativity came to us in 2007 when we taught English to hos-
pitality students. Their English syllabus required enacting role-plays in
job-related situations, and as their teacher of English we were expected
to have a feel of their profession. Actually, it was our first experience of
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instructing hospitality students, and we thought that the best way to get
our bearings in the maze of the hospitality industry was to turn over the
pages of students’ textbooks.

Assuming that Finance was the most difficult subject in their pro-
gram, we took an accounting textbook and braced ourselves for irksome
and tedious reading. But hardly had we run through the opening para-
graphs when we realized that our ideas of finance as of a tiresome subject
were not true. The textbook presented finance as an exciting activity, and
much of this impression was due to the language. Puzzled by our discov-
ery we took a Russian textbook, but even a cursory glance proved that
the comparison will not favour the latter. That made us wonder why the
Russian language, so powerful in the works of classics, does not display
its best in financial reports and statements.

By force of circumstances, we started the research only in recent
years. The study comprised several stages. At the first stage we resorted
to exploratory reading in order to outline the framework of the study.
The preliminary comparison allowed us to limit the research to the fea-
ture, which at that moment struck us as the most evident: the texts under
comparison displayed strikingly unequal occurrences of special terms
prefixed with negations. The second stage involved the statistical pro-
cessing. The results are shown in Table 1.

Table 1.
Negative prefixes in Russian and English financial discourse
Prefixes Occurrences Pages (words)
He/BHE 94 250 (64600)
0e3/0ec 30
Total 124
un/in/im/ill/ir 23 250 (83700)
non 22
dis 18
Total 63

The next step of statistical processing was calculating the p-value.
The results assumed as expected were taken from Russian and English
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dictionaries. They were determined as 3 to 2, the average ratio of Rus-
sian to English terms. The observed results were derived from the totals
of Russian and English terms occurrences, which accounted for 2 to 1.
Further calculation and references to chi square tables assessed the p-val-
ue as 0.005 — the threshold of statistical significance.

Russian preference to explicit negation is supported by Table 2 that
shows quantitative distribution of negatively prefixed terms and their
non-negative synonyms (Table 2 about here).

Table 2.
Negative vs non-negative synonyms in Russian
and English financial documents
Russian (per 100 pages)
Oc- Oc-
Negatively prefixed terms cur- Terms without negation cur-
rences rences

He3ageprenHoe crpourens- 18 Benymeecs ctpouTtenscTBo 0
ctBo (literally: construction (literally: objects under construc-
non-completed) tion)
Hepacnpenenentas npuoObLIb 14 Pesepsol ot npubbun (literally: | 1
(literally: non-distributed profit) profit reserves)
HenpousBonurensHsie pacxost |21 3arparsl Ha iepuoy (literally: 4
(literally: non-productive ex- costs over time)
penditure)
Hesosmectumsbre m3nepxku (lit- | 6 [oTepsiHHBIC KAITUTAIOBIOXKEHHS | 1
erally: unrecoverable costs) (literally: lost investments)
Heomnauennsie cuera (literally: | 12 Cuera x omare (literally: ac- 6
unpaid accounts) counts payable)
Besnanexusie nonru (literally: |5 II1oxue/COMHUTENBHBIE TOITH 1
hopeless debts) (literally: bad debts)

English (per 100 pages)

Negatively prefixed terms Terms without negation
Non-completed construction 0 Construction in progress 19
Undistributed/non-distributed |2 Retained profit 27
profits
Unproductive/non-productive |0 Dead expenses 3
expenses
Intangible assets 3 Soft assets 4
Unpaid/unsettled accounts 2 Outstanding accounts 24
Uncollectable debts 2 Bad debts 14




Modern Studies of Social Issues 213
2022, Volume 14, Number 2 « http://soc-journal.ru

Unlike Table 1 that focuses on texts structured as sentence succes-
sion, Table 2 reflects the frequency of terms laid out in a balance sheet
manner, i.e., in tables of financial accounts and ledger books. The ob-
jective was to reveal the proportions between prefixed and non-prefixed
synonyms in the texts directly attributable to the professional activity. As
the table shows, the Russian texts display their preference for negatively
prefixed units, whereas the English ones tend to avoid explicit negation.

The third stage of the research was the attempt to analyze the sampled
units in respect to associations that may arise in the speakers’ minds. The
analysis was based on the feedback of 56 respondents, who assessed the
terms in question by way of describing their associations and attitudes.
The respondents were L2 learners of English who had had experience of
employment in financial structures. The general overview of the analysis
is presented in the following section.

Discussion

A negation as it were is not necessarily evidence of a negative atti-
tude to a signified object. It is a language category that can testify for
various intensions of a speaker [12]. However, it is widely known that a
high recurrence of a language phenomenon can attest to some additional
meaning. These connotations may have emotional or attitudinal nature,
and, for that matter, the overuse of negative prefixes in the language of
finance is assumed here as a factor that contributes to Russians’ pessi-
mism about the economy.

As said above, the study involved two types of texts: the ones struc-
tured as successions of sentences, and the ones where the terms appear
as separate units. It seems appropriate therefore to mention that the two
types show different distribution of the terms in question. The discourse
structured as a narrative tends to absorb the terms and to weaken their
attitude shaping force, whereas financial documents display the terms
in a certain density. These circumstances were taken into account in in-
terviewing the participants.

The terms to be assessed were presented in two manners: in succes-
sion of sentences, and in sets of units as they appear in a balance sheet.
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In each of the cases the participants were required to comment on both
Russian and English terms. The analysis of feedback gives ground to
suppose that the Russian terms presented in a balance sheet manner do
not give much credit to the whole picture. They produced on the respon-
dents the impression of everything being unfinished, unpaid or uncollect-
ed. English terms received a more diverse treatment with little reference
to negative or positive evaluation.

Mostly negative was also the assessment of Russian terms presented
in sentences whereas English terms shared positive and neutral evalu-
ation in approximately equal proportions. It is only natural that the re-
spondents were individual in their speculations. However, their reason-
ing related to some of the terms may be generalized as follows.

Practically each industrial enterprise has at its disposal one or
several objects under construction. All these objects are specified in
Russian financial sheets as “He3zaBepuienHoe ctpoutenbcTBo” (liter-
ally: construction non-completed), and “construction in progress” in
English ones. Similar in their subject-matter, the terms display dif-
ference in their emotional and attitudinal meanings. In respondents’
speculations the Russian term appeared as describing these objects
only from the standpoint of the past, and the eventual success of the
undertaking was called into question. Indeed, the term brings into
one’s vision the images of unfinished construction objects. Inherit-
ed by Russia from the Soviet epoch they have stood abandoned and
unclaimed contributing to the community’s belief that a construction
begun is doomed to failure. Unlike the Russian one the English term
was described as future-bound inspiring confidence that the project
will be successfully completed.

Speculations in disfavour of the Russian terms may be continued
after the comparison of another pair of English-Russian equivalents:
“neorurauennblie cueta” (literally: unpaid accounts) — “outstanding ac-
counts”. Alike the above counterparts they are identical in their denota-
tion. The respondents’ reasoning, however, offered the terms different
assessment. The word “Heorurauennsie” brings to the focus the idea of
negative situation in this or that part of the business. The word “out-



Modern Studies of Social Issues 215
2022, Volume 14, Number 2 « http://soc-journal.ru

standing” describes the problem as breaking the rank of business issues,
thus recommending the manager to include this problem into the list of
priorities.

Somewhat similar associations arise from comparing “0e3Hajie:KHbBIE
nonru (literally: hopeless debts)” and “bad debts”. Pessimism inherent
in the Russian term offers but only dark perspectives: the managers will
have to raise financial reserves to cover losses. The English word “bad”,
though negative in connotations, exhibits quite different communicative
functions. It describes the debitor as an unreliable partner, and at the
same time calls the partners for financial discipline.

Conclusion

Summing up the above speculations it seems reasonable to specify
the following items. Any language is a system that involves innumerable
relations between its elements, and the undertaken comparison features
but only a small part of it. However, even this limited study fuels the re-
searchers’ confidence that there is certain interdependence between the
way the Russians think about their economy and the abundant use of
negative prefixes in the language of finance. Furthermore, the authors are
assured that the language conceals more phenomena nourishing Russian
pessimism about the economy. The study opened new language areas
that can supposedly be viewed as pessimism shaping. Such is, for in-
stance, dry and official character of financial discourse or its remoteness
from everyday communication.

Actually, the study has a speculative nature, and it might appear that
it offers more hypothesis than proof. To get more reliable results, the
researchers must draw up a wider guideline for the respondents’ activity,
and the program of such communication is currently being developed.
Yet, the aim of the study was to draw attention to the problem, and the
ventured hypothesis might appear as a viable option.
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CIOXKET UHULHUALIMU AJIEKCESl TYPBUHA B POMAHE
M.A. BYJITAKOBA «BEJIAS I'BAPIUS»

I'M. Hoamynnuna, M.M. Kpueoa

Oébocnosanue. Ilpodrema pyHKYUOHUPOBAHUS APXEMUNUYECKUX CTO-
JHCEMOB U CEA3AHHBIX C HUMU 00PA308 U MOMUBOE 8 XYO0ICECNEEHHOU
cmpyxkmype pomana M. Byneaxosa «benas 2éapousy ocmaemcest npakmiu-
YyecKu HeusyueHHOoU 8 TumepamypogedeHul. Imo Kacaemcs u nu300d
ecmpeuu Anexces: Typouna u FOnuu Peiicc, 6 komopom o6Hapysicusaemcst
JIO2UKA CIOJICeM A UHUYUAYUU, PeaU3068aHHASL 6 MEKCe Yepe3 CUCIeM)
D ONBKIOPHO-CKAZ0UHBIX U MUDOIOSUHECKUX OMCBLIOK, Mpedyowux Oe-
MATLHO20 AHANU3A U UHIMePNpemayuul.

Lens. Hccneoosanue 00pasHo-cmviCi080t Napaouesmvl CIONCEma uHu-
yuayuu @ ucmopuu snaxomemea Anexces Typouna u FOnuu Peticc s615-
emcs yenvio pabomol.

Mamepuanst u memoowt. Mamepuanom ucciedo8anust Cyicam dnu-
300061, NPEOCMABIEHHbIE 8 0eCAMOU — MPUHAOYATOU 21A8AX POMAHA.
Ipu smom ananuzupyemvie Qpacmenmol paccmampusaromcst ¢ y4emom
XY00ICECMBEHHO-CMBICIOBHIX KOHMEKCHO8 NPou3eedens 8 yeiom. B
npoyecce uccie008aHUs UCNONb30BAHBI MUDONOIMUYECKUL, CHIPYKIMYD-
HO-CONOCMABUMENbHbIL, CUCTIEMHO-(DYHKYUOHATbHBLIL MEMOoObl AHATU-
3a mexkcma.

Pezynvmamot. Pezynomamul ucciedoganus nokaszaiu, Ymo 6 aHaiu-
3UPYeMbIX (PPacMeHmax pomMana 0OHAPYHCUBAIOMCA NAPALILENU C CUCTe-
MOU MOMUBOB BONULEOHOU CKAZKU, CAZAHHBIX C APXEMUNOM UHUYUAYUU.
B nosecmesosamenvroil nocuxe anu300a 6bl0esIONCsL OCHOGHBLE DM ANbI
OaHHO20 CIoJHCema: YXo0 // U30ayUs 2eposl; UCHBINAHUSL U UCKYULeHUS,
cuMeonUYecKas cmepms, 8ocKkpecenue u npeoopasicerue. [10006Huviil
Jice Napanieru3M blaeIsiemes 6 cmpykmype xporomona: Typoun, Kax
U CKA30YHO-MUpOTOSUYECKUE 2epoUt, NPOXOOUM UHUYUAYUIO 8 CUMBOIU-
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YeCKOM UHOMUPbE, KVOd OH Nepemenaemcs u3 peaibHo-2MRUPULECKO20
npocmpancmea. Kirouegvim 6 no2uxe pazeumus coObimuil CmaHo8Umcs
CKA30UHbILL MOMUB De2Ccmea ¢ pOOM NPespaujeHull 2eposi U e2o «4yoec-
HbLMY cnaceHuem om npeciedoganus ¢ nomouwvio FOnuu Peticc. Typoun
HEOOHOKPAMHO NEPEHCUBAETI «BCINPEUU CO CMEPIMBIO» KAK KYIbMUHAYU-
OHHbLE SMANbL UHUYUAYUU, 8 (PUHATLE CIONCEMHOU KOMIUZUL NPOUCXOOUM
803PONCOEHUE U B038PALYeHUEe 2ePOsi 8 PEATbHbIU MUP.

Oobnacms npumenenusn pezynomamos. Pe3yiomamot ucciedosanus
Mo2ym Oblmb UCNOTL30BAHBL 8 KYPCAX U3YYEHUsl PYCCKOL TUmepamypul
8 8y3e u wiKore.

Kniouesvie cnosa: M.A. byreaxos; «benas esapousy, apxemun, uHu-
yuayus

ALEXEY TURBIN °S INITIATION PLOT IN THE WHITE
GUARD NOVEL BY M.A. BULGAKOV

G.M. Ibatullina, M.M. Krivda

Background. The problem of the functioning of archetypal plots and
related images and motifs in the artistic structure of the novel The White
Guard by Mikhail Bulgakov remains practically unexplored in literary
criticism. This also applies to the episode of the meeting between Alex-
ei Turbin and Julia Reiss, in which the logic of the initiation plot is re-
vealed, implemented in the text through a system of folklore-fairytale and
mythological references that require detailed analysis and interpretation.

Purpose. The purpose of the article is to study the figurative and se-
mantic paradigm of the initiation plot in the history of the acquaintance
of Alexey Turbin and Julia Reiss.

Materials and methods. The material of the study is the episodes pre-
sented in Chapters 10—13 of the novel. At the same time, the analyzed
fragments are considered taking into account the artistic and semantic
contexts of the work as a whole. In the process of research, mythopoet-
ic, structural-comparative, systemic-functional methods of text analy-
sis were used.
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Results. The results of the study showed that in the analyzed frag-
ments of the novel detected parallels with the system of fairy tale motifs
associated with the archetype of initiation. In the narrative logic of the
episode, the main stages of this plot are highlighted: departure // iso-
lation of the hero, trials and temptations,; symbolic death, resurrection
and transformation. A similar parallelism is revealed in the structure
of the chronotope: Turbin, like fairy-tale end mythological heroes, un-
dergoes initiation in a symbolic other world, where he moves from the
real-empirical space. Pivotal to the logic of the development of events
is the fabulous motive of flight with a number of transformations of the
hero and his “miraculous” escape from persecution with the help of Ju-
lia Reiss. Turbin repeatedly experiences “meetings with death” as the
culminating stages of initiation, in the finale of the plot collision there
is a revival and the return of the hero to the real world.

Practical implications. The results of the study can be used in the
courses of studying Russian literature at the university and school.

Keywords: M.A. Bulgakov, White Guard; archetype, initiation

Brenenmne

AKTyanbHOCTh. Mu(omnosTHuecKre KOHTEKCThI B TBOpUecTBe M.A.
Bynrakosa, B ToM uncie B pomane «benas rBapaus», HEOIHOKPATHO
OBLTH TIPEAMETOM TPUCTATLHOTO BHUMAHUS HCCienoBareneil. P pa-
00T, MOCBAIICHHBIX MU(OJIOTU3NPOBAHHBIM MPUHITATIAM MHPOMOJISIIN-
poBaHus1, OUONEHCKUM MTapauIessiM, POITH CHMBOJIUKH B ITPOU3BEICHUSX
nucarensi, J0CTaTOYHO LIUPOK, CM., HanpuMmep: [4; 6; 7; 8; 13;14]. Bme-
CTe ¢ TeM npoodiieMa QPyHKIIMOHUPOBAHUS apXETUITMUECKHUX CHOXKETOB U
CBSI3aHHBIX C HUMHU 00Pa30B U MOTHBOB B XY/JI0KECTBEHHON CTPYKTY-
pe pomana «benast rBapAus» OCTaeTCsl HEMOCTATOYHO M3YYEHHOM, U4TO
OTIpEICIISICT aKTYaTbHOCTD TAHHOW CTaThH.

Lean padoThl — UCCEIOBAHKE 00PAa3HO-CMBICIOBOM MapaanurMbl
CIOKEeTa MHUIMAIINH B XyJOKECTBEHHOH cucteme pomaHa M. Bynrako-
Ba «bemas rBapaus». Mbl 00paTHIINCH 37I€Ch K aHAIIN3Y OHOM CIOXKET-
HOM KOJUTH3UH TTPOU3BENCHUS — HICTOPUHN 3HAKOMCTBa Ajiekcest TypomHa
u FOnum Peticc. Ha Hamn B311s1, B OCHOBE 3TOM KOJUIM3UHU OTYETIMBO
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o0Hapy)KHUBaeTCsl JIOTHKA apXeoCrKeTa nHUIuanuu (tepmun B. .
Tionsr: [11]), peasinzoBanHasi B MOBECTBOBAHUH Yepe3 CHUCTEMY (DOIIb-
KJIOPHO-CKA30YHbIX 1 MU(OIOTHYECKUX OTCBIJIOK, aJUIIO3UH, 3HAKOBBIX
Y CUMBOJINYECKHUX JETaJIei, B TOM YHCJIe CBA3aHHBIX C IIPOCTPAHCTBEH-
HO-BpEMEHHOM OpraHu3alueil Tekcra.

MarepuaJjibl 1 METObI

Marepuaiom UcciieoBaHus CTykaT hparmeHThl poMana M.A. Byi-
rakosa «benas rBapaus», nzo0paxarouye KyIbMUHALUOHHBIC 3111~
30BI B CyAp0€ OIHOTO M3 IVIAaBHBIX I'€pOEB MPOU3BEACHUS AJeKces
TypOuna: GerctBo, panenue, BcTpeda ¢ lOnueit Pelicc, Gone3np. Otu
SMU30/1bl IPECTABIEHBI B I€CATON — TPUHA/LIATON IT1aBax poMaHa, Ko-
TOpBIE CTAJIM HEMOCPEACTBEHHBIM IIPEMETOM HccliefioBaHusA. Bmecrte
C TeM aHAJIM3UPYEMbIE CIOKETHBIC KOJUIM3UU paccMaTpuBaroTcs B 00-
Pa3HO-CMBICIOBBIX KOHTEKCTaxX MPOW3BEICHUS B LIEJIOM C YYETOM €ro
o0uIeil Xyn0)KeCTBEHHOH U CMBICIIOBOM mpobiemaruku. B mpouecce
HCCIICIOBAHNS MCIIOIB30BaHbl MU(OOAITUYECKUI, CTPYKTYPHO-COIIO-
CTaBHUTEJIbHBIN, CUCTEMHO-(YHKIIMOHAJIbHBIM METObI aHATIN3a TEKCTA.

PesyabTathl u 00cyKaeHHe

ApXeTull HHULUALUH, KAK U3BECTHO, HUMEET HE TOJIBKO PUTYallb-
HO-apXaudecKre KOpHHU, HO B (OIBKIOPHO-CKa304HbIe: coracHo B.SI.
[Iponmy, cxema oOpsIIOB MHUIMALIUK OTIPENIENICT IBUKCHUE CIOKETa
BoneOHoM ckasku [10, c. 112-437]. Dnuzon GerctBa Anekcest Typou-
Ha u BcTpeun ¢ lOnueit Peticc B n3o0paxennn bynrakoBa OyKBaibHO
MOTPYXEH B CKA30YHYIO MEeTaOPHUKY M OPraHWYeCKH BITUCAH B MU(O-
JIOTH3UPOBAHHYIO TIapaJurMy pomana B 1esom. [lepuneruiinas cTpyk-
Typa 311302 TAKXKeE MPAKTUIECKH MTOJTHOCTHIO KOPPEIUPYET CO CXEMOMH
CIO’KETa MHUILMALIUH, IPEIIIOJIAaralolell YeThIPEX3TallHOE Pa3BUTHE CO-
ObITHE (MIIM TPEXITAIHOE, €CIIH BTOPYIO U TPETHIO (pa3bl 00bEAUHSIOT
B OZIHY, ¢M.: [5, c. 544]): yXoa Uiy U30JALMs Tepos; pAl UCTIBITAHUN U
HCKYLIeHUH; a3a CHMBOJIMUYECKON CMEPTH; BO3BPAILCHUE B HOBOM CTa-
Tyce, TMIHOCTHOE BOCKpeceHue u mpeoopakenue [Tam xke]. [Tomobnas
e KOppemsLus 00HapyKUBAeTCs B CTPYKType XpoHoTona: TypOuH, Kak
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n CK330‘1HO-MI/I(1)OJIOI‘I/I‘IQCKI/IC repou, NpoxXoauT MHUIIUAlIUuIO B CUMBO-
JINYECKOM MHOMUPbE, TOU «IapauieIbHON PeallbHOCTUY, Kyla OHH 110~
MaJafoT B PE3YJIBTaTe YX0/1a U3 «JI0May.

CremyeT OTMETHUTD, UTO apXETUITNYECKAS JIOTHKA Pa3BUTHUS COOBITUI
JKUBET B poMaHe bynrakoBa B KOHTPAmyHKTHBIX B3aUMOOTPAKEHUSIX C
JIOTUKOH PeaTMCTHYECKOTO TOBECTBOBAHUS, TAK YTO TEKCT pOMaHa, pas-
yMeeTcsi, He TIpeBpaliaeTcs B CKa3Ky Wik MUQ: ¢ TOUKH 3pSHHS KaH-
POBO¥i OpraHU3anny MPOU3BENICHHS, OH PEICTABISET COOOH CIOKHYIO
JIUAIOTUYECKUA CKOHCTPYHUPOBAHHYIO MapagurmMy, B KOTOPOU pa3HbIe
CIO)KETHO-)KaHPOBBIC HHBAPUAHTHI CYIIIECTBYIOT B OTHOIIICHUSX B3aUMO-
pe(bJIeKCI/II/I, YTO, Ha HaIll B3IV, MOXXHO CHUTATh OAHUM U3 HpOHBHeHI/Iﬁ
MIPUHIUIA XYI0)KECTBEHHON pe(IeKCHH, OMMMCAHHOTO HAMH B APYTHX
pabotax, cm., Harpumep: [2; 3].

Drarnom ucxoa B aHAITM3UPYEMOM DITH30/Ie POMaHa MOKHO CUUTATh
yxon Anekces TypOuHa u3 n1oMa, HaJIEICHHOTO B OOIIEM acCOIMATHB-
HO-CHMBOJIMYECKOM KOHTEKCTE IPOU3BE/ICHNUS SIBHBIMH YePTaMH MU(OIIO-
TH3UPOBAHHOTO XPOHOTOIIA, YTO HEOJJHOKPATHO OTMEYAIOCh HCCIIe/IOBaTE-
JIIMU, CM., Hartpamep: [9; 15]. [Tokumas moM — orieTBOpeHne 00KHUTOTO,
«CBOETOY, 3alIMIIEHHOTO POCTPAHCTBA, — MOJ00HO TePOr0 BOMIIEOHOMH
ckasku, TypOuH OKa3bIBa€TCsI BO BPAKICOHOM H «UY)KOM» MHUPE, TIIE [IAPST
Xa0C ¥ onacHocTh. OTIpaBKa repos U3 IoMa — TPAAUIIHOHHAS CKa30uHast
3aBsi3Ka, MPEBEIIAIONIAs TPEBPATHOCTH M O€/bl, HHOTA CaMO y/laJIeHHe
U3 JlomMa yxke ectb Oema. ['epoii Bynrakosa, yitjis U3 joMa U OKa3aBIIKCh
BO IBOpE MajiaM AHXY, IHTYUTHBHO OIIYIAET IPEABECTHE OMACHOCTH: Y
TypOuHa «rae-To To/ JIOKEYKOW TOMIIIO M COCallo TIpeadyBCcTBUe) [ 1, C.
174]; HecMOTps Ha 3TO, TePOIi MPOIOIDKAET My Th. B mtane peanmcTuyecko-
T'0 MOBECTBOBAHWA UTHOPHUPOBAHUEC ITOJACKA30K CO6CTBGHHOI>1 HUHTYHULIUU B
JanbHEeIeM npuBoauT TypOuHA K 1IeNoMy psTy HECYaCTHI U KaTtacTpod.
OnHako, ¢ TOYKH 3PCHUS apXETHITMICCKON CIOKETHOH JIOTHKH, TEPOi HE
WTHOPUPYET NIPEAIYBCTBYS, a, HAIIPOTUB, CIENYET UM: LIEJIb CHOKETa NHU-
LUAIMU COCTOUT UMEHHO B TOM, YTOOBI BCTPETUTHCS C PSS TCTBUAMU U
WCTIBITAHUSIMY, & HE TBITAThCSl X MUHOBATh WUITH O0OWTH.

[ToBecTBOBaHME 3/1€Ch HACKHIIIEHO IENBIM PSIOM 3HAKOBBIX JIeTalIeH
¢ MH(OJIOTH3UPOBAHHOM, B TOM YHUCIie U HHPEpHATHFHOH, CEMaHTHUKOM:
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TypOun y0eraet «no uepromy xody U3 MarasuHa Heu3eecimuo 20e Haxo-
osuelics U C1a00Cmpacmuo naxHywell 1yxaMu Magam AHXKy» (Kypcu-
BBI 3/1€Ch U JaJiee IPUHAUICKAT aBTOPAM CTaTbH), TI0 KCKOIb3KUM CIY-
neHsAMy, 9yBCTBYS ce0s «3aobmyowum» [Tam xe, ¢. 173]. On Omyxmnaet
o00HO (HOJIBKIOPHOMY I'epol0, KOTOPBIM 3a0IIyauiics B CKa304YHOM
«IpeMyueM JIecy», U OJJHOBPEMEHHO TTOI00HO Tepoto Muda, Oyxaaro-
meMy B JJaOMpHUHTE. 3HAKOBEIN XapakTep B ’TOM OTHOIIICHHUH ITPHOOpe-
TaeT JAeTANN3UPOBAHHOE, C PEATHCTHUECKON TOUKH 3PEHUS KaXKyIIeecs
Jake 30BITOYHBIM, IPOCTPAHCTBEHHOE OMMCAHUE €r0 MYTH BO JBOP
MarasuHa AHXY; 9Ta H30bITOUHAS ETAIN3AINS B CAMBOJIHMYECKOM KOH-
TEKCTE TIOBECTBOBAHMS BOCHPHHUMACTCS KaK aJUTIO3MHHAS OTCHUIKA K
o0pazy snadbupunra: « TypOuH, 0oJbliie HE pa3ayMbIBasi, OpOCUIICS 6271)0b
MarasuHa U 10 nymu, o KOTopoMy yuiea Manbllies, yepe3 MaieHbKyio
06epb BHIOSKAT B MEMHOBAMDbIL KOPUOOD, & OMMYOd NO YEPHOM) XOOY
60 06op» [Tam xe, c. 138]. B co3HaHNU €ro akTyalnu3upyeTcss apXeTh-
MUYecKasl ONIMO3UIHUS CBOW — UY)KOH, 3HAKOBYIO OKPACKy B KOHTEKCTE
aMU30/1a TpHOOpeTaeT u 00pa3 «IpecIeaoBaTeNei», U MOTUB «OANHOYE-
CTBa», M P APYTUX JeTaleH, SKCIUTHKAINS KOTOPBIX oTpedyeT Ooee
OOIIMPHOTO UCCIICTOBAHUSL.

Cam maraszut AHxy, rie TypOuH BcTpedaeTcs ¢ HOJIKOBHUKOM Matbi-
IIEBBIM, TIPEJICTACT KaK MePEXOIHbIN, TPaHIYHO-TIPOMEKY TOYHBIH TOTIOC,
KaK XpOHOTOII MEXTyMHPBS, TII€ B T€POE U €T0 CO3HAHUH HPOHCXOIAT Iep-
BbIe MeTaMOp(o3bl: «MpICiH B TosioBe y TypOuHa cOMTICh B becghopmen-
HYI0 Kyuy, 1 HEKOTOPOE BPEMSI OH COBEPUIEHHO DECCMbICIeHHO CMOTPE
TyJa, TJe ucde3 MOOPUTHIN MOIKOBHHUK» [ Tam xe, c. 137]. «becdopmen-
HOCTB» M «OECCMBICIIEHHOCTBY, TaK JKe KaK CyMEepPEYHOCTbh, «CEPEHBKHE
TEHW», aMOUBaJICHTHbIE — TO OarpoBbIe, TO BECETI0-KPacHbIe — OTOIECKU
IUTAMEHHU TIeYH, — 3TO 3HAKU MPUCYTCTBUS XTOHUYECKUX SHEPIUi, TOTrO
MHOMUDBSI, KOTOPOE CBA3aHO C HEApaMH MU(OIOTHYECKoro Xaoca U B
KOTOpOE TIepeMeniaeTcsl Tepoil BONIIEOHON CKa3Ku, TOKUaas oM. Xa-
paKkTepHO, YTO MOTHB METaMOP(O3, TPOUCXOAAIINX B 3TOM (POHTHPHOM
TOIIOCE, CBSI3aH HE TOJIBKO ¢ TypOMHBIM, HO M ¢ MaJbIIeBbIM, KOTOPBI
HEOIHOKPATHO YHOIOOJSETCS akTepy, MeHsomeMy oommabe. FimenHo
3/1ech 00a repost OpoCarOT B OTOHb MOTOHBI KaK 3HAKU MX COLMAIbHOU
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MapKUPOBKH U MIPUHAIIEKHOCTH K peallbHOMY MHPY; 311ech ske TypOunna
«000x11a MbICIb: nacopr?» «Tak u ects! 3a0bL1, ax, 3TO yXKe CKaHIaI.
... lInnens cepas. Cnpocam — kmo? JIOKTOp... a BOT qoKaKu-Ka!» [Tam
xe, ¢. 139]. CumBomuecku repoit bynrakosa IuiaeTcst He TOJIBKO COITH-
AJIBHOM U IpOeCCHOHATBHON MICHTU(UKALMH, BIIUCHIBAIOIIEH €T0 B 3M-
MUPUYECKYIO IEHCTBUTEIBHOCTbD, HO M IPUBBIYHOTO MY SK3UCTEHIMAIIb-
HOT'O M JIMYHOCTHO-OBITUHHOTO CTATyCa, YTO TPAIULMOHHO IPOUCXOIUT
U C TepOeM CKa3KH, KOTOPBIN yTpauynBaeT BCE MPEKHUE CBOU XapaKTepH-
CTUKH U OCTAETCs JIMIIb «J0OPBIM MotoaLemy. Jlaxke eciu y GponbKiop-
HOTO repost 0003HaYeHa B pelyIIPOBaHHOMN (hOpMeE MPEXKHSSA COLUAIbHAS
MapkupoBka — MIBaH-1iapeBud nin VIBaH-KpEeCThSIHCKUIA CBhIH, — Ha J1aJlb-
Helilee pa3BUTHE COOBITHI OHA HE OKA3bIBAET HUKAKOTO BIMSHHSI.

[lepememenne TypOuHa U3 peabHOTO MPOCTPAHCTBA B MU(OIOTH-
YEeCKOE CUMBOJIMYECKH 0003HAYEHO TAKKE 00Pa30M 1yCcmombl — OQHAM
13 CHHOHUMOB Xaoca. Ero myTe B 3TOH «MHOPEAJIBHOCTHY, IJI€ OH OKa-
3aJicst mocyie NpeObIBaHus B MEXKIyMUPbE MarasuHa AHXY, HAUMHAETCS
C TOTO, UTO OH «IepeceK MycThiHIO» [Tam ke, c. 173]; ynuia, no Koto-
PO OH JBHUTAETCA, OKa3bIBACTCS «COBEPLICHHO ITyCTa»; «...SICHO UyB-
CTBOBAJIOCh, YTO BCE YIIPABJICHUE bLMepon | epoit HauMHaeT 3aMevars,
YTO MUP BOKPYT MEHSETCSI, €r0 OKpYXkaeT He TOJIBKO ITyCTOTa, HO U He-
€CTECTBEHHAsl TUIIMHA, OH OLIyIIaeT ONM30CTh HapcrBa cmeptu. [Tam
kKe]. AKTyamm3upoBaHa B TEKCTE W 3HAKOBAs JUISl CIOXKETOB nepexood
CEeMaHTHKa BOPOT U JBepei («30710ThIe BOPOTa», KKAJTUTKA, K BETUKOMY
yausienuto TypOuna, Hezanepras» [Tam xe], MupoIoru3upoBaHHbIC
OIIIO3MLIUY BEPX — HU3, YEPHOE — Oeioe, CBET — ThMa U Jp.

Janee MbI BUIIM TpaHC(HOPMAIIHIO XPOHOTOIIA, KOTOPBIH, B COOTBET-
CTBHH CO CTPYKTYpPOH JBYIJIAHOBOTO [TOBECTBOBAHMS, OPUEHTHPOBAHHO-
T'O 1 Ha JOCTOBEPHOCTH, U Ha JIOTUKY CKa3KH // MU(]a, OTKPOBEHHO pa3-
IBanBacTcA: AJIEKCEEBCKUH CITyCK B TaHHOM JIHM307€ pOMaHa — TOIOC
peanbHbIi, a Bragumupcekas yauiia 0Ka3blBaeTCs CKa304HO-MHU(OII0-
THYECKUM NMPOCTpaHCTBOM. OTMETHM, YTO ABYIUIAHOBOCTH XPOHOTOIIA
ObuIa POSIBIICHA U B IPEALIECTBYIOLIMX PACCMOTPEHHBIX HAMH T30~
Jlax, OZIHAKO 3€Ch OHA IIPUOOPETACT HE TOJIBKO CUMBOJIMYECKUH, HO U
KOHKpETHO-TOnorpaduiyeckuii cMbIci. BiaguMupcekas ynuma — MecTo
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nepecedeHns TypOHHA cO CBOMMH IPeCIe0BATEISIMU, KOTOPOE OIHO-
BPEMEHHO CTAHOBUTCS JUI HETO aHAJIOTHEN CKa304HOIO MEPEIyThs, T1Ie
COBepIIIaeTCs CynbOOHOCHBIH /U1 repost BeIoop. «HysxHo 66110 6851 Typ-
OMHY MOBEPHYTH ceidac OT 30JIOTHIX BOPOT BJICBO MO MEPEYIKY <...>.
Ecnu 6b1 cnienan tak TypOuH, )KU3HB €ro MoIuia Obl COBCEM MO-UHOMY,
HO BOT TypOuH Tak He caenan. <...> U, BMecTo TOoro, 4To0Bl CBEpHYTh,
TypOuH crenan necsTh JUITHUX IIaroB M BHIIEN Ha BraauMupckyro
yiuiy» [Tam ke, c. 145]. DToT BBIOOD OTnpeAessieT U AanbHeUIIni My Th
WHULUALHUN [eposi, KOTOPBIA WAET HABCTPEeUy UCIBITAHUAM // UCKYLIe-
HUSM, BIUIOTh J10 UCHBITAHUS CMEPTHIO.

KitoueBsIM B JIOTHKE pa3zBUTHS HHUIIMALMOHHBIX COOBITHHA CTaHO-
BUTCSI CKA30YHBII MOTHB OETCTBa C MPEBpPAIICHUEM U UyJCCHBIM CIIa-
ceHueM oT npecnenoBanus. C n3MeHeHHEM O0IMKa MEPCOHaXa B BOJI-
meOHON CKa3Ke CBSI3aHa OIMIMO3UINSA UCTHHHBIN — IPeoOpaKeHHBIN.
[Ipoucxoaut psan npeBpatiennii u ¢ repoeM bynrakosa: TypOuH MbIc-
JICHHO XOUeT «IIPEBPATUTHLCS JIe3BHe Hoxay» [ Tam xe, c. 174], 4ToObI u3-
0aBUTHCS OT IpecienoBareneii; «3areM TypOrH MoYyBCTBOBAI, UYTO CaM
OH 00epHYJICS B cTpeiy Ha Bragmmupckoit youte...» [Tam xe, ¢. 175].
W, makoner, cracasch OT MOTOHHU, TypOUH «IpeBpaIiaeTcsi B MyaIporo
BoJikay [ Tam »xe]; oOpaieHue Joei B )KUBOTHBIX, KAK MbI IOMHUM, —
IIMPOKO PaCIPOCTPAHEHHBIN CKa30YHBIN ¥ MUA(DOIIOTHIECKUI MOTHB.

3ooMopdHas TpaHcHOpMAITHS TepOsT B TOBECTBOBAHUH HEOIHOKPATHO
MapKHUPYETCs «BOTIBUMID) JIETATSIME: «IIO-BOTYBU O0CPHYBIIHCHY, «YKE
COBEPILEHHO MO-BOIYbY KOCHIT Ha Oery TypOuH ma3zaMm», «cKajist 3yObD»
[Tam »ke]. Bomk kak apXeTHITHISCKUH CHMBOIT B MU(E U (DOJTEKIIOPE BBI-
MOJTHSIET (PYHKITUH TIOCPETHUKA MEXKTYy MUPOM KHBBIX M1 MUPOM MEPT-
BbIX. TypOuH 37€Ch yKe SIBCTBEHHO M B IIOJIHOW MEpe OIIYIIAeT CBOIO
COMPHUYACTHOCTh «IIOTYCTOPOHHEMY» MUPY, OKa3bIBasICh HAa TPAHU KU3-
HU ¥ CMEPTH B OyKBAJILHOM CMBICIIE; TI0 CYTH, 3Ta TPAaHHIIa CTAHOBUTCS
B MTOBECTBOBAHUH JIOKYCOM TIEpECEUEHHsI PealbHOCTH 1 MU, «ObLII)
U «CKa3KW». AJITIO3UHHO BO3HMKAIOT 3/1€Ch OTCBIJIKM K U3BECTHOW Ha-
ponHoi cka3zke «VBaH-LIapeBUY U CEPhIi BOJIK», I7I€ BOJIK IIPEACTAET HE
MIPOCTO TOMOITHUKOM, HO ¥ 300MOP(HBIM JTBOHHUKOM T€pOsI U TIE TaKKe
CIOYKETHO 3HaYMM MOTHB OercTBa VBaHa-1iapeBrnya Ha «CepOM BOJIKE» TO-



230 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

cite noxutenust XKap-nrutipsl, koHs 1 Enenst [pexpacHoii. (3amernm, uto
¢ MU]OIIOreMO BOJIKa, B TOM YHCJIE C 00pa3oM BOJIKa-000pPOTHS B KyJlb-
Type ¥ UCKYCCTBE CBsI3aHa 1 OoJiee 00ImpHas CEMaHTHKA, OTHAKO ee Jie-
TaJIbHYIO SKCIUTMKAIIUIO MBI [TOKA OCTaBIISIeM 32 paMKaMH TJAHHOMN CTaTbN).
Tonorpagus GerctBa TypOrHa OT METIIIOPOBIIEB JICTATHM3UPOBAHA Y
BynrakoBa psioM IpOCTPaHCTBEHHBIX AeTalel, OMHIETBOPSIONINX, KaK
9TO OBIBAaeT M B CKa30YHOM HappaTnBe, MHO)KECTBEHHBIE TIPETISTCTBHS,
BCTAIOIIKE HA ITyTH Tiepe]] repoeM. CHauana oH 0exka 1o Biaguvupcekoit
YIHLE, 3aTEM «CBEpHYI Ha Maio-/IposanbHytoy», KOTOPYIO aBTOP HAa3bIBAET
«pokoBoit» [Tam xe, c. 177] u «camoii haHTaCTHUECKON YITHIIEH B MUpE»
[Tam xe, c. 176]. 3neck B cynpbe TypOnuHa MPOUCXOMUT JEHCTBUTEIHEHO
«CBEPXbECTECTBEHHOE» COOBITHE, COBEPILIACTCS IIOMCTHHE CKa304HOE YY/I0:
OKa3aBIINCh B PE3yJIBTaTe MOTOHHM B TynuKe («/lanbiie 6e3HanexHo: TiTyxa
3ameprasi perieTka, BOH BOPOTa TPOMAJIbI 3allepThl, BOH 3amepTo...» [Tam
Ke|) OH HeOXKUIAaHHO TToTyvaeT rmomMoits ot FOmu Peiice, mpeacrasiieii B
POJIH CKa30YHON «CTIACUTENBHUIBI»: «I TyT yBUAal ee B CaMblii MOMEHT
yyOa, B YEPHON MIIUCTON CTEHE, OTPAXK/IABIICH HAITyX0 CHEXKHBIN y30p
nepeBbeB B camy» [Tam xe]. « TypOuH ... mogbeskan MeUIeHHO K cnacu-
menbHbIM PyKaM U BCJIE 32 HUMHU TPOBAJIIIICS B Y3KYIO IIENb KAJIUTKU B
nepeBsHHOM uepHoi cteHe» [Tam »ke]. [Tocne Berpeun ¢ FOnueit repoii
BHOBb TIEpEMEIIAEeTCs B APYTroe MpOCTPAHCTBO, TOXKE HHOMHPHOE, T/e OH
BHIUT «KaKOW-TO OCITBIA, CKa30UHBI MHOTOSPYCHBIN ca U TIe «BCE U3-
MeHuII0ch cpasy» [Tam xe]. Cama reporHs Takke BOCIIPUHUMAETCS UM
Kak MPUHAIEKAIIAs K HEKOEMY HEBEIOMOMY, TAMHCTBEHHOMY MHUPY: «YTO
3a cTpaHHbIi JoMuk. OHa ogHa. Kto Takas? Cnacna...» [ Tam xe, c. 180].
Mudororema cajia — OIUH U3 TPATULIMOHHBIX (DOJILKIIOPHBIX 00Pa30B,
B TOM YHCJI€ OH BCTPEYAETCS B y’Ke YIOMsAHYTOU cka3ke «VBaH-11apeBuy
Y CephIii BOITKY». Y BynrakoBa MbI BUIUM HHBEPCHIO MOTHBOB, CBSI3aHHBIX
C JAaHHOM MH(OIIOTEMOI: €CITH B CKa3Ke TepOii // BOJIK TIOXHIINACT [TAPCBHY
13 BOJIIIEOHOTO cajia, TypOWH HAXOIUT CIIACCHUE B 3a4apOBAHHOM CaJIy.
Bwmecre ¢ Tem psig aetaneii B OyITrakoBCKOM MOBECTBOBAHHHU JOCTATOUHO
YETKO KOPPEIHUPYET CO CKa30UHBIM HappaTuBoM. Tak, HarpumMep, BO MHO-
THX CKa30YHBIX 1 MU(OIOTHUECKUX CIOJKETaX, Kak U B poMaHe bynrakosa,
BOJIIIICOHBIN CaJl — IPOCTPAHCTBO FEPOUHH, HEBECTHI // CIIACUTEIIBHUIIBI //
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LIAPEBHBI, U HAXOAUTCS OH 3a orpaaoit. Cax mist FOmuu Peticc — «cBoey,
OCBOEHHOE NMPOCTPAHCTBO, NOITOMY OHA CBOOOIHO OPHEHTUPYETCS B
HeM, i TypOrHa — 3TO IPOCTPAHCTBO «UYKOE€», OH HE IOHUMAET, Ky/a
OHH O€eTyT, caJi JJIsl HETO MOX0X Ha TaOUpUHT: « ik, TJAOUPHHT... CJIOBHO
HapOYHO, — 04eHb MYTHO nogyMai TypOuH u okazajcs B OenoM caiy, HO
YK€ [Ie-TO BBICOKO U JalIeKO OT poKoBoii IIpoBanbroit» [Tam xe, c. 177];
«TyT TaKoii TaOUPHUHT, YTO HUKTO HE OTHIMIET CIICIOB. MBI pOOEKaIH TPH
caza», — orBedaet KOnusi Henpon3HEeCEHHBIM CII0BaM-MbICIsIM TypOuHa
[1, c. 179]. «Cka3ouHOCTB» cajia MOTYEPKHYTA TAKIKE TEM, YTO CUMBOJIH-
YEeCKU OH CYIIECTBYET Kak Obl BHE BPEMEH I'0/1a, 37IECh COCEJCTBYIOT CH-
PEHH M CHET, TaK 4TO «OeJIBbIi ca — 3TO U JIePEBbs, MOKPHITHIE CHETOM,
U caji OeJIbIX LBETYIIUX CUPEHEH: « YBUICIHUCh PACIUIBIBYATO KYIIbI JICB-
CTBEHHOM M HETPOHYTOM CUPEHH T10J] CHETOM, JIBEPb, CTEKIISIHHBIH (poHApH
CTapWHHBIX CEHEl, 3aHeCeHHBIN cHerom» [Tam xe, c. 177].

Uynecnoe criacenue TypOrHa, Kak 1 B CKa3Ke, ObLIO Obl HEBO3ZMOXKHO
0e3 BOMNIIECOHBIX MOMOITHUKOB, 00J1aJa0IUX CBEPXbECTECTBEHHOH CH-
noii. B.S1. Ilponm Beiensier cnemyromnye QyHKIIUH CKa309HOTO IIOMOIII-
HUKA: IPOCTPAHCTBEHHOE [IEPEMELCHNE reposl, TMKBU AN Oe/ibl WIIN
HEJ0CTauH, CIIaCeHue OT MpecieI0OBaHNs, Pa3pelleHne TPYAHbIX 3a1a4
u Tpancurypauus repos [10, c. 60-61]. FOnus Peiicc, BbimonHsromas
MIPAKTUYECKU BCe 3TH (PYHKLUH, IpeAcTaBieHa y byiarakosa He TOJIbKO
KaK TIOMOIITHUK U «IAPUTEIb)», HO OMHOBPEMEHHO U B JIPYTHX apXeTH-
MTUYECKUX POJISIX, KOTOPBIE MBI YK€ Ha3bIBaJIM BBILIE: CIACUTEIbHUTA //
napesHa // HeBecTa. Tak, 3HAKOBBIMH AJIS1 BOCIIPUSITHS €€ B POJIM HEBE-
CTBI CTAaHOBSATCS cJIoBa camoit FOmmu o Tom, 9To oHa mpenctaBut Typou-
Ha KaK CBOEro My»Ka, €CJIU IETIOPOBLBI BOPBYTCs B JoM: «Ha ciryydaii,
€CJI BCE-TaK! MOSIBITCS. .. Bbl OyzeTe nexarp, a s CKaxy, 4YTO BBl MO
MYk O0JBHOM. ..» [1, ¢. 179]. XapakTepHO, 4TO B PyCCKHX BOJIIEOHBIX
CKa3Kax IepONHsl, BIaJICIOIIasi MArHUECKIUMU CHIIaMHU, HEPEAKO ABIIACTCS
JI0YEepbI0 // BHYUKOH MM HeBecTOW Bpara repost. FOmust — moboBHMIIA
HInonsHCKOTO, 00pa3 KOTOPOTO B POMaHe OKPYKEH IeMOHU3UPOBAHHBIM
opeosioM. COOTBETCTBEHHO, B aHAIIM3UPYEMOIl CIOKETHOHN KOJUIU3UH
BynraxkoBa Mbl BUAMM MHTETPALNIO ABYX MHBAPUAHTHBIX CKA30UHBIX
MOTHBOB: JOOBIBAaHUS HEBECTHI U MOXUILEHHS HEBECTHI.
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B noruke moBecTBOBaHUs bynarakoBa 0OHapYyKUBAIOTCS U CYIIE-
CTBEHHBIE OTKJIOHEHUS OT apXETHINYECKOTO KAaHOHA, B TOM UHUCIE B
CTPYKTYPHBIX 3TalaXx HHULMANUU TypOuHa, 1JIsl KOTOPOrO MCIIBITaHUS
nociie Berpeud ¢ FOnueit u coBepIIMBIIEToCs CIaceHus], B OTIIMYUE OT
(ONBKIOPHON CKa3KM, HE 3aBEPLIAIOTCS OJIArOMONYyYHBIM (DPUHATIOM.
Bropast u TpeTbs cTaanu nHULMALKMK y bynrakosa, ¢ OAHOM CTOPOHHI,
MIPOJIOHTHPYIOTCS, C APYTOH — HHTETPUPYIOTCS C TTOCIIETHEH da30ii: BoC-
KpeceHueM // ipeodpakeHueM. ['epost 1y T 00JIe3Hb U HOBBIE «BCTPEUU
CO CMEPTBIO», B TOM YMCIIE KyJbMHHAIIMOHHAs, Koraa Anekceil TypOun
«ctan ymuparh qHeM 22 nexabpsi» [Tam ke, c. 236]. OTmernm, 4To, B
n3o0pakernu bynrakosa, 9Ta crieHa mproOpeTaeT OTHOBPEMEHHO IMITH-
pHryecKr 0ObEKTHBHBIN U CAKPalbHO-CUMBOJIMYECKHUI XapaKTep, TaK 4To
MOTHUB CMEPTH OKa3bIBAETCS CMBICIIOBOM TOUKOH MEpECEUEHNS U B3aUMO-
IIPOHUKHOBEHUSI IBYX peasibHOCTEeH — MU(OIOTU3UPOBAHO-CKa304HON U
smnupudeckoir. Bmecte ¢ Tem TypOuHY IPEICTOUT U BO3POXKICHHUE, U
BO3BpallleHue (Kak CUMBOJIMYECKOE, TaK U peajbHOe BO3BpaIllEHHE JI0-
MOM K CeMbe), U HOBasi BO3MOKHAsI BCTPEYa C BO3JIIOOJICHHOM.

Bockpecenne TypOuHa, «BEIMOJICHHOTO» Y BOTOpOMUIIBI TyIIEBHOMH
JKEPTBEHHOCTHIO ENIeHBI, OIHOCTBIO MPUHAIIICKHUT yiKe HE K (DOIBKIOP-
HO-SI3BIYECKUM, a K CaKpaIbHO-MUCTEPUATIBHBIM Chepam, yJ0 CKa304HOe
HepepacTacT 31ech B Uy/0 KUTUs 1 MUCTeprU. OIHAKO CIOKETHAsl CXeMa
BOJIIIIEOHOM CKa3KH HE yTpaurMBaeT CBOCH POJM Ha 3aBEPIIAONIHX dTarax
VHUIMAINY Teposi BynrakoBa. Cka304HOTO CBaIecOHOIO mupa B (PUHAJIE PO-
MaHa MbI He BU/IUM, HO CHMBOJIMUECKOE OOpYUCHHE repOeB 1 BO3BPALLICHUE K
CKA304YHOH CIO’KETHOM JIOTHKE COCTOSIIOCH: 00 3TOM CBUIETEIILCTBYET CLICHA
Berpeun TypOuna u FOmuw, rie oH HasieBaeT el Ha PyKy «KOBaHBIN U TEM-
HBIIi OpacneT, CTAHOBSIIIMIACS SMONIEMaTHYHBIM OJTULIETBOPEHHEM MX COF03a.

3axiIr0ueHue

Takum 06pa3zom, MOXKHO TOBOPHUTH O TOM, YTO TTOBECTBOBaHue bynra-
KOBa PE30HUPYET ¢ 00Pa3HO-CMBICIIOBBIMHU MapaurMaMy CKa3ku U Muda
aMOMBaJICHTHO — OTYACTH MPAMO PEKOHCTPYHPYS X, OTYACTH Mo pu-
LUpYsl TPAJULMOHHBIE MOTUBHbBIE KOMILIEKCHL. CKa30uHasi pealbHOCTh
CTaHOBUTCSI MHOTOMEPHOH M TMAJIOTHUECKH OTpe(IIeKCHpOBaHHOM JIOTH-
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KOH peajrcTUYECKOr0 HappaTuBa, KPOME TOTO, CEO’KETHAs JIOTHKA CKa3K1
JKUBET B KOHTPAITYHKTHBIX B3aHMOOTPAXKEHHUSAX C JIOTUKOW MHBIX (hopM
CaKpaJIbHOTO MUPOTIOHUMAaHHS — aruorpa@uIecKuX 1 MUCTEPHAITLHBIX.

Cka3zka, )XUTHEe U MUCTepus y bynrakosa, B OTIHYHE OT OPTOHOK-
CaJIbHOM PEJNIMTMO3HOM KYJBTYPBI, HE IPOTUBOPEYAT IPYT APYTY, a CyLIe-
CTBYIOT KaK pa3Hble HHBAPUAHTHI €AMHOTO CAKPATIbHO-CUMBOJIUYECKOTO
KYJIBTYpPHOTO Kojla. 371eCh 3aKOHOMEPHO BCTAET BOIIPOC 0 Ooiee pa3Bep-
HYTOW 3KCIUIMKAIMKA 00Pa3HO-CMBICIIOBBIX PE30HAHCOB OYJTaKOBCKO-
r'o TEKCTa ¢ aruorpauueckoll 1 MHUCTEPUAIILHOMN TpaIuIuei, 0JHAKO
JeTajabHasi PEKOHCTPYKUUS TaHHOM MapaJurMaThUKy OCTaeTcs AJIs HAC
MEePCIEKTUBOM JATIbHEUIIINX UCCIEIOBaAaHUH.
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PABI'PAHUYEHUE MMOHATHUH «MMSI COBCTBEHHOE»
N «PEAJIMS» (HA MATEPHUAJIE POMAHA C. ®0JIKCA
«A WEEK IN DECEMBER»)

K.3. Xyscuna, H.B. Jlauumabosa

B cmamve paccmampusaromes nonsamus «umsi coocmeeHHoe» u «pe-
anusy, d maxdice pazepaHuierHue SMux mepmMuHo8 Ha OCHO8e NPUMEPO8
u3 pomana Cebacmosana @onkca «A Week in Decembery. Ilpusoosamces
Kaaccupurayuy OHOMACMU4ecKux peanui.

Llenvro uccnedosanus seisnemcs pazepaHuderue NOHAMUL «OHUMY
(«ums cobcmeenHnoe») u «peanusny, paccmompenue U008 OHOMACHU-
yeckux peanuti no kraccuxayuim C. Baaxosa u C. @nopuna, B.B. Bu-
Hoepaooea, IJ]. Tomaxuna.

Mamepuanst u memoowt. Mamepuaiom Uccied08anus NOCIYIHCUL PO-
man C. @onxca «A Week in Decembery u e2o nepesood na pycckutl 3viK,
svinonnennsiti C.b. Unvunvim. B kauecmee memooos HayyHo2o uccie-
008aHUsL BLLOPAHBL MEMOO MEOPEMULECKO20 AHAUZA, ONUCAMENbHBIIL U
CPAaBHUMENbHO-CONOCMABUMENbHBILL MEMOObl.

Pesynomamel. Pe3ynbmamol ucciedo8anus nokazaiu, 4mo He ce
UMeHa cobcmeeHHvle ciedyem OmHOCUMb K peaiuam. Tax xax enasHast
Xapakmepuas yepma peanutl — 8blPadCeHHbIll HAYUOHATbHBIN KOLOPUM,
Mo MONbLKO UMeHA cOOCMBeHHble, UMeruue HAYUOHANIbHYIO OKPACK)),
Mo2ym omHocumcs K smot epynne. K amomy kaaccy oHUMO8 00blYHO
OMHOCAMCS AHMPONOHUMbL U MONOHUMBL C KYIbMYPHbIM KOMNOHEHNOM.

Oobnacms npumenenusn pesynomamos. llonyuennvle pesynbmamot
Mo2ym Oblmb UCNONb308AHBL NPU OdNIbHElueM U3yUeHUU 860npoca pas-
epanuderus NOHAMuULL UM COOCMEeHHoe U peanus, d maxice npu Kiac-
cugpurayuu OAHHLIX MEPMUHOB.

Knrouesnie cnosa: peanus; ums cobcmeenHoe; OHUM, K1ACCUpurayus
peanui; Kraccupukayus UMEH cOOCMBEHHBIX, Nepesoo peanuli
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DIFFERENTIATION OF THE CONCEPTS PROPER
NAME AND REALIA (BASED ON THE NOVEL A WEEK
IN DECEMBER BY S. FAULKS)

K.E. Khuzhina, N.V. Lashtabova

The concepts of proper names and realias, as well as the differentiation
of these terms based on the novel A Week in December by S. Faulks are
considered in this article. Classifications of onomastic realias are given.

Purpose. Differentiation of the concepts of onym and realia, consid-
eration of the types of onomastic realias according to the classifications
of S. Vlakhov and S. Florin, V.V. Vinogradov, G.D. Tomakhin.

Materials and methods. The research material comprises the novel
A Week in December by S. Faulks and its translation into Russian, made
by S.B. Ilyin. Method of theoretical analysis, descriptive and compara-
tive methods were chosen as methods of scientific research.

Results. The results of the study proved that not all proper names should
be attributed to the realias. Since the main characteristic feature of the
realias is a pronounced national component, only proper names that have
a national coloring can belong to this group. This class of onyms usually
includes anthroponyms and toponyms with a cultural component.

Practical implications. The results of the research can be used in fur-
ther study of the issue of differentiation of the concepts of proper name
and realia, as well as in the classification of these terms.

Keywords: realia; proper name; onym;, classification of realias; clas-
sification of proper names; translation of realias

Beenenne

Hean. Ilenpro Hamieit pabOThI ABISETCS pa3TpaHUYCHHUE MTOHATHI
«OHUM» U «pEaus».

AKTyaJbHOCTB. VIMeHa COOCTBEHHBIE M pEeaTU BXOJSAT B KJIAcC
0€32KBUBAJICHTHOH JIEKCHKH, IOATOMY Iepe] NepeBOJYNKAMHU BCTAET
BOIIPOC O pa3rpaHUYEeHHH 3TUX NMOHATHHA. B 3aBUCMMOCTH OT TOTO, fB-
JISIETCS I JTAHHAS JISKCHIeCKast eTMHUIIA OHUMOM WIJIH peaTnei, pouc-
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XOIIUT BBIOOp BapuaHTa repeBojia. FiMeHa cOOCTBEHHBIE B PsiJIe CITy4acB
0003HAYAIOT HA3BaHUE ONPEACIEHHOTO 0OBEKTA IEHCTBUTEIHHOCTH [8§;
12], B TO BpeMs KaK peajuy UMEIOT HAIIMOHAIHHO BRIPAKCHHBIN KOMIIO-
HCHT. AKTyaJIBHOCTI) HCCICA0BAaHUS MPOAUKTOBAHA TEM, YTO IICPEBOI-
YUKaM Ba)KHO 3HATh OTJIUYUTEIIBHBIC 0COOCHHOCTH JIAHHBIX TIOHSATHH U
OCYIIECTBIISITH MIEPEBOJ B COOTBETCTBHH C HAMH.

MarepuaJibl 1 MeTOAbI HCCTeT0OBAHUSA

Marepuanom uccienoBanus mocaysxui poman C. onxkca «A Week in
December» 1 ero iepeBos Ha pycCcKuii 361K, BeIoaHeHHBIH C.b. Unpn-
HBIM. METO/TbI HCCIIEIOBAaHUS BKITIOUAIOT METO]T TEOPETUIECKOTO aHAJH-
3a, OMHCATENbHBIA U CPAaBHUTENBHO-COMOCTABUTENIbHBIM METO/IBI.

Pe3yabTarsl M 00cyxaeHHE

Peannu, kak 1 IMeHa COOCTBEHHBIE, OTHOCATCS K 0€39KBUBAIICHTHOM
JIEKCHKE, TO €CTh CJIOBaM MJIM CIIOBOCOYETAHUSAM, K KOTOPBIM HEBO3-
MOXKHO HallTH olHO3Ha4HOTrO cooTBeTcTBUs [4; 3; 5]. 1.9. Po3zenranp
OTIpeeIIsIET MMEHa COOCTBEHHBIC (OHUMBI) KaK «CYIIECTBUTEIbHBIC,
CITyaIllle Ha3BaHUSIMU €IMHUYHBIX MTPEIMETOB, BBIICTICHHBIX U3 Psiia
OJTHOPOAHBIX» [7; c. 83], B TO BpeMs KaK peaiuM yKa3blBarOTCA Kak
«IIPEeIMEeThl MaTepHAIbHOW KYJIBTYpPBI, CIIYXKAIIUe OCHOBOU ISl HO-
MHHATHBHOTO 3HAUYCHUS clioBa» [7; c. 236]. CoOTBETCTBEHHO, UMCHA
coOcTBeHHBbIE 0003HAYAIOT peaauu-npeaAMeTsl. MHOTHE TUHTBHUCTEI,
takue kKak C. Bnaxos, C. ®nopun, B.C. Bunorpagos u apyrue, He
COTJIANIAFOTCS C IaHHBIM OTIpeZelIeHNeM peajiiili U CYUTAIOT, YTO OHU
TaK)Ke SBJSIOTCS M CIOBaMH, M TIPEAMETaMU MaTepUAIbHON KyIBTYPHI
onHoBpeMeHHO [1; 2; 6; 13]. B cBsi3u ¢ 3TUM BO3HUKAET BOIIPOC O pas-
IPaHWYEHUH JIAHHBIX TMOHSATUH, TaK KaK peajnu, Hapsiay ¢ OHUMaMH,
Ha3bIBAIOT IPEMETHI BHES3BIKOBOH AEHCTBUTEIIEHOCTH M UMEIOT HAIIH-
OoHaJIBHBIN KoopuT [10; 14].

C. BnaxoB u C. OnopuH yTBEpKAAIOT, YTO CYIIECTBYIOT peaauu mo-
XOKME€ Ha UMEHa COOCTBEHHBIE, HO OTHOCAT JaHHbBIE MOHSTHS K CaMO-
CTOSITENTEHBIM Ki1accaM 0e39KBUBAJICHTHOH JIEKCHKH. PaznensaTs Tepmu-
HBI JINHTBUCTHI MTPEJIAraloT Mo oporpaguyeckomy Mpu3HaKy: OHUMBI
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MTUILYTCS C 3aINIaBHOM OYKBBI, B TO BPEMsl KaK Peajivi — ¢ IPOMHCHOH [2;
c. 13]. Ilpusenem npumepsl u3 pomana C. @onkca «Henens B nexadbpey:
«At that moment in the wealthy inner suburb of North Park, ‘located’, as
the estate agent had it, ‘between the natural advantages of Heath and Green’,
Sophie Topping had just made a cup of tea for herself and her husband
Lance, who was working in his study» [11; p. 5]. B narHOM OTpBIBKE Ha-
3Banus North Park, Heath and Green, Sophie Topping, Lance murmyTcst ¢
3arIaBHOM OYKBOM, TOTOMY OHH SIBJISIFOTCSI UMEHAMU COOCTBEHHBIMHU.

«The food at lunchtime in the dining hall was no longer the bargain
it had once seemed; he disliked sitting on long benches with other
barristers and he disapproved of the way they called the dining hall
«Domusy, to thyme with ‘comb-us’, as though they could rewrite Ovid’s
scansion in their own dog-Latin» [Tam xe; p. 73]. CioBo barrister siBsi-
eTcsl pealiiel, Tak Kak OHO HAaIlMCaHO C MPOIMCHOM OyKBBI M 0003HaYaeT
cneru(puuecKuil A1 aHIIMHACKOr0 Hapoaa TEPMUH.

B.C. Bunorpazos, B CBOIO ouepe/ib, OTHOCHT UMEHa COOCTBEHHBIE K
KJaccy peaynuid. JINHrBHCT Ha3bIBaeT NX OHOMACTHYECKHMH PEasTUsIMU
1 pa3ferseT Ha cieayromnue moarpymmsl [1; c. 109]:

a) aHTPOIIOHUMBI, KOTOPBIE JICJISATCS Ha!

— o01Ire uMeHa 1 HaMUITUH:

«If Lemon Bros or Bare Stern goes down with billions in complex
instruments needing to be sorted out, who are the liquidators going to
call in? » [11; p. 79];

— WHIUBHUAYyalbHbIE UMEHA U (paMuauu (MMEHa COOCTBEHHBIC U3-
BECTHBIX JIeSTeNeH):

«Then I suppose we should look at the Victorians, » said Tranter.
«Dickens, Thackeray, Trollope. George Eliot» [Tam xe; p. 123].

b) TOOHMMEL:

— OOBIYHBIC TOTTOHUMBI:

«Even twenty years before, such a large trade would have been the
talk of every bar in London, New York and Paris, which was still then a
financial centre» [Tam xe; p. 124].

— MEMOpPHAaTHBHBIC TOMOHUMBI, COAEPIKAIINE AOMOIHUTEIHHYIO
CMBICJIOBYHO UH()OPMAIIHIO:
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«Every-one in Lombard Street was aware that Nathan Rothschild
would be the first to know how the Battle of Waterloo had ended, and this
made it impossible for him to trade on his knowledge; his competitors
would copy him and no one would want to be on the other side» [11; p.
91]. Lombard Street — ynuua nonaonckoro CuTH, Ha KOTOPOW U3/1aBHA
CTOSITH KpyTHEHIIne OaHKK U UHbIe ((UHAHCOBBIC OPraHU3AI[MH AHIIHH.

C) UMEHA JINTEPATyPHBIX TepoeB (YIIOMUHAHUS B XYJ0’KECTBEHHBIX
MIPOM3BENICHHUSAX O MEPCOHAKAX JIPYTUX MPOU3BEICHUN):

«They were able to account a notional profit on the balance sheet
on all this Alice-in-Wonderland crap and so pay themselves gargantuan
bonuses» [Tam xe; p. 224].

d) Ha3Banust komnanwuii, My3eeB, TeaTpoB, IBOPLIOB, PECTOPAHOB,
MarasuHOB, IJISDKEH, a3pOIIOPTOB U T. I1.:

«But, Jennifer had pointed out when her selection had been queried,
this one had not only been short-listed for the Cafe Bravo and the Allied
Royal Bank prizes, it had also been nominated for the Pizza Palace Book
of the Year» [Tam xe; p. §].

I'.JI. TomaxuH He pa3fesseT 3Ty TOUKY 3PEHHUS U YTBEPKIAET, YTO
TOJIBKO T€ MIMEHA COOCTBEHHBIE, KOTOPBIE COIEPIKAT KYJBTYPHO-UCTOpHYE-
CKH€ aCCOLMALIIN, MOTYT OBITh TPUYUCIICHBI K peanusiM [9; c. 8]. YueHsblit
TAKKE HA3bIBACT UX OHOMACTHYCCKUMHU PEATUSIMU U PA3JICIIsCT MX Ha:

1) TOTIOHUMBI C KYJIBTYPHBIM KOMITOHEHTOM:

«Their London was a virtual one, unknown to residents - Tower and
Dungeon, veteran West End musicals and group photographs beneath
the slowly turning Eye; but Veals believed it was important for him to
be aware of other people, natives and visitors alike, however partial and
bizarre their take on lifey» [11; p. 25].

2) aHTPOMOHUMBI — UMEHA UCTOPUUYCCKUX JTMYHOCTEH, OOIIIeCTBEH-
HBIX JesiTeNIel, YUEHBIX, NTUcaTeNel, nedarenell HCKyCcCTBa, MOMYyIsSpHBIX
CIIOPTCMEHOB, MIEPCOHAXKEH XyJO)KECTBEHHOMU JINTEPATYPHI U (QONBKIOpa:

«Hassan had a sudden and terrible desire to laugh — at the thought
of roly-poly Elton John with his diamante glasses and his boyfriend
and his platform heels having unwittingly given his name to a solemn
would-be terrorist ... Salim had occasionally had cause to rebuke him
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for his descent into laughter: it showed spiritual immaturity, he said»
[Tam xe; p. 32].

3) Ha3BaHUsI IPOU3BEACHUM JINTEPATyPbl U UCKYCCTBA; HCTOPUUYECKHE
(bakThI M COOBITHS B HU3HU CTPAHbI; HA3BAHUS TOCYIaPCTBEHHBIX U 00-
LIECTBEHHBIX YUPESKICHUN U MHOTHE JIpyTHE:

«He sent humorous e-mails to Andy Warshaw, his tireless friend in
Lincoln’s Inn; he made sure he didn’t subscribe to the Eustace Hutton
view, that the modern world, with its short-termist, ignorant politicians
was something to be mocked» [Tam sxe; p. 48]. Lincoln’s Inn — ogna u3
YeThIpeX JIOHIOHCKHX KOpIopalwii 0appucTepos, cymecTByronmx X1V
B. U SIBJISIFOIIIUXCSI TAKKE IIIKOJIAMH.

Pazrpannuenue nannbix nonsatuii I.J1. TomaxuHbiM npeacTaBiseTcs
HaM HaunOoJiee MPaBMWIIbHBIM, TaK KaK peaii 0003HAYaIOT CII0Ba WIN
CJIOBOCOYETaHUs], UMEIOLINE HAIMOHAIBHYIO OKPACKY, B TO BpeMs Kak
oO11rie aHTPOTIOHUMBI, Ha3bIBAIOIIME UMEHA Jrofel (Hampumep, John,
Mary), He coepKaT KyJAbTYPHO 3HAYMMBIH OTTEHOK H SIBIISIOTCSI IME-
HaMH COOCTBEHHBIMH.

1o pe3ynbTaram BHIIOJTHEHHOTO HCCIIEOBAHUS MOXKHO CEJaTh BbI-
BOJI, YTO MMEHa COOCTBEHHBIEC U PEATIH OTHOCSTCS K pa3psry Oe39KBH-
BaJICHTHOH JIEKCUKHU 1 0003HAYAIOT KaK JIFOJeH, TaK ¥ MPEAMETbI, OJJHA-
KO peaJIny TaKXKe UMEIOT HCTOPUUECKOE U COLIMOKYJIBTYPHOE 3HAUCHHUE,
KOTOpbIE BOXKHO YUYHUTBIBATH MPH TIEPEBOJIC JUIsl TPABUIBHOTO MOI00pa
TTOJIXO/ISIIIIETO SI3BIKOBOTO CPEZICTBA.
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CPEJICTBA PEAJIN3AIIUU TPATMATUYECKOM
9KBUBAJIEHTHOCTMU ITPU NEPEBOJIE TNIIEPTEKCTA
(HA MATEPHUAJIE CAUTOB YHUBEPCUTETOB)

A.A. buikosckas, 0.A. Xpywesa

B coepemennvix peanrusx poccutickum 8y3am npu cO30aHUU aHen0-
A3LIYHOU 8epcuU catima HeobXo0uMo OpUeHMUpo8amovcs Ha @ gex-
MUGHOCTIb KOMMYHUKAMUBHO20 U NPAMAMUYECKO20 NOMEHYUANA 2U-
nepmexkcma, nepeoaia Komopozo npu ebloope 6epHOU Ul HeBepHOU
cmpamezuu nepesooa NOGIUAem COOMEEMCMEEHHO HA XapaKkmep uH-
mepnpemayuu no1b308aAMeNAMU NOmMpedIAemMo20 konmenma. Ipu ocy-
wjecmeaeHuu nepegooa 2UNepPmeKCmo8o20 NPOCMPAnCmea HeoOXo0UMO
NPUHUMAMb 60 GHUMAHUE, NOMUMO A3bIKOBLIX 0CODEHHOCMEl, MAaKice
€20 HeUHeGUCTNIUYeCKUe XapaKmepucmuKu, d UMeHHo: hopmamuposa-
Hue mekcma, e20 pacnoiodicenue, Haluyue epapuieckux 21eMeHmos u
mM.0., NOCKONbKY OHU 6 MO Jice Mepe OKA3blealom HA NOLYUaAmens Onpe-
OelleHHoe npazmamuiecKkoe 6lusHue, 6bl3blédsl )y He2o0 KOHKPEeMHYIO pe-
aKyulo Ha npeocmasiennvll Konmenm cavima. B xo0e npogedennozo
ananusa OvLIO GbIAGIEHO, YMO NPU nepedaie cUnepmeKcma nepeeoo-
YUKAMU C Yelbl0 COXPAHEeHUs NPAMamu4eckoll 9K8U6AIeHMHOU ObLIU
npuMeHeHbl ciedyruue npuemsl nepesooa: OYKEaibHblll nepesoo, 00-
nonHenue, onyujenue, 2enepaiusayus, komnpeccus. Taxum oopasom,
npu nepeoave 2uNepmeKcma NPUMeHAI0mes NPUGbIYHbIE nepegooye-
cKue mpancghopmayuu.

Obocnoganue. /{15 coxpanenus npazmamuieckoli 3K6UEANEeHMHOCMU
npu nepegooe cunepmexcma HeodXoouMo ONUPAmMsbCs Ha ayoumopuio
mekcma nepesooa, mo ecmv HPUHUMAMb 60 GHUMAHUE KYIbIMYPHbLE,
ncuxonoz2uiecKue, HAYUoOHAIbHble 0COOEHHOCMU NOTyHamerell.

Lleny. B cmamuve gviasnensv u paccmompensvt npumepsl nepesood
Mamepuanog 2unepmeKcmogo20 NPOCMpancmea npu COXpaneHuu He-
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JUHSBUCMUYECKUX OCODEHHOCTel OPUSUHANLA, GIUAIOWUX HA CTHENeHb
nepeoauu npazmMamuiecko20 nOMeHyuald.

Mamepuanvt u memoowt. Mamepuaiom uccied08anus NOCIYICUU
AHETIOAZBIYHASL U PYCCKOSZLIYHASL 6EPCUL CALMOB CLEOYVIOUUX POCCUTICKUX
8y306: PY/[H, OI'Y, M[TUMO, K®Y. B xo0e pabomul ObLiu UCHOTIb308AHbL
maxue mMemoowl, KAk AHAIU3 MEOPEeMUKO-Memooudeckol 1umepamypbol
no npobneme uccied08ansl, TUHGUCTUYECKUT AHATU3 MAMEPUANA UC-
C1e008aHUsl, Memoo CNIOWHOU 8b1O0PKU U CONOCNABUMENbHBIL AHAIU3
opuSUHAIA U Nepegood.

Pesynbmamot. Pezynvmamol ucciedosanus NOKA3aIU, Ymo npu ne-
pesode catimog YHUBEPCUMENO8 HeOOX0OUMO VUUMbIBAMb He MOIbKO
JUHSBUCTHUYECKUE 0COOCHHOCMU OPUSUHANA, HO U HETUHSGUCIIUYECKUE
MapKepvl OPUSUHANLA (2PAPUHECKYI0 cecMeHmayuio mexkcma, wpughm,
pacnonodicenue ungopmayuu u m.o.), NOCKOIbKY OHU 8 MOLL Jce Mepe
OKA3bIBAION NPASMAMUYECKOe 8030elicmele Ha PEeYUNUeHmd, 8bl3bleds.
VY Hez2o onpedenénnoe npasmamudeckoe OmHouleHue K cooouaemomy.
Buibop nesepnoil cmpamezuu nepesooa Moxcem npueecm K momy, 4mo
npazmMamuyeckutl NOMeHYUal OpUSUHAIa 6yoem nepedan Iutlb Yacmu-
HO Ul 8000 e ymepsiy.

Oébnacmo uccinedosanus. Pesyiomamor ucciedoganus mozym Ovimo
UCNONL308AHBL NPU COCMABLEHULU KOPNYCA MUNUYHBIX OUUOOK, OONYUjeH-
HbIX NPU Nepesooe calinmos blCULUX Y4eOHbIX 3a8edeHUll i i COCmasiie-
HUsL pEKOMEHOAyULl 15l NepeBoOYUKO8 8 0ONACHU NEPeso0d 2UNePmeKCcma.

Knroueswte cnosa: npacmamuneckas 5Kk6USAIEHMHOCHb, NPASMANU-
YeCKUll NOMeHYUAl MeKCma, 2Unepmexcn, caim

TECHNIQUES OF IMPLEMENTING PRAGMATIC
EQUIVALENCE IN HYPERTEXT TRANSLATION
(BASED ON UNIVERSITY WEBSITES)

A.A. Bykovskaya, O.A. Khruscheva

Russian universities need to focus on the effectiveness of the com-
municative and pragmatic potential of hypertext when creating an En-
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glish-language version of the site. Since the choice of the correct or in-
correct translation strategy will affect, respectively, the nature of the
interpretation of the content consumed by its users. When translating
a hypertext space, it is necessary to take into account its non-linguistic
characteristics, namely: formatting of the text, its location, the presence
of graphic elements as they have a certain pragmatic influence on the re-
cipient, causing them to have a specific reaction to the presented content
of the site. In the course of the analysis, it was revealed that when trans-
ferring hypertext by translators, in order to preserve the pragmatic equiv-
alent, the following translation techniques were used: literal translation,
addition, omission, generalization, compression. Thus, when transmitting
hypertext, the usual translation transformations are employed.

Background. In order to preserve pragmatic equivalence when trans-
lating hypertext, it is necessary to rely on the audience of the translation
text, that is, to take into account the cultural, psychological, and nation-
al characteristics of the recipients.

Purpose. The article identifies and examines examples of the transla-
tion of hypertext space materials while preserving the non-linguistic fea-
tures of the original, affecting the preservation of its pragmatic potential.

Materials and methods. The research material was the English and
Russian versions of the websites of the following Russian universities:
RUDN, OSU, MGIMO, KFU. In the course of the work, the analysis
of theoretical and methodological literature on the research problem,
linguistic analysis of the research material, the method of continuous
sampling and comparative analysis of the original and translation
were used.

Results. The results of the study showed that when translating univer-
sity websites, it is necessary to take into account not only the linguistic

features of the original, but also the non-linguistic markers of the origi-
nal (graphic segmentation of the text, font, location of information, etc.),
since they also have a pragmatic effect on the recipient, causing him a
certain pragmatic attitude to the reported. Choosing the wrong trans-
lation strategy can lead to the fact that the pragmatic potential of the
original will be transferred only partially or even lost.
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Practical implications. The results of the study can be used to compile
a corpus of typical mistakes made when translating websites of higher
educational institutions and to make recommendations for translators
in the field of hypertext translation.

Keywords: pragmatic equivalence; pragmatic potential of the text;
hypertext; website

Beenenue

Hexab. BeisiBieHue cTpateruil nepesoja runeprekcra (Ha MaTepu-
ajie caliTOB YHUBEPCUTETOB) C COXpAaHEHHEM IparMaTuyeckon SKBHUBa-
JIEHTHOCTH.

AKTyaJbHOCTB. L[eHTpabHBIMU IOHATHAMU JaHHOW PaOOTHI SBIIS-
IOTCS «TUIEPTEKCT» U «IIparMaruyeckasi SKBUBAJICHTHOCThY, IEPBOC B
CBOIO OYEpEeIb PACKPHIBAET HOBOE aKTyaJhbHOE HAIPaBICHUE B INHTBU-
CTUYECKOMN HAYKE — MCINAJIMHI'BUCTUKY, BTOPOC K€ ABJIACTCA OI[HOI7[ u3
HanboJiee COBPEMEHHBIX KOHIICTIIUI TEOPUH MEPEBOA.

CoBpeMEeHHBII 3Tan Pa3BUTHs 00pa30BaTeIbHON OTPACIIU XapaKTe-
pHu3yeTcs IIMPOKOH JOCTYITHOCTHIO M OPUEHTHPOBAHHOCTHIO KOHTEHTA
CalTOB BBICUINX 00pa30BaTeIbHBIX 3aBEJCHUN Ha MOTPEOHOCTH U OXKU-
JaHUS TMPEeACTaBUTEICH Pa3IMUHbIX JTUHTBOKYIBTYp MO Bcelt Poccun.
EcTecTBEHHO MPENIONOKNTh, YTO YHUBEPCUTETHI, pa3MelIaromiye Ha
ATHUX caTax HH()OPMAIIHIO, 3aNHTEPECOBAHBI B 3(PHEKTHUBHOCTH KOMMY-
HUKAaTUBHOI'O MOTCHIMAJIa TUIICPTCKCTA U HpaBHHLHOﬁ HUHTCPHIpCTALIUN
KOHTEHTA aJipecaTaMu.

Kak crencrBre, Mbl MOYKeM HaOIIOAATh BO3POCHIYIO MOMYISPHOCTh
CaiTOB YHUBEPCUTETOB, KOTOPAst MOKET OBITh 000CHOBaHA CIIEAYIOIIHU-
MU QyHAaMEHTAJIbHBIMU IPUUYNHAMH. BO-TIepBBIX, CAT CTAHOBUTCS
CBOETO POJia IIPOBOJHUKOM JIJIsl a0UTYPHEHTOB, CTY/ICHTOB, IIPETO/IaBa-
Tesei B MH(QpOPMAIIMOHHEIN MUP BY30B, PEAOCTABIISS TOCTYI KO BCEH
WHTEpeCyIolei nHPOPMAIMH, TAKMM 00pa30M BBITIOJTHSS KOMMYHHKA-
TUBHYI0 U 00pa3oBaTelibHyt0 (QyHKIUU. BO-BTOpPBIX, CAWT BBITOIHSICT
PA 33129 PEKIAMHON KOMMYHHUKAITH, KOTOpasi B CHITy CBOEH ITparma-
TUYECKOH HaIlpaBIEHHOCTH OKa3bIBAET OIpeJIeIEeHHOE BO3EHCTBHE HA
MOJIb30BaTENICH U CO3/1aeT B MX TIa3ax JeTajbHbli 00pa3 yueOHoro 3a-
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BezieHns. HecMoTps Ha 3TO, MOYKHO TOBOPUTB O TOM, YTO IIPU CO3JaHUU
TaK Ha3bIBAEMOTO «CalTa-KJIOHA» HA HHOCTPAHHOM S3bIKe, pa3padboTyn-
KH JOCTAaTOYHO CHUCXOIUTEIBHO OTHOCSTCS K KaUeCTBY IIEPEBO/IA, UTO B
WTOTe MOXKET IPUBECTH K CEPbE3HBIM MPOBaJIaM B BEPHOM MTOHUMaHUU
CMBICJIA TIPE/ICTaBICHHOTO KOHTEHTA MOJIb30BaTEIISIMU U CHIYKEHUIO 00-
LIEr0 PEHTHHTa By3a Cpeay APYTHX 3aBeJeHUH.

MarepuaJbl 1 METObI

[IpakTnueckuM mMaTepraoM HCCIEI0BAaHUS MOCIYKUIN JIEKCHYe-
CKHE eIMHMILIBI, N3BJICUCHHBIC METOIOM CIUIOIIHON BBIOOPKH C CaiTOB
yeTeIpex poccuiickux By30B: PYJIH, OI'Y, MITUMO u K®YV. B xone pa-
0O0TbI OBIITH HCIIOJIL30BAHBI TAKUE METOJIBI, KaK aHAJIN3 TEOPETUKO-METO-
JMYECKOH JInTepaTypsl O MpodIeMe NCCeI0BaHus, TUHIBUCTUYECKUN
aHaJIM3 MaTepualla NCCIeI0BaHus, METO/ CIUIOIIHON BEIOOPKH, a TAKKE
COIIOCTABUTENIbHbIH aHAJIN3 OPUTHHAJA U [IEPEBOJA.

Pe3ysibTarhl M 00CyxKAEeHUSA

Ha ceropnsimHuii JeHb HE CYILIECTBYET ONpPEJEICHHON 1ETOCTHON
KOHIIETIIIMH, O ChIBaOIIeH PeHOMEH «THIIEPTEKCT», OTHAKO Hanboee
MOJIHOE ompezesenue obu1o npemiokeno T.UM. Pa3anueBoi, kotopas
IOJT HUM TTOJIpa3yMeBaeT: «0COOBIN BHJI MMChbMEHHONH KOMMYHUKAIIHH,
oco0yto (hopMy OopraHM3allii MUCHMEHHOTO TEKCTa, OTIOCPEIOBAHHYTO
KOMITBIOTEPHOM CpPEeNoN M XapaKTepU3YIOILYIOCs MPOLECCOM HEJTUHEN-
HOTO MKCHbMa M YTCHUS, KOTOPBIH O0YCIIaBIMBACTCSI CETMEHTAIUEH 1
HepapXuIecKoi aCCONMATUBHON aTpuOyIHen (pparMeHToB, a TakyKe BO3-
MO KHOCTBKO MHOXECTBECHHOI'O BLI60pa Pa3BUTUA CIOKETHO-TEMATHUYC-
ckoro notoka» [10, c. 3]. Inade roBopsi, mpy BOCTIPUSATHH THIIEPTEKCTA
HU3MEHSIIOTCS B3aMMOOTHOIICHHSI MEX]Ty OTIIPABUTENIEM U MOTydareseM,
MEHSIETCS caM (popMaT BOCHIPHATHS HOBOTO IS aapecara Tekcta (Obl-
cTpas cMeHa (POKyca BHUMaHUS, CMCHA JIUCKYPCUBHBIX 3HAKOB perpe-
3€HTATUBHBIMU), €T0 OTHOUICHUE K MpouuTaHHOMY. ClenoBaTenbHo,
MO>KHO TOBOPUTH O HAJIMYUH NPArMaTUYECKUX aCIIEKTOB IPU NEPEBOAEC
TUINEPTEKCTa», @ UMEHHO O CPEICTBAX peaIU3aluu MparMaTuyecKon
3KBUBAJICHTHOCTH.
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Briaenstor cnenyronme npuemMsl epeBojia THIepTeKcTa: «mpaouyu-
OHHble npuembl nepegood: psiMast TIOJICTAHOBKA U JIOTHYECKOE Pa3BUTHE
MTOHSTHH, UCTIOJIB30BAHNE SKBUBAJIIEHTOB M BAPUAHTHBIX COOTBETCTBHUI;
mpancKkpunyusa Kak sS3bIKOBas yHU(UKALKS U KaK pe3ysbTaT YCHUIICHHUs
POIM aHDIIMICKOTO SI3bIKa; HCIIOJIB30BAHUE 1EPE8O0YECKUX HEON02UIMOB
B 11X (DOPMHUPOBAHHS CTAHJAPTHOW JIEKCUKH U €MHBIX TPUHITUIIOB
co3/1aHus TeKCTOB B cpepe QyHKITMOHNPOBAHUS MEXTYHAPOIHBIX Op-
TaHU3alUNi U HHCTUTYTOBY [5, ¢. 15].

Kpowme toro, mpu ocymiecTBiIeHUH IEpeBoaa HEOOX0ANMO YUUTHIBATD
HE TOJIBKO S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH OpUTHHAIA, a TAKXKe ero odopmiie-
Hue: TpaduKy, MPUPT, IBETOBOE PEIICHHE, ayHOBU3yaIbHBIE 0COOCH-
HOCTH, TOCKOJIbKY BCE 3TH ITapaMeTphl UTPAIOT POJIb MPU OCYIECTBIIe-
HUU JMHTBONIParMaTuyeckoro aHajin3a ()eHOMEHOB THIIEPTEKCTOBOIO
npoctpanctBa. Tak, N.I. domuyueBa OTHOCUT K HEJIMHTBUCTHUYECKUM
0COOCHHOCTSIM THIIEPTEKCTa CIICAYIOIINE XapaKTePUCTUKU: «epagduye-
CKYIO ceeMenmayuio mexkcma M €ro pacnooxcerue Ha ONpeelIeHHOM
MecTe BeO-CTpaHUIIB; wpupm, ysem, Kypcus, paspsaoky, no04epKuea-
Hue, epaghuyeckue cumobvl, Yu@ppsl, cpedcmea UKOHUYECKO20 A3bIKA
(pucyHok, (otorpadusi, kKapukarypa, TabauIa, CXeMa, YSPTEK); Heo-
OvIuHYI0 Opocpaghuio CIOB U paccmanosKy NyHKMyayuoOHHbIX U JPYTHX
3HakoB» [11, c. 132].

B nepyto ouepens nenecoodbpazHo MOAPOOHO OMHCATH IPUMEPHOE
CTpPOCHHUE caiiTa poccuiickoro yuuepcuteta. CailT — 3T0 eAMHBINA WH-
(hOpMaLIMOHHBINA MaCCHUB, IPEACTABIAIONINI COO0H Psil TEKCTOB € THU-
niepcchiTkaMu. Opraau3aius nHPOpMaIK HETMHEWHAs, BCIECTBUE
Yero, He CyIIECTBYET ONPEASICHHOTO €IUHOTO MOpPsaKa IPOCMOTpa
KOHTEHTA, KaXX/IbIii TIOJIb30BATEIb OMPEACISIET €ro TSl ces caM.

OpHaKo, TIpH MEePEX0JIe 10 CCHUTKE IMOJIb30BaTeNh B IEPBYIO 04epeb
CTaJIKUBAETCS C IVIABHOM CTpaHMIlel callToB yHUBEpPCUTETOB. Tak, OT-
KPBIB OJIHOBPEMEHHO OPUTHHAIBHYIO PYCCKOS3BIUHYIO BEPCHIO U Iepe-
BOJHYIO aHIJIOS3BIYHYIO BEPCHIO CAHTOB CIIEAYIOIIUX YHHBEPCUTETOB!
PYJIH [9; 4] u OI'Y [8; 3], MbI HaOnromaeM npsiMble, OyKBaJIbHBIE CO-
OTBETCTBHS B JICJICHUU U PACIIONOKECHUH TEKCTa HAa BEO-CTpaHHIAX, B
BbIOOpE MIpUQTA U ero pa3Mepa, IBETOBOM 0(OpMIICHUH U T.1. OHAKO
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HaMH OBUIO HaWJIEHO clieyrolee HECOOTBETCTBHUE: B ClIydae PycCKo-
sI3BIYHOM Bepcu caiita OI'Y [8] Habirogaercsi HaNU4YMe UHTEPAKTHB-
HOM 4YacTH Ha IJIABHOW CTpaHUIIE, @ UMEHHO CIalJI-1110y C aHUMalueH,
KOTOpO€ OJTHO3HAYHO OKA3bIBAET OIPE/IEICHHOE MPparMaTnieckoe BO3-
JIEHCTBUE HA CBOUX IMOJIydaTesei, BEI3BIBAS JKETTAHUE O3HAKOMUTHCS C
HOBOCTSIMH B TIOIPOOHOCTSIX.

IIpu mpocmortpe caittoB MITUMO [7; 2] u KDY [6; 1] MBI cTONI-
KHYJIMCh C a0COJIIOTHO WHOW (DOpMOH MpeacTaBIeHUs THIIEPTEKCTa Ha
PYCCKOM M aHTJIMHCKOM $SI3BIKAX, KOTOPYIO OTIMYACT OTIUYHOE PACIIO-
JIOKeHUe WH(OpPMAaINK Ha CTPaHUIIE, HATMINE/OTCYTCTBUE Tpadude-
CKOTO KOHTCHTA, OTJINYHSI B CTHIIUCTHKE caiiTa, WHOe (hopMaTUPOBaHUE
TEKCTa U T.J.

Crenyroleid XapakTepUCTUKOH SIBISIETCS HallUuue pa3feinoB. Ap-
XUTEKTypa caiiTa, aCCOPTUMEHT U OpTaHu3anus HHPOPMAIHOHHOTO
KOHTEHTA €r0 Pa3/Ie/IOB HE JOJDKHBI ObITh XaOTHUYHBI, HAIPOTUB, Ha3Ba-
HUS Pa3/ieoB JIOJDKHBI OBITh MPO3PAYHbI 10 CEMAHTUKE U JTAKOHUYHBI,
YTOOBI OOJIETYUTh HABHUTAIMIO TI0 caiiTy. Kpome Toro, BcTaet Bompoc o
TOM, KaKH€ pasIeibl HeCyT B ce0e HanOOobITy 0 HH()OPMATUBHOCT TSI
oJIy4yaresieii, rOBOPSIIMX Ha Pa3HbIX si3bikax. Hamu ObUTH HaiiieHbI U
MIPOaHAIM3UPOBAHBI CICAYIOIINE MPUMEPHI HA caliTax 0003HAYCHHBIX
BBIIIIEe YUEOHBIX 3aBEICHHN.

IIpumepsr «O PY/[H» [9] — «ABOUT RUDNy (4], « VHUBEPCH-
TET» [8] — «UNIVERSITY» [3] u « HAVKA» [9] — «SCIENCE» [4]
JEMOHCTPHUPYIOT TPSIMBIE COOTBETCTBUS, OyKBaJIbHBIN MEPEBOJI, YTO B
JTAHHOM CITydae B TIOJTHOM Mepe o0ecrieynBaeT KOMMYHHKAIIHIO MEXKITY
peIMIUeHTOM U TuriepTekcToM. Crie1oBaTebHO, HUKAKIX 0COOBIX TPYI-
HOCTEH IIPU BOCTIPUSTUU HE BO3HUKHET.

B cnyuae npumepa «KU3Hb B PY/[H» [9] — «LIFE» [4] npume-
HSIETCSI IPUEM OITYIICHHsI, KOTOPBIH MOXET OBITh 000CHOBAH CTpeMIIe-
HHUEM aHTJIUHCKOTO SI3bIKA K SKOHOMHH SI3BIKOBBIX CpenctTB. [Ipu aTom
Y aHIVIOA3BIYHBIX MMOJIB30BATENEH MOXKET BO3HUKHYThH BOIIPOC, O KAKOM
«OKWU3HW» UJIET Pedb, TaK KaK HET HUKAKOTO OTIPEIEIISIONIETO CJI0Ba HITH
3aBUCUMBIX CJIOB, BHOCSIIINX KOHKPETUKY B CYTh JAHHOTO pasaena. Kak
CJI/ICTBHUE, HAPYIIACTCS TIOHUMAaHKUE TOTO, KaKyr0 HH(OPMAIUIO TTOJIb-
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30BaTellb MOYKET HAWTH B HEM, & 3HAYHT Y PELIENITOPA ITO BEI30BET HHOE
[IparMaTHYeCcKOe OTHOLICHUE K COOOIaeMOMY.

Hamporus, B npumepe «APUTYPUEHTY » [8] — «INFORMATION
FOR APPLICANTS» [3] nabmiomaercs mpueM JOTOHeHus. B cuty pas-
HUIIBI B TPaMMaTHYECKOM CTPOE JIBYX SI3bIKOB, JUTS IEPEIadH TaTCIIBHOTO
najie’ka BHOCUTCS JISKCHUECKasl €IMHUIIA, PEICTABICHHAS TIPEIOTOM
«for». [loMrMo 3TOTO, B aHIJIOA3BIYHON BEPCHH MPUCYTCTBYET M00aB-
nenwne cioBa «Information». Bo3MoxkHo, 3T0 ¢ciemano ¢ 1neib 0003Ha-
YEeHHUs, YTO, MEPEH IS MO CChUIKE, AOUTYPUCHT HalIET HEOOXOAUMYIO
CTPYKTYPHPOBAHHYIO HH(POPMAIIHIO TIO TEME ITOCTYTUICHHUS.

B urore, nepelifs mo runepcchiiikaM, Mbl CTOJIKHYJIHCH ¢ OONBIION
pasHuneil B oopMICHHH 1 TIOJTHOTE MPEACTaBICHHON HHPOpMaUn
Ha JIBYX BEpCHsX caiiTa. B ciaydae pyccKos3bIYHON BepcHH mepes adu-
TYPUEHTOM TIOSIBIISIETCS HOBast BeO-CTpaHUIa ¢ sIpkuM nHTepdericoM u
HOBBIMH pa3JieJiaMH, TO €CTh IIOMUMO TOTO, YTO Ha MOJTy4aTelisi OKa3bl-
BaeTCs MO3UTUBHOE BO3/IEHCTBUE TIOCPEACTBOM COBPEMEHHOTO TU3aifHa
caiita, eMy NpeI0CTaBISIFOT OCTYTI KO BCei He0OX0anMOi nH(opMarun
10 TIOCTYTIUICHHIO. B aHTIIOA3BI9HOM Ke HaOIIoaeTcs HalTuanue Ciesy-
romux runepcecbuiok «Russian Language Courses» (Kypcor pycckoro
si3pika), «Places to visit in the Orenburg region» (MHTEepecHbIe MecTa
ropona Openoypra) u «Costs in General» (Bce 3arparsr) [3], mepeiias mo
KOTOPBIM ITepeJ] TI0JIb30BATEIIEM MOSIBIISIETCS TPOCTO «TOJIBINY TEKCT 0e3
Kakoro-nioo rpaduueckoro conpoBoxaeHus. [lomumo 3Toro, ormMmeueHa
HU3Kast ”HPOPMATHBHOCTH TI0 TEME MOCTYIUICHHS (HET HH(pOpMaIuu o
HampaBlIeHUSX 00y4deHUs, IpaBUiaX IpreMa, O CTOUMOCTH 00ydeHUs
U T. JT), 9TO HEJIOITYCTUMO, TaK KaK aHIIOS3bIYHBIN TUCKYPC TSATOTEET K
TOYHBIM (pakTaM. ITO 00yCIOBICHO MEHTAIUTETOM aHIJIOTOBOPSIINX
JIOZIeH, NIl KOTOPBIX (hakTHueckast MH(OpMAIUs SBISIETCS TapaHTOM
JIOCTOBEPHOCTH W MH(POPMATUBHOCTH MIPEICTABICHHBIX TaHHBIX.

B npumepe «bAKAJIABPUAT» [7] — «EDUCATION» [2] nipu tie-
peBojie Ha3BaHMS pa3jieiia ObLT IPUMEHEH MPUEM TeHepaIH3alliu, 9To,
Ha Halll B3[JIS, OCIIOKHSAET ITOHMMaHUE TIOTy4aresst O TOM, YTO MOXKET
cofiepkath B cede TaHHBIN pasaen. Jlekcema «oOpa3zoBaHue)» HETOUHA,
MO3TOMY B aHIVIOSI3BIYHOM BEPCHUM CaliTa JAHHBIN pa3/iesl pPEKOMEHIyEeTCS
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PaCIIUpPUTh, IEPEUUCIIUB JIOCTYITHBIC B 00pa30BaTEIIbHOM MTPOCTPAHCTBE
YHHBEPCUTETA BAPUAHTHI MIOJTYUYCHHSI 00pa30BaHU.

Hpumep «CBEJEHUA OF OBPA30OBATEJ/IBHOM OPIAHH3A-
UU» [6] — «ABOUT KFU» [1] neMOHCTpHUPYET UCIIOTH30BAaHUE KOM-
MIPECCUM TIPU TIepe/iaue HAMMEHOBAHUS Pa3Jieia, YTo SIBIISICTCS JTOCTa-
TOYHO YMECTHBIM PEIICHUEM, TTOCKOIbKY OJHON M3 XapaKTEePUCTHK
pas3/IeNoB SIBISETCS TAra K JAKOHUYHOCTH U TOYHOCTH.

3akiroyeHue

[Ipoananu3upoBaB KOHTEHT CATOB YHUBEPCUTETOB C TOUKHU 3PEHUS
UX BU3YAIBHOTO O(OPMIICHHUS, MBI TIPUIILIA K BBIBOIY O TOM, YTO He-
00XOJIMMO YYHMTHIBATh BCE BBIIICIIEPEYNCICHHBIC HETMHTBUCTUYCCKUE
CpelCTBa NPHU MEPEBOAE, TOCKOIBbKY OHU, TaK K€ KaK U SI3bIKOBBIE CPEJI-
CTBa, OKa3bIBAIOT HECOMHEHHOE BIIMSIHUE HA IOJy4aTelsi, BbI3bIBAs Y
HETO KOHKPETHYIO PEAKIIHIO.

B cuny Toro, 4To mpencTaBUTENN Pa3TUYHbBIX JIMHTBOKYJIBTYpP 00-
JaJa0T pa3HbBIMU (DOHOBBIMY 3HAHHUSIMH, OITBITOM, IICHXUYECKHM CO-
3HAHUEM W JIPYTHMH 0COOCHHOCTSAMH, ITparMaTHIeCcKOe BO3ACHCTBHE
MOXKET pPean30BaThCS UMb YaCTUYHO WU HE PEau30BaThCs BOBCE,
B ClIyyae €CJIM NEePEBOIYUKOM Oy/JeT BhIOpaHa HeyJdayHas CTPaTerus
repeBoja.

Kpome Toro, HEOOXOAMMO OTIPENETAThH, KAKYIO POIh OHHU BBITIONHS-
IOT B OPUTUHAIILHOM THIIEPTEKCTE: SIBISIFOTCS IIEHTPAIbHBIM UCTOYHH-
KOM MH(OPMAIINH, PACKPHIBasi COJCPKAHUE TEKCTa, UITH e OKa3bIBAIOT
HEKOE JIOMOJIHUTEIHFHOE AYMOIIMOHATILHOE BIUSIHUE, & 3HAUYUT COAEpIKAT
B ce0e JOMOTHUTEIBHBIN MparMaTHIeCKuil MOTSHITHAN, KOTOPBIA 107I-
JKeH OBITh TIEpe/IaH MpH repeBojie. Fcxos U3 BCero BhINIECKAa3aHHOTO,
MePEBOYUKY HEOOXOAUMO MPHUHSATH PEIIeHHE O TOM, KaKUM 00pa3oM
0(pOPMHUTE «CAUT-KIIOH», ITOOBI HAaMOOJIee TOYHO U BEPHO PEATM30BAThH
MparMaTUIeCcKyio YKBUBAJICHTHOCTh B TIEPEBOTHOM THIIEPTEKCTE.
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IHNEPEBOJYECKHUE TPAHC®OPMAIIUU JIMBPETTO
H. TEWTA K OIIEPE «DIDO AND AENEAS»

/.B. Yemunoea, H.B. /lauimaéosa

Cmambws nocesiuyena ananusy nepesooyecKux mpanchopmayul  my-
3bIKAIBHBIX Npoussedenusx. bvinu paccmompenut uccnedosanus 6 oona-
CMu MY3bIKAIbHO20 NEPeo0d U ONEPHbIX KOMHO3UYULL, BbISGTIEHbL MPYO-
HOCMU, ¢ KOMOPLLMU MONCEN CIOIKHYMbCsL nepesoouux. Ha npumepe
aubpemmo H. Teuma x onepe «Dido and Aeneas» 6vinu npoananusu-
POBABL MEKCbL peuumamusea u apuu JJuoomsl, a maxice cnocoowl e2o
nepeoauu Ha pyccKuil A3viK.

Obocnosanue. /[ 0ocmudicenust a0exeamuocmu 8 nepedooe My3ol-
KAIbHBIX NPOU3EE0eHUl, 8 YACMHOCIU ONEPHBIX IUOPEMMO, NEPesOOHUKU
npubezaiom K UCHOIb308AHUIO PA3TUYUHO020 poda mpancpopmayuil. Ha
mamepuane aubpemmo x onepe «Dido and Aeneasy evinonnen anaius
nepegooa 0. [lumumpuna.

Lenv. Bviasums u npoananusuposams nepegodueckue mpancgop-
mayuu FO. Jumumpuna aubpemmo onepwol «Dido and Aeneas» 6 cpas-
HeHUuU ¢ OYKBAIbHBIM NePeBOOOM.

Mamepuanovt u memoosl. Mamepuaniom uUccied08anus NOCIYHCUNA
onepa I Ilépcenna «Dido and Aeneas» u ee nepeod Ha pyccKuii sA3blK.
Ipu ananuse mamepuana 6vLIU UCTIONBLIOBAHBL MEMOO AHATUZA U CUH-
mesa meopemuyeckoc0 HayyHO20 MAmMepuald no ucciedyemou meme, a
maxaice ConOCmMagUMenbHbIl Memoo.

Pezynvmamut. Pe3ynomamul uccied08anusi NOKA3ANU, Ymo u3-3da pas-
HULYbL 8 CIMPYKIYPAX S3bIKOE NEPEeBOOYUK CIOIKHYIICSL C PIOOM Npodiem
npu nepegode peuumamusa u apuu /[uoonvl. B npoyecce on 6vin 6bi-
HYICOEH UCTONb308AMb MAKUE CNOCOObL Nepesodd, Kak 000asieHue, Ony-
wenue, yerocmuoe npeobpazosanie, Komopvie NoMo2iu emy cOelams
PYCCKULL 8APUAHM OIUBKUM O CMBLCLY U COOEPICAHUIO.
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Oé6nacmob npumenenus pe3yibmamos. Pesyiomamol ucciedosamus mo-
2ym 6bimb UCHONB306AHbL CIYOEHMAMU IUHSGUCIUYECKUX 8)308, UHIEPeCy-
FOWUMUCST ROIMUHECKUM NEPEBOOOM, A MAKICE NePEBOOHUKAMU, UMEIOUIU-
MU onvim pabomvl ¢ My3bIKATbHLIMU BPOUEEOEHUSMU, OISl Y2TYONeHHO20
NOHUMAHUSL BOIMONCHOCHEU NPUMEHENUSL NEPeBOOYeCKUX MPAHCHOPMAayul.

Knrouesvle cnosa: nepecod; onepa,; mubpemmo, My3bIKaibHblll ne-
Pesoo; IKEUPUMMUKA, Nepedoo TUOPemmo

TRANSLATION TRANSFORMATIONS OF THE LIBRETTO
BY N. TATE FOR THE OPERA “DIDO AND AENEAS”

D.V. Ustinova, N.V. Lashtabova

The article is devoted to the analysis of translation transformations
in musical compositions. Studies in the field of musical translation and
opera compositions were considered, difficulties that an interpreter may
face were identified. Using the example of N. Tate's libretto for the op-
era “Dido and Aeneas”, the texts of the recitative and Dido s aria were
analyzed, as well as the ways of its translation into Russian.

Background. To achieve adequacy in the translation of musical com-
positions, in particular opera librettos, translators resort to the use of var-
ious types of transformations. On basis of the libretto for the opera “Dido
and Aeneas”, the analysis of Y. Dimitrin’s translation is carried out.

Purpose. To identify and analyze the translation transformations of
Y. Dimitrin’s libretto of the opera “Dido and Aeneas” in comparison
with the literal translation.

Materials and methods. The research material was G. Purcell s opera
“Dido and Aeneas” and its translation into Russian. During the analysis of
the material, the method of analysis and synthesis of theoretical scientific ma-
terial on the topic under study, as well as the comparative method were used.

Results. The results of the study proved that due to the difference in
the structures of languages, the interpreter faced a number of problems
in translation of the recitative and Dido's aria of the opera. In the pro-
cess, he was forced to use such translation methods as addition, omis-
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sion, and integral transformation, which helped him make the Russian
version close in meaning and in content.

Practical implications. The results of the research can be used by stu-
dents of linguistic universities interested in poetic translation, as well as by
translators with experience in translating musical compositions, for a pro-
found understanding of the possibilities of using translation transformations.

Keywords: translation; opera, libretto;, musical translation, equir-
itmics, libretto translation

Beenenne

Xy10’KECTBEHHBIN NEPEBOJ IOITUUECKUX NTPOU3BENCHUM CBSI3aH C
MHOTOYHUCIICHHBIMU TpyIHOCTAMHU. Llenbio Halero uccineaoBaHus cTajio
peleHre BONpOCH, KaKue NepeBOAYECKUE TpaHCPOpMaIy ObLTH UC-
nonb3oBansl FO. Jlumutpunsiv npu nepeoze muoperto H. Telita k onepe
«Dido and Aeneasy, a Takke pelIeHHe BOITPOCa, HACKOJIBKO TOUCH Iepe-
BOJI M TIEPEIAT JIM OH Xy/I0)KECTBEHHBIE 0COOEHHOCTH TEKCTa OPUTHHATIA.

B nacrosiiee Bpemst mepeBoji TEKCTOB MYy3bIKaJIbHBIX TPOU3BEACHUH,
B YaCTHOCTH JIMOPETTO, HEJIOCTATOUHO U3YUYCH U IOITOMY MPEICTABISIET
0co0BIi HHTEpec [T u3yueHus. MccnenoBanne nepeBogueCcKux TpaHe-
¢dopmanmii, ncronbzyeMbix 0. JIMMUTpUHBIM B IIpoliecce MepeBoa,
TO3BOJIUT MOBBICUTH KaueCTBO OYy/IyIINX EPEBOIOB MY3bIKAJIbHBIX MPO-
W3BEJICHUH U PUBJIeYeT HOBBIX TaJaHTIMBBIX CIIEUATINCTOB B JaHHYIO
00J1aCcTh, YTO OOBSICHAET aKTaIbHOCTD UCCIICJOBAHHMSL.

Onepa H. Tefita «Dido and Aeneasy sSBASCTCSI OTHUM U3 3HAKOBBIX
MIPOU3BEJICHUI My3bIKaIbHOTO Mupa ¢ koHia XVII B. Biepseie oHa
ObLJIa MCIIOJIHEHA B KEeHCKOM 1koie J[xxo3uaca Tpucra B Uencu (JIoH-
noH) B 1688 1. DT0 mepBast moHast orepa KOMIO3UTOPa U €IMHCTBEH-
Hoe npousBeaeHue 6e3 auanoros. C. [paiic Ha3bIBaeT ee BHAAIOLICHCS
onepoit H. Telita. Ha nporsskennn XVIII B. onepa yaiie MHCUEHUPO-
BaJIaCh B KOHIIEPTHOM HcioyiHeHUH. B koHne XIX B. onepy nocraBunu
B JIOHAOHCKOM Tearpe Jluneym. B 1895 r. ee ucnonuuim 3a rpaHuiiei,
B Upnananu. B XX-XXI BB. onepa craBunachk B AMepuke u EBpore,
B Poccun ee Bnepseie ucnonuwid B 2011 1. B onepnoit cryauu ['MITU
nM. M.M. Unnonurosa-MBaHoBa. B onepe pacckas3bplBacTCs UCTOPHS
JIETeHJapHOTO aHTUYHOTO Tepost DHesl.
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Onepm CCrogHA Yalle HUCIIOJIHAIOT Ha A3bIKE OpUIrMHAJIda, HO TAKKC
CYIIECTBYIOT M BAPHAHTHI IIEPEBOJIOB /ISl OOJIErYeHUs IOHUMAHUS CIO-
KeTta aynuTopuei. IlepeBon onepbl — 3a7a4ya ClIOKHAs!, OHA MO CHITY
JIMIOb CICUAJIMCTY, BJIaJICIOIIEMY 3HaAHUAMUA 00 SKBUPUTMHUKE, T.K. IPH
repeaye My3bIKaIbHOTO MMPOU3BEICHUS C SI3bIKa Ha SI3bIK HEOOXOTUMO
YYUTHIBATh HE TOJIBKO CMBICI, HO U JUTUHY JIUTEPATYPHOU U MY3bIKAIIb-
HOM ()pa3bl, KOIWIECTBO CIIOTOB B CJIOBaX, yAapeHHe U pUTM pr(pMOBaH-
HOTI'0 CTUXa U MHOTHE APYTHe MapaMeTpPhI.

[lepeBogoBeneHre TaBHO UCCIEAYET OMEPHbIE MPOU3BEIACHUS Ha
MIpeIMET COOTBETCTBHUS Ka4ecTBa MepeBoa opuruHairy. Myssikosen I
["an30ypr BbICKa3ajd 1 000CHOBAT MPEIOKEHNE BBECTH TEPMUH «JTH-
6peTTOHOI‘I/ISD>, noapasymeBas 1noJa 3TuM HayKy O CJIOBECCHOM KOMIIOHEH-
T€ MY3bIKaJIbHOTO Mpou3BeAcHUs [3].

O.E. Huxonaesa, paccyxaas o TpyAHOCTSIX TlepeBoja JHOpeTTo Ha
WHOCTPAHHBIH S3bIK, OTMEUAET, YTO paboTa MepeBoJInKa MOXKET BKITIO-
4arh nepepaboTKy TeKCTa Mo TPeOOBAHUIO TIEBIA, TOCKOJIBKY, HAIIPH-
Mep, TICHHE B BEPXHEM PETUCTPE AeNaeT JUIS UCTIOTHHUTEIS CIOKHBIM
TIeHHE TJIaCHBIX 3BYKOB «Y, U, 3 [9].

I'A. Kucenes, paccysxkias 00 0cOOCHHOCTSIX ITEpEeBOIa TEKCTOB OTIep,
BBICKAa3bIBA€T MBICIIb O IPEUMYIIECTBAX M HEJIOCTATKAX IIepEeBo/Ia orep,
OTMEYAET, 4TO Omepa SBJISETCS CUHTE30M JJIEMEHTOB: MY3bIKH, TEKCTa,
creHorpauu, ¥ B CHITy HEOOXOAMMOCTH HEKOTOPBIE TPYIAHBIE IS UC-
MOJIHCHHA BOKAJIMCTaMU TCKCTOBBIC DJICMCHTBI MOT'YT GI)ITI) 3aMCHCHBI
nekiamanuent [5].

Taxoro >xe MHeHuUs nipuaepkuBaercs T. OHUY, yTBEpKIas, 4To yCrex
MepeBofia TEKCTa MY3bIKaJIbHOTO MPOU3BEICHHS 3aKITI0YaETCs B ICTETH-
YECKOM aCIeKTe KOHEYHOTo MPOAYKTa, a HE B TOYHOCTH MepeiaBaeMOro
cofieprKaHus: TUT pu(MOBKH, PUTM U pruMa He BCET]a MOTYT COBIIA/IaTh
¢ opuruHaIOM [ 14].

MLII. 3yeB BBIACHSACT TPYAHOCTH CTUXOTBOPHOTO MEPEBOA: IITHHA
JIEKCUYECKUX €MHHUIL (B aHIIMICKOM CJIOBA KOPOUE, YEM B PYCCKOM),
ray3bl ¥ MEJIOJINU (MCKaXKEHHE CMBICIIA TIPEIJIOKEHUS B MEIJICHHBIX
MTeCHSIX ), IPON3BOIUMEIH dPPEKT (HEBO3MOKHOCTh MAKCHMAIILHO COJTH-
3UTh OpUTHHAJ U TiepeBon) [4].
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MarepuaJibl 1 METObI

[IpakTraecknM MaTeprasoM JUTs UCCIIEIOBAHUS TOCITYKIIIA PEIUTATHB
u apust J{unonst u3 onepsl «Dido and Aeneasy, KoTopast peICTaBIsieT CO00H
nipenicMepTHBIH 1ad nmonsl, napuipl Kapdarena. [pu ananmuse marepu-
aJIa ACTIONB30BAIMCH METO/T aHAJIM3a M CHHTE3a TEOPETHIECKOTO HAyYHOTO
Marepraa o UCCIeTyeMOi TeMe, a TaKkKe COTTOCTABUTENbHBIN METO.

Pe3yabTarhbl 1 00Cy:K1eHUE

Apwust HaunHaeTcs ¢ peuntarusa « Thy hand, Belinda; darkness shades me,
/ On thy bosom let me rest, / More I would, but Death invades me; / Death is
now a welcome guest». 311ech MbI BUIIIM HECKOJIBKO TIEPEBOTYECKHX TPaHC-
(hopmaruii (o0aBsIeHKE, ONYILIECHHE, IEIOCTHOE ITPEOOPa30BaHue).

JMMUTPUH TIPUMEHSET HECKOIBKO TIEPEBOTICCKIX TPaHCPOPMAITHiA:
«Thy hand, Belinda, darkness shades me,» ObLJ10 TIepeBeICHO CIICTYIOIIUM
obpazom: «O, maif MHE PyKY, 1aii MHE pyKy. Mope racher... [lycrora...».

Bwmecto npsimoro nepesoaa «TBost pyka» ciioBocodetanue «Thy
hand» ObuTO TIEpeBenieHo Kak «/laif MHe pyKy», 9TOOBI CIyIIaTeh JTy4-
e MOHUMaJI, YTo UMeHHO JumoHa npocut caenats benunay. Kpome
TOT0, IOCKOJIbKY CJIOBA B AaHIIIMICKOW BEPCHH KOPOTKHE, JUIsl COOIIOIe-
HUS pUTMa MEPEBOAUMK J00aBIsIeT B Hayaue MexxaomeTre «Ox.

Nms BCHI/IH,ZH)I OBIJIO MOJIHOCTHIO MCKJIFOUEHO W3 CTPOYKH, TaK KaK Ha
€ro MEeCTO TPUXOIUTCS OKoHUaHHUe Ppasbl «O, maift Mae pyKy». OHAa 110-
BTOPSIETCSI BTOPOH pas3, B 3TOM CITy4ae Y)Ke 3aMeHsisi COOOH IIeITyI0 CTPOUKY
«TbMa OKYTBIBACT MCHS». CKOpee BCCTO, Z[aHHLIﬁ IIprUEM NPUMECHUIIN IJIA
yao0CcTBa MEHNs, TaK KaK BO BTOPOM TaKTE apyuy MPUCYTCTBYET MEITU3M.

AHaJII/I3I/Ipy51 ABE NIEPBBIC CTPOUKH peUNUTaATHBA, MOXKXHO 3aMETUTD, YTO
epeBoOa JII/IMI/ITpI/IHa 3ama3ibIBa€T Kak MUHMUMYM Ha OAHY CTPOYKY IIO
CPaBHEHHIO C OPUTHUHAJIOM, HapyIIasi CTUXOTBOPHYIO (hOpMy peunTaTruBa
U apuH, OfiHaKo, ciieays MHeHuto M.I1. 3yeBa, 3TO 10ITyCTUMO, ITOCKOIb-
Ky HE UCKaXXacTCsA CMBICJI 1 UTOI' OTPbIBKA MY3bIKAJIbHOT'O ITPOU3BEICHUA.

CrnoBocoueranue «darkness shades me», B aHIIMHCKO# BEpCHH MTPH-
HAJJIC)KHUT TIEPBOM CTPOKE, B TO BPEMs KaK B IIEPEBOJIC IEPEHOCUTCS Ha
BTOPYIO, B CBA3U C YEM HAXOAAIICECH TaM 110 CMBICITY ITPEJIOKEHNUE «On
thy bosom let me rest» («Ha TBoei rpyau mo3Boib MHE OTAOXHYTH)
OBLIO MOJHOCTHIO OIYIIIEHO B IIEPEBOTIECKOM BapHAHTE.
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JMMUTPHH UCTIONB3YET MPHEM LET0CTHOTO MTPeo0pa3oBaHus MpH Iie-
PEeBOJIE CIIOBOCOYETAHUSI «ThMa OKYTBIBA€T MEHsI», 3aMeHssl ero Ha «Mope
racuert... [lyctoTa...». Ecim paccmarpuBare 1aHHOE JeiicTBHE CyTy0o B
paMKax mepeBojia, TO MOKHO CKazaTh, 4TO 3/IeCh MEPEBOAUYHK OepeT Ha
ceOst poJib aBTOPa M BBOIUT HOBBIC TIOHSITHS B BUJE «MOPSD» U «ITyCTOTBI»,
KOTOPBIX HET B OPUTMHAIBHOM TEKCTe. JJaHHBIN NpUeM sIBIseTCS Hapy-
LIEHHEM NIpaBuiia OJIM30CTH NEPEBOAA K OpUrHHAILYy. Bo3MoXxHO, B iepe-
BOJIC aBTOP UCXOIMI U3 (DaKTa, UTo 10 3a[yMKe aBTOpa JIMOPETTO Mocie
ucnionHeHus apuu umona 6pocaercs B Mmope. Eciu paccmarpuBars 3T0T
aCIIeKT C My3bIKaJIbHOM TOUKH 3PEHUS, TO MbI BUANM, YTO B OPUTHHAJIE 3Ta
(hpaza cocTOUT M3 KOPOTKHX CIIOB («on thy», «let me resty), 1 mIepeBOAINK
ogo0pas cioBa ¢ MUHUMAITBHBIM KOJTMYECTBOM CJIOTOB.

JBe mocnenHue CTpOUKU peUnTaTuBa TAKKE TIOJIHOCTBIO MPeoOpaso-
BaHbl: «More I would, but Death invades me; / Death is now a welcome
guesty («3amax BOJIH HECET Pa3iyKy C TCHBIO CMEPTH Ha yCTax»). XoTs
00U CMBICT COXpaHEH, TeM He MEHEee SKBUBAICHTHOCTD MOTHOCTHIO
notepsiHa. «BomHbD MPOI0IKAIOT IPEABIAYILYO MBICIb IEPEBOAYNKA U
TaKXe CBSI3aHbI C MOPEM, KOTOPOE IIPUHECET CMEPTh IIaBHOM I'epOUHE.

[Mocne peunrarusa cnenyer cama apus Junonsr: «When I am laid,
I am laid in earth, / May my wrongs create No trouble in thy breast; /
Remember me, but ah! forget my fate».

3mech TakKe MepeBOAUMK OepeT Ha cedst poib aBTOpa, Pe3yabTaTOM
Yero CTajio U3MEHEeHUe JOPMBI CTHXA B €T0 PyCCKOM BapuaHTe. B rienom
[IpY BHUMATEIbHOM CPaBHEHUH OPUTHHAIBHOTO TUOPETTO € €ro MepeBo-
JIOM MO>KHO CJIEJIaTh 3aKJIFOUEHHE, UTO B OOJIBIIEH WIIM MEHbIIEH cTere-
HU TIEPEBOIYHK IPHUJICPIKUBAJICS TPHEMa I1eJI0CTHOTO MPeoOpa3oBaHHsI.

HecmoTpst Ha coxpaHEeHHBIH CMBICH, CXOJCTBO C OPUTUHAIBHBIM TEK-
CTOM MOJTHOCTBIO yTepsiHo. [Ipu nepeBorne dpasst «When [ am laid, [ am laid
in earthy, /IlaMATpHUH CHOBA HCTIONB3yeT TOOABIICHHE M 3aMEHSICT aHTITHI-
CKHIA TEKCT CJIOBOCOYETaHNSIMU «MHO# BBIOpaH MmyTh» U «HaBek yCHYTb».

[Ipuem nepectanoBKH MOXKHO HaOmonath B nepesoze «I am laid in
earth» — «...MHE B 3€MJIIO JIEUb», TJI€ U3MEHEH MOPSIIOK CIIOB.

IIpennoxxenne «May my wrongs create / No trouble in thy breast»
MOJTHOCTBIO OIYIIEHO, a Ha €0 MECTO TIOCTaBIIeHa CTPOKa, KOTOpasi 10
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3ayMKe aBTOpa HaXOAHUTCs B KOHIE apu — « Tbl cMepTh 1 Cyap0y MOIO
3a0yab». boree Toro, cioBo «cMepTh» B JAHHOM Cilydae sIBISICTCS J10-
0aBJeHUEM, [TI0OCKOJILKY B OPUTMHAIBHOM BapuaHnte ugona npocur be-
JIUHIY 3a0BITH TOIBKO €€ CyIbOy.

[locnenHue ABEe CTPOUYKH HE UMEIOT HUUETO OOILEro ¢ TEKCTOM OpH-
ruHana. MHOTOKPATHO MOBTOPSIIOLIEECS CIIOBO «JIF000BbY» B aHITIMHCKOM
nubpeTTo He BcTpedaercs. JloOaBneHus, NCIOIb3yeMbIe B IEPEBOE
(«Ho xnsarBy nait», «Ha gHe gymm xpass»), Takke HE SBISIOTCS CO-
CTaBJIAIOIMMHI OPUTMHAJIBHOTO TEKCTA.

[ToMuMoO Bcero mpovero Helb3s1 He OTMETHUTh, YTO B IIEPEBOJIEC aAPUH
10. lumutpuna pudMuIecKas COCTABIMIONIAs 3HAUNTEIIEHO OTIINIACTCS
oT pu(Mbl OpUruHaia. B cuiry cnoxxHOH CTPYKTYpbl pru(hMbI aHIITHHCKO-
ro TMOPETTO aBTOPY HUUETO HE 0CTABAIOCH, KaK CO3/1aTh COOCTBEHHYIO
(hopmy puQMmBI, OTaT03BYUHYIO ISl PYCCKOTO CITyTIATEIIs.

3akiaouenue

B cBs13u ¢ TeM, 4TO rpaMMaTHYeCKUE, CHHTAKCHUECKHE, a TAKKE JIeK-
CHYCCKHE CTPYKTYPHI SI3BIKOB UMEIOT Pa3Indus, TP IIePEBOIC BO3HUK-
JIN BHAYUTCJIIbHBIC TPYI[HOCTI/I, C KOTOpBIMI/I aBTop CHpaBI/IJICSI, COXpaHI/IB
cMBICH Ipou3BeieHus. B nepeBosie apuu J{uaoHbI ObUIH UCIOIB30BAHBI
CJIEYIONIHE TIePeBOUECKUE TpaHChopMaluu: T00aBICHUE, OMYIICHHE,
[IETIOCTHOE TIpeoOpa3oBanme. B ciaydae HEBO3MOXKHOCTH TIEpeBOIa aH-
IJIMICKOTO TEKCTA HA PYCCKHUIA SI3bIK M3-32 PA3HUIIBI JTTUHBI CJIOB, pUPMBI
U pUTMa NEPEBOAUUK MOTHOCTHIO U3MEHUII JICKCUUECKUE CAUHUIIBI, HO
COXPaHWII YMOITMOHATIFHYIO COCTABIISIONIYIO TPOU3BEICHHS.
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CIHELIU®UKA ITIEPEBOJA
®EMHUWHUTHUBOB HA PYCCKHUM SA3BIK
(HA MATEPHAUJIE 3AT'OJIOBKOB
AHIJIOS3BIYHBIX CTATEN)

T.B. Canyx, /I.B. Yepnoycosa

Cmamus nocesujena akmyaibholl Ha ce200HAUWHUL 0eHb npooie-
Me usyuenus nepesood (heMuHumu808 ¢ aH2IUUCKO20 SA3bIKa HA PYC-
ckutl. B cmamve ananuzupyiomces npeonocwliiku opmuposanis 2eH-
0epHOll TUH2GUCTUKU U pa36umue 0aHHO20 Hanpasienus Ha 3anade
u 8 Poccuu. Aemopul paccmampugarom noHsamue «2eHoepy, KOmopblil
ABAAEMCS KIIOUEBLIM INeMEHMOM 8 2eHOepHoll aunegucmuxe. llpeo-
CMasue xapakxmepucmuxy cnocobos Gopmuposanus GemuHumusos
8 QH2TUUCKOM SI3bIKE, A8MOPbL PACCMAMPUBAIOM NPUEMbL UX NEPeBO-
0a Ha npumepe 3a20106K06 AH2LOA3BIYHLIX CINAMel U UX Nepesooos
Ha pyccKuil A3biK.

Mamepuansvt u memoowt. Mamepuanom 05 UCCAIe008aAHUS NOCTY-
JHCUNU 3A20NI06KU AH2TLOSAZBIYHBIX Cramell U ux nepegod Ha pycckuil. [lpu
aHanuze Mamepuana UCNOIb308AIUCL MEMOO CRILOWHOU 8b100PKU U CPAG-
HUMENbHbIU MEemoo.

Pesynomamul. Ha ocnose ananuza npumepos 2eHoepHo-maprupo-
BAHHOLL IEKCUKU 8 3A20JI0BKAX AHSTOAZIYHBIX cnmametl Obl10 BbISAGNIEHO,
4mMo npu nepesooe Ha PycCKull s3blK 8 OCHOBHOM COXPAHSAEMCs 2eHOep-
HO-MAPKUPOBAHHASL TEKCUKA UTU (DeMUHUMUBHI.

Oobnacmov npumenenus pesyiomamos. Ilonyuennvie pesynomanovi
Mo2ym Obimb UCNOTL306AHbL NPU 00YUEHUU CIMYOEHNO8 NUCbMEHHOMY
U YCMHOMY Nepegoody ¢ aH2IUNCKO20 A3bIKA HA PYCCKULL.

Knrouesvie cnosa: hemunumusnl,; 2eHOePHAsL TUHEGUCMUKA, 2eHOED,
2EHOEPHO-MAPKUPOBAHHAS IEKCUKA, (peMUuHU3ayus
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SPECIFICS OF TRANSLATING FEMINITIVES
INTO RUSSIAN (BASED ON THE MATERIAL
OF ENGLISH ARTICLES HEADINGS)

T.V. Sapukh, D.V. Chernousova

The article is devoted to the problem of studying the translation of
feminitives from English into Russian. The article analyzes the back-
grounds for the formation of gender linguistics and the development of
this trend in the Western countries as well as in Russia. The authors con-
sider the concept of “gender’ being a key element in gender linguistics.
Having presented the characteristics of the ways of forming feminitives
in the English language, the authors consider the methods of their trans-
lation on the example of the titles of English-language articles and their
translations into Russian.

Materials and methods. The material for the study was the head-
ings of English-language articles and their translation into Russian.
The sampling method and the comparative method were used when an-
alyzing the material.

Results. Based on the analysis of examples of gender-marked vocab-
ulary in the headings of English-language articles, it was revealed that
when translated into Russian, gender-marked vocabulary or feminitives
are mainly preserved.

Practical implications. The results obtained can be used in teaching
Students to translate and interpret from English into Russian.

Keywords: feminitives, gender linguistics; gender; gender-marked
vocabulary, feminization

Beenenue

B nauane 20 B. B 3apyOc)KHON JTMHTBUCTHKE TIOSBHIIOCH HOBOE Ha-
MpaBJieHuEe TYMaHUTAPHOTO 3HAHUA — FeHIepHbIE nccienoBanus. [ en-
JIEpHBIE NCCIIEI0BaHMS SI3bIKA HCIIOIB3YIOT aHTPOTIOLIEHTPUUYECKUH TOA1-
xon. [1o muenuro E.C. KyOpsikoBo#, aHTpOTIOIEHTPUYESCKUH TTPHHIIATT
JIMHTBUCTUKHU PEAIU3YETCs B IByX HAIPABJICHUSX: ‘“UCJIOBEK B SA3BIKE”,
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KOTOPBIH BBICTYNAeT KaK HOCUTENb CO3HAHMS KYJIBTYD, U “S3bIK B 4e-
JIOBEKE”, KOTOPBIN SBISETCS MEPOI BCEX BEILEH B SI3BIKE U KYJIBTYpe
[8, c. 124]. B Poccum usydeHue reHASPHBIX HCCICIOBAaHUN HAYAI0Ch
TOJILKO B KoHIlE 20 B.

OCHOBOIOJIAraOIIM TEPMUHOM B HCCIICIOBAHUSIX CTANl «TCHACPY.
[IepBble nccnenoBanus reHaepa NpoBoaAUIuCkH eule B IpesHeit [peryu.
B T0 Bpemst oTHOIIEHNE K My)KUYMHAM H JKEHIIMHAM UMEIIO0 TBEPAYIO U
HernokoyieOuMyro ocHoBy. Takue (uocodsl, kak Apucrorens, [naton
n Cokpar yTBep»AalH, YTO MY>KCKO€ Ha4ajo MPOUCXOAUT OT BHICLIETO
pasyma, Toraa Kak KeHCKOe Hauyajo oT xaoca [5, c. 83].

B nauane 20 B. HanMcaHbl TaKue Ba)KHBIE HAYYHBIC TPYABI MO T€H-
JIEPHBIM ucciiefoBanusaM, kak @. Maynrep «Kpuruka si3pika» (1913),
O. Ecniepcen «®@unocodus s3bika» (1922). O. Ecriepcen B cBoeli pabo-
Te 00paTniI BHUMaHHE Ha pa3Indyre MeXy MY>KYMHAMHU U KEHIIIHHAMUA
B PEYEBOM IOBE/ICHHU B CUTYallUH OMJIMHTBH3MA. ABTOP yKa3bIBaJl, YTO
YKEHILHBI KOHCEPBATHBHBI B UCTIOJIL30BAHUH SI3bIKA 1 MEHEE HCTIONB3YIOT
pyrarenbcTBa. JKeHIMHBI MEHee TBOPYECKHU TPH UCTIOIB30BAHNY SI3bIKA,
ITOTOMY YTO 3TO SIBISETCS MPEPOraTuBOi My>kunH [ 14, ¢. 41]. @. MayHTep
BBICKa3aJ IOXOKYI0 Hzeto. B cBoeit paboTe oH monTBep k1l reHIepHbIe
pa3nuyusl B S3bIKE UCTOPUYECKU U COIMATBHO CIIOKUBIIMMUCS TTPUYH-
Hamu. ©. MayTHep yTBepIKIall, YTO TOIBKO MYKYHHBI MOTYT TBOPYECKU
WCIIONIh30BATh SI3BIK, TOTMA KaK JKCHIIWHBI CIIOCOOHBI TOJILKO YCBAWBAaTh
TOT SI3bIK, KOTOPKIH OBbLT co3aan MyxunHamiu [L{uT. mo 11, ¢. 122].

Crenyer OTMETHTB BaKHBIE (PaKTOPBI, KOTOPBIE CHIMPAIN OOJIBIIYIO
pPOIb B I3MEHEHWH OTHOIICHHS K TeHIEPHBIM UCCIIEIOBAHUSIM:

1. ®opmupyercs punocodus HOCTMOACPHU3MA, KOTOPAsT YICSICT

0o0JIbIIIOC BHUMAHUE TIMHTBUCTUYECKON KOHIICTIIIMH PEalbHOCTH,
TOMY, KaK 136K (DUKCHPYET TE WITU WHBIE SIBICHUS.

2. Oco3HaeTcsi CYObEKTHBHOCTH YEJIOBEUECKOTO 3HAHUSI.

3. K cepenune 20 B. HAKOMHUIIOCH OOJIBIIE KOJTHYECTBO (PAKTOB, KO-
TOpBIC OBUIH MOJYyYSHBI HA MaTepUale yIaJICHHBIX KYJIbTyp. DTH
(haKThI 3aCTaBUIIH TIEPECMOTPETH U POIHBIE KYIIBTYPHI.

4. Crynenueckas pepomonus 1968 1. 1 00pa3oBaHre HOBOTO JKEH-
cKoro aBwkeHus [7, c. 73].
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K 0CHOBHBIM ITOHSATHSIM TCHACPHBIX I/ICCJ'IGILOBaHI/Iﬁ OTHOCSATCA TaKHEC

IIOHATHA, KaK:

1.
2.
3.

4,
5.

6.
7.

T'ennep

lennepusm — yOexieHUE B CYIIECTBOBAHHH TOJILKO JIBYX ITOJIOB.
lennepHsbrit quciuieit — 00bSICHEHNE PA3IMYHBIX ACTIEKTOB B3au-
MOJIEUCTBUS JIIOIEN.

I'enepHas MASHTHYHOCTH — BHYTPEHHSS CaMOUICHTH(DUKAIIHS
YyeJIoBeKa Kak TOTO WM WHOTO TeHepa.

['ennepHble CTEPEOTHIIBI.

DeMHHUHHOCTPD — )KEHCTBEHHOCTb.

MacKyTMHHOCTb — MY»KE€CTBEHHOCTSH [6, c. 213].

O0pa3oBaHKEe KATEroOpru Pojia B aHIIIUHCKOM SI3bIKE, SBJISISICH JIOCTA-

TOYHO M3Y4YEHHON OONACTBIO SI3BIKO3HAHUS, UIMEET OOJIbIIOE 3HAYCHUE
JUISL TCOPUH U IPAKTHKH ITepeBosia. [ paMmarmyeckas KaTeropust poaa B
AHIIMHCKOM SI3BIKE, T0 MHEHHIO YUYEHBIX, CYIIECTBOBAIA TOIBKO B IIEPH-
oJ1 ctapoaHruiickoro [3, c. 510]. Ha TOT MOMEHT Bce CyIIeCTBUTEIbHBIC
NPUYUCIBUTICE K MY)KCKOMY, )KEHCKOMY WM cpeqHeMy poxy. Ho k Ha-
qaJTy CpeIHEeaHIIMICKOTO Mepro/ia JaHHAS TPaMMaTHIECKas KaTeTOpus
MOJTHOCTBIO BBINUIA U3 YIOTPEOICHUS.

OcHOBHBIE cITOCOOBI 00pa3oBaHUsl PEMUHUTUBOB B aHTIIMICKOM
SI3BIKE:

1.

AddukcanbHbIH.

® —¢ss — actress, princess

—stress — songstress, seamstress

—ina\-ine — heroine, ballerina

—trix — admonistratrix, mediatrix

—ette — astronette, suffragette

CylecTBUTENbHbBIC, 00pPa30BaHHBIC JIEKCUYSCKUM CIOCOOOM: K
Havajly CYIIECTBUTEIbHBIX B 3TOH rpyIine g00aBiseTcs 0o
CYIIECTBUTEIbHOE, TU00 TMUuHOEe MecTouMenue: girlfriend —
boyfriend

AHAIUTHYECKHE MTPUEMBI: T00ABICHUE TeHICPHBIX MAPKEPOB K
TeHJICPHO HEUTPaJIbHBIM CJIOBAM: woman writer

4. CynruieTMBH3M: woman — man, queen — king.
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MarepuaJjibl U METObI HCCJICAOBAHUS

MarepuanoM Ij1st UCCIeI0BaHUS TOCITYKWIN 3aT0JIOBKH aHIJIOSI3bIY-
HBIX cTaTell u3 IHTepHET-)KypHAJIOB U I'a3eT U UX IEPEBOJl HAa PYCCKHM.
[Ipu BBINOJNIHEHUN HCCIIEIOBAHUS OBUIN MCIIOJIB30BAHBI METOJ CILIOLI-
HOW BBIOOPKH U CPABHHUTEIILHBIA METO/I.

Pe3ysbTarnl M 00cyxaeHHe

J1st JaHHOTO WCCIIeOBaHMs HaMH OBLITO OTOOPAaHO U PaCCMOTPEHO
30 mpuMepoB 3aroJ0BKOB aHIJIMHCKUX CTaTeH U MX MEPEBOJT HA PYCCKUI
sI3bIK. Hroke MBI IpesicTaBuM aHaju3 psijia 3arojOBKOB.

1. B 3aromnoBke crateu «Iberia stewardesses revolt over uniform of
high heels» [17] ucrons3yercst pemunuTHB «stewardessesy. [Ipu mepe-
BOJI€ 3ar0JIOBKA JJAHHOW CTAaThbH HA PYCCKHH SI3bIK MIEPEBOTYMKN COXPa-
HuM GopMy peMUHHTHBA. B pycCKOS3BIYHOM BEpCHU CTAThs BBILLIA
¢ 3aronoBkoM «Crroapnecch Iberia HaneHyT HOBYI0 yHUDOpMY» [12].
[To HamiemMy MHEHHIO, 3TO EMHCTBECHHO BO3MOXKHBIN BapUaHT MEPEBO-
113, TIOCKOJIbKY B OPHTHHAJIBHOHN CTaThe peub UJIET O TOM, YTO MMEHHO
CTIOapJieccaM MOMEHSIOT UX GopMYy, BKITFOUHB B 00pa3 Tydiu Ha Kabiy-
kax. [lepeBogueckue TpaHchOpMaIMK B JAHHOM Clly4yae He TPeOyIoTCH.

2. B 3zaronoske anmmiickoit crtarbu «Headmistress who stole from
school gets five years» [16] ucnonbsyercsi reHIepHO-MapKUPOBaHHOE
cioBo «headmistress». B nepeBoze sxe Ha pycckuil s3bIKk «lupexTop
KOJUTe/[Ka Toydriia 1 ceHTsIOps S JIeT TIOpsMBD» [4] iepeBomIuKy yopa-
JIM TEHJICPHBIN OKpAac W MCIOJIb30BAIIM T€HIEPHO-HEUTpaTbHOE CIIOBO.
[lo HameMy MHEHHIO, 3TO yIAuyHBIN BapHAHT MEPEBOJA, TaK KaK (pemMu-
HUTHB «IUPEKTPUCA» UMEET HECKOJIBKO IIPEHEOPEKUTENILHOE 3HAUCHHE.
«lupexrop» 3ByunT Gosiee GOopMaTBEHO M YBAKUTEIHHO, HEXKEIH «JIH-
pexTpuca». B taHHOM IpuMepe 1o OnpeAessieTcs TPy MOMOILH TJ1aro-
J1a, KOTOPBIH MO CMBICITYy COYETAETCs C CYLICCTBUTEIBHBIM.

3. B 3aromoBke «Black Journalist And Suffragette Ida B. Wells
Honored With New Inspiring Women Series Barbie» [14] ucnonb3o-
Bascs pemunutus «suffragette». B pycckom nepeBone «Barbie-pemu-
HucTKa: Mattel BemmycTin npororun cydpaxkuctku Unst b, Yamm» [2]
HCIIONIB30BaICS (DEMUHUTUB «CYPPAKUCTKA» U TAKXKE ObLTO 100aBICHO
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TeHIePHO-MapKUPOBaHHOE CIIOBO «(DeMHHHUCTKa». JlaHHbBII BApHAHT T1e-
peBO/Ia IPE/ICTABIISIETCS] HAM €IMHCTBEHHO MTPABHIILHBIM, TaK KaK B PycC-
CKOM S3BIKE CIIOBO «CY(PPaXUCTKa» HE UCTIOIB3YETCS B MY>KCKOM POJIE.

4. B 3aronoeke «‘If I can get a plane into the sky, I can do anything’:
female Afghan pilot refuses to be grounded» [13] ucnone3yercs pemu-
HutuB «female pilot». B pycckom mepeBone «Sl cHOBa Oyy neTarb» —
TepBast KeHIMUHA-TTHI0T Adranncrtana B uHTepBbI0 BHP 0 cBOoem Ger-
ctBe oT TanuboB B Bonrapuro» [1] Takke coxpaHsercs GeMUHUTHB.
[lepeBox npencTaBisieTCs MOJHBIM M TOYHBIM, TaK Kak WH(GOpMAIIHS O
TOM, YTO TTHJIOT — JKEHIIWHA, SIBIISETCS TIEPBOCTETIEHHOM!.

5. B 3aromoBke «Female police officer shot dead in Kandahar
province» [15] ucnonb3yercs eMUHUTUB cii0Ba «police». B mepesoe
Ha3BaHUs CTaThU Ha pycckuil «O4epeaHoe yOUiCTBO KEHIUHBI-TIOTH-
netickoro B Kangarapey [9] coxpansiercs heMuHUTHB. JlaHHBIH TIepeBO
MIPEACTABISICTCS YIAYHBIM, TaK KaK JUIs COOOIICHNUS BAXKHO YKa3aHHE Ha
TI0JI ITOJIULIEHUCKOTO.

6. B 3aronoske «Online fame for Iran's female pilot Neshat Jahandari»
[19] ucrronp3yeTcst TeHaepHO-MapKUPOBAHHBIA BapHaHT ciioBa «pilot». B
niepeBone Ha pycckuit «llumor Hemar [[xaxarnapw» [10] ucrons3oBan
He (DeMUHHTUB, TeHACPHO-HEHTPaIIbHOE CJI0BO. J[aHHBIN BapuaHT MEPEBO-
JIa TIPEJICTABIISIETCS] HAM HE COBCEM TOYHBIM, TIOCKOJIBKY PYCCKOSI3BITHOMY
YHUTATENIO TPYAHO ONPEJIEUTh TI0J MIJIoTa 1o uMeHn Hemrar. OHako Ha
caliTe JJaHHBIH 3ar0JI0BOK COITPOBOXKIACTCs (hoTorpaduei >KeHIIMHBI-TTHAIO-
Ta B KaOMHE CaMOJIeTa, YTO CIIOCOOCTBYET €ro MPaBUIEHOMY ITOHUMAaHHIO.

Ha ocHoBe nmpoBen€HHOTO Mcce0BaHus ObLIO BRISBICHO, YTO B 3a-
TOJIOBKaX aHIJIOSI3BIYHBIX CTAaTel JOBOJILHO YacTO MUCIONB3YIOTCS (hemu-
HUTHUBBL. [Ipy mepeBosie STHX 3aroj0BKOB HA PYCCKHH SI3bIK HCIIONIB3YETCs
TeHJIEpHO-MapKUPOBAHHAs JISKCHKA, XOTSI HAMH OBLIIO BBISIBIICHO HECKOIBKO
MPUMEPOB HCIOIB30BAHUS T€HACPHO-HENTpaIbHON JIeKCUKH. [TockobKy
CTPYKTYpa, CTPOSHHE PYCCKOTO SI3bIKA SIBISIFOTCS O0JIee pa3HOOOpa3HBIMH,
HMEET CMBICI MPEIONIOKHUTh, YTO B PYCCKOM SI3bIKE 00pasyercsi Oomblie
(heMHHUTHBOB, 0003HAYAIOIINX, B YACTHOCTH, IMTPO(ECCHIO KEHITUHBL. OT
riepeBoTIMKa TpeOyeTCsl TOMCK COOTBETCTBHI, KOTOPBIE COXPAHSITH OBI 1O
BO3MOYKHOCTH ¥ TeHICPHYIO CTIeIIM(HUKY HAMMEHOBAHHH.
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3ak/ouenme

B nanHO¥ paboTe MBI pacCMOTpPENN UCIIOIBb30BaHIE TeHICPHOH JIeK-
CHKH B 3aroJIOBKax aHIJIOSI3BIYHBIX CTAaTEH U clielU(UKY ee epeBoa Ha
PYCCKHUH s13bIK. MOXKHO KOHCTAaTHPOBAaTh, 4TO AAHHAS IPO0OIeMa sIBIISIETCS
aKTyaJIbHOM ISl TEOPHH MEPEBO/IA, TaK KaK MPH IePEeBOJIe TeHAEPHOMN JIeK-
CHKH Ha PyCCKHUH SI3BIK Mepei MEPEBOAYMKOM OCTPO CTOUT BOIIPOC O CO-
XpaHEeHUH U Tepesade reHaepHoro nokasaresst. [lepenaya kaxxporo dpemu-
HHUTHUBA PACCMATPUBAETCS [IEPEBOAUMKOM HHIMBU/IYaJIbHO B 3aBUCUMOCTH
OT OTIPEJIENICHHOTO KOHTEKCTYalbHOTO OKpykeHus. [lo pesynbraram Ha-
LIETO MCCIIEIOBAHMS OBUIO BBISIBIICHO, YTO B OCHOBHOM IIPH TIEPEBOIE 3a-
TOJIOBKOB aHIJIOSI3BIUHBIX CTATEH HA PYCCKUH SI3bIK TeHEPHAs clielu(uKa
coxpanseTcs, peMUHUTHBOB B TEKCTaX MePeBO/a HAOIONaeTCs HAMHOTO
OoublIiie, 4TO OOBSICHSETCSI HEPOACTBEHHOCTHIO aHIIIMIICKOTO U PYCCKOTO
SI3BIKOB M IBHOW T€HJIEPHO-MapKUPOBAHHOCTBIO PYCCKOTO SI3bIKA.
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OCOBEHHOCTH MNEPEBOJIA
NECEHHBIX TEKCTOB B ®UJIBME «HIGH SCHOOL
MUSICAL» HA PYCCKHUM SI3BIK

A.B. Xumuu, H.B. Jlamumabosea

Cmambus noceswyena anaruzy mpedosanuil K neceHHoMy nepegooy.
Hamu 6vinu paccmompenvt ucciedosatiust 3apyoedicHblx u omeuecmeeH-
HbIX TUHEBUCTNOG, USYUAIOWUX NECEHHDIIL NEPeBO0, BbIAGIEHbl MPYOHO-
cmu, ¢ KOMOPbLMU MOJACEM CIOTKHYMbCSL NEPEeBOOHUK, NepesoodecKue
pewienuss, a makdice Kpumepuu necenno2o nepesood. Mul npoananuzu-
posanu mexcm necuu « What I've been looking fory, a makawce eco oghu-
yuanrbHwlll nepesoo, gvinoanennvil Muxaurom Yepennunvim, u evlau-
S Kakue mpebosarus ObLiu cOOMO0EHbl U HAPYULEHbI NEPEBOOUUKOM.

Oébocnosanue. Cyujecmayiom pasiuinble NepesooueckKue peueHus u
npasuia, NO360sIOUUe OOCHMUSHY b A0EKEAMHOCHbL NPU NEPesooe My-
3bIKALHBIX MEKCMO8, 8 MoM ducie 1ubpemmo mio3uxios. Ha mamepu-
ane mexkcma My3wvlkanbHozo gunoma «High School Musicaly evinonuen
ananuz nepegooa M. Yepennuna.

Iens. B cmamve OvL1u paccmompenvl 0COOEHHOCU NEPEBOOd M)3bl-
KabHO20 meKkcma Ha npumepe nepeeoda necu « What I've been looking
Jfory, evinoanennozo M. Yepennunwvim.

Mamepuanvt u memoowt. Mamepuanom uccied08anus, CMan My3vl-
kanvuwill puavm «High School Musical» u e2o oguyuanshulii xyoooice-
cmeennwlll nepesod Ha pycckul sa3vik. [lpu anaruze mamepuana oviiu
UCRONB306AHBL MEMOO 0MOOPA U AHAIU3A MEOPEMUYECKO20 MAMePUald,
Memoo npeonepesooyeckoco, nepesodueckoco U NOCMNepesooyecKkoco
aHAU3a, a maKaice CPAGHUMENbHO-CONOCMABUMENbHBIL MEMOO.

Pesynvmamol. Pe3yiomamul Hawie2o UCCae008anus NOKA3AIU, 4mo
npu nepeode mexkcma OaHH020 MY3bIKATbHO20 npoussedenus M. Ye-
PenHuH CMOIKHYICA ¢ Maccoll npensamcemsuil. E2o enasnoti yenvio ovlio
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COXPAHUMb NEGUECKYIO COCMABIIOWYI0 MEeKCma, d He 00pa3HyI0 Cu-
cmemy, Ymo CKa3anioch Ha ICMEMUYeckom U SMOYUOHAILHOM 8030eli-
cmeuu.

Oébnacms npumenenus pe3yniomamos. Pesynomamol Hawezo uccie-
006aHUSI MO2Y T HATIMU WUPOKUTI CNEKMpP NPUMEHEHUs: OHU 6YOym nojes-
Hbl KAK NePeBoOUKAM-TTIOOUMENAM, 3AHUMAIOWUMCS UHmMepnpemayuet
MY3bIKAIbHBIX NPOU3BEOCHUU, MAK U NPOeCcCUOHATIbHBIM NEPeBOOUUKAM
U TUHSBUCAM, AKIMUBHO PADOMAIOWUM 6 Cihepe neceHno20 nepesooa u
U3 YaoWuM e2o, KaxK asieHue.

Knroueswle cnosa: nepesod; Mw3uKi, nepesoo NeCeHHbIX MeKCmos,
IKEUPUMMUKA,; TUOPEMMO

FEATURES OF THE HIGH SCHOOL MUSICAL SONG
TEXTS TRANSLATION INTO RUSSIAN

A.V. Khimich, N.V. Lashtabova

The article is aimed at the analysis of the requirements for song trans-
lation. We have considered the studies of foreign and Russian linguists
on song translation, identified the difficulties that a translator may face,
translation solutions, and criteria for song translation. We analyzed the
lyrics of the song What I've been looking for and its official translation
performed by Mikhail Cherepnin and then we discovered whether the
translator complied with the requirements or not.

Background. There is a number of translation solutions and rules that
allow achieving adequacy in the translation of musical texts and libretto
of musicals. The analysis of M. Cherepnin s translation is made on the
material of the text of the High School Musical musical film.

Purpose. The article considered the features of the translation of a
musical text on the example of the translation of the song What I 've been
looking for performed by M. Cherepnin.

Materials and methods. The material of the study was the High School
Musical film and its official literary translation into Russian. We used
the method of selection and analysis of theoretical material, the method
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of pre-translation, translation, post-translation analysis and compara-
tive method when analyzing the text.

Results. The results of our study showed that M. Cherepnin faced a
lot of obstacles when translating the text of this musical film. His main
goal was to preserve the singing component of the text, and not its figu-
rative system, which affected the aesthetic and emotional impact.

Practical implications. The results of our research can find a wide
range of applications: they will be useful both for amateur translators
involved in the interpretation of musical works, and for professional
translators and linguists actively working in the field of song translation
and studying it as a phenomenon.

Keywords: translation;, musical; song translation, equirhythmics,
libretto

Beenenne

Heas. Onpenennts 0COOCHHOCTH MEPEBO/ia TIECEHHBIX TEKCTOB Ha
puMepe XynokecTBeHHOTo nepeBoja necHu « What I’ve been looking
fory», BeimorHeHHOTO M. UepemHUHBIM, a TaK)Ke OTPEACIUTh CTENeHb
€ro a/IeKBaTHOCTH.

AkTyaabHOCTh. VMccaenoBanue Takol MajloUM3y4eHHOM TEMBbI, KakK
MIECEHHBIN TIePeBO/I, TO3BOJIUT ITOBBICUTH 3aMHTEPECOBAHHOCTh CPENU
CTY[IEHTOB JTUHTBUCTHYECKHUX BY30B, a TaKXKe MPO(ECCHOHANBHBIX TTe-
PEBOYMKOB U MPENOAaBaTesield, YTO MOCIOCOOCTBYET AajbHEeHIIeMy
Pa3BUTHIO TEOPETHYECKOH 0a3bl TaHHOTO MOJBUAA XyA0KECTBEHHOTO
repeBoa.

OpurrnHaneHOE KMHO KaHana Disney, Kak U MOYTH BCE IPOCKTHI CTY-
JIMH, CIIABUTCS OOMIIMEM MY3BIKATBHBIX HOMEPOB, HCIIOTHIEMBIX TepO-
smMu. OTHUM U3 CaMbIX BUAHBIX IPOEKTOB CTaJ MOAPOCTKOBBIN (pribM
2006 1. «High School Musical», cHATHII B )kaHpe My3bIKaIbHAs KOMEIUS
(B pycckoM IpoKare OH BBIIIEN 0] HazBaHHeM «KITacCHBIN MIO3UKID)
B 2008 1.). MicTopusi KOCBEHHO SIBISICTCS afanTalueil Mbechl YHIbsiMa
[excrupa «Pomeo u JI>KynpeTTa» U MOBECTBYET O JIByX aMEPHKAHCKHIX
IIKOTBHUKAX, BCTPETUBIINXCS Ha HOBOTOHEH BEUEPHUHKE W BIOCIE-
CTBHHM OKa3aBIIMXCS 110 Pa3HYIO CTOPOHY OappHKa.
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Pexuccepom nanHoit knHokapTuHsl ctas Kennu Oprera, aMmepukan-
CKHUi xopeorpad, Mpoatocep, PeXKUCcep U MOCTAHOBILUK HIOY, IPOCiia-
BUBLINICS Onarogaps paboTe HaJ MHOTOYHCIIEHHBIMY KHHOKapTHHAMH,
TeJeBU3MOHHBIMH 110y, a TaKk)ke OJarofapsi OpraHu3aui KOHIEPTOB
TakMX ucronHurenei, kak Maiikn [[xekcon, [llep u Maitnu Caiipyc. B
POJIM KOMITO3UTOPA K€ BBICTYIIII 3HaMeHUThIN J{3Bua Heccum JloypeHc,
HalKCaBIINI CayHATPEKHU NPAKTUYECKH VIS BCEX (PUIbMOB, BOLIEIINX
B KoJutekiuio «OpuruHanbHoe knHo Kanana Disney, Ha KOTOPBIX BbI-
pOCII0 HE OJHO ITOKOJICHHUE.

3agacTyio ECHU B MIO3MKJIAX, M3HAYAJIbHO CO3IAaHHBIX AJIS Teje-
9KpaHa, He AyOJIUPYIOTCS AJI1 HHOCTPAHHOM MyOJINKH, a TIepeBOISATCS
rocpeacTBoM cyoTuTpos. K aTomy Buay nepeBona He pa3 npuderan u
poccuiickuii punman crynuu Disney, BbITyCKaromuii Kak Tenenepena-
YM, TaK U HOJIHOMETPaKHbIe (DMIIbMBI TSl PYCCKOS3bIYHON ImyOauku. K
COXKAJICHUIO, 3TO HE CaMO€ YlauHOE pEllIeHUEe, YUUThIBas, YTO OCHOB-
Hasl ayINTOpUS KaHajla — JIETH LIKOJILHOTO U JIOIIKOJIBHOTO Bo3pacTa. B
TaKOM CJIy4ae BCTAaeT BOMPOC O MPOPECCHOHATBLHOM TyOJIsKe, BBIIOIN-
HEHHBIM CIELHUAINCTAaMH, PYKY K KOTOPOMY JOJKHBI NIPHIIOKHUTD KaK
MEPEBOAYUKH, TaK M aKTEPhI TyOIIsiKa.

Han nepeBosioM cuieHapus M TEKCTOB MECEH Ha PYCCKUH A3BIK Kap-
tunbl «High School Musical» paboran Muxann YepenHuH, ybeld oc-
HOBHOM JIEITEITLHOCTHIO ABISETCS MEPEBOJ MYIbTHINIUKAITMOHHOTO U
CEMEIHOro KUHO.

[lepeBoz MECEHHBIX TEKCTOB (TaKKe HA3bIBAEMBIN SKBUPUTMUYHBIM
[IEPEBOAOM) SIBJISETCS OHUM M3 CJIOKHEHIINX BUIOB XY10’KECTBEHHOTO
MepeBoaa, B KOTOPOM COYETAIOTCS JIMHTBUCTHYECKHUE M MY3BbIKAJIbHBIE
cocrasnsomue. Llens nepeBosa Takux TEKCTOB — CIENATh UX YA00O0MIpo-
W3HOCUMBIMH JJIs TIEHUSI Ha SI3BIK IepeBoza (nanee — [151), coxpanus npu
3TOM 3CTETUYECKOE U 3MOLMOHAIBHOE BO3ACHCTBHE Ha CIIylLIaTenei, a
TaK)Ke CIIOCOOHOCTh BEPHO MHTEPIPETUPOBATH U MEPeaaTh OCHOBHYIO
MBICJIb aBTOpa OpuruHana. iMeHHo My3bIKajibHas crienuuka u geaaet
[IEPEBOJ] TEKCTOB MECEH TAKUM HEOAHO3ZHAYHBIM.

1. ®paH3oH, H3ydas BOIPOC MECEHHOTO TIEPEBOJIA, BBIBE CIIELYIO-
1€ NePEeBOTYECKNE PEIICHHUS:
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1. OcTaBuTh MecHIO 0€3 epeBo/ia;

2. [lepeBectu TeKCT O€3 yueTa My3bIKH;

3. Hanmcarb HOBBIE TEKCTHI, HE UMEIOIINE MPSIMOTO OTHOIIEHUS K
HCXOJIHBIM TEKCTaM, TI0Jl OPUTHHAIBHYIO MY3BIKY.

4. IlepeBecTu TEKCTHI M alalTUPOBATh MY3bIKY — HHOT/A IO TaKOU
CTEINEHH, YTO CO3[JaHUE COBEPIIEHHO HOBOW KOMITO3HUIIUU OyHET CUh-
TaTbCsl HEOOXOAUMBIM;

5. AmanTupoBaTh IEPeBO K OPUTHHAIBLHON My3bIke [12].

M.IL. 3yeB B CBOIO O4epeab BBIICISIET CACAYIOMIHNE CIOKHOCTH, C
KOTOPBIMH MOXKET CTOJIKHYTHCS TIEPEBOYNK TIECEHHBIX TEKCTOB: JUTHHA
JIEKCHIECKHUX SNHUIL (PYCCKUE SIIUHHIIBI CYUTAIOTCS JUTHHHEE aHTIINH-
CKHX, YTO CKa3bIBa€TCsI Ha MEPEBO/IE), Tay3bl B MEJIOAUH (TIPOBOIMPYIOT
pa3pbIB CMBICJIOBOM LIENH) U MPOU3BOAUMBIN 3 deKT (3cTeTndeckoe u
SMOIIMOHAIIFHOE BO3/IeHiCTBHE Ha cirymiaress) [3].

P. Taiiep-bennet, pa3MbInuisas 06 0COOEHHOCTSAX TIECEHHOTO TEPEBO-
114, BBIJCIISIET CIICAYIOIINE KPUTEPHU:

1) TexcT mepeBosa TOMKEH OBITH TPUTOAHBIM TSI TICHHSI, B TIPOTHB-
HOM cIy4ae JItoOble IpyTue JOCTOMHCTBA, KOTOPHIMU OH 00JIa/IaeT, Te-
PSIFOT CBOM CMBICIT;

2) Tekct nepeBoza 10JHKEH 3BydYarhb Tak, OyATO My3bIKa ObLIa HAIH-
CaHa CIeIUaIbHO JIJIs HEro, HECMOTPS Ha TO YTO Ha CaMOM Jelie OHa
ObLIa COUMHEHA, YTOOBI COOTBETCTBOBATH HCXOJHOMY TEKCTY;

3) Cxema pu()MOBKY OPUTHHAIILHOM ITO33UH JIOJKHA OBITH COXpaHe-
Ha, IOTOMY 4TO OHA MpHIaet ¢popmy Qpase;

4) BoJIbHOCTH OJDKHBI COXPAHSATH B UCXOAHBIH CMBICT TEKCTA,
B CJIydae €CJIM Helb3sl HHa4Ye BBHIIIOJHUTH MEepBbIe TPH TPeOOBAHUS
[14].

Tak Kak afieKBaTHOCTbH XY/I0’KECTBEHHOTO TIEPEBOJIa OMPEIEISIeTCSI
niepenaueit scrernueckoit pyukmum, FO.I1. Comoxy0 Ha3wIBaeT ciemy-
IOLIHE CIIOCOOCTBYIONIE ATOMY (DaKTOPHI:

«1) moHnManue UAEHHO-TEMAaTHYECKOTO COACPKaHUS MOUIMHHUKA,
MIPOHUKHOBEHHE B MUP aBTOPCKUX MHTEHIINH;

2) GepekHOE OTHOIICHHUE K 00pa3HOM CHCTEMEe OpUTHHAIA,

3) OepexHOE OTHOIICHUE K UIUOJICKTY aBTOpay» [5].
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MarepuaJibl 1 METOBI

[IpakTHueckuM MaTepuanoM JJisl UCCIEJOBAHUS ITOCTY I TEKCT
necau «What I’ve been looking for» n3 my3sikansnoro ¢puinbma «High
School Musical». /lanHas mecHs 3ByYUT B GUIBME ABAXIBI, JEMOH-
CTPHPYSI KOHTPACT MEXJly MPOTArOHUCTaMH U aHTaroHucTamu. [Ipu
aHaJiM3e Marepualla UCTOJIb30BaIUCh METOA OTOOpa U aHalii3a Teope-
THYECKOr0 MaTepuaa, METOA MPEANePEeBOAIECKOT0, IEPEBOAUECKOIO
U MOCTIIEPEBOAUECKOIO aHAIN3a, a TAKXKE CPAaBHUTEIbHO-COIIOCTABU-
TEJILHBII METO/I.

Pe3yabTarhl u 00cyxaeHHe

[Tecun B kurOKapTune «High School Musicaly» sBusrorcs spkum
MIPUMEPOM Kak IepeBojia TMOPeTTo (TeKCTa MIO3UKIIA), TAK U HETIOCPEa-
CTBEHHO IEeCEHHOro nepeoaa. Hamu Oblia mpoaHan3upoBaHa MecHs
«What I’ve been looking for», koTopast 1eMOHCTPUPYET pazIudus B
crcTeMe BOCIPHUSTHS M OTHOIIEHUH K MY3bIKE, KaK HCKYCCTBY, IIPOTa-
TOHHCTOB ¥ aHTarOHUCTOB.

Ota HecHsl MOIvIa BbI3BaTh 3aTPYIHEHHUS [IPU MIEPEBOAE HE TOJIBKO U3-
3a o0mIel criennuKe TIepeBoia THOPETTO, HO U Oiaromapst KOHTEKCTY. B
MIEPBBI pa3 MEeCHs 3ByYUT B YCKOPEHHOM TEMIIE M HCIIOJTHSETCS aHTaro-
HUCTaMHU, IPUBBIKIIUMH [IPEBPAIIaTh IOBCETHEBHYIO )KU3Hb B LI0Y, BO
BTOPOI1 JK€ pa3 MECHs UCIOIHACTCS] IPOTArOHUCTAMH IO/l HHCTPYMEH-
TaJBbHBIA aKKOMIIAHEMEHT, IEMOHCTPHPYSI IIyOUHY WX 4yBCTB. Takke B
MIEPBBI pa3 MeCHs 3ByYUT MOJHOCTHIO, 8 BO BTOPOM JIUIIb OJTUH KYIUIET
u npuneB. CI0KHOCTb IEPEBOA 3aKITF0YAETCS B TIepeade UASHTUIHOTO
TEKCTa IIECHU IIPHU Pa3HOM PUTMHUYECKOM PUCYHKE, HA0OpE nay3 U 3MO-
IIMOHAJIILHOM BO3JICHCTBHUH.

UYro xapakrepHo, M. UepenHuH He CTall IPUAEPKUBATHCS OPUTH-
HaJILHOH 33yMKH aBTOPA U HE COXPAaHWII HACHTHYHOCTb TEKCTOB B JIBYX
TOHAJIBHOCTSIX, XeJIasi IPOJEMOHCTPUPOBATh Pa3HUILy MEKAY IepPOsIMH.
B opurunare e Takoro He MPOUCXO/IUT.

[lecHst HaunHaeTcs co cTpok «it’s hard to believe that I couldn’t see,
you were always there beside me», kotopyro M. UepenHuH niepeBen
OZIMHAKOBO B JIByX BapUAHTAX I1€CHU KAaK «Mbl B TEMHbIE THU I'PYCTHIIH
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OJHHU, HO BUHOBHbBI B TOM MbI CaMU». Kak MBI MOXEM 3aMETUTDb, TCKCT
IIepPeBO/Ia 110 CMBICITY JalleK OT OPUTHHAJIA, HO TIPX 3TOM OBLT COXpaHEH
pUTMHYECKHN pUCYHOK, pudmMa (believe- see- me/ THU- OHU- caMH) U,
YTO HEMAJIOBAKHO, aCCOHAHC (IIAaCHBIC 3BYKH «W» Ha KOHIIE (hpa3z), 4To
obreryaet rmpoiecc NeHus 11t ucnonHuTest. KommuecTBo coros B TeK-
CTe OpUTHHAJIA ¥ TEKCTE MepeBoia coBnaaeT (18), KomuuecTBo %e CIIOB
pa3HHUTCS: Ha aHTJIIMHCKOM UX 14, a Ha pycckoM — 12. DTo MpOUCXOaUT
Hn3-3a pa3J’IH‘IHI71 SA3BIKOBBIX CUCTEM M KPATKOCTH AHDIUHCKUX CJIOB, 3a
CUET Yero ux Tpedyercs OoJbIIe, YeM PYCCKUX MPH HAJOKCHUU Ha OIUH
W TOT K€ PUTMHYECKHI PUCYHOK. B TekcTe opurnHaia moBecTBOBAHNE
BE€ACTCA OT IEPBOTO JIMIa CAMHCTBEHHOT'O YKUCJIa B IIPOMICAIIEM BpPE-
menu («I couldn’t see»), Bcrpeuaetcst OeznuuHas GopMa B HACTOSIIIEM
BpemenH («it’s hard to believe»), B TekcTe ke repeBojia IoBECTBOBAHKE
BEJIETCSl UCKITFOUUTEIHLHO OT MEPBOTO JIMIA MHOXKECTBEHHOTO YHCIIA B
npomeameM BpEMECHN («M. .. IPYyCTUIN OAHUN»; KBUHOBHBI B TOM MbI
camu»). B opurnnane npemioxxeHue sIBISETCS CIOKHOMOAYNHEHHBIM
C TIOYMHUTENILHBIM COI030M that, COSAMHSIONINM ITIABHOE TIPEIIIONKE-
HHUE C TIePBBIM MpUAaTOIHBIM («it’s hard to believe that I couldn’t see»).
Bropoe npuiaTouHoe coefnHEHO OECCOI03HBIM CIIOCOO0M € TepBbhIM («I
couldn’t see, you were always there beside me»). B Tekcre nepeBona
00a moJuIexaIuX BEIPAKEHbI MECTOMMEHHUEM «MBD»: IIEPBOE CKa3yeMOoe
BBIPAKEHO IJIaroJioM B MPOIIEAINIEM BPEMEHU «TPYCTHIINY, & BTOPOE —
npujaaraTejbHbIM «BUHOBHBD». HeCMOTpSI Ha rpaMMaTUYCCKUEC U JICK-
CHUYECKHE OTIINYHS, IEPEBOTUMK MIepeial OCHOBHOH MMOCHLI, TOBOPS 00
OJIMHOYECTBE TEPOCB.

[Tpu pabore Hax ciepyromumu crpokamu «thought I was alone, with
no one to hold but you were always right beside me» nepeBoxuuk mpo-
BOJIUT JIBOIHYIO pabOTy U MEPEBOIUT UX MO-PA3HOMY JIJIsl 00OHX BapH-
AHTOB MECHHU: «MOCTYIIAl JIPY’KOK, Thl MOW HOMEPOK JIABHO OBbI MOT YK
3amucarh ObI» U «KOTJ]a B Yac TPEBOT, BCETO JIMIIb 3BOHOK, KU3Hb MOT
HaIOJHUTH dyfecami». HecMOTpsl Ha HaJIMYKe HECKOIBKUX BApUAHTOB
nepeBo/ia, 00a ObUTH HCKaKeHBI. [1epeBOIYNK BHOBb OPHEHTHPYETCS Ha
MY3BIKQIBHOCTh TEKCTA, & HE ero cojiepkanue u Gpopmy. [Tpu aTom co-
xpansiercsi pudma alone — to hold (apyk0K-HOMEPOK U TPEBOT-3BOHOK).
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Taxoke OH mepeaeT acCoHaHC (IIACHYH0 «0» Ha KoHIle (pa3). Komuue-
CTBO CJIOTOB KaK B TEKCTE OPUI'MHAIA, TaK U B 000MX BapHaHTax Iepe-
BOZa 9, KOJIMYECTBO CJIOB B AaHIVIMIICKOM BapuaHTte — 16, a B pycCKOM 110
11 B Ka)/I0M M3 BapUaHTOB IepeBoa. BHOBb B TeKcTe OpUTHHAJA TI0-
BECTBOBAHME UET OT NEPBOTO JIMIA CAMHCTBEHHOTO YHCIIA B MIPOILIE/-
mem BpemeHu («thought I was alone»; «you were always right beside
me»). B kauecTBe nomiexaiero BEICTYIalOT MECTOMMEHHH |, one, you,
a B Ka4eCTBE CKa3yeMOro IIarojibl B Mpolune/iieM BpemeHu: thought,
was, were 1 nHQuHUTUB to hold. B nepBoMm BapuanTte nepeBoaa mnose-
CTBOBAaHHE TAKXKE OT IEPBOI0 JIMLA SAMHCTBEHHOTO YHCIIa, TJIAr0jIbl JKe
HCTIOJIL3YIOTCS CHAavajla B TIOBEIUTEIHbHOM HAKJIOHCHUH — «TIOCITyIIai»,
a TIOTOM B COCIIaraTeJIbHOM «MOT OBbI», 4ero He HaOJIoaeTcs B OpUTH-
Hase. Yactuna «ObD» HCIIOIb3YeTCs MEPEBOTINKOM ABAXKIBI ISl COXPa-
HEHMS pUTMHUYECKOTO PUCYHKA U COOTBETCTBUSI KOJIMUeCTBa cJI0ros. Bo
BTOPOM BapHaHTe MEPEeBOia TOXKE COBIAIACT THIT [IOBECTBOBAHUS, POITH
MOAJIEIKAILIETO JKE B IAHHOM CJTy4ae BHIIIOJIHSCT HE IEPCOHAX, & 3BOHOK:
«3BOHOK, XM3Hb MOT HAIOJIHUTD yyrecammuy. llosBisieTcss MoganbHbIH
IVIaroJl B IPOLIEIIEM BPEMEHU «MOI». YepenHuH 100aBiIsIeT CTpoKaM
00pa3HOCTb, TOBOPSI O HOMEpE, 3BOHKE, TPEBOTaxX M uynecax, KOTOpbIe
HUKaK He (PUTYpUPYIOT B aHIJIMICKOM TeKcTe. B 1aHHOM cityyae cMbICiT
1 SMOLMOHAJIBHOE BO3JCHCTBUE Ha CIIyIIaTesIeH NCKaKAIOTCS, HO MY-
3BIKAJILHOCTH MTOJTHOCTBHIO COXPAHSIETCSI.

Crpoxku «this feeling’s like no other I want you to know» Takxe
ObuTH BONIbHO mepeBeaeHbl M. UepennunbiM. JKenast o0nerdyuTs 3a1aqy
aKTepaM IOyOJspKa, IEPEeBOAYUK HE IIPOCTO OIYCKAaeT AETalH, a MOJHO-
CTBIO MCKQXKAET CMBICII: «CTYITUB BCETO TI0JI I11ara, Mbl OyJIeM BIBOEM.
Hu cioBa He TOBOPUTCS HU O UyBCTBaX IepoeB, HA 00 MX JKEIAHHAX, HO
MOSIBIISIETCS] YTBEpXKAeHHE «OyneM BrBoem». Taxoke Obula epenan ac-
coHaHC Ha KoHIIe (hpa3: other — mrara (r1acHas a), know — BaBoem (Timac-
Has 0). CTOUT OTMETUTB, YTO CJI0BA OBUIN MOJOOPaHBI MIEPEBOJINKOM
HAEaTBHO C TOUKU 3PEHUS] PUTMUYECKOTO PUCYHKA, HECMOTPSI Ha TO YTO
yIapHBIE CIIOTH TIpH TiepeBojie Obutn cMenieHbl: «this feeling’s like no
other» — «cTynuB Bcero mommaray, «I want you to know» — «MbI OyzeM
B/IBOoeM». B mepeBozie Ob110 UCIONB30BaHO MEHbIIE CIIOB (7 B PyCCKOM
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u 10 B aHIIHMIICKOM ), HO KOJIMYECTBO CJIOTOB MOTHOCTHIO coBmanaeTt (12).
B tekcre opuruHaia B mepBoi yacTH NPEIUIOKEHHUS B POIIU TTOIUIEKALIE-
O BBICTYIIaeT cioBoO «feeling», a 3arem mecronmenune «I», B TeKcTe xe
TIepeBo/Ia MOJUIeKAIIE BCETO OJTHO- MECTOMMEHHE «MbI». B opurnHane
npeasiokeHue 6eccoro3noe cioxuocounHennoe («I want you to know»
OTHOCHTCSI K CIEAYIOIIeH (pase MpuIiesa), B epeBoIe e ITO IPOCTOE
MPEIUTOKEHHE C ACTIPHIACTHEIM 000POTOM «CTYIIUB BCETO IO IIIara.

[purieB necHu ¢ TOYKK 3PEHUSI CMbICTIA M HHTEHIIMK HE IMEeT HhYe-
ro obuero ¢ TekctoM opuruHana: «I’ve never had someone that knows
me like you do, the way you do, I’ve never had someone as good for
me as you no one like you. So lonely before I finally found what I’ve
been looking for» Obi10 MepeBeaeHo kak «U st B HeOe prcoBaTh U 3BE3-
Ibl, ¥ IyHY ¢ TOOOW Ha4Hy, s1 B HeOe pHUCOBATh U 3BE31bl, M JYHY C TO-
0ol HauHY, Kakoii HeOOCBOJI TTO]] MEJIEHHBIN BAJIbC HAJl HAMH TIPOTLIBI-
BeT...». [IoMuMo 3TOTO, B TEKCTE OpUTHHAJA OB ClIeJIaH TTOBTOP, HO C
HM3MEHEHHBIM OKOHYAaHHEM, YTO PACIIUPSIO KOHTEKCT, IPH MEPEBOIC
K€ aBTOP JIBaXK/bI IIEPENHUCHIBACT O/IHY CTpouKy. Kak u panee, M. Ue-
pETTHHUH IpeHedperaeT coepkaHneM TeKCTa, Aeias yrnop Ha yao0cTBe
WCTIOJIHEHHS, a HE 3aJlyMKe aBTOpa. BHOBb MepeBOIYMKOM COXpaHSIETCs
acconanc: do — iayHy, do — HayHY, you — JyHY, you — HauHy (3BYK «y»).
KonmuaecTBo cI0roB coBMmaiaeT B TEKCTaX OPUTHHANA U TIEPEBOAA MIPU
PaCXOXKICHUH KOJTMYECTBA CIIOB.

3akiaouenue

Taxum 00pa3oM, MBI MOYKEM CHENIAaTh BBIBOA, YTO TepeBoax Muxa-
niia IIepeHHHHa — BOJIBHLIﬁ 1 NCKaXacT MHTCHIINU aBTopa II€CCH, TaK
KaK IIOMHMO U3MEHECHHUs 00pa3HOM CUCTEMbI OPUTHHANA ObLI HAPYIICH
WIMOJIEKT aBTOPa, U3 Yero CIIEYET, UTO MEPEBOJI HEeNlb3sl Ha3BaTh aJIeK-
BAaTHBIM, T.K. TICCHS JABYX TMOIPOCTKOB, H3HAYAIBHO JIMIIICHHAS SIPKUX
CPEACTB BBIPA3UTEIHHOCTHU, TIPH MEPEBOJIC TpHOOpeia MOITUICCKUI
nagoc. ['paMMaTHuecku, JIEKCUYSCKU 1 MOP(OIIOTUYECKU TEKCT CYIIe-
CTBEHHO MCKa)XKEH, YTO HETaTUBHO CKa3bIBA€TCS HA Iepeliadye dCTeTH-
YeCKOM M AMOITMOHATBEHON (DYHKIINU, TaK KaK CIyIIaTeNId TICCHHU B TIe-
peBOIE TOTYYal0T COBEPIICHHO MHOE BIICYATIICHUE O IIPOUCXOIAIIEM U
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Teposix B LEJIOM. B nonbiTke ananTUPOBaTh TEKCT 11O OPUTMHAJIBHYIO
MY3BIKY [IEPEBOIUUK CO3/all HOBYIO IIECHIO, MaJIO MOXOXKYIO Ha UCXO/-
HBII BapuaHT. [Ipy 5TOM Henb3s HE YIOMSHYTh OEpeXHOE OTHOIICHHUE
MepeBOIYHNKA K My3bIKaJIbHOW cocTaBisromei necuu. OHa 6e3 ncka-
YKCHUH Jieryia Ha MEeJIOAIMIO, NiepeiaBasi pUTMUUCCKHN PUCYHOK, CXEMY
pu(MOBKM OpHUTHHAIA, & TAKKE, YTO HEMAJIIOBAXKHO, 3BYKOIHCH. TeKCT
nepeBo/Ia IMPUTO/ICH [UIS IEHUS ¥ 3BYYUT BIIOJIHE TADMOHUYHO M JIOTHY-
HO JUIsl CITyIIaresied, He3HAKOMBIX C MCXOJHOH MecHei, Tak Kak ¢popma
TEKCTa TIepeBoia coBHagact ¢ popMoi opuruHania.
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KOHIIENT «CHET» B I3bIKOBOM U ®OJIbKJIOPHOM
KAPTUHE MUPA KOPEHHbBIX HAPOJAOB AKYTHUUN

A.A. Ky3omuna

Cmambws nocesaujena cpasnumenvuomy ananusy konyenma « Cneey 6
A3BIKOGOU U (PONBKAOPHOU KAPMUHE MUPA KOPEHHBIX HAPOO08 AKymuu.
Lenv uccredosanus cocmoum 6 GvlAGIeHUU 0COOEHHOCTEN Penpe3eH-
mayuy 0anHO20 KOHYENma 8 s13bIKO8OLL U (YONbKIOPHOU KapmuHe Mupa
SAKYMOB, 26€HO08, IGEHKO8, I0KA2Up0os8. B pabome ucnonv3osansi memooul
JIUHSBOKYIILINYPONOSULECKO20 AHATU3A, CIILOUWHOU 8b1O0PKU, CPAGHUME b~
HO-CONOCMagumenbHo2o uzyyenus. B pezynomame uccnedosanus sepoa-
nuzayuu konyenma « CHeey» 8bIs6NEHO, YMO OH AGIAEMCSL YHUBEPCATLHbLM
U 3HaYUMbIM 8 KOHYyenmocgepe «llpupoonvie sgnenusny. Onpedeneno,
umo xonyenm « CHezy 6 A361K0801 U (DObKIOPHOU KAPMUHE MUPA AKVINOS
npedcmasisien coooil CLOAHCHOe, MHO20CLOUHOe 00pa308ane, 8bIX00s-
wee 3a pamKu npUpoOOHO20 SI8LEHUS, CNOCOOHOE BLIPAIICANb NEPEHOCHbIE
3HAYEHUS: C OMPUYAMENbHBIMU KOHHOMAYUAMU NPU 0003HaAYeHUl Heyod-
yu, nomepu opueHmayul, 0OMAana, cies, a MmaKice mMepwvl, KoIuvecmad,
8peMeHU, GLICIYNAMb 6 COCMAge AHMPONOHUMA U M.0. Yemarnoeaneno,
umo naubosee pereeanmubiMu NPUSHAKAMU STSIOMCS COCTNAS, 21YOUHA
cHe2a, 8pemst BbINAOEHUsL U M. 0., YMO UMEEem 8ANCHOE 3HAUCHUE 8 KOHe-
goocmee, ckomogoocmae u oxome. Buvisigneno, umo xonyenm «Crezy 6
98EHCKOU, D8EHKULUCKOU, IOKASUPCKOU S3bIKOBbIX KAPMUHAX MUPA npeo-
cmaeien @ 0CHOBHOM KaK KoMnoHenm kouyenma «llpupoonvie aenenusny,
Xapaxkmepuzysi CHe2 ¢ MOYKU 3PEeHUsL PAZTUYHBIX KAUeCIMEEHHBIX, GDEMEH-
HbIX, NPOCMPAHCIMBEHHBIX NPUSHAKOS, CEI3AHHbIX C OIEHEBOOCMEOM U
oxomoti. Paccmompennvie ¢onviaophvie Mmamepuabl 36eH08, 36eHKOE,
10KA2UP OB NOKA3AIU, YO OAHHBIL KOHYENM BbICIYNAem 8 OCHOBHOM KaK
Mapxep HacMynJieHus 3UMbl, 6E1020 Y6emd, KOMHOHEHM X03SUCHEEHHO-
20 YKIA0A JICU3HU, BPEMEHU, UH020d — ONACHOCTU, HEOON208EYHOCTILL.
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Pesyromamur pabomur mozym 6vims UCHOIL3068aHbl 8 pA3PAOOMKE Me-
OpemuyecKux NON0ACEHUL TUHSB0KYIbMYPON02UU, 8 CPABHUMETbHBIX UC-
Ce00BAHUSX DMHOKYIbIMYPHBIX 0COOEHHOCMEU A3bIKOBOLL, (DONbKIOPHOU
Kapmumbl MUpa KOPEHHbIX Hapooos SKymuu.

Knrwoueswie cnosa: xonyenm, cnee; s36IK08ds KAPMUHA Mupa, Goisb-
KIIOPHAS KAPMUHA MUPA,; TUHEBOKVILITYPOLO2US, KOPEHHbLEe HapoObl SKy-
Muu; MemepeonrocuYecKasl 1eKCuKd

CONCEPT “SNOW” IN THE LINGUISTIC AND FOLKLORE
PICTURE OF THE WORLD OF THE INDIGENOUS
PEOPLES OF YAKUTIA

A.A. Kuzmina

The article undertakes a comparative analysis of the concept “Snow”
in the linguistic and folklore worldview of the indigenous peoples of Ya-
kutia. The purpose of the study is to identify the specific features of rep-
resentation of this concept in the linguistic and folklore worldview of the
Yakuts, Evens, Evenki, Yukaghirs. The methods used in the paper include
linguocultural analysis, continuous sampling, comparison and collation.
Following the research of verbalisation of the concept “Snow”, it was
revealed that it is universal and significant in the conceptual framework
“Natural phenomena”. It was found that the concept “Snow” in the Ya-
kut linguistic and folkloric world image represents a complex, multilay-
er formation going beyond the framework of natural phenomena, being
capable of expressing figurative meanings involving negative connota-
tions, when designating failure, loss of orientation, deception, tears, as
well as measure, quantity, time; act as part of an anthroponym, etc. It
was established that the most relevant features are the makeup, depth
of snow, time of snowfall, etc., which is important in horse husbandry,
cattle breeding and hunting. It was revealed that the concept “Snow” in
the Even, Evenki and Yukaghir linguistic world image is presented main-
ly as a component of the concept “Natural phenomena”, characteris-
ing snow in terms of various qualitative, temporal and spatial attributes
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associated with reindeer breeding and hunting. The explored folklore
materials reflecting the life of the Evens, Evenki, Yukaghirs showed that
this concept serves mainly as a marker of winter onset, colour white, a
component of everyday life activities, of time, sometimes of danger, tran-
sience. The work results can be used in the development of theoretical
provisions of cultural linguistics, in comparative research of ethno-cul-
tural features of the linguistic and folklore picture of the world of the
indigenous peoples of Yakutia.

Keywords: concept; snow,; language picture of the world; folklore
picture of the world,; linguoculturology, indigenous peoples of Yakutia;
meteorological vocabulary

Beenenue

AKTyaJIbHOCTb. VccrieoBaTeny CUUTaT, 9YTO «METEOPOIIOTHYe-
CKasl JIEKCHKa OTHOCUTCS K JPEBHEHIIEH U YCTOMYNBON TEMaTH4eCKOM
IpyIIe cJI0OBApPHOTO COCTaBa JHO0O0TO S3bIKA, B JIGKCHKOJIOTHU U JIEKCH-
korpaduu el 0OBIYHO YIIEJSETCS TOCTaTOYHO CEPhe3HOE BHUMAHUE)
[22, c. 15]. B cypoBBIX KIUMaTHIECKUX yCIOBUAX CeBepa OT OTOTHBIX
SIBJICHUI BO MHOI'OM 3aBHCHT BO3MOKHOCTD OCYIICCTBJIICHUSA pa3JINIHbIX
BUJIOB JICSTEILHOCTH, YTO BIMSIET HA (PU3NUYECKOE M TICHXHUYECKOE CO-
CTOSTHUE YeJIOBEKa.

HccnenoBanue S36IKOBOU B (POTBKIIOPHOHN KAPTHHEI MUPA TIO3BOJISET
BBISIBUTH 3THOKYJIBTYPHBIE 0COOCHHOCTH MHPOBO33peHus Hapoaa. Eciu
SI3BIKOBAs KApTUHA MUPa PENPE3CHTUPYETCS JIGKCUKO-(Ppa3eonorunye-
CKHMH €IMHUIIAMHU U OPHEHTHPOBAaHA Ha CYIIECTBOBaHHE YEIIOBEKA B
peanbHOM MHpeE, TO QONBKIOPHAs KapTHHA MHpa MpeCcTaBlieHa Bep-
OanbHBIMU M HeBepOaNbHBIMK (hopMaMH U oOpalleHa K UaealbHOMY
MUDY, COCPEIOTOUNBAs B €0 «OCHOBOIIONATAIONINE I KOJUIEKTHBA
IIEHHOCTH, OIIEHKH M CTepeOoTUIb [16, c. 35]. B s3b1koBO# 1 (hoih-
KHOpHOﬁ KapTUHEC MHUpa AKyTOB, 9BEHOB, 9BCHKOB, IOKarupoOB KOHLCIIT
«CHer» He TOJIBKO MPUCYTCTBYET KaK HOMUHAIIHS IIPUPOTHOTO SBJICHUS,
HO ¥ BEChMa pa3HO00Pa3HO OCMBICIISIETCS ITUMHU CEBEPHBIMU HAPOIaAMH.

AKTyaIpHOCTH JaHHOW TEMBI 00YCIIOBJIEHa HEOOXOTUMOCTRIO TIPO-
BEJICHUSI CPABHUTEILHOTO aHAJM3a 0COOCHHOCTEH ATHOKYIBTYPHOH
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BepOan3auy KOPSHHBIMU HapoaamMu SIKyTun koHuenta « CHer», siBIisi-
IOLIETOCsl OMHUM M3 OCHOBHBIX AJIEMEHTOB TEMAaTHUYECKUX TPy «AT-
MocdepHBIe ABICHUAY, «3uMay, «CeBep» B A3BIKOBOU U (DOITBKIOPHOM
KapTuHe Mupa. Eciy 1aHHBIN KOHIENT B 9BEHCKOM SA3BIKE B 1I€JIOM XO-
PpOILIO U3y4YeH, TO Ha MaTepHajie COCEHUX ITHOCOB OH MPAKTUYECKHU HE
paccmarpuBarcs.

HoBu3Ha ucc/ieIoBaHUs 3aKII0YaeTCS B TOM, YTO B HEM BIIEPBBIE
uccienyercs: KoHuent «CHer» B S36IKOBOH U (DOJIBKIIOPHOM KapTHUHE
MHUPa KOPEHHBIX HAPOAOB SIKyTHH.

O0beKTOM HCCJIeIOBAHUS SBISETCS SI3BIKOBast U (DOJTBKIOpHAS
KapTUHa MHpa KOPEHHBIX HApoJoB SIKyTHU (SIKYTOB, 3BEHOB, IBEHKOB,
IOKarupoB).

O030p MHOCTPAHHOI U 0TeYeCTBEHHOMH JuTepaTypsl. O0ImEens3-
BECTHO HAIWYHE OOIBIIOT0 KOINYeCTBA HOMUHAITUI CHETra y 3CKHMOCOB,
YTO 3aMHTEPECOBAJI0O MHOTHX 3apyOeKHBIX YueHBIX [47; 48]. CTpyKType
KOHIIeNTa Bo3ayHoM ctuxun «Naturelement Lufty B Hemelkoii si3p1k0-
BOH KapTUHE MHpa nocasiiieHa cratbd A.B. I'pauesoii [18]. ccnenona-
TEJ! YAEISIOT OONBIII0e BHUMAaHUE CPAaBHUTEIHFHO-COMTOCTABUTEIHPHOMY
aHaJIM3y METEOPONIOTHYECKOM ekcuku [14; 36], koHIenTam, cTepeo-
TUITHBIM TpeACTaBICHUAM 00 ocaakax [24; 31] B pa3HbIX s3bIkax. Boc-
MIPHUSITHE XOIIOa M CBSI3aHHBIE C HUM TIPEJICTABICHUS Y PYCCKHUX CTaJN
npenmeroM uccnenoBanus E.A. Jleransresoit [23], ['B. JlioOumoBoit
[30]. B craresax M.A. AXMaToBOl aHanu3upyeTcs crenuduka BepoOa-
JIU3alMY KOHIIETITa IPUPOJHBIX SBJICHUH B KapauyaeBo-0aIKapCcKO s3b1-
KoBOM kaptmHe Mupa [2; 3]. H.W. [lanmioBoii ncciaemnoBaHbl Ha3BaHUS
arMoc(epHBIX SIBICHUI B SIKYTCKOM si3bike [19; 20; 21; 22]. bBonbinyro
LEHHOCTH npeacTaBisiioT padoTsl P.I1. Ky3sMuHOI, B KOTOpBIX paccma-
TPUBAIOTCSI 0COOCHHOCTH KOHLIENTOB «CHEr», «31May B SI3bIKOBOH Kap-
THHE MUpa 3BeHOB [27; 28].

ITocTtanoBka nenu u 3aaad. llens uccienoBaHust — BbISIBICHUE
0coOeHHOCTel perpe3eHTauu KoHuenTta « CHer» B S3bIKOBOH U (oJib-
KIIOPHOM KapTHHE MHUpa KOPEHHBIX HaponoB SAkytun. [{ns nocrnxenus
LIEJTM TIOCTABYJIN CIIEAYIOIINE 3aa4H: OTIPEACTICHHIE B CIOBapAX 3HAUE-
HUI JIEKCeM, OTHOCSIIIUXCS K CHETY; Kiaccudukamust koHuenTa «CHer»
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0 MTOHATUIHBIM, KOTHUTUBHBIM IPU3HaKaM; 0OHapyKeHHe crielu(rukn
BepOaIM3alK JAHHOTO KOHLENTa B (POIBLKIOPHOM Marepuaiie.

I'unoTe3a paboOTHI COCTOUT B MPEIOIOKEHNH, YTO Y KOPEHHBIX Ha-
ponoB Slkytuu BepOanmu3anus koHmenTa «CHer» mpeacTaBieHa 6oraro
1 pa3HOOOpa3HO, MPU ITOM OHA UMEET STHOKYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH
y Ka)KJO0ro Hapo/a B 3aBUCUMOCTH OT TPAJULMOHHBIX XO3IHCTBEHHBIX
BUJOB ACATEIBHOCTH, JIOKATU3ALUUN, IPUHAJIEKHOCTH K SI3BIKOBOM
rpymnre.

MarepuaJjibl U METOIbI

MarepuanoM HcCIeIOBaHUS TTOCTY KU JaHHbIC aKaJIeMUYEeCKIX
CIIOBapei SIKyTCKOTO, 9BEHKHICKOTO, TYHTYCO-MaHBIKYPCKOTO, FOKarup-
CKOTO SI3BIKOB, (DOJIBKIIOPHBIE TEKCTHI (T€POMYECKUI 3110C, CKa3KH, He-
CKa309Has Mpo3a, Majble )KaHPHI (OJIEKIIOpa). B paboTe nemonp30BaHb!
MCTO/Ibl IMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUYCCKOTO aHalin3a, CILJIOITHOM BI)IGOpKI/I,
CPaBHHUTEIBHO-COMIOCTABUTENLHOTO U3YUCHHSI.

Pe3yabTarbl U 00CyKI1eHUE

Konuenm «cnez» 6 A361K08011 u (hoIbKIAOPHOIL KAPMUHE MUPA AKYNIO8

CornacHo omnpeeneHuto, IPUBEACHHOMY B «boNbIIOM TOJIKOBOM
CJIOBape SIKYTCKOTO SI3bIKa», JIEKCEMa Xaap B MEPBYIO OUYepelb UMEET
3HAYEeHNE «aTMOC(epHbIe 0CAJKHN B BH/IE€ OCIBIX XJIOMBEB 3UMOM, CHET,
a TaKoKe CIUIONIHASI MACCa dTUX 0CAKOB, MOKphIBatoias 3emitio» [11, c.
122]. Bropoe TonkoBaHHE CBA3aHO C 0003HAYCHUEM BO3PACTa, T.K. «SIKY-
ThI paHblIE BO3PACT UCUUCISUIN MO 3UMaM, aCCOLIMUPYS €€ CO CHEroM:
CTOJLKO-TO cHEToBY [TaMm xe].

B «boab11oM TONKOBOM cliOBape SKYTCKOTO SI3bIKa» OOHApYKUIN
COCTaBHBIC CJIOBA, MIPEACTABIISAIONINE COOOM YCTOWYMBBIEC CIIOBECHBIC
KOMIIJIEKCBI, KOTOPBIE MO>KHO ITOAPA3JEIUTh Ha HECKOIBKO CMBICIIOBBIX
rpyni. K nepBoii rpyrme oOTHOCATCS COCTABHBIE CIIOBA, OTPAYKAIOLINE
BpeMs BBINAJICHUS CHETa: KOMHYo Xaap ‘TIepBbli caHHbIN cHer’ [Tam xe,
c. 123], keipvimax xaap ‘nepBblii OCEHHUI MEJKUN CHET, mopowa’ [5, c.
344], kvicmbix xaap ‘BHITABIIAKA Ha BCIO 3UMY, HeTarommii cHer’ [Tam
xKe, ¢. 357], kvic xaap ‘BBITANAIONINN MO3MHENH OCEHBIO OOMIBHBIN CHET,
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ocTtaromuiics Ha 3umy’ [Tam xe, c. 354], marnatievt xaap ‘TiepBHIA CHET’
[6, c. 227], oxcyon xaap ‘CHET BIEPEMEKKY C JOXKIEM MO3HEN OCEHbIO,
OCEHHEee HeHacTbe co cHeroM’ [11, ¢. 124, myanyk xaapa ‘menkuii BeceH-
HUH CHET, BBIMAAIONINIA B TIEPHUO MIpruieTa myHouek™ [Tam ke, c. 125],
mypaax xaapa ‘BECCHHUHN CHET, BBINAAOIIUN OOJBIIUMH XJIOIbSIMU B
niepuo puiteTa BopoHs!” [ Tam ke, c. 126], kvipaha xaap ‘nopoma’ [5, c.
312], carra xaap ‘ cBeXXEBBITIABIIINI CHET, TOKPBIBIII 3emimto’ [11, . 124],
cbla xaap ‘CBeXEBBINABIINH cHer’ [9, ¢. 342], cumuun xaap “9uCThIi CBe-
xeBbInaBmmid caer’ [11, ¢. 125]; Bpems TasiHus: cbi0vitia xaap “MOKpBIH,
BS3KUII CHEr B nepuof] BecenHeit orrenenu’ [Tam xe), cura xaapa ‘tainslii
BOIISTHUCTBIN CHET B TIEPHOJ] BECEHHEH OTTETICNH, CHET ¢ Bomoi’ [ Tam ke,
xXaap andvanvibima ‘Tepro]] BECEHHEH pacily THIIBI KaK CJICICTBUE TastHUSI
cuera’ [Tam ke, c. 126], xaap xatioap ‘BeceHHUI IEPHO, KOTJa HAYUHA-
0T NOSIBIIATHCS NpoTanuHbl’ [Tam ke, c. 127]; 3uMHee BpeMs: kbic xaap
opmomo ‘B CepPEINHE 3UMBI, TITyOOKO! 3uMoii” [5, ¢. 354].

Bropas rpymnna npescraBiisieT Ka4eCTBEHHYIO XapaKTEPUCTUKY CHera

10 pa3IM4YHBIM IIPU3HAKAM: [I0 YPOBHIO, CJIOKO: Xaap cblama ‘MATKAN
BepxHUH cioit caera’ [9, ¢. 342], xomypax xaap ‘HWKHUN PBIXIIBIH, B
BUJIE JIe/ITHOM KPYTIbI ci0i cHera (0ObIYYHO B BeceHHee Bpemst)’ [11,

c. 128], komypye xaap ‘KpymHO3EpHUCTHIN MJIacT B HETPOHYTOM INIy-
OOKOM CHere; HW)KHUHN PBIXJIBIN, KPYITHO3EpHUCTHIN BeCEHHUH cHer [4,
c. 263], myymoax xoipaha ‘penkas, HeTyCcTasi IOPOIIA, €aBa TOKPHIBAIO-
11ast 3eMJIt0; c1alblil cBepkaroiuii cueronan’ |5, ¢. 313], comynax xaap
‘PBIXJIBIN CHET, MOKPHIBAIOIINN 3eMIIIO’, mMoHom xaapa ‘ne/aHas KopKa
Ha noBepxHOCTH cHera’ [11, c. 125]; mo rnyOuHe: xanvin xaap ‘Tay-
6okwuit cuer’ [Tam xe, c. 255], vapaac xaap ‘vermyOokuii cuer’ [12, c.
112]; 00 MJIOTHOCTH: Kbiliblp Xaap ‘yTONTaHHBIN ckpurydnii cHer’ [11,
c. 123], wueou, yuedu xaap ‘yrontaHHbIH, 3aTBepAEBLIMI cHer [12, c.
128]; mo_cocTaBy: xsipbia Xaap ‘pHIXIBIA CHET, CHEXHas roporma’ [5,
c. 335], comynax xaap ‘pHIXJIBIN CHET, MOKPHIBAIOIIUI 3EMITIO’, MOH)Y
Xaap ‘UeNbHBINA, CBEXKUHU, He IPOTONTaHHBIN rTyOokuit cuer’ [10, c.
459]; 0o TBEPHOCTH/MITKOCTH: KOOYOPYHHbYK Xaap ‘MSTKHUH, IMyIIN-
CTBIH, KaK TIETICI, CHET, Jiermmid Ha 3emutto’ [11, ¢. 123], kemyk koipaha
‘TYCTOM MSTKUH CHET, TycTo# cueronan’ [5, ¢. 313], mow xaap ‘3arBep-
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JeBIIUN OT Xxonona 3uMHuid caer’ [11, ¢. 125]; mo 3BYKYy: keiiivlp xaap
‘yTonTaHHbIN ckpumyuuii cHer’ [Tam ke, c. 123]; mo uucrore: cumuun
Xaap ‘“9UCTBIA CBEKEBBITTaBIIMKA cHer’ [Tam ke, c. 125]; mo GenmsHe:
xaap marwan ‘0eTOCHEKHBIN, OCIBIN KaK CHET, OCICIUTEIHLHO OCbIii’
[6, c. 225], maran xaap ‘Genbiii cHer’ [Tam xe c. 224], kpi10aa MaHaH
xaap ‘oclenuTeIbHO-0eNbIN, COBEpIIEHHO Oenblii cHer [5, ¢. 223]; mo
pasMepy: xaap Koivipnasa ‘cHexunka’ [11, c. 126].

TpeTbs rpyIimna cioB B IKYTCKOM SI3bIKE OTIPEIENAeT pa3IMIHbIE BUIBI
cHeromnazia: KOMHOX Xaap ‘TyCTON, OOMIIBHBIN CHET, UYL XTOIbSIMHU’
[4, c. 255], kyobax myyms xaap ‘CHET, MaJarOIINNH MEIKUMH MSITKHUMHA
xnombsimu’ [11, ¢. 123], komyx Koipaha ‘TycTOW MATKHIA CHET, TYCTOM
cHeromnan’ [5, ¢. 313], myymox keipaha ‘penxasi, HErycras mopoiia, eia
MOKPBIBAIOIIAs 3eMITI0; cllalbIii cBepkatolmii cHeronan’ [Tam xxe], yym
Kolpaha ‘Menkuii ryctoit caeronan’ [Tam ke, kvipca xaap ‘cHer, naga-
IOITUI OONTBIIIMMHU XJIOTIBSIMH, TOJICTBIM CIIO€M TTOKPBIBAIOIIHIA 3eMITI0’
[11, c. 124], nvyonax xaap ‘MSATKAN MYIIUCTBIN CHET, IUIABHO MaIaI0INH
OombIiMH XJ0mbsiMu’ [ Tam xe].

YetBepras rpymnna OTHOCUTCA K IPOCTPAHCTBEHHOW XapaKTEPUCTH-
K€, YKa3bIBAaCT HA MECTO, IJ1€ JICXKUT CHET: KON Xaap ‘PbIXJIbIM MYIIUCTHII
CHET, KOITHOH JIeXKaIuii Ha yeM-100 (HanpuMep, Ha BeTBsX)’ [ Tam ke, c.
123], cuc xaapa ‘Try0OKAI CHET B IECHOM MacCHUBE (TaeT Mo3kKe, 4eM Ha
paBuune)’ [Tam ke, c. 125], kppovyk xaap ‘CHET, CTpeOCHHBIN B KyY, CY-
rpo0’ [Tam ke, ¢. 123], xaap xyiiaap ‘cuexnast paauna’ [ Tam xke, ¢. 126].

[IaTas nexcuko-ceMaHTHUECKas PyMIa CBA3aHa C OXOTOU — Tpain-
LUOHHOHU JIESITENbHOCTBIO AKYTOB: COUYO Xaapa ‘EepBbIi CHEr MOoCIe
3aMOpPO3KOB, Ha KOTOPOM JIETKO MPOCIIEKUBAIOTCS CIIEMbI MIpecienye-
moro 3Bepst’ [8, ¢. 500], xaap cypyea ‘ciensi 3Bepeit U NTUIl HA CHETY’
[11, c. 126], conop xaap ‘niepBbIi OCeHHUI CHET (110 KOTOPOMY YI00HO
TIpeCcIe)KUBaTh 3Bepst)’ [8, c. 524].

[lecras rpymnmna BKIIOYAET CJIOBA, CBA3aHHBIE CO CKOTOBOJICTBOM H
KOHEBOJICTBOM — OCHOBHBIMH BUJIaMU XO3SIIICTBEHHOU AESATENIBHOCTH
SIKyTOB: CblapEa Xaapa ‘CIou cHera, MO3BOJISIOIINM €31UTh Ha CaHAX’
[9, c. 356], xaap cvirevima (yoahama) ‘nomanb (KOObLIA, XKepeOer), 31-
MyoIIast Ha JIyTY, 100bIBasi KOPM KoIlbITaMu u3-1ox cHera’ [11, c. 126].
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Brienenue cenpMoi rpyIinbl 00yCIOBIEHO TEM, YTO CJIOBOM Xaap
0003HaYaIOT TaK)Xe BO3PACT: Xaapdaax cvliebl ‘KOHCKUH MOJIOIHSK
crapire omHoro roga’ [Tam sxe].

Bocemas rpymma ciioB COCTOUT U3 HAMMEHOBAHUHN IITHUIL, UMCFOIITIX
0eJIyI0 OKpacKy M 3UMYIOLIHX B SIKyTUU: Xaap ouyyH, xaap 263 ‘TOJsIp-
Hasi coBa, TyHb’ [Tam xe], xaap uviviuaasa (woopyoha) ‘de4eTka OOBIK-
HOBeHHas (Oemas TyHapoBas nitnuka)’ [Tam ke, c. 128].

[o mpunnmmy ynomoOieHus cHera v OeJIoro BeTa SKyThI 1Ay Ha-
3BaHUE BUIY TPHOOB: Xaap mebe ‘cbenoOHbIN Tpud ¢ MUPOKOH Oernok,
MOXHATOM MO Kparo NUIAnKoi, rpy3as’ [Tam xe, c. 127].

Jlekcema xaap Taxke BXOJUT B COCTAB PA3IMYHBIX TIOHITHH, onpesie-
JICHUH, OTHOCSIIMXCS K CHELY: Xaap Oblibima ‘HU3KUE TeMHbIE 00JIaKa,
npunocsuue cHer’ [Tam xe, ¢. 126], xaap kuhu ‘cuexunas 6aba’ [4, c.
169], xaap munmapuums (xaapvl munmspuu) ‘pa3MeThIBAaHIE CHETa Ha

ManrHAX ¢ nensto opomenus’ [11, c. 127], xaap myhspuums ‘cOpacoi-
BaHME CHETa C KPBILI JOMOB WU IPYTUX COOpYKeHUi 1o BecHe [Tam
Ke|, xaap yyma ‘BeCeHHee MOJI0BObE, BEI3BAHHOE TastHUEM cHera’ [ Tam
kKe], ‘Tayas Boza OT pacTOIUIEHHOTO IS XO3AWCTBEHHBIX HYXK] cHera’
[Tam sxe], xaap xahvii ‘OOJBIIHE 3aMOPO3KU C TOJICTBIM CIIOEM HHEs,
00pa3yroIIero CHeXKHBIN MOKPOB Ha 3eMJIE IITYOOKOM OCEHBIO HITU 031~
Hell BecHo (mHOTa naxe mo3xe)’ [11, c. 127], xaap xonopyk ‘cHeXHBIN
Buxph’ [Tam xe], xaapvinan copuunsc (bvipasvic) ‘UTpaTh B CHEKKHU
[Tam xe, c. 128].

[TapHbie cioBa ¢ KOMIIOHEHTOM Xaap 03HaYal0T METEOPOIOTMUECKUE
SIBIICHUS, CBSI3aHHBIE CO CHETOM: Xaap-apdax ‘OCEeHHee WU BeCEHHee
HEHACThe, KOTJla UIET CHET BIIepeMeniKy ¢ mokaem’ [Tam xe, c. 129],
xaap-cambvivlp ‘OCaAKU B BUJE CHETA U MO BIEMEPEIIKY , ‘Bpems’
[Tam ke, c. 131], xaap-myyc ‘3acuHexeHHsbll, nensnoi’ [Tam xe], xa-
ap-cuup ‘TOXKIb CO CHETOM, CIITKOThH , “TOJICTBIN cioi cHera’ [Tam xke],
Xaap-yy ‘BECEHHsSI OTTENeNb, CIAKOTh [Tam xe, c. 134], xaap-usw
‘cHer-nen’ [Tam xe].

Crnemyer OTMETHTD, YTO SIKYThI 3a(DUKCHPOBAJIHN B JIEKCUKE MPEKIE
BCETO HE I[BET CHeTa, @ BCEBO3MOKHBIE €T0 COCTOSHUS (BIAXKHOCTB, TITY-
ouny). [lymaem, 3T0 CBSI3aHO C TPAUIIMOHHBIM X03HCTBCHHBIM YKJIa-
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JIOM HapoJia caxa: OXOTOH, KOHEBOACTBOM M CKOTOBOACTBOM. Harpumep,
IIPH pa3BeJCHHUH JIOMIaIeH BaKEH TOT (haKT, YTO BIAXKHBIM CHET MOXKET
00pa30BHIBATH JEIIHYIO KOPKY, a 9TO O4eHb CHIILHO 3aTPYIHSET JOOBI-
BaHHE TPaBbI U3-T10]] CHETA.

Konnent «CHer» HaxoquT oTpakeHHE BO (hpa3eoorHH, MapeMHsIX
SIKYTCKOTO $5I3bIKa, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKUT «MeTadOopUIecKoe mepe-
OCMBICIIEHHE, BOSHUKAIOIIEE B PE3yJIbTaTe acCOMAaTHBHO-00Pa3HOTO
MBITIUICHUS [2, ¢. 8]. Dpa3eoqoTu3Mbl, MOCIOBHUIIEI U TTIOTOBOPKHU CO
CIIOBOM Xaap PacKpbIBalOT THOKYJIBTYPHbBIE 0COOCHHOCTH SI3bIKOBOTO
BBIpXEHHUS KAPTUHBI MUAPA SIKYTOB ¥ 0003HAYaIOT: 1) BpeMmsi: 2109x xaap
VYIYHHA ‘MHOTO BOIBI yTeKio’ [34, c. 396], xaap 6ammaan ‘TION TsKe-
CTBIO MIPOXKUTHIX JIET; OT cTapocTu’ [Tam ke, c. 315], kvic xaap opmom
KbIMAIbIK SMUHIH CYPIXMINAUKKD OblIbl ‘TIOH0OHO OEpEeMEHHOMN KeH-
ITUHE, TTOXKEIIaBIIeH IMOeCTh MAca cTepXa cpenn 3uMbl’ [38, ¢. 124]; 2)
Mepy, KOJTHYECTBO: Xaapoaax 6yeyn capa ‘00pa3HOe ONMUCAHUE KOTO-4e-
ro-n1100 KpymHbIX pazMepoB (OyKB. ‘C KOTIHY Ce€Ha CO CHErOM CBepXxy’)’
[11, c. 130]; 3) HEYHAYY: CcUUKKD CUdLI, Xaapea Xaamma ‘TPeATnpUHH-
MaTh 4TO-THOO BITyCTYIO, O€3 MOJIB3BI, TPATUTh CHJIBI HAmpacHo’ [§, c.
364], xaapvl vimvic (vimvihan xaan) ‘0CTaTbCS HUA C UYEM, C ITyCTHIMU
pykamu’ [11, c. 123], yy-xaap cwvipoisr ‘Oecnionesnas, OecIuiogHas mo-
esnka’ [34, c. 287]; 4) mycTyto 00ATOBHIO, OOMaH: “‘yy”~ dusboums — xaap,
“xaap” ousdoums —yy [38, c. 98], yy-xaap moiinaax [34, c. 287], xaapea
YKMAOMMUmM3 3p3 Kblpdbblk ‘NTYH, JKell, ooMannuk’ [Tam ke, c. 315;
38, c. 98]; 5) HeBepHOCTDL: omoxmopyH xaapoaabvim ‘BO300HOBIATS,
BOCCTaHABIIMBATh ObLIbIE JTFOOOBHBIE CB3M (OYKB. ‘OYMCTHI OT CHETa
3uMHee xwibe’) [7, c. 491]; 6) cnessl: xapagsimman yy-xaap dacma
‘IJ1a3a HaNOJHWIUCH ciie3aMu y Koro-iu0o’ [34, c. 342]; 7) jerkyro mo-
Oemny: xaapouivl (xaap KypOyK) xaamn ‘¢ J€TKOCTHIO OCHIIUTh YTO-ITHN0O0,
JIETKO OfepKaTh BepX Haj KeM-ITu00 (B 60pb0e, COCTA3aHUU U T.11.)’
[Tam xe, c. 315].

Konnent «CHer» 0co0eHHO SIPKO MPOSIBISAETCS B SIKyTCKOM T'epoHye-
CKOM 3II0CE OJIOHXO B COCTaBE MUYECKUX (HOpMYI, STUTETOB, 0003HA-
YaIoNuX: a) OONBIION pazmep: Am myopm xaapoaax Oyeyn casa yap4ul-
ma maac mytiagbinan ‘KoHb CBOUMH YETBIPHMS KPEITKUMH KOTIBITAMH,
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MOXOXKUMH Ha KomHbI cHera’) [35, ¢. 118-119], Xaapoaax Oyeyn casa
bonyox xaanwvl ‘CrycToK KPOBU BETMUMHOM C MOKPBITYIO CHEI'OM KOITHY
cena’) [Tam xe, c. 152-153], Xaapoaax Oyeyn casa xapa 6yopy ‘YepHyro
3eMJTIO C YeThIpe KOMHbI ceHa’ [Tam ke, c. 220-221]; 6) moTepro opueH-
TallUu B MPOCTPAHCTBE: [YMaAHHA MYHHYM, XAapea XadmMmbviM, CUUKKD
cusnnum ‘3a0TyuIics s B TyMaHe, BITYCTYIO IIIararo 10 CHET'Y, HalpacHO
Oeraro o poce’ [Tam xe, ¢. 114-115]; B) magenne: Xaap-camwvivip KypoyK
mycnymmoapa ‘CIOBHO Majaromie cHeT u 1ok ap” [ Tam xe, ¢. 216-217];
r) OecrpensaTCTBEHHOE Of0JIeBaHUE KOTO-H00: Jushau yayyhyn Xaap
Kypoyk xaamnsvima, Cuux Kypoyk cusndoums ‘Kak 1mo cHery mporiesncs
o ymycy nermmux, Kak mo poce mpob6eskan’ [29, c. 209]; o) 6e3pe3yinnb-
TaTHOCTh: CUUKKD CUINIUM, XAAP2a XAAMMbBIM, KYPAAHAXXA CbIPbIM-
muim ‘B3nun mo poce, Xoaui mo cHery, Obu1 Biyctyto’ [32, c. 130]; e)
eny: Hoyockaga yyma aganein, xamvlilaxxa xaapoa aganwin ‘IlpuHecn-
T€ BOJBI B JIOXKKE, MPUHECHUTE B JIOXkKKe cHera’ [17, ¢. 251], Hvyockyea
yyma, Xamvtiiaxxa xaapoa asanvii ‘IIpuHECUTE B JTOKKE BOJIBI, B JIOXK-
ke — cHera’ [25, c. 61]; k) Genoro nBera: Xabwitiaxaan Kypoyk Xaap
magan smmaax ‘Kax xypomnarka umeet OernocHexxkHoe Teno’ [1, c. 107];
3) Bo3pacTa: hwiivip dtiueun Anmanaax xaapeap anaadbvimmapa, Ycmasx
xaapevimman eayynaoummaps ‘B npeBHUe BpeMeHa, korna tede ObL1o
[IeCTh JIeT (CHETOB, 3UM), ThI ObLJIa peTHa3HavYeHa Au1st MeHst, C Tpex Jet
(cHeroB, 3uM) ThI ObLTa Mo’ [32, ¢. 55]; ) arMOC(EepHBIX 0CATKOB IIPH
HNPUOIMKEHUN TYHT'YCCKOTO Oorathipsi kKak Mapkepa CeBepa, xoJjoja:
Dn69x xaap xandu myhsu k36ucnum» ‘Brinano muoro cuera’ [25, c. 88].
B ckazke «Crapyxa baii03prKIsH € MATHI0 KOPOBAMIY UMEETCS MYK-
CKOU aHTPOTIOHUM Xaapovbim bapesn (MeTkuit), B KOTOPOM IIEPBOE CII0-
BO, BUINMO, O3HAYAET ‘UeJIOBEK, KOTOPBIH XOAMT 10 CHETY, OXOTHUK .
Konuyenm «Cnezy 6 A361K06011 U honbKIA0PHOI KAPMUHE MUPA IECHOB
W3ydeHnto STHOKYIBTYPHOH crienn()UKH KOHIIETITyaTu3allii CHera
B DBEHCKOM s13bIke U (ponbkitope mocssmens! crateu P.I1. Ky3smuHo#,
KOTOpasi BBISIBHJIA, YTO B IBEHCKOM SI3BIKE €CTh TOBOPBI M JIUAJIEKTHI,
TIOBIIMSBIITNE HA MOSBICHUE PA3IMYHBIX (POHETUYECKUX BapHaluil pu
obo3HaueHNH 0011eT0 Ha3Bauus cHera: umanpa (On, I1), umanoa (A,
M, T, H-K), umanna (Ox, b), umonoo (Cxk, Jlam), umca (Apm) [27, c.
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127]. Kak oTMe4aeT ucclieqoBareib, «B YBEHCKOM SI3bIKE CHET MOTydaeT
Ha3BaHWE 110 CBOEMY pa3Mepy, popme, 1o IIyOHHe, IO BpEMEHH BhITa-
JICHHS, TT0 CBOEMY CIIOI0, IFIOTHOCTH, TI0 BPEMEHH TasHUSL, 10 MECTY, TIe
nexuT» [28, ¢. 306], 9TO UrpaeT BaXKHYIO POJIb B OJICHEBOJICTBE U OXOTE.

[IpunararenbHOE «CHEXHBINY» MEepeAacTCs CISAYIOIUM 00pa3oM:
emcamnan (Apm); umanpanxar (On), umanoanxkan (Amn, T, H-K), uman-
nanxan (b), umonoonxan (Jlam, Ck) [27, c. 127].

B 3BeHCKOM s13bIke 00palaeTcsi BHUMaHUE Ha BPEMSI BBINIAICHUS CHE-
ra: upnu ‘cBexeblnaBimii cHer’ [39, c. 328], oypxyn (On, 11, M, Ck,
Jlam) ‘BrImazenne nepBoro cHera; metens’ [Tam xe, c. 113].

KauecTBeHHas XapakTepUCTHKA CHEra MpeCTaBIeHa CIeIyOIINMU
Npu3HaKaMu: 1o ryoune: vamac, Hamacak (O, b, M, I1), namoc~na-
moh ‘cuer (TimyOokuit)’ [27, c. 127], sa5n ‘nienuHa (TIIyOOKUH CHEr),
oe3nopoxkse’ [40, c. 450], enomoe (Jlam, Ck) ‘niennHa (TiryOOKuMit cHeT),
oe3mopoxne’ [40, c. 15], wynup ‘cyrpo6’[27, c. 128]; 0 IOTHOCTH: VK Y
‘3aTBep/eBIas Kyda cHera, 3aneceHHast setpom’ [40, c. 280], vuuuay
(Ck) ‘cHer (yromTaHHBIH, TBepabIi)’ [27, c. 128]; mo cocTaBy: X3HK353
(Ox) ‘perxmerii cHer’, xoika29 (O, Ck, Jlam, M), xoxxoxon (OX) «pbIx-
nbii caer» [ Tam xe, c. 128]; mo dopme: 6yprymaa (O) ‘CHEXHBIN KOM;
ueHUp, conup ‘TIbI0a CHEXHAs, HaBeC CHexHbIH [39, c. 113], umanpaka-
xan (On), umanoaxxan (Ann, H-K), umanooxkan, umonooxaxan (Jlam,
Ck), umannaxaxan (b) «cuexxunka» [Tam xe, c. 312].

CHerormaji BepOanu3yercs ¢ MOMOIIbI0 clioB umananya (On, A,
b, M, I1, T), umonayyo (Jlam, Cx) ‘cHeronan’, xuyuiesH «CHETOMAI
[27, c. 128].

Jlyist 5BeHOB 00JIbIIOE 3HAYCHHME MMEJIa IPOCTPAHCTBEHHAS XapaK-

TEePUCTHUKA CHeTa: umamuy ‘3aBanuuka (cuexsas)’ [39, c. 312], 6oenyp

‘CHET, TalIINN 10 Tpore, gopore’, yukam, ymxom Jlam ‘cHer Ha aepe-
BBSIX, ITHAX; ymKay, ymax ‘OOJBIIOE CKOIICHWE CHEeTa Ha JIEPeBhIX,
OHUp ‘CHET, HE TAIOIIUN JIETOM Ha Topax’; oHupcae ‘MeCTHOCTH C M30-
OusmeM cHeroBbIX OyrpoB’ [27, ¢. 128], yyymaa ‘cHEr B MECTHOCTH CKY-
YeHHBII, MECTaMU TIIAJKUI, POBHEIH, HerryOokuit® [40, c. 280].

B cBs3u ¢ 011€HEBOICTBOM BO3HHKIIO CHEIMAIbHOE 0003HAYECHUE
ayap ‘CHeT, UCTONTaHHbIN onensmu’ [27, c. 128].
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C xonnentoMm «CHer» TECHO CBsI3aH KOHIENT «Betepy, uto Hammuio
otpaxenue B ciose 6ypxyr (O, I1, M, Ck, Jlam) ‘Bblnagenue nepBoro
CHera; MeTeJb’, JAHHOE TIOHATHE COYeTaeT B ceOe BepOaTn3aiuio CHera
u Betpa [39, c. 113].

B 3BeHCKHX cka3kax OTpa)kaeTcs HaAUMOHAJIbHBINA XO35HCTBEHHbBIN
YKJIaJl, YTO TMPOSBIISIETCS B OTIMCAHUU UCIIOIB30BAHMS CHETA B KAY€CTBE
HMCTOYHHKA BOJBI 3UMOH [42, ¢. 49]. Hapsmy ¢ 9TiM CHeT Takke o0mamaeT
OTPHUIIATEILHBIMU Ka9eCTBAMU: B cKazkax «Crapuk-myapemn» [Tam ke,
c. 49-53] u «MeaBenb-ctapuk» [ Tam xe, ¢. 236-237] cHer urpaet poiib
OITaCHOM JIOBYIIKH, Ky/Ia MO Iar0T JIFOJIH.

P.II. Ky3sMuHa oOHapyskKuila MHOTO 3arajioK O CHETe, KOTOPKIH SBIIS-
€TCs «IMPEABECTHUKOM 3UMBI, 3aITUTHIKOM OT XOJIOJIa M MOPO3a, YKPBI-
BAaIOIIUM 3€MJTIF0O CBOUM TEILIBIM OJISSJIOM M3 OEJIOTo 3as4bero Mexa U
ACCOIMHPYIOIIMCS TI0 CBOEH OeNTU3HE ¢ OeIIBIM 3aT9biM MeXoM» [27, C.
128]. CoxpaHuiauch HapOIHbIE TPUMETHI, ONTPEICIIAIONINE BPeMsI BbIa-
nenwust cHera: «OceHbro (B CEHTSIOPE) TYCH BBICOKO JICTSIT — CHET ITO3Ke
BbINaieT. Ecii HU3Ko NeTaT — ckopo BeimajeT (cHer)» [ Tam ke, c. 129].

Konuenm «Crezy 6 A3b1K060il U (hobKI10PHOIL Kapmune Mupa I6eHK08

OBEHKHUICKUHN A3BIK TaK )K€, KaK M 3BEHCKUH, OTHOCUTCS K TyHTY-
CO-MaHBWKYPCKOW T'PYTIIE SI3bIKOB U UMEET MHOTO OOIIETO ¢ HUM, YTO
BHJIHO B 0003Ha4eHny cHera: umanoa (C, C-b, UMk, Yup), umanua (11-
T, H, C-b, bpr, Twr, 3, Anx, Ypm, Umk, A, Cx), uman (C), umanpa (THr,
Uwmk) [46, c. 167-168], amanoa (Yup, A) [Tam xe, c. 555]. C momotibio
pasznuuHbIX ahGHUKCOB 00pa3yrOTCS TIIATOJBI U MPHJIATaTeNIbHBIC, IPO-
HM3BOJHEIC OT TUX CJIOB: UMAB4d ‘3aHECEHHBIN CHETOM , UMAHA-Mil ‘TIa-
nathb (o cuere)’, umanoauii C, C-b ‘CHeXXHBIN , umanu Ydp ‘CHET BOKPYT
yyMma, ManaTtku’, uMaHHa-mil ‘3aHOCUTH CHEroM’, ‘majaath (o cHere)’,
umanHama ‘CHeXHbIN, u3 cHera’, umannapdsuya (I1-T, H, bpr, THr, 3,
Ann) ‘3anecennbrit cuerom’, umannaywi (I1-T, H, bpr, Tar, 3, Ann, YpMm,
A, Cx) ‘cuexnsrii’ [Tam xe, c. 168].

DBEHKH Take 00pallarT BHUMAHUE HAa BPEMsl BBINAJICHUS CHEra:
aubes (Tk, Tmt, Ynm, Ann, 3, [1-T), auges (Tx, Tmt, Cx, YpMm, E, H,
C-b), aysen (Yup) ‘mepssrit cuer’ [33, ¢. 337], kupnaii (Tx) ‘mepBoIi
MOKpBIH cHer [Tam ke, c. 292]. CHer ucnoip30Baiiu ajisi 0003HAYCHUS
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BeceHHero Bpemenu: HerHe (Tx, Tmt, Yup, Unm, Ann, Ue, 3, Tur, C-b,
C, H, U, I1-T), norwne (Yup, E, H, 1) ‘BecHa; BecHoli (B Mae)’ [Tam xe,
c. 419-420], oxmoarxups (M, TT) ‘deBpans’, oxmoukups (THT, bpr, TkMm,
E, I1-T, C) ‘mepunon, korma magaeT CHET ¢ BeTok (MapT)’ [Tam xe, c. 762],

anmaukups (I1-T) ‘mapr-anpens (epro, KOraa CHET MajaeT ¢ BETOK,
HauMHaeT moaranBath)’ [Tam ke, c. 780].

B 5BEHKUICKOM SI3BIKE OTPa’KEHA KAYECTBEHHAS XapaKTEPUCTHUKA
CHera MoCIeAYIOMNM MPU3HaKaM: 1o riyoune: cyuma, cyuma (Opa);
cyarap (Yup, Unm, Ana, Tk, Ue, Umk, Cx, 3, Tur, B-JI, Tkm), hywma
(Ue, Tmr, Tk, Cx, Ypm, B, E, 1) ‘mnyOokuii’, Hanpumep, umMaHHa CyH-
maxyHn ‘CHeT oueHb rmyookuii’ [Tam xe, c. 525]; mo cocraBy: auOT?
(Tx, TmT, Ynm, Ang, 3, II-T; musrs Tk, Tumt, Cx, Ypm, E, H, C-b; i1yses
(Yup) ‘peixublii cHer BecHoit’ [Tawm ke, ¢. 337]; mo dopwme: arynms (I1-
T) ‘cuer (3epuuctsbiit)’ [Tam xe, c. 38], hurruxcs (E) ‘3epHHUCTHIN CHET Ha
Hacre’ [Tam xe, ¢. 556], curruneon (Ann, Yup, e, Umk, TkM) ‘KpyTTHBII

cHer, cHexHas kpyna’, (Yup, Ana, M, Uwmk, I1-T, H) ‘3epuuctsriii caer
Ha noBepxHOCTH HacTta’ [Tam ke, c. 506]; mo Bnaxknoctu: xupnaii (Tk)
‘CIIKOTE’, ‘TIEpBBIA MOKpPBIHA cHer  [Tam ke, c. 292], yre (E) ‘Tarommuit
cuer (Ha 3emyie)’ [Tam ke, c. 684]; 10 BOSMOXKHOCTHU HE TasTh: YM)/I OH
(ue) ‘cHer, He Taromwii teroM’ [Tam xe, c. 682], moieon (Yup) ‘BeUHBIH
cHer B ropax’ [Tam e, c. 630].

IIpocTpaHcTBeHHAs XapaKTEePUCTHKA IPEACTaBIeHa BepOann3annei
CHera BOKpYT YyMa, ITaJIaTKH, Ha BeTKe JiepeBa, Ha rope: aaunii (TMr),
asw (Yup) ‘cHer mo KpasiM najnatku (¢ BHyTpeHHeW cToponsl)’ [Tam
xe, C. 68], umanu (Yup) ‘cHer BOKpYT uyyMa, nanatku’ [Tam xe, c. 244],
unkoxkma (I1-T, Tkm) ‘cuer Ha BeTkax’ [Tam xe, c. 248], neuu (E) ‘cuer

BOKpyr uyma’ [Tam ke, c. 421], hyzeu (TMT) ‘MOKpBIA CHET Ha BETBSIX
nepeBbeB’ [Tam ke, c. 572], moiesn (Yup) ‘BeuHslii cHer B ropax’ [Tam
xe, c. 630], ymxaxma, ymrxax (Hpa), ymuxae (Yap, Ypm, C), ymexkaxma,
yrroxrd (I1-T) ‘cuer Ha Betkax’ [Tam xe, c. 679].

Ox0Ta U OJICHEBOJICTBO, SIBIISOLIUECS TPAIUIIMOHHBIMU 3aHSATHSIMHU

9BCHKOB, HAIITH OTPAKCHUE B JICKCHKE, CBA3aHHON CO CHErOM: aMma-
29-mu (I1-T) ‘xomuTh IO HAaCTY, MpOBaTUBasCh B CHET (0 3Bepe’) [Tam xe,
c. 770], aeusycun-mu (I1-T) ‘oTIpaBUTHCS yTANTHIBATH CHET OJICHAMH
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[Tam xe, c. 25], nekanunxon-mu (I1-T) ‘3acTaBUTH ONI€HEH yTanThIBaTh
cHer (4TOOBI OATOTOBUTH BECHOM CKOpOE TasHUE CHEera Ha TOM MECTE,
rIe moipkeH npowusontr oten)’ [Tam xe, ¢. 417], owo-mu 11 (Yap, M,
YpMm) ‘peITh cHET HOCOM (00 oJieHe, cobake)’, ‘mM3arh je, cHer (00 oje-
He, cobaxke)’ [Tam xe, c. 470], céauxam-mu (Yup, Ypm, Umk, I[1-T) ‘pbiTh
cHer Horamu 1 poramu (00 onene)’ [Tam xe, c. 494-495].

B »BeHKHIICKOM SI3BIKE ¢ TTOMOIIBI0 ad(uKca -Mu 00pa30BaHBI IJ1a-
TOJIBI, OTHOCSIIHECS K cHErY: curruneo-mu (A, Txwm, I1-T) ‘untu (o cHe-
re)’, (Yup, I1-T) ‘orpsixuBare cHer (¢ omexabl, 00yBu)’ [Tam xe, c.
506], ymxaeowvr-mu (Anm, Yap) ‘ObITh MOKPBITHIM CHETOM (O BeTKax)’
[Tam xe, c. 679], yuxaeos-mu (TMT) ‘cmyBaTh CHET ¢ BETBEH AepEBHECB
(o Betpe)’ [Tam xe], ymrae-wu (Yup, ¥Ypm, Cx) ‘manats (0 cHere ¢ Be-
Tok)’ [Tam xe], yrioOs-mu (ue) ‘cTaTh BI3KUM, JTIUTIKAM OT TasHUS (O Be-
cenHeMm cHere)’ [33, c. 687], wykwu-mu, wyxkuwun-mu (C) ‘yTanTeIBars,
YMHUHATh CHET JIbDKaMU (Ha CTOSTHKE JUIsl yCTAaHOBKH YyMa, MajaTku)’
[Tam xe, c. 748], ap-mu (Tmt, Yup, UM, Cx, Ypm, [1-T) ‘pasrpedars
cHer noratoii’, spu-mu (Yup, Ann, 3, Tar, Brm, bpr, Xur, I1-T, E, H, U,
C) ‘xomars, packansBath My’ [Tam xe, c. 780], umana-mwii ‘mamats (0
cHere)’, umanHa-mil ‘3aHOCUTH CHETOM’, ‘Tanarth (o caere)’ [46, c. 168].

B 3BeHKMIICKHX CKa3Kax CHET BBICTYIAeT Kak Mapkep 3uMbl. Tak, B
ckaske «Kak OemHsIK 6orada OTy4rII ECHIO CITYIIATh) HACTYIUICHUE 3UMBI
MOKa3aHo BbIMazieHneM cHera: «He ycrmen 6orad n 11a3oM MOPTHYTh, KaK
Ha HEM MeEJIBEXbsI IEPCTh BBIPOCIIA, & BMECTO PYK M HOT' ME/IBEXKbU JIaIlbl
cray. OHH ero cpa3y K MeJBeXbel Oepiiore HoHecH. Tam OH criaTh KoJey-
KoM yrercs. TyT cHer moBaiwl. bepory cripsrait, TOIBKO JIbIpKa HeOOIh-
1mast octanacky [45, ¢. 56]. CHer TakKe UrpaeT poJib IPH OITUCAHUH MECTa
JEHCTBHSI CKa304HOTO TiepcoHaxka: «CraB ropHocTaeM, HUBSHUKAH 3arie3
TIOJ] CHET U BBILIEN JAJNIbIIE TOrO MECTa, IAe CUIUT Kopuryn» [13, c. 82].

B aBeHKkuiiCKUX 3arajikax O CHeTe OCHOBHBIM MPU3HAKOM, XapaKTepH-
3YIOIIUM €T0, SIBISETCS OembIil BeT: «OaHO0 0e10€ 0IesIT0 BCIO 3eMITIO
MOKPBLIO (cHeT)», «OauH crapudok B Oenoit marnke (CHer Ha TICHbKE)»
[Tam xe, c. 297].

B mpumMeTax 1mo moBeaeHHIO KUBOTHBIX TPOTHO3UPOBAIIN CHETOTIA/;
«OJieHb OTPSXUBACTCS, — CHET WJIU JIOXK/Ib 3aBTpa Oynet» [Tam xe, c.
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69], «Ecnu Genka oceHbIO Ha JIepeBE BHICOKO I'PUOBI BEIIACT, — CHET
OoubIIoi OyIeT, HU3KO BellaeT, — MajeHbkuit» [ Tam xe, c. 70].

B 3BeHKHIICKUX repOMYecKuX CKa3aHUAX OOHAPYKHUBAIOTCS dITUYE-
ckue (HOpMYIIbI ONMUCAHUS JUTUTSILHOCTH My TEIICCTBHUS TE€POs TIOCPEI-
CTBOM CMEHBI BPeMEH Tojia: 1yeapesn umandaoun capa, / Hankupesn
JIINMIPKIHOUH cdpa... ‘3UMY TIO CHETY y3HaBaud, / BecHy mo mymm-
CTOMY CHETY y3HaBand...’ [44, c. 160-161]. Takoif omocpenoBaHHBIN
THUII XPOHOTONA XapaKTepeH /s 31moca MHOTHX HaponoB Cubupwm [15,
c. 9-15; 26, c. 84], B ToM umcIe IS SKYTCKOTO OJIOHXO: KbthviHbl-
MblH MbIMHbIBIMbIHAH Ounm3, / CatlblHH bIMbIH CAMbILIPLIHAH OUIM3, /
Kyhyrrnymyn kemogomynsn o6uims, / Caackolmvli caapblMblH YYmyHAH
ourms ‘3umy y3Hall 1o xonoxy, / Jleto y3nan o goxaro, / OceHb y3Ham
10 OTABILUM JIUCTHSIM, / BecHy y3Han o BnaskHo# poBayre’ [25, ¢. 92].

KonmenT «CHer» B 9BEHKHIICKOM dI10CE yIOTPEOIseTCs IPU BBIpa-
JKeHUH BpeMeHu: Okun-0a mui20s suun ynapa, / Okun-0da umanoa s4iin
maespa... ‘BylTo HUKOTIa He MOYIII JIOK/b, / ByATO HUKOTIA HE Maja
cHer...  [44, c. 224-225].

Jlexcema crez BKITIOUEHA B COCTaB AMHYECKONW (POPMYIIBI HIMEHH Te-
post: Unan wanauu isnmapran umannaoy / Tyxmon shii caspa / baeoa-
puH mykcy conocohunkan / Mawynxon eynmypi 60am ‘Vms Mmoe — M»-
HTYHK?H, e3nsamas / Ha momomom koHe — Genoit Tyde, / Kotopsrit He
ocTasisieT cienoB / Ha mymmcToM, TTyOMHOM B TpH Majblia, CHETY’
[Tam xe, c. 246-247].

Konuenm «Crezy 6 A361K06011 U (hoMbKI0PHON KAPMUHE MUPA 10KAZUPOB

IOxarupckuii sI3pIK OTHOCHUTCS K TPYIIIE MajJe0a3uaTCKUX SI3bIKOB.
CHer B HeM BepOau3yeTcs cJioBoM opums. C noMoinbsto adhukcos 00-
Pa3yIOTCs IIAroJibl, UMEHA CYIIECTBUTEIILHBIC: 9pUM 3p- ‘TIOKPHITHCS
CHETOM, CTaTh 3aCHEXKEHHBIM , 9pUM 3CNU4I- ‘UATH Kyda-ITn00 HACKITIATh
CHET BO YTO-JIN00; UATH 3aHECTH CHETOM UTO-TTn00’ [41, c. 605], spuma-
uyuy- ‘UMETh B HEOOJIBIIIOM KOJIMYECTBE CHET; ObITh HEMHOTO MOKPBI-
ThIM cHeroM’ [Tam xke|, spumsnmaeu- ‘ObITh 3aCHEKESHHBIM [ TaMm xe],
spumsc- ‘3aHeCTH cHerom 4to-nnbo’ [Tam xe], spupsii- ‘CTaHOBHUTHCS
MOKPBIM, TIPEBPATUTHLCSI B MOKPYIO Kamwuiy (0 BeceHHeM cHere)’ [Tam
xe, c. 604], spum 5Hb- ‘UMETH CHET, ObITh 3acHEXKEeHHBIM  [Tam xe, c.
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605]; sapumsesspuu ‘cHerocouBaTelb (M3roTaBIUBACTCS U3 OJICHBHUX PO-
roB)’ [Tam xe], opumadasiis ‘ nepeBsHHAs JonaTa 1Jisl Crpe0aHms CHera;
monara’ [Tam xe], opumaouss ‘cHexHBIA T0kAL" [Tam xe].

Kak cBUIeTenbCTBYIOT JIaHHBIE FOKATMPCKOTO SI3bIKA, DTOT HAPOJ HE
IIpY/IaBaJl 3HAUCHUSI BPDEMEHHU BBITIQJICHUS CHETa, TOI/Ia KaK BpeMsl TasHUs
cHera 0003Ha4YeHO IBYMsI (DOHETHYECKIMU BapUaHTaMU: 3P ‘TassHUE CHE-
ra; Bpems, Korna (BeCEHHHI) CHET TIPEBPAIaeTCsl B MOKPYTO KaIITHITY; OTTe-
TIeNb’, HpunoueUIu? ‘B0 BpeMs MpeBpaiieHus (BECEHHETO) CHETa B MOKPYIO
Kaluiry; B orrenens’ [ Tam ke, ¢. 604]. Bpems 3amep3aHus cHEra BEIPaXXEHO
CIIOBOM Yaaxutis ‘BpeMsl, KOTJIa CHET 3aMep3aeT B BECCHHIE HOUH .

KavecTBenHas XxapaKTepUCTHKA CHETa OTPAHUINBACTCS IBYMS TIPH-
3HaKaMH: [10 LIyOuHe: #apyon- ‘ObITh HermyOoKuM (0 cHere)’ [Tam ke,
c. 147]; mo BIaxkHOCTH: 3pu Hb3- ‘OBITH TEIUIBIM (00 OTTEMeNH), OBITh
MOKpbIM (0 cHere)’ [Tam xe, c. 604].

[Iporecc cHeronaa MpeaCcTaBiIeH MIArojIoM JoHMY2d ‘UITH OOJBIIN-
Mmu xJonbsimu (0 cHere)’ [Tam ke, ¢. 220], suyy- ‘HauaTh HITH, 1aJaTh
(o cuere, moxae)’ [Tam xe, c. 588].

Y rOKarupoB BCTPEUAIOTCS CJIOBA, XapaKTepU3yIOIIHe CHeXHOE IPO-
CTPAHCTBO: UIPYOLd ‘MECTO, TIe CHEer ciyno BeTpom’ [Tam ke, c. 148],
caaod-spum» ‘cHer Ha Betkax’ [Tam xe, ¢. 414], spumsn nypasa ‘ioBepX-
HocTh cHera’ [Tam ke, c. 605].

OIIeHEBOICTBO MOBJIMSIIO HA MOSBICHIE IEKCUKH, CBI3aHHON C 9TUM
BUJIOM TPAJAUIIMOHHON NEATEILHOCTH: HbU220I- ‘BCTPSIXUBATHCA, COpa-
ceiBas ¢ ceOs cHer (00 onene)’ [Tam xe, ¢. 311], apumasn yamus ‘cHEx-
Hasl TBUTb, 00pa3yromascs Mpu OBICTPON CKadKe Ha OJICHSX 10 CHEry’
[Tam xe, c. 605].

AcconurpoBanue 0enoro nBeTa Co CHErOM OTPaKeHO B HAMMEHO-

BaHMSIX HACEKOMOTO W ITUIIBL: dpumdH Kuuud ‘Oeinplii komap’ [Tam xel],
OpUMIH uupoIMaous ‘cHerups’ [Tam xe].

B rokarupckoM ¢oibKIIope JOBOIBHO YaCTO BCTPEUACTCSI OTMCAHHE
3UMBI, B TOM 4HcJIe CHera. BeposTHO, 3TO ¢BS3aHO C T€M, UYTO FOKaru-
PBI IPOXKHUBAIOT B apPKTHUECKOM M CyOapKTUYECKOI 30HE, TAe3UMHEE,
XOJIOAHOE BpeMs IpeolafaeT, B OTINYHME OT LIEHTPAIbHBIX U FOXKHBIX
paiioHoB SkyTuu.
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B rokarupckux ckaskax «baba» [43, c. 287], «Xo3zsiun 3eman» [Tam
xe, ¢. 307], B ckazaHnU 0 CIaBHBIX JIFOASIX «OOy4deHHBIH ITHYKOM [ Tam
ke, c. 203] cHer BbICTymHaeT Kak aTpuOyT 3UMBL. B cka3kax momguepku-
BaeTcs Oelblii 1IBeT cHera: «bernka panbiie O0esoi Obuia, Kak cHer [37,
c. 18]. HegonroBe4yHoCTh CHEra mMoMoraeT B pa3o0jiadueHrr 0OMaHa:
«lTowmen cTapuk 10MOH U HaJOXKUJI B CBOM KoTenok cHera. OH pacra-
siT — HAdero HeT» [43, ¢. 381]. CHer Taxke IMO3BOJISIET 3aMECTH CIIEITBI,
CIIpATaTh MpeAMETHI. Tak, B CKa3aHUU O JPEBHUX TIOMSIX « DNUIBEH B
cTapocT» roBoputcs: «OH yOexkal, Kak TOJILKO BbINaJl CHET, YTOObI 3a-
Hecto ero cienp» [Tam ke, ¢. 179]. B ckazkax «Ksipusana» [Tam xe,
c. 263], «Mauskan» [Tam xe, c. 347] repou mpsIyT MSICO, HOX B CHETY.

CHer B TO K¢ BpeMs MPECTABIISAET OOJIBIIYIO0 OMTACHOCTbD VISl TePOst
(honbkiopHOTO Mpou3BeneHus. Hampumep, B ckaszke «OXOTHHK U Oe-
JIBIA CTAPUK» U3 CHEYKHOTO KOMa TIOSBIISIFOTCS TPH YEIIOBEKA W MOPO3SIT
OXOTHHKA, KOTOPBIA CTABWJI KallKaHbl Ha 9yKUX ydacTkax [37, c. 114];
i B MU(OJIOTHYECKOM pacckase «Jlepero aena [po3BHile | CTapbliiy
repoi BCTPETHII IEBYIIIKY, CHJISAIIYIO HA CHETY H TOIOIIYIO0, U BEICTPEITHIT
B HEe, TIOCIIe YeTro CHET B3METHYIICS BBEPX M JEBYIIIKA UCUE3TIa, a 3aTeM
¢ TepoeM ciyuniack 6ena [43, c. 451].

3aki0ueHue

TakuM 00pa3oM, MBI TPUTILTH K 00IIIEMY BBIBOLY, UTO KOHIIENT «CHET
B SI3BIKOBOM 1 (DONBKIIOPHON KapTHHE MUPa KOPEHHBIX HAPOAOB SKyTHH
SIBJSIETCS] YHUBEPCAJIbHBIM U 3HAYMMBIM B KoHIIenTocdepe «IIpupoansie
SIBICHUS», OH TECHO CBS3aH C XapaKTePUCTUKONH OCOOCHHOCTEH OKpY-
JKAIOMIeW cpebl MECT MPOXKUBAHMUS dTUX HApoJoB. Tem He MeHee Tpu
COIIOCTABIICHUH PA3HBIX SI3BIKOBBIX U (POJIBKIOPHBIX MaTepUaIoB BbI-
SIBJISIFOTCSL Pa3iIN4Hsl, TIPOSIBISIFOIINECS B HAJTMYHUN JTOMOJHUTENBHBIX,
MIEPEHOCHBIX 3HAYCHHH, PEJICBAHTHBIX MIPU3HAKOB U T.1I.

1. Konnent «CHer» B sS3BIKOBON U (OITBKIOPHON KapTHHE MHUpPa
SIKYTOB TIPEACTAaBISIET COOOW CIIOKHOE, MHOTOCTIOHHOE 00pa3oBaHue,
BBIXOZSIIEE 32 PAMKH IPUPOIHOTO SBJICHUS, CIOCOOHOE BBIPaXKaTh I1e-
PEHOCHBIE 3HAUYEHMsI C OTPULATEIbHBIMU KOHHOTALMAMH IIpu 0003Ha-
YEeHUU HeyJaud, OTepH OpHeHTaIuu, oOMaHa, cje3, a TaKkXKe MepHl,
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KOJIMY€CTBa, BDEMEHH, BBICTYIIaTh B COCTABE AaHTPOIIOHUMA U T.JI. YCTa-
HOBJICHO, YTO Hanbosee peIeBaHTHBIMU IPU3HAKAMH SBJISIFOTCS COCTAB,
ITyOnHa CHera, BpeMs BbIIIAJACHU U T.1., YTO UIMECT BAKHOE 3HAYCHUE B
KOHEBO/ICTBE, CKOTOBOJICTBE U 0XOTE — TPAAUITHOHHBIX 3aHATUSAX SIKYTOB.

2. Konnent «CHer» B 3BEHCKOU, IBEHKUIUCKOH, FOKATUPCKOM SI3BIKO-
BBIX KapTHHAX MUPA MPEACTABIEH B OCHOBHOM KaK KOMIIOHEHT KOHIIETI-
tocheps! «IIpuponHsie sBIEHUSN», XapaKTEPU3Ys CHET C TOUKU 3PEHUS
Pa3IUYHBIX Ka4€CTBEHHBIX, BPEMEHHBIX, IPOCTPAHCTBEHHBIX MPHU3HA-
KOB, CBSI3aHHBIX C OJIEHEBOJICTBOM M OXOTOH.

3. IlpoBeneHHbIH HaMH aHAIN3 (DOJIBKIOPHBIX MAaTEPHAIOB 3BEHOB,
9BEHKOB, FOKArMPOB MTOKa3aJjl, 9T0 KOHIENT « CHEr» BHICTYIAET B OCHOB-
HOM KakK MapKep HacTYIUIEHHUs 3UMBI, O€JI0T0 11BETa, KOMIIOHEHT XO3sH-
CTBEHHOTI'O YKJIaJa *KU3HU, BpEMEHH. Y IOKarUpOB CHET TaKXKe HaJels-
€TCsl TAKMMH ITPU3HAKAMH, KaK OIIACHOCTb, HEOJITOBEYHOCTD.

3ak/0ueHne KOMHUTeTa Mo ITUKe. He mpumMeHnmo.

HNudopmuposannoe cornacue. He npumenumo.

HNudopmanust o koHPIUKTE HHTEPecoB. KoHITMKTa MHTEPECOB HET.

®unaHncupoBaHue. VccienoBaHue BBIITOIHEHO B paMKax IpaHTa
Poccuiickoro Hayunoro donmga Ne 19-78-10088 « AHTpOIOIOTHSI XOJI0-
Jla: €CTECTBEHHBIC HU3KUE TEMIIEPATYPhl B CUCTEME KU3HE00eCIIeUeHUS
CeJIbCKUX coobuiecTB SAKyTHH (TpaiuLMOHHbIEC IPAKTUKH, BBI30BBI CO-
BPEMEHHOCTH ¥ CTPATETUHN a/IaIITAIIHH ).
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A3BIKOBAS SKCIIJIMKALIUA
OLHEHOYHBIX TAPAMETPOB B CIIOPTUBHOM
KOMMEHTAPUUN

K.A. Mapaxoeckas

Obocnosanue. Ymernue oyeHusams pasiuyHsle npeomenvl U s61eHUs.
00BLEKMUBHOT PEATIbHOCTIU YCIMAHAGTUBAEH XAPAKMED G3aUMOOEUCBUS]
UHOUBUOA C OKpYIcalowell e2o 0eticmeumenbHoCmolo. Januas cnocoo-
HOCMb CYUmMaemcs 0OHOU U3 HauboLee 3HAYUMBIX COCMABIAIOUUX KO-
HUMUGHOU desimenvHocmu yenosexa. Heobxooumocms 6 oyenusanuu
Gopmupyem mvluiieHue Yen08eKd, e20 OMHOWEHUe K Opyeum u K cebe
camomy. Tax Kax uMEHHO BbILCOKASL CMeENeHb OYEHOUHOCU 00YCI06IU-
saem NosvlULeHHbIIL UHmepec uumameneli K CHOPMUGHOMY COObIMUIO,
HeoOX00UMO NPOAHATUZUPOBATL CNOCODBL A3BIKOBOU IKCIIUKAYUU Ol e-
HOYHBIX NAPAMEMPOE 8 CHOPIMUGHOM KOMMEHMAPUU.

Lens. Bvioerums oyenounvie napamempsb CHOPMUBHO2O KOMMEHMA-
PUAL U paccmompems Ux A3bIK08YI0 IKCNIUKAYUTO.

Mamepuanot u memoowl. [Ipaxmuyeckum Mamepuaiom oist Uccieoo-
BAHUSL NOCTYIICUNLO YembIpe CKPUNMA QymOOIbHBIX MAmyell o CHOPmMue-
Hoeo cauma Sportsmole (https://www.sportsmole.co.uk). Ilpu ananuze
MAmepuana Ucnob308aIUCy MAKUe Memoobl, KaK Memoo KOMHOHEHM -
HO-0eDUHUYUOHHO20 AHANU3ZA, MEMOO OUCKYPCUBHO-KOHMEKCMYAIbHO20
AHATU3A U MEMOO NPASMA-KOZHUMUBHO2O AHATU3A.

Pesynomamut. Pesynomamol ucciedosanus noka3au, 4mo 6vlcKa-
3bIBAHUS CHOPMUBHO20 OHNAUH-KOMMEHMAMOPAa OMIUYAIONCS 8bICOKOLL
cmenenvio oyenouHocmu. boiiu evioenenvl credyrouue Kiaccupurayu:
1o 00beKmy OYeHKu, no WKale OYeHKu, no HAIUduio SMOYUOHATLHO2O
KOMROHEHmMA, a Maxaice aOCONOMUbILL U OMHOCUMENbHBI BUObL OYECHKU.
Ipoananuzuposan payuoHanbHbill KOMROHEHM 6 OYEHOUHBIX GbICKA3bL-
BAHUSIX, NPEOCABIAIOUWUL COOOU Pe3VTbMAm MbLCIUMETbHOU Qesimelb-



324 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

HOCMU adpecanma u He C8A3aHHbIU C UCHbIMbIBAEMbIMU UM IMOYUAMU,
U IMOYUOHANLHBIL KOMNOHEHM, HANPABLEHHbII HA NOOYICOeHUe onpe-
OenenHblIX nepexcusanull y aopecama. boin coenarn 6v1600 o mom, umo
eyl CHOPMUBHO20 KOMMEHMAMOPA C8OUCMBEHHA KAK IKCHIUYUMHAS,
MAax U UMRIUYUMHASL OYEHKA NPOUCXO0SAUYe20.

Oénacms npumenenus pesyibmamos. /lannoe ucciedosanue 6Ho-
cum onpeoeieHublll 8Kid0 8 pa3pabdomKy meopemudeckux dcnekmos 6
obnacmu nPaAzMaruHe8UCIMUKU U CROPMUBHO20 OUcKypca. Pe3yiomamul
pabomvi mozym 6blms UCTIONBL30BAHYL 8 KYPCAX JIeKYULL NO NPASMATUHS-
BUCMUKE, 8 UMEHUU CHeYKYPCO8, NOCEAULEHHBIX CNOPIMUBHOMY OUCKYDCY,
a maksce 8 NPaKmuKe nPpenooa8aHus AHIUNCKO20 A3bIKdA.

Knroueevie cnosa: cnopmugnbwiii OUCKypc, CHOPMuUGHbuIL KOMMeHmd-
Uil OYEHOUHbIE NAPAMEMPbL, KAMe2opusi OYeHKU, NPASMATUHLEUCTIUKA

LINGUISTIC REPRESENTATION OF EVALUATIVE
PARAMETERS IN SPORTS COMMENTARY

K.A. Marakhovskaya

Background. A skill to evaluate different objects and phenomena of
the objective reality establishes the nature of the interaction of the indi-
vidual with the surrounding environment. This skill is considered to be
one of the most important constituents of human cognitive activity. The
necessity to evaluate develops human thinking. Since evaluation causes
high interest of the readers in the sporting event, it is of prime impor-
tance to analyze the ways of linguistic representation of evaluative pa-
rameters in Sports commentary.

Purpose. The article finds out and considers the evaluative parame-
ters and their linguistic representation.

Materials and methods. The research material comprises 4 football
scripts taken from the Sportsmole sports website (https.://www.sports-
mole.co.uk). The componential and definitional analysis as well as dis-
course and contextual analysis together with the pragmatic and cogni-
tive methods were used in the analysis of the scripts.
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Results. The results of the research study showed that high level of
evaluation is very typical of the speech of the sports online commenta-
tor. Following classifications were presented: according to the subject
of evaluation, to the scale of evaluation and the presence of an emotion-
al component as well as an absolute and relative types of evaluation. A
rational component in the commentator s evaluative speech was investi-
gated. It is considered to be a result of thinking activity of the addresser
and is not connected with his or her emotions. An emotional component
which is closely linked to inner feelings and emotions was also analyzed.
A conclusion was drawn that the speech of sports commentators is char-
acterized by explicit and implicit evaluation.

Practical implications. The results of the research study contribute to
the theoretical aspects development in the field of pragmatic linguistics
and sports discourse. They can also be used in the lectures on pragmatic
linguistics and lessons of the English language. The paper is of particular
interest to the researchers of sports discourse and online commentary.

Keywords: sports discourse; sports commentary,; evaluative param-
eters, category of evaluation; pragmatic linguistics

Beenenne

Henb. BeIIBATE OLlEHOYHBIE TAPAMETPBI CIIOPTUBHOTO KOMMEHTa-
pus, a TAaKXKe U IPOAHAIM3UPOBATh UX A3BIKOBYIO SKCIUIMKALMIO HA Ma-
TepHaJIe CKPUIITOB CIIOPTUBHBIX OHJIAWH-TPAHCIISALIAN.

AKTyanbHOCTB. VccrienoBanye NpoBOUTCS B paMKax aHTPOIIOIEH-
TPHUUYECKON MTapaIUrMBbI C UCIIOJIb30BaHHEM COBPEMEHHBIX METO/IOB aHa-
TU3a A3BIKOBOTO Mareprasa. CIOPTUBHBIN KOMMEHTAPHH MPEICTABISIET
co00H Manon3yueHHYIO B JIMHTBUCTHKE cepy M, Kak CIeCTBHE, AaeT
OoraTblil MaTepuai sl IparMa-KOrHUTHBHBIX MCCIICA0BaHUN. AHAIN3
OILICHOYHBIX MapaMeTpOB CIOPTUBHOTO KOMMEHTApHUS B paMKax Ipar-
Ma-KOTHUTHBHOTI'O TIOJIXOZa MOKAa3bIBAET, YTO JUJI PEYU CIIOPTUBHOTO
OHJIATH-KOMMEHTATOPA XapaKTEepPHA BBICOKAs CTEIEHb OLIEHOYHOCTH,
peann3yeMas Ha pa3HBIX 3BIKOBBIX YPOBHAX. IMEHHO BBICOKas CTETIEHb
OLIEHOYHOCTH B P€4X KOMMEHTATOPA NOAEPKUBAET HHTEPEC ayTUTOPUU
K OHJIAMH-TPAHCIISIIUK MaTYe.
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MarepuaJibl 1 METOBI

HpaKTI/ILIeCKI/IM MaTepuruajIoM JIs1 UCCIICA0BaHM s MO CITYKUIA CKPUIT-
ThI OHJIAH-KOMMEHTATOPOB (PyTOOIBHBIX MaT4yel CO CleLHaTN3UPOBaH-
HOTO CIIOPTHBHOTO caiita Sportsmole (https://www.sportsmole.co.uk). B
00111l CITOKHOCTH OBLIO PACCMOTPEHO BOCEMb CKPUTITOB (PyTOONBHBIX
Tpancisiuuit. [Tpy aHanu3e MaTepuana HCIOIb30BAINCH METOA KOMITO-
HEHTHO-/Ie(pMHUIIMOHHOTO aHaJN3a, METOJ JUCKYPCUBHO-KOHTEKCTY-
AITBHOTO aHAJIN3a M METOJI ITparMa-KOTHUTUBHOTO aHaJM3a, IPEeAroa-
I‘aIOHII/Iﬁ YUCT SOMOIMOHAJIbHO-OIICHOYHBIX ITapaMETPOB BbICKA3bIBAHUS.

Pe3yabTarsl u 00cyxaeHne

y‘-IeHI)Ie, IIPOBOAAIINE NCCIICIOBaAHNA B paMKaX JUCKYPCOJIOIruu oa-
YEpPKUBAIOT, YTO B JJMHIBHCTUUECKOH JIUTEpAType HE CYIECTBYET M-
HOTO IMOHMMAaHUSI TEPMUHA «CIIOPTUBHBIA AUCKypc». B manHol pabote
TI0J] CIOPTUBHBIM JIUCKYPCOM OYJIET TIOIpa3yMeBaThCsl OTJENbHBIA BH/T
WHCTUTYUMOHAJIBHOTO JUCKYpCa, HOCTpOeHHBIfI 110 NPUHIUITY ITOJIA.
JanHoe mosie conepKuT B cebe coleprKaTenbHyl0 JOMHHAHTY U Pa3HO-
o0Opa3ue JUCKYPCHUBHBIX NMEPEMEHHBIX, 00bETUHEHHBIX SIMHOW TEeMOM
(coptuBHOE cOOBITHE) [6, C. 43]. Takke MbI OyzieM IPUHUMATH BO BHH-
MaHue onpenenenue, npemoxenHoe K.B. CusatkoBsiM. OH paccMarpu-
BaeT CIIOPTUBHBIN JUCKYPC KaK «Peuby, MepeaBacMyr0 KaK yCTHO, TaK
Y IHCBMEHHO, ¥ TIPE/ICTABIISIONIYIO COOO0M JIOTHYHOE €IMHCTBO PEYEBBIX
HpOHSBe)IeHPIfI, OTPa’XC€HHBIX Ha NMMCbME WJIU 3aKPCIJICHHBIX B IMaMATH
YyeJioBeKa WU Tpymiisl Jrofei [ 7, c. 10]. OH Takske Mo JuepKUBaeT HeoT/ie-
JIMMOCTB CIIOPTUBHOIO AUCKYpPCa B 00LIEM AUCKYPCHBHOM POCTPAHCTBE
[8]. K criopTuBHOMY AHCKYPCY OTHOCST MPOGeCCHOHATBHYIO KOMMYHHKA-
LU0 MEXKTy TPEHEPaMH U CIIOPTCMEHAMH, OCBEIIICHUE HOBOCTEH B chepe
CIOpTa CPeJICTBAMH MacCOBOM MH(OPMAIIUH, TIPECC-KOH(DEPEHIIUU 1 Pe-
MTOPTaXH YeMITHOHATOB [ 1, ¢. 118]. MeamaTopoMm, oOecrieunBarouM B3a-
MMOJICHCTBHE MEKIY CTIOPTCMEHAMH, TPEHEPAMH H CYIbSIMH C ayTUTOPH-
eil BBICTYaIOT, KaK IPaBUIIO, ’KYPHAINCTHI M KoMMeHTaTopsl [ 10, c. 136].

OnHOM U3 Pa3HOBUAHOCTEH CIOPTUBHOTO JUCKYpCa SIBISIETCS Cnop-
MUBHBIL KOMMEHMAapuil, TIPS IIONIAT A0 KaK YCTHYIO, TaK U IMCbMEH-
HYTO TPAHCIISIHIO CIIOPTHBHOTO COOBITH [ 13]. CIIOpTHBHBIH 0HIaLiH-KOM-
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MEHTapuil KaK pa3HOBUIHOCTH CIIOPTUBHOTO KOMMEHTAPUS 3aPOIUIICS
B Havase XXI B. Onmarojaps MOSIBJICHUIO MHTEPHETA, a TAKIKE B CBS3HU C
BO3pacTaromiei MOMyISIPHOCTRIO0 TUHAMUYHBIX BUIOB criopTa [11]. On-
HaKo, HECMOTPSI Ha 3HAYUTETHHOE MOBBIIIICHUE HHTEPECa K TAHHOH TEME,
CIIOPTHUBHBIN IUCKYPC HE MOIyYaeT JOJKHOTO BHUMAHUS B paMKax OTe-
YeCTBEHHOM IIKOJTBL. 3apyOexHbie uccnenoparend (M. JleBannoBckuid, .
KoBanex) oTMe4aroT 3HaYMMOCTh HCCIIEIOBAHNH CIIOPTHBHOTO KOMMEH-
Tapusi KaK pa3HOBHIHOCTHU CIIOPTUBHOTO AucKypca. [lon cnopTuBHBIM
OHJIAITH-KOMMEHTapueM (Jajiee: CHopmueHsili KOMMEHmMAapuil) OHHA TI0-
HUMAFOT TEKCTBI, TIOCBSIIIEHHBIE OTHOMY CIIOPTHBHOMY COOBITHIO H CO3-
JlaBacMbIC B PSKMME PEATLHOTO BPEMEHHU CIIOPTUBHBIM KOMMEHTATOPOM
Ha CTENUAIN3UPOBAHHOM CIIOPTUBHOM caiite [12].

JIroboe orleHOYHOE 3HAUEHHE HETIOCPEICTBEHHO CBSI3aHO C S3BIKOBOM
JIUIHOCTHIO TOBOPSIIIETO, €70 YMOLIMOHAIFHBIM COCTOSTHUEM, CIIEI0Ba-
TEJIHHO, UCCIICIOBAHUE KaTETOPHUU OLICHKH B paMKax MparMaTHdecKoro
TOJIXO/1a MPEJCTABISIET OONBIIYI0 3HAYUMOCTh. JlaHHAs KaTeropus cra-
HOBHTCS TIPEIMETOM JIMHTBHCTHYECKUX MUCCIICIOBAHUI HAauMHAs C JIBaJI-
naroro Beka. [1oBBIIeHHBII HHTEpEC K TEME BO MHOTOM OOYCITOBIICH He-
OJIHO3HAYHOCTBIO CAMOT'0 MOHSATHSI OLICHKH, PA3HOOOpa3ueM THITOJIOTHH,
a TaKKe CYIIeCTBOBAaHUEM OOJIBIIIOT0 KOJIMYECTBA MOIXO0/I0B JUIs aHAIIN3a
OIIEHOYHBIX 3HAUCHUH M VX SKCIUTHKAIIMH B sI3bIKe. B 001acTH sS3pIK03HA-
HUS UCCIICIOBAHMSIMHI, TIOCBSIIICHHBIMHU KaTETOPUH OIEHKH, 3aHIMAJIHIChH
H.J. Apytronosa, E.M. Boibd, A.A. WBun, B.H. Tenus u npyrue.

B nunrsucruke onenka, cornacto [.B. Konmanckomy, TpaauuoHHO
MTOHMMAETCS KaK YHUBEPCAIbHAs KaTErOpHsl, KOTOpasi BOCIIPOU3BOIUT B
SI3bIKE IIEHHOCTHBIE OTHOIICHHSI CYObeKTa K 00beKTHUBHOMY MUpY. Kax-
IBIA MO3HABATEAbHBIN aKT BKJIIOYAET B ce0s OLIEHOYHBIN KOMIIOHEHT,
MIPEJICTABISAIONINN OO0 BOCIIPUSATHE, aHAINU3 H OCMBICIICHUE TTPeMEeTa
BBICKa3bIBaHUSI, UTO B CBOIO OUEPEIb SBIISIETCS OIIEHKOH B IITUPOKOM 3Ha-
YEHUH JTAHHOTO TIOHATHS. B CBSI3U ¢ TUM OIIEHKA BO3HUKACT MPHU TFOO0M
B3aMMOJICHCTBUU CYObEKTa TIO3HAHUS ¢ OOBEKTHBHOM JICHCTBUTEIILHO-
cthio [5]. [lo maenuto A.A. ViBuHa, OlleHKa HEKOETO 00BhEeKTa CyOBheK-
TOM MOXET TIPOU30HTH TOJIHKO TOTJA, KOrJa 00BEKT 00agaeT crocoo-
HOCTBIO M BO3MOXKHOCTBIO YJIOBJIECTBOPUTH MOTPEOHOCTH CyObekTa. B
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CaMOM IPOLeCcce OLIEHUBAHUS MOTYT BBISIBUTHCS KaK IOJIOKHUTENBHBIE,
TaK M OTpULIATeIIbHbIC 3HaUeHUs 00bekTa [4, ¢. 133]. Taxke oTmMevaercs
TOT (haKT, YTO OLIEHKA BO MHOTOM ()OPMHUPYET MBIIIJICHHE YeJIOBEKa, €0
OTHOIICHHUE K APYTHM U K cebe camomy [2, c. 37].

TpaIUuLIMOHHO BHUMAaHHE UCCIEN0BATENEN, N3YUaAIOIINX KaTETOPUIO
OLIEHKH, OBIJIO COCPEIOTOUEHO Ha ONpPEeNICHUN CTPYKTYpBI OLICHKH, a
TaKKe BBISBIICHUH U aHAJIN3E €€ KOMITO3UIIMOHHBIX dMieMeHTOB. CoBpe-
MEHHBIE JITHTBUCTHI CYIIECTBEHHO PACIIMPUIN 00JacTh CBOUX HCCIe-
JIOBaHUI1, U TENEpb HA NEPBBII IJIaH BCE Yallle HapaBHE C CEMaHTHYe-
CKUMH aCTIeKTaMH OLIEHKH BBIXOIST parMaTuideckue acteKTbl. Ceromus
OO0JIBIION MHTEpEC MPENCTABISET B3aUMOCBS3b OLICHKH U MParMaTuKy,
TO €CTh TO, KAKOE BO3/ICHCTBHE MMEET OJUH KOMMYHHUKAHT Ha APYTOTO.
Tak, E.M. Bonbd nonaraet, 4o cama BO3MOXXHOCTb PEUEBOTO BO3/ICH-
CTBUS HAXOAHUTCA B 001aCTAX CUHTAKTUKH M CEMaHTUKH, OJHAKO JKe-
JIaHKE aJIpecaHTa M3 BCEX PEUEBBIX BBHICKA3bIBAaHUN BHIOpATh Hanbojee
yOenuTenbpHbIe U MOAXOASIINE CUTYAIH, TPUHAAJICKUT IIparMaTuke
[3, c. 42]. B cBs3u ¢ aTUM B nocieqHee BpeMs TIATEeIbHOMY aHaJIU3y
MOJBEPTAIOTCSI SI3BIKOBBIE CIIOCOOBI BHIPAYKEHHSI OLICHKH.

B obmnacT s13pIK03HAHMS KaTeTOpHs OLIEHKU PacCMaTpUBAETCS TIPEH-
MYIIECTBEHHO KaK CyObeKTHBHAas Kareropusi. CyObeKTHBHBIN XapakTep
orienku noguepkusaet H.J[. ApyTionosa [2]. Tem He MeHEe HEKOTOPBIE
HCCIIEIOBATENN HE COTIACHBI C HCKITFOUMTENBHO CYOBEKTHBHBIM XapaK-
TEPOM OILICHKH U, CJIeI0BATEIBHO, MOYKHO TOBOPUTH O TOM, YTO B OIICHKE
MPUCYTCTBYIOT KaKk CyObEKTHBHBIC, TaK U 00bEKTHBHBIE (DaKTOPHI, KOTO-
pBI€ 10 CBOGH CYTH MPEJCTABISIOT COOO0H CTOPOHBI OTHOTO Mpoliecca —
MO3HAHUS IeHCTBUTEIBHOCTH.

CymiecTByeT 00JIBIIOE KOTMYECTBO HCCIIEIOBAHUI B 00JIACTH KaTero-
pHH OLIEHKH, OJJHAKO TIO-TIPEKHEMY OTMEJaeTCs HeJlocTaTouHast pa3pa-
0oTaHHOCTH Kiaccuukauuii. Jlanee OymyT nmpencraBieHbl TUIIOJIOTUH
napameTpa OLIeHKH B CIIOPTUBHOM KOMMEHTAPHH.

I. B xnaccudumkanmm, OCHOBaHHOM Ha KPUTEPUU OOBEKT OLICHKH, BbI-
JIeTICHBI CIEAYIONINE YPOBHH:

1. SI3bIKOBAs HKCIUIMKALUS OLIEHKHA KOMaH/bl HUTPOKOB

KommenTarop, cnensiuii 3a TpaHCIALUEH, Ja€T OLEHKY IBYM KOH-
KypUPYIOIUM COOPHBIM, 8 IMEHHO TaKHM XapaKTePUCTHKAM, KaK: Ma-
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CTEPCTBO, OPTaHM30BaHHOCTh B 000pOHE U HalaIeHUH, B3aUMOTIOHHMA-
nue. Komanaa 10o/mKHa BBICTYNIATh B KAYE€CTBE HEPA3PBIBHOTO LEJIOTO, &
OLIEHKA, KaK IIOJIOKUTEJIbHAS], TaK U OTPHULIATENIbHAsA, OyAE€T OTHOCUTCS
K KaXJIOMy CIIOPTCMEHY 0€3 HCKITIOUCHHSI.

BrickasbiBasi cBoe HEO100peHUE KaueCTBOM UIPbl COOpHON AHIIHH
B MaTue AHMHsI-benbrus, koMMeHTaTop oOpalaeT BHUMaHNUE Ha HEJ0-
CTAaTOYHYIO HACTOMYHNBOCTH UTPOKOB CBOEH cOopHON. OTpHIiareasHas
OLICHKA OTPaXKAETCsl B SI3BIKE MPH MOMOIIM KOHCTPYKILUH, COIEpIKaIeit
B cebe oTpunianue (not enough) ¢ CynmecTBUTEIbHBIM.

1) Not enough urgency from the Three Lions tonight. [15]

B marue Aurmu u [TaHaMbl KOMMEHTATOP HEraTUBHO OT3BIBACTCS O 3a-
umTe cOopHoii [lanamebl, ykaspiBas Ha ciaOble CTOPOHBI IMHAW 000POHBI:

2) Panama look incredibly shaky at the back. [16]

3) Panama have been unbelievably bad at the back. [Tam xe]

B o0oux ciy4asx MCIoJIb30BaHbl HHTEHCU(MUKATOPHI HEraTUBHOM
olleHKH. B mepBom mpumepe nmpuiararenbHoe shaky («apoxamuing),
cozieprKalliee HeraTUBHYIO KOHHOTAIMIO, YCHIICHO HapeuneM incredible
(«4pe3BBIYaliHO»), BO BTOPOM — IPOUCXOAUT YyCHIICHHE IIPUIIaraTesIbHO-
ro bad («noxoii») HapeuneM unbelievable («HEBEpOSTHOY).

Bmecte ¢ TeM KOMMEHTATOpP MOJIOKUTEIILHO OT3hIBA€TCS 00 UIpe
cOopHOl AHIIMM B MaTye npoTuB IlaHambl, Ha3bIBasi COBMECTHYIO pa-
00Ty CITIOPTCMEHOB HAJ[ YIAPOM «IIPEBOCXOTHOMN:

4) A brilliantly-worked free kick from the Three Lions, with Jordan
Henderson playing the ball towards the back post for Harry Kane. [ Tam xe]

2. SI3pIKOBast OKCIUIMKALNSA OLIEHKH CIOPTCMEHOB

KomMenTarop Bo BpeMst TpaHCIISIMN OLICHUBAET Kak1oro gpyroonucra
U 0 OTHeNbHOCTH. Tak, Bo Bpems ogHoro u3 marueii ['appu Keitna oxa-
paKTepH30BaH KaK JIydIIni (TOIIOBBIN ) Hanaqaromuyii Yemmonara Myupa:

5) Harry Kane is now joint-top scorer at the World Cup finals. [17]

Urpoka Occeda Mcakar KOMMEHTATOp HA3bIBAET KITFOYEBBIM HI'PO-
koM cOopHoii TyHwuca:

6) Tunisia are also missing key playmaker Youssef Msakni — who
picked up a serious knee injury before the tournament — but Naim Sliti
does feature. [Tam xe]
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B nenoMm KOMMEHTATOpP CTPEMUTCS K IOJOKUTEIBHON OLIEHKE CIIOp-
TCMEHOB BO MHOTOM OJ1aroziapsi *KeJIaHuIo CO3/1aTh OIaronpHusaTHYIO cpe-
JIy BO BpEMsl TPaHCIISIIUH.

3. SI3pIKOBast SKCILTUKALIMS OIICHKU JEHCTBUN CIOPTCMEHOB

Kpome o0111e#i XapakTepuCcTUKH, KOMMEHTATOP XapaKTePHU3yeT CIIop-
TCMEHOB I10 UX KOHKPETHBIM PEIICHUSM U ITOCTYITKaM.

Hanpumep, B IpOTHBOCTOSIHUY € OEJIBIUICKON COOPHOH MOTIOKH-
TEJIBHO OLICHUBACTCSI yJlap UIPOKa aHIIIMHCKON COOPHOI, YTO BhIpaxa-
€TCsl C IOMOIIIBI0 Hapeuwst well:

7) Danny Welbeck strikes the ball well and it looked to be on target. [14]

Bo BpeMst apyroii TpaHCISILMKU MaTya yke ¢ Komanoi [TanaMbl koM-
MEHTAaTOp BHICMEUBAET JICHCTBHSI UPOKA COOPHOI COTEpPHUKA:

8) That came from a training-ground routine to the delight of Gareth
Southgate, and the Three Lions boss was given further reason to cheer
when the fifth arrived 45 minutes in, again from a Kane penalty into the
same corner after Godoy comically wrestled the striker to the ground. [16]

OH HeraTMBHO OT3BIBACTCS O JeHCTBUAX AHnOast [010kis, Ha3LIBas €ro
MONBITKY MPOTUBOCTOSATH OOMOapaupy cOOpHON AHIITMH «KOMIUYHBIMID).

II. Knaccudukanus mo HaTHYHIO YMOIUOHAIBHOTO KOMIIOHEHTa B
OIICHOYHOM BBICKa3bIBAHUU

B Tumnosnoruu, riie 0CHOBHBIM KPUTEPUEM SIBJISICTCS SMOLIMOHATIBHBIN
KOMITOHEHT, BBIICIISIOT PAlIMOHAIbHYIO U SMOIIMOHAIILHYFO BUJIbI OIICH-
ku (B.H. Tenus, M.I1. bpannec). PaninonansHas orieHka, kKak paBuIIo,
HE CBs3aHa C BBIPAYKEHUEM SMOLUI U MpeNCTaBisieT co00 caeacTBre
MBICTUTEIILHOUW JIEeATeIbHOCTH TOBOPSIIET0. DMOIIMOHAIbHAS OLICH-
Ka, HalPOTHB, OCHOBaHA Ha CYOhEKTUBHOM BOCIPUSTUU PEaTbHOCTH.
Cornacao muennto B.H. Tenuu, smonmroHa bHas OlleHKa MOOYX1aeT
HCIBITHIBATh «4YBCTBO-OTHOIICHHUE» U MPEACTABISET CO00M peann3a-
LU0 WUTOKYTHBHOTO HamMepeHusi. To eCTh, €ClI palioHaIbHAs OLICHKA
TOJILKO OITUCHIBAET YYBCTBA, TO AMOLIMOHAIILHAS HE TOJIKO COJICPKUT B
ce0e JeCKPUIITUBHYIO COCTABJISIONIYO, HO U BBI3BIBACT ONPECIICHHBIC
MEepPEeKUBAHUSI 110 TIOBOJTY OlleHHBaeMoro oobekra [9, c. 103].

1. PanimonanpHast oreHka

[Ipoananu3upyem OJHO U3 BHICKAa3bIBAHUI KOMMEHTATOPA C PaIlio-
HaJbHOH onleHKoU. B marde cOopubix Aurmuu u [lanambl, HeCMOTpPS HA
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HEKOTOpBIC YIyILICHHbIE BO3MOKHOCTH, aHITIMHCKast COOpHAst 3aCITy’KEHHO
ozeprkaia modemy. [1onoOHbI BEIBO OCHOBAH, IIPEK/IE BCEro, Ha podec-
CHOHAIIBHBIX AeHCTBUAX UTPOKOB. OlieHKa He HECET SMOIMOHAIIBHOM OKpa-
CKH, TaK KaK KOMMEHTATOp HE CTPEMUTCSI BBI3BATH SMOIIUH Y ayAUTOPHU:

9) It was a deserved win for England in Volgograd, even if they did
do things the hard way after missing some glorious chances. [16]

2. DMoIMOoHaIbHAsL OIIeHKa

B marye cOopHbIx AHIINYM U [TaHaMbl KOMMEHTATOp OLIEHUBAET CaMy
BEPOSATHOCTD TIPOUTPHIIIA AHIITUHCKON COOPHOM HITM BAPUAHT C HUYbEH
Kak «OenctTue» (disaster):

10) Anything other than victory for the Three Lions today really
would be a disaster. [Tam xe]

WznumHsist S)MOLIIMOHANBHOCTD, TPOCIIEKUBAEMAast B HEKOTOPBIX MPH-
JlaraTeibHBIX ¥ CYIIECTBUTENbHBIX, U OTIINYAET IMOLIMOHAIBHYIO OLICH-
Ky OT palUOHAJIBHOM.

II1. Kiaccudukarus 1o mkasne oreHKH

Bbicka3biBaHHs KOMMEHTATOpa HEPEKO HOCST OLIEHOYHBIC 3HAUCHHUSL.
OHu MOTYT OBITH pacpeesIeHbl 10 IKale OLEHKH U, B 3aBHCHMOCTH OT
CBOETO CMBICIIOBOTO HAIOJIHEHUSI, KIACCH(DUIIMPOBAHBI KaK MOJIOKUTENb-
HBIE WM KaK OTpUIaTeNbHbIe. Bo BpeMst TpaHCISIIMU MaTda AHIVINK U
[TanamMbl KOMMEHTATOP BCIIOMHHAET APYTO MaTy, TIe COMEPHUKOM cOOp-
Ho# [lanambr Obua cOopHast Yanbsca. Mrpa 3akoHUMIach HUUbEH, 4TO, TIO
MHEHHIO CaMOTO KOMMEHTATOpa, SIBIISIETCS TOTIOKUTEILHBIM PE3yJIbTaToM:

11) A 1-1 draw with Wales last autumn was a positive result. [ Tam xe]

B nanHOM nprMepe CTOUT OTMETUTh HHANBUAYaIbHOCTD OLIEHOYHON
LIKaJbl KaXKI0TO YeJoBeka. Huubst B uepapxuu CyecTBYIOMIHUX [IEHHO-
CTEH He CYMTAETCS MOJOKUTEIBHBIM HCXOJOM HUIPBI, TaK Kak GpyTOoI
XapaKTepU3yeTcsl BLICOKOM KOHKYpEHIIMEH, YTO U OOBACHSIET €T 3pe-
uIHOCTh. CleaoBaresbHO, Ui KOMaH 1 B IPHOPHUTETE OCTaeTcs mode-
na. OHaKO KOMMEHTATOp, PYKOBOJICTBYSICh COOCTBEHHOMN OICHOYHOU
LIKaJION, TaeT TIOJIOKUTEIBHYIO OIICHKY Pe3yJbTaTy Marya.

3aKkJIroueHue
B pamkax maHHOTO UCCIEIOBaHUS CIEIyeT CAENaTh BBIBOJ, YTO Ka-
TErOpHs OLICHKH SBJISICTCS BAKHOM YaCThIO JIFOOOTO CIIOPTUBHOTO KOM-
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MeHTapus. B ponu cyObekTa Bcerna BHICTYaeT KOMMEHTATOP, TaK Kak
OH OCYHIECTBIISIET BepOanbHYI0 peIIeKCHI0 Pa3BOPAUYUBAIOLIETOCs CO-
ObITHsL. {715t ero peun cBOMCTBEHHA BBHICOKAS CTENEHBb OLIEHOYHOCTH, KO-
TOpas MPOSIBIISICTCS B 0OPa3HOCTH SI3BIKOBBIX BBIPAKEHUH, OIIEHOYHBIX
MIPUJIAraTeNIbHbIX U CYIECTBUTENBHBIX, BOCKIULIAHUAX U BOIIPOCAX, A
TaKKe B CAMOH CTPYKType HEKOTOPBIX BbICKa3bIBaHUNU. FIMEHHO BBICO-
Kasi CTeTeHb OLICHOUHOCTH B Pe4r KOMMEHTaTopa, Oiarofgapsi KOTOpou u
MIPOSIBIISIETCSI €70 OTHOILICHNE K CIOPTHBHOMY COOBITHIO, 00YCIIOBIMBAET
U IOJJIEPIKUBAET UHTEPEC AyAUTOPUU K TPAHCISLIUN.
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MATHYECKOE U CPEJACTBA EI'O BBIPA’KEHU S
B IUTEPATYPE " KAHPA ®OHTE3HN

O.M. Ocuanosa, C.A. Yepawesa

Obocnosanue. AKmyanibHOCMb MeMbl UCCTE008AHUSL 00YCN061eHd
so3pacmaiowjeli NONYIAPHOCMbIO JCAHPA PIHMeE3U, a MmaKice nogol-
UWIeHHbIM UHMEPecoM 8 HAYUHOU cpede K 80Npocy O CUCMeMamu3ayuy
Ccpeocme 8blpaNHCe s MASUYECKO20 8 Xy00HCeCMBEeHHOU aumepanmype.

Lens. envio uccnedosanus A615emcs onpeoenenue CywHoCmu Mazu-
4eCK020, BbIAGNICHUE €20 KOCHUMUBHBIX NPUSHAKOB U CPEOCNE GbIPANCEHUA.

Mamepuansvt u memoowt. Ilpakmuueckum mamepuaniom s uccie-
008aHUsL NOCTYIHCUIU MEKCIbL NPOU3BE0EHULL XYO0XHCECTNEEHHOU TUmepd-
mypol sicanpa Gaumesu-pomarnvt M. Cemenosou «Bonkooaesy, /. Emya
«Mae Homynouuy, T. ['voxaiinoa «Xpam eemposy, P. XKensiznot « Xponuxu
Ambepay, Joc. Poynune «lappu [lommep u ¥Y3uux Askabanar». B pabo-
me UCNOIb308aHbl Cledyiouue Memoobl HAYUHO20 UCCIe008aHUSA. AHAIU3
HAYYHOU IUMepamypul, Memoo CnIOWHOU 8b100PKU, ONUCAMETbHBII Me-
Mmoo, CPABHUMENTbHO-CONOCINABUMENbHBIUL U CIMAMUCIUYECKUL MenOObl.

Pesynomamul. Onpeoeneno, 4mo cyuHOCmb MA2ULECKO20 3aK0-
uaemcs 8 COBOKYNHOCMU NOHAMUL MUCMUKA, 8bIMbICE]N, B0NUEOCMEBO,
8 8030€llCMBUU CBEPXLECIECMBEHHBIX CUL HA H00eLL, HCUBOMHBIX, NPU-
Po0y, a makdxice Ha 8000paxcaemvlx 0yxo8 u 00208. Bviasienvr makue
KOZHUMUBHbLE NPUSHAKU, KAK HE3PUMOCMb OJis YelloseKd, MAuHCMEeH-
HOCMb, MEeCHAsL C8513b C 6ePOll U HAYKOU. B X00e ucciedosans 6biasenbl
CpeOCcmaa BbIPANCEHUS MASUUECKO20, NPEUMYULECMBEHHO TeKCUYECKO20 U
CIMUTUCTNIUYECKO20 YPOBHS: TIUHSBUCMUYECKIUE MAPKEPbL, XYO0HCECBEH-
Has demanv. Bvlasnennvie cpedcmea 8blpasxCeHuss Macuuecko2o uiiio-
CMPUPYIOMCS NPUMEPAMU U3 POMAHO8 HCAHPA (PIHME3U HA PYCCKOM U
aHenuiickom Asvikax. Jlunegucmuueckue mapkepvl npe0cmagiensbl Ma-
2UYeCKOl CeMUOMUKOU (Ma2udecKue azeHmsl, Cyuecmsd u HcueomHole,
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obnadarowue mazuell), u Masuieckou 6epoaiuxoll (npoyeccusst). Xy0o-
JHCeCmBeHHas 0emailb uspaenm He3AMeHUMYIO POJlb 8 «BOIULEOHBIX) ONu-
CAHUSIX MA2UYECKUX apmeparmos, HeOObIYHBIX JHCUBOTNHBIX, BOTULEOHBIX
30aHUTL U NPEOMEMO8 ¢ HeOOLIUHBIMU CEOUCMBAMIU.

Oébnacms npumenenus pe3yibmamos. Pesyiomamuol ucciedosanus
MOo2ym 6blmb UCHONIBL306AHbL NPU OAIbHEUUEM UYUEHUU MACUYeCKO-
20, CPeoCcme e2o BbIPAdICeHUsl 8 OPYeUX TUMEPAMYPHBIX NPOUZEEOEHUSIX
JACanpa Gaumesu, @ MAKICe HA 3AHAMUSIX NO CIUTUCTIUKE Y CHYOEHNO08
npoguis noocomosku «3apyoedicnas gunonocusy.

Knrwuesvle cnosa: mazuueckoe, panmesu; nekcuueckue cpeocmesa;
Ma2uyeckas CeMUOmuKa, Mazuieckast 6epoanuKa, Xy00iicecmeeHHas: Oe-
mans, GONUEOHbIU BEUJHBILL MUD

MAGIC AND MEANS OF ITS EXPRESSION
IN LITERATURE OF FANTASY GENRE

O.M. Osiyanova, S.A. Cherasheva

Background. The relevance of the research topic is due to the grow-
ing popularity of the fantasy genre and the insufficient study of the issue
of systematizing the means of expressing the magical in fiction.

Purpose. The purpose of the article is to define the essence of the
magical, to reveal its cognitive features and means of expression.

Materials and methods. The practical material for the study was the
texts of works of the fantasy genre fiction: Wolfhound by M. Semenova,
The Mage of Midnight by D. Yemets, Temple of the Winds by T. Good-
kind, The Chronicles of Amber by R. Zelazny, Harry Potter and the
Prisoner of Azkaban by J.K. Rowling. The following methods of scien-
tific research were used in the work: analysis of scientific literature, the
method of continuous sampling, the descriptive method, comparative
and statistical methods.

Results. It is determined that the essence of the magical lies in the
totality of the concepts of mysticism, fiction, magic, in the impact of su-
pernatural forces on people, animals, nature, as well as on imaginary
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spirits and gods. Such cognitive features as invisibility for a person,
mystery, close connection with faith and science were identified. The
study revealed the means of expressing the magical, mainly lexical and
stylistic level: linguistic markers, artistic detail. The identified means of
expressing the magical are illustrated by examples from fantasy novels
in Russian and English. Linguistic markers are represented by magical
semiotics (magic agents, creatures and animals that have magic), and
magical verbalics (processives). Artistic detail plays an indispensable
role in various “‘magic” descriptions of magical artifacts, unusual ani-
mals, magical buildings and objects with unusual properties.

Practical implications. The results of the study can be used in the
further study of the magical, the means of its expression in other literary
works of the fantasy genre, as well as in stylistics classes for students of
the Foreign Philology training profile.

Keywords: magic, fantasy, lexical means; magical semiotics, mag-
ical verbalics, artistic detail; magical world of things

BBenenue

Henn. Onpene/uTh CYIHOCTh MAarn4eCKOT0, BBIIBUTH €T0 CYIIHOCT-
HBIC XapaKTEPUCTUKU U KOTHUTUBHBIC TIPU3HAKHU, CPEICTBA BRIPAYKCHUSI.

AKTyanabHOCTB. VcciaenoBanne Maru4eckoro U CpeiCTB €ro BbI-
paXeHHs B IIUTEparype kaHpa GpaHTe3u 00yCIOBICHO HECKOIbKUMHU
(hakropamu. Bo-1iepBbIX, BOIPOC O CUCTEMAaTH3AIMK CPEIICTB BhIpaxKe-
HUSI Marn4eckoro B aHIIOSA3BIYHOM XyH0XKECTBEHHOU JINTEPAType He-
JIOCTaTOYHO M3y4deH. BO-BTOPHIX, BAKHBIM ()aKTOPOM MOXKHO CUHTAThH
BO3PaCTAOILYIO TOMYJISIPHOCTD JKaHpa (PIHTE3U, KOTOPBIA CTal OAHUM
U3 CaMbIX 3HAYMMBIX COIMOKYJIBTYPHBIX (DEHOMEHOB COBPEMEHHOCTH.
Pesynbrate! uccienoBanus meaecoo0pa3Hbl I UCTIOIB30BaHUS Ha 3a-
HATHUSX TI0 CTHIIMCTHKE aHTITUICKOTO S3bIKA Y CTYICHTOB PO TIOA-
TOTOBKH «3apyOesxHast QUITOIOTHS».

Maruueckoe BKIIHOUAET B ce0s JBE PeaIbHOCTH, TIepBasi U3 KOTOPHIX
BHIUMasl, BTOpasi — MUCTUYECKAst M CKPBITas, KOTOPYIO MHCATEIIO TIPE/I-
CTOUT OOHAPYKUTH U H300Pa3UThH B CBOEM IPON3BEICHIH, CO3/IaBast TEM
CaMbIM HOBYIO MOJIETh B3aUMOCBSI3€H MUpa 1 uesoBeka [8, c. 275]. Ma-
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TS M CO3/IaHHBII aBTOPOM BOIIIEOHBIN MU SIBIISIIOTCS IJIaBHBIMU Yep-
Tamu xaHpa ¢gauTe3u [19, c. 58]. Maruueckoe 0Ka3bIBaeTCsl OAHUM U3
XapaKTEPHbIX IPUHIIUIIOB OPraHU3ALUH XyA0KECTBEHHOIO MUpa (haHTe-
3M MPOU3BEJICHHS, YTO CIIOCOOCTBYET CBSI3U XY/I0KECTBEHHOM JIUTEpary-
PBI C APEBHUMH KYJIBTYPHBIMU TPAAULIASAMH, B YACTHOCTHU C Maruei kak
cuctemol Bocripusitust mupa [ 18, c. 30]. B XxynoxecTBeHHOH aUTeparype
Marusi, a BMECTe C Heil 1 Marn4eckoe, BOCXOAUT K MU(OJIOIHIEeCKON MO-
JIeJI MUpa U peaju3yeTcsl MPenMYIeCTBEHHO B Marn4eCKuX TEKCTax,
KOTOpPBIE B CBOIO OYEPE/Ib HACHIIIEHBI CUMBOJIAMH, IPOU3HOCSTCS 10
0COOBIM NpaBuiIaM, B CIICLHAIBHBIX YCIOBUSAX, a TAKKE XapaKTepHU3y-
I0TCS yCTOWYUBON (hOpMaTbHO-CO/IEPKATETFHON CTPYKTYPOH.

MarepuaJibl H MeTOAbI

[IpakTrdeckuM MaTepransoM A UCCIENOBAHUS MTOCITYKIWIN OTede-
CTBEHHbIC U 3apyOexHbIe (paHTE31 poMaHsl: «Boskoaas» M. CeMeHOBOH,
«Mar IMTonynoun» /1. Emna, «Xpam Berpos» T. I'yakaitana, «XpoHUKU
Ambepax P. XKemnsi3usl, «'appu [lortep u Y3uuk Azkabana» [[x. Poynusr.

[Ipu ncceoBaHUy CPEACTB BHIPAKEHUS MArH4ECKOro B paboTe ObLIH
WCTIONIb30BaHbI CIIEYIOIIHE METO bl HAYYHOTO UCCIIEAO0BAHMS: aHAIIN3 Ha-
YUYHOH JIUTEpaTypbl, METOA CIUIONIHOW BBIOOPKH, OMUCATENBHBIA METO]I,
CPaBHUTEIBHO-COITOCTABUTEINBHBIN U CTATHCTUUYECKUI METO/IBI.

Pe3yabrarsl U 00CyxKIeHUE

PaccmarpuBasi CyImHOCTb MOHSTHS «MarnueCcKoe» H ero XapaKkTepu-
CTHKH, MBI pazaenseM Touky 3penus T.H. Acradyposoii u K.H. Kucnn-
IbIHA, KOTOPBIC YTBEPIKAAIOT, YTO CYHIHOCTH MAaru4€CKoOro rmposaBiIA€TCA
B COBOKYITHOCTH MOHSITUH «MUCTHKA», «BBIMBICCII», ((BOJ'IIH€6CTBO», B
BO3/ICHCTBUN CBEPXbECTECTBEHHBIX CHJI Ha JTFOJICH, IKUBOTHBIX, TPHPO-
Iy, a TaKke Ha BOOOpakaeMbIX TyXoB M 00rToB [2; 8]. Marudeckoe 00-
JJagacT pAaOM KOTHUTHBHBIX IMPU3HAKOB: HE3PUMOCTBIO IJIs YCJIOBCKA,
TaWHCTBEHHOCTBIO, TECHON CBS3BIO C BEPOU M HAYKOM, ITPOSIBIICHUEM B
TOW WIJIM WHOHW CTENEHU y KaXKIO0Tr0 YeOBeKa M B OOBIJCHHBIX Bellax,
COCYIIIECTBOBAHHUEM CBETJION M TEMHOW MarvH, YTO MOPOXKIAET MOPAITb-
HYIO JUJIEMMY.
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Psn oTeuecTBEHHBIX MCceAOBaTENEH MONAaraoT, YTO MIPH aHAIU-
3€ TEKCTOB XYAO0KECTBEHHOM JUTEpaTyphl CIEAYET BBIAEIATh JIMHT-
BUCTHUYECKHE U CTHINCTUUYECKHE CPEACTBA BBIPAKCHHSI MAarn4ecKoro
[2; 8; 17; 19]. Onpenensast TMHTBUCTUYECKHIE CPECTBA BBIPAKEHUS
Maru4ecKkoro, B JaHHOW CTaThe Mbl OCTAHOBHUMCS Ha MOHSATUU «JIUHT-
BucTHYeCcKuil Mapkep». Beaen 3a C.B. TpaBkunbIM OyieM TpakToBaTh
JIMHTBUCTUYECKHUI MapKep Kak «CUI'HaJl, KOTOPBIH yKa3bIBaeT (TO €CTh
MapKupyeT) GYHKIHMIO WIH CBOMCTBO» U 0003HAYAET «HAJIHYNE MU
OTCYTCTBUE OTIMYUTEIBHBIX 0coOeHHOCTEH» [17, c. 182]. C.B. Tpas-
KHUH NpenjiaraeT Kiaccu(GUuUpoBaTh JUHTBUCTUYECKUE MapKeEphI,
BBICTYTAIOIUE B POJIM CPEJICTB BBHIPAKEHHS] Marn4eCcKoro, Ha YEeThI-
pe Ipymbl: MapKephl, Ha3bIBAIOIINE CAMO MTOHATHE Maruu; MapKepsl,
Ha3bIBaIOIIME CYOBEKT, CIOCOOHBIM Ha Marnyeckoe Bo3zeicTaue (ue-
JIOBEKa WJIN CYLIECTBA, BJIAJCIOLIEI0 Maruei); MapKephl, Ha3bIBalO-
[IMe 3aKJIMHAHUS; MapKepbl, Ha3bIBAIOIINE Marudeckrue IpeaIMeThl U
apredaxTts [19, c. 75]. MHO# moaxox K KiacCU(UKAIIMKA JIMHTBUCTHU-
YECKUX CPEACTB BBIpaskeHUsI Marnueckoro npeanaraetr T.H. Acrady-
poBa. YueHbIH OTHOCUT K JIMHIBUCTHUECKUM MapKepaM (BepOasbHbIM
CpeACTBaM) Marn4ecKyto CeMUOTHKY (00eperu, aMyJIeThl, TATHCMaHHbl,
WHCTPYMEHTBI) M Maru4ecKyio BepOainKy (TEeKCThI — 3arOBOPBI, 3aKIIH-
HaHHUs, UCIOJIb3YEMBIC C LIEJBIO 3alIUTHl OT HEraTUBHOTO BIMSHUS,
Marudeckue putyaisi) [2, ¢. 161].

OOpaTtumMcs K aHAIU3y CPEJCTB S3bIKOBOHM MPE3EHTAIMU Marude-
CKOT'0 KOHKPETHBIMH JIEKCHYECKUMU €JMHULIAaMU. PaccMOTpUM rpynmbl
JIMHTBUCTUIECKUX MapKepoB cormmacHo kiraccudukarnmu C.B. TpaBkuaa
Ha [pUMepe NPOU3BENCHUN PYCCKOSI3bIYHON U AHIIOSI3bIYHOM XyJ10Ke-
CTBEHHOH JINTEPATYPHI.

B nepByto ouepenp Ha HANMYKME Maruy B IPOU3BEICHUH YKa3bIBAIOT
JIMHTBUCTUYECKHE MapKephl MepBoOi IpyInbl. B oreyecTBeHHOM JnTe-
paType B KauecTBe MapKepoOB, PENPE3CHTHPYIOUIUX MOHATHE Maruy,
BBISIBIIEHBI TAKHE JIEKCHUECKUE €AMHUIIBL, KaK «Marus», «KOJIJ0BCTBO,
«BOJIIIEOCTBOY, «dapojeiicTBoy» [19, c¢. 77]. Tak, B hoHTE3HMITHOM PO-
MaHe oteuecTBeHHOro nucarens . EMua «Mar noiayHoun» HaxoIuM
CIIEYIOIHe TUHTBUCTHYECKIE MapKephl:
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«Mazus e2o meua, mazus oepesa u Mazus 3eMiu, ¢ KOMopou 0epeso
ObLIO CBAZAHO KOPHAMU, 00bEOUHUNUCD, U BOKPY2 CMEOJIA Oepesd 00pa-
308a10Ch y3Koe Koavyo ceemay [6, ¢. 103].

«... cama xe (rmeiita comepkaga MUHUMYM Goiuiedcmea v Oblia
JIAITG TIEPEATOUHBIM 3BEHOMY [6, c. 14].

PernpeseHTanuio Maruu mpu MOMOIIHU BBIIIEYTOMSIHYThIX JIMHTBU-
CTHICCKUX MapKEepPOB MOKHO HaWTH W B TBopuecTBe M. CeMEHOBO B
cepum poMaHoB «Boikogasy:

«Ta, ymo ymepmeuna moe2o 6HyKa YepHbIM KOJIO0BCHIBOM, OONIICHA
ymepemwy [15, c. 208].

B aHTosI3I9HON XyNMOKECTBEHHOH JTUTEpaType HanboIee pacipo-
CTPaHEHHOU JIEKCHUUECKON €IMHULIEH, PEPE3EHTUPYIOLEH TOHATHE
Maru, sIBJISIETCS CII0BO «magicy». PaccMOTpUM aHHBIM JTUHTBUCTHYE-
CKM Mapkep Ha npumepe pomana Teppu 'ynkaitnna «Xpam BeTposy:

«We just had to wait, without using magic, until they lost their power»
[20, p. 684].

CpencTBaMu BRIPaXKEHHSI MATHYECKOTO BHICTYTIAFOT U TAKUE JISKCHYe-
CKH€ eIMHUIIBI, KaK «Sorcery», «wizardry» u «witchcrafty. Tak, B «Xpa-
Me BerpoB» ucnonbs3yercsi MeHee pacipoCTpaHEHHBIN, YeM «magicy,
MapKep «Sorcery»:

«...they had no desire to stick their finger in a cauldron of dark
sorcery stirred by an angry Mord-Sith» [20, p. 473].

B pomanax [[x. Poynunr o I'appu IToTTepe Takxke BCTpedaroTCs
JUHTBUCTUYECKHE MAPKEPBhl, pENPE3CHTUPYIOIINE MATHIO:

«These days they lived in terror of anyone finding out that Harry had
spent most of the last two years at Hogwarts School of Witchcraft and
Wizardry» [23, p. 92].

Ko Bropo#i rpymme THHIBUCTHIECKUX MapKepOB, TIPH IMTOMOIITH KO-
TOPBIX OCYIIECTBISETCS BRIPAKEHNE MAaruy B XyI0KECTBEHHOMN JIHTE-
parype, OTHOCST MapKepbl, Ha3bIBAIONINE CYOBEKT, TPAHCIUPYIOLIHHA
Maruyeckoe Bo3ieicTBre. B pyccKos3bIYHOM TUTEpaType MOKHO BbI-
JEJTUTh TaKue MapKephl, KaK «BOJIMIEOHUKY, KKOIIYH», «Mary, «da-
poneity, «Bempma» [17, c. 80]. Bermensiorest u Apyrue «MarmdecKue
CHEMATTUCTBD («3HAaXapu-BpaueBaTEINy», KIENTYHB», «00IaKOMmpo-



342 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

TOHHUKWY, «Tafankuy) [4, c. 216]. baaromgapst TBOpYECTBY MOJIBCKOTO
nucarens A. CankoBckoro u ero «Care o BeapMake» K YHUCIy MapKe-
POB, Ha3BIBAIOIINX CYOBEKT MAarn4eCKOTO BO3JEHCTBUS, MOXHO TIPH-
YHUCIUTH U CJIOBO «BEJAbMAaK», TAK KaK C YBEIHMUECHUEM IOMYIISIPHOCTH
CEpUH KHUT BcE OOJIbIIIEe YUCIIO aBTOPOB MPHOETaNo K 3aMMCTBOBAHHIO
JAHHOTO CIIOBA, KaK B PYCCKOS3BIYHOMN, TaK M aHTJIOS3BIYHON JTUTEPA-
Type. JlaHHas rpynmna MapkepoB MPUCYTCTBYET KaK B BBHIIIECYTOMSI-
HYTBIX TIPOM3BEACHUSIX, TaK U, Hanpumep, B pomaHe C. JIyKbsiHEHKO
«Hounoit go3op».

«A nodyman, umo oasice cmozy npu HeobxooUMoCmu 6CHOMHUMb UX
UMeHa, 8 Nepeoll NOJLOBUHE CeMUOECAMbIX 8€0bM U 860bMAKO8 POX*COA-
aoce manoy [10, c. 63].

AHTIIOS3bIYHAS IUTEPATypa pacroaraet 0osee OOMHUPHBIM KOJIHYe-
CTBOM JIMHTBUCTHYECKUX MapKEPOB, HA3BIBAIOIINX CyObEKT MarmdeCcKo-
ro Bo3aencTBust: «wizardy, «warlock», «witchy, «witcher», «enchantery,
«magiciany, «mage», «magus», «sorcerer» [19, c. 81]:

«l not only eat sorcerers, I eat their magic, too» [24, p. 131].

TpeTbio rpymITy IMHTBUCTHYECKAX MaPKEPOB, BRICTYTIAIONTIX OTHIM
W3 CPEACTB BBIPAKEHUSI MarvH, COCTABIISIIOT MapKepbl, HA3bIBAIOIINE
3aknuHaHus. K 3akIMHaHUIO B TPaJULIMOHHON KYJIBTYpE OTHOCST «BH[
PUTYaIbHO-Maru4ecKor pedr», KOTOPBIN MPEACTaBISIET CO00H «IIps-
Moe oOpareHue K 00beKTy Marudeckoro BO3ICHCTBHUS B HMIICPATHB-
HoM popme — TpeOoBaHMsI, MPHUKa3a, MOOYKICHHUS, TPOCHOBI, MOJIBOHI,
MpenynpexaeHns, 3anpelieHns, yrpo3s» [2, c. 162]. [lannas rpynmna
MapKepoB JIOBOJIHHO HEMHOTOUNCIIEHHA, TaK KaK OOJIBITMHCTBO aBTOPOB
MIPOM3BE/ICHHUH B aHpe (IHTE3M CO3/AI0T COOCTBEHHBIE, OPUTHHATBHBIE
MUPBI U MPEANOYUTAIOT HE UCIIOIB30BaTh OOIIYIO JICKCUKY, a AaBaTh
KOHKpPETHBIC IMEHA Ka)KJIOMY 3aKJIMHAHUIO. B pyCCKOsS3BIYHOM IHuTEepa-
Type BBIJCISIOT CIEeMYIONINe JEKCHUIEeCKUE SUHUIIBL: «3aKIMHAHHEY,
«3aKIATHEY, «3aTOBOPY U «IIpuBopo™ [19, c. 84]:

«Bce smu naznosamovie MOL0Oble Ma2y NOILIVIOMCSL CMAHOAPIMHBIM
Habopom 3aKAUHAHUIL, Hauboee npocmulix u mowHsix» [15, c. 137].

B anros3pluHON TUTEpaType aHaJIoraMu JIaHHOM pa3HOBUIHOCTU
JIEKCUYECKUX MapKEPOB, CBUETEILCTBYIOMNX O HAIMYUU Maruu B
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TEKCTaX MPOU3BENCHUH KaHpa (PIHTE3H, SBISIOTCS TaKHe CIIOBA, KakK
«enchantment», «spell» n ux npousBoansie [19, c. 86]:

«l have no spells to give him back his legs» [22, p. 248].

B geTBEPTYIO IpYIITY BXOIST JIMHTBUCTHYECKUE MAPKEPHI, YKa3bIBa-
IOLIHEe Ha KAKOW-TNO0 Marndeckuil apreakT Win MpeaMeT, CBI3aHHbII
¢ Marueid. OOBIYHO MTOTOOHOTO PO/Ia JIEKCHUKA IPE/ICTABICHA CYIIIECTBU-
tenpHBIMHE [21, C. 91]:

«The most they could do, however, was to lock away Harry's
spellbooks, wand, cauldron, and broomstick...» [23, p. 32].

Tax, cymectButenpHbie «spellbook», «wand», «cauldrony,
«broomstick» Ha3bIBAIOT BOMIIIEOHBIC TPEAMETHI, HUCITOJIb3YEMbIC B PO-
MaHax /. PoynuHr B Marmueckux memsix U, CieoBaTeIbHO, MOTYT
OBITH OTHECEHBI K MapKepaM HaJM4YHUs Maruu.

B xone ucciienoBanus ObIO YCTaHOBJIEHO, YTO HAa3BaHUE MpPEIMETa
MOJKET OBITh KaK OOIIMM JIJIsl TEKCTOB (haHTA3MIHBIX POU3BE/ICHUH,
TaK M aBTOPCKUM, TO €CTh CO3/IaHHBIM aBTOPOM KOHKPETHOI Maruue-
CKOM BCEJICHHOHW M BCTPEUAIOITIUMCS UCKITFOUYUTEIHFHO B TPOU3BEIICHHSX
nmaHHoTo aBTopa. OOmMM MapKepoM, B YaCTHOCTH, SIBIIIETCS BOJIIEO-
Has nayouka. [IpuMepoM ke aBTOPCKOTO Marn4eckoro apredakra B
PYCCKOSI3BIYHOM UTEpaType *aHpa (PIHTE3U MOKHO Ha3BaTh 30JI0TOM
map — HaJIeJIeHHBIH BOJIIEOHON CHIION M CYIIECTBYIONIUH TOIBKO B pe-
QIBHOCTH JIAHHOTO aBTOpa apTe(akT U3 OJHOMMEHHOTO MPOU3BEICHHSI
I'. [Touenmosa [11, c. 183]. B kauecTBe mpumepa u3 3apyOekHOH JH-
TepaTypbl MOKHO TPUBECTH CO3AaHHBIA aMEpUKaHCKUM mucareieM P.
JKesI3HbI criennanbHo I PIHTE3NHHON ceprr « XpOHUKH AMOepay
0co0BIi Marmdeckuit Buj opyxwus — frakir [25, p. 97].

Kax 6b110 ot™Meueno Boite, T. H. ActadypoBa npemaraer kiaccudu-
KaI[iio BepOaJTbHBIX CPEICTB (MHBIMU CIIOBAMH, TMHTBUCTUIECKUX Map-
KepOB), CXOXKYI0 ¢ Kiaccudukanueit, mpemoxennort C. B. TpaBKkuHBIM.

Jlokamuebl 0003HaYAOT Maruueckue 3aBeeHus. K Handomnee nisect-
HBIM JIOKATHBAaM OTHOCSITCSI LIKOJIBI YapoJeiCTBa 1 BONILEOCTBA U3 MUPa
I'appu [lorTepa, cozmanHoro OpuTaHcKoi mucarenbauIel k. PoymyHr:
«Xorsaprey («Hogwarts School of Witchcraft and Wizardry»), «Axamemus
marun [lapmbaron» («Beauxbatons Academy of Magic»), « AacTHTYT
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Hypmctpanr» («Durmstrang Institute»). Hucmpymenmamugst 0603Ha4ar0T
apre(akThl ¥ IPUHAUISKHOCTH Marn4ecKkoro nporecca. K uactpymenra-
THUBAaM OTHOCSTCS] MArHYECKHE TEKCThI 1 Marndeckue arpuOyTel. Marmde-
CKHE TeKCTHI COCTABIIAIOT Pa3IMYHbIC 3aKIMHAHUS, 3aTOBOPHI M 3aKIISITHS
(spell, charm, conjuration), marndeckue GopMyIbl, TPOKIATHS U CIJIa3bl
(jinx), HaneBbI U xopaisl (chant). K mMarmueckum arpubyraM oTHOCSATCS
BOJTIIEOHBIE TTAIIOYKH, TOCOXH, METIIBI, 3€JIbs U SIUKCUPBI, apTe(PaKThI,
3a4apOBaHHbBIC KOJIBIIA U aMYyJIEThI, TAIMCMAHbI U T.1. [1, ¢. 162].

«Ceamasn Knuza (conep>xXut npeackazanusi, IpopouecTBa) a1acum, -
OKOHUAMENbHO pazowiencs Ik, — umo uzoudem uz 6e30Hbl 3Mutl, OpaKoH
omepamHuulil, cemb 21a6 u decsaims poe umerowuii!» [13, c. 57].

Ilpoyeccuevr 0003HAYAOT MaruueCKue JIeHCTBYSI. Maruueckue Jiei-
CTBHS, KaK IPaBUJIO, HAMIPABIISIOTCS HA OKPYKAIOLYI0 IPHUPOAY, JIFONEH
1 )KUBOTHEIX [8, ¢. 120]. [IporieccuBbI MOTYT OBITH TTPECTABICHBI JICK-
CHYCCKUMH SIUHUIIAMU HECKOMbKHX Tpym [1, ¢. 163].

B nepeyto rpymmy, no muenuio T.H. ActadypoBoli, BXOJAT JIeKCH-
YECKHE eAMHUIIbI, CBI3aHHBIC C aKTUBHBIMHU CHIJIAMU: TIPEBUICHUEM
(anticipation), mpenckazanuemM (augury), TeiaekuHe3oM (telekinesis),
Tenenopranuei (teleportation) u T.1. Bropyto rpymiry cocTaBIsIoT JIeK-
CHYECKHE CMHHULBI, CBA3aHHBIC CO CTATUYHBIMH CHJIAMH: U3MCHEHUE
(hopMBI, TyTeNIeCTBHE BO BPEMEHH, OOIIEHHE C IIOTYCTOPOHHUMH CH-
mamu U T.0. [1, c. 163].

Cpeny CTUIMCTUYECKUX CPEICTB BBIPAKEHUS MAarMyeCKOro MOYKHO
BBIICTIUTH XYA0KECTBEHHYIO J€Talb. Xy/JA0KECTBEHHAs JeTallb UTpa-
€T He3aMEHHUMYIO POJIh B IIPOM3BEICHUSX JKaHpa (PIHTE3M, a IMEHHO B
«BOJIIICOHBIX)» OMUCAHUAX MarH4ecKUX apreakToB, HEOOBIYHBIX JKHU-
BOTHBIX, BOJIIICOHBIX 37[aHUH 1 IPEIMETOB C HEOOBIYHBIMH CBOMCTBAMU
[16, c. 5]. XynokeCTBEHHBIC JETaIH, UCIONb30BAHHBIE ISl CO3IaHUs
00Opaza BOIIIEOHOTO BEITHOTO MUPA, OTHOCSATCS K «BOJIIICOHBIM OITHCA-
HUSIM», KOTOPBIE TAKIKE MOTYT OBITh IIPHYMCIICHBI K CPEIICTBAM BBIpaXKe-
HUS Marndeckoro. BonmeOHble onmucaHus — 3TO OMHUCAHUSI TPEAMETOB,
KOTOpBIe (hOPMUPYIOT 00pa3HYIO CHCTEMY BElIHOTO Mupa. [14, c. 3].

Xy10KECTBEHHOU J1€Talb — K MUHUMAJIbHBIA 3CTETUUECKU 3HAYMMBII
KOMIIOHEHT XYJ0KECTBEHHOT'O TEKCTA, BBI3BIBAIOIIMI B CO3HAHUH YUTA-
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TeJIsl, BOCIPUHUMAIOIIETO TEKCT, EJIOCTHBIN XY/I0’KECTBEHHbIH 00pa3»
[3, c. 67]. B.®. IlyTHUH KOHKpPETU3UPYET ONPEAEICHUE XY10KECTBEH-
HOM JleTasiu, OTMeuasi, 4TO «K XyJ0KECTBEHHOH JeTajal OTHOCAT IIpe-
MMYIIECTBEHHO MPEIMETHbIE MTOIPOOHOCTH OBITa, MOPTpETa, nei3axa,
HWHTEPbEPA, a TAKKe )KecTa, CyObeKTHBHOM peakiuu, ICHCTBUS U peun
(Tak Ha3BIBaeMas pedeBas xapakrepuctuka)» [12, c. 90].

B HayuHOI nuTEpaType NpencTaBIeHbl PA3INuHble KJIACCU()UKALIIH
XyJ0KECTBEHHOH fieTanu. Tak, HanpuMmep, COracHO KiacCH(pUKaIUHU,
npemiokeHHOH A.b. EcUHBIM, Xyl0KeCTBEHHbIE A€Tall MOTYT OBITh
pasrpaHUYeHbl Ha ABa BUAA — ONUCATEIbHbIC (WIN K€ BHELIHUE) Jie-
Taly, BKIIOYAIONe B ceOs MOPTPETHHIE, Me3aXHbIe NN OBITOBBIE
(BelHbIC) I€TANH, U TICUXOJIOTHYECKHE, OTPaKaIOIIe BHYTPEHHUNH MUD
reposi. A.b. Ecun Taxxke kiaccupuuupoBa XyA0KECTBEHHBIE €Tl
10 XapaKTepy XyHAO0KECTBEHHOI'O BO3IEHCTBHUS M BBIIEIISII JeTaIu-I0A-
POOHOCTH, KOTOPBIE ITPU3BAHBI IOTIONHATH H300paXkaeMblil IPEAMET WIIN
SIBIICHHUE, W JIETAIN-CUMBOJIBI, H300paXkarolnue KapTuHy, 00CTaHOBKY,
XapakTep B KOHKPETHOU BpeMeHHOM Touke [7, . 49].

CornacHo WHOU KiTaccu(puKaIyu, mpenaoxenHon B.A. Kyxapenko,
XyHAOKECTBEHHBIE JIETATH MOTYT OBITh pa3rpaHUYEHBI B 3aBUCUMOCTH
0T X (YHKIIMOHAJIbHOW HArpy3KH Ha CIEAYIOLIUE Pa3HOBUIHOCTH:
n300pasuTeIbHasl, YTOUHSIIOWAS, XapaKTEPOIOTHIecKas, UMIUINLIUPY-
fomas [9, c. 112]. Ctout OTMETHTD, UTO TaHHAS KJIACCU(DUKAIIHS TaKXKE
SIBIISIETCSl YCIIOBHOM, TaK Kak OJHA M Ta e JeTajlb MOXKET BBINOIHATh
HECKOJIBKO (DYHKLMH OJJHOBPEMEHHO.

BripakeHre Marn4eckoro npy noMoIy XyJO)KeCTBEHHON JEeTall B
MPOM3BENICHHUSX KaHPa (PIHTE3N CBOAUTCS K MPE3CHTAIMH TPEIMETOB
U CYLIHOCTEH OKPYKAIIIEero Mupa Kak BOJIICOHBIX. 3a MpuMepaMu
MOXHO oOpaTtuthest K pomany K. Jlxoyns «Love potions». Can — xpa-
HWINILE PACTEHUH, BBICTYIAIOIUX KaK OCHOBA AJIS JIOOBIX SIIMKCUPOB
Y 3eNuil, SIBJISETCS YTOUHSIOIEH 1eTanbo, KOTopas pa3dpocaHa Mo TeK-
CTY ¥ MO3BOJISIET YBUJETH CaJl B pa3IMYHbIe MOMEHTHI )KU3HH T'€POUHHU.
B ToT MOMEHT, KoT1a 3€J1bst IIaBHON reponHH ChIOKM OKa3bIBAIOT I10JI0-
KUTEJIBHOE BIMSHUE Ha JIIOJCH, yIydllasl UX XKHU3Hb, IPEOOparkaeTcs u
cax [5, c. 1507].
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«The garden looked so different in the sunshine... All those dreary,
dripping, sinister heaps of plants had somehow dried out and disentangled
themselves and were forming riotous tumbled clumps of glossy leaves
with dozens of little flowers, making it look like a real cottage garden
againx» [21, p. 124].

BonmeOnblif 3anax, KOTOPBIH HCXOAUT U3 OyTbUT0YKH ChIOKH, SBIIS-
eTCs aCCOLMATHBHOM IeTAJIbIO0, IEPEXOAIICH 3aTeM B CHMBOJIMIECKYIO.
NMenHO OH cUMBONU3MpPYET Marnyeckoe Havyaio [5, c¢. 1507].

«Sukie unstoppered the bottle. <...> The release of the fragrance
was almost a physical thing - like the genie escaping from the lamp in
Aladdin — deliciously swirling and engulfing» [21, c. 154].

Hecmotpst Ha TO, 4TO B TEKCTE JAHHOTO (PIHTE3M pOMaHa HET OOMIIHS
JMHTBUCTHYECKUX MapKEpOB Maru4eckoro, YMTaTelb sPKO OLIYLIaeT
MPUCYTCTBUE Maru4yeckoro B pomase [5, c. 1508].

3akiiiouenue

AHanu3 HayYHBIX NICTOYHUKOB U TEKCTOB IIPOU3BEICHUN JTUTEPATYPhI
yKaHpa (IHTE3H MPUBOIUT HAC K BBIBOLY O TOM, UYTO CPEACTBAMH BBIpa-
YKSHUST MAaTMYECKOTO SIBIISIIOTCS, TIPEKJIE BCETO, JIEKCUYECKHE CPE/ICTBA,
MPEJICTABICHHBIC Marn4eCcKoi BepOaTMKON (TEKCThI-3aTOBOPHI, 3aKITH-
HaHUS, UCTIOJIb3YEMbIE C IIEJIhIO 3alIUTHI OT HETATUBHOTO BIMSHUS ), Ma-
THYECKOH CEMHUOTHKOM (0Oepern, aMyieThl, TAINCMAaHbI, HHCTPYMEHTHI),
JIOKaTuBaMu, MHCTPYMCHTAaTUBaAMU. Jlekcnyeckue CIUHUIIbI, HA3bIBAIO-
II1E HEMOCPEJICTBEHHO MAarMUeCKyI0 CHITY, IPUMEHSIOIIETO Maruio 4ye-
JIOBEKAa, MarM4eCKOe 3aKJIMHAHNE UM CBA3aHHBIN C BOIIIEOCTBOM TIPE/I-
MCET, paCCMaTpUBAIOTCA KaK IMHIBUCTUYCCKUEC MAPKEPLI, BHICTYIIAIOMINE
B POJIM CPEACTBA BBIPAKECHU S MAarndeCKoro. JIuHTBHCTHYECKIE MapKeEPhI
MOTYT OBITh KaK OOIIMMH ¥ TUITHYHBIMHU JIJISI BOJIIIEOHBIX MUPOB pa3-
HBIX TIUCATeNIel, TaK M YHUKAJIHHBIMU U BCTPEYATHCS JIMIITH B pOMaHaxX
OIHOI'O0 aBTOpa. bonpmmm MMOTCHIIMAJIOM B BBIPpAXXCHUW Marn4dcCckKoro
o0Jajaet XyJJ0)KeCTBeHHas J1eTalb. Xy/I0KECTBEHHAs JeTallb UMEET Me-
CTO TOJIBKO Ha COOCTBEHHO TPEJMETHOM YPOBHE TIPOM3BEICHUS, K HEl
HE OTHOCSTCS TPOIBI, CTHIINCTHYECKHE (DUTYPBI U IPYTHE IEMEHTHI
XYJL0’KECTBEHHOH peyH.
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OCHOBHBIE OCOBEHHOCTH IIEPEBOJIA
HPOPECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHOI'O
TEKCTA B COEPE DOHEPT'ETUKHU
(HA MATEPHUAJIE AHITIMMCKOT'O SA3bIKA)

A.C. @omuuenxo, F0.A. Muponosa

Axmyansnocms uccnedosanus. [nodanusayus 6 couemanuu ¢ 00-
CIMUICEHUSIMU 8 0OIACTNU KOMMYHUKAYUOHHBIX MEXHOL02U U COYUATb-
HBIX Meoua npuseid K 3aMemHoMy POCmy CHeyudaniucmos, cnocoousblx
OCYWeCmansms nPOpHecCUOHANbHYIO KOMMYHUKAYUIO 8 MENCKYIIbIYPHOM
npocmpancmee, 00O1A0AIWUX NEPesOOUeCKOU KoMnemenyuetl, no360Jsi-
owet, 8 YacCmMHOCMU, UCNONb308ANb MEHCOVHAPOOHBIU ONbIM, 0Ompa-
JHCEHHDBII 8 UHOSZBIUHOU NPOPeCcCUOHATbHOU Tumepamype. B smoii cesisu
go3pacmaem aKmyaibHOCMb OCYUJeCmMENIeHUsl A0eK8aAmHO20 Nepesood
MeKCmMo8 NPOPecCUOHATLHOU HANPABTEHHOCHILL.

Lens uccneoosanus. Llenvio ucciedosanus a61s1emes uzyyerue i aua-
JU3 CneyupuKiL nepesooa CNeyuanrbHbIX MeKcmos 8 00NACU IHEPEMUKU.

Memoowl. Ocrosy ucciedosanusi 00pazyiom ciedyoujue mMemoobwl:
Meopemuieckuti AHAIU3 OMe4ecmeeHHbIX U 3aPYOeNHCHbIX UCTOYHUKOS,
0bobwenue, cucmeMamuzayust, 1eKCULECKULl U KOMNOHEHMHbII AHAIU3.

Pesynbmamom uccinedosanus s615emcs evioenenue Haubonee 4acmo
BCMPEUAIOUUXCST 0OHOKOMNOHEHMHBIX U MHO2OKOMNOHEHMHbIX MepMu-
HO8, a maxaice cnocodwvl ux nepesooda. Ilonyuennvie Oanivie NO360AI0M
2080puUmMb 0 NPeoONIAOAHUU CTOBOCOUEMAHUU, DONLULUHCIEO KOMOPYIX
nepesooumcst O0CI06HO (KAIbKUPOBAHUEM), M.e. uMeem KOHKPEHHbll
AHAN0Z HA 5A3bIKe NEPesodd, Ymo No360Jislem COelams 6bl600 0 Pa3pa-
OOmManHOCMU U pa36UMUY MEPMUHOCUCTIEMDL CHEYUATbHBIX MEKCMO8 8
obnacmu sHepeemuKu.

Oébnacms npumenenusn pezyabmamos. [lonyuennvie pezynibmanoi
Mo2ym Ovlmb NPUMEHeHbL 8 NPAKMUKe NPeno0asanuust i Oblms UCNONb-
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308aHbl HA 3AHAMUAX NO UHOCMPAHHOMY A3bIKY 6 6bICULUX YUEOHBIX
3a6edeHusix 0 peuleHuss npodiembl NepegoouecKux omubox cmy-
0eHmos.

Kniouegwie cnoga: npogeccuonanvHo-opueHmuposantviil mexkcm,
9HepeemuKa; cnocobbl hepesood; NPUsHAKU MepMUHO8; J1eKCudecKuil
amanu3s; 0OHOKOMNOHEHMHbLI MEPMUH,; MHO2OKOMNOHEHMHbLU MEPMUH,
mepmuHocucmema

BASIC FEATURES OF TRANSLATION
OF PROFESSIONALLY-ORIENTED TEXT IN THE FIELD
OF ENERGY INDUSTRY (AS BASED ON THE ENGLISH
LANGUAGE MATERIAL)

A.S. Fomichenko, J.A. Mironova

Background. Globalization combined with achievements in the field
of communication technologies and social media has led to a noticeable
increase in specialists who are able to carry out professional commu-
nication in the intercultural space, who have translation competence,
which allows, in particular, to use international experience reflected in
foreign professional literature. In this regard, the relevance of adequate
translation of professional texts increases.

Aim of the study. The purpose of the study is to study and analyze the
specifics of the translation of special texts in the field of energy industry.

Methods. The research is based on the following methods: theoret-
ical analysis of local and foreign sources, generalization, systematiza-
tion, lexical and component analysis.

The result of the study is the identification of the most common sin-
gle-component and multicomponent terms, as well as ways to translate
them. The data obtained allow us to speak about the predominance of
phrases, most of which are translated verbatim (by calculus), i.e. it has
a specific analogue in the translation language, which allows us to con-
clude that the development and development of the term system of spe-
cial texts in the field of energy industry.
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Practical implications. The obtained results can be applied in teach-
ing practice and be used in foreign language classes in higher educa-
tional institutions to solve the problem of students’ translation errors.

Keywords: professionally-oriented text; energy; translation methods,
signs of terms, lexical analysis, single-component term; multicompo-
nent term; term system

Beenenne

Heab. U3yunTh OCHOBHBIE CIIOCOOBI MEPEeBOia TEPMHUHOB, BBIICIUTD
UX MPU3HAKH, IPOBECTH JETAJIbHBINA JEKCHUECKUI aHann3 npogeccuo-
HaJIbHO-OPHEHTUPOBAHHOIO TEKCTA B C(hepe IHEPICTUKH, CAENATh BEIBOBL.

AKTyaJIbHOCTB. B HacTosiiiee BpeMsi B STI0XY IT0OATM3AIMH U pa3-
BUTHUS CPEACTB MAacCOBOW MH(OpPMALUU U KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEX-
HOJIOTUW HAONIOaeTCsl POCT MEXKTyHAPOIHBIX B3auMozeicTBuil. s
MMOHUMAaHUS IPYTUX KYJIBTYP U MEHTINTETa HEOOXOIUM JIOCTATOUHBIN
YpOBEHbD BJIaI€HUS MHOCTPAHHBIMH SI3bIKaMH, KaK HEOTHEMJIEMBIH aTpH-
OyT paboTBHI, MOBCETHEBHOM XKHU3HH, B3auMOJIeicTBHs ¢ monpmu [2]. Co-
acHo maHHbBIM caiita Ethnologue, moxmepskuBaemoro nacTUTyTOM SIL
International (22-¢ u3nanue «Ethnologue: Languages of the Worldy, 21
¢despanst 2019), anrmiickuil A3bIK Hcnoib3yercs B 137 cTpanax mupa
[22]. IIpu 5TOM OTMETUM, YTO OKOJIO 1,5 MUILITMAp/Ia YETOBEK SBIIIOTCS
€ro HEPOAHBIMU HOCUTEJISIMU. TeHIEHIIMN B MUPOBOM paclpocTpaHe-
HUU A3BIKOB CBUJIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO CTATyC aHIJIMICKOTO S3bIKa
KaK MEXIyHapOAHOTO B Onnkaiiiiee BpeMsi COXpaHHUTCSI.

B c¢Bsi3u ¢ BhIIECKAa3aHHBIM CTAHOBUTCS O4E€BUIHBIM BBICOKHH CIIPOC
Ha CTHENHaINCTOB, CHOCOOHBIX K MPO(ECCHOHATFHON KOMMYHUKAIIH Ha
nHOCTpaHHOM s3bike [ 11]. Takum 00pazom, 3HaHHE aHTITUICKOTO SI3bIKA,
Ha Halll B3IV, CIOCOOCTBYET MOBBILICHUIO YPOBHS pa3BUTHs podec-
CHOHAJIbHBIX KOMIICTECHIIUH.

MarepuaJjibl 1 METOAbI

[IpakTHueckuM MaTepuasoM ISl UCCIEA0BAaHUS MOCIYKUII MIPO-
(heccrmoHaTLHO-OPUEHTHPOBAHHBIN TEKCT B cpepe aHepreTrru «Circuit
Elements» monorpaduu «Electricity for the Entertainment. Electrician
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& Techniciany. [Ipu aHanu3e mMaTepuana HUCIOJIb30BAIMCh TEOPETUYC-
CKUH aHaJN3 OTEYECTBEHHBIX U 3apYOEIKHBIX HCTOYHHUKOB, 0000IICHNE,
CHCTEMAaTH3aIINs, JICKCHISCKHII U KOMIIOHEHTHBIN aHaJIH3.

PesynbTarsl n o0cyxknenne

Pacmmpenue u pa3BuTHEe MEXIyHapOJHBIX OTHOILEHUH 00y CIaBiIu-
BaeT HEOOXOAMMOCTD BIIQACHUSI AHIIMICKUM S13bIKOM AJISI CIIELIUAINCTOB
Pa3IMYHBIX cep. DTOT HABBIK BBICTYIIAET OJJHUM U3 OCHOBHBIX CPEACTB
npodecCHOHaTbHON KOMMYHHUKAIIHH.

K mpobieme 0Oydenus mpodeccrnoHaIbHO-0pHEeHTHPOBAHHOMY 00ITIe-
HUIO HAa MHOCTPAHHOM $I3bIKE 00paIlaInch MHOTHE KaK 3apyOeKHbIE, TaK
u oreuectBeHHbIe yueHnle (JI.E. Anexceesa, I1.B. 3aiinieBa, I.C. Koumuna,
M.B. Ma3o, H.C. Caxaposa, I. Kpocaunr, 1. Spm). OcHoBHOE BHUMaHKE
VAETSUIOCH U3YUYeHHIO (PaKTOPOB, BIUSAIOMNX Ha d(pekTHBHOCTE yueo-
HOTO TIporiecca: IpoPeCCHOHATBHOMN CHCIU(PHUKE, 0COOCHHOCTSM SI3bI-
koBoM otpacnu u ap. [1; 15; 21]. B paborax E. Kanmuc u K. [lukunurac,
a taxxe H.C. TepenkoBoii ocBematoTcs MeToabl 00y4eHHs IepeBoay U
CTII0COOBI TIOBBITIICHNST KauecTBa 3Toro ooyuenus [20, 27]. B uccnemora-
nusx J1.B. Bonoguna, FO.C. FOpseBa, /1. Paca u E. Xapmna roBoputcs o
TOM, YTO CHELHAJIbHBIM TEXHUYECKUM TEKCTaM CBOMCTBEHHO MCIIOJIB30-
BaHME S3bIKOBBIX CPEICTB, XapaKTEPHBIM TOJIBKO AJIsl 3Toi obnactu [4,
25]. Cornacuo muenuto JI.A. Hedenosoit n U.H. Pemxe, a Taxxe M.C.
3aitnynusa 1 H.M. ABan, BaKHBIM (akTOpOM, BIHSIIOIINM Ha KaueCTBO
nepeBoa, SBISIETCs BHIOOP MPaBUIIbHO cTpareruu nepesona [24; 28]. JL.
Wnbincka, O. BanoBa u 3. CEHKO yTBEPKAAIOT, UTO C LETIbI0 YIPOLLECHUS
MTOHMMAaHWS HAYYHBIX TEKCTOB IPH UX MEPeBOe HEOOXOANMO MCTIONB30-
BaTh METOAMKH, XapaKTepHbIe U s ApYyrux xkaHpos [23]. [lo MHeHHIO
H.T. MypanoBoii, ”HOCTpaHHOMY SI3BIKY B HesI3bIKOBOM BY3e mpu ero
N3yYeHUH OTBOAUTCS POJIb BTOPHYHOIO CPEICTBA YCTHOTO M MHCHMEH-
HOTO OOIICHHUS, U3 YETO CIICAYET, YTO JOMUHUPYET HMPUHIUI Tpodec-
CHOHaJIbHOM HarpasieHHocTH [14]. A.B. KykoBckast oTMedaet, uTo npu
nepeBozie NpoheccCHoHaTbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa HEOOXOIUMBI
KaK [IepeBOJYECKIE KOMIIETCHIIMN U HABBIKH, TAK M KPEATUBHBIHN IOIXO,
TaK Kak paboTa BeAETCsI Ha CThIKE TPO(ECCHOHATBHOTO U INTEPATYPHOTO
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xynpoxecTBeHHoro nepesoza [12]. Kpome toro, cornacuo I'. Kpocnuar u
W. Slpx, B mponecce nepeBoja crieluaibHbIX TEKCTOB MOT'YT BO3HUKHYTh
OIIpE/IeJICHHBIE TPYAHOCTH, TAKUE KaK HE3HAHUE JIEKCUKHU, HEYyMEHHUE pa-
00TaTh CO CIOBAPSIMH, a TAKXKE CIOKHOCTH B IMOI00PE 3HAYCHHUH CIIOB,
YMECTHBIX B KOHTEKCTE MEPEBOMMOTO MPEIOKEHNs, YTO, 10 MHEHHUIO
B.B. CrenanoBoii, 00yciiaBauBaeT HEOOXOAUMOCTb [ITyOOKOTO 3HAaHMS Tie-
PEBOTIUKOM Kak MPoheCcCHOHATLHON, TaK M IMHTBUCTUIECKOM OoTpaciieit
JUTSL IPaBUITBHOTO 1TOA00pPa JIEKCHYECKUX mapaieneit [21; 26].

OO6paruM BHUMaHHE, YTO B 3aBUCHUMOCTH OT BHJIA ACATEIbHOCTH U3-
MeHsIeTCsl U podeccroHanbHasi TEPMUHOJIOTHSL. DTO 00yCllaBIMBaET
HEOOXOAMMOCTh CO3ZIaHNS HOBBIX CPEZCTB Mepeaadn nHhOpMaIiy WiIn
COBEPLICHCTBOBAHMS UMEIOIUXCS, YTO M OTPENEIISeT CIeHUPUIHOCTD
SI3BIKOBBIX CPEACTB KaK 0COOCHHOCTH MPO(eCCHOHaTbHONH KOMMYHHUKA-
MU Ha ypoBHe TekcTa [9; 13].

OCHOBHBIMU €IMHUIIAMU CIIEIIHATLHBIX TEKCTOB SIBIISTIOTCSI TEPMH-
Hbl. OnpeiesieHrne JaHHOTO MOHATHUS B Pa3IMYHbIX UCTOYHUKAX HEO-
HO3Ha4HO. B cBoeil pabote MbI OyzieM NPUAEPKUBATHCS CIETYIOLIETO:
TEPMHH — 3TO CJIOBO WJIU CJIOBOCOYETAHUE, IPU3BAHHOE TOYHO 0003HA-
YHUTh NOHSTHE U €r0 COOTHOIICHUE C IPYTUMH MMOHATUSMH B ITpeieniax
crienuaibHOU cepbl. TepMHUHBI CIyKaT CIeNUaTU3UPYIOLUIMMHU, Orpa-
HUYUTEIbHBIMA 0003HAYCHUSIMH XapaKTEPHbIX I 3TOM cdepsl npea-
METOB, SIBJICHU, X CBOMCTB M OTHOMIEHNH. OHU CyIIECTBYIOT JIUIIb B
paMKax omnpe/elIeHHON TEPMUHOIOTUH. B oTinune oT cioB 001Iero s3bl-
Ka, TEPMUHBI HE CBSI3aHBI C KOHTEKCTOM. B mpenenax naHHOW cHCTEMBI
MOHATHM TEPMUH B UA€alIe JOKEH ObITh OJHO3HAYHBIM, CUCTEMAaTH4-
HBIM, CTHJIUCTUICCKHA HEUTpabHbIM [17].

W3 BbIIIECKAa3aHHOTO MOYHO BBIJIEINTH CIETYIOIINE MPU3HAKN TEPMHU-
HOB: TOYHOCTb, IPUHAJICKHOCTB K ONPEACIICHHON cepe, 0OTHO3HAYHOCTb,
CHCTEMATUYHOCTb, CTHJIMCTUYECKAsl HEUTPaIbHOCTD. Tak, TOUHOCTH Tep-
MHHA TOBOPHUT O YETKOCTU M KOHKPETHOCTH 3HaueHHs. CHCTEMaTHYHOCTh
1 TIPHHAJIEKHOCTD K OTPEACIICHHOH c(hepe CBUIECTETbCTBYIOT 00 HCIIOMb-
30BaHMU TEPMHUHA B PaMKax 331aHHOW TEPMUHOCHCTEMBI, B HEH TepMUH
JOJDKEH UMETh €IMHCTBEHHOE 3a()MKCHPOBAHHOE 3HAYEHNUE, YTO OIpese-
JISIET eT0 OTHO3HAYHOCTh. CTUIHCTHYECKas HEUTPAIbHOCTh — OTCYTCTBHE
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9MOIMOHATBHON OKPAcKH, MOHSITHOCTB; ATO MOAPA3yMEBAET, YTO TaKHe
CJIOBA HE MPUKPEIUICHbI K KOHKPETHOMY CTHITIO PEUH.

[ToBTOpYM, YTO TEPMUHBI SBJISIOTCS 3HAUUMBIM HHCTPYMEHTOM ITPO-
(heccroHanbHOM AEATENLHOCTH, TaK KaK B HUX OTPayKCHBI TEOPHS U Me-
Tojonorus Jitoboit mpodeccun [ 18]. TouHOCTH NIEpeBO/Ia BCETO TEKCTA B
1IEJIOM BO MHOTOM OIIPE/IENISIeTCs TPaBUIILHOCTHIO TIEPEBO/Ia CofepKa-
IIUXCS B HeM TepMUHOB. OTMETHM HEKOTOPBIE CIIOCOOBI UX TTEPEeBOAA:

1. KanpkupoBanue (10cmoBHBIN niepeBon). Kaknas gacthb cioBa uiu
CJIOBOCOUYETAHHUS aHIIMICKOTO BBIPAXKECHUSI IEPEBOJUTCS OTACIBHO,
MIOCJIe YeTO OHW BHOBH COETUHSIOTCS CPEICTBAMH PYCCKOTO SI3BIKA IS
TOYHOTO BOCIIPOM3BEIICHHS;

2. becniepeBoiHOE 3aMMCTBOBAHUE:

a. TPAHCKPHILUS, TpaHcauTepanus. [lepBoe 3akiroyaercst B coxpa-
HEHUH TIPOU3HOIIEHUS aHTIIMICKOTO CJIOBA, HO C MCIOJIb30BAHHEM B
HAIMCAHUH PYCCKUX OyKB. TpaHciuTepalnus — BOCIpOU3Be/ieHHE OyK-
BEHHOT'O COCTaBa MHOCTPAHHOTO CJIOBA Ha SI3bIKE IEPEBOA;

0. QYHKIIMOHATBHBIN aHAJIOT (JIEKCUYecKuit skBuBajeHT). [Ipu me-
peBOJIE MCTIONB3YIOTCS PYCCKUE CIIOBA, YACTUYHO FITH TTOTHOCTHIO CO-
OTBETCTBYIOIIHE IO CMBICITY HHOCTPAaHHOMY TEPMUHY;

B. OITMCATEIbHBIN NIepeBOl. 3HAYECHHE CII0BA, HE HUMEIOILETO aHaJI0TOB
Ha sI3BIKE TIEPEBO/Ia, IIEPEIACTCs C TOMOIIHIO TOJTKOBAHHMSI €T0 3HAYCHUS;

I. TpaHC(POPMAIMOHHBIH MEePEeBO]] 3aKITFOYAETCS] B MI3MEHEHHU HEKO-
TOPBIX KOMITOHEHTOB TEKCTA (JIEKCHUECKUX, TPAMMATHUECKUX U APYTHX)
C COXpaHEeHHEM IepeaaBacMoil napopmanyu [3; 16].

HTtak, mpoBeaeM IeTalbHBIN JIEKCHUYCCKUN aHaInu3 mpodeccuo-
HaJbHO-OPUEHTHUPOBAHHOIO TeKCcTa B cdepe dHepreTuku. st aToro
oOparuMmcst K oTpbIBKY u3 miaBbl 5 «Circuit Elementsy» monorpaduun
«Electricity for the Entertainment. Electrician & Technician» [19]. Tekct
conepkuT 2151 crmoBo, u3 KOTOpsIX 208 — TEPMUHBI (C YIETOM HUX TIOBTO-
pEeHUs), 9TO COCTABISAET OKOIO 9% TeKCTa, Cpeld KOTOPHIX BCTPEUAFOTCS
KaK OJIHOKOMIIOHEHTHBIE, TAK U MHOTOKOMIIOHEHTHBIE TepMHHBL. [lep-
BbI€ UMEIOT MPOCTYI0 ()OPMY U BBIPAKAIOTCS OJHUM CIIOBOM, BTOPBIS
MIPEJICTABIIOT COOOM CIIOBOCOYETaHHE WM BhIpakeHue. [IpencraBum
MOJTyYeHHbIC JIaHHbIC B BUe Ta0muibl (Tadnuia 1).
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Tabnuya 1.
XapaKkTepucTUKu Kanpku- | 3aum- | Ilepe- | Hobas- | Omucarens-
TEepMHHOB (B % OT OOIIETO | pOoBaHHUE, | CTBOBA- | CTAHOB- | J€HHE, | HBI mepe-
KOJINYECTBA) IIT. HHe, IIT. | Ka, IT. | IIT. BOJ, IIT.
OpnHokxoMnoHeHTHbIE (13 %) 7 0 0 0 0
MuorokxomnoHeHTHbIE (38 %) 13 0 3 2 2
HauGonee yacroe
yrnorpeoieHue (KIIoueBbIe 7 2 0 2 0
TepmuHbl) (20 %)
Haumenee gacrtoe
ynotpeOieHue (Bcromora- 9 4 1 0 1

TeJbHbIC TePMUHBI) (29 %)

B pesynbrare aHain3a Moy4eHHBIX JaHHBIX ObLUTH BBIICICHBI Clie-
IyIOIIMe KIIFOYeBbIe TEPMUHBL: «resistance», «inductancey», «currenty,
«impedance», «alternating current», «reactance». MIx gactoTa mosiBie-
HUsl B TeKkcTe cocTaBisieT 20%, 4To CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO OHHU
HECYT OCHOBHYIO CMBICIIOBYFO Harpy3Ky. Jlpyriue TepMUHBI BCTPEYArOTCS
B TEKCTE OJJHOKPATHO, HO BBy MX OOJIBIIIOT0 KonmmaecTBa (29%) Oynem
paccMarpuBaThb UX KaK BCIIOMOT'aTCJIbHEBIC.

Jlg nepeBosia OTHOKOMITOHEHTHBIX TEPMUHOB TeKCTa (KaKk OCHOB-
HBIX, TAK M BCTIOMOTaTeIbHBIX ) UCIIOIB30BAIUCH CIEIYIOIIUE CIIOCOOBI:

1. KanpkupoBanue:

- electricity — ANMEKTPUIECTBO;
- capacitor — KOHIEHCAaTop;
- magnetism — MarHeTH3M.

2. 3auMCTBOBaHUE:
- resistor — pe3ucTop;
- vacuum — BaKyyM;

- interface — uHTEpdE¥ic.
3. TparcdopmaImoHHBIH TIEPEBO;

a. 100aBJIEHHUE:

- impedance — OJIHOE AIEKTPUIECKOE COPOTUBIICHHE.
OOparuM BHHMaHHE, YTO OCHOBHOE KOJIMUYECTBO OAHOKOMIIOHEHT-
HBIX TEPMUHOB IIEPEBOIUTCS KAIBKUPOBAHUEM, 4YTO, COITIACHO HCCIIe-
nosanuio A.B. ['aBpuiioBoii Ha nmpuMepe MpPOAOBOIBCTBEHHOM Cephl,
sIBIIsIeTCSl HanOosee A (HEeKTUBHBIM CIIOCOO0M [5].
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Jo6aBum, 4TO B paccMaTprBaeMOM TEKCTE YUCIIO MHOTOKOMITOHEHT-
HBIX TEPMHUHOB B 3 pa3a BbILIE, YeM OJHOKOMIIOHEHTHBIX. [loBTOpHM,
YTO MHOTOKOMITOHEHTHBII TEPMHH — 3TO CIIOXKHOE CTPYKTYpHOE U Ce-
MaHTHYeCKoe 0Opa3oBanue [8]. YBenuuceHIe YUCiia KOMIIOHEHTOB B CO-
CTaBe TAaKOro TePMUHA BEJET K YBEIMUCHHUIO €T0 CTPYKTYPHBIX MOJEIEH
u Oosee peKoMy UCIONL30BAHUIO B HAyUHBIX TekcTax. J[ist mepeBona
MHOTOKOMITOHETHBIX TEPMUHOB HEOOXOMMO B TIEPBYIO OUepe/ib ycTa-
HOBUTH TPaMMaTHUECKYIO CBsI3b MEXK Ay HUMU [6]. B miporiecce mepeBoaa
MPUMEHSITUCH CIEAYIOMINE CIIOCOObI:

1. KanbkupoBanue:

- equivalent resistance — 5KBUBaJICHTHOE COMIPOTUBIICHUE;

- alternating current — nepeMeHHBIH TOK;

- incandescent lamp — namna HakaJIuBaHUS.

2. TparcdopMaItnoHHBIN TIEPEBO;

a. IepecTaHoBKa!

- power distribution system — crcTemMa pacnpeieNeH s JIEeKTPOIHEPTUH;

- electrical-to-heat energy conversion process — mporiecc mpeoopa-
30BaHMUS JICKTPUUECKOI SHEPTHUH B TETLIOBYIO;

- power distribution panel — maHens pacnpe/eneHus MTUTAHUSL.

0. nobaBneHue:

- inductive reactance — MHIYKTHBHOE PEAKTUBHOE COMPOTUBIICHUE;

- capacitive reactance — eMKOCTHOE PEaKTUBHOE COIIPOTHUBIICHUE.

B. OINMCATEIIbHBIN MIEPEBO/;

- circuit breaker — aBTOMaTHYECKUM BBIKIIOYATENb,

- series/parallel resistance — cMemanHoOe (ITOCIEIOBATEIIBHO-TIAPATI-
JIEIbHOE) COTIPOTUBIICHHUE.

B pesynbrare ananusa molyudeHHBIX JaHHBIX, ObIJIO BBISIBICHO, YTO
OOJTBITMHCTBO MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB C(hepbl SHEPTeTHKH TaK-
e TICPEBOJIUTCS KATbKUPOBAHUEM, B OTIIMYKE, HAIIPUMED, OT chepsl
ABTOMOOMIIECTPOCHHUS, TJIe TIPe00iIaaeT ONMcaTesIbHbIN IePeBOJT CITOXK-
HBIX TEPMHUHOB, YTO €LIE Pa3 CBUACTEIBCTBYET O CIIEHU(PUIHOCTH U YHH-
KaJIbHOCTH TEPMUHOCHCTEM PA3TUUHBIX TEXHUUYESCKHUX HANpaBIeHUH [7].

[IpumeuarenbHO, 4TO B OHOM U3 OoJiee paHHUX MCCIICIOBAHNH, Ha-
MPaBJICHHOTO Ha aHAJIN3 0COOCHHOCTEH TIepeBo/ia SKOHOMHUECKUX TEK-
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CTOB, 6BIJIO BBIABJICHO, YTO SKOHOMHNYECKAA TCPMUHOCHUCTEMA COACPIKUT
0O0JIBIIIOE KOJIMYECTBO MHOTOKOMITOHEHTHBIX TEPMUHOB, B CBSI3U C UYeM
TOBOPHIIOCH O €€ Masioi paspadorannoctH [ 10]. Pesynsrars! Hamiero mc-
CJIEJIOBAHUS TAK)KE TOBOPSIT O IIPe00IalaHuK B TS PMUHOCUCTEME SHEP-
TFeTUYCCKON HAIIPABIEHHOCTHU CIIOBOCOUETaHUM. OHAKO OOIBIIMHCTBO
9THX TEPMUHOB MIEPEBOTUTCS JOCIOBHO (KaTbKUPOBAHUEM), T.C. UMEET
KOHKPETHBIH aHaJIOr Ha sI3bIKe MepeBoja. MHOTOKOMIIOHEHTHOCTD B
JTAHHOM CJTy4ae OIPEJIEIIICTCS CII0KHOCTHEO OITUCHIBAEMBIX (DU3MYESCKUX
TIOHSITUI U SIBJICHUH U HE CBHJICTEIILCTBYET O TUIOXOH pa3paboTaHHOCTH
TEepMHUHOCHCTEMBI. OIUcaTeNbHBIN IEPEBOJT TPAKTHUECKH OTCYTCTBYET,
YTO rOBOPUT 00 YHUBEPCAJIBHOCTH HUCIIOJIB3YEMBIX TCPMHUHOB U UX 1IN~
POKOM pacipOCTpaHEHUH B Pa3JINYHbBIX S3bIKAX.

3akJjoueHue

B xoe paboThl OBLIO BBISBICHO, YTO paccMaTpruBaeMasi TS PMHUHOCH-
CTeMa COJICPIKUT OOJIBIIOE KOJMYSCTBO MHOTOKOMIIOHEHTHBIX TEPMU-
HOB. DTO TOBOPUT O TOM, YTO OHA HAXOJUTCS B MPOLIECCE TUHAMUYHOTO
pacIpeHnss KOMMYHHUKAaTUBHOTO TT0J1s PyHKIHOHUpOoBaHwsL. [1pu 3TOM
6OJH)H_II/IHCTBO MHOTOKOMITOHCHTHBIX TepMI/IHOB COCTOSAT U3 OAHOKOMIIO-
HEHTHBIX U NIEPEBOSATCS KaJbKUPOBaHUEM. 13 BhIlIECKA3aHHOTO MOXK-
HO CJIeJIaTh BBIBOJI, YTO OOJBIIIAst 4ACTh TEKCTA AIEKTPOIHEPTETHUECKON
HaHpaBHeHHOCTI/I HpeIICTaBHeHa B BUJIC COBOKYHHOCTI/I OOAHOKOMIIO-
HCHTHBIX TepMI/IHOB, CBsI3aHHBIX MC)KI[y 0060171 HIJIN CaMOCTOSATCIIbHBIX.
Takum 00pa3oM, JaHHYO TEPMHHOCUCTEMY MOYKHO pacCMaTpPUBATh KaK
JIAKOHUYHYIO, COJIEPIKAIIYIO YETKO ONpeesIeHHbIE CJIOBA M BBIPAKEHUS
1 UX COUYCTAHUS.
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IEPEJAYA PEAJINI ITPU IIEPEBOJIE MYJIBTCEPUAJIA
«MAIIIA 1 MEJIBE/Ib» HA AHTJIMMCKHUM SI3BIK

A.B. Ocuanosa, 10.®. ummepman

B cmamve paccmampusaiomesa cnocobvl nepeoavu peanuii Ha aH-
SNUUCKUTL A3bIK, A MAKIHCe 0CODEHHOCMU nepedayu peanuti npu nepego-
e demckoeo ayouosusyaibHozo Konmenma. llpeocmasnensvt onpede-
JIeHUSL NOHAMUAM «Peanuss», «ayOUO8U3VaAlbHbIU Nepesooy, «ayouosu-
3YANbHBIN TEKCTY.

Llenv. Paccmompenue 603mModCcHbIX CHOCODOS nepedadu peanutl 8 ay-
OUOBU3YATILHOM Nepesooe U UCCe008anue NPodiembl KYIbNYPHOU a0an-
mayuu 0emcKotl ayouo8u3yaibHol NPOOYKYUU.

Mamepuanst u memoowl. Mamepuanom 015 UCC1e008aHUS NOCLYIHCUT
O0emCKULL MYIbMCcePUa poccuickozo npoussoocmea « Mawia u Meogeow .
B kauecmese memooa nayunoeco ucciedosanus 6blopan 0630p HAYYHOU
AUMepanmypsbl nO GbLOPAHHOL MeMamuKe, d Maxice Memoo anansa u
onucamensHulil Memoo.

Pesynomamut. Pe3yromamul uccied08anus noKazauu, 4mo Haudo-
Jlee uacmuiMu cnocobamu nepeoayu peaiutl Ha Opy2oll s36lK OKA3AIUCH
n0060p ananoe08 u nexcudeckue 3amensl. Kanpkuposanue ucnoib306a-
J10¢h pedxce. Tpanckpunyus u mpanciumepayusi UCHOIb308AIUCH MOTbKO
npu nepedaie oHomacmuieckux peaiui. Flcnonv3oeanue onucamenbHo-
20 nepesoda npu nepeoave peanuii 8 0encKkom myavmeepuaie gulasie-
HO He ObLIOo.

Oonacms npumenenusn pesynomamos. llonyuennvle pesynvmamot
Mo2ym Oblmb UCNONBb308AHbI NPU OdNbHeUueM U3yYeHul 80npoca ne-
pedauu peanuii npu nepesooe 0emckou ayouo8U3yaibHOU NPoOYKYUU.

Knroueswie cnosa: peanusi; nepesoo peanuii, ayouosusyaibHblll ne-
PeBoo; ayouosusyaibHas nPoOYKyus, ayouosu3yaibHulil meKkcm, Oen-
CKAsl NPOOYKYUsl; MYTbmMCcepuan
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REALITIES TRANSFER
IN THE TRANSLATION OF THE ANIMATED SERIES
MASHA AND THE BEAR INTO ENGLISH

A.V. Osiyanova, Y.F. Tsimmerman

The ways of translating realities into English and the features of
translating realities in translation of children s audiovisual content are

FE T

considered in the article. The definitions of the concepts “reality”, “au-
diovisual translation”, “audiovisual text” are analysed.

Purpose. Consideration of possible ways of realities translation in
audiovisual translation and study of the problem of cultural adaptation
of children s audiovisual products are given in the article.

Materials and methods. The research material comprises Rus-
sian-made children's animated series Masha and the Bear. A review of
scientific literature on the selected topic, a method of analysis and a de-
scriptive method were chosen as methods of scientific research.

Results. The results of the study proved that the most common ways
of translation realities into another language were the selection of ana-
logues and lexical substitutions. Calquing is used less frequently. Tran-
scription and transliteration are used only for onomastic realities. The
use of descriptive translation in the translation of realities in the chil-
dren s animated series has not been identified.

Practical implications. The results of the research can be used in
further study of the issue of transferring realities in the translation of
children’s audiovisual products.

Keywords: reality, translation of realities; audiovisual translation;
audiovisual production; audiovisual text; children’s production, ani-
mated series

Beenenue

Heab. PaccMoTpeTh BO3MOXKHBIE CITOCOOBI IEpeIadr pEaiuii B ay/in-
OBH3YyaJIbHOM IIE€PEBOJIC M UCCIIEAOBATh IPOOIeMy KyJIBTYPHOH ajarnra-
UM IETCKOM ayJIMOBU3YaJIbHON MPOYKIIUH.
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AKTyanbHOCTb. [lepeBounky, B TOM YHCIIE€ U T€, KOTOPbIE 3aHUMa-
I0TCS TIEPEBOIOM ayAMOBU3YaIbHON MPOAYKLUH, YACTO CTAIKUBAIOTCS C
HEOOXOMMOCTBIO TIepe/IaTh Ha APYTOM SI3BIK Te WK WHBIE peannu. [lepe-
Jlaua peayiuid — MpoLecc I0CTAaTOYHO CIOKHBIA U UHTEPECHBIH, MTOCKOJIb-
Ky peaiiy NpeACTaBIISIOT COOON eIUHUIIBI, 0003HAYAIONIUE TTOHSITHSI,
YyXJble APYTruM KyasrypaM. [Ipu 3ToM nepeBoauuK IOKEH HE TOJIBKO
oA00paTh COOTBETCTBHE Ha SI3BIKE TIEPEBO/IA, HO TAKXKE COXPAHNUTH HAITH-
OHATBHBIHA KOJIOPHT U Mepe/iaTh HAMOHATBHO-KYJIBTYPHYIO CIICIIH(UKY.
IlepeBon peanuii — OAUH U3 CaMbIX CIIOKHBIX ACTIEKTOB IIEPEBOJA.

B Bek TexHonoruii eapa Jid HAUAETCSA XOTh OAUH YEJIOBEK, HE MOJIb-
3YIOMIMICS KOMITBIOTEPOM WIIH TeIe(QOHOM, HE 3HAIOIINI O CyIIeCTBO-
BaHUU TEJIEBUJCHUS U UHTEpHETA. JII0M NOJIy4aroT ayIMOBU3yaIbHYIO
MPONYKLMIO U3 Pa3HbIX CTPaH.

Ceiluac CymecTByeT OrpOMHOE KOIMYECTBO ayJUOBU3YaJIbHBIX IIPO-
IYKTOB JJIS IETel BCEX BO3PACTOB, M MX MEPEBOJ UMEET CBOU OCOOCH-
HOCTH U CHeU(UKY.

MarepuaJibl 1 METObI HCCJICIOBAHHS

[IpakTyeckuM MaTepuasIoM JJIg UCCIEIOBAHUS MOCITYKUITH JeK-
CHUYECKHE eIMHUIIBI — PEaIi, U3BJICYEHHBIE MIOCPEICTBOM CIIJIOLUTHON
BBIOOPKH M3 HECKOIBKUX cepuil Mysbrcepruana «Maima 1 Mensens». B
X0Jie paboTh! UCIOIB30BAIMCH METO/] AHAJIN3A U OIIUCATEIIbHBIN METOL,
a Takke 0030p HAYYHOU JIMTEpaTyphl IO BHIOPAHHOM TEMAaTHKeE.

PesyabTarhl M 00cyxaeHHe

[Ton aymmuoBM3yalbHBIM MEPEBOAOM MBI IOHUMAaeM MEPEBOJ, MHO-
TOMOAANIBHBIX U MYJIBTHMEIUHHBIX TEKCTOB U MX MEPEHOC B APYTYIO
KynbTypy [4]. HbIMU crioBamMU, ayqUOBH3YyaJIbHBIN NEPEBO — epeaadya
Ha JPYroM S3bIK ayJMOBU3YaJIbHOIO TEKCTA. Ay/IMOBU3YyaJIbHBIA TEKCT —
CIIOXHOE, [IeNTbHOEe, MHPOPMAIIMOHHOE COOOIIeHHE, colleprKallee ayIu-
anbHbIC, BU3yaJbHbIC, BepOaibHbIe U HeBepOanbHbIe 2NeMeHTHI [5]. B
ayIMOBU3YaIIbHBIX TEKCTaX BCE 3JIEMEHTHI CBSI3aHHBI MEXIy COOO0U U
TOTIONHSIOT IpyT apyra [15]. M300pakeHne BOCIPUHUMAETCS KaK He-
oTheMJIEMas 4acTh TEKCTa.
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3amaua nepeBoavYrKa — aJanTHPOBATh MYABTOUIBM WM MYyJbTCE-
puan i noiydarenaeil nepeBoaa, COXpaHUB IPU STOM MCXOAHBIN 3a-
mbicen [11].

Hns nepeBoa ieTckoil ayimoBU3yaIbHOM MPOAYKIIUH Yalle BCETO
ucnojib3yercs Ayomnsik. Takyke MOXKET HCIIONb30BaThCs IUTIICHHK, TI0-
CKOJIBKY 3TOT CIIOCO0 MPOCT B MCIIOJIb30BAHUU U ¢ (MHAHCOBOM, U C
TEXHUUYECKOU TOUKH 3peHIsI [6]. DTO meraeTcs s yIo0CTBa MaTICHBKUX
3pUTEJICH, Belb JIETH OYIIyT OTBJICKATHCS OT MYJIBT(QHIbMA, YUTAs CyOTH-
Tpbl. K TOMy k€ HEKOTOpBIE B CHITy BO3pacTa U BOBCE HE YMEIOT YUTATh.

Mymnbrcepuan «Marra u MeaBens» Takxke TyOnupoBaH Ha aHTIIHN-
CKHH SI3bIK. B MynmbpT¢uibMe moka3bIBaeTCs )KU3Hb 030PHOM JAEBOYKU
Marm, KoTopast O4yTHJIach B JoMe Y MezBeas, paccka3biBaeTcs 00 X
npyx0e 1 npukoueHussX. OCHOBOM IS CIO’KeTa MyJbTcepHaa mociy-
JKWJa pycckasi HaposiHas cka3ka «Maiua u Mensenby.

B mynbeTcepuane BcrpedaeTcsi 60mbiioe KonnaecTso peanuit. U To,
KaK OHU MePEBEICHbI Ha aHIITUICKUH SI3bIK, HECOMHEHHO, PE/ICTaBIIAET
OOJBIIION HHTEpEC.

Cornacno ompenenenuio B.B. CtoOHUKOBA, peans — «3T0 He TPo-
CTO HEKHH MpeAMeT WJIH SBJICHHE, BO MHOTUX CIydasX 3TO 3JIEMEHT
HMHOMW KyJIBTYpBl, OTCYTCTBYIOLIUI B TPUHUMAIOIEH KyJIbTYpE, 3TO CBOE-
T'O pOjia CHMBOJI HHOTO 00pasa xu3am» [ 10, c. 137]. A mo onpenenenuto
T.A. Ka3zakoBo#, peajgnyn — « AMEHOBAHHS HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIX
00BEKTOB, XapaKTEPHBIX [UISI UCXOTHOH KyJIBTYPbI K CPABHUTEIBHO MAJIO
WM BOBCE HE U3BECTHBIX MepeBOIAIIECH KynbType» [2, c. 72]. Takum 06-
pa3oM, MHOTHE JIMHTBUCTBI YKa3bIBAIOT HA TO, YTO PeaIuy 0003HAYAIOT
TIOHSTHS U SBJICHHSI, CBOWCTBEHHBIE M XOPOIIIO 3HAKOMBIE OJHOMY Ha-
PO, IPH 3TOM OTCYTCTBYIOIINE WJIM HE UMEIOIIME TAaKOTO )K€ BaKHOTO
3HAYEHUS B APYTUX KyIbTypax [9].

B.H. KomuccapoB BeIfeNISET 5 CIOCOOOB Iepeaad peanii:

CoOTBETCTBUA-3aMMCTBOBAaHUS BOCIIPOM3BO/IST B SI3bIKE MEpPEBOA
(dhopmy MHOS3BIMHOTO ciioBa. OHM CO3AaI0TCS C TOMOLIBIO TPAaHCIIHUTE-
pauuu 1 TpaHCKpUOMPOBAHUS, U, HYaCTO, COIPOBOXKIAIOTCS NIepeBOAYE-
CKUM KoMMeHTapueM. COOTBETCTBUSI-KaJIbKI BOCIIPOU3BOIAT B A3BIKE
repeBojia Mop(heMHBIH COCTaB CJI0BA, BRIPAXKEHUSI MIIK YacTel yCTONYH-
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BOTO ciioBocodeTanusl. [Ipu kalbKupoBaHUY TIEPEBOJT PEATHH IPEACTaB-
JseT co00M «3aMMCTBOBaHME IyTeM OYKBAJIBHOTO IMepeBoaa (00BIYHO
I10 9acTsM) ciioBa u o6opotan [1, ¢. 88]. CooTBeTCTBUSI-aHAIOTH — OJTH-
JKaHTIIe TI0 3HAYCHUIO SIUHUIIBI SI3bIKA TIEPeBOa AT O€39KBHUBAJICHT-
HBIX €IUHUI] UCXOHOTO si3biKa. MIHBIMU clloBamMU, Hanbosiee Onu3Kue
10 3HAYEHHUIO CJIOBA, YIIOTPEOIIEHHBIE B TaHHOM KOHTeKcTe. COOTBET-
CTBUA-JIEKCUYECKHE 3aMEHBI CO3AI0TCS C TIOMOIIBIO MTEPEBOTIECKIX
TpaHcOpMAaIIUi, IIPU ATOM JIEKCHYECKasl IMHUIIA Ha SI3bIKE MIEpPeBOJIa
HE SIBJISICTCSI SKBUBAJICHTOM [T HCXOHOM. OTHCcaHue IOMOraeT MOHSITh
3HA4YEeHHE CJI0Ba IPH TIOMOIIM Pa3BEPHYTOTO ciioBocoueTanus. K omm-
caTreIbHOMY TEePEeBO/Y Yallle BCEro MPUOETaroT, Kor/a B A3bIKe MepeBo/ia
HE HaXOJUTCSI TOJIXO/SIIero SKkBuBajieHTa [3, ¢. 148-150].

OOparuMcs K ayIHOBU3yalIbHOMY TIEpEBOJY MyabTcepHuana «Marma
u MenBenp» U IPOaHATU3NPYEM TIEPEBOJ PEATHA PYCCKUX CKa30K, KO-
TOopble Marma paccka3biBajga CBOUM JIPY3bsIM.

B cka3zkax kakaoro Hapoja €cThb CBOM repou u mepcoHaxu. Of-
HUM W3 TaKUX TMEPCOHAXKEH B CIABIHCKUX CKa3KaX SIBISETCS KOI0OOK
[7] — xnebnOe M3nenme mapoodbpa3Hoit hopmel. Ero Marma Ha3wsiBaeT
gingerbread head [14]. B nanHOM ciIydae MepeBOAYHMK HCIIOIH30BAI
ananor. Gingerbread head — 3To psIHUYHAS TOJIOBA, T.€. (PAKTUYCCKU
TO K€, 9TO M KoII0OOK. HecmoTps Ha To, 9TO OHU C/IeTIaHbl U3 Pa3HOTO
TecTa, OHU 00a SBIAIOTCS XJIEOHBIMU U3ACTUSIMH U TTOXO0XKHU TI0 (hopMe.

Beonnyto ¢pasy 6 nexomopom Llapcmee, 6 nekomopom ['ocydapcmee
[7], ¢ KOTOpPOM HAYUHAIOTCS MHOTUE PYCCKUE CKa3KH, IEPEBOAUUK I1e-
penan Ha aHTMiCKUH Gpazoit Once upon a time in a far-far away land
there was a palace [14]. B naaHOM city4ae mepeBOIIUK HUCTIOIB30BAI
JIECKCUYECKHUE 3aMEHBI, a TaKKe J00aBJICHUE, TOCKOJIbKY B HCXOAHOMU
¢dpaze HeT HU cnoBa npo aBopew. Cnoso L{aps [7], koTopoe 0003Haua-
€T TUTYJ CIIaBIHCKUX MOHAPXOB, TTepeBeIcHO Kak King [14]. B nanHOM
cllydae B TiepeBojie ObUT HalijieH aHamor. [ eponHs 0JJTHOMMEHHOH CKa3Ku
Lapesna-nseywxa [ 7] B anruiickom Bapuante — The Frog Princess [14].
C mepeBoioM cJIoBa Jseyuika Tipo0ieM He BOSHHKIIO, 8 BOT IS TUTYIIA
Llapesna, KOTOPBIN BCTpEUaeTCs B OCHOBHOM Yy CIIaBSTHCKHX HApOJIOB,
ObL1 Io00paH ananor Princess. Cnosa [{apesna v Princess ([Ipunyec-



374 CoBpeMeHHbIE HCCIIEI0BAHNS COLMAIBHBIX MPOOIeM
2022 Tom 14, Ne 2 « http://soc-journal.ru

€a) IMEIOT OJTHO U TO YK€ 3HAYCHUE — DTUMH TUTYJaMHU 00JIaJIatoT JOUepr
WA CHOXH NIPAaBUTEIICH.

I'epoii pycckux ckazok Meanyuika-yapesuy [7], Kak JaCKOBO Ha3bl-
BaeT ero Mara, B aHIuiickoM Bapuante Prince Ivan [14]. CnoBy ya-
pesuu, Kak U B clydae ¢ yapeerotl, OblI oa00paH aHaior, a uMs Mean
repeaHo TPaHCIUTEpaIueH.

Fospckas oouw [7] — the daughter of nobleman [14]. Bosipe — BbIC-
niee cocioBre (eoslajoB B Psijie CIABSIHCKUX TOCYJapcTB, BKIFOYAs
HpesHioro Pych u Pycckoe napcto. CiioBo nobleman (n1BOpsiHUH, apu-
CTOKpar) — OJrKkaifiiee Mo 3Ha4eHHIO cloBO. [lepeBomunk nepenaer
JMAHHYIO peanio ¢ IoMoIIkio anajora. Korma peds nuta o kyneveckou
J04YepH, MePEeBOAUNK TaK)Ke MCIIOIb30BaJ JIGKCHYECKYIO 3aMEHY, Iepe-
JlaB JTaHHOE CIIOBOCOUYETAHUE HA aHIIMHCKUI S3BIK Kak the daughter of
wealthy man [14]. IlepeBeneHHas JeKcHUecKas eIUHUIA HE SBIISETCS
TTOJIHBIM SKBHBAJIEHTOM JIJISI HICXOAHOH, K TOMY e OBIJI MCIOJIb30BaH
TaKOH NEePEeBOAUECKUN NIPUEM, KaK I€HEPAIU3ALIUSL.

S3bIKOBas alwmo3ust Ympo eéeuepa myopenee [ 7] nepenaercs B MyJib-
Tcepuaie dpasoit Tomorrow is another day [14]. Icmonp30BaHBI JIeK-
CHUYECKHE 3aMEHBI.

Eme ogauM uHTEpecHBIM nepcoHaxeM siBisercss CHerypouka. Ona
XOPOIIIO 3HAKOMA PYCCKOSI3BIYHBIM JIETSM, a BOT JETSIM, TOBOPSIIAM
Ha JIPYyTHX s3bIKaxX, He 3HakoMa. B mepeBone mynprcepuana «Mama n
Mengenby», Crecypouxy [ 7] napexatot The Snow Maiden [14]. B nannoM
ciryyae ObUT OAOOpaH aHaJIor B sI3bIKE MEPEBO/A.

Takoli smemMeHT rapaepooa, Kak capagan [7], oTHOCAIHIACSA K OBITO-
BBIM peausim, TIEPEBOTIHK TTepe/Iall ¢ TOMOIIBIO aHaJlora Kak dress [ 14].

Taxoke K ObITOBBIM PEeaIisiM MOXKHO OTHECTH YIOMSIHYThie Maitieii cenu
(IPUXOXKYIO TPaJULHOHHOTO PYCCKOTO JI0Ma) B CJIEAYIOIINX CTPOUKAX:

- U nacmouka c eecroro 6 cenu k nam semum [7].

- Spring is here, brought by birds in flight [14].

Kak MbI BUITUM, B TaHHOM CJTy4ae MepeBOAYMK BOBCE OITYCTHII CIIOBO
cenu. IlepeBom4uK He mepean Ha aHIUHCKAHN SI3BIK U TaKyH0 OBITOBYIO
peanuio, Kak u30a B CIEAYIONINX CTPOKAX:

- ...K020a u 6 uzbe dyxoexa nacmana [7].
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- ...when it got really hot inside [14].

[epeBoguuk nepedpazupoBai perinKy, OIyCTHB CIOBO U30d.

Bo dpaze A mam demu soxkpye kocmpa xopoeod 6oosim | 7] TakxKe BCTpe-
yaeTcsi ObITOBas peastiis, Ha3BaHUe HApOJTHOTO TaHIIA CIIABSH — X0p0s6od. B
niepeBeieHHoM peruuke 1he kids were hanging outside dancing around the

fire [14] cioBo xop06o0 He YOMSHYTO, OIJHAKO CKa3aHO, YTO JIETH TAHITYIOT
BOKpYT KocTpa. [lepeBomunk ueroms30Balt JIEKCHYECKYI0 3aMeHY.

Takoke cpean acCOIMATHBHBIX PEaTUil MOYKHO BBIICTHTH aJUTIO3HIO:

- U monounas pexa, kucenvnuvle depeza [7).

- River made of milk, banks made of fudge [14].

B mannoit dpaze, Xopomro 3HAKOMOH JTIOOUTEISIM PYyCCKUX CKa30K,
CJIOBOCOYETAHUE KUCebHble Oepeza OBUIO MEPEeBEICHO Kak banks made
of fudge. Ilpn nepeBoae ObUT H3MEHEH MOPSIIOK CIOB B CJIOBOCOYETA-
HUWH, a IEPEBOTYMK UCTIOIH30BaJl TAKOH CIIOCO0 Tiepeayn peasni, KaK
JIeKCU4ecKas 3aMeHa. Jleno B ToM, 4TO CIIOBO fiidge HE UMEET HUYETO
obmero ¢ xkucenem. @ampkeM Ha3bIBAIOT MOJIOYHBIN UPUC.

UzBectHOTrO MHUdonaoruyeckoro nepconaxa baoy-Aey [7] nepesenu
Ha aHTIHHCKAN s13BIK Kak Old Witch [14]. IlepeBoqunk He TiepenacT Ha
AHIIIMKACKUI S3BIK MUMS MIEpCOHAXa, OJHAKO Iepeaaer xapakrep. ba-
0a-SIra — crapyxa, KOTOpast HaJIeJieHa Maru4eckoi cuioi, Beapma. [Ipu
TIepeBOJIe UCTIONB30BaJIach JIEKCHUECKask 3aMeHa.

H36ywra na xypoux nooickax [7] — 9acTo BCTpeUaIOMAsICs peaus
PYCCKHUX CKa30K, XOPOLIO 3HAKOMast PyCCKOSI3bIYHBIM JitosiM. [lepeBos-
YUK NepeiaeT JaHHYIO peanio clIeqyIoummM odpasoM: the old witch's
hut that stood on chicken legs [14]. CnoBy u36ywxka momoOpaH aHaJoT,
yKa3aHO TakKe, 4To 3Ta u30ymka nmpuHaexut bade-Are.

SI3pIkOBast GopMyIa, BEI3BIBAIOIIAS Y BCEX JIIONICH, 3HAKOMBIX C pyC-
CKHMH CKa3KaMH, accolranuu ¢ n3lymkoil baoObl-siru, nepeBoguTcs
CIIEIYIOIUM 00pa3oM:

- Hu k necy 3a0om, nu ko mne nepedom ne nogopadusaemcs [7].

-1 tell it to turn to me but it can't... [14].

B manHOM ciydae Obliia TIOTHOCTBIO U3MEHEHA CTPYKTypa (hpassl, U
TepeBe/ieHHas PeTInKa He MOJKET BBI3BaTh TeX aCCOIHAINi, KOTOPBIE
BO3HHKAIOT IIPH MPOCIYIITNBAHUN OPUTHHAILHOH.
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B HeckonbKkux ckazkax Maiiia yrmoMuHaeT Takoi AJIEMEHT ObITa, KaK
neus. KOHEUHO, TIeUn pa3HOTO TUIIA BCTPEYAIOTCS B PA3HBIX KYJIbTypax,
HO B CKa3Kax pedb O TPAJAULHUOHHON pyCcCKOH meuu. Maiia Ha3bIBaeT
nieub — oven [14]. B npyroii sxe cepun dpasa azexcamv na neuu [8] me-
peaHa ¢ MOMOIIBIO CIIOB f0 lay on the bed above the stove [14]. Takxke
BCTpeuaeTcst BapuaHT oven bed [14]. Jlnsg nepenadu JaHHOHM peanuul B
ITHUX CIIyYasx IMEePeBOAYNK MOJ00Pal aHAJIOTH B aHITIMICKOM SI3BIKE.

B cepun «Kporreuka-xaBporieukay aiisi nepeBofa Qppassl 1excans
Ha neyu [7] ObUIa MCIONB30BaHA JIEKCHUECKas 3ameHa fo lay by the
fire [14].

Erme omHuM H3BECTHERIM ITepCOHaXeM siBisieTcs Moposko [7]. Ha aH-
IJIMACKUN SI3BIK €r0 UM Tiepenaiu Kak Father Frost [14]. JlanHblii Bapu-
aHT MEPEeBOJIa ABJISACTCS ONMIKANIINM 110 3HAYSHUFO JUTSI UCXOAHOM SI3bI-
KOBOW enwHHIBI. B 3T0it e ceprm Marra Ha3sIBaeT TaKUM 00pa3oM H
Hena Moposa, xot4 Jlen Mopo3 1 Mopo3Kko 3TO JiBa pa3HbIX EPCOHAXKA.

B croBocoueranuu iedsinoi mepem [ 7] ObITOBas peanus mepem, 03-
Hauaromiasi BEpXHUM sIpyC IPEBHEPYCCKUX 3aKUTOUHBIX JIOMOB, ITepPeBe-
JIeHa C TIOMOIIIBIO JIGKCHUECKOH 3aMeHBI clToBOM palace [12].

B cepun «Beprku 1 Koperkn» yroMuHaeTcs BOeOHbIi KoHb Cug-
Ka-oypxa [ 7], nepcoHax pycckoi cka3ku. Ha aHruiickuii OH niepeBeicH
kak My little pony [14]. B naHHOM citydae NMepeBOIYHK OISATh UCTIONb-
30BaJT JIEKCHYECKYIO 3aMEHY, TIPH 3TOM JI00aBHB TIpuiiararesbHoe /ittle.

E1e oHOM OHOMAaCTHUUECKOM peasineil MOKHO Ha3BaTh UMsI [JIABHO-
ro repos pycckoil ckazku rpo Emento. imst Emena [8] mepenano Ha aH-
TTMIACKHI SI3BIK Ty TEM TPaHCIUTEPAITUH U TpaHCKpunuu: Emelya [14].

Taroke BcTpedaeTcst peaius cmonoosas 0gopsinka [8]. DTOT TepMuH
ucrnons3oBaics B Poccuiickoit iMnepun 1uist 0003Ha4YEHNS YeTI0BeKa, pH-
HaJIIeKABIIETO K JIBOPSIHCKOMY pofy. B Mynbrcepunale jist 3Toro ClioBo-
codeTaHus OblIa IMo00paHa JISKCHUeCcKast 3aMeHa aristocratic lady [14].

B cepun «Jluca u 3as1 BCTpedaroTcs OBITOBBIC pEalH U3OYVUKA
u mepemox [7]. IlepeBoguuk npubderaer K reHepagu3aly U MepeaaeT
JTAHHBIE PEATHH C TIOMOIIBIO JISKCHIECKOH 3aMeHbI — house [12].

K onomactnyecknm peannsam, Kak U ObLIO YIOMSHYTO BBIIIE, MBI
OTHOCHM HUMEHA COOCTBEHHBIE, B TOM YHUCJIC U UMEHA CKa304HBIX ep-
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COHaXxkeil. PaccMoTpuM nepeBo/] CHEYIOIINX PEATUN: MblUKA-HOPYUIKA,
JAZYWKA-KBAKYWKA, ObIUOK-CMONAHOU 6040k [T].

Bce 31Tu nepcoHaku yOMUHAIOTCA B CIAEAYIOLIEH PEILTUKE:

- There was a mouse in a house and a frog who could croak. The
house was full, it even had a bull [12].

Kax MBI BUIuM, /U KaXI0H OHOMACTHYECKON peanuu ObLT MO0
OpaH aHaJjor, MPH 3TOM OblIa coxpaHeHa pudma.

B apyro#i cepuut oOvivox-cmonsnoii 6ouok [ 71— the straw bull-calf[13].

Ckazounblii nepcoHax Kpouweuxa-xagpouieuxa [7] nepeBelieH Kak
Wee little havroshechka [14]. Peanus mepeBezieHa HAIOJIOBHHY Kallb-
KOM, HamoJIOBUHY TpaHciuTepanueil. HecMoTpsi Ha HanMcaHue, akTpu-
ca yOuspKa 3auuThIBACT JaHHOE UMsI Kak Xaepouecka ¢ ylnapeHHueM Ha
TPETHH CIIOT.

HaspaHuns HanmoHaNBHBIX OJION TakKe OTHOCATCS K peanusm. O0-
paT¥M BHUMaHME Ha Iepejady cjloBa Kalay Ha aHIIMKACKUN. B cepun
«Kpomieuka-xaBpoliedka OHO YHOMHHAETCS 1Ba pasa, HO 00a pasa re-
PEBOIUMK MTOJIBEPTAET €r0 3aMEHAM:

-... Jledicanu Ha nevu, oa scesau karaqu [7].

-...lay by the fire all day long and eat whatever their hearts desire [14].

-... Kanauu et He 0alom, a moavko 3adanus 3aoaiom [7].

-... she’d never get any food even though she works as hard as she
could [14].

EnuHune: uamepeHns Macchl, Beca, JIHMHbI TAK)Ke MOKHO OTHECTH K
peanusam. [y — equnuia u3MepeHust Macchl B pycckoii cucreme mep. B
MynsThuIpMe «Mara 1 MenBenb» cI0BOCOYETaHUE mMpu NyOa NPsdicU
[7], nepeBeneHo Kak three bags of wool [14]. [lepeBoauuK UCIIOIB30BAI
JIEKCUYECKYIO 3aMEHY.

bocamwipu [ 7] — knights in shining armor [14]. Oty peanuio nepe-
BOMYHK TIepe/iaj Ha aHTIINHACKUHN S3bIK Iy TEM ITOI00pa aHaIora.

Takum 00pa3om, IpoaHAIU3UPOBAB [IEPEBOJ] MyNbTceprana «Maia
1 MeJBe by, MOYKHO ITPUIATH K CIIAYIOIIMM BBIBOAAM: JUIS IIEPEIavn pe-
aHii Ha aHTIMACKHUHN SI3BIK Yallle BCETO HCITONB30BAINCH (DYHKITHOHAIIb-
Hble a”Hasory. [lepeBogunk Takke 9acTo Mpruderas K MCIOIb30BaHUIO
JIeKCUYecKuX 3aMeH. KanpknpoBaHue Mpu MepeBoje HallMOHATBHBIX
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peanuii B IeTCKUX MYJIBTCEPHaIax UCIONb3yeTca ropasno pexe. Takue
CIOCOOBI IIepeiau peajuii, KaKk TPaHCIUTepats U TPAHCKPHUITLHSL, UC-
10JIb30BAJIMCH TOJIBKO B Cllydae Iepesadd UMeH coOCTBeHHBIX. B xone
aHaJIM3a [epeBoja MyJIbTCcepuaa HaMy He ObLIO BBIBICHO UCIONbB30-
BaHME OMHUCATEFHOTO NepEeBO/Ia B KAYECTBE CIIOCO0a Mepeaadn peanuid
Ha ApYroi si3bIK. BeposiTHO, 3TO 00ycioBieHo crienuduKoi nepesoaa
JEeTCKON aynnoBU3yalbHOH nponykiuu. OnucaHue TeX Wi UHBIX pea-
JIMi 3aHUMaeT OOJIbIIEe BPEMEHH, HEXKEIH YeM JIPyTHe CIIOCOObI UX Mepe-
Jlaui Ha aHIMHCKUH S3bIK, HO MPU ayAMOBU3YaJIbHOM IIEPEBOE BpeMs
orpannueHo. K ToMy ke 11es1p10 IepeBoAUMKa SIBISCTCS HE OOBSICHEHUE
CaMUX peaJnii yepes ONucaTeIbHbIN EPEBOI, a epeada CONepIKaHusl.

Penkoe ucnonp3oBaHuE TaKUX CIOCOOOB Iepefadu peanuil, Kak
TPaHCKPUIILUS, TPAHCIUTEPALUA U ONNCATEIbHBIN MTEPEBOJ, SIBIIAETCS
MIPUYNHON YaCTUYHOM yTpPaThl HAIIMOHAJIBHOTO KOJIOPHTA.

Huka cepuit «MammHbl CKa3KW» HAMTOTHEH OOIBIINM KOJINYECTBOM
peainuii, KoTopble ObUTH TEepeaHbl Ha aHIIMHCKUI, OTHAKO HAIIMOHATIb-
HBIH KOJIOPUT OBUT YaCTHUYHO YTPaucH.
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NMPABUJIA A1 ABTOPOB
(http://soc-journal.ru/)

B xypHase myOIMKyOTCsl OpUTHHAIBHBIE CTAThH HA PYCCKOM U aHIITUHCKOM
SI3BIKAX, COAEPIKAIIUE Pe3yNIbTaThl (PyHIaMEHTAIBHBIX H TEOPETHKO-IIPUKIIA]I-
HBIX WCCIICIOBAHUN B 00IACTH (HIIOJIOTHH, HCTOPUU U PIITOCODHUH, a TaKXKe
0030pHBIC CTaThH BEAYIIHUX CIICIIHATHUCTOB 10 TEMATHKE KypHAJIa.

TpeOoBaHust K 0()OPMIIEHHIO CTATEH
O0beM pyKonucu 7-24 crpanunsl popmara A4, BKIIIO-
Yasi TaOJIHIIBI, HIUTIOCTPAINH, CITHCOK
JUTEPaTypPhl; AJsl ACHUPAHTOB U COMC-
KaTeJel yUeHOU CTeNeH! KaHauaaTa

Hayk — 7-10.
[ona Bce 1moyst — 1o 20 Mm
HIpudTt ocHOBHOTO TEeKcTa Times New Roman
Pa3mep mpudTa ocHOBHOTO TekcTa 14 It
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